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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 

+  Ке/гтпрХ)т  ашотшей  ^иегут§  IX)  по1  вепи  аи1ота[С(3  ^исг^св  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'в  вув[ст:  1Г  уои  агс  со11(Зис[111§  гсвсагсЬ  оп  тасЫпс 
[гапв1айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеав  адЬеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атои11[  оГ  [сх[  1в  Ьс1рГи1,  р1савс  со11[ас[  ив.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
сои]1[псв.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  1в  в[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1ев  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(3  аде  сап'(  оГГег  §и1(1апсе  оп  'А'Ье(Ьег  апу  врес1Йс  иве  оГ 
апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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пословицы 

РУССКАГО   НАРОДА. 


ПОСЛОВИЦ'Ь,    ПОГОВОРОКЪ,  РБЧВН1Й,   ПРИСЛОВ1Й,    чисто- 
ГОВОРОНЪ,     ПРИВАУТОКТэ,     ЗАГАДОКЪ,    ПОВ-ЬРХЙ    И    ПР. 

1Вл:а.ди:м:11»а  Даля. 


Издашв  второе,  безъ  пврвмгьнъ. 


Фовжоь  I. 


ДАШЬ  ЕНЕГОПРОДАВЦА-ТЕПО  ГРАФА  М.  0.  ВОЛЬФА. 

С-ПЕТЕРБУРГЬ,  <  МОСКВА, 

Гоепош!  дворъ,  ММ  17  в  18.      $    КуввецвхД  Моотъ,  д.  Трепаов». 

1879. 
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ТИПОГРАФШ  М.  О.  ВОЛЬФА  (СПВ.»  В.  О.,  1в  Л^  Д.  М  5). 
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КЪ   ПЕРВОМУ  И34АН1Ю, 


сБудетъ  ли,  не  будетъ  ли  когда  напечатанъ 
сборниЕЪ  9тотъ,  съ  Еоторыиъ  собиратбль  пЪ- 
стовался  вЁЕЪ  свой^но^разставаясь  съ  нимъ, 
хакъ  бы  съ  д^^ломъ  Еонченнымъ,  не  хочется 
доЕинуть  его  безъ  напутнаго  словечЕа.» 

Вступлеше  это  написано  въ  1853  году, 
когда  ОЕОнчена  была  разборЕа  пословицъ; 
пусть  аве  оно  остается  и  нын%,  Еогда  судьба 
сборниЕа  р^^ шилась,  и  онъ  напечатанъ. 

По  заведенному  порядяу,  следовало  бы  пус- 
титься въ  розысЕъ:  что  тавое  пословица;  от- 
куда она  взялась -и  еъ  чеиу  пригодна;  иогда 
и  каЕ1я  издан1я  пословицъ  у  насъ  выходили; 
каковы  они ;  енеими  источнивами  пользовался 
иын!ЬпшШ  собиратель.  Ученый  ссылеи  могли 
бы  поррасить  ДЕЛО,  потому  что,  важется, 
уже  Аристотель  далъ  опред&1ен1в  пословицы. 

Но  всего  этого  здЪсь  наЁдется  развЪ 
только  весьма  понемногу: 

а 
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Ученыя  опред^ен1я  нын'6  мало  въ  ходу^ 
вЁЕЪ  школярства  прошелъ  —  хотя  мы  все  еще 
не  можеиъ  стряхнуть  съ  себя  лохмотьевъ 
степенной  хламиды  его. 

Времена^  когда  объясняли  во  введен1и  поль- 
зу науки  или  знан!я,  коему  книга  посвяща- 
лась, также  миновали;  нын1&  вЪрятъ  тому^ 
что  всяк1й  добросовестный  трудъ  полезенъ^ 
и  что  пользе  этой  росвазнями  не  подспоришь. 

Ученые  розыски,  старина,  сравнен1я  съ 
другими  славянскими  нар^чхями  —  все  это  не 
по  силамъ  собирателю. 

Разборъ  и  оценка  другихъ  изданШ  долж- 
на бы  кончиться  прямымъ  или  косвеннымъ, 
скромнымъ  признан1емъ,  что  наше  всЪхъ 
лучше. 

Источниками  же  или  запасомъ  для  сбор- 
ника служили:  два  или  три  печатныхъ  сбор- 
ника прошлаго  вЪка,  собрашя  Бняжевича. 
Снегирева,  рукописные  листки  и  тетрадки, 
сообщенные  съ  разныхъ  сторонъ  и  —  глав- 
нМше  —  живой  русск1й  язынъ,  а  бол!Ье 
р&чь  народа. 

Ни  въ  какую  старину  яне  вд авалей, древнихъ 
рукописей  не  разбиралъ,а  вошедшая  въ  этотъ 
сборникъ  старина  попала  туда  изъ  печатныхъ 
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же  сборниковъ.  Одну  только  старую  рукопись 
я  просматривалъ  и  взялъ  изъ  нея  то,  что 

10Г10    бы    и  НБШ^^    идти    ЗЯ    ПОСЛОВИЦУ    ИЛИ 

поговорку,  эта  рукопись  была  подарена  мнЪ 
Гр.  Дм.  Ник.  Толстыиъ,  иною  отдана  М.  П. 
Погодину,  а  оттуда  она  ц1^ликомъ  напеча- 
тана, въ  видЪ  прибавлен1я,  при  сборнике  по- 
словицъ  И.  М.  Снегирева. 

При  семь  случае,  я  долженъ  сказать  душев- 
ное спасибо  всЬиъ  доброхотныиъ  дателяиъ, 
понощникаиъ  и  пособникаиъ;  называть  ни- 
кого не  си$ю,  боясь,  по  запаиятованю,  слиш- 
коиъ  многихъ  пропусти1:ь,  но  не  могу  не  на- 
звать съ  признательностш:  Гр.  Дм.  П.  Тол- 
стато,  И.  П.  Сахарова  и  И.  М.  Снегирева. 

Богда  сборнивъ  послЪдняго  вышелъ,  то 
мой  былъ  уже  отчасти  подобранъ:  я  сличилъ 
его  издаше  Ьо  сборникомъ  Бняжевича  и  по- 
пользовался тЪмъ,  чего  не  было  тамъ  и  не 
нашлось  у  меня,  и  что  притомъ,  по  крайнему 
разумЪтю  моему,  можно  и  должно  было  при- 
нять. 

Въ  собранш  Бняжевича  (1822  года)  всего 
5300  (съ  десятками)  пословицъ^  къ  нимъ 
прибавлено  И.  М.  Снегиревымъ  до  4000^  изъ 
всего  этого  числа  мною  устранено  вовсе,  или 
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не  принято  въ  томъ  вид1&,  какъ  онЪ  напеча- 
таны^ до  3500;  вобще  ше,  изъ  енигъ  или  пе- 
чати взято  мною  едва  ли  бол^^е  6000^  или 
около  пятой  доли  моего  сборника.  Остальныя 
взяты  изъ  частныхъ  записокъ  и  собраны  по 
наслуху,  въ  устной  бесЪдЪ. 

При  этомъ  сличен1и  и  выбор'Ь,  не  разъ  на- 
падали на  меня  робость  и  сомн%н1е;  Что  ни 
говорите,  а  въ  браковке  этой  произвола  не 
миновать,  а  упрека  въ  ней  и"  подавно.  Нельзя 
перепечатывать  сл^&по  всего  того,  что,  подъ 
названхемъ  пословицъ,  было  напечатано;  и6- 
кашешя,  то  умничаньемъ,  то  отъ  недоразу- 
мЪшй,  то  просто  описками  и  опечатками 
невмЪру  безобразны.  Въ  иныхъ  случаяхъ 
ошибки  9ТИ  явны,  и  если  такая  пословица 
доставалась  мнЪ  въ  подлинномъ  вид^  своемъ, 
то  поправка  или  выборъ  не  затрудняли;  но 
б^Ьда  та,  что  я  не  могъ  ограничиться  этими 
случаями,  а  долженъ  былъ  решиться  на  что 
нибудь  и  относительно  тЪхъ  тысячъ  посло- 
вицъ^ для  исправлен1я  коихъ  у  меня  не  было 
вЪрныхъ  данныхъ:  а  выкинуть  ихъ  вонъ,  не 
значило  бы  исправить. 

Не  понявъ  пословицы,  какъ  это  не  р!Ьд1(о 
случается,  считаешь  ее  безсмыслицею,  пола- 
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гаешь,  что  она  придумана  кЪт>  либо  ря 
шутоЕЪ^  иди  искажена  неисправимо^  и  не 
р^^шаешься  принять  ее^  анъ  д'Ьло  право, 
только  смотри  прямо.  ПослЪ  Н'ЬСКОЛЬКИХЪ 
додобпыхъ  случаевъ  или  открыт1й,  поневол1& 
ороб'бешь,  подумаешь:  «Кто  далъ  теб'Ь  пра- 
во выбирать  и  браковать?  Гд^  предЪлъ  этой 
разборчивости?  В^дь  ты  набираешь  не  цв^^т- 
никъ,  а  сборникъ....»  и  начинаешь  опять 
собирать  и  разм'Ьщать  все,  сподрядъ;  пусть 
будетъ  лишнее,  пусть  разсудятъ  и  разберутъ 
друпе;  но  тогда  вдругь  натыкаешься  на 
строчки  въ  родЁ  слудующихъ: 

Вс^^нъ  изв'1^стно^  что  лукавые  звивутъ  лестно. 
Въ  суетахъ  прошла  година,  завсегда  была  кру- 
чина. 
Тц%  любовь  нелицеи^^риая,  такъ  надежда  в^^рная 
Роскошные  ич2купые  н^^ры  довольства  незнаютъ. 
Гулялъ  иладъ  внизъ  по  Волг^,  да  набрелъ  смерть 

близъ  не  вдалече. 
Прежде  смерти  не  должно  умирать  и  пр.  и  пр. 

Что  прикажете  делать  съ  подобными  из- 
^чен1ями  кондитерской  премудрости  двадца- 
шхъ  годовъ?  Выкинуть;  но  ихъ-то  и  нашлось 
додъ  другую  тысячу,  да  столько  же  сомни- 
гежьныхъ,  съ  коими  не  знаешь  какъ  и  быть. 


чтобы  не  обвинили  въ  произвол'^.  Посему-то, 
по  затруднительности  такой  брановви,  а 
частш  и  просмотроиъ  —  всяваго  гр'Ьха  не 
упасешься  —  и  въ  этотъ  бборникъ  вошло 
много  пустыхъ^  исказвенныхъ  и  сомнитель- 
ныхъ  пословицъ. 

Относительно  прилич1я,  при  браковке  по- 
словицъ я  держался  правила:  все  что  мо»но 
читать  вслухъ,  въ  обществ-б  не  извращенномъ 
чопорностш^  ни  излишнею  догадливостш,  а 
потому  и  обидчивостш^  все  это  принимать 
въ  свой  сборникъ.  Чистому  все  чисто.  Самое 
кощунство,  если  бы  оно  где  и  встретилось 
въ  народныхъ  поговоркахъ,  не  должно  пугать 
насъ:  мы  собираемъ  и  читаемъ  пословицы  не 
для  одной  только  забавы  и  не  вакъ  настав- 
лешя  нравственный,  а  для  изучешя  «  розыс- 
ка^ посему  мы  и  хотимъ  знать  все,  что  есть. 
Зам^тимъ,  впрочемъ,  что  р'&звость  или  яр- 
кость и  прямота  выражен1й,  въ  образахъ  для 
насъ  непривычныхъ,  не  всегда  заключаетъ 
въ  себе  видимое  нами  въ  этомъ  неприлич1е. 
Если  мушикъ  скашетъ:  «Что  тому  богу  мо- 
литься, который  не  милуетъ^^;  или:  «Просилъ 
святаго;  пришло  до  слова  просить  клятаго»; 
то  въ  этомъ  н*тъ  кощунства,   потому  что 
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зд1Ьсь  богаии  и  святыми,  для  усидешя  по- 
1ЯТ1Я,  названы  люди,  поставленные  ради  свя- 
той, божеской  правды,  но  творящ1е  противное, 
заставляя  обиженнаго  и  угнетеннаго  искать 
защиты  также  путемъ  неправды  и  подкупа. 
Самая  пословица,  поражая  насъ  сближен1емъ 
такихъ  противоположностей,  олицетворяетъ 
только  крайность  и  невыносимость  извращен- 
наго  состоян1я,  породившаго  подобное  изре- 
чете. 

Что  за  пословицами  и  поговорками  надо 
идти  въ  иародъ,  въ  этомъ  никто  спорить  не 
станетъ;  въ  образованномъ  и  просв'Ьщенномъ 
обществ^Ь  пословицы  н1Ьтъ;  попадаются  сла- 
бые, искал1Ьченные  отголоски ихъ,  переложен- 
ные на  наши  нравы,  или  испошленные  нерус- 
скинъ  языкомъ,  да  плоххе  переводы  съ  чужихъ 
языковъ.  Ротовыхъ  пословицъ  высшее  обще- 
ство не  принимаетъ,  потому  что  это  картины 
чуждаго  ему  быта,  да  и  не  его  языкъ*,  а  сво- 
ихъ  не  слагаетъ,  можетъ  быть,  изъ  в^Бжли- 
вости  и  св^^тсваго  прилич1я:  пословица  ко- 
летъ  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  тлазъ.  И  кто 
же  станетъ  поминать^  въ  хорошем ъ  обще- 
ств*, борону,  соху,  ступу,  лапти,  а  т*мъ 
паче  рубаху  и  подоплеку?  А  если  заменить 
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ВСЁ  выражешя  эти  речешями  нашего  быта, 
то  ваЕъ-то  не  выходитъ  пословицы,  а  сочи- 
няется пошлость,  въ  которой  намевъ  весь 
выходитъ  наружу. 

БаЕъ  достоян1е  общенародное,  ваЕъ  все- 
М1рный  гражданинъ,  просв^щенхе  и  образо- 
ванность проходятъ  путь  СВОЁ  на  глазъ^  съ 
уровнемъ  въ  рукахъ,  срывая  еочби  и  бугры, 
заравнивая  ямеи' и  выбоины,  и  приводятъ  все 
подъ  одно  полотно.  У  насъ  ше,  болЪе  ч^мъ 
гд*  нибудь,  просвЬщеше  —  тавое,  Еавое 
есть  —  сделалось  гонителемъ  всего  роднаго 
и  народнаго.  Бавъ,  въ  недавнее  время  еще, 
первымъ  признавомъ  притязанхя  на  просви- 
щете было  брит1е  бороды,  тавъ 'вообще  из- 
бегалась и  прямая  руссвая  рЪчь,  и  все,  что 
въ  ней  относится.  Со  временъ  Ломоносова,  съ 
первой  растяяви  и  натяжви  языва  нашего  по 
римской  и  германской  володв'Ь,  продолшаютъ 
трудъ  этотъ  съ  насил1емъ,  и  все  бод^^е  уда- 
ляются отъ  истиннаго  духа  языва.  Тольво  въ 
самое  посл'Ьднее  время  стали  догадываться, 
что  насъ  л'ЬшШ  обошелъ,  что  мы  вружимъ  и 
плутаемъ,  сбившись  съ  пути,  и  зайдемъ  не- 
ведомо вуда.  Съ  одной  стороны,  ревнители 
готоваго  чужаго,  не  считая  нужнымъ  изучить 
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сперва  свое,  насильственно  переносили  къ 
наиъ  все^  въ  тоиъ  вид'6,  въ  вакоиъ  оно  по- 
падалось инъ  на  чужой  п6чв1&  —  гд'Ь  оно 
было  выстрадано  и  выработано,  тогда  кавъ 
тутъ  иотло  приняться  только  заплатаии  и 
лосЕомъ;  съ  другой,  бездарность  опошлила  то, 
что,  усердствуя,  старалась  внести  изъ  род- 
наго  быта  въ  перчаточное  сослов1е.  Съ  одну 
сторону  Черемиса,  а  съ  другую  берегися.  Кавъ 
бы  то  ни  было,  но  изъ  всего  этого  сл^Ьдуетъ, 
что  если  не  собрать  и  не  сберечь  народныхъ 
пословицъ  вовремя,  то  он^,  вытесняемый 
уровнемъ  безличности  и  безцв'Ьтности,  стриж- 
кою подъ  гребенку,  то  есть  общенароднымъ 
просвЪщен1емъ,  изнивнутъ,  какъ  родники  въ 
засуху. 

Простой  народъ  упорнее  хранитъ  и  сбере- 
гаетъ  исконный  бытъ  свой,  и  въ  косности 
его  есть  и  дурная,  и  хорошая  сторона.  Отцы 
ж  д^ды — для  него  великое  д'Ьло*,  не  разъ  ожег* 
шись  на  молок'Ь,  онъ  дуетъ  ж  на  воду,  недо- 
верчиво принимаетъ  новизну,  говоря:  «Все 
по  новому,  да  по  новому— а  когда  же  будетъ 
по  доброму?».  Онъ  неохотно  отступается  отъ 
того,  что  безотчетно  всосалъ  съ  матернимъ 
101ово<ъ,  и  что  ввучитъ  ВЪ  мвло  натруженной 
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годов1^  его  сиаднош  р^Ьчью.  Ня  чуж1е  языки, 
ни  граматичесж1Я  уиствоваи^и  не  сбиваютъ 
его  съ  толну,  и  онъ  говорить  в'Ьрно,  пра- 
вильно^ м^^тко  и  красно,  санъ  того  не  зная. 
Выскажу  уб1Ь1вден1е  свое  прямо:  словесная 
речь  челов!Ька  —  это  даръ  Бож1й,  откровен1е: 
докол^Ь  челов^Ькъ  живетъ  въ  простот^^  душев- 
ной, доколЪ  у  него  умъ  за  разу мъ  не  зашелъ, 
она  проста,  пряма  и  сильна;  по  и'Ьр1^  раздора 
сердца  и  думки,  когда  челов'Ькъзаумничается, 
речь  эта  принимаетъ  бол1Ье  искусственную 
постройку,  въ  общежитш  пошл^етъ,  а  въ 
научномъ  вруг1&  получаетъ  особое^,  условное 
значен1е.  Пословицы  и  поговорки  слагаются 
только  въ  пору  первобытной  простоты  речи, 
и,  какъ  отрасли  близк1я  къ  корню,  стоютъ 
нашего  изучен1я  Ич памяти. 

Нисходя  къ  простореч1ю,  позволяя '  себЪ 
иногда  высказаться  пословицей,  мы  говоримъ: 
«Десять  разъ  примерь,  одинъ  разъ  отрежь. > 
Иы  не  придумали  этого  изречешя,  а  взявъ 
его  въ  народе,  только  немного  исказили;  на- 
родъ  говорить  правильнее  и  краше:  «Десятью 
примерь,  или  прикинь,  одновй  отрежь».  Въ 
ПитерЪ  и  табличку  умножен1я  учатъ:  два 
раза  три,  пять  разъ  шесть;  въ  шко- 
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лахъ  нашихъ  твердятъ:  дважды  три^  а 
народъ говоритъ:  дво^  трою,  или  два  на 
пять,  тфи  на  шесть  и  пр.  Поучеше: 
неразсудительный,  опрометчивый  трудъ  ча- 
сто бываетъ  безполезенъ^  никогда  не  выска- 
жется 7  насъ  подъ  перомъ  пословицей:  «Крой, 
да  а^^сни  пой;  станешь  шить, наплачешься»; 
или:  «Шей  да  пори,  не  будетъ  глухой  поры.» 
Можно  ли  складн^^е,  ярче  и  короче  выразить 
глубокую  мысль,  чЪмъ  въ  пословице:  «На 
смерть,  что  на  солнце^  во  всё  глаза  не  взгля- 
нешь»; эта  пословица  наша  досталась,  не 
знаю  какимъ  путемъ,  французу  ЬагосЬеМ- 
саа1<1;  въ  ловкомъ  перевод'Ь^  она  пошла  у 
него  за  свою,  и  приводится  въ  прим1^ръ  его 
ума  и  краснореч1я:  Ье  8о1е11  ш  1а  шог(  пе 
репуеп!  зе  ге§агйег  йхешеп*  (Маосгтев). 

Мы,  въсвоемъ  быту,  придумываемъ  только 
пословицы  въ  род'Ь  такихъ:  «Бозырка  не 
портитъ;  не  съ  чего  ходить,  такъ  съ  бубенъ; 
неч!Ьмъ  бить,  такъ  кулакомъ»;  да  иногда  пе- 
реводимъ:  «Лебединую  п!Ьсню  спЪть;  между 
имни  черная  кошка  проб!Ьжала;  и  въ  солнцЪ 
есть  пятна;  пятое  колесо;  въ  углу  палка 
стонтъ,  оттого  на  дворЪ  дождь»  и  пр.  Нра 
вятся  ли  вамъ  зти  поговорки  и  эти  переводы? 
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Но^  иы  не  только  сами  не  сочинимъ  ни  од 
ной  зам'Ьчательной  пословицы^  а  мы  даже, 
кавъ  оказывается,  плоховато  понимаемъ  го- 
товый. Это  не  разъ  ставило  менявъ  тупивъ. 
На  сколько  нужно  и  должно  объяснять  и  тол- 
ковать пословицы?  Непонятая,  недоступная 
слушателю  пословица  —  ато  соль,  которая 
обуяла,  и  не  солитъ-  куда  ее  дЬвать?  А  тол- 
ковать остроту  или  намекъ,  который  чита* 
тель  и  самъ  понимаетъ  —  пбшло  и  приторно^ 
толкован1я  9ТИ  и  мЪста  много  ааймутъ,  а 
книга  выходитъ  объемиста,  т1^сно  и  безъ 
нихъ.  Мног1я  объяснен1я  потребовали  бы  и 
ученыхъ  справокъ,  а  на  это  нужно  и  знаше, 

и  источники,  и  время,    СЛОВОМЪ,    это   ОТД'ЬЛЬ-' 

ный  и  немаловажный  трудъ.  Самые  читатели, 
вакъ  бы  мало  ихъ  ни  нашлось,  также  неоди- 
наковы, у  всякаго  могутъ  быть  свои  требо- 
вашя  —  не  солнце,  на  всЬхъне  угр'Ьешь. 

Я  ставилъ,  и  то  уже  во  время  справы  пе- 
чати, самое  короткое  толкован1е,  указан1б, 
гд^Ь  могъ  полагать^  что  это  нужно  для  м но- 
ги хъ.  Недавно  еще  мы  видели  тому  прии'Ь- 
ры,  какъ  странно  и  превратно  иногда  пони- 
маются и  толкуются,  даже  осуждаются,  наши 
пословицы:  сОтъ  навалу  люди  разживаются». 
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растолБОвано  было:  «отъ  насильственной  на- 
Бязви  Еому  товара»^  а  «Не  выноси  сору  изъ 
избы»,  объявлена  безмыслицею,  потому  что 
нельзя  же,  хоть  изр^^дна,  не  выметать  сору, 
и  хороша-де  будетъ  изба,  воли  изъ  нея  ни- 
Богда  сору  не  выносить.  Но  навалъ  пони- 
мается здЪсь  въ  значенш  навала  повупате- 
лей,  а  не  товара^  воли  толпа,  народъ,валитъ 
валомъ,  разживаются  отъ  бойваго  сбыта,  по- 
чему и  бойвое,  торное  мЬсто  вупцу  дорого, 
а  насиженное  на  бою^вуда  заборщививалятъ 
по  привычв^^,  вдвое  дороже.  Не  выноси 
сору,  вавъивсяваяиная,  неисваженная  по- 
словица, въ  воторой  завлючается  притча, 
пряма  и  права,  въ  прямомъ  и  въ  перёносномъ 
смысле:  дЪло  право,  тольво  гляди  прямо.  Въ 
перёносномъ:  не  носи  домашнихъ  счетовъ  въ 
люди,  не  сплетничай,  не  баламуты;  семейные 
дрязги  разберутся  дома^  воли  не  подъ  однимъ 
тулупомъ,  тавъ  подъ  одной  врышей.  Въ  пря- 
момъ: у  врестьянъ  соръ  нивогда  не  выносится 
м  не  выметается  на  улицу;  это,  черезъ полу- 
ар  шинные  пороги,  хлопотно^  да  притомъ, 
со  ръ  стало  бы  разносить  в^^тромъ  и  недобрый 
челов^въ  могъ  бы,  по  сору,  вавъ  по  сл1^ду, 
В1М  до  сл^Ьдву^  наслать  порчу.  Соръ  сме- 
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тается  въ  кучку,  подъ  лавку,  въ  печной  иди 
стряпной  уголъ^  а  когда  затапливаютъ  печь^ 
то  его  сшигаютъ.  Когда  свадебные  гости , 
испытуя  терп'Ьнхе  нев1^сты,  заставляютъ  ее 
нести  избу  и  сорятъ  всл'Ьдъ  за  нею,  а  она 
все  опять  подметаетъ,  то  они  приговари- 
ваютъ:  «Мети,  мети,  да  изъ  избы  не  выноси, 
а  сгребай  подъ  лавку,  да  клади  въ  печь, 
чтобъ  дымомъ  вынесло.» 

«Нужда  научитъ  калачи Ъсть»,какъ  прит- 
ча^ истолкована  была  вЪрно^нушда  заставить 
работать^  промышлять.  —  «Голь  мудрена, 
нужда  на  выдумки  торовата»  —  она  дастъ 
ума,  и,  коли  не  ^ыло  ржанаго  хлЪба,  дове- 
детъ  до  того,  что  будетъ  и  пшеничный.  Но 
есть  тутъ  и  прямой  смыслъ:  Нужда  домашняя 
заставить  идти  на  заработки.  —  «Промежъ 
сохи  и  бороны  не  ухоронишься^  ищи  хл^бъ 
дома,  а  подати  на  сторовЬ»^-^куда?  Первое 
дЪло,  на  Волгу,  въ  бурлаки;  это  и  понын1^ 
еще  статья,  а  до  пароходства  это  былъ  ко- 
ренной, и  притомъ  разгульный,  промыселъ 
десяти  губершй;  на  ВолгЪ  же,  миновавъ  Са- 
мару, приходишь  на  калачъ  (булка,  пирогъ, 
валачъ,  пшеничный  хлЬбъ).Верхбвымъ  бур- 
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жакаиъ  это  въ  диковину,  и  они-то.  отцы  и 
дЪдн  нын1^шнихъ,  сложили  эту  пословицу. 

По  затМливости  и  обороту  речи,  на  дту 
походить  и  другая:  «Ъшь  пироги,  а  хл^^бъ 
впередъ  береги»*  казалось  бы,  надо  сказать: 
«Ъшь.хл'Ьбъ,  а  пироги  впередъ  береги»  ^  но 
пословица  выраяаетъ  иное:  живи  привольно, 
коли  иожется,  %шь  и  пироги,  да  съ  разсче- 
тонъ:  ^шь  ихъ  такъ,  чтобы  хл1^ба  не  за1^сты 
«Брюхо  злод'Ьй,  стараго  добра  не  помнитъ»; 
«Веди  денежку  про  бЪлый  (каждый)  день, 
денежву  про  красный  день  (праздникъ),  да 
денежку  про  черный  день  (про  запасъ,  на 
б*ду).» 

«Неволя  внизъ  идетъ,  кабала вверхъ» ;  тутъ 
рЪчь  все  о  той  же  матушке  ВолгЪ  и  о  бурла- 
честв'Ь,  съ  воторымъ  связана  кабала,  потону 
что  задатки  взяты  впередъ,  усланы  домой  въ 
обронъ,  а  остатки  пропиты. Неволя,  то  есть 
нужда,  идетъ  внизъ,  по  вод1&,  искать  ра- 
боты^ вверхъ,  противъ  воды,  идетъ,  или  тя- 
нетъ  лямкою,  кабала.  Въ  прямомъ  смысле: 
холопъ  или  рабъ  (неволя)  ждетъ  лучшаго, 
потому  что  худшаго  ему  нЪтъ,  ждетъ  милости 
и  дов'6р1я  за  в1^рную  службу  свою:  это  у  него 
впереди;  кабальный  же  все  бол!Ье  путает- 

6* 


XX 


ся,  долкаетъ,  на^Ьдаетъ  и  набираетъ  на  себя 
новую  кабалу,  сронъ  за  сроЕомъ-  вабада  по- 
дымается, все  усиливается  и,  встарину,  не 
р'Ьдво  таияке  кончалась  холопствомъ. 

Но  изъ  этихъ  немногихъ  прии^&ровъ  видно, 
что  так1я  объяснен1я,  если  бы  собира;геля  и 
достало  на  нихъ,  потребовали  бы  н'Ьсколь- 
вихъ  годовъ  времени  и  еще  ста  листовъ  пе- 
чати... 

ЗамЪтимъ  однако,  при  сеиъ  случае,  что 
толковать  и  объяснять  пословицы  надо  крайне 
осмотрительно,  чтобы  не  обратить  этого  д^ла 
въ  свою  игрушку.  Особенно  опасно  искать 
ученымъ  взглядомъ  того,  чего  бы  найти  хо* 
т^лось.  Прим^нен1е  пословицъ  къ  событ1ямъ, 
даже  къ  личностяиъ,  по  тезоименитству,  къ 
древнимъ  обычаям^ь,  къ  сомнительному  бас- 
Н0СЛ0В1Ю  идолопоклонства  и  пр.,  оказывается, 
во  многихъ  случаяхъ,  натяжкою  воображеюя. 
Думаю,  наприм!Ьръ,  что  относить  поговорки: 
«Лиса  Патрикеевна>,  «Патрикей  самъ  тре- 
тей,» къ  литовскому  князю  Патривш,  а 
«Ъдетъ  Ананьинъ  внукъизъВеликихъЛукъ» 
къ  новгородскому  посаднику  Анаиью,  им  на 
чемъ  не  основанный  произволъ;  думаю  даже, 
что  сВрагъ  смленъ,  валяетъ  м  въ  смнемъ^» 
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не  касается  синей  молнш  и  перу  на,  а  просто 
наневаетъ  на  синШ  кафтанъ,  навъ  на  при- 
ананъ  достатка,  богатства^  лувавый-де  раз- 
ставляетъ  с1^ти  свои  на  всякаго,  попадаетъ 
исиньвафтанъ.  «Обреченная  свотина  не  жи- 
вотина,:» тавяе  едва  ли  говорится  у  насъ  со 
временъ  идольсвихъ^  и  не  относится  до  обре- 
чен1я  ея  на  жертву  богаиъ,  чему  въ  народе 
нигд^^  не  осталось  памяти  ;обреченнаясво- 
тина  та,  воторая судьбою обреченана смерть, 
ве  живучая,  не  долгов'Ьчная;  это  обычное 
ут'Ьшен1е  и  беззаботности,  и  упрямства,  и 
безпоиощности  въ  61^Д'Ь:  захил'Ьла  свотина — 
повинь  ее  на  волю  Божью  ^  воли  ей  жить,  то 
будетъ  жива,  а  воли  обречена,  то  она  не 
животина,  не  животъ,  не  добро,  не  имуще- 
ство теб'б.  Стараясь  объяснять  темный  посло- 
вицы и  применять  ихъ  въ  тому  быту,  вото- 
рый  на  сей  разъ  у  насъ  передъ  главами,  мы 
иногда  далево  сягаемъ  и  мудримъ^  где  лар- 
чикъ  отврывается  просто,  безъ  потайви.  Къ 
этому  надо  прибавить,  что  у  веливорусовъ, 
противно  малорусамъ,  бытописательной  па- 
нятм  нЪтъ^*  у  нихъ  все  ограничено  насущ- 
нннъ  и  духовнымъ;  старина  остается  въ  па- 
мяти и  передается,  поколиву  она  васается 
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жвтейскаго  быта*^съ  этого,  длярусскаго,  прн- 
иой  переходъ  еъ  мыслямъ  и  бес'1&дамъ  о  веч- 
ности, о  БогЪ  и  небесахъ;  всЬиъ  прочииъ 
онъ,  безъ  сторонняго  вл1ЯН1я,  не  займется, 
разве  тодьЕО  по  особому  поводу. 

Итавъ,  признавая  пословицу  и  поговорку 
за  ходячую  монету,  очевидно,  что  надо  идти 
по  нихъ  туда,  гд*  онЬ  ходятъ;  и  этого  убе- 
ядешя  я  держался  въ  течете  десятновъ  лЪтъ, 
записывая  все,  что  удавалось  перехватить  на 
лету  въ  устной  беседе.  Что  собрано  было  на- 
иередъ  меня,  изъ  того  же  источника,  то  я 
старался  включить,  но  маловато  рылся  въ 
Енигахъ  и  вероятно  много  опустилъ.  Такъ, 
напримеръ,  я  даже  не  справлялся  съ  неболь- 
шимъ,  но  весьма  добросовестно  обработан- 
нымъ  сборникомъ  Буслаева  (Архивъ  Балачева, 
1854),  который  впервые  увиделъ  въ  Москве, 
въ  апреле  1860  года,  когда  уже  половина 
моего  сборника  была  напечатана.  Мног1я  из- 
речешя  писателей  нашихъ,  по  краткости  и 
меткости  своей,  стоютъ  пословицы,  и  здесь 
нельзя  не  вспомнить  Крылова  и  Грибоедова; 
но  я  включалъ  въ  сборникъ  свой  те  только 
изъ  этихъ  изречен1й,  который  случилось  мне 
слышать  въ  виде  пословицъ,  когда  оне,  при- 
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нятыя  въ  устную  речь,  пошли  ходить  от- 
дельно, и  потЬму,  въ  сборниЕЪ  иоемъ  есть 
книхныя  пословицы,  но  я  ихъ  бралъ  не  изъ 
внигъ,  равв%  когда  ои1^  уже  прежде  попали 
въ  подобные  сборники  и,  для  полноты,  пе- 
решли и  въ  мой.  Есть  у  меня  и  переводный — 
что  зам^^чено  было  въ  вид1^  упрека — но  я  ихъ 
не  переводилъ,  а  принялъ,  потому  чтоооЬ  го- 
ворятся^ есть  искаженныя,  переиначенный, 
но  я  ихъ  не  искажаЛъ,  а  слыша лъ,  или  полу- 
чилъ  въ  этомъ  вид'Ь^  есть  речен1Я  изъ,  Св. 
Писашя,  и  они  даже  большею  частш  переина- 
чены— но  они  взяты  мною  не  оттуда,  и  пере- 
драны не  мною,  а  тавъ  они  говорятся-,  есть 
пошлыя,  суеверный,  вощунныя,  лжемудрыя, 
изувЪрныя,  вздорный— но  я  ихъ  несочинялъ^ 
моя  задача  была:  собрать  въ  возможной  лол- 
нот1^  все  то,  что  есть,  и  каково  оно  есть,  какъ 
запасъ,  для  дальнейшей  разработки,  и  для 
какихъ  кому  угодно  выводовъ  и  завлюченШ. 
Скажу тъ:  тутъ  много  л ишняго  хламу;  правда, 
но  того,  что  выкинуто,  никто  не  видитъ^  а 
где  мерило  на  эту  браковку  и  канъ  пору- 
читься, что  не  выкинешь  того,  что  могло^бы 
остаться?  Изъ  просторнаго  убавить  можно; 
набрать  изъ  сборника  цветнивъ,  по  своему 
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вкусу,  не  мудрено^  а  что  пропустишь,  то  во- 
ротить труднее.  Окоротишь  —  не  воротишь. 
Притомъ,  у  меня  въ  виду  былъ  язывъ^  одинъ 
оборотъ  речи,  оро  слово,  съ  перваго  взгляда 
не  веяному  зам^^тное,  иногда  заставляли  меня 
сохранить  самую  вздорную  поговорку. 

Укоръ  самый  об1|[чный,  и  притомъ  самый 
легкШ,  бываетъ  тотъ,  что-де  пословица  эта 
не  вЪрно  записана,  она  говорится  не  такъ,  а 
этакъ.  Безспорно  есть  случаи,  гд*  такое  за- 
мечайте право  и  заслуживаетъ  снасиба^  но 
в^дь  каждая  пословица  говорится  на  несколько 
ладовъ,  особенно  въ  случае  приложешя  ея  въ 
д^лу;  надо  шъ  было  выбрать  одинъ,  два,  много 
три  разнореч1я,  а  всЪхъ  не  соберешь,  да  и  на- 
доешь ими  до  скуки. 

Гд1&  только  я  могъ  вЪрно  добраться  до  во- 
реннаго  оборота  и  указать  на  искажешя,  тамъ 
я  ВТО  дЪлалъ,  хотя  въ  самыхъ  краткихъ  за- 
мЪткахъ.  Вотъ  примеры:  «Недооб1&днй,  воли 
много  бредни»^  ЗДЕСЬ  бредни  попало,  по  недо- 
разум^шю,  вместо  обрядни,  слова  с^вернаго, 
которое  произносится  тамъ:  обредни,  и  зва- 
читъ:  баб1Й  обиходъ  въ  дом-б,  стряпня,  хозяй- 
ство у  печи^  это  видно  изъ  дружки  этой  по- 
словицы:  «Либо  къ  об^^днЪ  ходить,  либо  об- 


—  ххг   — 

рядню  водить.»  Другая:  «Намъ  не  гоже,  вотъ 
тебЬ  Боже»;>  эта, нов идимому,  подтверждается 
другою:  «Что  дьякону  не  мило,  то  попу  въ 
кадило»^  но  первая  вышла  съ  юга,  она  мало- 
русская, не  понята  у  насъ  и  потому  искажена: 
«Намъ  не  гоже,  отътоби.  небоже^»;  вотъ  теб^ 
небога,  небоже^  у  этого  слова  много значешй: 
бЪднявъ,  убопй,  нищШ,  вал'бка,  юродивый^ 
несчастный,  о  вомъ  соболЪзнуютъ,  близкгй, 
родичъ,  племяшъ:  эта  пословица  отв^чаетъ 
нашей:  <кУдобрилась  мачиха  до  пасынка:  ве- 
л^^а  въ  загов^^нье  вс1^  щи  выхлебать.»  По- 
словица: «Не  у  Д'Ьтей,  или  не  при  д'Ьтяхъ, 
не  на  дЬтяхъ,  и  сидни  въ  честь,»  говордтся 
различно  и  переиначивается  отъ  непонят1я: 
кому  Богъ  д*тей  не  далъ,  или  у  його  они  мрутъ 
младенцами  (у  кого  д*ти  не  стоятъ),  тотъ 
радъ  бы  и  сидню,  и  безногому,  кал'Ьк^;  на 
безлюдь'Ё  и  сидни  въ  честь:  в'Ьдь  и  Илья  Муро- 
мецъ  былъ  сидень.  Не  понявъ  этого  и  отнеся 
честь,  почетъ  къ  слову  д*ти,  чЬмъ  посло- 
вицу и  лишили  смысла,  поправили  дЪло,  обра- 
тивъ  сидни  въ  с^дна,  въ  старца  съ  сединою, 
и  сд'блавъ  изъ  этого:  «Не  у  д'Ьтей  и  сЬднивъ 
чести,»  то  есть,  взрослый,  разумный  чело- 
в1Ькъ  уважаетъ  стариковъ. 
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ТаБимъ  образомъ  одно  слово  нередко  при- 
даетъ  пословиц'Ь  иной  смыслъ^  и  если  вы  слы- 
шали ее  на,  одинъ  ладъ,  а  я  на  другой,  то  изъ 
этого  еще  не  слЪдуетъ,  что  вы  ее  слышали 
прав!Ье^  а  и  того  мен'бе,  чтобы  я  самъ  ее  пе- 
ред'блалъ.  Возьмемъ  принЪръ  такого  рода)Гд1Ь) 
не.тольБО  цы  съ  вами,  но  и  еще  двое  собесЪд- 
нивовъ  говорятъ  одну  и  ту  же  пословицу, 
каждый  на  свой  ладъ,  и  вс1^  четверо  будутъ 
правы:  «Старую  собаку  не  волкомъ  звать,» 
за  то,  что  она  устарела,  не  годна  бол'Ье,  не 
считать  ее  за  волка^  не  обходиться,  какъ  со 
врагомъ^  «Попову  собаку  не  волкомъ  звать,» 
какъ  ни  надо'Ьлъ  попъ  шадностш  и  прижим- 
ками своими,  да  не  гляд'Ьть  же  на  собаку  его, 
какъ  на  волка,  она  ни  въ  чемъ  не  виновата^ 
«Старую  собаку  не  батькой  звать,»  не  от- 
цомъ:  отв'Ьтъ  на  требоваше  уважать  старика, 
не  по  заслугамъ;  старъ  песъ,  да  неотцомъже 
его  за  это  почитать;  «Попову  собаку  не  бать- 
кой звать»;  отвЁтъ  на  требоваше  уважешя 
къ  людямъ  случайнымъ;  что  ни  толкуй  объ 
уважен!и  къ  батькЪ,  къ  попу,  да  песъ  его  не 
батька:  въ  этомъ  вид!Ь  пословица  часто  при- 
меняется  къ  любимцамъбарскимъ,  изъ  дворни. 
Такихъ  прим1^ровъ  можно  бы  привести  много: 
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которое^  изъ  четырехъ  разноречий  этихъ  ви 
выбрать,  все  можно  сказать:  нЪтъ,  она  не 
такъ  говорится! 

Зан'Ьчу  здЪсь^  что  старинные  описей  и 
сборники  пословицъ  далеко  не  всегда  могутъ 
служить  образцами,  и  нисколько  не  доказы- 
ваютъ,  чтобы  пословица  была  въ  ходу  отъ 
слова  до  слова^  какъ  она  написана.  Старички 
мудровали  въ  этомъ  д'ЬлЪ  не  хуже  нашего, 
желая  поправить  пословицу,  придать  ей  пись- 
менный видъ,  и,  какъ  само  собою  разу м!Ьется, 
впадали  черезъ  это  въ  пошлость.  ПримЪровъ 
этому  очень  много.  Въ  Погод инск.  Сборн.  1714 
года,  читаемъмы:  «Будучи  на  чужой  сторон*, 
надобно  голову  уклонну,  а  сердце  покорно 
нмЪть.»  Не  очевидно  ли  тутъ  умничанье  и 
переделка?  ПонынЪ  говорится:  «Держи  голо- 
ву уклонну  (или  поклонну),  а  сердце  покорно» ; 
если  применить  это  въ  чужбин*,  то  можно 
начать  словами:  на  чужбин*,  на  чужой 
сторон*,  не  изм*няя  зат*мъ  ни  слова; 
зд*бь  же,  все  остальное  прибавлено  записчи- 
комъ,  особенно  слова:  будучи,  надобно, 
мн*ть. 

Въ  Архивномъ  Сборн.  ХТП  в*ка:  «Гулялъ 
младъ  внизъ  по  Волг*,  да  набрелъ  смерть  близъ 


—  ххуш  — 

невдолг1^,  иди,  иавъ  поправлено  у  Снегирева: 
«невдалече»;  неушели  это  пословица,  пого- 
ворна,  или  чго  нибудь  на  то  похожее?  Въ  Ар- 
хивноиъже:  «Денегън'Ьтъ,  на  полати  прЪть»; 
эта  и  понын^^  въ  ходу,  и  говорится  о  пьяниц1&, 
который  сидитъ  смирно  дома,  даже  прячется, 
коли  пить  не  на  что;  но  вместо  пр^^ть,  надо 
читать  претъ:  «Бакъ  денегъ  н^тъ,  тавъ  на 
полати  претъ,»  т.  е.  л^зетъ  и лежитъ смирно. 
Тамъ  же,  пословица:  «У  стараго  душа  не  вы- 
нута, у  молодаго  не  запечатана,»  переина- 
чена не  къ  лучшему:  «До  смерти,  у  живыхъ, 
у  старыхъ,  душа  не  вынута,  а  у  молодыхъ  не 
запечатана. » 

Въ  Погодинсвонъ  1770  г.:  «Бово  седина 
уврашаетъ,  тово  больше  бЪсъ  уловляетъ;» 
неужто  это  могла  быть  ходячею  пословицей? 
Это  сочинеше  собирателя,  на  йбразецъ:  «Се- 
дина въ  бороду,  а  б'Ёсъ  въ  ребро.» 

Въ  Сборн.  Янькова  1744  г.:  «Бумища, 
сватища — простишься,  хватишься»:;  это  уже 
ни  на  что  не  похоже;  пусть  бы  кто  понялъ 
эту  чепуху,  въ  которой,  изъчетырехъсловъ, 
н^тъ  ни  одного  в^рнаго,  а  потому  и  н'Ьтъ  ни- 
какого смысла.  Очевидно,  это  исважен1е  по- 
словицы, живущей  и  донынЪвъ  народе:  «Бу- 
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мишься^  сватаешься  —  проспишься,  спохва- 
ТЕШЬСЯ.»  Тавихъ  прим^ровъ  можно  бы  на- 
брать очень  много;  привожу  ихъ  въ  доказа- 
тельство, что  во  веб  времена  бывали  безтол- 
жовые  переписчики  и  даже  собиратели,  кото- 
рые умничали,  и  что,  ссылаясь  на  старинный 
рукописи,  не  всегда  можно  исправлять  но- 
выхъ  собирателей.        , 

Сборнику  моему  суждено  было  пройти  много 
нытарствъ,  задолго  до  печати  (въ  1853  г.), 
и  притомъ,  безъ  малЪйшаго  искательства  съ 
моей  стороны,  а  по  просв^^щенному  участ1ю 
и  настояшю  особы,  на  которую  не  см'бюи  на- 
некнуть,  не  зная,  будетъ  ли  это  угодно.  Но 
люди,  и  притомъ  люди  ученые  по  звашю,  при- 
энавъ  издаше  сборника  вредным ъ,  даже 
опасным ъ,  сочли  долгомъ выставить  и  дру- 
Г1е  недостатки  его,  между  прочимъ,  такими 
словами:  «Замечая  и  подслушивая  говоры 
(?)  народные,  г.  Даль  видно  не  скоро  ихъ  за- 
пмсывалъ,  а  вносилъ  послФ,  какъ  могъ  при- 
помнить, отъ  того  у  него  редкая  (?)  посло- 
вица такъ  записана,  вакъ  она  говорится 
въ  народе.  Большая  часть  (?)  ихъ  замечены 
тажъ,  вакъ  сл1Ьдующ1я:  у  него  написано:  Эту 
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бЪду  я  бобами  разведу,  а  еъ  своей 
ума  не  приберу.» 

Но  у  меня  были  обЪ  пословицы,  только 
каждая  на  своемъ  м^стЪ,  потому  что  смыслъ 
ихъ  не  одинъ  и  тотъ  же  ^  да  вм'&сто  приберу, 
у  меня  написано  приложу,  что  я  и  понын^^ 
считаю  в^^рнымъ.  «Эту  б'бду  я  бобами, 
или  набобахъразведу»^  б^да  не  велика, 
влЪзетъ  въ  ворота,  створожиться  или  отд1&* 
латься можно.  «Чужую  бЪду  на  бобахъ 
разведу,  а  къ  своей  уманеприложу» — 
совсЬмъ  другое-  это  значить:  чужое  горе  съ 
хл^бомъ  съ^мъ,  чужая  болячка  въ  боку  не  ки- 
снетъ,  а  своя  болячка  великъ  желвакъ  и  пр. 

Дал^е:  «У  него  написано:  Суди  Богъ 
волю  свою,  а  пословица  гласить:  Твори 
Богъволюсвою.  >Чтопосл^^дняя  говорится^ 
въ  втомъ  нЪтъ  спору,  и  если  ея  у  меня  не 
было,  то  можно  было  указать  на  пропускъ; 
но  первая  также  говорится:  «Суди  Богъ 
волю  свою,»  значить,  что  бол1^е  судить  ее 
некому,  не  намъ  ее  пересуживать,  а  должно 
ей  безъ  ропота  покориться-  или,  принять  с  у- 
д  и  т  ь,  по  старинному  значешю,  за  п  р  и  с  у  ж- 
дать,  творить  судъ, суди  Богъ  волю  свою 
значить:  твори,  присуждай  по  волЪ  своей. 


—   XXXI    — 

Всего,  въ  доказательство,  что  р  •&  д  в  а  я  по- 
словица у  иеня  в'Ьрно  записана,  и  что  боль- 
шаячасть  ихъ  зам'Ьчены  ошибочно,  пра- 
ведные судьи  мои  приводятъ  три  прим1^ра, 
то  есть,  по  одному  на  вашдые  десять  тысячъ, 
и  третШ самый  зам^^ча тельный:  сТааве  нев^р-^ 
ность  и  въ  сбор*  (?)  прибаутокъ  и  пустого- 
ворокъ^  приведу  въ  прим^ръ  одну:  у  него  на- 
писано: Не  для  чего  чего  инаго,  какъ 
прочаго  так^ого;  эта  пустоговорва  въ  на- 
родЪ  выражается  (почему  же  не  г  л  а  с  и  т  ъ?) 
тавъ:  Не  для  чего  инаго,  н^къ  лишь 
для  прочаго  такого^  а  если  лучше 
чего,  тавъ  больше  ничего;  вотъ 
только  и  вСето.:» 

Да,  кажется,  что  только  и  всего 

Бавъ  бы  то  ни  было,  но  независимо  отъ 
такой  неверности  въ  пословицахъ  моихъ,  до- 
казанной тремя  приведенными  здЪсь  приме- 
рами, нашли,  что  сборникъ  этотъ  и  неб е 30- 
пасенъ,  посягая  на  развращен1е  нра- 
вов ъ.  Для  большей  вразумительности  этой 
истины  и  для  охранен1Я  нравовъ  отъ  угрожаю- 
щаго  имъ  развращен1я,  придумана  и  напи- 
сана была,  въ  отчете,  новая  русская  посло- 
вица, не  оовсемъ  складная,  но  за  то  ясная 
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ПО  ц^ли:  «Это  куль  муки  и  щепоть 
мышьяку^»  такъ  сказано  было  въ  приго- 
воре о  сборнике  этомъ,  и  къ  сему  еще  прибав- 
лено : « Домогаясь  напечатать  памятники  народ- 
нщхъ  глупостей,  г.  Даль  домогается  дать  имъ 

печатный  авторитетъ» къ  опаснымъ  те 

для  нравственности  и  набожности  народной  м'6  - 
стамъ  отнесены,  между  прочимъ,  сл^дующ1Я 
изречен1я>  Благословясь  не  грЪхъ;  Середа  да 
Пятница  хозяину  въ  цожЪ  не  укащица» ;  и  пр. 

Упоминать  ли  еще,  посл'Ё  этого,  что  рука 
объ  руку  съ  сочинителями  пословицы  о  мышь- 
яке, шло  и  заключен1е  ценителя  присяжнаго^ 
къ  коему  сборникъ  мой  попалъ  также  безъ 
моего  участ1я,  и  что  тамъ  находили  непозво- 
лительнымъ  сбдижен1е  сподрядъ  пословицъ 
или  поговорокъ:  «У  него  руки  долги  (власти 
много), 2>  и  «У  него  руки  длинны  (онъворъ)?» 
И  тутъ,  какъ тамъ,  требовали  поправокъ 
иизм%нен1й  въ  пословицахъ,  да  сверхъ 
того,  исключен1й,  которыя  «могутъ  составить 
болЪе  четверти  рукописи...?» 

Я  отвЪтидъ  въ  то  время:  «Не  знаю,  въ  ка- 
кой мЪрЪ  сборникъ  мой  могь  бы  быть  вреденъ 
или  опасенъ  для  другихъ,  но  уб'Ьждаюсь,  что 
онъ  ногъ  бы  сделаться   небезопаснымъ  дш 
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женя.  Если  же,  впрочемъ,  онъ  иогъ  побудить 
столь  почтенное  лицо^  члена  высшаго  ученаго 
братства^  нъ  сочиненш  уголовной  пословицы^ 
то  очевидно  развращаетъ  нравы;  остается  по- 
ложить его  на  востеръ  и  сжечь;  я  же  прошу 
позабыть,  что  сборникъ  былъ  представленъ, 
тЪмъ  бол'Ье,  что  это  сделано  не  мною . » 

Ради  правды,  я  обязанъ  сказать,  что  мн1Ь- 
ше  противоположное  всему  этому  было  вы- 
сказано въ  то  время  просв^Ьщеннымъ  сановни- 
жомъ,  зав1Ьдывавшимъ  Публичною  Библхотекою. 

Высказываю  все  это  не  какъ  жалобу  и  об- 
личеше,  а  во  первыхъ,  кавъ  оправдаше,  по- 
чему я  не  издалъ  пословнцъ  ран^е  нын^ш- 
иягО)  во  вторыхъ,  для  обънснен1я  современ- 
маго  намъ  быта.  Не  погляд'Ьвшись  въ  зер- 
кало, самъ  себя  въ  лицо  не  знаешь.  Притомъ, 
мн1Ь  кажется,  гдЪ  р'Ьчь  идетъ  о  данныхъ  для 
будущей  исторш  нашего  просв1^щен1я,  тамъ 
В6ЯК1Й  обязанъ  говорить  то,  на  что  у  него 
есть  въ  рукахъ  доказательства. 

Въ  сборникъ  этотъ  вошли,  вром1Ь  посло- 
внцъ, пословичныя  изречешя,  поговорки, 
присловья,  скоро(чисто)говорки,  прибаутки, 
загадки,  пов4Ьрья,  приматы,  суев!Ьрья,  и 
много  рёчен1й,  коимъ  не  сум^^ю  дать  общей 

Дш.  Пословицы.  I.  в 
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ЕЛИЧЕИ,  дахе  простые  обороты  р'Ёчи,  условно 
во^педш1е  въ  употреблеше. 

Объ  этомъ  ученые  ценители  рукописи,  ус- 
пешно настоявш1е  на  томъ,  чтобы  она  оста- 
лась еще  на  восемь  л1&тъ  подъ  спудомъ,  были 
такого  мн1&н1я:  «Очень  жаль,  что  все  это  со- 
вокуплено въ  одну  книгу;  черезъ  это  онъ  (со- 
биратель) см'Ёшалъ  назидаше  съ  разнраще- 
шемъ,  в1Ьру  со  лжев^^рхемъ  и  без^1&р1емъ,  му- 
дрость съ  глупостью,  и  такимъ  образомъсвой 

сборникъ  много  уронилъ Очевидно,  что  и 

честь  издателя,  и  польза  читателей,  и  самое 
благоразум1е  требовали  бы,  два  толстые  фо- 
Л1анта  разбить  на  несколько  книгъ,  и  въ  нихъ 
отдельно  напечатать:  пословицы,  поговорки, 
прибаутки,  загадки,  прим'бты  и  пр.»  Доводы 
эти  меня  не  уб']&дили;  всего  же  мен1^е  пони- 
маю ,  как  имъ  образомъ  опасность  отравы  умень- 
шилась бы  такимъ  раздроблен1емъ  цЪлаго  на 
части;  разв1^  пр1учешемъ  къ  яду  исподволь? 
Въ  этомъ  сборнйК'Ь,  который  не  есть  катехи- 
зисъ  нравственности,  ниже  наказъ  обычдяиъ 
и  общежит1ю,  именно  должны  сойтись  народ- 
ная мудрость  съ  народною  глупостга,  укъ 
съ  пошлостш,  добро  со  зломъ,  истина  съ 
ложью;  человФкъ  долженъ  явиться  зд'Ьсь  та- 
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симъ^  Баковъ  онъ  зообще,  на  всемъ  земномъ 
таарЪ^  и  каЕовъ  онъ  въ  частности,  въ  нашемъ 
народ*;  что  худо,  того  бЬгай;  что  добро,  тому 
1)дфдуй;  но  не  прячь,  не  скрывай  ни  добра^ 
ни  худа,  а  понажи,  что  есть. 

Но  назвавъ  пословицу,  поговорну,  при- 
словье и  пр. ,  я  таии  цришелъ  въ  тотъ  тупикъ, 
изъ  вотораго  не  вылезть,  не  объясяивъ,  что 
именно  я  подъ  этими  назван1ями  разумею, 
или  Еавъ  понимаетъ  ихъ  народъ. 

Пословица  —  воротеньвая  притча;  сама 
те  она  говоритъ,  что  «Голая  рЪчь  не  посло- 
вица.» Это  сушден1е,  приговоръ,  поучеше,  вы- 
сказанное обинявомъ  и  пущенное  въ  оборотъ, 
подъ  чеканомъ  народности.  Пословица— оби- 
нявъ,  съ  приложен1емъ  къ  д^лу,  понятый  и 
принятый  всЪми.  Но  «Одна  рЪчь  не  послови- 
ца»: Еавъ  всявая  притча,  полная  пословица 
состоитъ  изъ  двухъ  частей:  изъ  обинява,  вар- 
тины,  общаго  сушден1я,  и  изъ'  приложен1я^ 
толвованш,  поучен1я;  нер'бдБО  однаво  же  вто- 
рая часть  опускается,  предоставляется  см!Ьт- 
ливости  слушателя,  и  тогда  пословицу  почти 
не  отличишь  отъ  поговорви.  Вотъ  примеры 
полвыхъ  пословицъ:  «Во  времени  пождать,  у 
Бога  есть  что  подать» ;  «Всявая  рыба  хороша, 
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Еоди  на  уду  пошла»;  «Лавилъ  чортъ  за  обла- 
ками^ да  оборвался»;  «Мть  въ  теб1&,  тавъ  не 
ищи  на  селЪ»  и  пр. 

При  такомъ  П0НЯТ1И  о  пословице,  мы  дол- 
жны согласиться,  что  она  не  сочиняется,  а  вы- 
нуждается силою  обстоятельствъ,  вавъ  вривъ 
или  возгласъ,  невольно  сорвавш1Йся  съ  души; 
ВТО  ц'блыя  изречешя,  сбитыя  въ  одинъ  вомъ, 
въодно  междометье.  Сборникъ  же  пословицъ — 
сводъ  народной  опытной  премудрости  и  суе- 
мудр1я;  это  стоны  и  вздохи,  плачъ  и  рыдан1Я, 
радость  и  весел1е,  горе  и  утЪшеше  въ  лицахъ; 
это  цвЪтъ  народнаго  ума,  самобытной  стати; 
это  житейская  народная  правда,  своего  рода 
судебникъ,  никЪмъ  не  судимый.  «Что  не  бо- 
дитъ,  то  и  не  плачетъ» ;  что  не  дошло  до  на- 
рода, не  касалось  житья-бытья  его,  то  не  ше- 
велило ни  ума,  ни  сердца  его,  и  того  въ  по- 
словицахъ  нЪтъ;  что  впуталось,  добромъ  либо 
лихомъ,  въ  бытъ  его,  то  найдете  и  въ  посло- 
виц'Ь.  А  чтобы  распознать  это  и  дойти  до  вЪр- 
ныхъ  посему  заключен1Й  о  бытЪ  народномъ, 
нуженъ  не  цвЪтникъ  пословицъ,  не  выборка 
того,  что  намъ  нравно,  а  полный  сборникъ, 
хотя  бы  ц^^лая  четвер  ть  его,  какъ  помянуто 
выше,  и  не  приходилась  по  нашему  вкусу. 
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сБкраонб  и  всявъ  насъ  полюбитъ,  аподюбн* 
ва  вчерн'би 

«Отъ  П06Л0ВИЦЫ  нЪтъ  взносу»^  «ее  обжа- 
девать  нельзя»,  приговоръ  ея  неотразимъ;  всё 
крайности  сходятся,  и  потому  «На  пословицу, 
что  на  дурака,  и  суда  нЪтъ»;  «Отъ  пословицы 
не  уйдешь»,  «Пословица  ведется,  вакъ  изба 
в^нлвоиъ  метется»;  «И  на  твою  честь  посло- 
вица есть»,  «И  на  нашу  спесь  пословица 
есть»;  но  «Пень  не  околица,  а  глупая  речь 
не  пословица»,  да  и  «Не  всякая  пословица  при 
всякомъ  молвится» :  «Иная  пословица  не  для 
Ивана  Петровича.»  Кто  ее  сочинилъ — не  ве- 
домо никому;  но  всЬ  ее  знаютъ  и,  ей  поко- 
ряются. Это  сочинеше  и достояше  общее,  какъ 
и  самая  радость  и  горе,  какъ  выстраданная 
ц^ымъ  повол^&Н1емъ  опытная  мудрость,  вы- 
сказавшаяся такимъ  приговоромъ.  Сочиненная 
же  тогда  только  становится  пословицею,  когда 
пошла  въ  ходъ,  принята  и  усвоена  вс1^ми. 

Д^Уеше  пословицъ  на  древн1я  и  новый, 
на  общ1я  и  частный,  обЩ1Я  же  им'&ст- 
ныя,  на  иеторическ1Я,  политическхя, 
юридичесн1я  и  пр.,  прим'Ёнимо  только  къ 
небольшому  числу,  на  выборъ,  да  и  можетъ 
быть   толково  только  при  особой  цЪли  разра- 
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ботки.  Но  и  тутъ  не  обережешься  натяжки; 
ВСЁ  народный  пословицы  сложились  въ  быту 
житейсБОмъ,  и  прим^нен1е  ихъ  ирайне  разно- 
образно. Д'Ьлить  на  разряды  можно  ихъ  по 
смыслу  иносБазашя,  о  чемъ  болЁе  поговоримъ 
ниже. 

Пословичнымъ  изреченхемъ  назовемъ 
тавое^  которое  вошло,  въ  видЪ  пословицы,  въ 
беседу  нашу,  хотя  и  не  заключаетъ  въ  себЬ 
никакой  притчи,  иносказан1я,  обиняка;  на- 
примЁръ,  два  изречен1Я,  о  коихъ  у  насъ  была 
рЬчь:  Твори  Богъ  волю  свою  и  Суди  Богъ 
волю  свою:  это  не  пословицы  и  не  поговор- 
ки, а  пословичныя  р'&чи,  изречешя.  Варной  и 
р1^зкой  границы  и  зд'бсь  протянуть  нельзя;  въ 
строгомъ  же  смысл'6,  въ  разрядъ  этотъ  пере- 
шло бы  весьма  много  пословицъ. 

Поговорка,  понародномуже  опред1Ьлешю, 
цвЬточекъ,  а  пословица  ягодка;  и  это  в-брно. 
Поговорка  —  окольное  выражен1е,  переносная 
Р'Ьчь,  простое  иносказаше,  обинякъ,  способъ 
выражешя  —  но  безъ  притчи,  безъ  суждешя, 
заключен1я,  прим%нен1я;  это  одна  первая  по- 
ловина пословицы.  Поговорка  зам^няетъ  толь- 
ко прямую  р'Ёчь  окольною,  не  договариваетъ, 
иногда  и  не  называетъ  вещи,  во    условно^ 
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весьма  ясно  намеваетъ.  Она  не  говорить:  онъ 
дьянъ;  а  сважетъ:  «У  него  въ  глазахъ  дво- 
ится, онъ  навесел'6,  языеъ  лыка  не  вяжетъ, 
онъ  не  свиснетъ^  онъ  заватилъ  зк  воротъ^  онъ 
по  одной  половиц'Ь  не  пройдетъ,  онъ  мыслете 
пишетъ»  и  пр.  Вместо:  онъ  глупъ^  она  го- 
воритъ:  «У  него  не  вс11  дома,  одной  клепки 
н*тъ,  онъ  на  цв-Ьту  прибитъ,  трехъ  не  пере- 
чтетъ;  подъ  носомъ  взошло,  а  въ  голов'Ь  и  не 
посЬано»  и  пр.  Зам^стъ  ровни,  дружки, 
говоритъ  она:  «Одного  поля  ягода,  одного  сук- 
на епанча,  одной  руки  пальцы»  и  пр.  Выра- 
жая^ наприм'Ьръ,  общее  понят1е  одиночества, 
поговорка  различаетъ  состоян1е  это,  по  всЫъ 
его  отноп1ен1ямъ:  « Одинъ  какъ  верста  въ  пол%; 
одинъ.,  какъ  маковъ  цв'Ьтъ^  одинъ,  какъ  зо- 
лбтъ  перстень^  одинъ,  кавъ  перстъ;  одинъ, 
какъ  порохъ  въ  глазу^  одинъ  какъ  бухалень 
(какъ  выпь  на  болот'Ь),  какъ  медв'Ьдьвъбер- 
логЬ»  и  пр.  Посему  поговорка  иногда  весьма 
близка  къпословиц^^:  стоитъ  прибавить  лишь 
одно  словечко,  или  сделать  перестановку,  и 
изъ  поговорки  вышла  пословица.  «Онъсва* 
ливаетъ  съ  больной  головы  на  здоровую», 
«Онъ  чужими  руками  жаръ  загребаетъ»,  по- 
говорки; та  и  другая  говоритъ  только ,   что 
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ЭТО  саиотникъ^  который  заботится  о  себЪ^  не 
Щвдя  другихъ.  Но  скажите:  «Чужими  рукамн 
жарь  загребать  легко»;  «Сваливать  съ  боль- 
ной головы  на  здоровую  не  накладно»;  «Од- 
ного сукна  епанча  не  рознится»;  «Одной  ру- 
ки пальцы,  и  кость  одна»  и  пр. -и  все  это  бу- 
дутъ  пословицы,  заключая  въ  себФ»  полную 
притчу. 

Приговорка  или  пустоговорка,  кото- 
рую также  иногда  зовутъ  поговоркой,  это  из* 
р.ечен1е,  иногда  одно  слово,  часто  повторяе- 
мое, приговариваемое,  безъ  большаго  толку. и 
значенья,  а  по  местной  или  личной  привы* 
чкЪ:  говоритъ,  взялъ,  вземши;  оченно 
хорошо  это  самое  дЪло;  тово-воно  какъ- 
оно.  Въ  сказкахъ,  такихъ  условныхъ  прм- 
говорокъ  много:  «Скоро  сказка  сказуется,  ве 
скоро  д1^ло  д1Ьлается»;  «Близко  ли,  далеко 
ли,  низко  ли,  высоко  ли»;  «За  тридевять  зе- 
мель, въ  тридесятомъ  государств'Ь»  ц  пр. 
Вакъ  простыя,  такъ  и  сказочный  пустого- 
ворки  иногда  обращаются  въ  пословицу,  за- 
ключая въ  себ^^  условный  смыслъ;  напр.:  «Я 
бы  и  тово,  да  вишь,  жена*то  не  тово;  ну,  ужь 
и  я  растово»;  о  пустомъ,  грозномъ  началь- 
ник^Ь:  (С  Проскакалъ  выше  л1^су  стоячаго,  ни- 
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же  облава  ходячаго»;  о  строгости  и  непотачкЪ 
жому:  «Онъ  тише  воды,  ниже  травы  стадъ» 
и  пр.  Съ  другаго  конца,  переходя  въ  ваборъ 
сжладныхъ  словъ,  приговорки  сливаются  съ 
прибаутками. 

Присловье  весьма  близко  къ  прозвищу,  но 
относится  не  къ  лицу,  а  къ  ц'блой  местности, 
коей  жителей  дразнятъ,  бранятъ,  или  честву- 
ютъ  приложеннымъ  къ  нимъ  присловьемъ.  Оно 
иногда  состонтъ  въ  одномъ  только  словЪ:  «Ря- 
зайцы,  синебрюх1е»;  «Ярославцы,  б:Ьлотель- 
цы»;  «Вятичи,  слЪпороды»^  иногда  же  въ  ц^^- 
ломъизречешц,прибаутк'Ь,  прибасенке:  <кПен- 
жане.  свою  ворону  въ  Москве  узнали»;  «Ты 
чей^  молодечъ?  Зубчевск1й  купечъ.  А  гд'6 
былъ?  Въ  Москв^Ь,  по  М1ру  ходилъ.»  Послед- 
нее присловье  уже  весьма  близко  къ  послови- 
це, а  другимъ  придано  и  вовсе  пословичное 
значеше:  «Чухломсшй  рукосуй:  рукавицы  за 
поясомъ^  адругихъ  ищетъ.»  Присловье:  «Бе- 
жечане  и  колокольню  рожкомъ  подбили,» 
встряхивая  объ  нее  мимоходоиъ  табакъ,  ино- 
гда употребляется  въ  томъ  же  значенш,  какъ: 
«Капля  камень  долбитъ.» 

Скороговорка,     чистоговорка,      сла- 
гается     для     упражнен1я      въ      скоромъ 
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И  чистоиъ  произцошен1и,  почему  въ  ней  стал- 
киваются звуки,  затрудняющ1е  быстрый  го- 
зоръ*  но  мног1я  чистобайки  заключаютъ  въ 
себЁ  также  пословицу:  «Нашего  пономаря  не 
перепономаривать  стать»,  челов'&ка  не  пере- 
делаешь; <кРапортовалъ,  да  не  дорапортовалъ, 
а  сталъ  дорапортовывать,  зарапортовался,» 
все  невпопадъ,  неудачно;  «Стоитъ  попъ  на 
воине,  колпакъ  на  попе,  копна  подъ  попомъ, 
попъ  подъ  колпакомъ,»  т.  е.,  все  одно  и  тоже. 
Загадки  взякому  известны;  допустивъ  все 
остальное,  казалось,  не  следовало  исключать 
изъ  этого  сборника  и  ихъ,  потому  что  это  та- 
к1яже  коротк1я  изречен1я,  то  довольно  пошлыя 
и  ничтожный,  тозамысловатыя,  сосвоеобыч- 
нымъ  взглядомъ  на  вещи.  Но  и  загадки  ино- 
гда переходятъ  въ  пословицы,  становясь  и 
темъ,  и  другимъ:  «Ничего  не  болитъ,  а  все 
стонетъ»;  пословично,  говорится  это  о  ханже 
и  попрошайке;  а  какъ  загадка,  это  свинья. 
«Хорошая  жена  метла,  и  худая  жена  метла»; 
одна  мететъ  въ  домъ,  копитъ,  другая  изъ 
дому,  мотаетъ.  «Бабы  у  цыгана  напереди, 
что  у  мужика  назади,  такъ  съ  нимъ  бы  и 
ладовъ  не  было»;  умъ,  «Иная  вода  стоитъ 
крови»;  слеза. 
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Прибаутка,  пустобайва  не  совсЬмъ 
ясно  иди  не  одинаково  опред1&ляется^  самое 
назваше,  пустобайва,  повазываетъ,  что  она 
жожетъ  быть  иногда  и  то  же,  что  пустого- 
ворка,  а  объ  остряке  своего  рода  говорятъ, 
что  онъ  знаетъ  много  прибаутокъ.  Иные  на- 
зываютъ  тавъ  х^ёлый  рядъ  поговоровъ  и  при- 
говоровъ,  сложенныхъ  складно,  безъ  большаго 
смысла^  сюда  относятся  ямсв1я  прибаутки, 
также  сбитеньщиковъ  —  коихъ  теперь  уже 
не  стало  —  пирожниковъ  и  пр.  Эти  приба- 
утки также  нер^^дко  переходятъ  въ  посло- 
вицы: «По  всбмъ  по  тремъ,  коренной  не 
тронь:  а  вром1^  коренной,  н'Ьтъ  ни  одной^; 
«Лошади  чуж1я,  кнутъ  не  свой — погоняй,  не 
стой»;^  «Ъшь  пироги,  а  хлЬбъ  впередъ  бе- 
реги»; «Поливай,  кубышка,  не  жал1^й  хозяй- 
скато  добришва»  и  пр.  Прибауткою  же  пазы- 
ваютъ  сказочный  прикрасы:  «Не  по  днямъ,по 
часамъ  растетъ,  какъ  пшеничное  т'бсто  на 
опар'Ь  Еиснетъ»;  «Бонь  б^житъ,  земля  дро- 
жить"  полымя  изъ  ноздрей,  хвостомъ  сл^^дъ 
устилаетъ,  долы,  рЬкипромежъ  ногъпусваетъ» 
и  пр.  И  ата  болтовня  принимаетъ  иногда  по- 
словичное  значен1е,  если  применяется  къ  ка- 
кому либо  изв'Ьстному  случаю.  Прибаутками, 
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байками,  присказками,  называютъ  и  пого- 
ворки и  пословицы,  вовсе  непонятный,  есля 
не  знаешь  прибаски,  отъ  которой  он'ё  вышли; 
и  эти-то  прибаутки  никакъ  нельзя  отд'Ьлить 
отъпословицъ.  Иныя  понятны  посебЪ:  «Титъ^ 
пойдемъ  молотить!  Брюхо  болитъ.  Титъ,  поди 
кисель  %сть1  А  гд'Ь  моя  большая  ложка?»  «Бто 
у  крал  ъ  пирожокъ?  Не  я.  А  кому  дать  еще? 
Мн'Ь».  Жена,  а  жена,  любишь  ли  меня?  Аль 
не  любишь?  Да.  Что,  да?  Ничего. » Друпя  тре- 
,  буютъ  объясненШ:  «Хорошо-то  медъ  съ  кала- 
чемъ»;  къ  этому  прибавляютъ:  <к  ты  ^далъ? 
НЪтъ,  не  'Ьдалъ;  да  л^тось  братъ  въ  город'Ь 
былъ,  такъ  вид^лъ,  какъ  люди  'Ьдятъ. » «Зна- 
ешь толкъ  какъ  сл1&пой  въмолок'Б»:  вожакъ 
покинулъ  на  время  слЪпаго;  гд%  быдъ?  Да 
вотъ,  молока  похлебалъ.  А  что  такое  молоко? 
Б'Ьлое,  да  сладкое.  А  какое  такое  бЪлое?  Бакъ 
гусь.  А  какой  же  гусь?  Вожакъ  согнулъ  ло- 
коть и  кисть  клюкою,  и  далъ  ему  пощупать: 
вотъ  какой.  А,  знаю;  и  по  этому  слЪпой  по- 
пялъ,  какое  бываетъ  молоко.  Сюда  же  отно* 
сятся:  «Такъ-то  такъ ,давонъто-какъ»;« Слава 
Богу,  лапоть  посп^^лъ»;  «Еще  одинъ  казакъ 
остался»;  « Радуга ушатъ воды  выпила»;  «По- 
палъ,  какъ  чортъ  въ  рукомойникъ»  и  пр.  Къ 


—  хы 


прибауткаиъ  »е  иожно  причесть  и  поговорки, 
иногда  пословичный,  съ  обоюднымъ  сиысломъ, 
игру  словъ:  «Я  въ  лЪсъ  (влЪзъ),  и  онъ  въ 
лАсъ;  и  за  вязъ  (завязъ),  и  бнъ  за  вязъ«» 

Пословичный  поговорви  о  принЪтахъ,  по- 
в1^рьяхъ,  житейсв1я  и  хозяйсв1я  правила,  од1^- 
тыя,  для  памяти,  въ  такую  же  одежду,  куда 
входитъ  и  народный  и'Ьсяцесловъ — гдЪ  каж- 
дому, чЁмъ  нибудь  замечательному  въ  быту 
народномъ,  дню  дано  свое  назван1е  и  прило- 
жены разный  поговорви,  правила,  изречен1я — 
все  это,  насколько  удалось  мн'Ь  собрать,  так- 
же вошло  въ  сборникъ.  Божба,  проклят1я,  по- 
желан1Я,  приваты,  высказанный  въ  виде  по- 
говорокъ,  отчасти  включены  сюда  же,  н^  ихъ 
набралось  не  много,  какъ  вобще  некоторые 
разряды  у  меня  очень  не  полны  и  вся  надежда 
на  буду щихъ собирателей.  Руссв1я  застольный, 
заздравный  пожелан1я,  что  нынЪ  тосты,  час- 
Т1Ю  старинный,  частш  известный  и  по  нынб 
въ  купеческомъ  кругу,  по  заглушьямъ,  очень 
хороши,  но  и  ихъ  у  меня  набралось  не  много, 
а  желательно  бы  собрать  и  сохранить  ихъ  по- 
больше. 

Въ  пословиц^^  можно  различать  одежду  вну- 
треннюю и  внЪшнюю^  первая  относится  къ  ри- 
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торикЬ,  вторая  до  граматики  и  просодш.  Гра- 
матива  не  тольео  могла  бы  и  должна  бы  мно- 
гому научиться  у  пословицъ,  должна  бы  быть 
по  ннмъ^  во  многихъ  частяхъ  своихъ,  вновь 
переверстана!  Частое  непониман1е  нами  по- 
словицы основано  именно  на  незнаши  языка, 
тМъ  простыхъ,  сильныхъ  и  вратЕихъ  оборо- 
товъ  речи,  которые  исподволь  утрачиваются 
и  выт'Ёсняются  изъ  письменнаго  языка,  чтобы 
сблизить  его,  для  большей  сподручности  пе- 
реводовъ,  съ  языками  западными.  Бто  бы 
взялся  разсмотр'Ёть  пословицы  и  поговорки  въ 
этомъ  отношеши,  тотъ  написалъ  бы  претол- 
стую  и  преполезную  книгу. 

П'^^словица  большею  част1ю  является  въ  м^^р- 
номъ  или  складномъ  вид^^:  р^дко  правиль- 
нымъ  метрическимъ  стихомъ,  то  есть,  со  сче- 
томъ  долгихъ  и  короткихъ  слоговъ,  потому 
что  такой  разм^^ръ  народному  языку  вообще 
чуждъ-  еще  р^же  и  кажется  только  случайно, 
найдется  разм'бръ  силабичесшй,  т.  е.,  про- 
стой счетъ  слоговъ,  д'бло,  намъ  вовсе  чужое ^  но 
весьма  часто  въ  русскомъ  размЪрЪ,  въ  тониче- 
скомъ,  какъ  п'Ьсенномъ,  съ  изв^Ьстнымъ  чи- 
сломъ  лротяжныхъ  ударен1Й  въ  стихЪ,  такъ 
ж  сказочномъ,  съ  риемою  или  враснымъ  свла- 
домъ. 
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Богдановичъ^  переБдадывавш1Й  пословицы, 
по  тогдашнимъ  понят1ямъ,  въ  приличные 
стихи,  то  есть,  исБажавшШ  ихъ  тавъ,  чтоонЪ 
становились  никуда  негодными,  переложилъ 
однако  съ  пятоЕЪ,  изъ  числа  одной  тысячи, 
такъ  удачно,  что  онЬ  могутъ  идти  заурядъ  съ 
народными;  наприм.:  «Не  безчести  въ  заго- 
няхъ  добра  молодца:  загоняешь  и  волка,  такъ 
будетъ  овца.»  Но,  кажется,  что  онъ  только 
составилъ  кстати  одну  пословицу  изъ  двухъ 
тотовыхъ;  по  крайней  мЪр'б вторая  половина 
говорится  точно  въ  втомъ  вид^,  въ  правиль- 
номъ  метричесЕомъ  размер*  и  и  —  двухъ  ко- 
роткихъ  и  одного  долгаго  слога;  этотъ  раз- 
м1^ръ  гораздо  свойственнее  языку  нашему ,  ч1^мъ 
чистые  ямбы  и  хореи,  потому  что  онъ  оби- 
луетъ  короткими  слогами.  Есть  даже  очень 
много  пословицъ,  въ  размере,  еще  Ьол^е  бо- 
гатомъ  короткими  слогами;  не  утверждаю, 
чтобы  тутъ  былъ  умйселъ,  чтобы  пословицы 
сознательно  составлены  были  по  довольно  слож« 
иому  метрическому  разм'бру;  но  чуткое  и  п^а- 
мятливое  на  певучесть,  складъ,  ударен1е  и 
созвуч1е  ухо,  вылило  ихъ  въ  этомъ  п'Ёвучемъ 
вмдЬ  и  безсознательно  соблюло  правильную  и 
точную  мЪру.  Упоминаю  объ  этомъ  потому. 
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какъ  сейчасъ  сказа лъ,  что  языку  нашему 
вти  размеры  гораздо  сподручн-Ье,  между  тЪмъ 
какъ  поэты  небрегутъ  такою  особенностш 
языка,  и  ямбы  съ  хореями,  вс1^ми  натяжками 
и  неправдами,  остаются  у  насъ  господствую- 
щими разм^^рами.  Говорю:  съ  натяжками  и 
неправдами,  потому  что  даже  у  первыхъ  поэ- 
товъ  нашихъ  натяжки  эти  попадаются  сплошь 
и  рядомъ,  да  он%  и  неизбежны,  наязыкЪ,  въ 
которомъ  яоротк1й  слогъ  весьма  р1^дво  чере- 
дуется съ  долгимъ  чрезъ  одинъ. 

Возьмемъ  два-три  прим'Ьра:  Богъ  не  побе- 


о    о 


регъ,  вдоль  и  поперекъ;  по  три  короткихъ, 

межъ  рухъ  долгихъ,  аразм^^ръ  хорошъ.  Рано 

встала,  да  мало  напряла;  по  долгому  съ  ко- 
роткимъ  на  концахъ^  а  двЪ  средн1я  стопы  — 

Д0ЛГ1Й  СЪ  двумя  короткими.  Хоть  вдвое,  хоть 

втрое,  не , споро  худое*^;  по  одному  долгому, 

межъ  рухъ  короткихъ.  Всякая  небылица  въ 

три  года  пригодится;  На  всякаго  мхрянина  по 


семи  жидовинъ;  въ  этихъдвухъ  пословицахъ^ 
въ.сущноститоническихъ,  метричесшй  счетъ 
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однако  показывавтъ  вотъ  как1я  особенности: 
первая  начинается  додгимъ,  вторая  иороткинъ 
еюгомъ;  въ  об'бихъ  но  четыре  стоны:  одинъ 

Д01Г1Й  СЪ  ОДНИМЪЕОрОТЕИМЪ,  ДОДПЗ  СЪ  ДВуИЯ, 

съ  тремя  и  СЪ  четырьмя  коротвими.  Въ  сле- 
дующей, замечательная,  весьма  складная 
см^сь  анапеста  и  дактиля^  одинъ  только  ко- 
ротшй  слогъ,  во  второмъ  стихе,  будто  лиш- 
ШЙ-,  но  онъ  на  месте,  а  пропущенъ  въ  пер- 
вомъ  стихе  весьма  кстати;  тутъ,  какъ  бы  по 
неволе  изумясь,  сделаешь  разстановку: 

Сби1ъ,  скоютилъ  — вотъ  колесо; 
Селъ  да  по-бхадъ  —  ахъ,  хорошо! 
Оглянулся  назадъ — 

V         V  _         о      и       '  — 

Одн^  спнцы  лежатъ! 


Это  сложено  удивительно  складно:  внезап* 
ный  переходъ,  на  третьемъ  стихе,  къ  двумъ 
краткимъ,  когда  готовишься  на  долг1й  слогъ, 
какъ  нельзя  лучше  выражаетъ  изумлен1е  то(о, 
кто  оглянулся.  Нельзя  также  не  согласиться, 
что  во  всехъ  размерахъ  этихъ  невпримеръ  бо- 
лее свободы  и  раздолья,  чемъ  въ  тяжкихъ, 
однообразныхъпутахъбезсменнаго  ямба  или 
хорея. 

Даль.  Пословицы.  I.  г 


\^ 


Риема  или  простое  созвуч1е  не  всегда  бы- 
ваютъ  въ  Еонц^  стиха,  или  каждой  изъ  двухъ 
частей  пословицы,  какъ  напр.:  «Много  ли- 
хости,  мало  милости»-,  «Ни  то,  ни  се  кипЬло, 
да  и  то  пригор'Ёло»;  «Взвыла  да  пошла  изъ 
кармана  мошна»  и  пр.,  а  иногда  инадругихъ 
словахъ,  среди  стиха,  но  всегда  на  такихъ, 
кои  требуютъ  отлйки,  ударен1я,  внимашя: 

сИ  скатадъ  быю  и  спадилъ,  да  все  врозь  располз- 

10СЬ.> 

«Отъ  сумы,  да  отъ  тюрьмы  никто  не   отрекайся.» 
€Вида1ъ,  какъ  мужикъ  медъ  ^далъ  —  инъ  ипЪ  не 

дахъ.> 

Бываетъ  и  по  несколько  риомъ  сряду: 

«Саиъ  тощъ,  какъ  хвостъ,  и  живетъ  тоненько,  да  но- 

иа1еньку>; 

сЯ  за  кочанъ — меня  по  плечамъ.  Я  за  видокъ — меня 

за  високъ>; 

«Саю  было,  стадо  иыю»; 

«Рушай  варено,  слушай  говорено»; 

въ  двухъ  посл^днихъ,  что  ни  слово,  то  риема. 

«Уйдемъ  вс^иъ  дворонъ,  опричь  хоромъ,  а  дожъ  по- 

допремъ  колоиъ;» 

шесть  одинаковыхъ  риемъ.  Есть  созвуч1я  4*6- 
лаго  слова,  и  полныя  риемы  въ  два  и  три 
слога:  «Ему— про  Тараса,  а  онъ:  полтораста»^ 
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^Не  подъ  дождемъ,  подождемъ.»  Но  большая 
часть  пословицъ  безъ  врасн  аго  СБлада  и  безъ 
правильнаго^  однороднаго  разм'Ьра-  ладъ  или 
м'1&ра  въ  нихъ  однако  есть,  каЕъ  во  всякой 
складной,  короткой  р-Ьчи,  и  ладъ  этотъ  даетъ 
ей  пЬву честь  и  силу. 

Игра  словъ,  по  обоюдности  ихъ  значешя, 
не  совсЬмъ  въ  нашемъ  вкус*,  но  м^Ьстами  по- 
падается: «Для  почину,  выпить  по  чину»^ 
«Спать  долго,  житьсъдолгомъ»;  Тутъпрутъ, 
а  тамъ  жгутъ»;  прутъ — напираютъ,  и  розга- 
жгутъ  — палятъ  огнемъ  и  витень,  плеть. 
«Что  будетъ,  то  будетъ;  а  еще  и  то  будетъ, 
что  и  насъ  не  будетъ. »  «ОбЬдалъ  бы,  да  не 
объЬдалъбы.»  «Пригоденъ  лукъ  и  къ  бою  и 
ко  щамъ,:Б>  и  пр. 

Къ  внешней  одеждЬ  пословицъ  надо  отне- 
сти и  личный  имена.  Они  большею  частт 
взяты  наудачу,  либо  для  риемы,  созвуч1я, 
и^ры;  таковы,  напр.,  пословицы,  въ  коихъ 
поииваются:  Мартынъиалтынъ,  Иванъ 
и  болванъ,  Григор1й  и  горе,  Петракъ  и 
батракъ,  Мокейилакейипр.  Можетъ  быть 
некоторый  имена  и  взяты  начально  съ  извЪст- 
ныхъ  въ  самомъ  тЬсномъ  кругу  лицъ,  а 
пословицы  сд'Ьлались  общими^  нередко  также 


р* 
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имена  эти  попадали  изъ  сказовъ^  разсЕазовъ^ 
ГД']^ЛЮДИ  изв'Ьстныхъ  свойствъобычно  носятъ 
одно  И  то  же  ИМЯ,  за  ноторымъ^и  въ  послови- 
цахъ,  осталось  тоже  самое  значеше:  Иванушка 
и  Ёнеля  дурачки:^6омЕа  и  Сергей  воры, 
плуты ^Б  у  3  ьв а  горемыка ;М  а  рк  о  богачъ.Отъ 
этихъ  П0НЯТ1Й  сложились  и  особыя  выражешя: 
объемелить  кого,  обмануть,  одурачить  про- 
стачка^ обсережить,подд^&ть  ловко,  хитро; 
еомвою^  на  язык'6  мошенниковъ,  зовется  боль 
шое  долото  или  одноручный  ломъ,  для  взлома 
замковъ-  подкузмить  кого,  поддать,  об- 
мануть, обид^^ть  и  пр. 

Во  внутренней  одежд'6,  въ  пословицахъ  на- 
шихъ  можно  найти  образцы  вс^^хъ  прикрась 
риторики,  вс%  способы  овольнаго  выражен1я. 
Не  знаю,  стоитълина  этомъ  останавливаться, 
но  приведу  попавш1еся  подъ  руву  примеры: 
Метафора:  онъ  себ:Ь  залилъ  за  швуру  сала. 
Его  голыми  рувами  не  возьмешь.  На  него  надо 
ежовыя  рувавицы.  Але  гор!  я:  Угор^^ла  ба- 
рыня въ  нетопленой  горниц^^.  Хорошо  пахать 
на  печи,  да  заворачивать  вруто.  Ипербола: 
У  ваменнаго  попа  ни  жел'бзн ой  просвиры.  У 
него  важдая  воп'&йва  алтыннымъ  гвоздемъ 
лрибита.  Метоним1я:  Сытое  бр10хо  въ  ученью 
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ту  ПО-  Зеленый  сЬдому  не  указъ.  Синек- 
доха: Семеро  топоровъ  вм1^ст^  лежать,  а  двЪ 
прядки  врознь.  ЧЪмъ  бы  юалу  рычать,  анъ 
тедета  сврыпитъ.  Ирон1я:  Испдошила  зима 
сватью  въ  дЪтнемъ  платье.  Жаль  д^^вви  — 
потеряли  (а  сгубили)  парня.  Противопо- 
ложность: ВбдршныЁ  столъ  —  тощШ  кар- 
манъ.  Дальше  положишь,  ближе  возьмешь. 
Извращен1е:Не  п6  хорошу  милъ,  а  пбмилу 
хорошъ.  Надъ  грЁхомъ  старосты  н'Ьтъ,  а  жи- 
ветъ  гр'Ьхъ  и  надъ  старостой.  Двусмысл1е: 
Иная  вода  стбитъ  крови  (слезы).  Смертью 
люди  живутъ  (гробовщики).  Олицетворе- 
Н1е:  Авоська  веревку  вьетъ.  Небоська  петлю 
закидываетъ.  Весна  говоритъ:  уклочу;  осень 
говорить:  а  вотъ  я  еще  погляжу.  Услов- 
ность: Либо  коня  добраго  держи,  либокнутъ. 
Либо  кланяться  (просить),  либо  чваниться. 
Опущен1е,  недоговорка:  Матушка  рожь  кор- 
мить вс^^хъ  дураковъ  сплошь,  а  пшеничка 
(кормитъ  дураковъ)  по  выбору.  Отъ  старыхъ 
дураковъ  молодымъ  (дуракамъ)  житья  н1Ьтъ. 
Перехожу  наконецъ  къ  объяснен1Ю  подборки 
и  расположен1я  пословицъ.  Обычно,  сборники 
эти  издаются  въ  азбучномъ  порядк^^,  по  на- 
чальной буквЪ  пословицы.  Это  способъ  самый 
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отчаянный,  придуманный  потому,  что  не  за 
что  болЬе  ухватиться.  Изречешя  нанизы- 
вагбтся  безъ  всяяаго  смысла  и  связи,  по  одной 
случайной,  и  притоми  нередко  изменчивой, 
внешности.  Читать  такой  книги  нельзя:  умъ 
нашъ  дробится  и  утомляется  на  первой  стра- 
ниц*  пестротой  и  безсвязностш  каждой  стро- 
ки;, пр1искать,  что  понадобилось,  нельзя;  ви- 
деть, что  говорить  народъ,  о  той  либо  дру- 
гой сторонЬ  житейскаго  быта,  нельзя;  сде- 
лать какой  нибудь  сводъ  и  вывОдъ,  общее 
заключеше  о  духовной  и  нравственной  осо- 
бенности народа,  о  житейскихъ  отношен1яхъ 
его,  высказавшихся  въ  пословицахъ  и  пого- 
воркахъ,  нельзя;  относящ1яся  къ  одному  и 
тому  же  д'Ьлу,  однородный,  неразлучный  по 
смыслу  пословицы  разнесены  далеко  врознь, 
а  самыя  разнородный  поставлены  сподрядъ; 
остается  ^^амому  читателю  сделать  то,  что 
могъ  бы  подготовить  издатедь:  подобрать  од- 
нородный пословицы;  но  для  этого  надо  про- 
читать всю  книгу  и,  над-блавь  свои  замЬтки, 
выписывать  сотни,  а  можетъ  быть  и  тысячи 
строкъ.  Такъ  называемые  указатели  по 
предметамъ  мало  достигаютъ  ц']&ли  своей; 
рЬдко  находишь,  чего  ищешь,  да  сверхъ  того, 
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въ  таЕомъ  указател'б  приходится  выставлять 
сотни,  даже  до  тысячи  цыфръ  иди  уЕазан1Й, 
подъ  однимъ,  общимъ  для  нихъ  оглавБомъ. 
Сдовомъ,  азбучный  сборнияъ  можетъ  служить 
разв^  для  одной  только  забавы:  чтобы,  загдя- 
нувъ  въ  него,  поискать,  есть  ли  въ  немъ  по- 
сювица^  которая  мн'Ь  взбрела  на  умъ,  или 
она  пропущена?  И  странно,  что  игрушка  эта 
очень  заманчива;  большая  часть  вид'&вшихъ 
иой  сборникъ  въ  рукописи  находили  ръ  немъ 
именно  тотъ  недостатокъ,  что  нельзя  найти 
тотчаоъ  пословицу,  которая  имъ  приходила 
на  умъ.  Но  пословицу,  которую  я  уже  знаю, 
мн'Ь  и  отыскивать  не  для  чего^  если  же  я  это 
д&1аю,  желая  пополнить  сборникъ,  то  мнЪ 
легче  проб'&жать  въ  немъ  тотъ  разрядъ,  къ 
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которому  моя  пословица,  по  смыслу  своему, 
относитря,  ч^^мъ  перечитывать  съ  отм^^тками 

1 

цЪдую  Енигу  такого  объема,  расположенную 
въ  азбучномъ  порядке,  дляотысБан1я  въ  ней 
'и  собран1я  въ  одно  пословицъ  изв^стнаго  на- 
правлен1я  и  смысла.  Сверхъ  сего,  къ  моему 
сборнику  гораздо  легче  приделать  полный  аз- 
бучный указатель,  по  начальной  букв']^  по- 
словицы, ч^мъ,  наоборотъ,  въ  азбучному 
сборнику — указатель  по  смыслу  пословицъ. 


Есть  н'Ёиецв1е  и  французсЕ1е  сборниви^ 
тдЪ  издатели,  чувствуя  всю  нел'Ьпость  обыч- 
наго  азбучнаго  подбора  по  начальной  буввФ 
пословицы,  прибЪгнули  къ  средней  м^рЪ, 
принявъ  азбучный  же  порядовъ,  но  по  тому 
слову  въ  пословиц'6,  которое  имъ  казалось 
главнымъ,  на  воторомъ  пословица,  все-таки 
по  вн'бшней  одежде  своей,  сложена.  И  это 
однако  признакъ  не  существенный,  служащ1Й 
разв1^  только  къ  тому,  чтобы  вид^^ть,  как1е 
предметы  избралъ  народъ,  для  обстановки 
своихъ  картинъ.  И  этотъ  порядокъ  далеко 
разноситъ  врознь  не  только  дружки  въ  по- 
словицахъ,  но  даже  и  ровни:  «Бозелъ  по  го- 
рамъ,  и  баранъ  погораиъ»;  «Буда  конь  съ 
копытомъ,  туда  и  ракъ  съ  клешней»;  <^Утки 
въ  дудки  —  тараканы  въ  барабаны»  и  пр. 
Эти  пословицы  должны  бы  стать  тамъ  подъ 
разный'  буквы,  по  словамъ:  козелъ,  ба- 
р.анъ,  конь,  ракъ,  утка,  и  пр.  Тогда  какъ 
зд^^сь  и  дудки,  и  бараны,  и  тараканы  лицедеи 
вовсе  посторонн1е,  а  смыслъ  одинъ,  или  весьма 
близокъ  къ  одному:  переимчивость,  при- 
мЪръ,  подражан1е^  и  вотъ  то  м'Ьсто,  тотъ 
разрядъ,  куда  всЬ  подобный  пословицы  слЪ- 
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дуютъ:  а  ихъ  наберется  сотня,  иожетъ  быть 
I  бо1Ъе. 

Распоюжеше  пословицъ  по  смыслу  ихъ, 
но  значешю  внутреннему,  переносному,  какъ 
притчъ,  кажется,  самое  верное  и  толковое. 
Въ  какой  мЪрЪ  задача  эта  вообще  исполнима, 
можно  ли  сд^^ать  это  сразу,  и  насколько 
подсудимый  вамъ  собиратель  въ  этомъ  ус- 
п^Ьлъ —  другой  вопросъ;  мы  говоримъ  только 
о  правил^Ь,  о  начале,  на  какомъ  разумно 
можно  основаться.  Не  сомн^^ваюсь,  что  это 
лучш1й  изъ  вс^хъ  порядковъ,  въ  какомъ  бы 
можно  было  представить  всЪ  народный  изре- 
чешя,  для  обзора,  сравнешя,  оценки  и  ура- 
зум%н1я  ихъ,  и  для  общаго  изъ  нихъ  вывода. 

Сборникъ  Богдановича  попался  мнЪ  го- 
раздо позже  этой  зат^^и  (какъ  и  вобще  всЪ 
сборники  были  добыты  мною,  когда  уже  за- 
пасы мои  порядочно  накопились),  и  я  уви- 
дЪлъ,  что  имъ  уже  сделана  была  подобная 
попытка-  но  у  него  всего  одна  тысяча,  и  при 
томъ  своихъ,  пословицъ,  въ  стишкахъ-  за 
всЪмъ  тЪмъ  однако,  первенство  въ  этомъ  дЪ- 
Л^  у  насъ  по  крайности,  остается  за  нимъ. 
Канъ  второй  изобр1^татель,  я  не  могу  у  него 
отбить  почину. 


Итакъ,  я  разстригъ  десятки  тысячъ,  со- 
бранныхъ  въ  течете  десятковъ  лЬтъ,  поело- 
вицъ^  поговороБЪ  и  тому  подобныхъ  реченШ 
и,  вынимая  ихъ  изъ  Еароба,  вакъ  он^  попа- 
дались, обозначалъ  на  важдой  однимъ  сло- 
вомъ  значен1е,  смыслъ,  предметъ,  къ  коему 
каждая  относится.  Тавимъ  образомъ  соста- 
вились сами  собою,  безъ  всякаго  предвари- 
тельнаго  умствован1я,  оглавки  разрядовъ, 
около  ста  осьмидесяти,  въ  кои  вошло  все,  что 
было  собрано  по  крох^.  Зат^мъ  я  принялся 
снова  за  каждый  разрядъ  и  старался  подо- 
брать въ  немъ  пословицы  въ  некоторой  по- 
сл'Ёдовательности  и  связи,  по  тому  же  ихъ 
дц.ачешю. 

При  такомъ  расположеши  довольно  полнаго 
сборника,  я  уже  не  только  тЬшусь  остротою 
той,  лиОо  другой  пословицы,  но  вижу  въ  нихъ 
одну  общую  и  ц-бльную  картину,  въ  которой 
есть  болЬе  глубок1Й  смыслъ  и  значен1е,  чЬмъ 
въ  одиночныхъ  зам'бткахъ.  Это  перегонъ  или 
выморозки  ума  ц1&лыхъ  покол'бнШ,  во  образе 
своего  роднаго  быта,  оъ  приправою  всего,  что 
только  касалось  этого  насущнаго  и  умствеи- 
наго  быта.  Я  могу  за  одинъ  разъ  вникнуть 
плотскимъ  и  духовнымъ  глазомъ  своимъ  во 
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все,  что  народъ  свазалъ  о  любомъ  предмет1& 
]|1рсЕаго  и  семеЁнаго  быта:  и  если  предметъ 
близокъ  этому  быту,  если  входитъ  въ  насущ- 
ную его  жизнь,  то  народъ  —  въ  этомъ  можете 
быть  ув-брены  —  разглядЬлъ  и  обсудилъ  его 
кругомъ  и  со  вс^&хъ  сторонъ,  составилъ  объ 
этомъ  устные  приговоры  свои,  пустилъ  ихъ 
въ  ходъ,  и  р^шен1я  своего  не  изм^^нитъ,  по- 
куда разв^^  не  изм^^нятся  обстоятельства.  А 
чего  н^тъ  въ  приговорахъ  этихъ,  то  и  въ  на- 
сущности до  народа  не  доходило,  не  заботило, 
не  радовало  и  не  печалило  его. 

Противъ  этого  сделано  было  странное  за- 
м^чаше:  одна-де  пословица  противор^читъ 
другой,  на  приговоръ  есть  приговоръ,  и  не 
зна(зшь  чего  держаться.  Не  знаю,  кого  бы  это 
смутило:  разв']^  можно  обнять  предметъ  много- 
сторонн1й  однимъ  взглядомъ  и  написать  ему 
приговоръ  въ  одной  строк1Ь?  Въ  томъ-то  и  до- 
стоинство сборника  пословицъ,  что  онъ'  даетъ 
не  однобокое,  а  полное  и  круглое  понят1е  о 
вещи,  собравъ  все,  что  объ  ней,  по  разнымъ 
случаямъ,  было  высказано.  Если  одна  посло- 
вица говоритъ,  что  дЬло  мастера  боится,  а 
другая   добавляетъ,   что  иной  мастеръ  д'Ьла 


-^ 


ьх 


боится  —  то  очевидно  06*6  правы:  не  равно 
д'Ьло,  и  не  ровенъ  мастеръ. 

Другой  уворъ  основатедьн'Ье:  у  меня  въ 
сборнике  множество  повторен1Й,  частш  нам^Ь- 
ренныхъ^  и  въ  этомъ  порядке  неизб^Ьжныхъ^ 
потому  что  одна  и  таже  пословица  подходить 
подъ  разныя  эначен1я  и  разряды;  част1ю  те  и 
по  недосмотру;  не  достало  памяти;  пробегая 
эти  безвонечные  ряды,  тупеешь,  и  не  по- 
мнишь, что  ухе  было,  а  чего  не  было.  Новавъ 
бы  строго  ни  судить  за  это,  все  кажется  гр'Ьхъ 
не  веливъ,  и  мен^^е  важенъ,  ч^мъ  неполнота 
и  пропуски.  Не  оправдываясь,  впрочемъ,  въ 
излишнихъ  повторен1яхъ,  я,  однаво  же,  прошу 
братить  внимаше  на  то,  что  много  пословицъ 
пом'Ёщено  вдвоЁн^^  и  втройне,  съ  небольшимъ 
изм^нешемъ,  которое  придаетъ  пословиц'Ь  иное 
значеше,  иной  смыслъ,  требовавшШ  пом^^ще- 
н1я  ея  въ  этомъ  вид^^,  подъ  др^гимъ  заголов- 
комъ. 

Не  мен^е  основательно  будетъ  и  то  пори- 
цан1е^  что  я  далеко  не  выполнилъ  своей  за- 
дачи, что  пословицы  нер'Ьдво  попадали  не  на 
свое  мЬсто,  подборка  неочивчена,  нЬтъ  строгой 
посл1&довательности.  Въ  довазател1»ство  того^ 
что  самъ  собиратель  это  понималъ  и  видЪлъ^ 
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выпишемъ,  что  онъ  писалъ  ебъ  этоиъ  еще  въ 
1853  году:  «Когда  я  подвинулся  уже  довольно 
далеко  въ  разборв'Б  этой  громады,  то  уб^^дил- 
ся,  что  трудъ  этотъ  мнЬ  не  по  си^амъ  и  меня 
одолбетъ.  Служба,  недосуги  и  недуги  замяли 
меня  и  не  дали  мн%  заняться  д'Ьломъ  этимъ 
сподрядъ,  а  только  урывками;  голова  вскру* 
жилась^  и  я  растерялся.  Не  мен^е  того,  я 
продолжалъ,кавъмогъ,  полагая, что  получше 
же  будетъ  бросить  начатое  и  кончить  тЪмъ^ 
чтобы  ничего  не  сделать.» 

Прибавлю  къ  этому,  что  такой  работ'6, 
впрочемъ,  и  конца  нЪтъ:  можно  подчищать, 
перем'Ьщать  и  подразд^&лять  порядки  по  вкусу, 
взгляду  и  разумЁшю  своему,  <^еолько  угодно; 
благо  запасъ  собранъ  и  сохраненъ.  Буль 
муки  набитъ;  над']^юсь,  онъ  уже  н«  наткнет- 
ся бод^е  на  такихъ  ц1^нителей^  которые  бы 
стали  подыскиваться  подъ  отраву. 

Бакъ  бы  то  ни  было,  но,  разобравъ  посло- 
вицы свои  въ  этомъ  порядв^  и  сознавая,  что 
сл^Ьдовало  бы  начать  д'бло  съ  начала  и  пере- 
брать ихъ  вновь,япор']&шилъ,  однако  же,  раз- 
вязаться съ  этой  работой,  потому  что  меня- 
ждала  другая^  бол^е  важная,  а  жить  осталось 
не  много.  Въ  кавомъ  бы    порядк^^  или  безпо- 
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рядЕ1^  ни  былъ  слохенъ  запасъ  мой,  подумалъ 
я,  лишь  бы  собрано  и  записано  было  то,  что 
изниЕаетъ  въ  глазахъ  нашихъ,  кавъ  вешшй 
ледъ.  Печатать  сборника  своего  я  въ  то  время 
и  не  думалъ  —  мы  видели  выше  тогдашн1я 
П0НЯТ1Я  объ  этихъ  вещахъ  передовыхъ  про- 
святителей  нашихъ — положилъ  его  въ  сторону 
и  сталъ  приводить  въ  порядокъ  проч1е  свои 
запасы:  пЯсни,  воихъ  у  меня  было,  впрочемъ, 
не  много,  отослалъ  я  покойному  И.  В.  Киреев- 
скому- сказки,  стопъ  до  шести,  въ  томъ  чи- 
ел*  и  много всякаго  вздору,  А.  Н.  Деанасьеву- 
а  на  свою  долю  оставил ъ  одно:  запасы  для 
Русскаго  словаря. 

Но,  пришли  друг1я  времена,  и  мнЪ  каза- 
лось, что  пословицы  могутъ  быть  нын1&  на- 
печатаны. Я  собирался  уже,  одолевая  веб  гу- 
бернск1я  затру днен1я,  приступить  въ  Ниж- 
немъ  къ  печати,  какъ  добрая  судьба  моя  за- 
хотела успокоить  меня  другимъ  путемъ,  уда- 
ливъ  отъ  служебныхъ  занят1й  и  давъ  подъ 
старость  время  и  свободу  на  другое.  Въ  Мо- 
скве, Общество  Любителей  Росс1Йской  Словес- 
ности тотчасъ  предложило  принять  на  себя 
издан1е  сборника^  но  много  лЪтъ  тому  назадъ 
(еще  въ  начале  1848  года),  предложен1е  это 
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быю  уже  сд^^лано  мн'Ь  0.  М.  БоДянскииъ,  отъ 
имени  ИиператорсЕаго  Общества  Исторш  и 
]1^^евностей  Росс1йсвихъ  при  МосковсномъУни- 
верситет^^,  и  потому  я  нын^  съ  признательно- 
стш)  передалъ  туда  свой  сборнииъ. 

Что,  если  бы  каждый  любитель  языка  на- 
шего и  народности,  проб^^гая  на  досуг^^  сбор- 
нивъ  мой,  д^лалъ  заметки,  поправки  и  допол- 
нен1я,  на  сколько  у  кого  достанетъ  знан1я  и 
памяти,  и  сообщалъ  бы  заметки  свои,  куда 
кому  сподручнее,  для  напечатан1я,  или  пере- 
давалъ  бы  ихъ  собирателю— неправда  ли,  что 
следующее  изданге,  если  бы  оно  понадобилось, 
могло  бы  оставить  далеко  за  собою  первое? 

Дружно  —  не  грузно^  а  одинъ  и  у  каши  загинетъ. 

В.  Даль. 


Вогъ  —  в^ра. 

Хнть  —  Богу  сжужнть. 

1(то  ведЦ,  яко  Богъ  нашъ  (Влад.  Моном.)- 

Не  намъ,  не  намъ,  но  имени  Твоему  (т.  е.,  слава). 

Ве^^IКО  имя  Господне  на  земли. 

Въ  ма11&  Богъ,  и  въ  велии^  Богъ. 

Разум1^1те,  языцы,  яко  съ  нами  Богъ. 

Сильна  Божья  рука.  Божья  рука  —  владыка. 

Богъ  не  въ  сил1^,  авъ  правд*]^.  Не  въ  ениЪ  Богъ,  а 
въ  правд'Ь. 

Сила  Господня  въ  немощи  (или:  въ  немощахъ)  совер- 
шается. 

1то  Богу  не  угодно,  то  и  не  сильно  (или:  не  годно). 

Великъ  Богъ  милост1Ю.  Богатъ  Богъ  милоет1ю. 

У  Бога  милости  много.  Богъ  на  милость  не  убогъ. 

Богъ  не  убогъ;  у  Бога  милости  много. 

У  Бога  всего  много.  У  Бога  все  возможно. 

Ммлостивъ  Богъ,  а  я,  по  Его  милости,  не  убогъ. 

Во  времени  пождать:  у  Бога  есть  что  подать. 

Божьи  вода  по  Божьей  земл^  б1&житъ. 

Божья  роса  Божью  землю  кропить. 

Ни  отецъ  до  д^тей,  какъ  Богъ  до  людей. 

Другъ  по  друг1^,  а  Богъ  по  вс1&хъ.  Другъ  обо  друг*!^, 
а  Богъ  обо  вс1^хъ. (печется). 

Всякъ  про  себя,  а  Господь  про  вс1^хъ. 

Не  по  гр1^хамъ  нашимъ  Господь  милостивъ. 
Даль.  Пословицы.  I.  1 


2  БОГЪ  —  ВЪРА. 

Богъ  наантажъ,  никто  не  видадъ  (прибавка:  а  кто  и 
вид1^лъ,  тотъ  не  о6ид']&дъ). 

Богъ  пристанетъ  (ии:  наставить)  и   пастыря  при- 
ставить. 

Дасть  Богь  день,  дасть  Богъ  и  пищу. 

Шол^  стрижки  Господь  на  овець  теплоиъ  пахнёть. 

Его  Богъ  благословилъ  (д1^тьии,  богатствоиъ,  досу- 
жествоиь,  дородствомъЕ  проч.). 

Аще  бы  (и1И  кабы)  не  Богъ,  кто  бы  наиъ  помогъ? 

Богъ  не  какь  свой  брать,   скорИ^е  поможетъ  (или: 
Проси,  такъ  поможетъ). 

Богъ  поберегъ,  вдоль  и  поперекъ. 

Богъ  полюбить,  такъ  не  погубить. 

У  Бога  для  праведныхъ  и^ста  иного. 

Съ  Богонь  пойдешь,  до  благаго  дойдешь  (къ  добру 
путь,  или:  добрый  путь  найдешь). 

На  Бога  положишься,  не  облбжишься. 

Съ  Богоиъ  хоть  за  иоре  (прибавка:  а  безъ  Бога  нк 
до  порога). 

Нужень  путь  Богъ  править.  Богь  пути  кажетъ. 

Челов^^къ  ходить,  Богъ  водить. 

Богь  любъ  —  и  въ  люди  ведутъ. 

Отстанеть  Богъ,  покинуть  и  добрые  люди. 

Не  конь  везетъ,  Богъ  несеть. 

Богь  дасть,  и  въ  окошко  подастъ  (т.  е.,  далеко  не 
ищи). 

Кто  къ  Богу,  къ  тоиу  и  Богъ. 

Кто  любить  Бога,  добра  получить  иного. 

Любящихъ  и  Богь  любить. 

Богъ  не  дренлеть — все  слышить. 

Тотъ  не  унываеть,  кто  на  Бога  уповаеть. 

Не  унывай,  на  Бога  уповай  (или:  а  Бога  призывай)! 

Аще  Богъ  съ  нами,  никто  же  на  ны. 
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Ко1и  Богъ  по  насъ,  то  ншто  на  насъ!  (или:  пропвъ 
оасъ). 

Богъ  по  ны,  никто  же  на  ны.  Богъ  но  насъ,  нпто 
не  на  насъ. 

Чего  Богъ  не  напиетъ,  того  чеховЪвъ  не  понесетъ. 

Богъ  души  не  вынетъ,  сана  душа  не  вы1детъ. 

Все  въ  М1р1&  творится  не  нашннъ  уномъ,  а  Бокьинъ 
•судомъ. 

Божьи  невольники  счастливы. 

Никто  не  нокетъ,  такъ  Богъ  поможетъ. 

Грозную  тучу  Богъ  пронесетъ. 

Чедов^къ  предподагаетъ,  а  Богъ  располагаетъ  (н^е- 
водъ). 

Чедов'1&къ  такъ,  а  Богъ  инакъ.  Че10в1&къпо  свбену,  а 
Богъ  по  свбеиу.  Я[елов1&къ  такъ,  да  Богъ  не  такъ. 

Богъ  свое  строитъ.  Ты  свое,  а  Богъ  свое. 

ЧедовМъ  гадаетъ,  а  Богь  север шаетъ. 

На  чедов'1^<1есвую  глупость  есть  Божья  премудрость. 

Ты  къ  худшему,  а  Богъ  къ  лучшему. 

Одинъ  воинъ  тысячи   водитъ,  а  Богъ  и  тысячи  м 
воина  водитъ. 

Челов1^къ  (или:  Бто)съ  лихост1Ю,  а  Богъ  съ  милоспю. 

Мы  съ  печалью,  а  Богъ  съ  милостью. 

Онъ  его  браннтъ,  а  Богъ  его  хранитъ. 

Богъ  не  мужикъ  (т.  е.,  не  обидитъ):  бабу  отыметъ, 
л  д1&вку  дастъ  (о  вдовц1^). 

Мужикъ  на  мужика  осилъ  над^^ваетъ,  а  Богъ  свое 
сод1^ваетъ. 

Богъ  за  худое  плательщивъ. 

Страшенъ  сонъ,  да  милостивъ  Богъ. 

Безъ  Бога  и  червякъ  сгложетъ. 

Постыжаетъ  Богъ  суды  челов^чесше  (Св.    ДмитрШ 

Ростовеюй). 

Богъ  не  захочетъ,  и  пузырь  не  вскочетъ, 

1* 


4  БОГЪ  ВЪРА. 

Бабы  Богъ  пос1уша1ъ  худаго  пастуха,  такъбы  весы 
скотъ  выдохъ  (по  частой  брани  его:  чтобъ  ты  13дох1а!). 

Кому  н&  П011&  Божья  помощь.  Кону  на  бою  Божья 
милость  (старинн.,  отъ  судебныхъ  поединковъ). 

Богъ  не  дастъ  (или:  не  выдастъ)»  свинья  не  съ1^стъ. 

Богъ  попущаетъ,  и  свинья  гуся  съ^^даетъ. 

Живъ  Богъ,  жива  душа  моя. 

Богъ  не  Макешь  (иди:  Мокошь,  языческое  божество),, 
ч^мъ  нибудь  да  пот^шитъ. 

Богъ  вориилецъ,  не  какъ  мужикъ  возгривецъ. 

Ео1и  Богу  угодно.  Боли  Богъ  велитъ.  Бакъ  Богу^ 
угодно.  Богу  соизволяющу,  попускающу.  Бакъ  Богъ 
попустить. 

Умная  голова,  разбирай  Божьи  д1^л^! 

Богъ  —  старый  чудотворецъ. 

Все  отъ  Бога.  Всяческая  отъ  Творца. 

У  Бога-св^^та  сначала  съ^та  все  досп^^то. 

Божеское  не  отъ  челов']&ка,  а  челов1&къ  отъ  Бога. 

Больше  Бога  не  будешь. 

Божьей  воли  не  переможешь  (или:  не  перевблишь). 

Выше  Божьей  воли  не  будешь  (не  станешь). 

Съ  Богомъ  не  поспоришь.  Съ  Богохъ  ]^е  спброваться* 

Не  по  нашему  хот']^нью,  а  по  Божью  изволенью. 

Не  нашимъ  умомъ,  а  Божьимъ  судомъ. 

Господь  богатитъ  и  выситъ,  убожитъ  й  смиряетъ. 

Божье  тепло,  Божье  и  холодно. 

Богъ  вымочитъ,  Богъ  и  высушитъ. 

Боторый  Богъ  вымочитъ,  тотъ  и  высушутъ. 

Богъ  отыметъ,  Богъ  и  по  дастъ.  Богъ  далъ,  Богъ  т 
взялъ. 

Вс1^  мы  подъ  Богомъ  ходимъ. 

Власть  Господня.  Воля  Божья.  Святая  воля  Его. 

П5дъ  Богомъ  ходишь,  и  власть  Его  (или:  Божья  в 
власть). 
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Подъ  Богонъ  ходишь  —  Божью  волю  носишь. 

На  В01Ю  Божью  просьбы  не  подашь. 

Чего  Богъ  не  дастъ,  того  никто  не  возьнетъ. 

Что  Богу  угодно,  то  и  пригодно. 

Богъ  по  сил'Ь  врестъ  надагаетъ. 

Богъ  лучше  знаетъ,  что  дать,  чего  не  дать. 

Богъ  не  дастъ,  нигд1^  возьмешь. 

Господня  В01Я  —  наша  доля. 

Суди,  Господи,  волю  свою! 

Въ  д']&лахъ  чеювЪческихъ  саиъ  Богъ  послухъ  (сви- 
д1^тель). 

Богъ  видитъ,  кто  кого  обидитъ  (или:  кто  кого  лю- 
^битъ). 

Богъ  видитъ,  кто  куда  (или:  что  куда)  йдетъ. 

Богъ  не  гуляетъ,  а  добро  перем1&ряетъ  (говорится 
лрн  перемЪн']^  счастья). 

Не  скоръ  Богъ,  да  м^токъ. 

Богъ  долго  ждетъ,  да  больно  бьетъ. 

Богъ  н  слышитъ,  да  не  скоро  скажетъ. 

Богъ  видитъ,  данамъ  не  сказываетъ. 

Отъ  люде!  утаишь,  а  отъ  Бога  не  утаишь. 

Передъ  попомъ  утаишь,  а  передъ  Богоиъ  не  утаишь. 

Бога  не  обманешь,  хоть  и  пораньше  нашего  встанешь. 

Сколько  ни  мудри,  а  воли  Божьей  не  перемудришь 
(отв1&тъ  крестьянъ  на  нововведенхя). 

Цм  Онъ  (Богъ)  тебя,  ни  ты  Его  не  обманешь. 

Нм  хмтру,  ни  горазду,  ни  убогу,  ни  богату,  суда 
Божьяго  не  миновать. 

Что  народъ  увидитъ,  то  и  Богъ  услышитъ. 

Богъ  виноватаго  найдетъ. 

Богъ  всякую  неправду  сыщетъ. 

Богъ  не  Цнкнтка^  повылоыаетъ  лытки  (т.  е.,  пака- 
жетъ). 

Богъ  макажетъ,  никто  не  укажетъ. 


Ь  БОГЪ  —   ВЪРА. 

Стр^^дяй  въ  кустъ,  Вогъ  (или:  пуля)  виноватаго  сы- 
щетъ. 

Богъ  не  евойбратъ,  не  увернешься. 

Отъ  Бога  не  уйдешь.  Отъ  Божьей  власти  (или:  кары> 
не  уйдешь. 

Суда  Божьяго  околицей  не  объедешь. 

Его  самъ  Богъ  пом'1^тилъ  (или:  запятналъ,  покаралъ). 

Кого  Богъ  любитъ,  того  и  наказуетъ. 

Наказуя  наказе  мя  Господь,  но  смерти  не  предаде. 

Кто  Богу  угоденъ,  тотъ  и  людямъ  пр1ятенъ  (или: 
пригбденъ). 

Живеиъ,  покол1^  Господь  гр1&ханъ  нашимъ  терпитъ. 

На  этомъ  св'Ёт'Ё  помучиися,  на  томъ  порадуемся. 

Начало  премудро^стй  —  страхъ  Господень. 

Бога  ты  не  боишься!  Бога  бойся! 

Богъ  суди  твои  костыли  (е.  е.,  лукавство)! 

Богъ  тебя  суди!  Богъ  теб-Ь  судья!  Богъ  его  накажи  Г 

Съ  Богомъ  (т.  е.,  иди,  начинай  и  пр.)! 

Богъ  съ  тобою,  т.  е.,  прощаю,  благословляю;  или: 
отойди,  отвяжись;  или:  опоиниеь,  образумься)! 

Передъ  Богомъ  60*]^  равны.  Передъ  Богомъ  вс^&  ю- 
лопы.  Вс1^  мы  рабы  Божьи. 

У  Бога  и  живыхъ  царей  много. 

Не  боюсь  никого,  кром*]^  (или:  только)  Бога  одного. 

У  Бога  выслужишь,  у  людей  никогда  (о  неблагодар- 
ности). 

Коли  не  людямъ  въ  честь,  инъ  (или:  такъ)  Богу  въ 
славу. 

На  весь  М1ръ  и  самъ  Богъ  не  угодить. 

Молись,  а  злыхъ  ^Ъ1Ъ  берегись! 

Н^  Бога  над^^йся,  а  самъ  не  плошай! 

Богу  молись,  а  въ  д'Ёлахъ  не  плошись! 

Богу  молись,  а  добр^-ума  держись! 

Богу  молись,  8  къ  въ  берегу  цеЬшЫ 
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Богъ  Богонъ,  а  лодк  людьми. 

Плачься  Богу,  а  слезы  —  вода. 

Царь  далеко,  а  Богъ  высоко.  До  Царя  далеко,  до  Бога 
высоко  (по  разнымъ  произношен1ямъ:  высока),  далекб; 
во  Бладишхрски:  высоко,  далёко). 

Кто  добро  творитъ,  тому  Богъ  отплатить. 

За  добро  Богъ  плательщикъ. 

Бто  добро  творитъ,  того  Богъ  благословктъ. 

Въ  небо  приходящинъ  отказу  ие  бываетъ. 

У  Бога  для  праведиыхъ  и'бета  иного. 

За  (На)  кого  Богъ,  за  (на)  того  и  добрые  люди.  . 

Удаляювцеся  отъ  Бога  погибаютъ. 

И  рано  всталъ,  да  Богъ  не  присталъ  (о  неудач^^). 

Коли  Господь  не  сохранитъ  града,  то  всуе  стража  и 
ограда. 

Не  сохранитъ  Господь  града,  не  сохранитъ  ни  стража, 
ни  ограда. 

Коли  Господь  не  построитъ  дома,  и  челов']&къ  не  по- 
строитъ. 

Безъ  Бога  ни  до  порога. 

Съ  Бога  начинай  и  Господоиъ  кончай  I 

Утромъ  Богъ,  и  вечерохъ  Богъ,  а  въ  полдень,  давъ 
полночь  никто  же,  кром1&  Его. . 

Благослови,  Господи,  достоя&{е  Твое! 

Всякое  житейское  отложимъ  нопечеи1е! 

Богу  яолиться  —  впередъ  пригодится. 

Молитва —  полпути  къ  Богу  (или:  коспасешю). 

Молись  втайн'Ь,  воздастся  въ  яв1^! 

Молись  икон^^  да  будь  въ  поко'6! 

Проси  Николу,  а  оиъ  Спасу  скажетъ. 

СЪй,  разс^^вай,  да  на  небо  взирай! 

Кто  перекрестись  работаетъ,  тому  Богъ  помощь. 

Кто  не  окетяеь  за  столъ  садится^  съ  т'1мъ  %сгь  и 
пьетъ  д1аволъ. 


8  БОГЪ  —  ВФРА. 

Перейти  крестъ  —  гр^хъ  на  душу  (т.  е.,  пройти  впе- 
реди молящегося). 

Кто  безъ  крестовъ  (т.  е.,  безъ  т1&дьяаго  креста), 
тотъ  не  Христовъ. 

Безъ  креста  и  молитвы  —  не  будетъ  ювитвы. 

За  ладью  хватайся  (на  промыслахъ),  Богу  кон&йся 
(кучься)! 

Съ  молитвой  въ  устахъ,  съ  работой  въ  рукахъ. 

Не  торопись,  сперва  Богу  помолись! 

Бъ  вечерн*]^  въколоколъ  —  всю  работу  ббъ  уголъ. 

Первый  звонъ  —  чертямъ  разгонъ;  другой  звонъ— 
перекстись;  трет1Й  звонъ  —  оболовись  (ол!квъся,  иди  въ 
церковь)! 

Первый  звонъ — пропадай  мой  сонъ:  другой  звонъ — 
земной  поклонъ;  трет1Й  звонъ — йзъ  дому  вонъ! 

Не  слушай,  гд^  куры  кудахчутъ,  а  слушай,  гд^^Богу 
молятся! 

Благословись,  не  гр'Ьхъ  (т.  е.,  д'!^ло,  на  которое  могу 
посягнуть  съ  молитвою,  не  гр1&шное). 

Что  бы  ни  пришло,  все  молись! 

Одно  трости:  Господи,  прости! 

Одно  знай:  Господи,  помилуй  и  отыми  и  подай! 

Д'Ьло  не  спорится  —  углам!»  помолиться. 

Лихо  думаешь  —  Богу  не  молись. 

Не  для  Бога  молитва,  а  для  убожества. 

Богу  хвала,  а  вамъ  (а  добрымъ  людямъ)  честь  и  слава. 

Св1^тъ  въ  храмин1&  отъ  св^^чи,  а  въ  душЪ  отъ  мо- 
литвы. 

Съ  в1^рой  НИГД1&  не  пропадешь. 

Безъ  вЪры  живутъ  на  этомъ  св1&т1&,  а  на  томъ  не  про- 
живешь. 

Пораньше  просыпайся,  да  з&  Бога  хватайся! 

Спаси,  Господи,  люди  твоя  (и  благослови  достоинхе 
Твое)! 
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111^6ъ-со1ь  величай  (т.  е.,  ио1ись  пос11&  '1&ды). 

Сдавите  Бога,  тавъ  слава  и  ванъ! 

Не  скажешь  аминь,  такъ  и  выпить  не  дадимъ. 

Божье  забудешь,  и  своего  не  получишь. 

На  Божье  посягать,  свое  потерять. 

Напади  Богъ,  нападутъ  и  добрые  люди. 

€  Господи,  помилуй!»  —  не  гр']&хъ  говорить,  и  не  тя- 
жело носить. 

€  Господи  помилуй!» — не  тяжело  говорить  и  легко 
носить. 

Наше  дЪло:  < Помилуй,  Богъ!»  а  живетъ  и:  «Закрой, 
Христосъ!  > 

Буди  имя  Господне  благословенно,  отяын1Ьи  до  вФка! 

Шаркни,  Господи,  по  душ%,  по  т1&лу,  по  жен^&,  по 
д1&тянъ,  по  моему  здоровью  (говорится  при  отдержк1^ 
зав^^сы  царсвихъ  дверей)! 

Не  стоктъ  городъ  безъ  святаго,  селеше  безъ  правед- 
ника. 

Молитва  м^^ста  не  ищетъ. 

Коротка  молитва  «Отче  нашъ»,  да  спасаетъ. 

«Аминь»  челов1&ва  спасаетъ. 

Аминемъ  б^са  не  отшибешь  (или:  б1^са  не  отбудешь). 

Прости,  Господи,  прегр1&шешя  мои! 

Съ  нами  крестная  сила!  Съ  нами  Богъ  и  вс^^  Святые 
Его. 

Наше  м^^сто  свято! 

Дома  спасайся,  а  въ  церковь  ходи! 

Кто  попу  не  сынъ,  тотъ  не  законный  сынъ. 

Велики  труды  его  къ  Богу  (т.  е.,  богомолъ,  велико - 
востнмкъ). 

Испостился,  измелился  въ  нитку. 

Не  хлМомъ  живы,  молитвою. 

Церковное  стяжанье  —  Божье. 

Церковное  достоянье  —  убогихъ  богатство. 


1  О  БОГЪ  —  В*РА. 

Крестовая  церковь  и  кресты  правитъ  (см.  Новая 
Скрижа1ь). 

Первую  мерлушку  попу  на  опушку! 

Не  отсыпавъ  попу  новипй,  хл^ба  не  продавай! 

Монастырь  докуку  любитъ  (т.  е.,  просьбы  и  прино- 
шешя). 

Кедья  — гробъ,  и  дверью  хлопъ! 

Иконы  некупятъ,  а  мЬняютъ  (вм-Ьсто:  не  покупа- 
ютъ). 

Образе  да  ножи  не  дарятъ,  а  м-Ьняютъ. 

Кто  понед'1&льни11аетъ,  возрадуется  заступничеству 
Архангела  Михаила. 

Скоромничаютъ  бары  да  собаки. 

Велпк1й  постъ  ве^^мъ  прижметъ  хвостъ. 

Одно  спасенье — постъ  да  молитва. 

Середа  да  пятница  хозяину  въ  дон1^  не  указчица. 

Богъ  дастъ  сов'Ётъ,  такъ  и  въ  постъ  мясо1&дъ. 

Постись  духомъ,  а  не  брюхомъ! 

Послушан1е  паче  поста  и  молмтвы. 

Не  сквернитъ  въ  уста,  а  сквернитъ  изъ.устъ. 

Не  встанетъ  св^ча  передъ  Богомъ,  а  встанвтъ  душа. 

Богу  молиться — не  вовсе  разориться  (т.  е.,  надо  за- 
няться и  М1рскимъ). 

Повадишься  къ  вечерн'Ь  —  не  хуже  харчевни:  яып% 
св1^ча  —  анъ  шуба  съ  плеча  (укоръ  скупыхъ  мужей 
женамъ). 

Не  нужны  намъ  праведники,  нужны  угодники  (т.  е., 
намъ  угождающ1е). 

Штю  время,  а  молитве  часъ. 

Гр'1^хъ  подъ  лавку,  а  самъ  на  лавку. 

Хл^бъ  ^стъ,  а  креститься  не  ум1^етъ. 

Много  кающихъ  (ся),  да  мало  воротящмхъ  (ея). 

Пбено  да  кормлено,  а  дома  не  помылено. 
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Попъ,  С1Д0У  об^^дню  с1уякгь,  а  прподъ  (а  «{ряяе), 
лежа,  Богу  но1йтся. 

Одному  мигнулъ,  другому  кпвулъ,  а  третМ  м  самъ 
догадается  (о  нерадиво!  молтв1^). 
Знаютъ  и  чудотворцы,  что  мы  во  (огомоацы. 
Бакъ  надо  гов1&ть,  такъ  и  стадо  брюхо  боа^^ть. 
Научидись  шить   долгхе  хвостй  —  позабыли  велпе 
посты. 
На  дудку  есть,  а  на  св^^чку  н^тъ  (т.  е.,  денегъ). 
На  балалайку  станетъ,  и  на  кабакъ  станетъ,  а  на  съЪ- 
чку  не  станетъ. 

Въ  тревогу  —  и  мы  къ  Богу,  а  по  тревоге  —  забыли 
о  Бог'Ь. 

Хоть  церковь  и  близко,  да  ходить  склизко;   а   ка- 
бакъ далеконько,  да  хожу  потихоньку. 

Пойдемъ  въ  церковь!  —  Грязно.  —  Ну  такъ  въ  ши- 
ноиъ !  —  Разв^^  у жь  подъ  тыномъ  пройти? 
Попы  за  книжки,  а  М1ряие  за  пышии. 
Попъ  въ  колоколъ,  а  мы  за  ковшъ. 
Богу-то  съ  перетъ,  а  чорту-то  съ  пестъ  (о  св%ч1^). 
Одни  колокола  поютъ  (т.  е.,  не  служатъ). 
Кушанье  познается  по  вкусу,  а  святость  по  искусу. 
Оврестъ  боящихся  Бога  Ангелъ  Господень  ополчается. 
1учше  брани:  Никола  съ  нами. 
На  полЪ  Никола  общ1Й  богъ. 
Богъ  не  убогъ,  а  Никола  милостмвъ. 
Н'Ьтъ  за  наеъ  поборника  супротивъ  Николы. 
Никола  на  мор1^  спасаетъ,  Никола  мужику  возъ  по- 
днмиетъ. 

Что  хромо,  что  сл'Ёпо,  то  Коэм'К  и  Деньяяу  (о  дворо* 

вой  ПТИЦ1&). 

Матушка  Похвала,  узнала  ль  ты  меня?  -^  Я  нзъ  Хй- 
ДОИ!  к1Е1терива,  живу  въ  ТвердбвЪ  у  Кирила  (т.  е.,  д'Ьвка 
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выдана  вамужъ  изъ  Жидова  въ  Твердово,  и  пришедъ  на 
родину,  молится  знакомой  ивон1^). 

Батюшка  Предтеча,  я  изъ  Суботниковъ,  Павлова  сноха, 
Иванова  жена,  помилуй  ты  меня! 

Спаси  и  помилуй  ты  меня,  Мать  Пресвятая  Богоро* 
дица;  а  живу  я  въ  крайней  изб*!^  на  сел']^  (или:  м 
крайнюю  избу  на  сел1&)1 


В*Ьра  ~  ГрФхъ. 

Его  Ангелъ  Хранитель  спасъ  (или  уберёгъ). 

Святой  воздухъ,  помоги  намъ!  (Басп.  море) 

В'1&ра  спасаетъ.  В1^ра  животворить. 

В'Ьра  и  гору  съ  м1&ста  сдвинетъ. 

Одинъ  Богъ  безгр-Ьшень.  Единъ  Богъ  безъ  гр'Ьха. 

Н'Ьтъ  такого  челов1^ка,  чтобъ  б1^къ  безъ  гр^^ха  про- 
жилъ. 

Люди  темные:  не  знаемъ,  въ  ченъ  гр1^хъ,  въ  чемъ 
спасенье. 

Безъ  в1^ры  Господь  не  избавить,  безъ  правды  Господь 
не  исправить. 

Кто  молится:  «Помилуй,  Господи,  мя  безгр^ш- 
наго!>— будетъ  въ  аду. 

Безъ  денегъ  въ  церковь  ходить  гр']^хъ. 

Вм'Ьсто  сорокоуста  можно  раздать  нищимъ  сорокъ 
янцъ. 

Согр1^шили  попы  за  наши  гр1^хи  (т.  е. ,  по  нашимъ 
гр'Ьхамъ  и  они  гр']&шатъ). 

Всякая  неправда  гр^хъ. 

Гр'Ьхи  тяжки.  Тяжело  гр1^хм  носить. 

Дзбави  насъ,  Богъ,  отъ  шуяго  стоянья,  сподоби  дес- 
наго  пребыванья! 
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Что  гр^^шно,  то  и  сн1^шно  (жди  поП^шно). 

Гр1&танону  путь  въ  началЪ  шнрокъ,  да  пос1'&  крутъ 
(иж  т^еенъ). 

Б1&денъ  б^^еъ,  что  у  него  Бога  я^^тъ. 

Гр1Ьхи  1юбезны  довод ятъ  до  бездны. 

Гр1^хъ  схадокъ,  чеювЪкъ  падовъ.  Гр^^хъ  сладко,  че- 
1ьв^жу  падко. 

Вражье-то  11&пко  (изъ  дЪпо  ж  дяпко),  а    Божье-то 
кр^^пжо. 

Гр^хъ  гр^^хожъ,  а  вина  виной. 

Снесъ  гр1&хъ,  да  ссадно  (ж1ж  надсадно). 

Ай,  ай— зак1юченъ  рай1 

Арожаты  (или  оиж1ажы)  отъ  жукъ  не  избавятъ. 

Что  запасешь,   то  съ    собой   понесешь   (т.    е.,    на 
тотъ  св*тъ). 

Часъ  бтъ  часу  къ  сжерти    ближе,    а    отъ   спасенья 
дальше. 

Быть  теб1^  въ  раю,  тд*]^  горшки  обжигаютъ 

Гласъ  Бож1й  вызвонитъ  изъ  ада  душу  грЪшника  (о 
вж1ад1^  на  коюколъ  за  упокой  сажоуб1йцы). 

Да  воскреснетъ  Богъ  и  расточатся  враги  Его! 

Богъ  любить  праведника,  а  чортъ  ябедника. 

Богово  дорого,  б1^сово  дешево. 

Отъ  Бога  отказаться  —  къ  сатан1^  пристать. 

Бога  зови,  а  чорта  не  гн1^ви!  Богу  угождай,  а  черту 
же  перечь! 

Богу  св'Ёчу,  а  черту  кочергу  (или  ожигъ,  огарышъ). 

Бога  не  гн1^ви,  а  чорта  не  сж1^ши! 

Богатъ  Богъ  жжлост1Ю,  а  скудеиъ,  да  б1^съ. 

Скуденъ  да  нужеяъ  (челов^^къ),  а  б1^деиъ  Ь^оъ. 

Ангелъ  пожогаетъ,  а  бЪсъ  подстрекаетъ. 

Богъ  даетъ  путь,  а  дьяволъ  крюкъ.    Б(^гъ    путь,    а 
чортъ  крюкъ. 

Сатана  ж  святыхъ  искушаетъ. 
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Попъ  свое,  а  чортъ  свое. 

Попъ  съ  кадиомъ,  а  юртъ  еъ  рогатгао!. 

Я  за  порогъ  (иди  за  пирогъ),  а  чортъ  поперекъ. 

Господьунудряетъси^^кца,  а  дьяволъ  иекушаетъ  чер- 
неца. 

Хвалится  чортъ  вс1^иъ  св^^токъ  дВ1ад1^ть,  а  Богъ  ему 
не  да1ъ  води  и  надъ  свиньей. 

Радоетенъ  б1^еъ,  что  отпущенъ  инокъ  въ  д1&съ . 

Сиденъ  б'Ьсъ,  и  горами,  вачаетъ. 

Б^^съ  качаетъ  горами,  не  тодько  нами. 

Сиденъ  б1^съ,  и  горами  вачаетъ,  а  дюдьми,  что  в1^ни- 
нами,  трясетъ. 

Б']^съ  не  пьетъ  и  не  1&стъ,  а  пакости  д1^еть. 

НиЕто  б']^са  не  видитъ,  а  всякъ  его  ругаетъ. 

Дхаводъ  осьмую  тысячу  живетъ. 

Не  зарудидся  (чортъ:  т.  е.,  не  загор1^ъ),  а  таковъ 
уродился. 

Гд1^  чортъ  ни  быдъ,  а  на  устье  р^вй  посп1&дъ  (по- 
в']^рье). 

Заступи  черту  дверь,  а  онъ  въ  окно. 

Одод1^ди  черти  святое  м^^сто. 

Поедушай-ка,  народъ,  что  чортъ-этъ  оретъ! 

Мужикъ  дишьпиво  заваридъ,  а  ужь  чортъ  съ  ведромъ. 

Богъ  дадъ,  а  съ  чортомъ  потягаемся. 

Бе    поддавайся    чорту,    такъ    ему  и   вдасти  н1^тъ 
надъ  тобой! 

Чортъ  безсиденъ,  да  батракъ  его  сидёнъ  (т.  е.,  чедо- 
в*къ). 

У  чорта  на  кудижвахъ  (иди  кудичкахъ)  (отъ  кудига, 
чищоба). 

Бой  чортъ  его  угораздидъ?  Чортъ  его  дернудъ  (идн 
попу  та  дъ).     , 

На  чорта?  —  Чортъ  ди  въ  немъ?  На  кой  чортъ? 

Ему  и  чортъ  не  братъ  (т.  е.,  онъ  зазнаётся). 
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А  чортъ  егознаетъ!  — Убирайся  къ  чорту!  — Чортъ 
его  побери! — Чорта  съ  два!  и  пр. 


Изуверство  —  расводъ. 

По  старин1^  ходить.  Жить  по  старой  вЪ1^%  (Раек.)- 
В']^руемъ  въ  в1^ру,  юже  предаша  нанъ  отцы  наши 

(Раек.)- 
Каиъ   родители   жили,   такъ  и   насъ    бдагосдовили 

(Раси.). 
Не  та  в1^ра  прав']^е,  которая  мучитъ,  а    та,  которую 

иучатъ  (Раек.). 

Есть  ли  воиу  аминь  отдать?  (т.  е.,  дока  льхозяинъ?) 
(Раек.) 

Прости  Христа  ради  и  благослови  (прив1^тъ  келейнн- 
цажъ)! 

Чтобъ  быть  богатыиъ,  надо  не  доплачивать  по  ряду 
хоть  копМку  (Раек.). 

Почитать  зенлю  за  кругъ  или  шаръ  —  грешно;  такъ 
думали  фарисеи  (Раек.). 

Ето  постится  на  первый  день  Пасхи,  ножетъ  не  по- 
ститься весь  ВеликШ  постъ  (Раек.). 

Умереть    на    печи  —  все    равно,    что  съ    перепбю 

(Раек.). 
Гр^^шно  дать  умереть  младенцу  въ  люлк']^:  все  одно, 

чтона.вис1^лиц']&. 

Покойника  должно  власть  ногами  къ  нконамъ  (Раек.). 

Стоя  на  молитв1^,  ногъ  не  разставлять:  б1^съ  проско- 
чить (Раек.). 

Въ  валенкахъ  молиться  гр^^шно  (Раек.). 

Во  время  стоянья  (т.  е.,  молитвы)  поясъ  спускать 
ниже  пупа  (Раек.). 
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у  насъ  свой  Богъ,  у  Никошянъ  свой  (иди  иной). 

Какъ  подожатъ  на  Рогож1^  (Рогожское  кхадбище  въ 
Москв']^),  такъ  быть  въ  Городц']^  (Нижегородской  гу- 
берн1и);  а  какъ  наГородц^^,  такъ  и  на  всеиъ  крещенонъ 
М1ру  (Раек.). 

Туда  брахъ  соль  щепотью;  поэтому  щепотью  крес- 
титься— грЬхъ. 

Креститься  поперекъ  пояса  гр1^шно  (т.  е.,  ниже,  че- 
резъ  поясъ)  (Раек.)- 

Яко  же  бдагосдовдяется,  тако  и  крестится  (Раек.). 

Церковь  не  въ  бревнахъ,  а  въ  ребрахъ  (Духоборцы). 

Бто  Бога  боится,  тотъ  въ  церковь  не  ходить 
(Раек.). 

Покданайся  Христу  не  мазаному,  не  писаному,  а 
Христу  животворному  (Духоборцы). 

Не  согр1^шивъ,  не  умолишь.  —  Не  гр1Ьша,  не  помо- 
лишься (Раек.)  ' 

Не  гр'Ьшб,  не  спокаишься;  не  спокаявшись,  не  помо- 
лишься; не  молясь,  не  спасешься  (Раек.). 

Большой  гр1^хъ  прощается  скор1^е  малаго,  потому 
что  челов'Ькъ  покаится  (Раек.). 

Везъ  борца  н1^тъ  в1^нца  (Духоборцы). 

Женатые  гр1^шатъ,  да  не  каятся;  а  мы  гр^шимъ,  да 
каемся  (Раек.). 

][^вщЪ  позволено  еогр1&шать,  иначе  ей  бы  не  въ 
чемъ  было  каяться    (Раек.). 

Родившая  д^^вка  должна  покрывать  годову — покрыть 
гр1Ьхъ  (Раек.)- 

Лучше  семерыхъ  родить,  ч1^мъ  замужъ  ходить  (беодо- 
с1Ьевщина). 

Для  явности.  —  Ради  страха  1удейсваго  (т.  е.  Д1Я 
вида)  (Раек.). 

Образъ  БожШ  въ  бород'Ь,  а  подоб1е  въ  усахъ  (Раек.)- 

Безъ  бороды  ивъ  рай  не  пустятъ  (Раек.)* 
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Бр1ть  бороду — портить  образъ  Хржстовъ  (Раек.). 

Р^жь  наши  тбдовы,  не  тронь  наши  бброды!  (Раек.)- 

П^^сни  и  шяска  отъ  Сатаны  (Раек.)* 

Чай  прокдятъ  на  трехъ  Соборахъ,  а  кофе  на  сени 
(Раек.)- 

Ча1,   кофе,  картофель,  табакъ  —  прокляты  на  сеии 
Вееленекихъ  Соборахъ  (Раек.). 

Пагуба  душевная  и   т1^ееная:   чай,    кофе,    табакъ 
(Раек). 

Картошка  провжятб,  чай  дво15  проклятъ,  табакъ  да 
кафе  тро]5. 

Разводить  и  продавать  картофель    иожно,    но    Ъсть 
гр^^шно  (Раек.). 

Не  сытное,  проклятое  был1е,  еже  по  Еллннеки  оби- 
Л1е  (т.  е.,  картофель)  (Раек.). 

Кто  кофе  пьетъ,    того    Богъ  (или    гроиъ)    убьетъ. 
(Раек.) 

Кто  пьетъ  чай,  тотъ  епасешя  не  чай  (Раек.). 

Кто  пьетъ  чай,    отчаявается  отъ   Бога;  кто  пьетъ 
кофе — налагаетъ  ковъ  на  Христа  (Раек.). 

Китайская  стрела  въ  Россш  вошла,  въ  Хриот1анск1Я 
е(фдца — сгубила  всФхъ  до  конца  (Раек.). 

Корень  горести  высь  прозябаетъ  (табакъ)  (Раек.). 

Кто  табакъ  пьетъ  (т.  е.,  нюхаетъ),  да  куритъ — Свя- 
тато  Духа  отъ  себя  туритъ  (Раек.). 

Кто  шохаетъ  таб^ки,  тотъ  братъ  собак^Ь  (Раек.). 

Кто  нюхаетъ  (или  куритъ)  табакъ,  тотъ  хуже  собахъ 
(Раек.). 

Даръ  Бож1й  грЪхъ  колоть  (объ  у  потреб  ленш  вилокъ) 
(Раек.). 

Сколько  яетвъ,  столько  ж  ножей  (некоторые  Расколь- 
иичесше  толки). 

Прививная  оспа — Анпева  печать  (Раек.). 

Даль.  Пословицы.  I.  2 
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На  тонъ  ев'Ьт']^  каждая  щедринка   (отъ  оспы)  обра- 
тится въ  жеичужиЕу  (Раек.). 

Клеймо  нан'Ьр']^ивЪсахъ — печать  Антихристова  (Раек.). 

Перепись  народная  д1^ается  для  взннашя  Антихри- 
отомъ  дани  съ  живыхъ  и  мертвыхъ  (Раек.). 

Гр'Ьшно   объ  одной  0Г1обд1^  (т.  е.    дышл1&)  "бздить 
(Раек.). 

У  Антихриста  дышловая  колесница  (Раек.). 

Съ  табачникомъ,  щеоотникоиъ,  бритоусценъ  ни  ко- 
лись, ни  дружись,  ни  бранись!  (Раек.) 

Себя  хлещу— Христа  ищу  (Хл1^етовщина). 

Себя  скоплю.  066*6  рай  куплю  (Скопцы). 

Огненное  крещенхе  (т.  е.,  скоплен1е) — искуплеше. 

Влючи  ада,  ключи  бездны  (Скопцы  о  д^^тородн.  част.). 

Веселится  весь  соборъ,  катится  къ  нанъ  еоколъ  (т  . 
е.,  Духъ  Снятый)  (Скопцы). 

Златыиъ  перстнемъ  обручились,  со  гр1^хомъ  разру- 
чились  (Скопцы). 

Тридцать  рублей  злата,  оставайся  н^^сто  свято!   (о 
1уД'Ь)  (Скопцы). 

Ужь  кто  у  насъ  на  р%ку  Шатъ  пойдетъ,  тотъ,  другЕ, 
зашатается  (идти  на  Шатъ — отшатнуться)  (Скопцы). 

Кто  въ  пятокъ  на  первой  нед^^л'Ь  Великаго  Поста  по- 
стится,  не  унретъ  напрасною  снертш  (Раек.). 

Кто  въ  пятокъ  нередъ  Благов1^щен1еиъ  постится,  отъ 
напраенаго  уб1йетва  сохранится. 

Кто  въ  пятокъ  передъ  Сошеств1е][ъ  Св.    Духа    по- 
стится, отъ  остраго  меча  сохраненъ  будетъ. 

Кто  въ  пятокъ  на  Страстной  постится,  отъ  непр1Я- 
теля  сохраненъ  будетъ. 

Кто  въ  пятокъ  передъ  Вознесен1еиъ  постится,  отъ 
потоплетя  въ  вод1^  сохранится. 

Кто  въ  пятокъ  передъ  Рождествомъ  Предтечи    по- 
стится, отъ  всякаго  недостатка  и  скудости  сохранится. 
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Кто  въ  пятокъ  передъИдьиныяъ  днемъ  постится,   в1Ы- 
шя  ]г^кн  жзбавленъ  будетъ. 

Кто  предъ  Успешенъ  Богородицы  постится,  отъ  по- 
1ушен1я  лукаваго  н  трясавицы  сохранится. 

Кто  передъ  днемъ  Св.  Косны  и  Дашана  постится, 
отъ  снертнаго  гр^ха  избавюнъ  будетъ. 

Кто  предъ  днемъ  Архистратига    Михаила  постится, 
того  имя  написано  будетъ  на  престод1^. 

Кто  передъ  Рождествомъ  Христовымъ  постится,  уз- 
ржтъ  предъ  смерт1ю  Пресвятую  Богородицу. 

Кто  передъ  Богоявлен1еиъ  Господнинъ  постится,  то- 
го имя  напишется  въ  животной  книг*)^. 


Изуверство  —  хашвество. 

I  Ересь  да  ощера  несогласно  живутъ. 

Лоскутъ  на  воротъ,  а  кнутъ  на  спину  (О  Раскольни- 
жахъ  при  11етр1^  I). 

Расползлись,  вакъ  сл1&пые  щенята  отъ  матери  (О  Рае- 
жольнжхахъ). 

Что  мужикъ,  то  в-Ьра;  что  баба,  то  уставъ  (О  Рас- 
юльнмкахъ). 

Что  домъ,  то  содомъ;  что  дворъ,  то  гоморъ;  что  улица, 
то  блудница  (О  Раскольникахъ). 

Макушкж  стрижены,  усики  не  тронуты  (О  Раскольнн- 
ихъ). 

Оиъ  молится  обращу  Св.  Предтечи  въ  шерсти  (О  Рас- 
иольникахъ). 

По  старой  в'Ьр1^,  да  по  новой  мод1^  (О  Раскольникахъ) . 

Попъ,  да  перед1^ланный  (или  исправленный,  пере- 
правленный). 

Во  Ржев1&  и  въ  горшке  крестить  (Насм^^шка  о  Рас- 
кольникахъ). 

2* 
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Образъ  Бош!  не  въ  бород'1^,  а  подобхе  не  въ    усахъ. 

Борода — трава,  скосить  можно. 

Кто  курить  (м  нюхаетъ)  табачокъ,  тотъ  Христовь- 
нужичокъ. 

Въ  скитахъ,  да  въ  тЪхъ  же  суетахъ  (О  РаскоАнж- 
кахъ). 

У  честныхъ  отцовъ  не  найдешь  и  концовъ. 

Прости  Христа  ради  за  прошлое,  да  и  напредки  тожъ^ 


01  вы,  натери-кедейницы,  сухопарый  сидидомицы! 

Къ  ваиъ  С1*арикъ  во  дворъ,  а  и  тд11  вы? — Въ  часовн^^ 
часы  читаенъ. 

Ой  вы,  иатери-кеюйницы,  сухопарый  сидидоиицы! 

Въ  ванъ  ноюдчикъ  во  дворъ,  а  и  гд'&  вы? — По  ке1ъ- 
яиъ  дежимъ. 


Всякъ  крестится,  не  всякъ  молится.  * 

Кто  всуе  Бога  призываетъ,  всуе  свой  в1^къ  прожж- 
ваетъ. 

Жидъ  крещеный,  воръ  прощеный,  врагъ  приниреный, 
конь  юэдный,  да  во1КЪ  кормленый. 

Черный  ризы  не  спасутъ,  а  б^^аыя  не  погубить. 

Аминь,  аминь — а  головой  въ  овмнъ  (т.  е.^  на  рав- 
путство). 

Это  игуменъ,  вокругъ  гуменъ. — Такой  мтуменъ,  чт^ 
ходить  по  гумнамъ. 

И  чортъ  подъ  старость  въ  монахм  пошелъ. 

Не  всякъ  монахъ,  на  комъ  влобуиъ. 

Пойду  въ  монастырь,  гд1&  много  холостыхъ. 

Близко  церковь,  да  далеко  отъ  Бога. 

Колокольный  звонъ  не  молитва  (а  крикъ  не  баекдаг): 
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Не  Аврааньея,  не  Исаакся^  не  1аковься  (т.  е.,  не 
пнжн)! 

Не  для  1жсуса,  а  ради  иЪ69^  куеа. 

Не  Д1Я  х1Ма  жуса^  ради  самого  1мсуса. 

Хоть  долбиюмъ,  хоть  кадиюмъ,  а  хд^Ьба  (и1и  деньту) 
добыть. 

Иной  по  дв^^  обедни  слушаетъ,  да  по  дв'!^  души  ку- 
шаетъ« 

Часто  (и1н  густо)  кадишь  —  святыхъ  зачадишь  (иди 
аадынишь). 

Что  больше  народу  въ  церкви,  то  онъ  (ханжа)  выше 
руку  заносить. 

Больно  свято  звонишь:  чуть  на  неб%  не  слышно. 

Снереди — блаженъ  мужъ,  а  сзади— векую  шаташася! 

Спасается,  а  кусается. — Богословъ,  да  не  однословъ. 

Есть  деньги— такъ  въ  свайку;  н1Ьтъ  денегъ — такъ  въ 

схиму. 

Со  спаса  деретъ^  да  на  Николу  кладетъ. 

Онъ  м  Боту*  то  норовитъ  угодить  на  чужой  счетъ. 

Церковь  грабить,  да  колокольню  кроетъ. 

Шасть^  на  Божью  часть. 

Не  строй  семь  церквей,  пристрой  семь  д1&тей  (т.  е., 
сяротъ). 

Постъ  приводить  ко  вратамь  рая,  а  милостыня  от*- 
творяетъ  ихъ. 

Намъ  не  гоже,  такъвотъ  теб%,  Боже! 

Божница  домашня,  а  сов^^сть  продажна. 

Охъ,  мой  Богъ  болитъ  мой  бокъ,  девятый  годъ^  не 
знаю,  которое  м1^сто! 

Святъ  мужъ:  только  пеленой  обтереть,  да  въ  рай 
пустить. 

Борода  апостольская,  а  усокъ  дьявольской. 

1учше  не  понед'Ьльничать,  да  не  безд^^льничать. 

Б1^ъ  хлМа  не  1^стъ,  да  не  святъ. 


22  ИЗУВЪРСТВО  —  ХАНЖЕСТВО. 

Сиирвневъ  духомъ,  да  гордъ  брюхомъ. 

МоюЕа  не  хлебнетъ  въ  пятницу,  а  кодочнвц'Ь  н  въ- 
Великую  Субботу  не  спустить. 

Ну,  порося,  обратись  въ  рыбу  карася!  (сказа дъ  ио- 
нахъ). 

Онъ  не  котъ,  иоюка  не  пьетъ,  а  отъ  винца  не  прочь^ 

Искусство — половина  святости.—  Ун'&нье — половина 
спасенья. 

Сзятъ,  святъ,  да  не  искусенъ  (т.  е.,  уличился  въ 
ханжеств1^). 

Баковъ  Богъ,  таковй  еиу  и  свЪча. 

Читаетъ:  «Да  будетъ  воля  Твоя!»  а  думаетъ^-«Еогда 
бъ-то  иоя1 » 

Хоть  бы  та  избушка  сгор^^ла,  въ  которой  я  загов1&ла1 

Утаи,  Боже,  тавъ,  чтобы  и  чортъ  не  узналъ! 

Добрый  воръ  безъ  но  лит  вы  не  украдетъ. 

Ладанъ  на  вороту  (т.  е.^  въ  ладанкЪ),  а  чортъ  на  ше1&. 

Велив1Й  учитель!  Прологъ  наизустъ. 

Болоколъ  въ  церковь  сзываетъ,  а  самъ  въ  церкви  не 
бываетъ. 

Увравъ  часовникъ  (чаоословъ).   да:  «Услыши,  Гос- 
поди, молитву  (правду)  ною»! 

Господи,  прости,  въ  чужу  кл^^ть  пусти;  пособи  на- 
грести, да  и  вынести! 

Помилуй,  Господи!  а  за  поясонъ  кистень. 

Пошла  бы  въ  нонастырь,  да  много  холостыхъ  (т.  е., 
жаль  ихъ). 

Мы,  кого  обидимъ,  того  зла  не  поннинъ. 

Волкъ  въ  овечьей  шуб*]^  (или  шкур^). — Волкъ  въ 
овчин:^. 

Волкъ  и  въ  овечьей  шкур*]^  не  укроется. — Знать  волка 
н  въ  овечьей  шубъ  (шкур'Ь). 
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ВФра  —  испов-Ьдаше. 

Русс]бй  Богъ  велЕкъ.  —  Ведикъ  Богъ  РусскШ  и  мидо- 
сердъ  до  васъ. 

Всясъ  языкъ  Бога  хва1итъ.  — Веякъ  по  своему  Бога 
хватить. 

Все  одинъ  Богъ,  что  у.  наеъ,  что  у  йихъ  (у  внов-Ьр- 
цевъ). 

Богъ  одинъ,  какъ  ни  призывай  Его. 

Богъ  одинъ,  да  иохедьщики  не  одинаковы. 

Какъ  ни  мо1ись,  Богъ  все  услышитъ. 

Дай  Богъ  нашему  Богу  жить,  —  вс1&  живы  будемъ. 

Что  тому  Богу  М01иться,  который  не  мидуетъ? 

Какова  в'Ёра,  такоьъ  у  ней  и  Богъ. 

В*ру  переменить  —  не  рубашку  переод-Ьть. 

М']^нять  в%ру  —  менять  и  СОВ'ЬСТЪ. 

Хидъ  крещеный  —  что  волкъ  рощеный,  да  воръ  при- 
миреный. 

У  нихъ  в-Ьра  хороша  (говорятъ  о  народ*,  т.  е.,  нрав- 
ственность). 

Безъ  добрыхъ  д']&лъ— в^ра  мертва  (иди  н1^ма)  предъ 
Богомъ. 

Веб  подъ  однииъ  Богомъ  ходимъ,  хоть  и  не  въ  од- 
ного в^руемъ. 

Господь  и  жидовъ  манной  кормидъ. 

Я,  слава  Богу,  крещеный  чедов']^въ. 

Бога  ты  не  боищься!  —  Раза*  ты  въ  Бога  не  в'бруешь? 

Лихо  думаешь  —  нб  почто  Богу  молиться. 


ВФра  (загадки). 

Стойтъ  мост ъ  на  семьверстъ:  на  мосту  дубъ,  падубу 
цвЪтъ,  во  весь  б1&дый  св1&тъ  (Ведив1Й  постъ  и  Пасха). 


24  ВФРА  (загадки).  • 

Стоить  цвЪтъ,  всему  Н1ру  ев^тъ,  на  сени  верстахъ, 
яа  семи  стодбахъ  (То  же). 

Семь  1истовъ  бумажныхъ,  одинъ  зоютой  (То  же). 

Стоктъ  етолбъ,  на  семь  воротъ:  на  осьиыхъ  воротахъ 
ябюнь,  на  ябюн'Ь  цвЪтъ,  во  весь  св1&тъ  (Пасха). 

Триста  орловъ,  пятьдесятъ  сокодовъ,  дерево  сухое, 
верхъ  золотой  (Будни,  воскресные  дни  и  Пасха). 

Мостится  ностъ  на  семь  верстъ,  на  мосту  кустъ,  на 
кусту  цв1^тъ,  на  весь  б%1ый  свЪтъ  (То  же). 

На  по1%  на  Ордынскомъ,  стоитъ  дубъ  Сорочинсшй, 
приюталЕ  птички,  приносили  по  спичке,  на  спичк1^ 
по  ябючку   (Утреня  на  Воскреоеше  Христово). 

Стоить  мостъ  на  семь  верстъ;  па  хонецъ  моста  воюта 
верста  (Велишй  Постъ  и  Воскресете  Христово). 

Лет1&1и  три  ворона,  кричали  въ  три  голоса;  одинъ 
кричитъ:  сЯ  Петръ»;  другой  кричитъ:  с  Я  Филипъ»; 
третШ  кричитъ:  <Я  самъ  великъ»  (Три  поста). 

Стоитъ  дубъ  безъ  в1^твей,  на  ненъ  воронъ  безъ 
крылъ;  снялъ  его  челов^^къ  безъ  рукъ,  съ^^лъ  безъ 
зубовъ;  сталъ  онъ  по  горло  въ  воду  —  вода  льется,  не 
насытится  (ГрЪхъ). 

Вышли  изъ  т^^ла,  душа  съ  т1^ломъ — что  съ  ними  д1&- 
дать?  (Окрестить). 

Когда  душу  крестятъ,  ч^^мъ  ее  ддрятъ?  (Именемъ  м 
крестомъ). 

Два  орла  орловали,  третьяго  купали  (О  крещеши). 

Трижды  в^^нчанъ,  а  жена  одна  (Попъ). 

Вышелъ  дфдъ  70-ти  л^тъ,  вынесъ  внучка  старта 
•себя  (Священникъ  съ  Евангел1емъ). 

Пятьдесятъ  отростковъ,  триста  листовъ  (Псалтирь). 

Безъ  духа  и  плоти,  а  по  Христ1^  святъ  (Ерестъ). 

Яко  духъ,  яко  тл1&нъ,  яко  платье  на  немъ  (Икона). 

Краше  краснаго  солнышка,  св1&тл1&е  яснаго  1|1&сяца 
(То  же). 
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Не  родился,  а  унеръ  (Адамъ  н  Ева). 

1огда  весь  шръ  плахалъ?  (Когда  Аданъ  согр^^шиъ). 

Матерж  у  меня  лЪтъ,  а  отецъ  мв1^  нужъ  (Ева). 

Пошелъ  посо1ъ  н1^11ъ,  прянесъ  грамоту  не  пнсану, 
подалъ  чштать  не  ученому  (Годубь,  Ной,  в1Ьтка). 

Стоять  гробь  на  путн,  н'Ьтъ  къ  нему  пути;  ижетъ 
къ  нему  посолъ  нЪмъ,  несетъ  грамоту  не  писаную, 
даеть  читать  неграмотному  (Ковчегь,  голубь,  в'&твь, 
Но1). 

Замдкь  водянъ,  хлючъ  деревянъ,  иаяцъ  ушелъ,  ло- 
вець  потонулъ  (Чермное  норе,  жезлъ  Моисея,  народъ 
его,  Фараонъ). 

Родился — не  крестился,  не  умерь  и  не  живетъ  (Ло- 
тона  жена). 

Рождень,  да  не  померь:  сотворенъ,  да  померь;  по- 
мерь, да  не  истл']&ль  (Бнохъ,  Адамь,  Лотова  жеяа). 

Родмвы1ся  не  умре,  не  родивыйея  уире,  умерппй  не 
истл1^  (То  же). 

Твой  отецъ,  и  мой  отецъ;  мой  мужъ,  а  твой  д'1^дь:  ты 
ин1^  брать  и  еынъ  (Дочь  Лота  своему  сыну). 

Отъ  ядущаго  ядомое  изыде  и  отъ  кр^^пкаго  сладкое 
(Саипсонь,  левъ^  пчелы,  медь).  * 

Одмнь  разъ  родился,  а  дважды  померь  (Лазарь  ж 
мертвець,  котораго  клали  на  крестъ). 

Родился  —  не  крестился.  Бога  носилъ,  умерь  не  по- 
каялся (Осля). 

Сколько  на  ЕьЬЪ  святыхь  во  плоти?  (Ил1я,  Енохь, 
Богородица). 

Ето  родился  и  ни  разу  не  уиеръ?  (Ил1я,  Енохъ  и  вс^^ 
живые  люди). 

Гробь  плыветь,  вь  неиь  иертвецъ  поеть  (Пророкь 
1виа). 

Гробь  ходяше,  вь  немъ  иертвецъ  пояше  (То  же). 

Кто  отцу  отцоиь  былъ  (1осифь,  врестивга1Й  отца). 


26  в  ФРА  (загадки). 

Четыре  орла  одно  яйцо  снес  л  (ЧетвероЁвавтеистовъ). 

Летитъ  зв1^рокъ  черезъ  Боя1Й  домокъ,  говоржтъ: 
сМоя  силагоритъ»  (Пчеда,  церковь,  св']^ча). 

Плеть  шетена,  вверхъ  сведена:  о  ст1^  угювъ,  о  ты- 
сяч'Ь  рубдевъ  (Церковь). 

Утка  крякнетъ,  берега  звякнуть:  сСобирайтесь,  ре- 
бятки, въ  деревянну  матку!»  (иди:  сСобирайтесь,  д'&тки, 
въ  одну  вд1^тку!>)  (Церковь). 

Взойду  я,  взойду  на  гой-гой-гой,  ударю,  ударю  въ  цьг- 
видь-видь* видь;  утки  крякнутъ,  берега  звякнутъ:  «Со- 
бирайтесь, д!Ьтки,  въ  одну  кд1^тку!>  (Бодоводьня  и 
церковь). 

Взойду  я  на  гой-гойгой,  ударю  я  въ  безедюдь-дшдь- 
дюдь  (или:  въ  недедь-дедь-дедь):  ут^^шу  я  царя  въ 
Москв'Ь,  ко  родя  въ  Литв*]^^  старца  въ  кедь1^,  дитя  въ 
кодыбеди  (Бодокодьня  —  звонъ). 

Стоитъ  домина,  зодотая  вершина  (Бодокодьня). 

Тень-потетень,  запдету  пдетень  въ  77  рядовъ,  выше 
седъ  и  городовъ  (Бодокодьня). 

В5  по1Ъ  —  подинскомъ  стоитъ  дубъ  веретжнской:  бока 
дробиты,  ядро  говорить  (Бодокодъ). 

Живой  мертваго  бьетъ,  мертвый  во  всю  годовуреветъ 
(Бодокодъ). 

Живой  мертваго  бьетъ,  мертвый  бдагимъ  матомъ  крм- 
чмтъ,  на  крикъ  народъ  Ь^жлтъ  (То  же). 

Сидитъ  п']^ту1ъ  на  воротахъ:  кбсы  д6  поду^  годосъ 
дб  неба  (То  же). 

Стоитъ  быкъ  на  горахъ  о  семи  годовахъ,  ребра  сту- 
чать, бока  говорить  (Бодокодьня  съ  кодокодами). 

На  каменной  горк*]^  воютъ  водки  (Бодокод&). 

Рыкнудъ  водь  на  семь  седъ  (То  же)« 

Разсыпадся  горохъ  на  четырнадцать  дорогъ  (Народъ 
мзъ  церкви). 
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Су  дьба — терпите— надеасда. 

Отвяжись,  худая  жизнь,  прявяжись,  хорошая! 

Не  узнавъ  горя,  не  узнаешь  и  радости. 

Ино  горько  проглотишь,  да  сладко  выплюнешь  (и  на- 
оборотъ). 

Горько  съ']^шь,  да  сладко  отрыгается  (и  наоборотъ). 

Худое  вид1^ли,  хорошее  увидииъ: 

Ждали  пока,  пождеиъ  и  но-тк. 

Ждетъ,  что  пьяница  скляницу,  что  собака  палицу. 

Что  пождеиъ,  то  и  поживенъ.  В1^къ  жить,  в1^къ 
ждать. 

Все  на  св^&т']^  къ  лучшему.  Что  ни  д'Ьлается,  все  къ 
лучшему. 

Пасись  горькаго,  а  не  надейся  на  сладкое! 

Пока  и  мы  челов']&ки — счастье  не  пропало. 

Болящ1Й  ожидаетъ  здрав1Я  даже  до  смерти. 

Сколько  дней  у  Бога  напереди,  столько  напастей. 

Было  бъ  счастье,  а  дни  впереди. 

Наряжался  служить:  было  бы  кому  хвалить  (или  ху- 
лить). 

Живъ  Бурилка,  живъ,  не  умеръ  (или:  еще  не 
умеръ). — Живъ,  живъ  Бурилка. 

Живъ  Богъ,  жива  душа  моя. 

Далъ  Богъ  рыбу,  дастъ  и  хл'Ьба  (Арханг.  проиышл.). 

В^^къ  живи,  в'Ькъ  над'Ьйся! 

Б1&ЛЫЙ  св^^тъ  не  клиномъ  сталъ  (или  сошелся). 

Государева  земля  не  клиномъ  сошлась. 

Не  только  свЪту,  что  въ  окн'Ь  (прибавка:  на  улицу 
выйдешь— больше  увидишь). 

Даетъ  Богъ  и  цыгану. — Даетъ  же  Богъ  и  жиду  и 
злому  цыгану. 


28  СГДЬВА  -^  ТВРП&ШК  —  НЛДВЖДА . 

Таланъ  —  не  тунанъ,  не  нжно  ждетъ. 

Удается  н  червя^гку  на  вЪку. 

И  глупъ  ноЕвитъ  слово  въ  1адъ. 

Солнце  С1яетъ  на  блапе  н  злые. 

Дай'ТО,  Боже,  чтобъ  все  было  гоже! 

На  Бога  полжншься  —  5не  обложишься. 

Богъ  не  безъ  хилости,  казакъ  не  безъ  счастья. 

Терпи,  казакъ,  атаианъ  будешь. 

Оттерпижся,  и  мы  люди  будемъ. 

'Сид1^ньенъ  (или:  стояньенъ)  городб  берутъ. 

Пущенъ  корабль  я&  воду,  сдавъ  Богу  нб'руки. 

Бояться  несчастья  —  и  счастья  не  будетъ  (или:  не  вн- 
дать)  (Петръ  I). 

Твои  бы  р^^чи  да  Богу  бы  въ  уши. 

Твоииъ  бы  недоиъ  да  насъ  по  губанъ 

Твоими  бы  устами  да  медъ  пить . 

Будетъ  и  на  нашей  улиц1&  праздникъ. 

Дастъ  Богъ  счастье  —  и  сл']^пому  вид1&Н1е  даруетъ. 

Взойдетъ  солнце  и  къ  нвмъ  на  дворъ. 

Придетъ  солнышко  и  къ  нашимъ  окошечкамъ. 

Взойдетъ  солнце  и  надъ  нашими  воротами. 

Гд%  гроза,  тутъ  и  вёдро.  —  Отколе  гроза,  оттол1&  м 
вёдро. 

Вечеръ  плачъ,  а  заутре  радость. 

Будетъ  и  то,  что  и  намъ  не  помЪшаетъ  никто. 

Не  все  ненастье,  проглянетъ  и  красно  солнышко. 

ПослЪ  ненастья  солнышко. 

Не  всякое  ремесло  по  злыднямъ. 

По  третьему  разу  всегда  вырубишь  огня. 

Несчастливъ  въ  игрЪ,  такъ  счастливъ  къ  любви. 

Счастливъ  игрой,  да  иесчастливъ  женой. 

ТцЬ  хблодно,  тамъ  не  бводно.  —  Хблодно,  такъ  не 
бводно. 

Хоть  и  холодно,  да  не  голодно. 
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Далъ  Ботъ  деиь^  длетъ  ж  пшщу. 

Далъ  Богъ  ротокъ,  дастъ  н  кусожь  (ил,  рото^гекъ — 
куеочекъ). 

Будетъ  день,  будетъ  и  ночь  (н  наоборотъ). 

Мертвый  не  безъ  гроба,  а  цмвону  н'Ьтъ  ношы. 

Мертвый  не  безъ  гроба,  жжвой  не  безъ  кельн. 

Живой  не  безъ  мФста,  нертвый  не  безъ  когжды. 

Что  шашка,  то  ей  ж  нФсто. — Что  н1Ьшка,  то  ж  кл11тка. 

Баба  Хавронья  сбнда  съ  подворья:  да  воля  жъ  Гос- 
подня, а  не  быть  безъ  подворья. 

Прежде  в1&ху  не  пожрешь. 

Не  ВСЯК1Й  грожъ  бьетъ,  а  и  бьетъ.  да  не  по  насъ. 

Не  всякая  пу1я  в'ь  кость  да  въ  жясо,  жвдя  ж  въпою. 

Не  всякая  нудя  п6  востж,  жвая  ж  пб  кусту. 

Не  велка  б^^да,  ко дж  В11^зетъ  въ  вороте. 

То  не  б^^да,  коли  на  дворъ  взошда,  а  то  бЪда,  какъ 
со  двора-то  нейдетъ. 

Усп1^ешь охнуть,  какъ  придется жздохжуть. — Охнешь, 
какъ  жз дохнешь. 

Хорошаго  поненжожку.  Добраго  помаду. 

Худое — охабкамж,  хорошее  щепотью. 

Худое  вадитъ  пудажж,  хорошее  капдетъ  золотниками. 

Все  перемедется,  мук&  будетъ. 

Не  поймадъ  карася^  поймаешь  щужу. 

Карась  сорвется  —  щука  навернется* 

Всякая  рыба  хороша,  коди  на  уду  пошда. 

Не  тужи,  наживешь  ременны  гужж1 

Кто  бажитъ  (т.  е. ;  сидьно  жедаетъ),  тому  встречу 
бЪяшгь. 

Гдупому  счастье,  умному  Богъ  даетъ. 

Над^&йся  добра,  а  жди  худа!  Проем  добра,  а  жди  худа! 

На  вФтеръ  надеяться  —  безъ  помеау  быть. 

Не  убить  бобра,  не  нажить  (иди  не  видать)  добра. 

Будешь  счастлвъ,  паши  же  л1^шшо! 
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Поживешь  счастливо,  паши  не  л1&ниво! 

Не  вс1^нъ  чернецамъ  (ил  не  всякоиу   старцу)    въ 
игумнахъ  быть. 

Не  у  всядаго  жена  Марья  —  коку  Богъ  дастъ. 

Не  всякому  по  Якову.  Не  всякому,  какъ  Якову. 

И  всякому,  да  не  какъ  Якову. 

Бываетъ  добро,  да  не  всякому,  какъ  Якову. 

Бываетъ  добро^  да  не  всякому  равно. 

Терпя,  горе  скажется. 
.  И  сдадокъ  медъ,  а  въ  жары  киснетъ. 

Не  всякъ  Иванъ  Ивановичъ,  а  кому  Богъ  дастъ  (драз- 
нятъ  Бадмыковъ). 

Кдадъ  не  всякому  дается.  « 

Владъ  со  сювцомъ  кладется  (т.  е.,  съ  зарокоиъ)^ 

Не  каждый  конь  ко  двору  приходится . 

Не  ВСЯК1Й  прутъ  по  закону  (иди  по  заказу)  гнутъ. 

Не  ВСЯКЪ  за  столъ,  иной  подъ    столъ. 

Иннаго  за  столъ  сажаютъ,  иннаго  изъ  —  подъ  стола 
гоняютъ. 

Не  всбмъ  большимъ  подъ  святыми  сидеть. 

Не  все  коту  масляница,  будетъ  и  велишй  постъ. 

Не  просвирнино  дитя:  не  видать  сквозь  тебя. 

Не  просвирнинъ  сынъ,  сквозь  тебя  не  видать. 

Не  засть,  не  просвирнинъ  сынъ,  не  сквозишь. 

То  и  счастье,  что  иному  вёдро,  иному  ненастье. 

Ео>у  что  народу  нашсано.  -  Кожу  что  Богъ  дастъ. 

Кому  какъ,  а  намъ  здакъ. 

Чему  быть,  того  не  миновать.  —  Чему  быть,  тому  и 
«таться.  —  Какъ  чему  быть,  такъ  и  быть. 

Надъ  к1^мъ  стряслось,  надъ  т'&мъ  и  сбылось. 

Что  будетъ,  то  будетъ,  того  не  минуешь.  Что  будетъ, 
то  будетъ;  а  будетъ  то,  что  Богъ  дастъ. 

Прошлаго  поммнаемъ,  грядущаго  чаемъ. 

Гд1&  б^д1&  быть,  такъ  ее  не  миновать. 
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1Ео1ж  быть  б1&д']^,  то  ее  не  минуешь. 

Кому  вынется,  тому  сбудется,  не  минуется  (отъ  под - 
бдодной  п1^сни). 

У  прнтчи  на  кон*  не  уйти  (И1И  не  уйдешь). 

Видно,  такъ  на  роду  написано. 

Такъ  Богу  угодно  быю.  —  Знать,  ужь  такъ  суждено, — 

Такъ  рокъ  суди1ъ.  —  Видно,  судьба  такая. 

Отъ  судьбы  не  уйдешь.  Никто  отъ  своего  року  не 
уйдетъ. 

Протибъ  притчи  не  поспоришь. 

Сажено  ряжено,  не  объ-Ьдешь  въ  кузов*. 

Сужена  ряжена  не  обойдешь,  и  на  кон*  не  объедешь. 

Суженое  ряженому.  —  Ряженое  суженому. 

Суженаго  (или  б*ду)  и  на  кривыхъ  оглобляхъ  не 
объедешь. 

Судьба  придетъ  —  по  рукамъ  свяжетъ. 

Судьба  придетъ,  ноги  сведетъ,  а  руки  свяжетъ. 

Отъ  б*ды  не  уйти.  —  Отъ  гр-Ьха  не  уйдешь.  У  ормтчи 
не  уйти. 

Покорись  б*д*,  и  б*да  покорится. 

Пришла  б*да  —  не  брезгуй  и  ею! 

Съ  б*дою  не  перекоряйся,   терпи! 

Терпенье  —  лучше  спасенья. 

Хорошо  спасенье^  а  поел*  спасенья  —  терп*нь&. 

Не  прядм  ушами,  не  миновать! 

Сколько  кобылк*  ни  прыгать,  а  быть  въ  хомут*. 

Быть  д*лу  такъ,  какъ  пом*тилъ  дьякъ. 

Кого  мннуетъ  (судьба),  того  и  обнесетъ. 

Бойся  не  бойся,  а  року  не  миновать. 

Бойся  не  бойся,  а  отъ  части  (отъ  участи)  своей  не 
уйдешь. 

Бойся,  не  бойся,  безъ  року  смерти  не  будетъ. 

1овмтъволкъ  роковую  овцу. 

Злая  напасть  —  и  то  часть. 
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Рокъ  головы  ищетъ. 

Счастливы!  къ  об-бду,  роково!  подъ  обухъ. 

Шщ,  вакъ  во1Ъ,  обуха! 

Недоля  сталась  —  напасть  досталась. 

Молчи,  БогдаБогъубилъ  (о  глупости,  кал  1&чествЪ  ипр.) 

Не  самъковалъ,како&Богъдалъ(напр.,  ноеъ). 

Бакъ  ни  виляй,  а  не  ниновать  Филей  (Поджосков.). 

Кривую  стр']&лу  Богъ  прянитъ  (или:  править). 

Дуракъ  стрЪляетъ  —  Богъ  пули  носитъ. 

Пуля  виноватаго  найдетъ.  —  Стр']^яйвъвустъ,  пуля 
внноватаго  найдетъ. 

Коли  быть  собанЪ  битой,  найдется  и  палка. 

Кому  сгор1^ть,  тотъ  не  утонетъ. 

У  боярина  семь  дочерей:  будетъ  изъ  нвхъ  и  смерть  н 
жена. 

Овому  таланъ,  овому  два  (прибавка:  а  нЪтъ  талану, 
не  пришьешь  къ  сараФану). 

Солдату  умереть  въ  пол1^,  матросу  въ  мор!^. 

Подъ  счастливой  (или:  несчастливой)  звездой  (ил: 
планетой,  планидой)  родился. 


Счастье — удача . 

Такой  стихъ  нашелъ.  —  Не  добры!  на  него  етихъ 
иашелъ. 

Подъ  злой  часъ.  —  Подъ  злую  годину. 

Оборотень  дорогу  переб^жалъ. — Попъ,  нонахъ  дорогу 
перешелъ. 

Неудача  —  заяцъ  поперекъ  дороги  перебЪжалъ. 

Кому  клюковка  —  а  намъ  тукманка. 

Кому  луковка  облуплена,  а  намъ  тукманка  не  куплена. 

Кому  чудо,  а  намъ  чадо  (т.  е.,  прм  б1^дяоетм). 

Кому  телята,  а  намъ  ребята« 
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Безъ  счастья  и  въ  1Ъсъ  по  грибы  не  ходж! 

Съ  твоимъ  счастьенъ,  тохько  въ  боръ  по  грибы. 

Не  подстр^^лжшь,  такъ  ж  не  отеребжшь. 

Не  суженый  кусъ  жзо  рту  валится. 

Не  попало  въ  ротъ  — жнъ  песъ  на1детъ. 

Что  о  томъ  тужить,  чего  нельзя  воротить  (или:  чему 
нельзя  пособить)? 

Жал1^ть  не  помочь,  когда  смерть  пришла. 

Халью  моря  не  пере1^дешь,  в^ку  не  изживешь. 

Жаль,  жаль,  да  пособить  неч1^мъ. — Ахъ,  ахъ,  а  посо- 
бить неч^мъ. 

Халь  батьки,  да  везти  на  погостъ. 

Ахъ,  да  рукою  махъ! 

Объ  полы  руками,  да  и  Богъ  съ  вами. 

Что  съ  возу  упало,  то  пропало.  —  Упало  —  пиши 
пропало. 

Лиха  б^да  на  кого  не  живетъ. 

Терпи,  голова,  въ  кости  скована. 

Надобно  жить,  какъ  наб^житъ. 

Не  живи,  какъ  хочется,  а  живи,  какъ  можется! 

Хивж,  коли  може^я;  помирай,  коли. хочется. 

Не  такъ  живи,  какъ  хочется,  а  такъ  живи,  какъ 
Богъ  велитъ. 

Не  радуйся  нашедши,  не  плачь  потерявши. 

Зац^^пилъ  —  поволокъ;  —  сорвалось  —  не  ко  двору 
пришлось. 

Гд%  наше  не  пропадало. 

Не  пришло  поле  кб  двору,  пускай  его  пбдъ  гору. 

Пошло  поле  не  пб  двору,  такъ  катись  оно  пбдъ 
гору. 

Что  въ  людяхъ  живетъ,  то  и  насъ  не  минетъ. 

Судьба  не  авоська. 

Будешь  во  времени — и  насъ  вспомяни. 

Голымъ  родился,  голъ  и  умру. 

Даль.  Пословицы.  I.  ^ 
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Онъ  забытъ  ж  Богонъ  я  дюдькж. — Отъ  него  ж  Богъ  к 
добрые  дюди  откинулсь  (ни  отступжджсь). 

Простж  (ж1ж  вакатидась)  моя  зв^^зда,  мое  красно  со1- 
нышко. 

Въ  зем1ю  бъ  дегъ  да  укрыюя,  только  бъ  этого  не 
вждать. 

День  въ  день,  топоръ  въ  пень. 

Се  азъ,  да  увязъ,  да  не  выдрахся  (Сежинар.). 

Закоюдию  счастье— не  что  возьмешь. 

Стадъ  (ж1ж  еЪлъ),  какъ  ракъ  на  медж. 

Нж  съ  м^ста.  Нж  пру,  нж  ну! 

Ни  п5дъ  гору,  нж  въ  гбру. 

"Бхаю  не  %детъ,  ж  ну  не  везетъ. 

Видно,  несчастдивъ  выходъ  быдъ. 

Знать,  по  судьб^^  наше1  бороной  прошди. 

Гдядитъ  вдодь,  а  живетъ  поперекъ. 

Моя-то  додя  съ  чашкой  въ  под1&. 

Эко  счастье — на  мосту  съ  чашкой. 

Будешь  таданенъ,  такъ  наспишься  по  банямъ  (т.  е., 
безъ  крова). 

Намъ  грЪшнымъ  и  вЪтеръ  навстр^^чный. 

Наше  счастье — дождь  да  женастье.  Наше  счастье — 
рЪшето  дырявое. 

Кто  ни  шасть — все  на  мою  часть  (т.  е.,  обижаютъ). 

Нашесчастье-^вода  въ  бредн1&. 

Наше  счастье  комомъ  сдежадось. 

Безтаданная  моя  годовушка! — Горемычная  годова. 

Пожидось  Ермаку — по  три  чжрья  на  боку. 

Съ  дурной  рожи,  да  еще  и  носъ  додой. 

Не  про  тебя  зажора  стадась,  да  теб%  въ  ней  сид1^ть. 

Нашъ  Касьянъ  на  что'  ни  взгдянетъ,  все  вянетъ  (Имя 
9Т0  считается  немидостивымъ,  недобрымъ). 

Не  наше  счастье,  чтобънайтж^  а  наше,  чтобъ  потерять. 
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Этотъ  ананасъ  не  Д1я  насъ  (не  для   васъ).    Этотъ 
кваеъ  не  про  васъ . 

Этотъ  кафтанъ  (сарафанъ)  вамъ  не  къ  рувамъ. 

Нашему  Петру  скотина  не  по  двору  (иди:  некодвору). 

Чему  не  годъ,  тому  и  не  водъ  (или:  и  ве  приплодъ). 

Чему  не  годъ,  такъ  и  сЬиенамъ  не  родъ. 

Гр1Ьхъ  да  б^да  на  кото  (или:  на  коиъ)  не  живетъ? 

Б'1&да  не  по  л^су  ходитъ,  а  по  людямъ. 

Гр^хъ  да  напасть  бороною  ходитъ  (прибавка:  кого  за- 
111^питъ). 

Безъ  притчи  в^ку  не  изживешь. 

Безъ  спотычки  и  вонь  не  проб1^житъ. 

Конь  о  четырехъ  ногахъ,  да  спотыкается. 

Кабынавоня  нр.  спотычка^  такъ  ему  быи ц1^ны  небыло. 

Охота  смертная,  да  участь  горькая. 

За  все  берется,  да  все  не  удается. 

За  что  ни  возьмется,  все  изъ  рукъ  валится. 

Его  не  бьетъ,  кто  не  хочетъ.  Ега  л1^нивый  не  бьетъ. 

На  б^днаго  Макара  и  шишки  валятся. 

Горькому  Бузеньк^^  горькая  и  п1^сенка. 

По  б^^дному  Захару  всякая  щепа  бьетъ. 

На  меня,  что  въ  яиу:  все  валится. 

На  меня  какъ  н&слано.  На  него  словно  н&слано. 

Такова  доля,  что  Божья  %оля. 

Такова  ваша  доля:  на  то,  знать,  мы  родились. ^ 

Таковъ  нашъ  рокъ,  что  вилами  въ  бовъ. 

Мой  таланъ  съ1^лъ  баранъ. 

Мойталанъпошелъпо  горамъ  (или:  пошелъпорукамъ). 

Мое  счастье  развизжалось  по  сучканъ,  по  в^^точкамъ. 

1  на    костяхъ  пало  (т.  е.,  на  игорныхъ  костяхъ), 
что  все  пропало. 

Знать  по  всему,  что  не  быть  талану. 

Первый  блинъ,   да  комомъ. 

Одна  корка,  да  и  той  подавился. 

3* 
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Гд1^  н'Ьтъ  Д01И,  тутъ  И  счастье  не  велико. 

Не  родомъ  старцы  (т.  е.,    нипце)    ведутся,  а    кому 
Богъ   велитъ   (приведетъ). 

Счастье  на  крьиахъ,  несчастье  на  костмдяхъ. 

Б^ды  ку1ьемъ  валятся,  а  счастье  золотниками. 

Недоля  пудами,  доля  золотннками. 

Пошла  Настя  по  напастямъ. 

Такъ  по  б^^дамъ  и  ходить.  Поб1^дуешь — из61& дуешься^ 

Б1&да  на  Ь^]1!^,  бЪдой  погоняетъ.  Б1&да  б'Ьду  родить^ 
бЪдой  погоняетъ. 

Ъдетъ  б']^да  на  б^д'Ь,  б^ду  б^дой  погоняетъ. 

Одну  6*6  ду  перебуду  ешь,  а  вс^^хъ  б^дъ  не  переб^- 
довать.  Б^ды  плодливы. 

Ъ%л,д^  ЬЪц  накликаетъ.  Б^ды  вереницами  ходятъ. 

Б^^да  не  ходитъ  одна.  Б^^да  съ  поб^д^шками. 

Пошла  б^да — растворяй  вороти!   Дома  ль  хозяинъ? 
Б^^да  пришла. 

ЪЪ^^д^  семь  б1&дъ  приводитъ.  Всякая    б^да  по    семм. 
б^^дъ  рожаетъ. 

Лих&  б^^да  б'Ьд'б  придти,  а  поб1^дки  съ  ногъ  собьютъ.. 

На  кого  Богъ  (рокъ),  на  того  и  добрые  люди  (или:  » 
староста). 

Что  ступитъ,  то  стукнетъ;  что  сунется,  то  осунется 
(или:  то  оступится). 

Подъ  к^мъ  ледъ  трещитъ,  а  подъ  нами  ломится. 

Гд* тонко,  тутъ  и  рвется.  Гд*  худо,  тутъ  и  порется. 

У  милб  живота  везд%  ворота  (т.  е.,  нажитое  легко 
пропадаетъ). 

Шелъ  молодецъ  по  Пр^сн^  —  да  свалился. 

Куда  тебя  нелегкая  угораздила  (или:  несетъ,  занесла» 

л  пр.)? 

Кой  гр^^хъ  тебя  попуталъ! 

Экъ  его  какъ  болячка  удавила! 

Попался,  какъ  вор5на  въ  супъ  (съ  1812  г.). 


СЧАСТЬЕ  —  УДАЧА.  37 

Ожегся,  ровно  на  крап«в1&  (ии:  на  оте%). 

Кажъ  на  льду  обюнился.  Словно  на  шнло  с1^ъ. 

Хватилъ  шиюмъ  патокл.  Сладко  захватилъ,  да  горь- 
со  слжзнулъ. 

ХватЕлъ  сл1^пой  сп^^лой  ягоды  виндерюхи. 

Убнлъ  бобра.  Убжлъ  бобра,  а  не  яашелъ  добра. 

Попалъ  пальцеиъ  въ  небо  (и  прибавка:  да  въ  саму 
середку). 

Съ^ъ  фигу,  шишъ,  кукншъ,  грибъ. 

Дать  бблнзня.  Что,  брать,  облизался? 

Бакъ  несолоно  хлебалъ. — Ровно  мыла  на1&лся. 

Отворотилъ  рыло,  да  ивъ  сторону  (или:  да  и  мимо). 

Обиженная  краюпика  всегда  на  схо^1>  (т.  е.,  оосл1^д- 
яяя). 

Мое  дитятко  не  рбжено,  не  хбжено,  такъ  и  брошено. 

Не  на  ту  пору  мать  родила,  не   собравъ  разума  въ 
люди  пустила. 

Милому  ДИТЯТК1&  да  горькая  часть. 

Нашему  барану  (болвану)  ни  въ  чемъ  яЪть  талану. 

Еръ  да  еры  унали  съ  гори . 

Неудачливъ  рожей.  Тупицею  вытесанъ. 

Рьиомъ  не  вышелъ. 

Пришлась  ложка  п5  рту,  да  хлебать  нечего  (или:  давъ 
жувшмнъ  не  л1^зетъ). 

Собака  естЬд  да  камня  пЪтъ. 

Собаиа  есть,  такъ  палки  н1^тъ;  палка  есть  —  собаки 
н1^тъ. 

Внд^^лъ  татаринъ  во  сн1^  кисель,  да  ложки  не  было; 
легъ  спать  съ  ложко!,  не  видалъ  киселя. 

Кисель  баръ,  кашикъ  10къ:  кашикъ  баръ,  кисель  10къ 
{Татарок,  есть  и  н1&тъ). 

Еобылка  есть  —  хомута  н!1&тъ;  хомутъ  добылъ  —  ко- 
былка ушла. 

Вмдалъ,  какъ  мужикъ  медъ  1^далъ,  инъ  мн^^не  далъ. 
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По  усамъ  текю,  да  въ  ротъ  не  попало. 

Съ  чЪжъ  прише1ъ,  съ  т^шъ  и  ушелъ. 

Съ  ч%жъ  пр1'1^ха1Ъ  (подъ']&ха1ъ),  съ  т^жъ  и  П0^1а1Ъ 
(отъ'бхадъ). 

"Бхадъ  къ  ваиъ^  да  за'бхадъ  къ  намъ. 

Ходилъ  три  дни,  прянесъ  злыдни. 

Кому  пироги  да  пышки,  а  наиъ  желвани  да  шишки  ^ 

Кону  ничего,  а  иаиъ  не  больше  того  (или:  а  наиъ- 
хуже  того). 

Кому  ничего,  а  наиъ  все  черезъ  чело. 

Людянъ  поволька,  а  бабину  сыну  неволька. 

Либо  деньгу  да  дуть,  либо  въ  рыло  поддадутъ. 

Одинъ  кинулъ  —  не  докинулъ;  другой  кинулъ  —  пере- 
кинулъ; трет1й  кинулъ  —не  попалъ. 

У  кого  ни  бывало,  а  у  насъ  ночевало  (или:  а  у  нась 
пропало). 

Гд%  б1^да  ни  была^  а  къ  намъ  пришла.  ^ 

Гд%  б^^да  ни  шаталась,  а  къ  намъ  пришятилась. 

Гд1^  б1^да  ни  голодала,  а  къ  накъ  на  пирушку. 

Гд'Ь  муха  ни  летала,  а  къ  намъ  въ  руки  попала  (или: 
а  къ  пауку  попала). 

Гд'6  пичужка  ни  летала,  а  въ  нашу  клЪтку  попала 
(или:  а  къ  намъ  въ  кл'Ьтку  попала,  а  нашихъ  рукъ  не 
миновала). 

Гд%  ворона  ни  летала,  а  къ  ястребу  въ  когти  попала. 

Гд'Ь  бъ  ни  леталъ  соколъ^  везд'Ь  ему  св'Ьжи  мосолъ, 

Еого  мимо,  а  меня  (а  Мину)  въ  рыло. 

На  кого  подыметъ,  а  на  меня  опустить. 

Приговорилъ  къ  свЬЪ  во  дворъ,  анъ  вышелъ  воръ. 

Я  за  кочанъ —  меня  по  плечамъ;  я  за  вилокъ  —  меня 
за  високъ. 

Что  ни  порогъ,  то  и  запинка. 

Что  ни  путь,  то  и  крюкъ. 

Что  ни  шагЪу  то  м  спотычка. 
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[  Мужжкъ  лысеньшй  продавалъ  муку  выс1^вкк,  да  ни- 

по  не  купыъ. 

Алъ  я  хуже  людей,  что  веэд'Ь  стоя  пью? 

Что  я  въ  под^^  за  обсЬвокъ!  Не  ведккъ  чинъ  —  обо1- 
денышъ. 

За  что  обнеси  меня  чарой  ведена  вняа? 

Ажь  я  не  рожёнъ,  не  крещёяъ,  адь  я  чужой  в№ъ 
ва^^дъ? 

Иди  ной  канунъ  не  отп1^тъ? 

Нешто  я  у  Бога  теденка  украдъ,  что  меня  вс1^мъ  об- 
ходить? 

1Еого  по  годовк*]^  (т.  е.,  гдадятъ),  а  меня  за  високъ. 

Промежъ  падьцевъ  просючмдо.  Промежъ  падьцевъ 
увиздо,  засЬдо. 

Нимо  насъ  суется  (иди:  подъ  ноги  суется),  а  въ  руки 
не  дается. 

Черезъ   80  могидъ  хватидъ  одинъ  бдинъ  (аопъ  на 
поминвахъ). 

Концов'ъ  съ  концами  не  сведешь.  Лишь  концы  съ  кон- 
цами еходятои. 

Зубами  скатерть  съ  конца  на  конецъ  натягиваемъ. 

Куда  натянешь,  тамъ  и  крыто. 

Не  куда  прикдонить  буйной  годовушки. 

Ни  крова,  ни  пристанища.  Ниекрывища,  нисбывища. 

Ни  затудья,  нипритудья,  ни  затину. 

Журить,  бранить  есть  кому,  а  жадовать  не  иому. 

Ваиъ  Богъ  дадъ,  а  намъ  посуди дъ. 

Сободь  да  куница  б&житъ,  да  дрожитъ,  а  с1^рая  овечка 
дежнтъ,  да  пышетъ. 

Кому:  сХристосъвоскресе!»  анаиъ:  «Не  рыдай  мене, 
■атм!> 

Кому  масдяна,   да  спдошная,  а  намъ  вербное,   да 
страстная. 
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У  1юдей  доюто  (ш11о)  бр1^етъ,  а  у  насъ  и  бритва  не 
беретъ. 

Ето  идетъ  пировать,  а  кы  горевать.  Люди  пировать, 
а  ны  горевать. 

Кому  веседье,  а  ин%  и  подвеседья  н^^тъ. 

Вапш  играютъ,  а  наши  рыдаютъ. 

Ваши  скачутъ  (пляшутъ,  а  наши  П1ачутъ). 

Одноиу  сбыюсь,  другому  не  удадось  (другому  прж- 
вид^^юсь). 

Теб1^  приснилось,  а  надъ  нимъ  сбыюсь. 

Одному  сбыюсь,  другому  грезиюсь^ 

Чуж1е  п1^тухи  поютъ,  а  на  нашихъ  типунъ  напажъ. 

Чуж1Я  куры  ростятся,  а  наши  только  топорщатся. 

Чуж1е  Х01СТЫ  настятся  (т.   е.,  61ё.лятся),  а  нашихъ 
и  въ  суровь*]^  не  бывало. 

Бъ  нашему  берегу  не  привалить  хорошее  дерево. 

Счастье  на  кон%,  безсчастье  подъвонемъ. 

У  счастливаго  умираетъ  недругъ,  у  безсчастнаго  другъ. 

Деньги  идутъ  къ  богатому,  а  злыдни  къ  убогому. 

Дядя  ^детъ  изъ  Серпухова;  бороду  гладить,  а  деяегъ 
н^ть. 

Жаловался  вс1&мь,  да  никто  не  слушаеть. 

Заступиль,  я  пять  рублевь  слупилъ. 

Заступи,  да  не  наступи!  Заступи,   да  головы  не 
сорви! 

Я  за  пирогь,  а  онъ  (а  чортъ)  поперекъ.  Я  за  порогъ, 
а  чортъ  поперекъ. 

По^^халь  было  въ  л'ёсъ,  да  попался  встр1&чу  ЬЪсъ. 

Быть  было  такь,  да  пом1^шаль  Исакъ. 

Быть  было  ненастью,  да  дождь  помЪшалъ. 

Много  было  докуки,  да  не  пришло  вь  руки. 

И  скаталь  было  и  сгладиль,  да  все  врозь  расползлось. 

Ни  то,  ни  се  КИП1&Л0,  да  и  то  пригор']&ло. 

Ни  то,  ни  се  клевало,  да  и  то  сорвалось. 
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Село  свело,  а  барина  скорчило. 

Нирошка,  тоненьки  ноякеи,  живетъ  понемножку. 

Тощъ,  какъ  хвощъ;  живетъ  тоненько,  да  поналёньку . 

Мирошха,  голеньк1я  ножки,  прыгъ  черезъ  порогъ  — 
насилу  ногж  дерево локъ. 

Далеко  кулику  до  Петрова  дня. 

Далеко  гр'1^шнику  до  царств1Я  небеснаго.  Не  видать 
теб&  этого,  какъ  царств1я  небеснаго. 

Ему,  какъ  свинь1^,  в1^къ  на  небо  не  гляд1&ть. 

Ему  этого  и  понюхать  не  удастся. 

Этого  теЬЪ  видомъ  не  видать,  слыхомъ  не  слыхать. 

Не  по  шерсти  рыло:  этого  не  донюхаешься. 

Не  видать  теб1&  этого,  какъ  своихъ  ушей. 

Пропалъ  рубликъ  ни  за  копейку.  Пропали  денежки, 
ни  за  копеечку. 

Взвыла  да  пошла  изъ  кармана  мошна. 

Сунулся,  да  окунался.  — Сунулся въ  бродъ,  по  самый 
ротъ. 

Еинулся^  да  и  перекинулся. 

Пропало  бабье  трепало. 

Пришла  пиву  неперелива. 

Заварилъ  пиво,  да  сталась  нетёка. 

Какъ  горохъ  къ  ст-Ьн-Ь,  не  льнетъ  (о  неудач1Ь). 

Насыпь  соли  на  хвостъ  (пт'ашк^^),  такъ  дастся  въ 

рукм. 
Посоли  колышку,  такъ  слаще  будетъ.  —  Пр-Ьсна  мя- 

кмяха,  да  соли  н1^тъ. 
Вотъ  теб*,  бабушка,  Юрьевъ  день  (о  переход^Ь  кре- 

етьянъ). 
Кабы  знать,  гд-Ь  упасть,  такъ  соломки  бъ  подослалъ. 
Кабы  звать  да  в1^дать,  гд1&  нын1^  об1^дать. 
Какъ  бы  пров^Ьдать,  гд*  пооб-Ьдать? 
Брюхо-то  есть,  да  нечего  ']&сть. 
Кабы  зналъ  напередъ,  такъ  бы  расширилъротъ. 
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Кабы  знатье,  что  у  кума  питье,  такъ  бы  и  ребятн- 
шекъ  лриве1Ъ. 

Когда  бы  все  зналъ,  такъ  бы  не  погибадъ. 

Кабы  зна1Ъ,  такъ  бы  в^да1ъ. 

Богда  бы  чеюв^къ  в']^щъ  быдъ,  то  бъ  не  погибадъ. 

Напередъ  не  узнаешь,  гд1^  найдешь,  гд'Ь  потеряешь. 

Не  чаемъ  гд1^  часу  часовать,  а  Богъ  приведетъ  и  ночь 
ночевать. 

По'Ёхали  пировать,  а  пришдось  горе  горевать. 

Искадъ  д1&дъ  иаму,  да  и  попалъ  въ  яму. 

Ъхадъ  наживать,  а  пришлось  проживать. 

Варила  баба  брагу,  да  и  упала  къ.  оврагу. 

Радъ  бы  обыгралъ,  да  ни  козырей,  ни  масти. 

Вакъ  пойдешь,  ино  и  въ  яму  попадешь. 

По  морю  плылъ,  да  попалъ  въ  виръ.  Пошелъ  въ  М1ръ  — 
попалъ  въ  виръ. 

Попалъ,  какъ  чортъ  въ  рукомойникъ  (Изъ  сказашя: 
«Инокъ  въ  л-Ьсу»). 

Хот^^ъ  отворотить  отъ  пня,   да     на^^халъ    на  коло 

ду. 

Ъхалъ,  что  плылъ,  да  и  попалъ  па  копылъ. 

Ъхать  было  за  попомъ,  да  у  годилъ  въ  косякъ  лбомъ. 

Бакъ  ступилъ,  такъ  по  уши  въ  воду. 

М1&ТК0  попадаетъ  —  ногой  въ  лужу. 

Вакъ  серпомъ  по  ше1&.  Бакъножемъ  по  сердцу. 

Голову  сняли,  да  шапку  вынесъ. 

Не  ровенъ  часъ.  —  Всяко  бываетъ.  — Чего  добраго.  — 
Ч'бмъ  чортъ  не  шутитъ. 

Не  равно  замужъ  выдется,  не  ровенъ  чортъ  навяжет- 
ся. 

Отъ  сумы  да  отъ  тюрмы — никто  не  отрекайся! 

Гн^^здо  на  дубу,  а  сило  на  земл'Ё  (т.  е.,  попадается 
ли  пткца?). 
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Ты,  чтобы  животъ  поправить,  анъ  кишкн  вовсе  вонъ 
л1^утъ  (о  навинутонъ  горшк1&). 

Ты  къ  нему,  чтобъ  жнвотъ  поправЕть,  а  онъ  хишкп 
вовсе  вонъ  теребитъ. 

Возъ  лодъ  горою,  а  возживъ  рукахъ  (т.  е.,  оборва- 
леь). 

Уше1ъ  возъ,  и  юшадку  увезъ. 

Пошю  было  на  и'1^бъ,  да  соль  своротила  (т.  е. ,  вздоро- 
жала.) 

Быдъ  бы  покосъ,  да  пришелъ  морозъ. 

Было  бы  и  счастье,  да  одолело  ненастье. 

Часъ  отъ  часу  не  легче.  Что  ни  дальше,  то  нн  легче 
(то  лучше). 

Наступилъ  на  зеилю  Русскую,  да  оступился  (1812  г.)- 

№огр1^ся  въ  Носкв1^,  да  занерзъ  на  Березин'Ь  (1812 

г.). 

Отъ  волка  б1^жалъ,  да  на  иедв1&дя  попалъ  напалъ. 

Пошло  такъ  на  ладъ,  что  и  самъ  тому  не  радъ. 

И  хожено  и  вожено,  да  легче  пЪгъ. 

Было  и  плыто,  да  не  добыто. 

И  нолебенъ  п^тъ,  да  пользы  нЪтъ. 

ЪсЪ  кузни  исходилъ,  а  не  кованъ  воротился. 

Хот^^лъ  съ  Москвы  сапоги  снести,  а  радъ  съ  Москвы 
голову  унести. 

Пошелъ  по  шерсть,  а  воротился  стриженый. 

Что  ни  хвать,  то  ершъ  да  ежъ. 

Хотелось  (собирались)  пировать,  а  пришлось  горевать. 

БоЯко  наскочилъ,  да  напоролся  на  копылъ. 

Налетаетъ  и  топоръ  на  сукъ.  Остеръ  топоръ — да  и 
еувъ  зубастъ. 

Попадаетъ  (попала)  коса  на  камень.  Нашла  коса  на 
камень. 

Наскочилъ  цыганъ  на  жндовина. 
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Не  на  того  наскачиъ.  Съ  ч1&мъ  нагрянудъ,  съ  т^^къ 
и  отпрянулъ. 

Ви']&сто  ор']^ха  да  свшцъ.  В11'1^сто  калача  да  кукишъ. 

Добрые  молодцы  не  женятся,  красиыя  д^^вицы  замужъ 
нейду тъ. 

Гд^  дюб^,  тажъ  не  даютъ;  гд1^  нёлюбы,  тамъ  двухъ 
да  трехъ. 

За  худаго  замужъ  не  хочется,  а  добраго  негд1&  взять. 

Жарко  желаютъ,  да  рукн  поджимаютъ. 

Захот^1ъ  триста,  а  взя1Ъ  свиста.  Не    всяка  капля 
въ  ротъ  канетъ. 

И  крылья  есть,  да  некуда  лет1^ть. 

Летать  летаю,  а  с1&сть  не  даютъ. 

Корабли  пришли,  да  до  насъ  (да  до  нашего  двора)  не 
дошли. 

Хороша  шла,  да  не  поклонилась;  давалъ  грошъ,  да  не 
воротилась. 

Была  у  двора  масляница,  да  въ  избу  не  зашла. 

Не  годъ  поросятамъ,вс1^  полосаты  (поросенокъ  всегда 
родится  полосатый). 

Счастье  пытать — деньги  терять. 

Не  отв'бдывай  счастья,  не  купи  коня  хрома! 

Счастью  не  вовсе  в']^рь.  На  счастье  не  над1&йся! 

Легко  найти  счастье,  а  потерять  и  того  легче. 

Всякъ  своего  счастья  кузнецъ  (переводная). 

Глупому  счастье,  а  умному  Богъ  даетъ. 

Счастье  везетъ  дураку,  а  умному  Богъ  далъ. 

Счастье  безъ  ума — дирявая  сума  (что  найдешь,  м  то 
потеряешь). 

Счастье  безъ  ума  ни  по  чемъ. 

Сегодня  счастье^  завтра  счастье --помилуй  Богъ,  а 
умъто  гдЬ?  (Суворовъ) 

Счастье  со  счастьемъ  сойдется,  и  то  безъ  ума  не  раз- 
минется. 
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Счастье,  что  во1къ:  обнанетъ,  да  въ  11&съ  уйдетъ. 
Счастье  съ  несчастьемъ  см^^ша лось  —  ничего  не  оста- 

10СЬ. 

Счастью  не  в1^рь,  а  6*6 ды  не  пугайся! 
Сидя  на  колес*]^,  пяди  подъ  колесо! 
Сидя  на  И01ес1^,  думай,  что  быть  подъ  колесоиъ! 
Сегодня  панъ,  а  завтра  палъ  (пропахь). 
Сегодня  полвовникъ,  завтра  покойникъ. 
Былъ  полвовнивъ^  стадъ  покойникъ.  Либо  полковникъ 
лбо  покойникъ. 

ОкоАничЛ  Зас^кинъ  свивымъ  ухомъ  подавился 
(Петръ  I). 
Сегодня  въ  порфир^^,  завтра  въ  могиле. 
Счастье  съ  несчастьемъ  дворъ  обо  дворъ  живутъ  (или 
об*^  межу). 
Счастье  съ  безсчастьемъ  на  однихъ  саняхъ  1^здятъ. 

Счастье  съ  безсчастьемъ — вёдро  съ  ненастьемъ. 
Время  на  время  не  приходить. 

Пора  супротивъ  поры  не  стоить.  Пора  не  супротивъ 
поры. 

И  добрый  временемъ  плачетъ,  а  худой  скачетъ. 

Рабоч1Й  конь  на  солом1&,  а  пустоплясъ  на  овс1^. 

Счастье — вешнее  вёдро  (т.  е.,  ненадежно). 

Н^^тъ  тал&ну,  не  пришьешь  къ  сарафану. 

Счастье  отпало,  ничего  въ  дом*)^  не  стало. 

Поминай,  какъ  звали!  Пиши,  пропало! 

Мужикъ  на  счастье  с<!&ялъ  хл1^бъ,  а  уродилась  ле- 
беда. 

С1^ялн  рожь,  а  косимъ  лебеду. 

Въ  землю  до  зерна,  изъ  земли  ни  зерна. 

Ладилъ  мужичокъ  челночекъ,  а  свелъ  на  уховертку. 

На  кого  была  надежда,  того-то  и  разорвало. 

На  дурака  вся  надежда,  а  дуракъ-то  и  поумн*лъ. 
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Держалась  кобьиа  за  оглобля,  да  упала  (отв1^тъ  на 
ободреше:  держись!). 

Держался  авоська  за  небоську,  да  оба  въ  яму  упалн. 

Тянулъ,  тянулъ  авоська,  да  ж  надорвался  (кли:  да  ж 
животы  порвалъ). 

Авось  небосю  родной  братъ  (или:  набитый  братъ). 

Думы  за  горами,  а  бЪда  (или:  а  смерть)  за  плечами. 

Думаешь  такъ,  а  выйдетъинакъ(а  выйдетъ  никакъ). 

Счастье  легко  на  помин1&  не  бываетъ. 

Хочешь  оленя  за  рога  поймать — а  онъ  въ  л1^съ. 

Хотелось  мокраго,  а  взялъ  сухаго  (отъ  жеребья). 

Что  ни  говорить,  а  у  праздника  не  быть. 

Н1^тилъ  въ  ворону,  а  попалъ  въ  корову. 

Стр^^лялъ  въ  сыча,  а  попалъ  въ  усача. 

Стр1^лялъ  въ  воробья,  а  попалъ  въ  журавля. 

Н^^тилъ  въ  ц1^ль,  а  попалъ  въ  пень. 

М1&тилъ  въ  тетерю^  а.  угодилъ  въ  сукъ. 

М1^тилъ  въ  лукошко,  а  попалъ  въ  оквшко. 

Мимо  Сидора,  да  въ'ст1&ну. 

Перелобанилъ  свинку  —  анъ  сосуда  въ  спинку . 

М1^титъ  въ  пятки,  а  попадаетъ  въ  носъ  (загадка). 

По  усамъ  текло,  да  въ  ротъ  не  попало. 

Ъхалъ,  дане  до^^халъ:  опять  по^^демъ — авось до1^демъ 

Н^титъ,  не  попалъ  —  заря дъ  потеря лъ. 

Не  бьетъ  стр^^ла  татарина. 

Хот1&лъ  ^хатъ  дал1^,  да  кони  стали. 

Пошелъ  на  охоту,  да  засосало  въ  болот1^. 

Ълъ  бы  пирогъ,  да  въ  печи  сжегъ. 

Наша  квашня  подъ  порогъ  ушла. 

Еорка  на  корку  упала,  а  мякишу  не  бывало. 

Корка  на  корк^,  а  мякишъ  на  затворке. 

Думалъ  купить  корову,  анъ  быкъ  (анъ  купилъ  быка). 

Хвать  быка  за  рога — анъ  разсоха  (вилы)  въ  рукахъ. 

Хватился  волосами  о  грядку. 
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Не  того  было  хот1^лось,  да  такъ  стаюсь! 

1от1^10сь  постричься,  а  довеюсь  женжться  (н  наобо- 
ротъ). 

Искгыъ  мужЕкъ  ножа,  а  нашелъ  ежа.  Искадъ  ножа, 
да  напородся  на  ежа. 

С^ъ  под!']^  санонъ  на  союику. 

Остался  промежъ  двухъ^  на  год1^. 

Иного  желалъ^  да  ничего  не  поймадъ. 

Ходилъ  чортъ  за  облаками,  да  оборвался. 

Пошелъ  чортъ  по  тучу,  анъ  изъ  нея-тои  стр1^льнуло. 

И  долго  бъ  жилъ,  да  жилыпорвалъ. 

Шгь  жзжилъ,  все  прожилъ  —  горбъ  нажнлъ. 

До  старости  дожила,  а  перем^^вы  не  нашла. 

Малъ  бывалъ  —  кашу  ^^далъ,  а  выросъ  —  и  сухари, 
въ  честь. 

Было  времечко,  %ла  кума.  с1^иечко,  а  теперь  и  тол- 
кутъ,  да  не  даютъ. 

Счастлмвъ  бывалъ,  да  безсчастье  въ  руки  пойма лъ. 

Гд%  чается  радостно,  тамъ  встр1^тится  горестно. 

Думалось  попить  да  попеть,  анъ  плясать  заставили. 

Дум1&  на  счастье  не  поддавайся! 

Думаешь, поймалъ — анъ  самъ  попался. 

€  Медведя  поймалъ!»  Веди  сюда!  «Данейдетъ!»Тавъ 
самъ  иди!  «Да  не  пускаетъ!» 

Колоткомъ  колочусь  —  окодоткомъ  ворочусь. 

Бился,  колотился,  мясо^^дъ  прошелъ^  а  все  не  же- 
нился. 

Не  въ  генералы,  такъ  въ  капралы. 

Не  въ  попы,  такъ  въ  звонари. 

Изъ  поповъ  да  въ  дьяконы.  Изъ  кобылъ  да  въ  клячи.. 

Хот1^лось  на  коня,  а  досталось  подъ  коня. 

Сидень  сидитъ,  а  часть  его  растетъ. 

Счастья  искать  —  отъ  него  бежать. 

Дуракъ  спитъ,  а  счастье  въ  головахъ  лежитъ.' 
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Во  сеЪ  счастье,  на  яву  ненастье. 

Во  сняхъ  счастье,  а  въ  бЫ1Ь  напастье. 

Не'нанъ  праздничать,  а  намъ  будничать. 

Чудиюсь,  что  праздникъ  —  анъ  это  попъ  дразнить, 

Еиеля  дурачокъ  и  на  печи  по  дрова  ^здилъ  (изъ 
сказки). 

Счастье  лридетъ  и  на  печи  найдетъ. 

Придетъ  счастье  и  съ  печи  сгонитъ. 

По  моему  прошенью,  по  щучьему  редФнью  (сказочн.). 

Хорошо  ширью,  да  высью,  ану-карыюмъ  въ  земдю. 

Хорошо  тому  жить,  у  кого  бабушка  ворожить  (при- 
бавка: а  хоть  и  не  ворожить,  такъ  шепчетъ). 

Хорошо  тому,  кто  въ  дбведи  прошелъ.  Хорошо  въ 
дбведяхъ  быть. 

Бакъ  въ  люди  выведутъ,  такъ  живется. 

Достаютъ  нев']&сту  собою,  а  ино  и  Оомою. 

Хорошо  около  костра  щепу  огребать:  дай  подсесть  къ 
м^^шку,  и  я  нагребу. 

Тих1Й  на-Ьдеть,  а  бойкМ  самъ  наткнется  (наскочить). 

Бодрый  самъ  наскочить,  на  смирнаго  Богъ  нанесеть. 

На  тихаго  Богъ  нанесеть,  а  р1^звый  самъ  наб^^жить. 

Дородный  побиваеть,  а  счастливый  подбираетъ. 

Счастье  ума  прибавляеть,  несчастье  посл1^дн1Й  оты- 
маеть. 

Глупому  счастье,  умному  напасть  (или:  ненастье). 

Растопыриль  пальцы  —  счастье  увязло:  роть  на  рас- 
пашку —  а  оно  и  туда. 

Счастье  ^^здить  въ  карете,  а  съ  умомь  идеть  пЪ- 
шкомь. 

И  дуракъ  ездить  въ  карете,  а  и  съ  умомь  ходить 
п^шкомь. 

Спорынья  дороже  богатства. 

Счастье  дороже  богатырства.  Счастье  дороже  ума,  бо- 
гатства, и  пр. 
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ВъсхватЕ^^ — счастье  великое  дЬдо. 

И  радъ  бы  поборолъ,  да  самъ  подс*кся  (нл;  да  иод- 

0- 

Суженый  кусъ,  да  ряженому  -Ьсть. 
Кому  время  спорктъ,  тотъ  ни  о  чемъ  не  грустить. 
Кому  счастье  сдужитъ,  тотъ  ни  о  чемъ  не  тужитъ. 
Таланный  и  въ  мор*]^  сыщетъ. 

Счастливый  —  что  калачъ  въ  меду  (къ  нему  все  при- 
«втаеть). 

Не  родись  нихорошъ,  ни'пригожъ,  родись  счастдивъ. 

И  съ  умомъ,  да  съ  пустой  сумой,  а  и  безъ  ума,  да 
туга  сума. 

Вс^^мъ  молодецъ,  да  н*тъ  тахан^^  на  род^. 

Рукъ  не  наставишь  (коли  не  сягаютъ). 

И  не  въ  ладъ,  да  ладно.  И  не  складно,  да  ладно. 

И  неладно,  да  удачливо.  И  не  хитро,  да  больно  кстати. 

И  скудно,  да  угодливо.  Не  богато,  да  кстати. 

И  не  казисто,  да  сбойливо. 

И  на  махъ,  да  въ  горсти:  и  наугадъ,  да  ваопадъ. 

И  красйкъ,  да  обос^Ьлъ:  и  чернячокъ,  даобутъ. 

Не  хитро  говорено,  что  денегъ  надо,  да  добыто. 

Натура  дура,  судьба  злодМка  (судьба  индМка). 

Попадешься  въ  руки,  натерпишься  м^ки. 

Виноватъ  не  винонатъ,  а  попался  —  поплатись! 

Не  въ  томъ  д1^ло,  что  виноватъ,  а  въ  томъ,  что  не 
попадайся. 

То  и  вина^  что  попался. 

Не  о  томъ  Д1&Л0,  зач']&мъ  съ1&ла,  а  о  томъ,  что  намъ 
ае  дала. 

Отдуть  кого  (отвалять)  своими  боками. 

Наша  взяла,  хоть  и  рыло  въ  крови. 

Выйдти  въ  люди.  Черезъ  людей  въ  люди  выходятъ^ 
Сильны  временщики,  да  не  долгов'1&чны. 

Даль.  Пословшщ.  I.  4 
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Много  временщикъ,  вакъ  девять  1%тъ  —  а  больше- 
н*тъ  (т.  е.,  пробудетъ.) 

Пришла  свинья  иекорыстна,  съФла  зернышко  пшепч- 
но  (о  пюхомъ  жених*!). 

Достаютъ  и^^бъ  горбоиъ,  достаютъ  и  горлонъ. 

Счастливый  на  кон1&,  безсчастный  н^^шъ  (или:  подъ 
ионемъ). 

Счастливый  свачетъ,  безсчастныйплачетъ. 

Отопкомъ  щи  хлебалъ^  да  въ  воеводы  попалъ. 

Досел1&  Макаръ  гряды  копалъ,  а  нын1^  Макаръ  въ- 
воеводы  попалъ 

Взятъ  изъ  грязи,  да  посаженъ  въ  князи. 

Одинъ  отъ  Золотой  Орды,    другой   отъ  рыжей  бо- 
роды (?). 

Счастливыиъ  быть  —  никому  не  досадить. 

Счастливымъ  быть  —  всЬмъ  досадить. 

Кого,  ч*мъ  Господь  поищетъ— -вознесетъ. 

Богъ  найдетъ  и  въ  люди  выведетъ. 

Добро  не  лихо;  бродитъ  о  М1ръ  тихо. 

Богъ  даетъ — идуракъ  беретъ. 

Таланъ  не  туманъ,— не  миио  идетъ. 

Вали  валъ,  коли  Богъ  далъ. 

Живутъ,  не  стараются — что  имъ  дЬется? 

Живу тъ  люди,  не  наживутся  (т.  е.,  такъ  хорошо). 

Живутъ,  не  ухвалятся. 

Живутъ  прип'Ёваючи  (прибавка:  хоть  бы  поплясать 
зазвали). 

Счастливому  (богатому)  не  что  д^^ется:  живетъ,  д» 
гр'Ьется. 

И  умирать  не  надо.  —  Такое  житье,  что  умирать   не 
хочется. 

Житьё,  что  въ  раю.  Жить,  что  попадь1&  за  попонъ. 

Жилъ,  ни  о  чемъ  не  тужилъ. 

^иветъ  не  тужить^  по  св1^ту  кружить. 
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Хжветъ  въ  Ту  11^,  да  &стъ  дужи. 

Онъ  рыбку  за  рыбкой  вытаскнваетъ. 

1то  ни  заккнетъ,  то  вытащить. 

Два  ерша  въ  одну  вершу.  Два  сома  въ  вершу.  Двухъ 
на  зарядъ. 

Два  гриба  на  юфку  (а  третШ  къ  стеблу  пристадъ). 

9ко  счастье:  два  пузыря  наюжку. 

По  л,вЪ  вши  на  щепоть. 

Однииъ  каннемъ  двухъ  собакъ  разогнать . 

Съ  твоимъ  счастьемъ  только  по  грибы. 

Счастдивому  по  грибы  ходить.  Съ  долею  въ  лЪсъ  по 
грибы. 

Пошла  писать.  Пошла  гулять.  Пошла  кривая. 

Пошло  д^^ло,  словно  въ  присядочку.  Пошелъ  косить. 

Пошло  д1^ло,  какъ  по  бархату,  какъ  по  маслу. 

Боси  малину,  руби  смородину. 

Людямъ  тынъ  да  пом1&ха,  а  ему  см^^хъ  да  потеха. 

Это  нашему  брату  на  руку. 

Это  ему  по  нутру  (или:  не  по  ну^ру)  пришлось. 

Нашъ  Фнлатъ  тому  и  радъ  (или:  тому  д^лу  и  радъ). 

На  гнилой  товаръ  да  сл1^пой  купецъ. 

И  сбыть  хорошъ  (или:  и  товаръ  хорошъ),  и  ц^^на 
веселая. 

Иному  все  съ  рукъ  сходить.  Это  не  всякому  съ  рукъ 
сходить. 

До  порй  все  съ  рукъ  сходить. 

Съ  легкой  руки.  У  него  рука  легка. 

Съ  легкой  руки  все  сойдеть. 

Съ  него  всякая  б1^да,  какъ  съ  гуся  вода. 

Лейся  61^ да,  что  съ  гуся  вода. 

Въ  огородь  лета  ль,  конопельку  клеваль;  швырнула 
бабушка  камешкомь,  да  мимо. 

Быть  бьио  худу,  да  Богъ  не  вел^лъ. 

Быть  было  худу^  да  подкрасила  (поправила)  встреча. 

4* 
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Быть  быхо  ненастью,  да  дождь  поа^тыъ. 

Сбы1ъ  бЪду,  какъ  сос^^дову  (какъ  попову)  жену. 

Счастливь  твой  Богъ.  Счастливь,  что  Богь  тебя  хю- 
.  ^ить. 

Бладь  да  животь — на  счастливаго. 

Счастье,  что  трястье:  на  кого  захоч^ть,  на  того  и  на- 
падетъ. 

Счастье  да  трястье  на  кого  нападетъ. 

Животы,  что  голуби:  гд-Ь  поведутся. 

Хоиатыя  куры  дворомъ  ведутся. 

Счастья  алтыноиъ  не  купишь. 

На  счастье  ни  духовной  ,  ни  кр1&пости. 

Счастье  духовною  не  укр1&ришь. 

Счастье  не  батракь:  за  вихорь  не  притянешь. 

Счастье  не  кляпъ:  вь  руки  не  возьмешь. 

Вь  счастье  —  не  въ  бабки:  свинчаткой  кону  не  вы- 
бьешь. ^ 

Въ  счастье  —  не  въ  чурки:  изручъ  не  убьешь. 

Счастье    вертко:    набоевъ    не  набьешь  (над'Ьлка  на 
челн'Ь). 

Счастье  не  конь  (не  кляча):  хомута  не  наденешь 
(или:  не  взнуздаешь). 

Счастье  въ  оглобли  не  впряжешь. 

Счастье  не  корова:  не  выдоишь. 

Счастье  вольная  пташка:  т^Ъ  захот']&ла,  тамь  и  с^^ла. 

Не  родись  красивый,  а  родись  счастливый. 

Не  родись  ни  умень,  ни  красивъ,  а  родись  счастливь. 

Сь  рожи  болвань,  а  во  всень  та  лань. 

Не  хитеръ  парень,  да  удачливъ;  не  казисть,  да  тала- 
ненъ. 

Счастливому  и  промежъ  пальцевъ  вязнеть. 

Счастливому  и  вь  зубахъ  вязнеть. 

Чтоу  волкавьзубахъ,  то  ЕгорШ  даль  (покровитель 
8В'1^рей). 
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Кому  паитъ,итого  н  быкъ  доитъ. 

Кому  поживется,  у  того  и  п^^тухъ  несется  (приб.:  а 
не  пожжвется,  такъ  и  курмца  не  несется*). 

Гд^^  ведется,  танъ  и  на  щепу  прядется. 

Гд1^  ногтенъ  поскребешь,  тамъ  игрошъ  (и1и:  и  вошь). 

Что  было  долбить  —  само  провалялось. 

Чего  душа  желала,  то  Богъ  и  далъ. 

Желанный  кусъ  не  мимо  устъ. 

Какъ  сонъ  въ  руку.  Тутъ  и  есть. 

Невзначай  къ  об1^ду  приходить  счастливый. 

Н^^тъ  легче  дня  противъ  субботы  (а  тяжеле  поне- 
дельника). 

Срослыя  брови  сулятъ  счастье. 

Родимое  пятнышко  къ  счастью.  Родиминка  у  счаст- 
ливаго. 

Т1^ло  въ  шерсти — въ  добр1&жить  (см.  ниже:  пов'Ьрья, 
суевер1я). 

У  него  дурацкое  счастье;  ослиное,  воловье  счастье. 

Еиу  все  не  въ  прим1^ръ  другимь  (ннынъ  прочимъ). 

Ему  все  везетъ,  все  паитъ,  все  спорйтъ. 

Онъ  въ  рубашк1&  родился. 

Кому  есть  таланъ,  тотъ  будетъ  атамань. 

Ч^мъ  Богъ  не  накажеть,  того  не  перенесешь. 

И  отъ  милости  Божьей  погибаютъ  (т.  е.,  отъ  грозы). 

Обреченная  скотина — не  животина.  Не    жилой — не 
жмвой. 

Кому  пов'Ьшену  быть,  тотъ  не  утонетъ. 

Кому    за  тыномъ  окоченеть,  того  до  поры  обухомъ 
не  пришибешь. 

Кому  суждено  опиться,  тотъ  обуха  не  боится. 

Кому  быть  на  вис1&лиц%,  тотъ  не  утонетъ  (того    и 
грозой  не  убьетъ). 

Кону  скоромнымъ  кускомъ   подавиться — хоть  в1^къ 
ноетнсь,  комаромъ  подавишься. 
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Прежде  смерти  не  упереть  (или:  не  умрешь). 

Безъ  року  не  умереть.  До  поры  не  умереть. 

Не  рокъ  гоювй  ищетъ,  сама  голова  на  рокъ  идетъ. 

Гд*  ни  будетъ,  а  отъ  нашихъ  рукъ  не  отбудетъ. 

Со  счастьемъ  на  кладъ  набредешь,  безъ  счастья  и 
гриба  не  найдешь. 

Бладъ  да  жена— на  счастливаго. 

На  комъ  скрутится,  на  томъ  и  смеются. 

Кому  страсти-напасти,  кому  см^хи-пот'Ьхи. 

Бому  сонъ,  кому  явь.  Кому  сонъ,  кому  быль. 

Кому  сонъ,  кому  явь;  кому  кдадъ,  кому  шишъ. 

Кому  чинъ,  кому  блинъ,  а  кому  и  клинъ. 

Кому  блинъ,  кому  клинъ,  а  кому  просто  шишъ. 

Кому  того-сего,  а  кому  и  ничего. 

Кому  село  Любово,  кому  горе  лютое. 

На  одно  солнце  глядимъ,  да  не  одно  1^димъ. 

Впервые  годомъ,  да  и  то  съ  горемъ. 

Отроду  впервые  сафьянные  кривые  (т.  е. ,  башмаки) , 

Досталось  (удалось)  свинь']^  на  небо  взглянуть. 

Удалось  червяку  на  в1^ку  листъ  подъ'1^сть. 

Время  красить,  безвременье  старитъ. 

Въ  добромъ  жить1^  кудри  вьются^  въ  худомъ    секутся 

Кто  нужды  не  видалъ,  и  счастья  не  знаетъ. 

В^^къ  дологъ — вс^^мъ  полонъ. 

В^къ  протянется,  вс'1&мъ  (всякому)  достанется. 

День  на  день  не  приходитъ. 

День  на  день  не  приходится^  часъ  на  часъ  не  выпа- 
даетъ. 

На  свЪт^  всяко  бываетъ  (а  то  бываетъ,  что  ничего 
не  бываетъ). 

Гора  съ  горой  не   сойдется,  а  челов'Ькъ  съ  челов1&- 
комъ  (или:  а  горшокъ  съ  горшкомъ)  столкнется. 

Гора  еъ  горой  не  сходится,  а  челов^къ  съ    челов1&- 
комъ  сходится. 


СЧАСТЬЕ  —  УДАНА.  55 

Вода  съ  водой,  не  какъ  гора  оъ  горой,  слвается. 

Малъ  бывадъ,  сказк!  слушадъ;  выросъ  ведикъ — санъ 
«галъ  сказывать^  да  не  С1ушаютъ. 

Было  времечко — остаюсь  одно  беремечко. 

Было  время,  остаюсь  одно  безвремянье. 

Клевала  ворона  хл^^бъ  въ  осень,  а  зимой  и  сама  по- 
пала въ  осмлъ  (т.  е.,  въ  петлю). 

И  то  бывало,  что  и  мы  кашу  1^дали,  а  нын']^  и  тюря 
8Ъ  честь. 

Жмвемъ  не  широко,  а  узкимъ  Богъ  помилуетъ. 

Хивемъ,  хл1^бъ  яуемъ,  а  ино  и  поеаливаемъ. 

Часомъ  съ  квасомъ,  а  порою  съ  водою. 

Былъ  м  ввасъ,  такъ  не  было  васъ;  а  остались  однЪ 
кваенны  (или:  а  какъ  не  стало  ни  квасины),  такъ  и 
васъ  разносило. 

Было  Тита  (т.  е.,  день),  такъ  было  и  пито;  а  нын^[к 
Карпа — н^^тъ  ни  капли. 

У  Тита  было  пито,  а  у  Карпа  н1^тъ  ни  капли. 

1овитъ  волкъ,  да  ловятъ  и  волка.  Ловитъ  и  волкъ, 
П0К0Л1&  волка  не  поймаютъ. 

И  у  подъячаго  пуста  будетъ  зепь,  какъ  на  тьЪ  цЪиь 
(стар.). 

Все  можетъ  случиться:  и  богатый  къ  б1^дному  сту- 
чится. 

Живучи  на  в^^ку — поклонишься  и  Кореляку. 

Поживешь  на  в^ку — поклонишься  и  хряку  (т.  е.,  бо- 
рову). 

Бывало,  людей  выручаю,  а  теперь  самъ  погибаю. 

Анна  таланна;  Анна  затычка  банна. 

Кто  бывалъ  на  кон%,  тотъ  бывалъ  и  подъ  конемъ. 

До  поры  и  вёдра  п&  воду.  До  поры  и  вёдра  воду  но- 
оятъ  (т.  е.,  пока  не  разсыплются). 

Повадился  кувшинъ  п5  воду  ходить,  таиъ  ему  и  го- 
лову сломить. 
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Счастье — не  лошадь:  не  везетъ  по  пряной  дорожк^^^ 

Гд1^  пригр^^до  (счастье),  танъ  и  сЪло. 

Охотникъ  вбдра  въ  торовахъ  не  возить. 

Дорожному  путь  не  стойтъ. 

Съ  заказныиъ  вёдронъ  не  далеко  уедешь. 

Не  родоиъ  ведетъ,  вакъ  Богъ  приведетъ. 

Счастье  не  дворянство,  не  родомъ  ведется. 

Ровъ  на  кону  бьетъ,  неурочье  за  кономъ.' 

Не  курочка  (счастье)^  не  прикормишь. 

Счастье  непалка,  въ  р^и  не  возьмешь. 

Счастье,  что  палка:  о  двухъ  концахъ. 

Удача  —  поповичъ,  просвириинъ  сынъ  (т.  е.,  р*дкШ 
удается). 

У  меня  лакеи  всЬ  были  Мокеи;  а  нын*]^  Нокею  самому 
пришлось  въ  лакеи. 

Выросъ  камешекъ  въ  круто!  гор1&  —  излежался  прог 
межъ  атласа,  бархата. 

Родишься' въ  чистомъ  пол^,  а  умрешь  въ  темномъ^ 
л%с%. 

Родишься  въ  палатахъ,  а  умираешь  въ  ям'Ь. 

Въ  хорош1й  годъхорошъ  и  приплодъ.  Въ  плохой  годъ 
плохой  приплодъ. 

Бочка  меду,  ложка  дегтю  —  все  испортитъ. 

Ложка  меду,  а  бочка  дегтю  (такъ  на  св%т%  живется). 

Соломы  возъ,  а  сахару  кусъ. 

Плох1е  года,  коли  во  ржи  лебеда.  Видима  б^да,  что 
во  ржи  лебеда. 

Безъ  костей  рыбки  не  бываетъ  (или:   и  рыбки  не 

СЪ%П1Ь). 

Шть  пчелки  безъ  жальца.  Н'бтъ  розы  безъ  ши- 
повъ. 

Гд^^  густо,  а  гдЪ  м  пусто.  Часомъ  густо,  а  часомъ  м 
пусто. 

Когда  скокомъ,  а  когда  м  бокомъ. 
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Ино  лётомъ,  ино  ск5коиъ,  а  жно  н  подзкоиъ. 

Кто  нын%  иалъ  —  завтра  веднкъ,  а  нын']^  веикъ  — 
завтра  на1Ъ. 

Не  все  поповымъ  ребятаяъ  Днитрзева  суббота  (т.  е., 
понжикн). 

Не  все  коту  масдяница,  будетъ  и  ве1ик1Й  постъ. 

Доведется  жъ  н  коту  съ  печи  соскочить . 

Вьи^^за!  котъ  изъ  печурки:  надо  онучи  сушить. 

Надъ  кЪнъ  притча  (иди:  притка)  не  сбывадась. 

Надъ  к']&иъ  что  не  сбывадось;  а  не  сбывадось,  такъ 
сбудется. 

И  не  наши  с1^ни  поддамываются.  И  не  намъ  чета  безъ 
додж  живутъ. 

И  почище  насъ,  да  сдезой  умываются. 

Не  выросда  та  ябдонька,  чтобъ  ее  черви  не  точиди. 

№тъ  такого  дерева,  чтобъ  на  него  птица  на  сади- 
дась. 

Вотъ  до  чего  иы  дожили.  Вотъ  до  чего  Богъ  приведъ 
дожить. 

Дожиди,  что  и  ножки  съежиди. 


Рискъ — бдагородное  д^до  (Офицерск.)- 

Удача  нахрапъ  дюбитъ  (т.  е.,  нагдую  отвагу). 

Удача — кдяча:  садись,  да  скачи  (иди:  скачи,  да 
кричи)! 

Попытка  не  шутка,  спросъ  не  б1&да. 

Кдпье,  адь  р'йшето  (отъ  игры  въ  ордянку). 

Бокъ,  адь  жохъ  (родъ  жеребья,  въ  бабкахъ). 

Скияеися  по  грошу  въ  шапку  (т.  е.,  давай  нетать  же- 
ребей). 

Жеребей  нетать  —  посд^  не  хдопотать  (иди:  не  пе- 
нять). 

Жеребей — БожШ  судъ. 
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Таланецъ,  братецъ,  ж^>ебеекъ,  батюшка. 

Жеребей  дуракъ:  роднаго  отца  въ  со1даты  отдастъ 
(отъ  жеребьеваго  цорядка  рекрутчины). 

Что  положишь,  то  ж  вынешь:  и  бабу  напиши,  и  баба 
вынется  (то  же) . 

Въ  ничью  сыграть.  Разошлись  при  своихъ. 

Палка  о  двухъ  концахъ:  и  туда,  и  сюда. 

Бабушка  надвое  сказала. — Бабушка  гадала,  да  н&двое 
сказала. 

Не  в'Ьришь,  такъ  санъ  погадай! 

На  авось  мужикъ  и  хл1^бъ  с1&етъ. 

Над^^ючись  и  кобыла  въ  дровни  лягаетъ. 

Бо  что  святая  не  хлйснетъ  (или:  не  вынесетъ). 

Будь,  чему  быть.  Пусть  будетъ^  чему  не  миновать. 

Была  не  была.  Была  не  была  —  катай  съ  плеча! 

« 

Валяй  напропалую!  Очертя  голову. 

Куда  глаза  глядятъ.  Куда  ноги  понесутъ. 

Что  ни  взять,  то  взять  (т.  е.,  лишь  бы  не  пропа- 
дало). 

Что  ни  дать,  то  дать  (т.  е.,  лишь  бы  добыть). 

Что  ни  дастъ^  то  дастъ  (т.  е.,  то  и  бери). 

Кому  что  достанется  (или  доведется). 

Кому  жить,  а  кому  гнить.  Кому  лежа  работать,  кону 
стоя  дремать. 

Кому  кистень,  а  кому  четки. 

Кому  булава  въ  р^ки,  кому  костыль. 

Кому  тереть,  кому  терту  быть. 

Кого  въ  начало,  кого  и  подъ  начало  (т.  е.,  пддчи- 
няютъ). 

Кому  кнутъ  да  возжи  въ  руки,  кому  хомутъ  на  шею. 

Кому  свекровь  свекровушка,  а  кому  и  свекровища. 

Кому  полтина,  а  кому  и  ни  алтына. 

Счастье  мать,  счастье  мачиха,  счастье  б^^шены! 
волкъ. 
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Счаст1ивъ  иедв^&дь,  что  не  попался  стр1^1Еу;  ж  етр^&- 
юкъ  счастливь,  что  не  попаюя  иедв'1^дю. 

Иному  счастье  (или:  служба)  жать,  иному  мачиха. 

Либо  полонъ  дворъ,  либо  съ  корнеиъ  вонъ. 

Либо  въ  стремя  ногой,  либо  въ  пень  толовой. 

Либо  с^на  Елокъ,  либо  вилы   въ  бовъ  (т.  е.,  быву, 
корове). 

Либо  полковнивъ^  либо  покойникъ. 

Либо  въ  генералы^  либо  въ  капралы. 

Либо  жел^^зную  ц'ёпь,  либо  золотую. 

Либо  медъ  пить,  либо  биту  быть. 

Либо  со  сковороды  отведать,  либо  сковородника. 

Отвага  медъ  пьетъ  и  кандалы  третъ  (или:  рветъ). 

Либо  на  комъ  ездить,  либо  самому  повозить. 

Или  панъ,  кли  пропалъ. 

Либо  въ  сукъ,  либо  въ  тетерю. 

Въ  сукъ  ли  втетерилъ  (т.  е.,  какова  удача)? 

Боли  не  по  коню,  такъ  по  оглобле  (т.  е.,  хлеснуть). 

Либо  дупеля  въ  летъ,  либо    стрелка  въ  лобъ  (Охот- 
яич.). 

Либо  дупеля,  либо  пуделя  (то  же). 

Въприпоръ  ружья  —  и  то  промахъ  живетъ. 

Наверняка  только  обухомъ  бютъ,    да    и  то  промахъ 
живетъ. 

Въ  кобылью  голову  счастье. 

Удача  —  брага,  неудага  —  квасъ.  Удастся  —  бражка, 
не  удастся  —  ввасокъ. 

Удастся  —  квасъ,   не  удастся  —  кислы  щи. 

Удастся  —  было  пито;  не  удастся  —  было  бито. 

Воли  выйдетъ  —  будетъ  пиво,  а  не  выйдетъ  —  квасъ. 

Удастся  ленъ,  такъ  шелкъ;  не  удастся,  такъ  щелкъ. 

Удастся  —  голубецъ;  не  удастся  —  дубецъ. 

Удастся  голубецъ  —  не  надо  и  дубецъ  (?). 


60  СЧАСТЬЕ  —  УДАЧА . 

Не  годится  Богу  но1иться,  годится  горшки  покрыть 
(объ  иконописи  богоназовъ). 

Либо  удастся,  либо  отдастся. 

Вынесетъ  —  нашъ,  не  вынесетъ  —  БожШ. 

Былъ  да  ушелъ  —  Богъ  унесъ;  а  поймали  да  побили  — 
не  черти  носили. 

Жива  —  наша,  уперла  —  Богова. 

Ч']&мъ  нибудь  да  кончится.  Ч^иъ  нибудь  да  повер- 
тится. 

Такъ  ли,  сякъ  ли  —  ужь  одинъ  конецъ. 

Вечеръ  покажетъ,  каковъ  былъ  день. 

Баковъ  ни  будь  грозёнъ  день,  а  вечеръ  настанетъ. 

Что  ни  будь,  да  будетъ.  Часъ  придетъ^  и  пору  при- 
ведетъ. 

Такъ  не  будетъ  (сказалъ  Калмыкъ),  а  вакъ  нибудь 
да  будетъ. 

Что  ни  будетъ,  то  будетъ,  а  будетъ  то,  что  Богъ 
дастъ. 

Что  было,  то  вид^^ли,  что  будетъ,  то  увидимъ  (колж 
доживенъ). 

Двухъ  смертей  не  бываетъ  (или:  не  будетъ),  а  одной 
не  миновать. 

По  дважды  не  мрутъ,  а  однов4  не  миновать. 

Худой  солдатъ,  который  не  над'Ьется  быть  генераломъ. 

Съ  твоего  слбва,  что  съ  золотаго  блюда. 

Твоими  бы  устами,  да  медъ  пить. 

Твои  бы  р'Ьчи,  да  Богу  въ  уши. 

Твоимъ  бы  медкомъ,  да  насъ  по  губамъ. 

Сладки  твои  р^^чи,  да  не  лизать  мхъ. 

Вся  61^ да  на  кону.  Голова  въ  ставку  идетъ. 

Одна  голова  на  плечахъ,  м  та  на  ниточк1&  (или:  на 
волоске). 
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Собака  (шж:  кошка)  на  челов^^ка  потянулась— къ  ко- 
рысти. 

Ч^[»ные  тараканы  заводятся — къ  прибыли. 

Муха  в6  щи  —  подарокъ,  либо  гостинецъ. 

Ногти  цв1Ьтутъ  —  къ  обнов']^,  къ  гостинцу. 

Встр']&тилъ  попа  —  не  юрошъ  выходъ. 

Попъ,  челов1^къ  соборованный,  вдовецъ,  холостякъ, 
вдова,  д']^вка  —  недобрая  встр1^ча. 

Встр^^ча  бабы  съ  пустыми  ведрами  —  къ  неудач^^;  съ 
полными  —  къ  удач*}^. 

Крикъ  куръ  на  нйс^^сти,  не  къ  добру. 

Пустошка  (уходъ)  клюетъ  (кричитъ),  не  къ    добру 
жнветъ. 

Еукушка  на  тощахъ  окукуетъ  —  не  къ  добру. 

Бушка  кукуетъ  —  горе  в'1^щуетъ. 

Сколько  разъ  кукушка  на  тощахъ  кому   закукуетъ, 
столько  л^^тъ  ему  жить. 

Филинъ  да  вёронъ  злов^щ1я  птицы,  крикъ  ихъ  къ 
несчастью. 

Пугачъ  (филинъ)  не  къ  добру  кричитъ  (или:   хохо- 
четь). 

Сычъ  на  кровл*]^  кричитъ  —  не  къ  добру. 

Заяцъ  дорогу  переб^житъ  —  къ  несчастью. 

Свинья  навстр^^чу  —  къ  счастью. 

Всякая  встр<1^ча  изъ  дому  на  пороге,  на  крыльц1&,  на 
мосту  —  не  хороша. 

Волкъ  дор5гу  перебЬжитъ  —  къ  счастью. 

Сухое  дерево  въ  сруб1Ь  —  къ  счастью. 

Зв1^зда  съ  хвостомъ  —  къ  войн1&. 

Векша  въ  городъ  заб^^жала  —  къ  войн^^. 

На  пиру  посуда  бьется  —  къ  счастью  хозяина. 

Поюйнжка  встретить  —  къ  счастью. 

Встр']^ча  нищаго  съ  полной  сумой  —  къ  счастью. 

Прусаки  и  тараканы  размножаются  —  къ  добру. 
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Кто  найдетъ  въ   цв']^ткахъ  лишнШ  лепестокъ  — ^  къ 
счастью  (Сн.  поверья,  суев']^р1я). 


Богатство —убожество . 

Богатому  завсе  праздникъ.  Богатому  все  (ил:  еже- 
день)  праздникъ. 

О  чемъ  тому  тужить,  кому  есть  ч-Ьмъ  жить. 

Богатый-то  съ  рублемъ,  а  б1^дный-то  со  дбомъ. 

Богаты,  такъ  здравствуйте,  а  убоги,  тавъ  прощайте! 

УбогШ  на  богатаго  сердится,  а  за  нимъ  въ  с1'ёдъ  безъ 
шапки  находится. 

Богатымъ  не  хвалятся  (т.  е.,  его  не  хвалятъ),  да  что 
ему  д*Ьется? 

Не  кланяюсь  бабушке  Варвар1&,  сво  еесть  въ  кармане. 

За  ч'Ёмъ  къ  Варвар1^,  какъ  свое  въ  карман^^. 

Деньги  (или  хл-Ьбъ)  да  животъ  (т.  е.,  скотъ),  такъ 
и  баба  живетъ  (т.  е.,  тягломъ  правитъ). 

Ыужикъ  не  пивоваръ,  а  пиво  варитъ;  денегъ  не  куетъ, 
а  взаймы  даетъ  (т.  е.,  богатый). 

Хл^бъ  да  животъ  и  безъ  денегъ  живетъ  (т.  е.,  мо- 
жно жить). 

Безъ  денегъ  проживу,  безъ  хл^ба  не  проживу. 

Кресты  да  перстни  —  т*  жъ  деньги. 

У  молодца  не  безъ  золотца,  у  красной  д^^вушки  не 
безъ  серебреца. 

Шелкъ  не  рвется,  булатъ  не  с1^чется,  красное  золо- 
то не  ржав^^етъ. 

Н']&тъ  :въ  карман1&,  да  есть  въ  анбар^^. 

Сима  не  судбма^  да  батька  богатъ  (Запади,  губ.). 

Деньгамъ  н'&тъ  заговенья  (т.  е.,  всегда  расходъ). 

На  втотъ  товаръ  (т.  е.,  на  деньги)  всегда  запросъ. 
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Всего  веселее  —  свои  денежки  считать.  —  Свои  де- 
нежки считать  не  ириску читъ. 

Велика  куча  не  на  доку  читъ. 

Деньга  на  деньгу  набФгаетъ. 

Деньга  деньгу  наживаетъ  (иди  родить,  куетъ). 

Гд%  вода  бьма,  таиъ  и  будетъ;  куда  деньга  пошла, 
таль  и  копится. 

Гд^  иного  воды,  таиъ  больше  будетъ;  гд1^  иного  де- 
негъ  —  больше  будетъ. 

Деньги  что  гальё  (галки):  все  въ  стаю  сбиваются. 

Ракъ  клешнею,  а  богатый  иошною  (т.  е.,  тащитъ). 

бона,  большая  крона.  У  богача  денегъ  —  что  у  зюзи 
грязи. 

Жеичугъ  гарнцаии  и^рятъ  (или:  пересыпаютъ). 

Деньги  четверикаии  пересыааютъ  (лопатой  загре- 
баютъ). 

Онъ  асигнащяии  трубку  раскуриваетъ. 

Сколько  душ1^  угодно.  Есть  все,  что  угодно  душеньк^^. 

На  свою  долюшку  въ  волюшку. 

У  него  денегъ  и  куры  не  клюютъ. 

Пригреть  и^^сто,  и1&стечко.  Сколотить,  скопить  де- 
нежку. 

Онъ  теперь  лапу  сосетъ  (т.  е.,  живетъ  жиромъ). 

Мужикъ  богатый,  гребетъ  деньги  лопатой. 

У  богатаго  иужика  борода  понелоиъ,  у  б'бднаго  кли- 
ноиъ  (богатый  говорить:  Такой-то  жиЪ  долженъ,  и 
расправитъ  бороду  въ  одну  сторону;  и  такой-то  —  рас- 
иравитъ  въ  другую;  б1&дный:  И  я  еиу  долженъ —  да  всю 
бороду  и  сгреб етъ  въ  горсть). 

Деньги  лучше  уговора  (т.  е.,  отдай  наличныии). 

Уговоръ  лучше  (или:  дороже)  денегъ  (т.  е.,  чтобы 
носл^Ь  не  спорить). 

I  сл5ва  не  скажи,  только  грошъ  покажи  (т.  е.,  пой- 
нутъ). 
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За  свой  грошъ  —  везд1&  хорошъ.  Дай  грошъ,  такъ  бу- 
дешь хорошъ. 

Захочешь  добра  —  посыпь  (или:  посМ)  серебра. 

Денежка  дорожку  прок1адываетъ. 

Золотой  иоютокъ  и  жел-Ёзнын  ворота  прокуетъ  (илж: 
отп1фавтъ). 

Поймать  кого  на  золотую  удочку.  Над1^ть  коиу  золо- 
тын  очки. 

Удить  золотой  удой.  Удить  на  серебряный  врючокъ. 

На  деньгахъ  н^тъ  знаку  (или:  тамги,  ноговки  т.  е., 
не  узнаешь,  какъ  или  кЪжъ  он1^  нажиты). 

Полнб  наливать  —  богато  жить. 

Родись,  крестись,  женись,  умирав — за  все  денежки 
подай! 

И  роди  —  плати,  и  хорони  —  плати! 

Деяегъ  н']&тъ  —  передъ  прибылью;  лишшй  грошъ — 
передъ  гибелью. 

Безденежье  передъ  деньгами. 

Богатому  везд1^  домъ.  Богатый  б^^дному  не  братъ. 

Живутъ,  золото  в%сятъ(т.  е.,  въ  довольств'б). 

Бто  силенъ  да  богатъ,  тому  хорошо  воевать. 

Тотъ  мудренъ,  у  кого  карманъ  ядренъ. 

Богатому  съ  полугоремъ  жить.  Богатый  у  полгоря 
горюетъ. 

У  бомушки  денежки  —  Оомушка  бома;  у  бомушки 
ни  денежки  —  вомка  бома. 

Безъ  денегъ  —  безд^^льникъ.  Безъ  денегъ  —  везд1& 
худенекъ. 

Безъ  денегъ  —  и  окольнич1й  худенекъ  (или:  и  всякъ 
худенекъ). 

Безъ  гроша  —  слава  нехороша.  Безъ  рубля  —  безъ 

ума. 
Съ  деньгами  милъ,  безъ  денегъ  постылъ. 
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При  деньтахъ  Панфи1ъ  вс1&мъ  дюдямъ  ии1ъ;  безъ  дс^- 
8вгъ  Панфилъ  никому  не  ми1ъ  (и1и:  вс^иъ  постьиъ). 

Добръ  Мартынъ,  води  есть  алтынъ. 

Худъ  Роианъ,  кол  пустъ  карианъ. 

Ето  богатъ,  тотъ  ин1^  и  брать.  Иръ  Крезу  не  това- 
рпцъ. 

Ему  и  умирать  не  надо  (въ  таконъ  довохьств1^  жи- 
ветъ). 

Богатому  и  умирать  не  хочется.  Зач^мъ  богатому 
умирать? 

Есть  въ  мошн^,  такъ  будетъ  и  въ  квашн1^. 

Въ  мошн']^  густо,  такъ  и  дома  не  пусто. 

Есть  грошъ,  такъ  будетъ  и  рожь. 

Есть  въ  анбар1^,  будетъ  и  въ  варман'Ь  (и  наоборотъ). 

Есть  на  гумн^,  будетъ  и  въ  сум'1&. 

Каково  въ  анОар'Ё,  таково  и  въ  карман^^, 

Поюнъ  домъ,  поюнъ  и  ротъ. 

Стбитъ  крякнуть,  да  денежкой   брякнуть — все  бу- 
детъ. 

Бы1ибы  побрякунчики,  будутъ  и  понлясунчнки. 

Кол  богатый  заговоритъ,  такъ  есть  кому  послушать. 

У  кого  деньги  вижу — души  своей  не  слышу. 

Есть  что  покушать,  такъ  есть  кому  хозяина  послу- 
шать. 

Богатый  хоть  вретъ,  и  то  впрокъ  идетъ. 

Богатый  вретъ — никто  его  уйметъ. 

Богатый  пузат1^етъ,  б1^дный  тощаетъ. 

Богатый  ума  купитъ ;  убогШ   и  свой  бы  продалъ,    да 
не  берутъ. 

Богатаго  южка  ковшомъ,  убогаго  дожка  веседкомъ. 

Есть  ч1&мъ  звякнуть,  такъ  можно  и  крякнуть. 
У  кого  кбюсъ,  у  того  и  годосъ. 
Бы1и  бы  бумажки,  будутъ  и  милашки. 

Даль.  Пословицы.  I.  5 
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Копейка  обозъ  1  онитъ . 

у  богатаго  все  сладко,   все  гладко.    Богатому  веет 
льготно. 

У  богатаго  чортъ  д^тей  качаетъ. 
Сыта  свинья,  а  все  жретъ;  богатъ*  муликъ,  а  все  ко- 
пить. 

Не  пухъ,  да  нягко  сидится  (о  казачьей  сб дельной  по- 
душкЁ;  въ  которую  кладутся  деньги  и  другая  добыча)^ 
На  богатаго  ворбта  настежь,  на  убогаго  запоръ. 
Бто  живетъ  въ  добр']^,  тотъ  ходить  въ  серебр^^. 
Жить  въ  добр1^  да  въ  красив  —  хорошо  и  во  сн1^. 
Одна  рука  въ  меду  другая  въ  патоке. 
Бакъ  сыръ  въ  масл'Ь  катается  (или:  купается). 
Хиветъ  въ  Вятк'Ё,  да  ходить  въ  однорядк^^. 
.  Не  мудренъ  мужикъ,  да  киса  ядрена. 
Въ  плечахъ  не  харчистъ,  да  м^^ткомъ  плечистъ. 
Рожей  не  казистъ,  да  иФшкоиъ  не  харчистъ. 

Жира  (т.  е.,  гульба)  не  страде:  въсапогахъ  гуляетъ. 

Живется,  у  кого  денежка  ведется. 

Хорошо  тому  щеголять,  у  кого  денежки  гремятъ. 

Отъ  избытка  и  старецъ  келью  строитъ. 

Деньги — железо,  а  платье  —  тл*нъ. 

Золото  (или:  мошна)  не  говорить,  да  много  творигь 
(или:  а  чудеса  творитъ). 

Денежка  не  Богъ,  а  бережетъ  (или:  а  милуетъ). 

Денежка  не  Богъ,  а  полбога  есть. 

Посл^  Бога —  деньги  нервыя. 

Н^^тъ  товару  супротивъ  истинника  (т.  е.,  денег%). 

Сила  и  слава  богатству  послушны. 

И  барину  деньга  господинъ. 

Есть  родныя  (т.  е..   денежки),  такъ  и  по-божескм 
мдетъ. 

Денегъ  наживешь — безъ  нужды  проживешь. 

Денежки — крылышки.  Деньги — крылья. 
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Налчныя  денежки — колдунчикм. 

Денежка  рубля  бережетъ,  а  рубль  голову  стережетъ» 

Деньга  и  камень  долбитъ. 

Бакъ  деньги  при  бедр']^,  танъ  по  ногутъ  при  б1&д%. 

Это  гр^хъ  денежный  (т.  е.,  его  можно  поправить 
деньгаии). 

Золото  в^ско,  а  кверху  тянетъ. 

Золото  и  на  вод'Ь  плаваетъ. 

И  правда  тонетъ,  коли  золото  всплываетъ. 

Когда  деньги  говорятъ,  тогда  правда  иолчитъ. 

Б^^дность  плачетъ,  богатство  скачетъ. 

Кормна  лошадь,  такъ  и  добра;  богатъ  мужикъ,  такъ 
и  уменъ. 

Песъ  косматъ — ему  тепло;  мужикъ  богатъ—-ему  до- 
бро. 

Косматому  теплота,  голодному  нагота. 

Калите  братъ,  калита  другъ;  есть  въ  калите,  такъ  и 
кумй  на  кут1&  (т.  е.,  въ  гостяхъ). 

Въ  полномъ  м']&шк'Ь — братъ  родной;  въполум1&ШБ1^ — 
двоюродный;  на  дн']^  м^шка — въ  сватоств1^;  а  н1^тъ  въ 
м1&шк1&,  еЪгь  и  родни. 

Святыя  денежки  уиолятъ. 

Денежка  молитва,  что  острая  бритва  (т.  е.,  вс^^гр^^хи 
ебр^^етъ). 

Деньга  попа  купитъ  и  Бога  обманетъ  (т.  е.,  попъ 
1рЪхи  скроетъ). 

Только  ума  на  деньги  не  купить, — у  кого  денегъ 
иЪтъ. 

Дай  грошъ,  да  пусти  поросенка  въ  рожь — будешь  хо- 
рошъ. 

Богатство  умъ  рождаетъ  (или:  умъ  даетъ). 

Рубль  есть— и  умъ  есть;  н*тъ  рубли — нйтъ  и  ума. 

Рубль — умъ;  а  два  рубля — два  ума. 

Тотъ  и  уменъ,  кто  богато  (или:  краснб)  наряжёнъ. 

5* 


68  БОГАТСТВО  —  ДОСТАТОК*. 

Не  мудра  гоюва,  да  кубышка  подна. 
Уионъ  тупъ,  да  кошедь  тугъ. 
Т^нъ  хорошо,  другинъ  хорошо,  а  не  плохо  и  нанъ, 
кол  поюнъ  карнанъ. 
За  ватагу  нищихъ  одного  богача  не  вын'Ьняешь. 


Богатство  —  достатовъ. 

Деньги  не  годова:  наживное  а^ло. 

Не  деньги  насъ  наживади,  а  мы  деньги  нажиди. 

Деньги — врененеиъ  хдопоты. 

2ипш1Я  деньги — дишняя  забота. 

Не  убогИ  доджаетъ,  а  богатый. 

Деньги — забота,  и*]^шокъ — тяготи. 

Богатый  и  не  тужить,  да  брюзжитъ. 

У  богатаго  мужика  вс*]^  въ  додгу,  у  богатаго  барина 
все  въ  додгу. 

Богатому  не  спится:  богатый  вора  боится. 

Мамонъ  гнететъ,  такъ  и  сонъ  нейметъ. 

Убогаго  докука,  богатаго  скука  одод*ваетъ. 

Богатый  и  не  тужить,  да  скучаетъ. 

Богатство  родителей — порча  д^&тямъ  (иди:  кара  д%- 
тямъ). 

Отецъ  богатый  да  сынъ  неудачный. 

Сободино  од^^ядьце  въ  ногахъ,  да  потонуди  подушки 
въ  сдезахъ. 

Черезъ  зодото  сдезы  дьются. 

И  то  бываетъ,  что  и  деньгамъ  не  радъ. 

Богатство  съ  рогами,  б^^дность  съ  ногами  (рога,  над- 
менность). 

Богатый — что  быкъ  рогатый:  въ  тесные  ворота  не 
вд^^зетъ. 

Мужикъ  богатый — что  быкъ  рогатый. 
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Не  шу марка!,  го1ЫЙ,  коли  Марко  пьетъ. 

И  двери  богатыхъ  стыдятся  нищихъ. 

Богатство  спеси  сродни. 

Богатый  никого  не  помнитъ  —  только  себя  поинитъ. 

Будешь  богатъ,  будешь  и  рогатъ.  Кто  богатъ,  тотъ  и 
рогатъ. . 

Нилц!  болезней  ищетъ,  а  къ  богатоку  онЪ  сами 
■дутъ. 

Убог1й  Бога  боится  и  богача  боится,  а  богатый  (до 
поры)  никого  не  боится. 

Богатъ  Тимошка,  и  ки1а  съ  лукошко . 

Богатство  гинетъ,  а  нищета  живетъ. 

Нищета  прочнМ  богатства  (шуточ.). 

Деньги,  что  каменья:  тяжею  на  душу  ложатся. 

Богатство  полюбится,  и  умъ  разтупится. 

Богатый  С0В1&СТИ  не  купить,  а  свою  погубляетъ. 

В'1дь  я  не  на  богатаго  мужика  шлюсь,  а  н^  Бога  (если 
ие  в^&рятъ  божб'Ь). 

И  бедный  украдетъ,  да  его  Богъ  прощаетъ. 

1л1&бъ  съ  водою,  да  пирогъ  съ  лихвбю. 

Деньгами  души  не  выкупишь. 

Пусти  душу  въ  адъ,  будешь  богатъ. 

ГрЪховъ  много,  да  и  денегъ  вволю. 

Въ  аду  не  быть,  богатства  не  нажить. 

Не  отвернешь  головй  клячемъ,  не  будешь  богачемъ. 

Ростовщики  на  томъ  св^тЪ  каленые  пятаки  голыми 
руками  считаютъ. 

Богатому  черти  деньги  куютъ. 

Деньги  копилъ,  да  нелегкаго  и  купилъ. 

Копилъ,  копилъ,  да  чорта  и  купилъ. 

Не  отъ  скудости  (или:   убожества)  скупость  вышла» 
отъ  богатства. 

Нагъ  золота  не  копить. 

Будешь  богатъ,  будешь  и  скупъ. 
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у  него  кафтанъ  съподк1адкой  (т.  е.,  богатъ). 

У  него  подкладка  дороже  кафтана    (отъ  обычая  за- 
пивать деньги). 

Онъ  тутъ  не  весь:  поювнна  его  въ  зеи^  есть  (т.  е., 
деньги  зарыты). 

У  его  хозяйки  балакирь  бёзв^сти  пропалъ  (т.  е.,  за- 
рыть, тайкомъ,  съ  деньгами). 

Смерть  животы  кажетъ  (т.  е.*  имущество). 

Не  проси  у  богатаго,  проси  у  тороватаго. 

Не  богатый  кормить,  тороватый.  Не  богатъ^  да  торс- 
ватъ. 

Не  богато^  да  торовато  живеть. 

Безь  нужды  живеть,  кто  деньги  бережеть. 

И  б^дно,  да  сбоЙ1иво;  и  богато,  да  разсыпчато. 

Держи  дЪвку  въ  темнот1^,  а  деньги  въ  т^снот^^.. 

При  сытости  помни  гоюдъ,  а  при  богатств1^  убоже- 
ство (См.  ниже:  тороватость  —  скупость). 

Добрая  земля  —  полная  момна;  худая  земля  —  пус- 
тая мошна. 

Тощь  хвощъ,  а  кохосянка  (хх1^бъ)  дородна. 

Стали  д1^ла  наши  поправляться:  стало  земли  отъ  сб- 
мянь  оставаться. 

Стужи  да  нужи  —  н1&тъ  ихъ  хуже. 

Дорогь  хл'Ьбъ,  коли  денегъ  н^тъ. 

Чтошагъ^  то  гривна.  Что  ступишь,  торублемъ  простъ. 

Что  ни  ступишь,  то  копейка:  переступишь  —  другая; 
а  станешь  семенить,  и  рублемъ  не  покрыть. 

Подай — немудрено,  а  мудренМ  того,  гд^&  взять. 

Еусь  хватишь  —  рубль  платишь;  досыта  на1&шься  — 
не  разд1^лаешься, 

Богъ  любить  в'Ьру  (или:  правду^,  а  деньги  счетъ. 
Деньги  счетъ  любять. 

ХлМу  м^^ра,  а  деньгамь  счетъ. 

Слову  —  в-Ьра,  хл1Ьбу  —  м4ра,  деньгамь  —  счетъ. 
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Чаще  счьть,  кр1&пче  дружба. 

Не  считаной  тысячи  въ  итог1&  н^^тъ. 

Деньги  счетонъ  кр1^пки.  Считаная  сотня  полна. 

Деньги  не  щепка  (т.  е.^  считай,  да  поберегай). 

Деньги  не  щепки,  счетомъ  кр^^пки. 

Не  вброхонъ  деньги  принимаютъ.  Счесть,  да  ное11^ 
сгрееть.  • 

Сосчитать  —  пос11^  не  хлопотать. 

Отъ  счету  не  убудетъ  (приб.:  а  отъ  недочету  убы- 
ваетъ). 

Вся  правда  въ  счет1^. 

Изведай  че10в1^ка  на  деньгахъ.  Деньги  искусъ  дю- 
бятъ. 

Что  у  старухи  за  деньги!  Все  копеечки. 

Что  нид1^е  ста  рублей?  —  Дв-ёсти. 

М^^ди  рубль,  да  бумажекъ  съ  пудъ. 

На  деньгахъ  царская  печать. 

Не  только  добра,  что  много  серебра. 

Не  штука  деньги;  штука  разумъ. 

Не  хвались  сереброиъ,  хвались  доброиъ. 

Дураку  м^ка,  умному  честь  (т.  е.,  деньги). 

Везъ  хозяина  —  деньги  черепки. 

Ни  конь  безъ  узды,  ни  богатство  безъ  ума. 

Вдругъ  густо  —  вдругъ  пусто. 

Деньги  пухъ  —  только  дунь  на  нихъ  —  и  н*тъ. 

Деньги,  что  вода.  Богатство  —  вода:  пришла  и  ушла. 

Деньги  —  слйяа,  а  безъ  нихъ  схииа. 

Деньги  —  склока,  а  безъ  нихъ  плохо. 

Денежка  мана  (или:  мал4),  задаетъ  туман4. 

Много  деиегъ  —  много  и  хлопотъ  (или:  заботъ). 

Меньше  денегъ  —  меньше  хлопотъ. 

Богатому  сладко  Ъется,  да  плохо  спится. 

Безъ  денегъ  сонъ  крепче. 
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Денегъ  н^тъ,  такъ  подушка  подъ  гоювой  ие  вер 
тится. 

Денегъ  нЬту,  и  д*1а  н^ту  (т.  е.,  безъ  хлопотъ). 

Яко  6^агъ  яко  натъ,  яко  н1^тъ  ничего  (прибавка:  он- 
ричь  простоты). 


Доотатокъ  —  убожество. 

О  Боже  мой,  Боже!  Всяшй  день  тоже:  по1день  прнхо- 
дитъ,  надобно  %сть. 

Худо  жить  тому,  у  кого  ничего  н1^тъ  въ  дому. 

Худо  жить  тому,  кому  пос1а1ъ  Богъ  суму. 

Худъ  таданъ,  коли  пустъ  карманъ. 

Голодный  поле  переб^^житъ,  а  нагъ  —  ни  съ  м']^ста. 

Худая  честь  (или:  что  за  честь),  коли  цечего  1^сть. 

И  честь  не  въ  честь,  коли  нечего  1^сть. 

Не  дороги  и  честь  (т.  е.,  почетъ)^  коли  нечего  ^сть. 

Хл^бъ  на  столъ,  такъ  м  столъ  престолъ;  а  хл1^ба  як 
куска  —  такъ  и  столъ  доска. 

Не  впору  об^дъ,  какъ  хж^бн  дома  Н'Ьтъ. 

Хл1^6а  до  об1&да,  а  щей  до  ужина. 

Дожили  до  клюкй,  что  ни  хл^ба  ни  муки. 

Дожили  до  мат^:  ни  хл1^ба,  ни  табаку. 

Зови  гостей  поглодать  костей! 

Пью  квасъ,  и  квасъ  хлебаю. 

Хл^бъ  съ  солью,  да  водица  голью. 

Хл^^ба  яЪт^,  такъ  пей  вино! 

Изъ  щенъ  похлебки  не  сваришь. 

Изъ  бороньяго  зуба  щей  не  сваришь  (отъ  солдатской 
побасенки). 

Не  хруститъ,  какъ  нечего  нбзубъ  положить. 

Камня  на  зубъ  не  положишь. 
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Хорошо  дуть,  какъ  дадутъ.  Погоде  дуть,  какъ  да  - 

дуть. 
Погоди  (ни:  не  суйся)  къ  капуст1^,  какъ  припустятъ. 

Тарасъ  %сть  пряники  гораздъ;  а  Фидатъ  бы  и  катп'Ь 

радъ. 

Горе  наше  —  ржаная  (и1и:  гречневая)  каша,апо1Бдъ 

бы  и  такой,  да  н^^тъ  никакой. 

Солнышко  садится,  а  въ  мошн*]^  ничего  не  шевелится. 

На  что  и  жить,  коли  нечего  ни  "^^сть,  ни  пить. 

Тотъ  и  хорошъ^  у  кого  родилась  рожь. 

У  кого  есть  рожь,  тотъ  и  нужикъ  хорошъ. 

Благодаря  Христа,  борода  не  пуста;  хоть  три  волоска, 
да  растопорщившись. 

Слава  Богу,  не  безъ  доли:  хл^ба  н^^ту,  такъ  д1^ти 
есть. 

УбогШ  —  что  уродливый:  что  есть,  то  и  носитъ. 

Въ  М1ръ  (т.  е.,  п5  шру)  идти,  такъ  и  т']^стоиъ  брать. 

Четыре  поли,  да  бока  голй  (или:  да  и  т^  голй).  Дв)1 
поли,  да  и  тЬ  голй. 

Скотины —  тараканъ  да  жуколица;  посуды— крестъ 
да  пуговица;  одежи— и1^шокъ  да  рядно. 

М^^дной  посуды — крестъ  да  пуговица;  рогатой  скоти- 
ны— тараканъ  да  жуколица  (или:  п'1&тухъ  да  курица). 

Только  у  молодца  и  золотца,  что  пуговка  оловца. 

Рогатой  скотины— ухватъ  да  иутовка;  дворовой  пти- 
цы —  сычъ  да  ворона. 

Рогатой  скотины — виы  да  грабли;  хорошей  одёжи — 
и1^шокъ  да  рядно. 

У  него  въ  анбар^^  и  ныши  перевелись. 

Наготы,  босоты,  изувЪшевы  шесты;  холоду,  голоду, 
аибары  полны. 

Полъ  подъ  озииымъ,  печьподъяровыиъ,палатиподъ 
варонъ,  а  полавочье  подъ  покосомъ. 

Посреди  пустаго  двора  горница  подъ  жильемъ,  п^^д- 
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К11^ть  подъ  небьмыми  е1^ньнж,  врьиьцо  въ  понойно! 
ян%,  печь  въ  заход1&,  красное  окно  въ  кровд1^,  на  аод- 
воюв^  погребъ,  а  вокругъ  двора  соседняя  нрыша. 

Два  в^^нива  въ  коробк'Ь,  да  мышь  въ  подподь^^. 

ХотьЧехь1&  (т.  е.,  семь  разъ)  подрй,  такъ  каша  съ 
водой  (т.  е.,  доить  нечего). 

Заживно  живетъ:  ж  гоюдной  собаки  выманить  не- 
ч^нъ. 

Ни  уса,  ни  бородй;  ни  сохи,  ни  борони. 

Хорошъ  мододецъ:  ни  козъ,  ни  овецъ. 

Го1ь  гольянскШ — сынъ  дворянскШ. 

У  нихъ  въ  семь'6 — кодъ  да  перетыва. 

Только  и  посуды,  что  сучки  въ  бревнахъ. 

Ст'Ёны  да  стрЪ1ы.  Бороной  ворота  занираеть. 

Пы1ь  да  копоть,  а  нечего  юпать. 

Зажилъ  въ  саж1^ — и  глазъ  не  знать. 

Бакъ  мошна  пуста,  такъ  запекутся  уста. 

Запеклися  уста,  что  мошна  пуста. 

Запек1ися  уста,  а  хл^^ба  ни  куска. 

Живемъ  о  землю  рожей.  Бакъ  живется?  —  Да  оземь 
рожей. 

Въ  красный  день,  какъ  обгор']&1ЫЙ  пень. 

Житье  —  вставши  да  за  вытье. 

Житье  —  изъ  воротъ  да  въ  воду. 

Житье,  житье:  наготьё  да  босотьё. 

Только  и  ходу,  что  изъ  воротъ  да  въ  воду. 

Ни  задавиться,  ни  зар1^заться  неч1^мъ. 

Ни  передъ  ч1&мъ  перекреститься,  ни  ч1&мъ  задавитьем, 

Н1^тъ  ни  угла,  ни  притулья. 

Ни  скрывища,  ни  сбывнща.  Ни  хижи,  ни  крыши. 

Ни  кола,  ни  двора.  Ни  подъ  себя,  ни  на  себя. 

Живетъ  въ  тоск1^,  а  спитъ  на  голой  доск1&. 

Чего  ни  спроси,  всего  ни  крохи. 
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Сжд1^ть  наэквйтор^  (Фютск.,  быть  безъ  гроша;  ши- 
рота 0). 

Сиенъ  сиирешеиъ,  богатъ  нищетою. 

Дадъ Богъ  и  н1^1[ому  р^чь  (т.  е.,  онъ  маячить,  гово- 
рить знаиани),  а  нагому  у1ицу. 

Гд-Ь  го1ь  беретъ?  — Го1и  Вогь  даеть. 

Го1ь,  вакь  бубень,  вакъ  сосенка,  какь  персть. 

Го1ъ,  какь  соЕ01Ъ.  Го1ъ,  кавь  осиновый  ко дъ. 

Го1ъ,  да  неворъ.  Голь,  да  праведенъ. 

Голь  да  нагь — передъ  Богомъ  правь. 

Наыеваль  бы^  такь  хоть  лапу  сосаль  бы. 

Гроша  н^^ть  за  душой.  Ни  мордви  (говор,  поныне, 
Нижег.  г.,  Вас.  у.). 

Ни  ломанаго  гроша.  Ни  сл'^пой  полушки. 

У  Пивала  —  ни  пула  (т.  е.,  ни  полушки). 

Только  у  Хорьки  и  собинки. 

У  нашего  Андрюшки  ни  полу  полушки. 

Колотишься,  бьешься,  а  сь  сумой  не  разминешься. 

Сь  корочки  на  корочку  перебивается. 

Сь  косточки  на  камешекь  переколачивается. 

Съ  ноги  ни  ногу  переминается,  съ  корки  на  корку 
перебивается. 

Съ  крохи  на  кроху  переколачивается. 

Сь  пуговки  на  петелку  перебивается. 

Переколачиваемся  съ  выти  на  выть,  и  не  знаемь  какь 
быть,  (выть— чась  ^щ:  полднккъ,  об1^дъ,  ужинь). 

До^^даемъ  хл^^бь  до  рукъ  (или  до  голыхь  рукъ). 

Хивеиь  изъ  кулака  вь  ротъ. 

Что  въ  ротъ,  то  и  глоть  —  тЪжъ  и  живемь. 

Что  наживемь,  то  и  проживемь. 

Что  напекла,  то  м  сЫ^ла. 

Что  испекли,  то  и  съ'^^димъ —  а  завтра  поглядимъ. 

Что  еожнемь,  то  м  сожремь. 
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Есть  что  носить,  нбсЕтъ;  а  еЪтъ  такъ  пос11&дцее  бро- 
сить, да  у  людей  проситъ. 

У  нашего  господина  ни  ряи,  ни  овйна. 

Обыватель  голо далЕиной  воюсти,  седа  обнищухина- 

Ни  иужива,  ни  бына  не  осталось  (въ  вотчине). 

Всталъ  да  пошелъ,  такъ  и  вотчина  со  иной. 

Ни  волй^  ни  дворй,  ни  пригороды. 

Ни  кода,  ни  двора,  ни  нида  (иди:  ни  иада)  живота. 

Три  вола  вбито,  да  небомъ  покрыто. 

Ни  запорца,  ни  подворотенки. 

Ни  того,  ч']^мъ  запираютъ^  ни  того,  что  запираютъ. 

Нашъ  дворъ  крытъ  св^томъ,  а  обнесенъ  в^троиъ. 

Ни   с1& дельца,  ни  уздицы,  пи  той  вещицы,  на  что 
над1^ть  уздицу. 

Ни  коня,  ни  возу,  ни  что  на  возъ  положить. 

Въ  семи  дворахъ  одинъ  топоръ. 

Одна  труба,  четыре  избы^  восемь  улицъ  (разореное 
имЪше). 

Деревня  на  семи  кирпичахъ  построена. 

Семь  деревень,  а  лошадка  одна.  На  семь  деревень  од 
на  лошадь. 

Мы  пашемъ,  такъ  спрягаемся:  на  всю  деревню  одна 
лошадь  (запрягаемъ  артелью). 

Семь  селъ,  одинъ  водъ,  да  и  тотъ  голъ. 

Житье  хорошее:  семерыхъ  въ   одинъ   кафтанъ  со- 
гнали. 

Нивка  не  моя^  а  серпъ  чужой. 

Хожу  да  любуюсь  на  сос^днину  рожь  (а  своей  н^тъ). 

Жнутъ  порою,  а  ^дятъ  и  съ  водою. 

Живетъ  порою,  что  %димъ  и  съ  водою. 

На  спину  наметка,  да  на  голову  похлестка  (т.  е., 
побои). 

Корова  пестра^  да  и  та  безъ  хвоста. 
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Богатъ  Мирошва,  а  животовъ  —  собака  да  кошка. 

Жюетъ  Ериошка  (ихи:   Игошка):  есть    собака   да 
кошка. 

Одинъ  балахонъ,  да  и  тотъ  изъ  торговой  бани  уне- 
сенъ. 

Дв1&  рубахи  мокну тъ  въ  ущат1^,  да  двое  портокъ  сох- 
иутъ  на  ухват1^. 

У  него  и  рубаха  заложена.  У  него  и  рубахн  н1^тъ 
свое!. 

Всей  одежи  —  шапка  да  онучи. 

Шапка  волосяная,  рукавицы  своекожаныя  (т.    е., 
н^^тъ  ничего). 

И  въ  шръ,  и  въ  пиръ,  одежа  одна. 

Что  въ  пиръ,  что  въ  М1ръ  (т.  е.  п5  М1ру),  все  въ 
однонъ. 

Въ  ченъ  къ  об^дн^,  въ  тоиъ  и  по   сельди  (или:  въ 
тонъ  и  къ  обрйдн1^,  т.  е.,  въ  стряпню,  Арханг.). 

Въ  ченъ  въ  церковь  хожу,  въ  томъ  и  квашню  м1^шу. 

Платья,  что  на  себ'1&,  а  хл1^ба,  что  въ  себ1&. 

У  меня  монеты  н^^тъ  и  см1&ты;  а  сяду  есть,  такъ  и 
хл4бъ-товъ  честь. 

Есть-то  есть,  да  нечего  *сть. 

Есть  и  дв-Ьсти,  да  не  въ  одномъ  м1&ст']&. 

Не  осуди  въ  лаптяхъ,  сапоги  въ  саняхъ. 

Богатъ  мельникъ  —  шумомъ. 

Когда  у  Ивашки  б^лая  рубашка,  тогда  у  Ивашки  и 
праздникъ. 

Щеголь  Ивашка:  что  ни  годъ,  то  рубашка. 

Вс^^хъ  нищихъ  ни  перещеголяешь. 

Голь  бЪл,Е^е  лохмотья. 

И  н&  брюх']^  не  густо,  а  въ  брюх^-то  пусто. 

Ни  хлЪбавъ  сумЪ,  ни  гроша  въ  котом']^. 

Торгу  на  три  алтына,  а  долгу  на  пять. 

Небо  въ  туман1&,  земля  въ  обиан1^,  пусто  въ  варман']^. 
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Въ  однонъ  кармане  Иванъ  тощ!!  (н1и:  постный),  въ 
другомъ  Марья  деготишна. 

Въ  одномъ  Еарман"]^  (иди:  зепн)  пусто,  въ  другоиъ 
капуста. 

Въ  одномъ  кариан'6  пусто,  въ  другоиъ  п^^тъ  ничего. 

Въ  одномъ  Еарман1^  сочедьнинъ,  въ  другомъ  чистый 

П0НеД']&1ЬНИЕЪ. 

Еъ  кариан']&-то  маиъ,  а  въ  другомъ-то  и  таиъ. 

Хвать  —  анъ  мягеихъпять  (т.  е.,  одни  пальцы). 

Хвать  въ  нарнанъ  —  анъ  дыра  въ  горсти. 

Въ  одной  руЕ-Ь  пусто,  къ  другой  ничего. 

У  вого  густо,  а  у  насъ  пусто. 

Изъ  худаго  Еармана  и  посд'ёдвШ  грошъ  валится. 

У  него  въ  Еарман^^  чахотна,  а  въ  сундун'Ь  сухотка. 

Въ  одномъ  нарман^  вошь  на  арван^^,  въ  другоиъ 
бюха  на  ц']^пи. 

Въ  моей  коробьи  (^)  завелись  воробьи. 

Живетъ  на  горЕ^,  а  хлШ  ни  норЕИ. 

Собрался  изъ  Еороба  въ  Ербшни  (т.  е.,  въ  заплечныя 
носилЕи;  обнищалъ). 

Живетъ  д']^тинЕа,  а  живъ  мяеинкой. 

Живетъ  на  погости,  а  хл^^ба  ни  горсти  (погостъ, 
Новг.  губ.  домъ  попа  и  причта,  особнявомъ). 

На  печи  въ  р'^^шет'б  три  засушенЕи. 

Ни  дровъ,  ни  лучины,  а  живетъ  безъ  иручины. 

Борода  по  колена,  а  дровъ  ни  пол'бна. 

Борода  съ  попело,  а  брюхо  голо. 

Хл^ба  ни  Еусва,  а  д^^тинва  безъ  усва. 

Живетъ  у  нищаго  въ  управителяхъ  (или:  въ  рабо- 
нявахъ. 

Душа  въ  т^л^,  а  рубаху  вши  съЪли. 

Онъ  на  ваиешвЪ  родился  (т.  е.,  нагъ). 

И  холодно,  и  голодно,  и  иошна  пуста. 

И  наго,  и  босо^  и  безъ  пояса. 


I  _ 
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Го1ь  да  перетыха.  Го1ь  перекатная. 

Гд1&  холодно,  тутъ  кгоюдно. 

Гд1&  наго,таиъ  и  босо. 

Нужда  6']&ду  родить.  Го1ь  нужду  знаетъ. 

Го1ъ,  какъ  1утошка;  босъ,  какъ  гусь. 

Весь  тутъ:  толъ,  1акъ  прутъ. 

Вс1^  животы  наши  нинцй  въ  котонк1&  унесетъ. 

Его  нищЛ  сумой  прикроетъ. 

День  по  дню  хуже,  а  платье  ^же. 

Его  и  саного-то  въ  суму  положить,  да  краюхой  при' 
крыть. 

Овецъ  не  стало,  такъ  и  на  возъ  честь  пала. 

Антипа  не  липа:  хоть  дубъ  содралъ,  да  имъ  не  по- 
крылся. 

Б1^дноиу,  да  вору — всякая  одежа  впору. 

Б1кдность  врадетъ,  нужда  лжетъ. 

Хл<1&бъ  да  вода — молодецкая  ^да  (солдатская,  мужиц- 
кая, бурлацкая  ']^да). 

Хл1^бъ  да  вода— здоровая  "^^да. 

Какъ  хл']&ба  край,  такъ  и  подъ  елью  рай  (прибавка:  а 
хл^^ба  ни  куска,  такъ  и  въ  тереи'Ь  тоска). 

Голо,  голо,  а  луковка  во  щи  есть. 

Меньше  на  двор*]^  (т.  е.,  добра),  легче  голов'!^. 

Больше  ремесла  (т.  е.,  заботы),  больше  и  злыдней. 

Богатый  на  деньги,  убог1Й  на  выдумки. 

Нужда  в^^жлива,  голь  догадлива. 

Нужда  нужу  ведетъ,  а  горе  сводитъ. 

Нужда  научитъ  Богу  молиться. 

Нужда  богомолка.  Нужда  приводитъ  къ  Богу. 

Кто  нужды  не  знавалъ,  досыта  Богу  не  маливался. 

Голь  хитра )  голь  мудрена^  голь  на  выдумки  горазда. 

Нужды  не  проведешь.  Нужда  чутьемъ  идетъ  (или: 
еяышмтъ). 

Бедность  учитъ,  а  счастье  портитъ. 
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Убожество  учитъ,  богатство  пучитъ. 

Б1^дность  гнетъ,  а  счастье  (и1и:  богатство)  дметъ. 

Суиа  да  тюрна  дадутъ  уиа. 

Что  ни  б^дн1&ють,  то  мудр11ютъ  (ихи:  мудреиЪютъ). 

Цужда  горюетъ,  нужда  воюетъ. 

Го1ь  мудрена:  н  безъ  ужина  спитъ. 

Куда  наиъ  ']&сть  сиетану  съ  калаченъ:  хл1^бае][ъ  е 
снятое  съ  чернячкоиъ,  т.  е.,  со  ржанынъ  х11&боиъ). 

Нужда  изъ  Сызрани  въ  Москву  п^^ши  ниа. 

Нужда  и  горбится,  и  пряиится. 

Нужда  научить  кузнеца  сапоги  тачать. 

Нужда  научить  горшки  узнавать  (и1и:  обжигать). 

Нужда  въ  закройщики  ставить. 

Нужда  и  за  зашаткой  грошъ  найдет  ь. 

Станешь  лаати  плесть^  какъ  нечего  ^^сть. 

Станешь  ворожить,  какъ  нечего  н^  зубъ  поюжить. 

Нужда  закона  не  знаетъ  (приб.  а  черезъ  шагаетъ). 

Про  нужду  законъ  не  писанъ.  Нужда  свой  законъ   пи- 
шеть. 

Нужда  же1^зо  ломаетъ  (или:  пере'1^даетъ).  Нужда— г 
что  ржа. 

Нужикъ  нужду  въ  р']^к'Ь  топидъ,  да  не  избьиъ  (изъ 
€казки:  нужда-птица,  Филинъ). 

Пуст'ь  бы  не  быдо  иукк  въ  закрои1^,  не  переводился 
бы  только  печеный  хд^^бъ). 

Нужда    скачетъ,    нужда    пляшетъ,  нужда  п'Ьсенкн 
поетъ. 

Зас1^къ  плачеть,  краюшка  скачетъ  (т.  е.,  посл1&дняя). 

Нужда  и  плачетъ  прнп1^ваючи. 

Нужда  и  въ  Великь-день  (илк  и  въ  праздникъ)  по- 
стится. 

'Блъ  бы  мясо,  да  въ  зуба  хъ  вязнеть  (или:  завязло). 

Легъ — свернулся,  всталь — встряхнулся:  вотъ  ноя 
жизнь. 
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Одна  гоюва  не  61&дна  (прибавка;  а  и  б^^дна,  да  одна). 
Одннъ  Х11&ба  не  съ^^шь. 
Будешь  живъ,  будешь  и  сытъ. 

Что  НН1^  ЗОЮТО,  СВ^ТИХО  бы  С01НЫШК0. 

Бы1ъ  бы  Х1%бъ,  а  зубы  сыщутся. 

Ххебаха  (ротъ)-то  есть,  да  и^бова  н1^ту. 

Было  бы  х1'&бово,  а  хлебадву  (южку)  вайдеиъ. 

Тужить  тому  по  1^ту,  у  каго  шубы  и1^ту. 

На  каждую  душу  готова  краюшка  (т.  е.;  у  насъ,  тд'6 
землю  д1&1ятъ  по  душанъ). 

Душа  не  безъ  дон,  иужикъ  не  безъ  тягла. 

На  Руси  никто  съ  голоду  не  пониралъ  (или:  не  уни- 
рывалъ). 

Б^да  деньгу  родить.  Голодъ  передъ  сытостью. 

Деньги  прахъ,  да  и  мы  прахъ. 

Деньги  прахъ — ну  ихъ,  въ  тартарарахъ. 

Деньги  прахъ,  а  животы:  что  голуби— гд%  поведутся. 

Хивоты — что  голуби:  гд'Ь  хотятъ,  таиъ  и  сидятъ. 

Денежки — что  голуби:  гд^  обживутся,  тамъ  и  пове- 
дутся. 

Хивотокъ-— что  голубокъ:  вспорхнулъ,  улет1&лъ. 

Кому  свинья,  а  наиъ  семья. 

У  богатаго  телята,  а  у  б']^днато  ребята.  Богатому  те- 
.лята,  а  б1^дному  ребята. 

У  богатаго  всяшй  волосъ  въ  масл1^,  а  у  б^^днаго  и  въ 
машу  н']^тъ. 

Кто  пожимается,  тотъ  не  занимается  (т.  е.,  не  зай- 
нуетъ);  кто  съ  достаткомъ,  тотъ  съ  распорядк1)мъ;  а  у 
когочерезъ  край,  тому  больше  подавай. 

Бога  хвалимъ,  Христа  величаемъ,  богатаго  богатину 
провлннаемъ. 

Дай  вамъ  Богъ  пировать;  а  намъ  бы  крохи  подби- 
рать! 

Съ  нагаго  (или  съ  нищаго)  снять,  кому  отдать? 

Даль.  Пословицы.  I.  6 
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;  Няшато  ограбить — сумою  пахнетъ. 

Нищато  убить — не  спасенье  нажить. 

У  богато  убить — добычи  не  добыть. 

Убить  насъ  некому,  да  и  снять  съ  насъ  нечего. 

На  голомъ  нечего  взять.  Съ  нагаго  взят1Еи  падки. 

И  Богъ  не  возьметъ,  какъ  ничего  яЪиъ.  Чего  н^^тъ^ 
того  и  Богъ  не  возьметъ. 

Изъ  н'Ьта  не  ничего  не  скроишь  (иди  выкроишь). 

Изъ  н1&та  не  выкроишь  естя. 

На  н^^тъ  и  суда  н'Ьтъ. 

Пожалуй,  ищи;  а  какъ  н^тъ,  такъ  не  взыщи! 

Какъ  чего  н^тъ,  такъ  и  не  подиви  (сь). 

Нищ1Й  на  нищемъ  не  ищетъ. 

На  нищемъ  не  ищутъ.  На  нищемъ  ничего  не  сы- 
щешь* 

Съ  сумой,  да  съ  клюкой  не  натягаешься. 

Съ  голаго— что  съ  мертваго:  ничего  не  возьмешь. 

Голому  разбой  не  страшенъ.  За  голымъ  гнать — не- 
чего  снять. 

Па  голомъ — что  на  святомъ:  нечего  взять. 

Голый — что  святой:  ЬЪщ  не  боится. 

Мокрый  дождя,  а  нагой  разбою  не  боится. 

Богачи  Ъдятъ  калачи,  да  не  спятъ,  ни  въ  день,  нк 
въ  ночи;  б^днякъ  чего  ни  хлебнетъ,  да  заснетъ. 
Богатый  б^днаго  не  кормитъ,  а  веб  сыты  бываютъ. 
Богатый  не  золото  "кстъ,  а  б^^дный  не  камень  гло- 
жетъ. 

Богатый  не  сахаръ  зоблетъ,  убогШ  не  камень  гло- 
жетъ. 
И  голышъ  не  безъ  праздника. 
Не  пб  небу  и  богачъ  ступаетъ,  не  подъ  землей  жи* 
ветъ  м  убог]й. 

Кто  въ  камк%,  кто  въ  парч*]^,  а  кто  и  въ  холсту — п<> 
^ому  жъ  мосту. 
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Мы  люди  б1^дны,  у  насъ  ворота  и'1&дны;  а  вы  1юди 
начальные,  у  васъ  ворота  мочальные. 

Хоть  воротйшкн,  да  съ  захчишкохъ. 

Богатый  б^^дноху  дивжтся,  ч^иъ  онъ  живится?  Анъ 
Богъ  ноиогъ. 

Никто  того  не  в']^даетъ,  какъ  бедный  обЪдаетъ. 

Не  хитро  жить  изд^^ваючись;  хитро  жить  изногаючи. 

Хоть  1^сть  нечего,  да  жить  весело. 

Богатство  съ  деньгами,  голь  съ  весельемъ. 

И  суакъ  (?)  да  плачетъ,  и  краюшка  да  скачетъ. 

Богатому — какъ  хочется,  а  б^Ьдному — какъ  можется. 

Богатый  какъ  хочетъ,  а  бедный  какъ  можетъ. 

За  богатымъ  не  угоняешься.  За  богатымъ  не  утя- 
таешься. 

Богъ  пристанетъ,  и  малаго  станетъ. 

Господь  однимъ  хл^бомъ  напиталъ  тысячи. 

У  б^днаго  и  два  грошй — куча  хороша. 

Одна  копейка — и  та  ребромъ. 

Бедный  времени  не  ищетъ. 

Б1&ДНЫЙ  по  чужому  тужить  (т.  е.,  своего  н^тъ,  а 
завидуетъ). 

ЛыЕо  да  мочало,  а  далеко  умчало  (отъ  упряжи). 

Лыки  да  мочала — а  туда  жъ  помчали  (или:  домчали. 
Объ  упряжи). 

Не  тужи,  у  кого  мочальныгужи;  тужи,  у  кого  ремен- 
ные (мочальны  связать  можно^  а  ременныхъ  на  пути 
не  починишь). 

Не  о  чемъ  тужить,  какъ  нечего  прожить. 

Худай,  денегъ  дай!  —  Дуракъ,  на  что  кирякъ?  (Драз- 
нятъ  татаръ:  худай — Богъ;  кирякъ — надо). 

Не  крестьянская  деньга  бумажка. 

Чуж1я  деньги  считать — не  разбогатеть. 

Счастье — б^дному^  алтынъ;  богатому,  милл10нъ. 

У  кого  н^тъ  рубашки,  тотъ  радъ  и  ветошке. 

6* 
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Б'бднбсть — святое  д'Ьдо.  У  голыша  таже  душа. 

Изба  елова,  да  сердце  здорово. 

Шуба  овечья,  да  душа  челов^^чья. 

Хоть  мошна  пуста,  да  душа  чиста. 

Рубище  не  дуракъ,  а  золото  не  иудрецъ. 

Съ  б'Ьленькой  котомкой — Христосъ  на  пути. 

На  руку  зобня  — и  пошелъ  голову  загня  (т.  е.,  по 
М1ру). 

Денегъ  ни  гроша,  да  слава  хороша. 

Голъ,  да  не  воръ;  б^денъ,  да  честенъ  (или:  да  праве- 
день) . 

Богать,  да  кривъ;  б^^денъ,  да  прямъ. 

Лучше  НИЩ1Й  правдивый,  ч'Ёмъ  тысячникъ  лживый. 

Лучше  нипцй  праведный,  ч^иъ  богачъ  ябедиый. 

Лучше  хл^бъ  съ  водою,  ч^^мъ  пирогъ  съ  б^дою. 

Ы^дность  не  стыдъ  (или:  не  порокъ).  Ы^дность  не 
порокъ,  а  несчастье. 

Б']^дность  не  порокъ,  а  вдвое  хуже. 

Убожество  не  гр'бхъ,  да  людямъ  въ  посм1&хъ. 

Н^Ьтъ  гр*1а  хуже  бедности. 

Богатство  передъ  Богомъвелик1Йгр'1^хъ,  аб1&дность 
передъ  людьми. 

Б1^дность  всего  хуже.  Нищета  изнимаетъ. 

На  б*днаго — соиъ  да  *да  (или:  *да  да  б*да). . 

На  б^^днаго  везд^  каплетъ.  На  б^^днаго  и  капель 
падаетъ. 

На  б^^дность  и  съ  сос1^дней  стрехи  каплетъ. 

Б']^дность  и  мудраго  (или:  и  немудраго)  смиряетъ. 

Палата  добра,  да  безъ  хлМа,  б^^да  (или:  утл&). 

Б^^дность  въ  клюку  гнетъ.  Нищета  пуще  смерти. 

Б^^дному  везд1^  б^^днб.  УбогШ,  что  осиновый  листъ: 
все  дрожитъ. 

Бедному  НИГД1&  м1&ста  н^^тъ.  Б^^дному  везд1^  т']&сно. 

Б1&ДН0МУ  жениться  —  и  ночь  коротка. 
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Худъ  таданъ,  води  вростъ  (или:  пустъ)  карманъ. 

Б1&ДНЫЙ  въ  нуж^ — что  жаба  въ  луж1^^ 

Безконный  и  въ  Цар1&град1&  п1^шъ. 

И  хоюдовадъ,  и  гоюдовадъ,  и  нужу  знавадъ. 

Охъ-охъ-охъ:  какъ  кошель  пдохъ,  такъ  караетъ  и 
Богъ. 

Что  и  въ  титуд1&,  коли  н^тъ  въ  шкату11^. 

Ндетъ  купецъ  посбирать  въ  Городецъ  (т.  е.,  за 
подаяшехъ.  Ниж.  г.) 

Пошедъ  на  Москву  торговать —  на  погор^юе  соби- 
рать. 

Лазарь  убопй.  Убогъ,  какъ  Лазарь.  Мть  Лазаря 
(просить  подаяшя). 

Подай,  Господи,  пищу,  набратш  нищу! 

Грызть  бкна  (т.  е.,  просить  иодаян1е). 

Подъ  однинъ  овнонъ  выпросить,  подъ  другимъ 
съЪстъ. 

Миръ  крещеный,  да  м^^шокъ  ходщевый:  подъ^^дннмъ 
окномъ  выпроситъу  подъ  другимъ  съЪстъ. 

Съ  сумой  ходить  —  не  хороводы  водить. 

Съ  сумой  идти — стыдно,  а  сид1^ть  дбма — тошно. 

Убопй  за  порогомъ  стоить. 

На  бедняка  и  кадидо  чадитъ. 

Лучше  подать  черезъ  порогъ,  ч^^мъ  стоять  у  порога. 

Лучше  подать  въ  окно,  ч1^жъ  стоять  подъ  окномъ. 

Дай  Богъ  подать,  не  дай  Богъ  брать  (т.  е.,  подаяше)! 

Приведи  Богъ  подать,  не  приведи  Богъ  принять! 

Богатому  старость,  а  убогому  радость. 

Богатство  живетъ,  и  нищета  живетъ. 

И  большою  милостынею  въ  рай  не  войдешь. 

Монастырь  скудаетея,  а  братья  съ1^даются. 

Богатство  на  часъ,  а  бедность  до  в'1^ку. 

Что  было  въ  артели  — все  сверт^^ли  (т.  е.  съ']&ли). 

Что  за  городъ:  и  калача  купить  не  на  что. 
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Пюхъ  базаръ,  коли  и^ба  купить  не  начто. 
Тужи1ъ  л,Ъщ>,  что  худо  од1^тъ. 

Б1ЮДИ  рогожу,  а  шубу  вши  СЪ%1И. 

Здраветвуй,  въ  ветоши — не  заплюхивай^  носи! 

Бупидъ  сапоти,  да  не  избылъ  босоты. 

Ббты  (т.  е.,  сапоги)  съ  охоты,  а  неволя  и  лаптямъ 
рада. 

Хоюднб,  на  комъ  платье  одно,  а  и  двое  да  худое,  не 
лучше  того. 

Въ  кабакахъ  дневать,  безъ  денегъ  —  скучно;  въ  тор- 
говыхъ  баняхъ  ночевать — душно. 

9хъ-ха!  Кабы  денегъ  тьма,  купилъ  бы  деревеньку, 
да  зажилъ  бы  помаленьку. 

Эхъ-ма!  Еабы  денегъ  киа  (тьиа),  купилъ  бы  коровку, 
да  хлебалъ  бы  молоко. 

Купила  бъ  я  накупила,  да  купило  притупило. 

Купилъ  быкрестьянъ,  да  въ  деньгахъ  изъянъ. 

Охъ-охъ-охъ,  кабы  денегъ  далъ  Богъ:  купилъ  бы  село 
да  и  жилъ  бы  веселб . 

Купилъ  бы  село — да  въ  карнан1&  голб;  завелъ  бы 
вотчину,  да  купило  покорчило. 

Пить  бы  на  полтину,  да  н']^тъ  ни  алтына. 

Справилъ  бы  однорядку  съ  корольки,  да  животики: 
коротки. 

Брзнулъ  бы  по  лавк1^  хоть  въ  старой  однорядк1^,  да 

и  той  Н']^ТЪ. 

Идти  было  на  Вятку,  да  лаптей  н1^тъ. 

Богатый  и  въ  будни  пируетъ,  б^^дныйивъпраздникъ 
горюетъ. 

Богатый  въ  пиръ,  убог1Й  въ  М1ръ  (т.  е.^  пб  М1ру). 

Хорошо  полет'Ьть,  да  было  бы  гд%  с1^сть. 

За  т']^мъ  д1^ло  стало,  что  денегъ  мало. 

Мало  ль  чего  хочется,  да  въ  карман']^  колется  (или 
ежится). 
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I  больно  хочется,  да  въ  кариан^  не  ножется. 

Съ  богатыхъ  не  тягайся  (и1и:  не  тянись),  съ  сидь- 
нынъ  не  борись! 

Съ  горбатынъ  не  перекюнишьея,  съ  богатыхъ  не 
перетянешься. 

Людж  мудренее,  а  годы  гол^е. 

Ты,  какъ  бы  добыть,  а  люди — какъ  бы  отбить. 

Сытый  гододнаго  не  разу и'Ьетъ. 

Сытый  голоднаго,  а  богатый  б'Ьднаго  не  знаетъ. 

Привяжется  зобня  (иди:  сука) — откажется  родня. 

Богатаго  и  въ  чук^  знаютъ,  убогШ  и  въ  свои^ъ  не- 
видинъ. 

Богатый  дивится,  что  б1^днону  не  живется  (иди:  что 
(Ъдный  не  живится,  т.  е.,  не  наживается). 

Убогаго  сдез^  и  жидк&,  да  1^дк&. 

Не  боюсь  богатыхъ  грозъ,  а  боюсь  убогихъ  сдезъ. 

Дадъ  Богъ  здоровье,  да  денегъ  н']^тъ. 

Уна  падата,  да  денегъ  ни  гроша. 

Б'1&дной  д1^вк^  краса— смертная  коса. 

У  кого  денегъ  надо,  у  того  ума  не  бывадо . 

Судятъ  не  по  уму,  а  по  карману, 

Разума  много,  да  денегъ  н^^тъ. 

У  него  ума— подна  пода,  да  не  покрыта  (или:   да 

ГОД&). 

Парень  бы  не  мотъ,  да  деньгамъ-то  не  водъ. 
Не  пьяница,  не  мотъ — а  денежкамъ  не  водъ. 
Такой  годъ,  что  денежкамъ  не  водъ  (иди:  не  родъ). 
Неотъ  того  мы  оголили,  что  сладко  пили,  *ли;  а  знать, 
на  наши  денежки  прахъ  падъ. 
Богатые  раньше  насъ  встали,  да  все  и  расхватали. 
Везъ  рубля,  какъ  безъ  шпаги  $или:  какъ  безъ  шапки). 
Алтынъ  Мартыну — ни  сапогъ  подшить,  ни   скоба 

подковать. 
На  грошъ  не  много  утрешь  (т.  е.,  съ^шь). 
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Три  деньги  въ  день — куда  хочешь,  туда  дйнь. 
Денегъ  много — велики  грЬхъ;    денегъ  маю    (илиг 
дана!']^) — гр1^шнМ  того. 

Бедность  не  гр1Ьхъ,  а  до  гр-Ьха  доводить. 
Пустой  м']^шокъ  введетъ  въ  гр1^шокъ . 
Голодный,  и  Архимандритъ  украдетъ. 
Бедность  крадетъ,  а  нужда  лжетъ. 

.    Гд-Ь  же  взять   нашему    брату,    ноли    не    украсть? 
(Солдатск.) 

Хоть  въ  ухо  бей,  да  хл1^6а  дай! 

На  деньгу  судъ,  на  безденежь1^  не  осудь. 

Не  душалжетъ  (или:  солгала),  мошна  (о  честномъ- 
неплательщик^^). 

Не  я  лгу,  мошна  лжетъ. 

Не  душа  вертится,  мошна. 

Богатый  о  корабль,  б1&дный  о  кошел*  (т.  е..  ту- 
жить). 

Богатому  жаль  корабля,  убогому  кошеля  (или:  косты- 
ля). 

У  богатаго  грузъ  въ  корабле,  у  бЪднаго  хлЬбъ  на  ум1Б. 

Убогому  жаль  лотка,  что  богатому  корабля. 

У  богатаго  сто  рублей  лежитъ,  а  у  б']&днаго  остальной 
б1^житъ. 

Въ  драк*]^,  богатый  лицо  бережетъ,  убопй  кафтанъ. 

На  убогомъ  дери  одежу,  у  богатаго  рожу  (одна  обида). 

Есть  до  днесь — а  впредь,  Богъ  в4сть. 

Не  родомъ  нищ1в  ведутся,  а  кому  Богъ  дастъ. 

Отъ  тюрьмы,  даотъ  сумы,  никто  не  отрекайся! 

Съ  сумой,  да  съ  тюрьмой  не  бранись  (не  пришлось 
бы  мириться)! 

Избытку  убожество  б|Лижн1Й  сос'Ьдъ(или  наслЬдннкъ). 

Всяко  случится:  и  богатый  къ  б1&дному  стучится  (при. : 
либо  долгу  проситъ,  либо  молотить  зоветъ,  за  долгъ 
же). 
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Наша  квашня  нн  густа,  ни  пуста. 

Не  заи1&сишь  густо,  какъ  въ  анбар'Ь  пусто. 

Богаты  не  буденъ,  а  сыты  будеиъ. 

У  насъ  доходы  не  Шервиетьевсше,  а  живеиъ. 

П5  юру  не  ходииъ,  и  нищимъ  не  подаемъ. 

Тотъ  и  богать,  кто  нужды  не  знаетъ. 

Будь  деньги  за  богаченъ,  оставаюя  бы  хлМъ  за  нами. 

Ъхъ  бы  богачъ  деньги,  кабы  убог1Й  его  и^^боиъ  не 

10рНИ1Ъ. 

Богатый  въ  деньгахъ,  что  иышьвъ  крупахъ. 

Въ  богатонъ  житьЪ — какъ  въ  нор1&. 

Просторъ  богатому,  какъщук'Ь  къ  вод-]^. 

Хоть  въ  некъ катайся,  хоть  купайся  (т.  е.,  чего  въ 
избытке). 

Не  житье,  а  маелявица. 

Житье,  что  Б']^лов1^жскоиу  зубру  (и  кориятъ  и  поятъ, 
к  по  во1^  ходить,  и  работы  Н']&ТЪ). 

Т^мъ  хорошо,  другимъ  хорошо,  а  не  худо  и  нанъ, 
кош  поюнъ  карианъ. 

Житье,  какъ  попадь*]^  за  попонъ  (т.е.,  привольное; 
нопъ  бережетъ  жену,  другой  не  будетъ). 

Живетъ  приа^^ваючн.  Живетъ  бариномъ,  паноиъ. 

Съ  гривенки  ступаетъ,  на  гривенку  подтнною  ворота 
заоираетъ.- 

Одна  рука  въ  меду,  другая  въ  сахар'Ь  (и1и  въ  паток1^) . 

Какъ  въ  иас11^  сыръ  катается.  Зарылся  въ  добр1^. 

Вселился  ракъ  въ  славное  Кубинское  (или:  Ростов- 
ское) озеро. 

У  богатаго  и  по  бород11  масло  течетъ. 

Пьетъ  пиво  дамедъ,  ничто  его  вейметъ. 

Ввалился,  какъ  мышь  въ  закромъ  (или:  въ  коробь. 
Иногда  дто  знач.  избытокъ,  иногда  ловушку). 

Разливное  (или:  разливанное)  море. 

Гд1&  пьютъ.  тамъ  и  льютъ  (я  бьютъ). 
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Гд^^  1ьвтея  (и1н:  гд1^  чврезъ  край  льется),  тамъ  и  жи- 
вется. 

У  него  донъ,  что  монастырь  (обиденъ).   Доиъ— пол- 
ная чаша. 

Дворъ— кольцо  кольцомъ.  Дворъ  кольцонъ,  и  амбаръ 
съ  крыльцомъ. 

Мило  тону  у  у  кого  иного  всего  въ  дому. 

Полонъ  чанъ — самъ  себ1^  панъ. 

Не  кланяюсь  богачу,  свою  рожь  иолочу. 

Не  будь  изроденъ  (т.е.,  дригожъ),  будь природенъ 
(т.  е.,  богатъ). 

Чего  хочешь,  того  и  просишь. 

Ъшь — не  хочу.  Ъшь,  душа  (или:  пей,  душа) — не  хочу! 

Богатый  силенъ,  что  медв1^дь. 

Деньга  и  попа  въ  яму  заведетъ. 

У  рака  мочь  въ  клешн1^,  у  богача  вь  мошн1^. 

Деньга  и  въ  камнЪ  дыру  вертитъ. 

Алтыномъ  воюютъ,  безъ  алтына  горюютъ. 

Сколько  душ1^  угодно:  въ  волюшку,  въ  раздолюшку. 

Всякаго  жита  по  лопат1&. 

Были  бъ  святыя  денежки — ни  по  чемъ  не  плачу. 

Деньга  ни  солжетъ  въ  нужд'Ь  (т.  е.,  не  обманетъ). 

Все  есть,  кром1^  птичьяго  молока.  Только  птйчьяго  мо- 
лока н^тъ. 

Разжился — ^и  брюшко   отпустилъ  (или:    запустилъ, 
отростилъ). 

БупецкШ  обычай,  что  брюхо  стростить. 

Не  отъ  н'1^ту  люди  толст^ютъ. 

Отъ  чего  казакъ  гладокъ  (плотенъ)?  По^^лъ,  да  на  бокъ. 

На^^ся  вакъ  быкъ,  и  не  знаетъ,  какъ  быть. 

Не  съ  работы  тощаетъ,  а  отъ  жиру  б^^сится  (собака). 

Разъ1^лся,  какъ  вошь  въ  корост1&  (или:  въ  паршахъ). 

Табакъ  да  баня,  кабакъ  да  баба-^одна  забава. 

Кто  подноситъ,  тотъ  самъ  не  проситъ. 
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Ну,  гуляй  на  полтину! 

и  жить  не  скучно,  и  понирать  не  тошно. 

Хить  весело,  и  помирать  не  съ  чего. 

Жить  въ  красн']^,  хорошо  и  во  ся^. 

Вотъ  жизнь:  и  помирать  не  надо. 

Годъ    поживетъ — рогъ   наживетъ:  два  поживетъ — 
два  наживетъ;   а  три  поживетъ  —  хозяина  сбодетъ  (о 
прис1уг1&). 

У  вого  завромы  полны,  тому  хл']&6а  не  сули. 

Сыта  душа  — не  беретъ  барыша. 

У  т1Ыв^  не  безъ  крохъ. 

Поваръ  и  духомъ  сытъ  бываетъ. 

У  насъ  этого  добра  и  куры  не  клюютъ. 

Не  еохнутъ^  не  мокнутъ,  не  куржав'Ьютъ  (деньги). 

Бакъ  у  матушки  подъ  крылышкомъ  (или  за  пазушкою). 
Какъ  у  Бога  (или:  у  Христа)  за  пазухой. 

Будешь  жить,  ровно  за  Буемъ  (Костромской  губернии, 
построенный  отъ  татарскихъ  наб^^говъ). 

Переродъ  хуже  недорода  (т.  е.,  ц'1&ны  низки). 

Мертвый  безъ  мошны,  а  живой  безъ  м']^ста,  не  будетъ. 

Святое  м^сто  не  будетъ  пусто. 

Не  только  шерсти,  что  на  ладони  (прибавка:  а  овца, 
сказываютъ,  вся  ею  обросла). 

Морозъне  великъ,  а  денежки  таютъ  (или:  горятъ). 

На  жукишъ  не  купишь,  а  и  купишь,  не  облупишь. 

Что  кому  надобно,  то  тому  и  замило. 

На  чтокупилъ? — Надо.—  На  что  продалъ?— Надо.  — 
Н1^тъ  тому  надо  конца. 

Пьянмц'Ь  и  капля  дорога 

Нужно,  какъ  мертвому  кадило. 

Что  въ  рукахъ,  то  ивъ  устахъ. 

Есть  лучше  н'И^та.  Есть  —  набитый  братъ;  а  н'Ьтъ — за- 
жлятой  ворогъ. 

Только  и  есть  за  душой.  Одинъ  однимъза  душой. 
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Сварить  было  кашу,  да  куры  крупу  раевдевап. 

Не  стаю  св^чи,  что  жъ  зажечи? 

Не  станетъ  св1^че,  не  перстъ  зажечн. 

Идти  было  въ  торгъ,  да  денегъ  н^тъ;  купить  было 
кое-что,  да  не  на  что. 

Сд^^лалъ  бы  помочь — такъ  и  нечего  дать,  и  нечего 
жать. 

Разума  много,  да  къ  не  чему  рукъ  приложить. 

Подарокъ — св1^чки  огарокъ. 

Посл^^дняя  курочка  съ  нашестка. 

Дошла  ветчинка  до  лычка  (т.  е.,  до  конца). 

Взвыла  мошна,  да  пошла  (т.  е.,посл1^дняя  копМка). 

Въ  ДОбрОМЪ  ЖИТЬ1^  лицо  б']ЬЛИТСЯ,  румянится   въ    ПЛО' 

хомъ  чернится. 

Въ  добромъ  жить'6  сами  кудри  вьются,  въхудомъ  с^^- 
кутся. 

Голодной  кум^  хлМъ  на  ум1^. 

Хоть  худо  живемъ,  да  тотъ  же  хл1^бъ  жуемъ. 

Хоть  не  т1^мъ  вкусомъ,  да  сыты. 

Хоть  въ  припадочку,  а  то  жъ  напьемся.. 

Пригнала  нужда  къ  ноганоЁ  луж1&. 

Нужа  пьетъ  и  изъ  поганой  лужи. 

Не  в'бяный  хл^^бъ  не  голодъ,  а  посконная  рубаха  не 
нагота. 

Не  голодна  (или:  сыта)  коровка,  коли  макухи  (жмыхъ, 
избоины)  не  1&стъ. 

Не  голодна  коровка,  коли  въ  стр1&х1^  солома. 

Нужды  не  увидишь,  и  въ  добр']^  не  походишь. 

Не  нужа^  есть  и  хуже. 

Кто  нужды  не  видалъ,  и  счастья  не  знаетъ. 

Не  видавъ  нужды,  и  д'Ьла  не  узнаешь  (или:  и  добра 
не  увидишь). 

Не  отв1^давъ  горькаго,  не  узнаешь  и  сладкаго. 

Одн1&  сласти  1&сть — горечи  каиъ  узнаешь? 
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Заютятъ  булавокъ,  такъ  будутъ  у  нашихъ  лавокъ. 

Ъзди  (шли:  шатайся,  ходи)  день  до  вечера,  а  по'Ьсть 
нечего. 

Шл  бичевой,а  хл^^ба  ничего. 

Безъ  денегъ  (или:  безъ  снаряда),  что  безъ  рукъ. 

На  одно  солнышко  глядинъ,  да  не  одно  1&дииъ. 

Не  накормленъ  конь— скотина,  не  пожалованъ  иоло- 
децъ — сиротина. 

ПроЁиетъ  голодъ,  появится  и  голосъ. 

Проголодаешься,  какъ  хл^ба  достать  догадаешься. 

Боль  врача  ищетъ. 

Клюка  не  укора,  да  суиа  не  хороша. 

Побираючись  тожъ.  живутъ  (или:  люди  живутъ). 

I  трава  въ  заст^нь^^  желкнетъ  (или:  глохнетъ). 

Хоть  р^шетоиъ,  да  ежедень;  а  ситный,  не  сытный* 

Когда  есть,  такъ  густо,  а  н*тъ,  такъ  пусто. 

Голодный  вздыхаетъ,  а  сытый  не  1^стъ. 

Голодному  вздыхается,  сытому  отрыгается. 

Дадутъ — въ  м^шокъ,  не  дадутъ — въ  другой. 

Радъ  НИЩ1Й  и  тому,  что  сшили  новую  суму. 

Спасибо  здешнему  дому — идти  къ  иному  (1*.  е.,  коли 
отказали).  • 

Кто  новинй  не  видалъ,  тотъ  и  ветоши  радъ. 

Богатый  1Ьстъ— какъ  захочется,  убогШ — какъ  дове- 
дется. 

Горе  тому,  кто  плачетъ  въ  дому,  а  вдвое  тому,  кто 
плачетъ  безъ  дому. 

Нужда  научить  калачи  %сть  (т.  е. ,  погонитъ  въ  ра- 
боту на  низъ,  гдЪ  1&дятъ  пшеницу). 

Нужда  рукавицу  съ  варьгой  сроднила. 

Въ  сл^^помъ  царств*]^,  кривой — король. 

Промежъ  сл^^пыхъ,  кривой  первый  вождь. 

Въ  л1^су  и  медв1&дь  Архимандритъ . 
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На  без1юдь1^  и  Оома  дворянивъ.  На  безлюдье  и  сиднн 
въ  честь. 

Въ  худ1^  город1&  и  Оома  дворянинъ. 

Отъ  горя,  отъ  нужи-^и  Оома  дворянинъ. 

На  безрыбье  и  ракъ  рыба.  Бъ  пол% — и  жукъ  мясо. 

За  моренъ  и  синица  птица  (о  дороговизне^  танъ  дичи). 

И  нужно,  да  недосужно. 

Врейенемъ  и  юиоть  за  ц^^лый  хлЫъ. 

Врененемъ  и  кусъ  за  ц^^лый  юноть. 

Нечего  хлебать,  такъ  дай  хоть  ложку  полизать. 

И  и'бсяцъ  св']&титъ,  когда  солнца  н^^тъ. 

Найдешь  келью  и  подъ  елью. 

Рогожка  рядная — словно  иатушка  рбдная. 

За  неим^^шенъ  гербовой,^пишутъ  и  на  простой  (подъ- 
яческ.). 

За  неин']^н1еиъ  маркитанта,  отв^чаетъ  и  блннникъ 
(военн.). 

Н^тъ  получше,  такъ  бредетъ  и  похуже. 
Бредетъ  и  заурядъ,  въ  одинъ  рядъ. 

Голодному  бедоту  и  щи  въ  охоту. 

Голодный  французъ  и  ворон1^  радъ  съ  1812  г. , 

Хлебай  уху,  а  рыба^вверху  (по  низовью  Волги  крас- 
ная рыба  скупается  вся  и  идетъ  вверхъ,  въ  столицы; 
народъ  же  1&стъ  одну  разварную  уху  изъ  черной  рыбы). 

Судила  судьба  киселемъ  заговеться. 

Разгребай,  да  хлебай.  Разгребай,  дапо  зерну  подбирай. 

Учись  у  курочки:  шаркай  да  подбирай. 

Вышла  (или:  пришла)  честь  на  капусту  (т.  е.,  на 
пустые  щи,  въ  постъ,  или  въ  нищете). 

Радъ  жить  и  худо^  коли  изняла  нуда. 

Придетъ  нужа— живетъ  и  того  хуже. 

Въ  потьмахъ  и  гнилушка  свЪтитъ. 

Пришла  честь  и  на  свиную  шерсть  (когда  маякъ, 
наклакъ  въ  деревню  пр1%детъ).  V 
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Ленъ  не  родится — и  мочаю  пригодится. 

Рьпать  воду  коровой,   за1^дать  с^яо  солоной  (т.  е. 
пришюсь  такъ). 

С^на  Е^тъ,  такъ  и  союна  съ^^дона. 

На  что  четыре:  живетъ  и  о  пяти. 

По  паспорту— со  двора,  а  по  девьгамъ— домой  пора. 

У^^халъ — верхоиъ  на  падочк^. 

У^^халъ  на  своей  радной  (иди:  вороной)  пар^^  (т.  е. , 
и^ши). 

ПоЪхадъ  на  своихъ  на  вороныхъ  (то  же). 

Дв'Ь  дяжки  въ  пристяжк^^,  а  санъ  въ  корню. 

Пошда  битки  въ  конъ  (т.  е.,  посд^^дняя). 

Держи  черта  за  рога:  и  то  находка. 

Съ  избы  дывъ  не  надерешь. 

Водки — изъ-подъ  додки. 

Л^^тнихъ  н']^тъ,  такъ  зимше  вывороти  (соддатск). 

Зиной  и  дЪтомъ  однинъ  цв^^тонъ. 

Быдо  бъ  денегъ  въ  подать,  а  хд^^ба  съ  брюхо. 

Хд^^ба  съ  душу,  денегъ  съ  нужу,  пдатья  съ  ношу. 

Хд^^ба  съ  нужу  (иди:  съ  брюхо),  одёжи  съ  ношу, 
денегъ  въ  пбдать. 

Лишь  бы  нога  ногу  ниновада  (т.  е.  тащинся). 

Досыта  не  на'1&даеися,  а  съ  гододу  не  уиираеиъ. 

Досыта  не  накормииъ,  а  съ  гододу  не  уморвмъ. 

Не  все  коту  масдяница,  попу  боминъ  понед^^дьникъ. 

Вс^нъ  до  сыта  ^сть,  такъ  и  хд1^ба  не  станетъ. 

Сдадваго  не  дбсыта,  мидаго  не  д5в1^ку. 

Лучше  жить  въ  жадости,  ч^^мъ  въ  зависти  (и  наобо- 
ротъ). 

Покуда  жирный  исхудаетъ — худаго  чортъ  возьметъ. 

Поиуда  соднце  взойдетъ— роса  гдаза  выесть. 

Покуда  у  бабы  посп^^ютъ  кныши — у  д1&да  не  будетъ 
куши. 

Дожиди  до  того,  что  не  остадось  ничего. 
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Дожили  до  мат]^:  что  ни  и^ба,  ни  табаку. 

Дожили  до  и&ту«  ни  хл^ба  про  голодъ,  ни  дровъ  про 
хату. 

Последняя  у  попа  жена  (приб.  да  и  та  попадья). 

На  щипокъ  подобрался  (т.  с.  обнищалъ). 

Хоть  огня  приемки  (т.  е.,  гниль,  тл^нь). 

Трутъ  трутъ  пробиваетъ  (т.  е.,  одежда  въ  лох- 
мотьяхъ). 

Заплаточки  съ  лоскуточками  бес^^дуютъ. 

Ни  въ  клад^  кладушечки,  ни  въстол^  враюшечки,  нж 
въ  мошн1^  полушечки. 

Наша  горница  съ  Богоиъ  не  спбрится  (или:  не  опор- 
ница. Приб.  на  дворЪ  тепло — и  у  насъ  тепло;  на  двор^ 
холодно — и  у  насъ  холодно). 

Покровъ,  натопи  нашу  хату  безъ  дровъ! 

Съ  куса  на  вусъ  перебиваемся^  съ  крохи  на  кроху 
переиогаеися. 
,   Сытъ  крупицей,  пьянъ  водицей. 

Гд^  свалюсь,  таиъ  и  лежу 

Некуда  го  лови  приклонить. 

Ни  хижи,  ни  затулья,  ни  буйной  голов1^  притулья. 

Дай  Богъ  и  кошк^  свое  лрошко! 

И  псу  конурка,  и  коту  печурка. 

Дождь  вымочитъ,  солнышко  высушитъ,  буйны  в^тры 
голову  расчешутъ.  . 

Пощелкиваетъ  зубами  (т.  е.,  отъ  стужи,  или  отъ 
голода). 

Бьется,  какъ  рыба  ббъ  ледъ.  Колотится,  какъ  возелъ 
объ  ясли. 

Какъ  ракъ  на  мели.  Какъ  рыба  безъ  води. 

Нропалъ,  какъ  шведъ  безъ  масла.  Пропал ъ,  какъ 
шведъ  подъ  Полтавой. 

Ъсть  не  сыщемъ,  такъ  посвищемъ. 
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Свищи  въ  кудакъ.  9окъ,  чокъ,  посвистывай  въ  Еу1а- 
юкъ. 

Св^ту  вида1ъ:  со  свиньями  коркъ  1^да1ъ. 

И  Х010ДВ0,  и  Г010ДН0,  И  до  дому  далеко . 

Да1  хлебца! — А  вотъ  погоди — вслашемъ  да  пос^^емъ. 

Дай  моючка! — Погоди,  еще  не  подои1и  бычка. 

Плохо  зат1^вать,  когда  нечего  жевать. 

Дбсыта  не  на']&даемся,  дбпьяна  не  напиваемся. 

Чего  ни  хватись,  за  вс^^мъ  въ  м1ръ  волокись  (или: 
въ  ли» дм  катись). 

Ни  шубёнаго,  ни  дублёнаго,  ни  наряднаго,  ни  обряд- 
наго,  ни  м1&шанаго^  ни  печенаго. 

Ни  м^ченаго,  ни  с']&ченаго,  ни  варвиа)го,  нитолченаго. 

Разживайся,  съ  легкой  руки,  уголькомъ  да  глинкою 
(т.  е.,  мзъ  голой  печи). 

Богато  живутъ  —  съ  плота  воду  пьютъ. 

Уюлекъ  да  глинка  —  не  праздничный  харчъ. 

Сиди  на  печи,  да  гложи  (да  три)  кирпичи. 

Ни  шиша  пЪтъ.  Ни  шиша  не  добылъ. 

Бе  хватаетъ  пороху. 

Бу,  ну  —  а  погонять  нбч^мъ  (или:  нечего). 

Погонялка-то  есть,  да  запрягалки-то  н1^тъ. 

Плохо  дуть,  какъ  ничего  не  дадутъ. 

Хл^ба  ни  куска  —  везд1^  тоска  (приб. :  а  хл^ба  край 
— м  подъ  елью  рай). 

Самъ  ^детъ^  самъ  и  погоняетъ. 

Сдмъ  лашетъ,  самъ  оретъ,  самъ  п1^сенки  поетъ. 

Самъ  пашетъ,  самъ  оретъ,  самъ  и  денежки  беретъ. 

Самъ  впрягаетъ,  самъ  погоняетъ,  самъ  м  въ  гости 
Фдетъ. 

Когда  н1^тъ  раба,  такъ  и  самъ  по  дрова. 

Одна  голова,  и  гудетъ  и  пляшетъ. 

У  одного  ничего,  у  другаго  совс1&мъ  чисто. 
Даль.  Пословицы.  I.  '  7 
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Четыре  поди  —  четыре  годй,  да  ж  то  не  свое — въ 
дюдяхъ  выпрошено 

Коротеньки  ножки  у  хх'Ьба,  а  какъ  уйдетъ  —  не  до- 
гонишь. 

Легко  пеу^   да  несытно  (иди:  да  неудежно).  У^^дно 
псу,  да  неудежно. 

Живетъ  такъ,  что  ни  ушедъ,  ни  по1надъ^  а  какъ 
Ботъ  дадъ. 

Про  то  в1^даетъ  Богъ,  отъчего  животъ  засохъ. 

Охъ,  в1&даетъ  Богъ,  отъ  чего  животъ  засохъ. 

Не  отъ  добра  дерево  дистья  роняетъ. 

Штъ  того  хуже,  какъ  пить  изъ  погано!  дужи. 

Стужа  да  пужа—тн^тъ  того  хуже  (идигн^тъ  нхъхуже). 

Мтъ  того  хуже,  какъ  придетъ  нужа. 

Стужа  да  нужа — н^тъ  ихъ  хуже;  хододъ  да  гододъ 
— не  дегче  того. 

Придетъ  кручина,  какъ  н^тъ  ни  дровъ,  ни  дучины. 

Жнтье  намъ,  житье:   какъ  подуиаешь,  такъ  ж  за 
вытье. 

Житье,  житье:  какъ  встадъ,  такъ  и  за  вытье. 

Хоть  п'1&сенкн  пой,  хоть  водкомъ  вой. 

Въ  гбр*  жить — некручинну  быть:  нагому  ходить — 
не  сороииться. 

Найдетъ  своробъ,  найдешь  и  ногти.  Найдетъ  своробъ 
ногти. 

Нужда  хитрее  (иди  мудренее)  мудреца. 

Не  я  (иди:  не  самъ)  %ду,  нужда  Ъдетъ.  Не  я  везу, 
нужда  везетъ. 

Не  я  ^ду,  нужда  везетъ. 

Ъду  не  иду,  нужда  водочётъ. 

Самъ  пд4чу,  нужда  скачетъ  (иди:  пдяшетъ). 

Годь  мудра,  беретъ  съ  утра. 

Тодь  мудрена;  годь  на  выдумки  беретъ. 

Время  разумъ  даетъ.  Пора  на  умъ  наводитъ. 
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Стыдно  калк^^  въ  Н1ръ  идтя,  а  попуетмтся — не  по- 
оопжтъ. 
Нужда  не  ложь,  а  поставить  на  тояъ. 
СогрЪшншьи  ещо,  когда  въ  брюхЪ  тощб. 

Не  ГрОНЪ  гряну  1Ъ,  что  61&ДНЯКЪС10В0]101ВЕ1Ъ. 

Кол  неч^иъ,  такъ  хоть  вудаконъ,  да  бей  (въ  вар- 
тахъ). 

Вынь,  да  поюжь!  Хоть  родж,  да  подай! 

Что  урвалъ,  то  н  твое.  Что  съ  пылу  сорвекъ,  то  и 
мотаенъ. 


Крупенько,  б^леньво,  всему  св^^ту  ииденьво  (Деньга). 

Кругла  да  покатна:  день  и  ночь  б4^житъ  (Деньга). 

Ноюткоиъ  побьютъ— и  намъ  дадутъ  (Деньги). 

Кто  неня  сд'Ьлалъ  —  не  сказываетъ;  кто  меня  не 
«наетъ  —  принимаетъ;  а  кто  знаетъ  — на  дворъ  непу- 
скаетъ  (Подд'Ьин.  деньги). 


Тороватость  —  скзщость . 

Од^^неиънагихъ,  обуемъ  босыхъ;  накорнииъалныхъ, 
напокнъ  жаждыхъ,  броводннъ  иертвыхъ — засдужнмъ 
небесное  царство. 

Кто  сирыхъ  напнтаетъ,  тотъ  Бога  знаетъ  (шжж:  того 
Богъ  знаетъ). 

Одной  рукой  собирай,  другою  раздавай! 

Одной  рукой  жни,  другою  сМ1 

Дающаго  рука  не  оскуд1^етъ.  Рука  дающаго  не  оску- 
д^^ваетъ. 

Дающая  рука  не  отбохитъ,  берущая  не  отсохнетъ. 

Не  тЬмъ  богатъ,  что  рсть,  а  тЬмъ  богатъ,  ч4мъ  рад* 
(т.  е.,  ч^жъ  подФлшься). 

7* 
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Вели  Богъ  подать,  не  вен  Ботъ  просить  (иди:  брать), 

Ве1И  Богъ  дать,  не  вели  Богъ  отнять  (иди:  принять). 

Добрый  хозяинъ  господинъ  деньгаиъ,  а   плохо!  — 
слуга. 

Кто  господинъ  деньганъ,  а  кто  слуга. 

Тороватому  Богъ  подаетъ,  а  у  скупаго  чортъ  отби- 
раетъ. 

Не  богатый  пиво  варитъ,  тороватый.  Не  богатый  кор- 
штъ,  тороватый. 

Не  проси  у  богатаго,  проси  у  тороватаго. 

Въ  окно  подйть— Богу  подйть. 

Подай  въ  окно — Богъ  въ  подворотню  подаетъ  (т.  е.,. 
невидиио). 

Что  б-Ьди^е,  то  щедрее  (или:  то  тчив-Ье). 

Отдалъ  убогШ  нищему  посл'бдшй  пятакъ,  а  самъ  отъ^ 
богатаго  ушелъ  и  такъ. 

Жал']^ть  вина  —  не  видать  гостей  (или  не  употчи^ 
вать  гостей). 

Воду  жал1^ть — и  каши  не  сварить. 

Гд%  наливаютъ,  тамъ  и  проливаютъ.  Гд1^  пьютъ,  тамь 
я  льютъ. 

Не  богатъ,  да  тороватъ  (прибав.  гостямъ  радъ). 

На  что  нн%  (или:  не  надо  же%)  богатаго,  подай  торо- 
ватаго. 

Тороватаго  (или:  тчиваго)   съ  богатымъ  не  распо- 
знаешь. 

Кто  тороватъ,  тотъ  не  богатъ. 

У  богатаго,  да  скупаго,  рубль  плачетъ,  а  у  тчива,  да 
убога,  полушка  скачетъ. 

У  людей  грошъ  скачетъ,  а  у  насъ  (т.  е.,  у  скупыхъ) 
ж  рубль  плачетъ. 

У  тороватаго  скупость  на  дн1^  (или:  подъ  спудомъ) 
дежитъ. 

Аввакумъ  не  кумъ,  своей  бражкой  отпотчуетъ. 
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Потная  рука  торовата,  сухая  неподатива . 
Въ  1юдяхъ  тороватыиъ  хазаюя,  а  никому  доиа  не 
«казался. 

Кто  иотаетъ,  въ  тоиъ  пути  не  бываетъ. 

Бто  широко  живетъ,  тотъ  не  завираетъ  воротъ. 

Ста  рубдей  н^^тъ,  а  рубль  не  деньги. 

Не  дадъ  Богъ  ста  рублевъ^  а  пятьдесятъ--не  деньги. 

Ин^  плевъ  пятьрубдевъ  (прибавка:  коли  гроша  н1^тъ). 

Плевъ  пять  рубювъ,  а  сто  не  деньги. 

Свинья  инЪ  не  братъ,  а  пять  рубдевъ  не  деньги. 


Вс^иъ  давать,  иного  будетъ. 

Деньга  покатна  живетъ.  Ерупа  да  покатна — уйдетъ. 

У  денегъ  глазъ  н'Ьту.  У  денегъ  глазъ  н1^тъ:  за  что 
отдаютъ,  не  видатъ. 

Беручи,  рука  не  приберется,  а  даючи  придается  (т. 
е.,  оскуд*етъ). 

Скупость — не  глупость  (прибавка:  себя  бережетъ). 

Скуповато  —  неглуповато.  Скупо  —  не  гдупо. 

Лучше  скуповато,  ч^мъ  иотовато. 

Скупъ  не  глупъ:  себ'Ь  добра  хочетъ. 

У  скупа  не  ^^  н*та:  есть  что  взять.  У  скупаго,  не  у 
скудиаго. 

Тутъ  х1^шокъ,  да  скуповатъиужичевъ. 

Лучше  поскупиться,  ч1&иъ  проиотаться. 

Лучше  свое  поберечь,  ч^мъ^чужое  прожить. 

Чего  ненножко,  того  не  мечи  въ  окошко. 

Въ  роспускъ  веселее,  а  съ  зажимкой  прибыльного  (т. 
е.,  нжть). 

Онъ  живетъ  съ  зажимкой  (т.  е.,  скуповато). 
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Скупой  богачъ  (1&дв^е  нищаго.  Вкуп'6  б<»'атъиу6огъ^ 

Нужный  (т.  е.,  убопй)  скудается,  скупой  нуждается. 

Скудный  нуждается,  скупой  скудается. 

УбогШ  во  многонъ  нуждается,  а  скупой  во  всемъ. 

У  богато  одна  нужда  гнететъ,  скупаю  ж^Ъ  (убожество- 
я  скупость). 

Живота  не  копи,  а  душу  не  нори! 

Скупые,  что  пчелы:  недъ  собираютъ,  да  сами  уми- 
раютъ. 

Скупой  запираетъ  крепко,  а  потчуетъ  р^^дко. 

Продаетъ  съ  барышеиъ,  а  ходитъ  нагишеиъ  (либо- 
скупъ,  либо  пьянъ). 

Деньга  лежитъ,  а  шкура  дрожитъ. 

Шуба  лежитъ,  а  шкура  дрожитъ. 

Богатъ,  какъ  ИльинсвШ  сотъ,  а  живетъ,  какъ  скотъ.. 

Богатъ,  какъ  Ерезъ,  а  живетъ,  какъ  песъ. 

Влад^^етъ  городоиъ,  а  понираетъ  гододомъ. 

Хоть  иглой  въ  глаз&,  не  выщербишь  (т.  е.  скупъ). 

Жилъ  въ  н^г1^,  а  ^здилъ  въ  телеге. 

Житье  скупое  —  платье  носитъ  худое. 

На  ногу  ступаетъ,  а  чакчуръ  (башмаковъ)  не  поку-^ 
паетъ. 

Онъ  надъ  копейкой  дрожитъ. 

Онъ  съ  каждой  копейкой  прощается.  Онъ  и  съ  ко- 
пейкою не  напрощается. 

Онъ  и  съ  камня  лыки  деретъ. 

У  него  отъ  скупости  зубы  смерзлись. 

Отъ  скупости  кровь  изъ  зубовъ. 

Изъ  осьмины  четвертины  тянетъ. 

Изъ  одного  мЪхи  дв1^  завойки  выкраиваетъ. 

Изъ  блохи  голенище  кроитъ. 

Изъ  песку  веревки  вьетъ. 

Онъ  и  съ  грязи  (и  съ  дерма)  пМки  сымаетъ. 

Шиломъ  горохъхлебаетъ,  да  и  то  отряхиваетъ. 
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Ба  обух1^  рожь  ноютнтъ  (пркбавва:  зерни  не  уро- 

На  обух1^  рожь  нолотитъ,  изъ  ияхнны  кружево  ше- 
тетъ. 

У  него  всякая  копейка  аныннымъ  (или:  рубдевымъ) 
твозденъ  прибита. 

7  него  алтыннаго  за  трошъ  не  уторгуешь. 

У  скупаю  не  выноютишь.  У  скряги  зерв^  не  вы- 
ноютжшь. 

Тутъ  н^^шокъ,  да  въ  м1^шк'ё-то  ежокъ, 

Тороватъ,  какъ  крекень:  обухоиъ  не  ударишь,  искры 
не  увидишь. 

ИзсохЪу  что  трясца  (т.  е.,  лихорадка)  надъ  куре- 
вожъ. 

Огня  взайнь!  не  выпросишь  (или:  не  дастъ). 

У  него  середь  зимы  льду  взайкы  не  выпросишь  (или: 
ен^^гу  не  купишь). 

У  скупагои  въ  Крещеше  льду  не  выпросишь. 

Выторгуешь  у  кукиша  иякишъ. 

Захот']^1и  отъ  каненнаго  попа  жел'^зной  просвиры^ 

У  каменнаго  попа  и  железной  просвиры  не  выпро- 
сишь* 

Перестать  отъ  злаго  милости,  а  отъ  скупа  помощи 
искать. 

Въ  гробъ  снотритъ,  а  деньги  копитъ. 

Въ  могилу  глядитъ,  а  надъ  копейкой  дрожитъ. 

Помрешь — ничего  съ  собой  не  возьмешь. 

Смерть  животы  кажетъ  (т.  е.,  имущество). 

Скупой  не  на  себя  копитъ:  помретъ,  ничего  съ  собой 
не  возьметъ. 

Онъ  своихъ  родителей  за  чужимъ  кануномъ  поми- 
иаетъ. 

За  чужими  канунами  своихъ  покойниковъ  поминаетъ. 
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Люди  собираются  модебенъ  п1&ть  —  дай  и  я  поко- 
люсь, даромъ. 

Люди  за  молебенъ  — сенъ-ка  и  я  пристану. 

Онъ  норовитъ,   чтобъ  и  Бога  обмануть. 

Богу  жаль  куря,   а   чортъ  возьметъ     порося   (ижи: 
барана). 

Что  не  иидо,  то  попу  въ  кадию. 

Вотъ  теб*,  небоже  (т.  е.,  племянникъ),  что  мн* 
негоже. 

Вотъ  теб%,  Боже,  что  намъ  негоже  (искажена  изъ 
предыдущей). 

У  скупаго  со  тчиваго  выйдетъ.  Скупость  на  то  же  на- 
ведетъ. 

У  скупаго  за  два  тчивыхъ  выйдетъ. 

У  скупаго  больше  пропадаетъ. 

У  скупаго,  не  чирьемъ,  такъ  вередоиъ  вырветъ. 

Не  жал^й  алтына:  отдашь  полтину. 

Пожал^^лъ  алтына  —  рублеиъ  простъ  будешь  (т.  е., 
поел*). 

Пожал^^ешь  лычка,  не  увяжешь  и  реиешконъ. 

Пожал1^ешь  лычка,  отдашь  ремешекъ. 

.Конь  тощой  —  хозяинъ  скупой. 

Либо  корну  жал']&ть,  либо  лошадь. 

ТШъ  не  подспоришь,  что  жидко  растворишь  (приб. 
на  заи^^съ  больше  пойдетъ). 

Изъ  одного  два  сд-блаешь  —  оба  скоротаешь  (или:  оба 
бросишь). 

Ношбмое  носится,  держйиое  держится  (Вологод.). 

Что  скупому  въ  руки  попало,  то  и  пропало. 

У  скупаго  чт^  больше  денегъ,  то  больше  горя. 

Овца  руно  раствтъ,  а  скупой  деньги  вопитъ  —  не  про 
«ебя. 

Скупые  умираютъ,  а  д^ти  сундуки  отпираютъ. 

Скупой  на  тороватаго  (или:  на  мота)  копитъ. 
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Скупой  копитъ  —  чортъ  мошну  тачаетъ. 

Чортъ  мошну  тачаетъ,  скряга  ее  набиваетъ. 

Тороватому  Богъ  даетъ,  а  у  екуааго  чортъ  таскаетъ. 

Скупому  душа  дешевде  гроша. 

Скупу  чедов^Ьку  убавитъ  Богъ  в*ку. 

У  скупато  много  пива,  меду,  да  пора  его  и  совс'1^мъ 
въ  воду. 

Скряг1^  деньги,  что  собаке  с'Ьпо. 

Бакъ  собака,  на  рЪяЪ  дежитъ:  и  сама  не  ^тъ,  и  дру- 
гммъ  не  даетъ. 


Вережь  —  мотовство. 

Развернись  на  вс1^.  Кутни  на  всЪ.  Тряхни  мошной! 

Плюнь  пошире!  Махнемъ  (вутнемъ),  да  и  закаемся. 

Хоть  на  часъ,  да  вскачь. 

Лакомый — мошны  не  завязываетъ. 

Сигъ  сигомъ,  а  самъ  босикомъ. 

Жидм  славой,  а  умерли — чужой  саванъ. 

Щеголять  смолоду,  а  подъ  старость  —  умирать  съ 
голоду. 

Живемъ  рано,  а  с1&емъ  поздно. 

Ъсть  ор^хи,  а  на  зипун  1^  прор1^хи . 

На  брюх%  шелкъ^  а  въ  брюх']^-то  щелвъ. 

Валяй  чулки  на  пйголенки. 

Чубарики  чокъ-чокъ — а  изба  не  крыта. 

Чистъ  молодецъ:  ни  козъ,  ни  овецъ. 

Чистъ  молодецъ,  промотался  на  голую  кость. 

Выпьемъ?— Выпьемъ. — А  деньги  гд1^7 — А  шапка-то 
у  теб*  на  что? 

Богу  пятакъ,  да  въ  кабакъ  четвертакъ. 

Щегольски  од^^ваюсь  м  до  пьяна  напиваюсь. 

Разбросали  палки  на  чуж1я  галки. 
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Трынъ  трыви1ъ  на  святой  Руси  да  и  протрыныся 
еси. 

И  велика  была  мошна,  да  вся  изошла. 

На  в1&теръ  живота  не  напасешься,  на  смерть  д1&те1  не 
иарожаешься. 

На  в1^теръ  мякины  не  напашешь  (или:  не  нанасешь- 
ся). 

На  помойную  яму  не  напасешься  хламу. 

Все  прошло,  какъ  огнемъ  прижгло. 

Бакъ  въ  помойную  яму.  Бакъ  въ  пропасть. 

Все  въ  тартарары  провалилось. 

Бакъ  на  отЪ  горитъ.  Живетъ,  что  въ  печи. 

Живетъ,  не  живетъ,  а  проживать  проживаетъ. 

Живемъ  пыльно,  вуримъ  дымно;  окурки  есть,  а  вы- 
курки  н'Ьтъ. 

Л1^съ  по  л1&су,  что  рубль  по  рублю,  не  плачетъ. 

Бакъ  ни  берегутся,  а  растрясутся.  Бакъ  ни  беречься, 
а  видно  ожечься.  . 

И  колодезь  причерпывается. 

Все  пошло  на  в^^теръ.  Все  спустилъ  и  самъ  с1иъ. 

На  двор^  морозъ — а  въ  кармац1^  денежки  таютъ. 

Держи  копеечку,  чтобъ  не  укатилась. 

На  деньгу  бброти  не  накинешь. 

Гуляй,  помахивай,  мошной  потряхивай! 

Дожили  (или:  до  того  дожили),  что  ножкм  съежили, 

Дошелъ  до  грязи,  дожилъ  до  лыка. 

Въ  рукахъ  было,  да  по  пальцамъ  сплыло. 

Было  шильце,  было  мыльце  и  б&1оеб1^мльце--ахвать- 
похвать  —  н^тъ  ничего! 

Было  сельцо,  да  см^нялъ  на  кольцо;  было  польцо 
(поле)  —  да  за  женину  ласку  см1ёнялъ  на  коляску. 

Бъ  намъ  пришла,  по  рукамъ  пошла  (деньга). 

Отецъ  накопилъ,  а  сынъ  раструсилъ. 

Отцамъ  копить,  а  дЪткамъ  сорить. 
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Онъ  докодачиваетъ  пос11^днюю  тысченку  (иди:  сот- 
шггу). 

Пришю  иододцу  къ  одному  концу. 

у  него  расходъ  —  Вириюва  монастыря,  а  прнходъ  — 
р1&пно1  пустыни. 

Рубдь  наживаетъ,  а  два  прожяветъ. 

Переводить  рубли  на  пятаки. 

Туда — сюда  рубль,  тамъ— сямъ  два,  за  полтора — 
мутовку  и  вс1^. 

Скопили  (или:  свели)  домокъ  въ  одинъ  уголокъ. 

Живетъ  на  пусты  л1^сы:  ни  въ  скопъ,  ни  вь  горсть. 

Дотналъ  полосу  до   самого  л1^су.  Догналъ   батькину 
полосу  до  самаго  л1^су. 

Добро,  собьемъ  ведро:  обручи  подъ  лавку,  а  клепки 
мъ  печь  —  такъ  не  будетъ  течь. 

Будешь  ты  у  меня  подъокномъ  стоять  (т.  е.,  скоро 
обнищаешь). 

С^^мена  съ^димъ,  такъ  по  урожаю  тужить  не  станемъ. 

Семена  съ^димъ,  такъ  жать,  спины  не  ломать. 

Мягк1Й  съй1ъ,  такъ  черствый  цЪлъ. 

Будетъ  путь — да  долго  ждать;  а  къ  осени  беречь  — 
волкъ  бы  не  съ^ъ. 

Не  по  нажив^^  %да,  видима  б'Ьда. 

Подальше  положишь  поближе  возьмешь. 

Всякая  тряпица  (или:  небылица)  въ  три  года  при- 
годится. 

Дано  добро — и  нажить  и  прожить. 

Не  о  томъ,  кума,  р1^чь;  а  надо  взять,  да  беречь. 

Не  о  томъ  р']&чь,  что  много  въ  печь,  а  о  томъ,    куда 
шгь  печи  идетъ  . 

Не  про  то  говорятъ,  что  много  Фдятъ,  а  про  то,  куда 
хрохм  д1^ваютъ. 

Нужда  не  мала  нажить,  а  нужн1^е,   чтобы  наживши 
не  погубить. 
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Легче  прожить  деньги,  ч^мъ  нажить. 

Легче  нажить  деньги,  ч1^мъ  сберечь.  Просторно,  да 
не  исторно. 

Чтобъ  бкмо  дворно,  да  не  нроторно  (и1и:  не  исторно). 

Онъ  %стъ  надъ  горсточкой.  Это  надъ  горсточкой 
съесть. 

ЖадЪть  пива,  да  выпить 

Какъ  попъ  попадью  бережетъ  (одяииъ  одна). 

Кто  скупо  живетъ,  тотъ  деньгу  бережетъ. 

Домашняя  копейка  рубля  бережетъ. 

Живи,  что  братъ,  а  торгуйся,  какъ  жидъ! 

Не  приходомъ  люди  богат^^ютъ,  а  расходоиъ. 

То  и  поюзно,  что  въ  ротъ  под^зю. 

То  и  добро,  что  до  насъ  дошю. 

Что  прочно,  то  и  беречь  можно.  То  и  прочно,  что  сбе- 
режено. 

И  сыну  отдай,  и  себ'Ь  на  смерть  оставляй! 

И  оставиша  останки  младенцемъ  своинъ  (Псалт.). 

Попались  ж^^ви  въ  боярсшя  ручки. 

Потерялъ  Мартынъ  отцевъ  алтынъ. 

Безсчастнаго  (или:  безталаннаго)  дитю  не  над^^лить. 

Дай  уроду  золотую  гору  —  онъ  и  ту  промотаетъ. 

Къ  пустой  жзбЪ  замкб  не  надо. 

Пустилъ  быловъ  годъ  (т.е.,  въ  роотъ),  да заворотилъ 
въ  ротъ. 

Пошелъ  за  хлШмъ  до  рынку,  а  купилъ  волынку. 

Со  своей  легкой  руки  по  М1ру  пошелъ. 

На  него  и  смотреть  дымно  (или:  пыльно;  приб*  такъ 
вуритъ). 

Въ  среду  съ^димъ^  такъ  въ  четвергъ  не  глядмк^ 
(или:  поглядимъ). 

Сегодня  съ^^димъ,  такъ  завтра  поглядимъ. 

Нын1^Тита —  много  пито;  завтра  Барпа  —  н1^тъ  ни 
капли. 


БЕРВЖЬ  —  МОТОВСТВО.  109 

Пвроги  до  того  доведутъ,  что  к  и^^ба  не  дадутъ. 

Ъшь  пироги,  ихлЫъ  впередъ  береги  (т.  е.,  1^шь 
пгь,  тгобъ  на  хл^бъ  стаю)! 

Пироги  да  блины —  а  тамъ,  сиди  посиди  (или:  сиди 
да  гляди). 

Охота  (т.  е.  охоту)  т1&шить  —  не  б*да  платить. 

Мотоватъ^  да  не  женатъ  —  одному  себ1^  въ  накладъ. 

Денежка  въ  карманЪ  —  тетушка  въ  торгу. 

Густо  1&шь.  Густо  запрашиваешь.  Круто  м1^сишь:  по- 
жиже —  поспор^е. 

Жирно  ^шь,  усы  засаливаешь. 

Онъ  широко  (или:  широконьво)  плюетъ. 

У  него  не  карманъ,  а  рйшето.  Карманъ  дырявъ. 

У  него  дыра  въ  горсти. 

Онъ  просв1&тилъ  отцовы  животы. 

Что  батюшка  лонаточкой  сгребалъ,  то  сынокъ  тросточ- 
кою расшвырялъ. 

Богъ  дастъ  денежку,  а  чортъ  дырочку,  и  по1детъ 
Божья  денежка  въ  чертову  дырочку. 

М^^няй  хл1^бъ  на  вино — весел1^й  проживешь  (отъ 
обычая,  угощать  осенью  виномъ  и  принимать  за  это  въ 
иодарокъ  хл1^бъ)! 

Площадная  р^чь,  что  надо  деньги  беречь* 

Върубл1&  копейки  н^тъ^  такъ  в  не  полонъ  рубль. 

Безъ  копейки  рубля  н^тъ.  Рубль  ц<1&лъ  (или:  кр1&покъ) 
копейкой. 

Рубль  голову  стережетъ. 

Копейка  рубля  бережетъ,  а  рубль  голову  стережетъ. 

Денежка  рубля  стережетъ,  а  рубль  голову  бережетъ, 

I  рубля  на  улиц1^  не  найдешь  (или:  не  подберешь). 

Ложку  за  окошко  даромъ  не  выкинешь. 

Домашняя  копейка  лучше  отхожаго  (или:  исхожаго) 
рубля. 

Копейка  къ  копейк1^  —  проживетъ  и  семейка. 
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Не  постой  за  кхинъ,  не  станетъ  и  вафтана. 
Не  постой  за  К1инъ,  не  станетъ  и  осминнива  (т.е.  зем- 
ли) 

Собирай  по  ягодке  (или:  по  грибву),  наберешь  вуво- 
вокъ. 

Изъ  врошекъ  кучка,  изъ  капель  море. 

Была  кучка,  сталъ  ворошевъ  (т.  е.,  накопили) 

Пушинка  къ  нушинв^^  и  выйдетъ  перинка. 

Чего  ни  спроси,  все  на  переписи  (т.  е.,  сбережено, 
въ  порядке). 

Запоръ  да  замокъ  —  святое  д^ло. 

Не  кидай  ломанаго  шворня:  на  чеку  пригодится  (отъ 
побасенки). 

Не  приваливай  котомки  не  погань  куековъ. 

Добычка  це  величка,  да  берёжь  большая. 

Иаленька  добычка,  да  большой  бережь  —  в^^къ  прожи- 
вешь. 

Бережь  лучше  (или:  дороже)  прибытка. 

Маленька  бережь  лучше  большаго  барыша. 

Бережливость  лучше  богатства. 

Носи,  да  наблюдай,  да  въ  коробейку  запирай! 

Береженье  лучше  вороженья. 

Кто  не  бережетъ  копейки,  самъ  рубля  не  стоить. 

Часъ  побережешься  —  в*къ  проживешь. 

Бережь  —  половина  спасенья.  Бережь  епор1^е барышей. 

Хорошо,  какъ  гороху  купишь,  да  плохо,  коли  весь 
растрясешь,  домой  не  донесешь. 

Хороши  блинки,  хоть  Е  остынуть,  а  еще  лучше, 
какъ  къ  вечеру  покинуть. 

Держи  обиходь  по  промыслу  и  добытку. 

На  людей  глядя  жить  (т.  е.,  не  по  достатку),  на  себя 
плакаться. 

Не  смЪтя  себя  жить  (т.  е.,  безъ  разсчета)  — -  себя  по* 
губить. 
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Не  шут!  больше  рубля.  Больше  рубля  на  себя  не 
нашучивай! 

По  естю  старецъ  келью  строить. 

Не  по  карману  зат1&и. 

Не  по  деньгаиъ  товаръ.  Не  по  товару  деньги. 

Не  носить  плачёнаго,  не  видать  злачнаго. 

Башляй  помалу,  чтобъ  на  годъ  (или:  надолго)  стало. 

Семеро  да  ъаЪ  на  с^^мена. 

По  приходу  расходъ  держать.  По  приходу  не  стыдно 
расходъ  держать. 

Береги  (или:  паси)  денежку  про  черный  день! 

Запасъ  м^шку  не  порча. 


Терп^^ше  —  надежда. 

Живъ  Богъ,  жива  душа  моя  (или:  жива  правда,  на- 
дежда моя). 

Богъ  терп'блъ  да  и  намъ  вел^^лъ. 

Власть  Господня.  Воля  Божья,  Власть  Создателя. 

Бакъ  Богу  угодно.  Видно  такъ  Богу  угодно. 

На  все  власть  (или:  воля)  Создателя. 

Богъ  далъ,  Богъ  и  взялъ. 

Во  что  Богъ  ни  поставить. 

Подумаешь — горе;  а  раздумаешь — воля  Господня. 

Бонь  подъ  пани,  а  Богъ  надъ  нами  (Казачья). 

Чейчередъ,  тотъиберетъ.  Все  идетъ  въ  свой  чередъ . 

Придетъ  пора,  ударить  и  часъ. 

Время  придетъ,  и  часъ  пробьетъ. 

И  всякъ  умретъ,  какъ  смерть  придетъ. 

Часъ  его  ударилъ  (или:  присп^лъ).  Ударить  и  твой 
часъ. 

Мясное  въ  мясо^^дъ,  а  постному  свой  чередъ. 

Посл1^  цв^ту  наливъ. 
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Когда  будетъ  рожь,  тогда  к  м^^ра. 

Мареуша — покушай,  МававМ — поговМ. 

В^теръ  по  затипш,  а  по  в^^тр^  тжшь. 

СвЪтъ  стоитъ  до  тьмы,  а  тьма  до  св^ту. 

Еще  иоюденекъ:  доживешь  до  денегъ. 

Тычь,  потычь,  перетычь,  Ианчъ,  притыкай,  бокичъ; 
а  ты,  Еузиичъ,  опос1я  потычь. 

Не  суйся  напередъ  отца  въ  пет1ю. 

Не  суйся  середа  напередъ  четверга  (иди:  пятницы). 

Не  соваться,  а  поры  (иди:  а  череду)  дожидаться. 

Дай  справиться:  инамъ  будутъ  кланяться. 

Воевода  пр1'Ьдетъ— и  кадачи  принесутъ  (отъ  старин, 
обычая). 

Нагудяется  Иван'^— достанется  и  наиъ. 

Бусаютъ  и  комары  до  поры. 

Пора  придетъ,  и  вода  пойдетъ.  Время оридетъ — вдругъ 
продеретъ. 

Придетъ  пора — подьетъ,  что  изъ  ведра. 

Не  все  ненастье  и  вёдро. 

Взойдет  ъ  соднышко  и  кънамъ  на  дворъ(иди;  и  на 
нашъ  дворъ). 

Дождикъ  вымочитъ,  а  красно  соднышко  высушитъ. 

Кто  вымочитъ,  тотъ  и  высушитъ. 

Временемъ  гнать^  а  другитъ  бежать. 

Овечку  стригутъ,  а  другая  того  жь  с%Ь%  жди. 

Сегодня ннФ^  завтра  теб^. 

По  дюдямъ  пойдемъ  (т.  е.,  чередъ),  и  до  насъдойдетъ. 

Ничего;  мы  подождемъ.  Подождемъ,  свое  возмемъ. 

Будетъ  и  на  нашей  удиц'Ь  цраздникъ. 

Придетъ  время — будетъ  и  нашъ  чередъ  (иди:  и  наша 
пора). 

Временемъ  въ  горку,  а  временемъ  въ  норку. 

Дождемся  поры,  такъ  и  мы  изъ  норы  (приб.:  а  въ  по- 
ру, опять  въ  нору). 
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Доведется  инанъ  своюп^^сенкуспФть. 
Проведу  и  я  свою  борозду. 

•  Пркшюсь  и  барсжой  барыне  тошнехонько. 

Я  въ  рук^.  Будемъ  я  ны  въ  рукЪ  (отъ  карточ.  игры). 

Ияое  время  —  иное  бремя. 

Фдетъ  холя,  прмвезетъм  гребень. 

Терпнгоре  нед'Ьлю,  а  царствуй  годъ.  Терп1^нье  даетъ 
уменье. 

Терпн,  казакъ,  атаманъ  будешь. 

Будемъ  молчать,  да  станемъ  поджидать. 

Ждемъ-пождемъ  —  а  что  нябудь  да  будетъ. 

Терпи,  гоюва,  въ  иости  скована. 

Терпи  горе:  пей  медь. 

Не  вс1^мъ  вазакамъ  въ  атамамахъ  быть. 

Не  всЪмъ  чернецамъ  въ  мгумнахъ  быть. 

Оттерпимся  —  и  мы  люди  будемъ. 

Часъ  терпеть,  а  в1^къ  жить. 

За  одинъ  разъ  дерева  не  срубишь.  Не  отпйхавшиеь, 
дерева  не  срубишь. 

1ежи  на  боку,  да  гляди  за  р^^ку. 

•  У  моря  сиди,  да  погоды  жди.  Сиди  у  моря,  да  жди  по- 
годы. 

На  хот^^нье  есть  терп^^нье. 

Терп^^нью  —  спасенье.  Безъ  терп^^нья  я1^тъ  спасенья. 

Не  потерп^Ьвъ,  не  спасешься. 

Работай — сытъ  будешь;  молись — спасешься;  терпи  — 
взмилуйся. 

За  терп1^нье  даетъ  Богъ  спасенье. 

И  показалъ  Богъ,  #а  не  далъ.  Все  показалъ  Богъ,  да 
всего  не  далъ. 

Иному  Богъ  далъ,  иному  показалъ. 

И  не  могу  забыть,  да  видно  такъ  и  быть. 

Терп^Ьнье  и  трудъ  все  перетрутъ. 

Стояньемъ  городе  неволятъ  (или:  берутъ). 
Даль.  Посювшщ.  I.  ^ 
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Не  гнФвж  Бога  ропотомъ,  но1ись  Ему  пгопотомъ.    . 

На  9Т0  пхажаться — только  напрасно  Бога  гн'Ьвнть. 

Не  плачься,  Ботъ  лучше  полюбить.  # 

Молись  до  п]^а— Богъ  любитъ  докуку  (т.  е. ,  клади 
крестъ  ниже). 

Капля  камень  долбить.  Дятель   и  дубь  нродалблж- 
ваетъ. 

Даль  Богь  денёчекъ  (или:  роточекъ),  дасть  и  кусо- 
чекь. 

Богь  дасть  день,  дасть  и  пищу. 

ПослЪ  дождика  дасть  Богь  солнышко. 

На  тучу  будеть  и  погода. 

11осл%  ненастья  вёдро.  По  ненастью  вёдро. 

Грозную  тучу  Богь  пронесетъ. 

Богь  тучу  лронесеть  и  вёдро  принесеть    (или:   по* 
тлеть,  припасеть). 

Кто  тучу  пронесеть,  тоть  и  вёдро  пошлеть. 

На  зло  нолящаго  Богь  не  слушаетъ  (т.  е.,  кто  мо- 
лить о  нести). 

Богь  даль  животь,  дасть  и  здоровье. 

Дасть  Богь  здоровья,  дасть  и  счастья. 

Взирайте  на  птицы  небесный:  ни  жнуть,  ни  С'1&ютъ, 
а  сыты  бывають. 

Челов1^къ  не  безь  квартирки»  а  мертвый  не  безь  мо- 
гилки. 

Живой  не  безь  жила  (или:  м^Ьста),  мертвый  не  безъ 
могилы. 

Не  плачься^  что  ночь  студена:  ободняетъ,  такь  обо- 
гр^^етъ.  «I 

Не  тужи  по  баб1^:  Богь  д^^вку  дасть.  Богь  бабу  оты- 
*меть,  такь  д^^вку  дасть  (ут^шеше  вдовцу). 

Не  горюй  по  вечерошнему:  жди  заутрешняго. 

Есть  вошь^  а  будеть  и  грошь. 
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Деревья  скоро  садятъ,  да  не  скоро  съ  нихъ  пюдъ 
^^дятъ. 

СЫ  с^езажн,  радоспю  пожнешь.  СЪяЛ  слезанж  ра- 
Д0СТ1Ю  пожнетъ. 

Кто  свечера  плачетъ,  поутру  заен^^ется. 

Утро  вечера  нудренФе  (т.  е.,  подождемъ). 

Бей  сороку  ж  ворону,  добьешься  и  до  61^1аго  лебедя 
^жл:  до  краснато  звЪря). 

Да1  всякому  д'Ьлу  перебродить  на  своихъ  дрожжахъ. 

Не  тужи  о  ржи:  только  н^^шокъ  держи. 

Усп^шь  въ  красн1^  находиться,  было  бы  въ  ченъ. 

Недалеко  до  молочка:    'всего  одна  ночка  (съ  посл1&д. 
дня  поста). 

Погоди,  сказала  жидовка    голодному    сынку:  вотъ 
оридетъ  ш&башъ,  сваримъ  юшку  съ  лапшердаками. 

Поживи  въ  рабахъ,  авось  будешь  и  въ  господахъ. 

Не  бывъ  звонаремъ,  не  быть  и  поноиаремъ . 

Подростешь — свое  наживешь. 

Подростешь  (или:  поживешь),  дастъ  Богъ  самъ(или: 
«ще)  наживешь. 

Дай  срокъ:  будемъ  мы  и  сами  съ  усами. 

Ъть  горькое,  доберешься  до  сладкаго. 

Хоть  и  не  вдругъ,  да  буду  другъ. 

Хотя  съ  нуждою,    а  добьюсь  чести  (или:  добилси 
чести). 

Оттерпимся — до  чего  нибудь  дотерпимся. 

Оттерпимея  —  и  мы  люди  будемъ. 

Терпя,  въ  люди  выход ятъ. 

Подождемъ,  такъ  что  нибудь  да  выждемъ. 

Псподволь  и  сырыя  дрова  загораются. 

Зимой  платье^  и  л1^томъ  платье:  будетъ  платье  и  на 
вашей  брать1^. 

Кжязья  въ  плать'6,  и  бояре  въ  плать1^:  будетъ  платье 
ж  на  нашей  братье. 

8» 
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НадЪюпсь  1  конь  копытомъ  бьетъ. 

Над^^ючжсь  и  кобыла  ъ%  дровни  лягаетъ. 

На  удачу  казакъ  н6  лошадь  садится,  на  удачу  ето^ 
жонь  бъьть. 

Авось  1  рыбака  толхаетъ  подъ  бока. 

Авось  8ИВЫ  будеиъ,  авось  похренъ. 

Авось  —  великое  слово.  Авось  не  Богъ,  а  полбот» 
есть. 

Авось,  что  заяцъ,  въ  тенета  попадаетъ. 

На  авось  иужикъ  и  хл'Ьбъ  еЪьтъ. 

Не  спрашивай  урожаю,  а  паши  да  юлись  Богу. 

Авось  задатка  не  даетъ.  А]е(оськ6   в^рь  безъ  задатка. 

Авоська  небоськ^  набитый  братъ.  Авоська  далъ. 

Съ  авоськи  ни  письме,  ни  збоиси.  Авоськ^Ь  въ  долтъ 
в^рятъ. 

Держись  за  авось,  покол1^  не  сорвалбоь. 

Авоська  воръ,  обианетъ.  Авоська  пбчасту  обжаны- 
ваетъ. 

Авось  обианетъ,  въ  л1^съ.  уйдетъ.  Авося  жданкв 
съ^&ли. 

Авоська  ушелъ,  а  небоську  покинулъ. 

На  авось  не  надейся.  Авосю  не  вовсе  в^рь.  Авоен^ 
в%рь  не  вбвсе. 

Авось  да  небось  —  хоть  вовсе  брось. 

Авось  да  живетъ  -^  къ  добру  не  доведетъ. 

Внвезетъ  и  авоська  —  да  не  знать  куда. 

Авоська  веревку  вьетъ,  небоська  петлю  закидываетъ. 

Наше  авось  не  съ  дуба  сорвалось  (т.  е.,  не  безтол- 
новое). 

Хиви,  ни  о  чемъ  не  тужи;  все  проживешь— авось 
еп^е  наживешь. 

Здорово  проживу — авось  еще  нажив)". 

Зжка  пройдетъ  и  сн%тъсойдетъ,ачтопосФяво-Н180й- 
дстъ. 
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Не  срывай  яблока,  пока  зелено:  созр1^етъ,  и  саио 
упадетъ. 
•    Хдж,  такъ  дождешься.  Жди,  чего  нибудь  дождешься. 

Хдемъ  — пождеиъ:  что-то  наждеиъ.  В^^къ  ждать  — 
в^^къ  прождать. 

Когда  доведется,  и  все  иинется. 

Не  устать  ждать,  только  бы  выждать. 

Ждали  пождали — да  ждавки  и  наждали. 

Жди. — А  таиъ  что?  —  Закладывай  санки,  да  по* 
-^жай  въ  жданви. 

Авбсевы  города  не  горбжены,  Авоськины  дЪтки  не 
рбжены. 

Что  д1^лали?  —  Ждали.  —  А  что  выждали?  —  Жданки. 

Не  робМ:  жди,  не  епотываючись. 

Жду  пожду,  да  еще  пожду. 

Ждать  с1^ли,  да  жданки  и  съ'бли. 

Ждать-то  ждали,  да  жданки  и  съЪ1е. 

Супбрно  жди,  а  дФло  д1^лай. 

Топоръ  своего  дорубится. 

С1^ренькое  утро  —  красный  денекъ. 

Посл1&дняя  удача  лучше  первой. 

Богда  доведется,  такъ  все  иинется. 

*Живъ,  живъ  Чурилка  (или:  Курилка).  ЖивъБурилка, 
ее  уиер^!. 

Живъ  Курилка,  жива  надёжа  моя. 

Веяное  д%ло  до  случая.  Все  стоитъ  до  поры. 

Всякое  врежя  переходчиво. 

Пора  (или:  година),  что  туча:  и  наб^жнтъ,  и  про- 
Мжитъ,  и  опять  найдетъ. 

Вынется  —  сбудется,  а  сбудется  —  не  минуется. 

Полоса  проб1^житъ  —  другая  наб1^житъ. 

Всему  бываетъ  перемена.  Всему  м1^на  да  переиЪна. 

До  времени  все  съ  рукъ  сходитъ. 

Сбылось  одво,  сбудется  и  другое. 
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Майся  до  первой  смерти. 

Коютись,  бейся,  а  все  надМся. 

Еодн  тутъ  житья  н1^тъ,  такъ  жди  перевода  на.тот'ь 
свЬтъ. 

Жди,  К01И  дождешься  (приб.:  а  не  дождешься  —  и 
такъ  пробьешься). 

Ждеиъ-пождемъ —  а  не  то,  домой  пойдемъ. 

Погодить  —  не  устать,  быю  бъ  потерпёжное  (пдатд 
за  терц%Н1в) . 

Ждать  —  не  устать,  было  бъ  чего  искать. 

Ждать  водй[  —  не  б1&да,  да  пришла  бы  вода. 

Терпеть  не  б']^да,  быю  бъ  чего  ждать. 

Лихо  терп1^ть,  а  оттерпится  —  слюбится. 

Не  скучай  въ  нын1^шшй  случай  (приб.:  время  пере- 
ходчиво). 

Жду  не  дождусь.  Ждемъ,  инно  руки  обвисли. 

Жду  ночь  во  всю  мочь.  Жду  девятую  ночь. 

Мтъ  моей  моченки:  -прождала  три  ноченьки. 

Это  все  ничего,  а  вотъ  поглядимъ,  что-то  впередъ 
будетъ. 

Гд1^  лбдья  ни  рыщетъ,  а  у  якоря  будетъ  (Арханг.). 

Пропала  (погибла,   сгинула,  сгор1&ла,  потонула  моя 
надежда. 

ИЪшъ  хвалился,  на  томъ  и  провалился. 

Тутъ  и  у  святаго  терп1&нье  лопнетъ. 

Терпя  и  камень    треснетъ.  На  жару  и  камень  лоп- 
нетъ. 

Ждать  ЬЪц  тяжеле  (или  нелегче)  кнута. 

Хоть  бы  ужь  одинъ  конецъ. 

Ужь  чему  быть,  тому  быть — только  бы  крнецъ  видать. 

Хоть  топоромъ  отрубить,  только  бы  конецъ. 

Хоть  голову  съплечъ  (или:  хоть  голову  сс1^чц  онесть)» 
да  одинъ  бы  конецъ. 

Наше  дЪло:  что  же  дЪлать;  ваше  д1&ло:какъ  же  быть* 
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Бо1и  ужь  такъ  ж  быть — тахъ  не  по  чехъ  и  тужщть. 

За11^зъ^  такъ  сждж.  Увязъ,  такъ  к  сждж. 

Побьютъ— не  во8ъ  вавьютъ.  По6ыотъ-~то1Ько  холку 
помну  тъ. 

Поби1и,  такъ  М01ЧЖ  да  помни. 

11^^ба  не  станетъ,  такъ  п^сни  пой;  юшадь  пржета- 
петь — выше  хвостъ  подвязывай. 

Старайся,  ребята,  старайся:  помрешь,  такъ  съ  музы* 
кой  похороню  (говорить  на  соддатскомъ  учевь1^). 

Сжд^Ьла  (И1ж:  схужида)  сорокъ  х']&тъ,  высид']иа  сорокъ 
р1Ьпъ  —  да  ж  т1^хъ  Н'1^тъ . 

Дохго  сждЁхи,  да  нжчего  не  высид']&ди. 

Тяжею  ждать,  какъ  нжчего  не  вждать  (ихн:  ниагж  не 
вждать). 

Пока  зацвЪ^утъ  камыши^  у  насъ  не  будетъ  души. 

Пока  кжшка  по  урядью  пройдетъ  (т.  е.,  д1^о  по  су* 
дамъ),  насъ  и  скрюч[жтъ  н  распучнтъ, 

И  наша  прявда  будетъ  —  да  насъ  тогда  не  будетъ. 

НадЫся  на  него,  какъ  на  вешн1й  хедъ. 

Дождешься,  какъ  отъ  вербы  ябхоковъ. 

Давно  кошка  умыхаеь  —  а  гостей  н!Ьтъ. 

Кошка  пустомойка:  гостей  замываха,  да  не  замыха. 

Ухмта  !Ьдетъ,  когда-то  будетъ. 

Ждахи  обозу,  а  дождахжсь  навозу. 

Ъдетъ  Ананьжнъ  внужъ  жзъ  Вехжкжхъ  Лукъ. 

Фдетъ  дядя  жзъ  Серпухова:  бороду  гхадитъ,  а  денегъ 
ж^тъ. 

Дохго  ждахж,  а  проку  не  вждахж. 

Иного  докукж,  да  не^сего  въ  р^ки. 

Цто  быхо  муки,  что  докуки,  а  ни  аз&,  ни  буки. 

Много  надежды  впереди  —  а  смерть  на  носу  (ихи:  за 
нхечамм). 

Счастье  скоро  покидаетъ,  а  добрая  надежда — никогда. 
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Тянкте  Ж11Ы,  покуда  живы  (ориб.:  а  порвались  — 
не  годихись) 

Годъ  не  нед^^ля,  а  ве%  дни  впереди. 

Кону  жениться,  тому  и  ночь  не  спится. 

Что  у  кого  болтъ,  тотъ  о  тонъ  и  говорить. 

Отъ  избытка  уста  паголятъ. 

Мо1чаяъ-собака  (нелающая)  —  да  и  та,  терпя,  вавк- 
нетъ. 

Посади  коту  хвостъ  въ  лещедку,  такъ  по1детъ  по 
чердакамъ. 

Ходить,  р^^ки  сшибши,  будто  все  проживши. 

Грызть  ногтя.  Ломать  пальцы  (р^ки).  Рвать  на  себЪ 
волосы. 

Лучше  пропасть,  ч1^жь  терпеть  злую  напасть. 

Сколько  ни  верт1^ться,  а  некуда  д^^ться:  н6  небо  вы- 
соко, въ  воду  глубоко. 

Живому  н'бть  вь  земл^^  м1^ста,  а  н4  небо  врыль. 

Терпитъ  брага  долго,  а  черезъ  кра1  пойдетъ  —  не 
уймешь. 

Бвашни  крышкой  не  удержишь. 

Не  подь  силу  возъ,  такъ  и  гужи  пополамъ. 

Поневол1^  конь  гужи  рветъ,  коли  мочь  не  беретъ 

Сколько  ни  искать,  а  милости  у  людей  не  сыскать. 

Съ  горя  не  убиться,  хлЪба  не  лишиться. 

Объ  уголь  головой  не  удариться. 

Отъ  нап&стм  не  пропусти. 

Есть  Спасъ  и  за  Сухоной  (т.  е.,  православные;  туда 
уходили  отъ  б^^дъ  и  селились  тамъ). 

Не  только  св1^ту,  что  въ  окн1&:  на  улицу  выйдешь, 
больше  увидишь. 

Семеро  одного  не  ждутъ. 

Горе  горюй,  а  руками  воюй. 

Ты,  земля,  трясися,  а  мы  за  колышки  держися. 
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Тедя  умерю  —  иШ  прнбшо  (т.  е.,  кормить  не 
надо). 
Корова  пала  —  стойю  опростала. 


Хорошо  —  худо. 

Такъ  хорошо^  что  любо  (люба  съ  два). 

Хорошо,  худо  не  живетъ.  Что  хорошо,  то  хорошо  (то 
не  худо). 

Добр&  не  в1^бятъ  худомъ.  Добр&  на  худо  не  м1^няютъ. 

Что  хорошо,  то  хорошо;  а  что  лучше,  то  лучше. 

Хоть  н  нехорошо,  да  ладно  (или:  да  гоже). 

То  хорошо,  что  къ  чему  идетъ. 

Бе  то  хорошо,  что  хорошо,  а  то,  что  къ  чеиу  идетъ. 

Не  то  худо,  что  худо;  а  то,  что  никуда  не  годится. 

Ванъ  хорошо^  а  намъ  подавно. 

Ванъ  не  хорошо,  такъ  нанъ  годится. 

Кленъ  да  береза,  ч^^иъ  не  дрова  (приб. :  хл^^бъ  да  вода, 
ч1&нъ  не  %да?  Изъ  свадеб  п^^сни). 

Я  на  ледъ  рословъ  пошлю,  а.  на  недъ  саиъ  пойду. 

Хоть  ты  лу^ше  меня,  да  онуча  моя. 

Это  дЪло  пустое.  Это  плевое  д'Ьло. 

I  все  д^ло  это  гроша  не  стоитъ. 

Это  все  д^ло  въ  вомокъ  свезти,  да  въ  навозъ  снести. 

Эта  овчинка  выд1^лви  (вычинки)  не  стоитъ. 

Эта  шуба  вычинки  (платы,  заплатки)  не  стоитъ. 

Шуба  прошвы  не  стоитъ.  Прошва  дороже  шубы. 

Игра  свЪчей  не  стоитъ.  Лапти  подковырки  не  стоятъ. 

Вся  еватьба  п1&сни  не  стоитъ . 

Не  спорю,  что  не  стою. 
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Не  гожусь,  такъ  дона  ндюжусь.  Въ  1юдяхъ  не  го- 
жусь,  такъ  дона  йаюжусь. 

Никакое  худо  до  добра  не  доведетъ . 

За  недобрынъ  пойдешь,  на  худо  (иди:  на  бЪду  на- 
бредешь. 

За  добрынъ  д^^лоиъ  находишься^  худое  саио  навя- 
жется. 

Что  худо,  то  и  П10ХО.  Что  плохо,  то  и  худо. 

Что  не  годится,  то  и  худо. 

Отыди  отъ  зла  и  сотвори  благо. 

1л,Ъ  Господь  пшеницу  с']&етъ,  танъ  чортъ  нлевелы. 

И  Бога  хвалинъ,  и  гр1&шинъ. 

Живи  такъ,  чтобъ  ни  отъ  Бога  гр1^ха,  ни  отъ  людей 
стыда . 

Промежъ  худыхъ  и  хорошему  плохо. 

На  немилостивыхъ  адъ  стойтъ. 

Добро  не  умретъ,  а  зло  пропадетъ. 

Добрые  умираютъ,  да  д^лй  ихъживутъ  (или:  не  про- 
падаютъ). 

Упросились  злыдни  на  три  дни,  да  чортъ  ихъ  выку- 
ритъ  въ  три  года. 

Пусти  черта  въ  доиъ,  не  вышибешь  его  и  лбоиъ  (т. 
е.,  молитвой).  . 

Древо  познашя  добра  и  зла. 

Молись,  да  злыхъ  д1&лъ  берегись. 

Вс^  любятъ  добре,  да  не  вс1^хъ  любитъ  оно.  ^ 

ВсЪ  хвалятъ  добро,  да  не  всЪхъ  хвалитъ  оно. 

Всякъ  хлопочетъ,  себ1^  добра  хочетъ. 

Тьма  свЪту  не  любитъ  —  злой  добраго  не  терпнтъ. 

Возлюбивпий  злобу  чтитъ  15  паче  благостыни. 

За  худо  примись^  а  худо  за  тебя. 

Чужъ  одному  (т.  е.,  одной  добродетели),  чужъ  пра- 
ведному. 

Худое  худымъ  м  кончится. 
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Отъ  худа  до  худа  одинъ  шатокз». 

Отъ  добра  до  худа  одннъ  шатожъ. 

Кто  за  худымъ  пойдетъ,  тотъ  добра  не  найдетъ. 

За  х^домъ  пойдешь  —  не  добро  найдешь. 

Зюну  чедов^^ку  не  прибавитъ  (нди:  не  прод1итъ). 
Богъ  в1^ку. 

Худо  тону,  кто  добра  не  д1^1аетъ  никону. 

Чухой  б1^дой  сытъ  не  будешь. 

Чуж1Я  нёкощн  не  исц^^дятъ. 

Лжхо  тому,  кто  неправду  творнтъ  кону. 

Разорви  тону  жнвотъ,  кто  неправдой  живетъ. 

Доброму  добро,  а  худому  нополаиъ  ребро. 

Падая  искра  города  покигаетъ,  а  сана  прекде  вс^хъ 
помираетъ  (иди:  погибаетъ).   * 

Мужикъ  на  мужика  осиль  (т.  е.,  цетдю)  над1Ьваетъ, 
а  Богъ  свое  сод^ваетъ. 

Фарисейсте  корабли  — ;-  что  сешпе  воробьи:  ги- 
нуть. 

Лихое  дихимъ  избываютъ  (приб.:  а  доброе  добрымъ 
иаживаютъ). 

11мазъ  адмазоиъ  р1^шится   (иди:  гранится),    пдуть 
пдутомъ  губится. 

Лихое  дихомъ  и  сбыть.  Лихое  днхимъ  и  нять. 

Лихости  не  уймешь  бдагостью. 

Не  подивится  здоба  мидости. 

На  дихо  дихо,  на  добро  добро. 

Не  сн^^йся  чужой  б1^д1&,  своя  на  гряд1&. 

Не  хдещи  кобыды,  и  дягать  не  станетъ. 
Не  снМся,  братецъ,  чужой  сестриц^^:  своя  въ  д1^« 
вицахъ. 
Ахадь  бы  дядя,  на  себя  гдядя. 
Не  смМся,  горохъ,  не  дучше  бобовь:  размокнешь, 
надуешься  —  допнешь. 
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Не  сиМся  (е1и:  не  хвался),  торохъ:  не  1уч1пе  бо- 
бовъ  (првб.:  санъ  подъ  йогами  будешь). 

Зюйсъ  лукавынъ  водились,  да  оба  въ  яму  вважи- 
дись. 

Здой  съ  1укавымъ  знаются,  другъ  н6  друга  ссы- 
даютея. 

Бто  дихо  думаетъ,  съ  т^мъ  дихой  (т.  е.,  сатана) 
думаетъ. 

Пошда  кудембса  —  не  отъ  добра,  а  отъ  б11са. 

Кто  самъ  собою  не  управитъ,  тотъ  м  другихъ  не  на- 
ставитъ. 

Не  управишь  собою,  не  управишь  и  другимъ. 

И  самъ  тонетъ,  и  другихъ  топитъ. 

Водкъ  по  утроб*]^  воръ,  а  чедов1^къ  по  зависти. 

Добра,  что  кдада,  ищутъ,  а  худо  нодъ  рукой. 

Добро  подъ  рукой,  а  онъ  худа,  что  кдада,  ищетъ. 

На  здое  д1&до  всяваго  ст<(нетъ.  На  худо  и  дурака 
станетъ. 

И  на  мидость  разумъ  нуженъ.  Доброта  безъ  разума 
пуста. 

Смиренъ  пень,  да  что  въ  немъ? 

Смирна  и  надодба.  И  надодба  добрый  чедов^^въ. 

Зад^^дади  (сд1^дади)  добро:  передомиди  мужику  ребро. 

Одному  вредъ  —  вс^мъ  нав^тъ. 

Одному  мидость,  а  вс^мъ  обида. 

Подынь  посд%  меду  горче  самой  себя. 

Бочка  меду,  дожка  дегтю  —  все  испортитъ. 

Бадь  добра,  да  вусъ  дерма  —  такъ  хоть  все  подъ 
оврагъ. 

Учись  доброму,  худое  на  умъ  не  пойдет^. 

Учись  доброму,  а  худое  и  самопридетъ. 

Введи  въ  гр1&хъ  (иди:  въ  б'1&ду),  какъ  б1^съ  въбодото. 

Добро  наживай,  а  худое  избывай. 

Добраго  держись,  а  отъ  худаго  удаднсь. 
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Къ  добру  ностжеь,  а  отъ  хур  питься  (кп:  отпыхи- 
Б|1ся). 

Бъ  добру  гребжсь,  отъ  худа  шеотокъ  еуЖся. 

Ищи  добра,  а  худо  и  сажо- при  деть. 

Кто  31а  отлучится,  тотъ  някото  не  боятся. 

Добраго  не  б^гай,  а  худаго  не  д1&1ай. 

Кто  доброе  творитъ,  того  зю  не  вреднтъ. 

Д^ай  (жди:  твори)  добро,  и  теб^  будетъ  добро. 

По  добру  —  добро,  а  по  худу  —  худо. 

Д1и1а1  добро,  и  жди  добра. 

СЫ  добро,  посыпай  доброжъ,  жни  добро,  од'Ыяй  доб- 
ронъ. 

Являй  вътюри^^,  да  въ  богад<Ь1ьн1&  (т.  е.,  добро). 

Люби  б1ижняго,,какъ  себя.  Люби  брата,  что  себя. 

Рожь  да  пшеница  годонъ  родится,  а  добрый  чедов%къ 
всегда  пригодится. 

Подыци  руку,  да  опусти,  а  сердце  сир^^пи. 

Замахнись,  да  не  ударь. 

Доброму  везд'Ь  (и1и:  всегда,  всюду)  добро. 

Праведенъ  мужъ  весь  день  ликуеть. 

За  добраго  челов^^ка  сто  рукъ  (или:  сто  головъ). 

Люди  съ  лихостш,  а  Богъ  съ  иилост1Ю. 

Про  доброе  Д1&Л0  говори  см^^ло. 

Этому  и  ангелы  небесные  радуются. 

У  Бога  милости  много,  не  кавъ  у  мужика-горюна. 

Чтобы  вс1^мъ  тепло,  и  намъ  хорошо  (т.  е.,  такъ  д1&- 
лай). 

Намъ  добро,  никому  (не)  зло  —  то  законное  житье. 

Намъ  добро,  и  вс^мъ  таково  —  то  законное  житье. 

Люблю  того,  кто  не  обидитъ  никого. 

Нашъ  Андрей  никому  не  8лод11й. 

У  нихъ  в1^ра  кр^^пка  (говор,  о  народе:  т.е.,  нравствен- 
ность хороша). 


1 
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Добрый  чеюв^^къ  ^г^чше  (ил:  надежн11е)  каненнаго 
моста. 

Добрый  чеюв^Ьжъ  добру  и  учжтъ. 

Доброму  че10в1&ку  ~г-  что  день,  то  и  праздннъ. 

Добро  сотворить  —  себя  увеселить.  Добро  творить  — 
себя  веселить. 

Жернове  сами  не  Ъдятъ,  а  людей  вормятъ. 

Не  "Ьотъ  ступа  тодокиа,  а  М1ръ  кормить, 

Хорошему  все  хорошо.  Доброму  везд^^  добро.  Чистому 
все  чисто. 

Сердце  не  камень;  Челов^къ  жалью  живетъ. 

Скорбитъ  челов^^къ  по  челов^^ку. 

Доброму  человеку  и  чужая  бол^^знь  къ  сердцу. 

Чуетъ  сердце  доброхота* 

Сердце  сердцу  вЪсть  подаетъ. 

Сердце  в1&щунъ:  чуетъ  и  добро  и  худо. 

Добрый  челов^къ  въ  добр1^  проживетъ  в1&въ. 

Съ  добрыми  д^^лами — хоть  вонъ  ногами  (т.  е.,  съ 
худыми,  хоть  бы  умеръ). 

Кто  добро  творить,  тому  Богъ  отплатить  (или:  того 
Богъ  благословить). 

Самъ  потерпи,  а  другаго  не  выдавай  (или:  необмдь). 

Лучше  въ  обид1&  быть,  нежели  въ  обидчикахъ. 

Лучше  самому  терпеть,  ч'Ьмьдругихь  обижать. 

Лучше  мочиться,  ч^^мь  мучить. 

На  кобылу  пойду,  а  вь  каты  не  пойду  (вь  каты, 
палачи,  берутъ  преступника,  не  наказывая). 


Добро  —  милость  —  8Л0. 

Добрымъ  путемь  Богъ  править.  Добрый  (или:  яуя- 
аый)  путь  Богъ  править. 
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Доброму  Ботъ  помогаетъ.  Доброму  Богъ  н&  помочь. 

Богу  11Р1ЯТН0,  а  Царю  угодно, 

Съ  добрымъ  жить  хорошо.  Въ  добр^^  жить  хорошо. 

Съ  доброхотомъ  всякому  въ  охотку. 

делать  добро  еп^ши  (иди:  поспешай). 

Торопись  на  доброе  д1&до,  а  худое  само  присп^^етъ. 

Доброе  д%10  и  въ  вод%  не  таетъ  (йоги:  не  тонетъ). 

Доброе  я^Ъло  кр^^пко  (или:  споро). 

Доброе  д1Уо  на  в<Ёкъ  (или:  на  ра  в^ка:  на  этотъ  и 
на  тотъ). 

Доброму  д^лу  не  касайсн.  Сд'Ьлавъ  добро,  не  кайся 
(не  попрекай). 

Добрымъ  д1Ьломъ  не  кори. 

Добро  худо  п«реможетъ.  Не  устоять  худу  противъ 
добра. 

Лихо  помнится,  а  добро  в^къ  не  забудется. 

Добро  м  во  епЪ  хорошо. 

На  еиЪт^  не  безъ  добрыхъ  людей. 

Злой  не  в1Ьршть,  что  есть  добрые  люди. 

Не  вФкъ  жить,  а  в1^къ  помнить. 

Доброму  добрая  память. 

Ласковое  слово  не  трудно,  а  споро. 

Добрый  скор^^е  д^ло  сдЪлаетъ,  ч%мъ  сердитый. 

Ласково  слово  многихъ  прельщаетъ. 

Ласково  слово  —  что  весенн1й  день 

Его  ласка  не  коляска:  не  сядешь,  да  не  по1&дешь. 

На  ласковое  слово  не  кидайся,  на  грубое  не  гневайся. 

На  ласковое  слово  не  сдавайся,  на  противное  не  осер- 
жайея. 

На  сердитое  слово  не  осержайся,  а  на  ласковое  не 
над^^йся. 

Гн1^ва  не  пугайся,  на  ласку  не  кидайся. 
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Горькинъ  быть  — расплюютъ,  сладшъ  —  прогю- 
н^тъ. 

Горькаго  прошнутъ,  а  с1адкаго  прогютятъ. 

Сердпаго  не  взлюбнд!,  а  ниостюаго  съ  кругу 
сбили. 

Пдохаго  бога  (т.  е.,  идола)  и  телята  лижутъ. 

Не  корни  калаченъ,  да  не  бей  въ  спину  кирпичомъ. 

Не  кори,  баринъ,  слугу  хл1^бо][ъ,  а  слуга  барина 
б^гонъ  (т.  е.,  работой). 

Не  все  тйской,  ино  и  лаской. 

Не  все  по  аатылку,  ино  и  по  головк1^. 

Не  все  хлыстонъ,  ино  и  свистонъ. 

Духонъ  кротости,  а  не  палкой  пб  кости. 

Не  все  линькомъ,  ино  и  свистконъ  (натросск.). 

Не  бей  иужика  дубьенъ  (или:  дубиной),  бей  его  руб« 
ленъ  (полтиной). 

Нилостивону  человеку  и  Богъ  подаетъ. 

Бол^^зноиу  (или:  несчастнону,  т.  е.,  наказанному 
преступнику)  милость  творить  —  съ  Господомъ  Богомъ 
говорить. 

Милость  и  на  суд%  хвалится.  Врасн&  милость  и  въ 
правд1^. 

Милость  подпора  правосудш. 

Онъ  мухи  не  убьетъ.  Онъ  и  во  се%  комара  не  убьетъ. 

Нашъ  АвдЫ  никому  не  злодМ. 

Мудрость  знойна,  незлобивость  (или:  кротость)  го- 
лубииа). 

И  у  курицы  сердце  есть. 

Такой,  сякой  немазаный  (ласка). 

Кого  д^&душка  любитъ,  тому  и  косточки  въ  р^ки. 

Всякое  даяше  благо. 

На  милость  образца  нЪтъ.  Не  худо,  что  просвира  спел- 
пуда. 

Не  подуйте  на  насъ  холоднымъ  вЪтромъ. 
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2а1Ь,  жаль,  а  пособить  неч^^жъ. 

Хил1  рвутся    отъ  тяжестн,  С1е8ы  жьются  отъ  жаю- 

СТ1. 

Сердце  кровью  обливается.  Сердце  кровью  подыы* 
ваетъ. 

Ха1ь  д^вки  —  потеряла  (или:  погубила)  парня. 

Не  жалМ  того,  кто  скачетъ;  жал^^й  того,  кто  пла- 
четъ  (и  наоборотъ). 

ЖалЪть  коня  —  истомить  себя. 

Гостей  разжалобить  —  не  самому  заплакать. 

Отъ  жали  (или:  жалости)  не  плакать  стать. 

Его  плачемъ  не  разжалобишь. 

Немилостивому  миль  не  будепп». 

Отъ  лихаго  не  услышишь  добраго  слбва. 

Не  взяла  бы  лихота,  не  возьметъ  и  тЪснота. 

Не  т1^енота  губитъ,  лихота. 

У  вамениаго  попа,  да  жел^^зныя  просвиры. 

Его  копейка  нищему  руку  прожжетъ. 

На  что  на  того  сердиться,  кто  насъ  не  боится? 

Хорошо  того  бить,  кто  плачетъ,  а  учить,  кто  слу- 
шается. 

Гневайся,  да  не  согрешай. 

Гневаться  —  дЪло  челов^^ческое^  а  зло  помнить  — 
д1авольское. 

Гн1&въ  —  человеческое,   а   злопамятство  —  дгаволь- 

екое. 

Зла  за  зло  не  воздавай. 

Криваго  кривымъ  (худаго  худымъ)  не  исправишь. 

Задняго  не  поминать  (или:  не  помнить).  Стараго  не 
поминать. 

Стараго  пономаря  не  перепономаривать  стать. 

Не  поминай  лихомъ. 
'  Ле  давай  воли  языку  во  пиру,  во  бесФд^Ь,  а  сердцу  въ 
гив^е. 

Даль.  Пословицы.  I.  .  ^ 
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Языкъ  держи,  а  сердце  въ  кудакъ  сожки. 

Кто  гн^^въ  свой  од011&ваетъ,  вр1^покъ  бываетъ. 

Господинъ  гн%ву  своему  —  господжнъ  всему. 

Не  всякъ  злодей,  кто  часомъ  дихъ. 

Туча  не  безъ  грому,  хозяннъ  (или:  господинъ)  не 
4езъ  тн^ва. 

Гд1^  гн1^въ,  тамъ  и  миюсть. 

У  часу  гн^въ,  ^  часу  миюсть. 

Хотя  осердится,  да  лос1^^  смирится  (т.  е.,  помж- 
рится). 

Согр1^1ся  —  осердился,  простыдъ  —  остудился. 

Богъ  простить,  только  впередъ  не  каверзи. 

Виноватаго  Богъ  проститъ,  правагоЦарьпожалуетъ. 

Вою,  вою,  а  Господь  съ  тобою  (т.  е.,  за  обиду). 

Богъ  ему  (или:  теб11)  судья.  Господь  съ  тобой. 

Суди  Богъ  обидчива  (гр1^шнива),  а  человФкъ  про- 
щаетъ. 

Тому  тяжело,  кто  помнить  зло.  Мета  (месть)  не  мзда. 

Откуда  вредъ,  туда  и  нелюбовь. 

Всякая  щель  пипщтъ  (т.  е.,  гд1&  горе,  тамъ  жа- 
лоба) . 

ТьЬ^  пот^хи^  да  мн^^  худые  см1&хи. 

За  добро  постоимъ,  а  на  зло  наетоимъ. 

Не  дразни  собаку,  такъ  не  укусить. 

Сердитая  собака  волку  корысть. 

Бьють  волка  и  въ  чужомь  колк1&. 

Распазйть,  данавозь  возить  (т.  е.,  на  теб^). 

На  сердитыхъ  воду  возить. 

Злой  челов^въ  не  проживеть  въ  добр1^  в1^къ. 

У  сердитаго  губа  толще,  а  брюхо  тоще  (или:  тоньше). 

Не  на  мать:  губь  не  надуешь  (т.  е.,  привыкъ  не  мать 
дуться). 

Доброму  и  сухарь  на  здоровье,  а  злому  и  мясное^  яе 
впрокъ. 
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Не  бей  въ  ч^1к^я  ворота  пютью:  не  ударйжи  бы  въ 
1ГВ01  дубиной  (или:  обухомъ). 

Не  избывай  поетьиаго:  приберетъ  Богъ  имаго. 

Кути  и  мути,  да  норови,  какъ  бы  самому  уйти. 

Кабы.  свинь1&  рога — вс^хъ  бы  со  св1^ту  сжила. 

Бодливой  корове  Богъ  рогъ  не  даетъ. 

Бодливая  корова  комола  живетъ. 

Сердитъ,  да  безсилеяъ  —  свинье  братъ. 

Подъ  чужую  голову  идти  —  напередъ  свою  нести  (или: 
«вою  на  встречу  нести) . 

О  чужой  голове  биться  —  свою  на  конъ  ставить. 

Хорошо  кукуешь  —  да  на  свою  бъ  голову. 

Пропади  мой  злодМ,  меня  не  избывъ,  а  избывши  ме- 
мя  —  хоть  три  в'Ька  живи.  Пропади  мой  лихой,  не  из- 
ведши меня,  а  изведши  меня  и  пр. 

Ъшь  собака  собаку,  а  посл^^днюю  чортъ  съ1&стъ  (или: 
^1  поел^^дняя  удавись). 

Когда  бъ  на  крапиву  не  морозъ,  то  бъ  съ  нею  и  ладовъ 
яе  было. 

Колибъ  на  хм^ль  не  морозъ,  такъ  онъ  бы  черезъ  тынъ 
яереросъ. 

Худая  трава  йзъ  поля  вонъ. 

Бодливую  корову  съ  поля  долой  (или:  изъ  стада 
вонъ). 

Во  зл1&  жить  —  по  мр1у  ходить. 

Лихо  до  дна,  а  тамъ  дорога  одна. 

Желан1е  гр^шныхъ  погибаетъ. 

Сер дцемъ  ничего  не  возьмешь  (или:  не  сделаешь). 

Сердце  д'Ёлу  не  въ  помощь  (или:  не  помошетъ). 

Не  сердись,  печенку  испортишь  (или:  печенка  лоп- 
нетъ). 

Не  стало  (или:  хватило)  легкихъ,  такъ  заговориль 
печенкой. 

Сердито  —  неумно,  а  хлопотливо  —  несбойливо. 

9* 
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Сердкты!  съ  горшками  не  ^зджтъ  (потону  что  перо- 
бьетъ. 

Сердцемъ  притчи  (ихи:  притки)  не  изюмишь. 

Сердцеиъ  и  содомеики  не  передоиишь. 

Сердись  не  сердись,  а  лучше  покорись. 

Ч^^мъ  сердиться  (иди:  браниться),  такъ  лучше  поки- 
риться. 

Сердце  не  дробитъ  —  голова  не  болитъ. 

Сердценъ  колья  у  недруга  непереломишь. 

Старуха  три  года  на  М1ръ  сердилась,  а  М1ръ  того  и  не 
зналъ. 

Сердилась  баба  на  торгъ,  а  торгъ  про  то  и  не  вйдаетъ. 

Сердита  кобыла  на  возъ,  а  преть  его  подъ  гору  и  в'ь 
гору. 

Скачетъ  баба  задомъ  и  передомъ,  а  д1&ло  идетъ  сво- 
имъ  чередомъ. 

Сердитаго  унимать  -^  пуще  поднимать. 

Сердитому  кланяться,  а  оцъ  пуще  чванится. 

Сердиты!  умретъ  —  никто  его  уйметъ. 

Разсердился  —  никого  не  спросился. 

Душа  не  стерпитъ^  такъ  сердце  возметъ.  Возьмет'ь 

сердце,  какъ  душа  не  стерпитъ. 

У  злой  Натальи  вс1^  люди  канальи. 

У  кого  желчь  во  рту,  тому  все  горько. 

Каковъ  ни  есть:  не  перерожать  его  стать. 

Это  слабость  его.  Это  его  слабая  струна  (или:  сторона)^ 

Онъ  на  эту  ногу  немножко  храмлетъ  (или:  прихрамы- 
ваетъ). 

Въ  немъ  блохъ  много.  Охъ-охъ,  много  въ  теб1&  блохъ. 

Извелся  челов^къ  —  никуда  не  го  день. 

Взялъ  съ  сердцемъ,  такъ  и  %шь  съ  перцемъ. 

Приткнутъ  кому  грошъ.  (Вазанск.  б1^днякъ,  на  зло 
богачу,  втыкаетъ  ему  въ  избу  грошъ,  и  тотъ  долженъ^ 
разориться). 
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Л^гтъ  на  стЪну.- Себя  не  поннитъ,  на  ст1^ну  1%8етъ. 

Горячъ   и  бюдецъ  уродился. 

Сердце  яро,  н^сто  щадо,  расходиться  негд1^. 

За  собакой  падка  не  пропадетъ  (т.  е.,  припомнить). 

Сердитому  па1ка  найдется.  Сердитый  найдетъ  палку. 

Отъ  него  ни  крестомъ,  ни  пестомъ  не  отд'1&1аешься. 

Отъ  него,  ни  отмолиться,  ни  отбиться. 

Ни  отмолиться,  ни  отплеваться^  ни  отлаяться,  ни  от- 
даться. 

Отъ  чорта  хрестомъ,  отъ  свиньи  пестомъ,  а  отъ 
1И1ато  челов1&ка  —  нич1^мъ. 

Дьявол омъ  подложенъ,  бЪсомъ  опушенъ. 

У  него  чортъвъ  подкладк1&,  сатана  въ  заплатке. 

Не  надо  и  б1^са,  холи  ты  зд1&ся. 

Въ  очью  на  зло  д^^лаетъ.  Пальцемъ  тычетъ,  словомъ 
оритыкаетъ.  * 

На  зло  да  наперекоръ,  да  людямъ  въ  укоръ. 

Не  изъ  корысти  собака  кусаетъ,  изъ  лихости. 

Онъ  давно  на  него  зубы  скалитъ. 
ЗмЪя  кусаетъ  не  для  сытости,  а  ради  лихости. 
Онъ  давно  на  меня  ножъ  точитъ. 
Онъ  на  меня  ногти  (или:пальцы,  губы)  грызетъ. 
Б^^да,  какъ  расходился.  Такъ  ходенеиъ  и  ходитъ. 
Еошкой  въ  глаза  мечется. 
Расходится,  такъ  и  чортъ  ему  не  братъ. 
Нашъ  Козьма  все  бьетъ  со  зла  (или:  бьетъ  съ  козлб). 
Сказали:  б']^шеныхъ  всЪхъ  перевешали;   не  правду 
сказали,  одного  не  связали. 
Дураки  да  бешены  знать  не  вс%  перевешаны. 
Сытый  волкъ  смирнее  завистливаго  человека. 
Какъ  вбронъ  крови  ждетъ  (или:  зйритъ). 
Ему  на  голодный  зубъ  не  попадайся. 
Снотритъ,  какъ  волкъ  на  теля. 
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Г1ядитъ,  ровно  семерыхъ  прогдотихъ,   осьнымъ   по-^ 
пер  хнудся. 

Не  пяди  на  меня  комомъ,  пяди  роз  сыпью. 

Би  рювомъ  (и1и:  водеомъ,  медв']^деиъ)  сиотрнтъ. 

Гдядитъ^вакъзм^яизъ- за  пазухи.  Ястребомъснотритъ. 

Еосится,  какъ  середа  на  пятницу. 

Въ  кривоиъ  пазу  и  прямое  криво.  Въ  кривомъ  зериад^^ 
и  рот  ъ  на  боку. 

Надуюя,  какъ  индюкъ  (какъ  инд^^йсшй  п^^тухъ). 

Надулся,  какъ  мыпи»  на  крупу. 

Замашка  водовья,  пяд'бтьисподхобья. 

Что  остробучиюя,  ровно  чортъ  на  попа? 

Съ  ободранаго  шкуру  деретъ.    Съ    одного  вола     дв1^ 
шкуры  деретъ. 

Съ  Живаго  коку  деретъ.  Деретъ  съ  живаго  и  съ  мертваго. 

Ты,  чтобъ  животъ  поправить  —  а  онъ.  кишки  вовсе 
вонъ  теребитъ  (горшокъ,  накинутый  на  брюхо). 

Сжалился  волкъ  надъ  ягненкомъ,  покинулъ  кости   да 
кожу. 

Бобыда  съ  волкомъ  тягалась:  одинъ  хвостъ  да  грнва 
осталась. 

Пожал1^лъ  волкъ  кобылу:  покинулъ  хвостъ  да  гриву^ 

Съ  тобой  водиться  —  что  въ  крапиву  садитчся. 

Съ  тобою  знаться  —  отъ  людей  отстать. 

Про  твое  здоровье  и  говорить  скоромно. 

Вакъ  на  л^съ  взглянетъ,  такъ  и  лЪсъ  вянетъ. 

На  что  ни  взглянетъ  —  все  вянетъ. 

Т^Ъ  ногой  ступитъ  —  трава  не  растетъ. 

Гд1&  я  лисой  пройду,  тамъ  три  года  куры  не  несутся. 

Хоть  его  въ  садъ  посади,  и  садъ  привянетъ. 

Словно  топоръ:  не  обр1;жетъ,  такъ  зашибетъ. 

Пквица  (шявица)  вопьется  —  годъ  не  сорвется. 

Вакъ  душа  черна,  такъ  и  мыломъ  не  смоешь. 

Хоть  еамъ  нагъ  пойду,  а  недруга  безъ  рубахи  пущу. 
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Санъ  натъ  пойду,  а  тебя  кавъ  бубна  пущу. 

Хоть  рыло  въ  крови,  да  наша  взяла. 

Не  далъ  шапки  отецъ,  такъ  пусть  уши  нерзнутъ. 

Запустить  кону  гусара  (т.  е.,  досадить.    Буквально: 
пощекотать  соннаго  въ  носу). 

Подпустить  кому  кузьку  (досадить). 

Я  теб^  покажу  кузькину  мать.  Узнбешь  ты  кузькину 
мать. 

Подкузм  ить  кого  (т.  е., поддать). 

Приставить  кому  горчишникъ  (т.  е.,  досадить). 

Подсйпать  кому  перцу.  Запустить  кому  шпильку. 

Подвести  кого  подъ  сюркупъ  (отъ  карточн.  игры). 

Подвести  д'бла  подъ  монастырь  (убить  короля  тузомъ). 

Всучить  кому  щетинку.  Влить  кому  щей  на  ложку. 

Задать  кому  закуску.  На-ка,  раскуси. 

Это  нев^^стк^^  на  отместку. 

Отсм4ять  насмешку  (т.  е.,  отомстить).. 

Я  имъ  заварилъ  ушкцу  (или:  кашицу),  пусть  расхле- 
бываютъ. 

Согнуть  кого  въ  дугу  (или:  въ  три  дуги;  въ  три  по- 
гибели]^ 

Сжить  кого  со  св^ту.  Согнать  съ  б*ла-св*та. 

Подпустить  кому  петуха.  Посадить  краснаго  петуха 
на  кровлю  (т.  е. ,  поджечь). 

Я  бы  его  въ  Л0ЖК1&  утопилъ.  Онъ  тебя  и  въ  ложк'Ь 
утопитъ. 

Я  теб%  это  нар1&жу  на  бирку.  Ты  у  меня  нар1&занъ  на 
(ирк%. 

Не  повалявъ  куска,  собака  не  съЪстъ. 

Собака  и  хлМа  не  съфстъ,  не  порычавъ. 

Не  поворчавъ,  кошка  куска  не  съ']&стъ. 

Еабы  ему  пееШ  хвостъ,  такъ  самъ  бы  себЪ  бока  на- 
етегалъ. 

Сердце  съ  перцемъ,  душасъ  чеснокомъ. 
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Шеп1тъ.  какъ  каленое  жех'&зо,  когда  июнешь. 

Еону  надо  собаку  ударжть,  тотъ  и  падку  сыщетъ. 

Еомодая  корова  —  хоть  шишкою  да  боднетъ. 

Не  справясь  съ  корово!,  да  подойникъ  о  зень. 

Не  СМОГ&  съ  кобыдой,  да  по  оглобдяиъ. 

Сердить,  что  не  т]^мъ  бокомъ  корова  почесалась. 

Видно  не  той  ногой  (или:  не  впопадъ)  порогъ  пере- 
ступилъ. 

Л'Ьвой  ногой  съ  постели  ступилъ. 

Такое  сердце  взяло,  что  самъ  бы  себ1^  языкъ  переку- 
силъ. 

Точить  на  кого  зубы.  Острить  на  кого  когти. 

Мечется,  какъ  бешеная  (или:  угор^^лая)  кошка. 

Подержалъ  не  долго,  а  пальцы  знать. 

Гд^  ни  ухватитъ,  таиъ  ел ^дъ  когтей  покинетъ. 

Не  съ  добраго  умысла  злы  коренья  копаютъ. 

Избываетъ  его,  какъ  лихую  траву  изъ  поля. 

Силенъ  врагъ,  и  горами  качаетъ  (приб.:  не  токмо  че- 
лов^комъ). 

Онъ  сатане  въ  дядьки  годится. 

Его  самъ  сатана  п^^стовалъ. 

Хорошъ:  давалъ  за  него  чортъ  грошъ^  да  спятмлся. 

Смотр^^ть  не  на  что,  держать  нёмочно. 

1ыкомъ  сшитъ,  оборничкомъ  подпоясанъ. 

Хорошъ  бы  ты  парень,  да  ни  къ  черту  не  годишься. 

Ты  ему  слово,  а  онъ  теб^^  десять. 

Самъ  съ  воробья,  а  сердце  съ  кошку. 

Сколько  милости,  а  вдвое  лихости.  Много  милости,  а 
больше  лихости. 

Сердце  соколье,  а  см'&льство  воронье. 

Л^^тами  не  старъ,  да  съ  лихости  пропалъ. 

У  добрилась  мачиха  до  пасынка:  вел^^а  въ  загов1&нье 
щи  выхлебать. 
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Ъшьте,  дорот1е  гости  все  одно  будетъ  (т.  е.,  надо) 
собажамъ  вьпЕинуть. 

С1^ра,  что  свинья,  а  зла,  что  8н1^я. 

Родной  ты  отецъ  —  да  топко  не  свонмъ  д^^ткамъ. 

Уиираетъ,  а  ногой  дрягаетъ. 
*  Ужнраетъ,  а  зелье  хватаетъ.  Зм-Ья  уиираетъ,  а  зелье 
хватаетъ. 

Калачъ  въ  р^и,  а  камень  въ  зубы. 

Д&Л&,  д%л^,  —  какъ  сажа  Ь^к  (т.  е.  такъ  б1^лй). 

Улнца-то  прямая,  да  хата  кривая. 


Признательность . 

Хорошо  тому  добро  д1&лать,  кто  помнить. 

Хорошъ  тотъ,  кто  поитъ  да  кормить,  а  и  тотъ  не 
худъ,  кто  хлЪбъ-соль  помнитъ. 

Спаси  Богъ  того,  кто  поитъ  да  кормитъ,  а  вдвое,  того, 
кто  хл^бъ  соль  помнитъ. 

Кто  насъ  помнитъ,  того  и  мыпомянемъ. 

Пой  нолебенъ  тому  святому,  который  милуетъ. 

Что  тому  святому  молиться,  который  не  милуетъ? 

Бе  стыдись^  а  нагнись,  да  поклонись. 

Вс{кмъ  богамъ  по  сапогамъ. 

По  заступк1^  и  спасибо. 

И  собаиа  помнитъ,  кто  $е  кормитъ.  И  собака  старое 
добро  помнитъ. 

И  собака  на  того  не  лаетъ,  чей  хл1^бъ  1^стъ. 

И  собака  того  знаетъ,  чей  кусъ  1^стъ. 

Послужи  на  меня,  а  я  на  тебя. 

Руна  руку  моетъ  жобЪбЪлы  живутъ. 

Румаруку  чешетъ,  и  оЬЪ  свербятъ. 

Любовь  твою  забыть,  такъ  голосомъ  завыть. 

На  чьемъ  возу  сижу,  того  и  пЪсенку  пою. 
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Кону  служу,  тону  и  пляшу. 

Чья  зеи1я,  того  и  в^^ра;  къ  воиу  ^ду,  тону  и  молюсь 
(или:  куда  '1^ду,  тому  богу  и  молюсь). 

Кто  меня  йзрута  кормить,  тому  изъ  рукъ  гляжу. 

Чье  кушаю,  того  и  слушаю. 

Чье  пью  да   %мъ    (или:   чеЛ   хл^бъ  %мъ),  того  Ъ 
в^мъ. . 

Чье  винцо,  того  и  заздравьице. 

У  кого  жить,  тому  и  служить. 

Твоимъ  же  добромь,  да  теб*]^  же  челомъ; 

За  хл^бъ  зй  соль,  за  щи —  спляшемь,  а  за  винцо  — 
п1^сенку  споемь. 

Захл^бъ  зк  соль,  зк  щи  съ  квасомь,  за  лапшу,  за 
кашу,  за  милость  вашу  (т.  е.,  благодаримъ). 

Ъшь  кутью  —  поминай  Кузьму. 

Кому  кадятъ,  тотъ  и  кланяйся. 

Чужой  об1^дъ  похваляй,  да  и  оамъ  ворота  отворяй. 

Службу  за  службу  верстать  (т.  е.,  услугу). 

Она  станетъ  изъ  нашихъ  рукъ  глядеть  (т.  е.,  будетъ 
покорна. 

За  это  можно  пудовую  (или:  рублевую)  св1^чу  поста- 
вить. 

Въ  день  страшный,  вся  милостыня,  тобою  сотворен- 
ная, соберется  въ  чашу  твою  (т.  е^  на  в^^сахъ). 

Доброхотна  дате  ля  любить  Богъ.  Добро  добро  покры- 
ваеть. 

Сд^лавь  худо,  не  жди  добра. 

Милость  велика,  да  не  стоить  и  лыка. 

За  добро  добромь  и  платять  (приб. :  а  за  худо  ху- 
донь). 

Дары  дарить  (т.  е.,  свадебные),  да  отдарки  глядять. 

Прими,  не  ломайся,   а  посл1^  —  не  кайся  (т.  е.,  въ 
долгу  будешь). 

Сд^авь  другу  добро,  себб  жди  того  же. 
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Кинь  корочку  в&  гору,  придеть  къ  теН  напору. 

Брось  ы^^бъ-со1ь  назадн,  очутктся  впереди. 
Брось  ка1ачъ  зй  1'1&съ  — назадъ  пойдешь,  найдешь. 

Даръ  приня1ъ  тотъ,  кто  достойному  да1ъ. 

Спаскбо  ве1ико  д%ло(и1и:  слово).  Велико  слово:  спа- 
«кбо. 

Мужикъ  за  спасибо  семь  л'Ьтъ  работалъ.  Мужнкъ  за 
спасшбо  семь  хЪчъ  въ  батракахъ  звилъ  (отъ  сказки). 

За  спасибо  солдатъ  годъ  служвлъ  (изъ  прибаутки). 

За  спасибо  куиъ  п1^ши  въ  Москву  сходилъ  (то  же). 

За  спасибо  нужичекъ  въ  Москву  схоДИлъ,  да  еще  пол- 
спасиба  домой  принесъ. 

Своего  спасиба  не  жалМ,  а  чужаго  не  жди. 

Скажешь  спасибо,  такъ  ладно,  а  пЪтъ — и  такъ  хорошо. 

Изъ  спасиба  шубы  не  шить.  Изъ  спасиба  шапки  не 
сошьешь. 

Спасиба  въ  карианъ  не  положишь.  Спасиба  за  пазуху 
не  положишь. 

Спасибомъ  сытъ  не  будешь.  Спасибо  не  кормить,  не 
гр^^етъ. 

Спасиба  домой  не  принесешь.  Подали  спасибо,  да  до- 
мой не  донесъ. 

Спасибо  кум1&,  что  до  кума  добра. 

Т'Ьшь  мой  обычай,  садись  въ  головахъ  (т.  е.,  ищи). 

Пожалуста  не  кланяется,  а  спасибо  спины  не  гнетъ. 

Честь  добра,  да  сЪсть  нельзя.  Честь  добра:  во  всю 
епмну  ровна. 

Мы  про  людей  вечеринку  сидимъ,  а  люди  про  насъ  и 
всю  иочьнеспятъ. 

Кормятъ  быка,  чтобъ  кожа  была  гладка. 

У  иасъ  на  всякаго  плясуна  по  погудк']^. 

Чего  хочешь,  того  просишь. 

Всякъ  выпьетъ,  да  не  всякъ  головой  потрясетъ  (или: 
тряхнетъ). 
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и  всяк!!  выпьетъ,  да  не  всяшй  хрякнетъ. 

На  нашего  урода  все  невзгода.  Нашему  уроду  все  не 
въ  угоду. 

На  всФхъ  не  угодншь. 

На  вс^хъ  (иди:  на  весь  свЪтъ)  ж  солнышку  не  угреть. 

На  вс1^хъ  угодить  —  себя  истомить.  На  люде!  уго- 
дить —  себя  уморить. 

Прытью  людей  не  удивишь.  Прытью  не  удивишь,  а 
себя  истомишь. 

Разорвись  ни  двое  —  скажутъ:  а  что  не  н)1  четверо? 

Хоть  надорвись,  такъ  никого  не  удивишь. 

У  плохаго  друга  —  послуга  упруга. 

Лихому  служить  —  будешь  тужить  (или:  в*къ  ту- 
жить). 

Деньги  водомъ,  а  люди  родомъ. 

У  бомки  пили,  да  бомку  жъ  и  били. 

У  Фили  пили,  да  Филю  жъ  и  побили. 

Дай  голому  холстъ,  а  онъ  скажетъ  толстъ. 

Закорми  чушку  (свинью),  такъ  станетъ  охать  за  про- 
лежи!!. 

Для  того  свинья  инымъ  голосомъ  зап1^а,  что  чужаго 
хл^ба  по^ла  (т.  е.^  ее  бьютъ). 

За  лихова  батьку  хоть  матку  отдай  —  все  ни  во  что. 

Худаго  челов1^ка  нич'Ьмъ  не  уважишь. 

Отъ  лихаго  человека — хоть  полуотр1^жь^  да  уйди. 

Хорошаго  челов1^ка  употчуешь  кусомъ,  а  худаго  не 
употчуешь  и  гусемъ. 

Лей  на  него  масло  —  скажетъ:  деготь. 

Дай  ему  хоть  торбу  съ  пирогами,  хоть  черта  съ  рогами 
— все  одно. 

Заколоти  въ  него  хоть  осиновый  колъ  —  онъ  все  бу- 
детъ  говорить:  соломенка. 

6едюшк1&  дали  денежку,  а  онъ  и  алтына  просить. 

Даютъ  емугрошъ,  такъ  вишь  не  хорошъ. 
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Даютъ  холстъ  —  тажъ  иростъ;  есть  атмсъ  —  да  не 
про  васъ. 

Иек^чено,  и  сроблено,  а  спасжба  нено1Влено(Арханг.)* 
И  жкто  (т.  е.,  гощенье)  забыто,  и  пито  невчееть. 
Отогр1^1Ъ  ЗМ1&Ю  за  пазухой.  Запазушная  (и1и:  подко- 
лодная) зн^^я. 

Вепоиъ,  веворниънаеебя  ворога  (о  пебдагодарности). 
Не  вспоя,  не  вскория,  ворога  не  увидишь. 
Не  рожденъ —  не  сынъ,  не  купленъ  —  не  хоюнъ,  не 
вспоенъ,  не  вскориденъ  —  не  ворогъ. 
Блшняя  собака  скорее  укуситъ. 
За  добро  не  жди  добра. 

Бе  д^а!  1юдяиъ  добра,  не  увидишь  отъ  нихъ  1иха. 
За  мой  же  грошъ,  да  я  же  не  хорошъ, 
За  МО  ежъ  жито,  да  меня  же  бито  (оборотъ  южный: 
да  я  же  битъ). 

За  мое  жъ  добро,  да  мн^^  же  переюмили  ребро. 
За  наше  добро,  да  намъ  же  рожонъ  въ  ребро. 
Моимъ  добромъ,  да  меня  жъ  въ  рыло. 
Я  къ  нему  съ  добромъ,  а  онъ  ко  мн11  еъ  дериомъ. 
За  неблагодарныхъ  Богъ  благодаритъ. 
За  мФстъ  спасиба,  да  въ  рыло  (или:  да  кулакомъ  въ 
шею). 

Выпивши  пиво,  да  тестя  въ  рыло;  а  пр1^вши  пироги, 
тещу  въ  кулаки. 

За  свой  трудъ  попалъ  въ  хомутъ. 
Вашими  ножами  д^  васъ  же  р^жутъ. 
Забылъ  ты  мою  хл1^бъ-соль. 
Я  тебя  выручилъ,  а  ты  меня  выучилъ  (о  неисправн. 
должник*). 
За  милую  куму  —  л*зть  будетъ  въ  тюрьму. 
Хороша  служба  за  друга  —  да  другъ-отъ  каковъ? 
Хорошо  на  друга  калачъ  купить:  не  полюбится — самъ 
съЪшь. 
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Отдай  кдючж,  а  еакъ  у  воротъ  стучи. 

Самъ  Еупи1Ъ,  саиъ  и  съ%1ъ. 

Санъ  8аи1^С11ъ  (и1и:  заварилъ),  самъ  и  вынебалъ. 

Старый  хоюпъ  —  старый  песъ;  со  двора  доюй,  дкбо 
подъ  давку. 

Изжила  свой  в1&къ  ни  за  ходщевый  м^хъ. 

Сдужиъ  три  11^та,  высдужидъ  три  р1&пы»  а  красной 
ни  одной. 

Сдужидъ  сень  аЪтъ,  высдужилъ  семь  р^Ьпъ  (приб. : 
да  и  т'1&хъ  н^тъ). 

Везд%  сарафанъ  пригожается,  а  не  надо  сарафанъ  — 
подъ  лавкой  наваляется. 

Снова  ситца  (т.  е.,  ситецъ)  на  волочк*!^  навйснтся^  а 
истаскается  —  подъ  лавкой  наваляется. 

Взявъ  руками,  не  отдаютъ  ногами.  Беретъ руками,  а 
отдаетъ  ногами. 

Гос^и  хозяина  выжили.  Гости  навалили,  хозяина  съ 
ногъ  сбили. 

Гость  гости,  а  пошелъ —  прости!  Отдалъ  поклонъ,  да 
и  ступай  вонъ! 

Выжми  лимонъ,  да  и  брось  вонъ! 

Лимонъ  выжали,  а  корку  бросили  (или:  выкинули). 

Квасъ  принялъ  воду  въ  домъ,  а  вода  квасъ  м  выжила 
вонъ  (насмешка  надъ  дурнымъ  квасомъ). 

Забудь  ты  мое  добро,  да  не  д1&лай  мн1&  худа! 

Я  его  калачемъ  —  а  онъ  мевя  въ  спину  кирпичемъ.  Не 
корми  меня  калачемъ,  да  не  бей  въ  спину  кираичемъ! 

Лучше  не  дари,  да  посл%  не  кори! 

Ч1^мъ  корить,  такълучшене  накормить  (или:  не  дарить). 

Накормить  не  накормили,  а  укорить  укорили. 

Напоить  не  напоилъ,  а  пьяницей  корилъ. 

Лучше  не  давай,  да  не  отымай! 

Прежде  поднеси,  да  тамъ  и  попрекай! 
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Не  суп  царства  небеснаго,  да  не  бей  кнутонъ  (оста- 
лось отъ  расЕ01ьннковъ,  со  врененъ  Петра  I). 

Онъ  и  нщеиу  каленые  пятаки  подаетъ.  Онъ  и  Хри- 
стовымъ  кнененъ  каленые  пятаки  подаетъ. 

Ложкой  кормить,  а  стебюиъ  глазъ  колетъ. 

Сд^^лавъ  добро,  не  кайся  (иди:  не  попрекай,  непонни)! 

Тонужъ  —  топоръ  су1ихъ;  вытащихи  —  и  топорища 

жахь. 

Онъ  отдастъ  —  на  томъ  св^т1^  угохькани. 

Чортъ,  отдай  ною  нохитву! 

Кто  старое  помянетъ  (иди:  вспонянетъ),  тому  гдааъ 

вонъ. 

Кто  старое  вспонянетъ,  того  чортъ  на  расправу  по- 

тянетъ. 

Позабыхи  н^нцы  р^^надцатый  годъ. 

Закинуть  кону  ванешекъ  въ  огородъ. 

Погоди:  выросту,  такъ  вынещу. 

Прнпонню  я  теб1^  доброхотство  твое. 

Берегись:  я  вбхосъ  за  вбхосъ  поверстаю. 

Око  за  око,  зубъ  за  зубъ  (Моисеевъ  законъ). 

Баковъ  ты  до  пеня,  таковъ  и  я  до  тебя. 

Кровь  за  кровь.  Кровь  крови  проситъ.  Кровь  кровью 
смывается. 

Крови  и  кровью  не  споешь. 

Разсыпься  аредомъ  (т.  е.,  бЬсонъ),  а  не  доставайся 

скареданъ. 

Пропадай  ной  животы  (ихи:  ноя  гохова),  да  не  на  ра- 
дость ворогу  (иди:  не  въ  корысть  ворогу). 


Радость  —  горе. 

Вреня  краситъ,  а  безвренянье  чернитъ. 
Вренененъ  въ  красив,  порою  въ*черн1^. 
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Отъ  радости  кудри  вьются,  въ  печал  е^^вутся. 

Въ  добромъ  жить^  кудри  вьются,  въплохонъ  с^^кутся. 

Пахежи,'  Господь,  каиешкомъ,  подыми  перышконъ. 

Отъ  радости  и  старики  со  старухани  поиолод'Ьди. 

По  нбвол'&  (иди:  за  нево1Ю,  за  нужу)  вохосъ  вянетъ, 
когда  за  него  тянутъ. 

Нужда  (б1&да,  горе)  семерыхъ  задавида,  а  радость  од- 
ному досталась. 

Не  гребень  ходить  (иди:  чешетъ),  а  вреня. 

Горе,  что  ногти  (т.  е.,  все  растетъ):  счастье,  что 
кудри  (т.  е.,  скоро  вянетъ). 

В1^къ  нашъ  воротокъ:  за^ть  его  не  додго. 

Хорошая  жизнь  уиъ  раждаетъ^  пдохая  и  посд^^дшй 
теряетъ. 

При  пор1&  съ  уноиъ,  безъ  порй  съ  сумой. 

ЪЪц  гдупости  сос^дъ.  Б1^да  безъ  ума. 

Б^да  сшибши  руки  ходитъ. 

Въ  добр^  сов^тно,  а  б^^довно  —  не  дюбовио. 

Отъ  добраго  житья  тодст']^ютъ,  отъ  дурнаго  худ1^ютъ. 

При  пор*]^  —  въ  добр1^,  въ  безсчастьЪ  —  что  въ  не- 
настье. 

День  меркнетъ  ночью,  а  чедов^къ  печадью. 

Нужда  какъ  обидитъ,  вовсе  повадить  хочетъ. 

Кручина  съ  ногъ  собьетъ,  нужда  и  вовсе  закдюетъ. 
.    Ни  дна,  ни  покрышки,  ни  отъ  б^ды  передышки. 

Упидся  б1^дами,  опохм']^дидся  сдезами. 

Лихо  жить  въ  нужд11,  а  въ  горЪ  и  того  хуже. 

Горе  косицу  б1^дитъ.  Горе  не  мододитъ. 

Додя  во  временк  живетъ,  бездодье  въ  безвремйньм. 

Пдачетъ,  какъ  на  д1&вишник'Ь. 

Здой  пдачетъ  отъ  зависти,  добрый  отъ  радости. 

О  чемъ  пдачешь?  По  своему  горю  (отв1&тъ  пдакушн). 

Горе  не  за11даютъ  (прибавка:  а  запить  можно). 

Печадь  не  уморить,  а  съ  ногъ  собьетъ. 
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Съ  печали  не  нрутъ,  а  сохнуть. 

Горе,  что  годы:  бороздки  прокладываетъ. 

Печаль  че10в1^ка  не  украситъ. 

Печаль  не  краситъ,  горе  не  цв^^титъ. 

Не  годы  стар1^ютъ^  горе. 

Кручина  изсушитъ  въ  лучину.  Съ  печали  засушенкой 
стали. 

Ржа  железо  Ъ^тъ  (или:  крушитъ),  а  печаль  сердце. 

Хел1&80  ржа  по'Ьдаетъ,  а  сердце  печаль  изнуряетъ 
(или:  совру шаетъ). 

Отъ  печалей  неиощи,  отъ  неиощей  схерть. 

Горе  одного  тольво  рака  краситъ  (т.   е.,  кипятокъ). 

Всякая  болезнь  къ  сердцу. 

Горе,  что  стр*лй  разитъ. 

И  безъ  перца  дойдетъ  до  сердца. 

Бакъ  ржа  на  болоте  б1^лый  сн^^гъ  по1^дала^  такъ  кру- 
чинушка дббрая  нблодца  сокрушала. 

Моль  одежу  %стъ,  а  печаль  сердце  (или:  челов'Ькд. 

Всякое  лихо  споро:  не  минетъ  скоро. 

Горе  споро;  сбудешь,  да  не  скоро.  Горе  не  сживешь 
скоро. 

Худое  споро,  НС  сживешь  (или:  не  уиретъ)  скоро. 

Б^^да  не  дуда:  поигравъ,  не  кинешь. 

Ы^да  не  дуда:  играть  не  уйдешь,  а  покинуть  не 
сиЪешь. 

Хоть  подымай  руки  на  небо. 

Охъ,  вЪдаетъ  про  то  Богъ;  отъ  чего  животъ  засохъ. 

Радость  пряиитъ,  кр1&чина  крючитъ. 

Счастье  пучитъ,  б^^да  крючитъ. 

Съ  печали  —  шея  равна  съ  плечами, 

Нигд^^  не  дадутъ  и1&ста  нагр1^ть. 

Отъ  избытка  уста  глаголятъ. 

Ударитъ  ббъ  полы  руками.  Ахъ,  да  руками  махъ! 

Пов^^силъ  головушку  на  праву  сторонушку. 

Даль.  Пословицы.  I.  10 
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Плакать  не  си^^ю,  тужить  не  велятъ. 
Опустилъ  крылья.  Ходить  мокрой  курицей. 
Бру чиною  поля  не  изъ']&здишь. 
Солью  сытъ  не  будешь,  думою  горя  не    размыкаешь. 
Кручиною  людей  не  насытишь. 
Слезою  моря  не  наполнишь. 
Горючмк  слезмк  обливаемся. 
И  жидка  слези  —  да  ^дка. 

Знать  по  очамъ,  какова  печаль.  Слези  въ  три  ручья. 
Что  червь  въ  о^1м.Ъ,  то  печаль  въ  сердц'Ь. 
Ы^ды  да  печали  съ  ногъ  скачали. 
Б1^ды  да  печали  на  почтовыхъ  примчали. 
Съ  позябла  сердца  кручинушки  не  смоешь. 
В']^тры  кручины  не  размыкаютъ. 
Жить  въ  обидахъ,  что  со  львомъ  во  рвинахъ. 
Все  ерши,  а  плотвички  ни   одной  (т.  е.,  все  злые 
люди). 
У  горькой  б^^дй  н^^тъ  сладкой  ^ды. 
Видна  печаль  по  яснымъ  очамъ,  кручина  по  б^лу 

лицу. 
Рукою  погоняй,  а  другою  слезы  утирай. 

Рукою  погоняй,  кулакомъ  слезы  утирай. 

Глазй  по  кулаку,  а  слезы  по  па лк%  (или  по  жгуту). 

Нальются  глаза,  какъ  прошибетъ  слез&. 

Слези  не  проглотишь.  Тяжело  слезы  глотать. 

Радъ  бы  не  плакалъ,  да  слезы  сами  льются. 

Кажется,  и  не  плачу,  гляжу  —  слёзы  льются. 

Плакать  не  плачу,  а  слеза  б^^житъ. 

Не  перо  пишетъ,  не  чернилица  —  пишетъ  гор|5ча 
слеза. 

Больше  плачешь — меньше  скачешь. 

Наши  плачу тъ,  да  и  ваши  не  скачутъ. 

Иной  пляшетъ,  иной  плачетъ.  Наши  плачутъ,  наши 
лляшутъ. 
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Придетъ  б^^да  —  ие  пойдетъ  на  уиъ  и  ^^да. 

Придетъ  безвремянье — забудешь  гухянье. 

Не  до  мытья,  Еоли  свинья  щелоЕъ  пролила. 

Не  учи  хромать,  у  кого  ноги  болятъ  (или:  и  тавъ 
ноги  болятъ). 

Кому  по  нед^^гу,  тому  и  наша  хороша  по"Ьдуга  (т.  е., 
^рань. 

Возьметъ  голодъ —  появится  голосъ. 

Придетъ  б1Ьда  —  пройметъ  (прошибетъ)  слеза.    ^ 

Горе  молчать  не  будетъ. 

Видно,   кому  обидно.  Б1&да  да  нужа  выходитъ   на- 

ружу. 

В*да  —  скуда.  Кто  б1Ьдуетъ,  тотъ  скудается.  Кто 
4^ку дается,  тотъ  и  б']^дуетъ. 

Пошли,  захныкали  —и  пблы  затйвали. 

Гд^^  горе,  тутъ  и  слёзы.  У  горя  и  слезы. 

Для  того  сл1^пъ  плачетъ,  что  ни  зги  не  видитъ. 

Есть  слезы  —  есть  и  сов-Ьсть. 

ПраздниЕъ  ни  неб1&,  когда  гр'Ьшникъ  плачетъ. 

Голодному  да  заботному  долга  6б1^дня  (или:  долга 
яед1^ля). 

Везд*  скачу тъ,  а  у  насъ  плачутъ. 

Изжили  в1^къ  —  а  все  экъ.  Изжили  в1^къ,  а  легче 
(или:  а  тблку)  н1Ьтъ. 


Горе  —  В4да. 

Въ  семь  л1^тъ  переб']^довали  семьдесятъ  семь  б1^дъ. 
Живемъ —  покашливаемъ,  ходимъ  —  похрамываемъ 
Съ  кашлемъ  въ  прикуску,   съ  перхотой   въ  при- 
тру ску. 
Что  день,  то  радость,  а  слезъ  не  убываетъ. 
Что  ни  дальше,  то  лучше,  а  не  наплачешься. 

10* 


148  ГОРЕ  —  БЪДА. 

Наше  житье  (или:  житье,  житье)  —  вставши,  да  за 
вытье. 

Съ  тоски  вольнаго  св'1^ту  не  видимъ. 

Живеиъ  —  хдМа    не    жуемъ;    пропотииъ  —  пода- 
вимся. 

Спи  въ  тоскахъ,  на  голыхъ  доскахъ . 

Носи  платье,  не  складывай;  терпи  горе,  не  сказы- 
вай! 

Не  спавши,  да  б']&ду  наспалъ. 

На  яву,  что  во  сн'1^,  б^да  напала. 

Б']&да  присп1^ла,  напередъ  не  сказалась. 

Б'1^да  исплошила,  совс^^мъ  повалила. 

Наб'Ьжитъ  б1Ьда  —  и  съ  ногъ  собьетъ. 

Б']^да  навалила,  мужика  совс1^мъ  задавила. 

Горе-горюха:  хоть  горько,  да  упивайся. 

Спалъ,  спалъ,  да  и  выепалъ  б^^ду. 

Спалъ  про  себя,  да  и  наспалъ  на  себя. 

Ленъ  трепалъ,  да  въ  б1&ду  попалъ. 

Ни  пилъ,  ни  ^^лъ,  а  ноги  подломились,   что  съ  по- 

ХМ'ЬЛЬЯ. 

Во  рту  не  было,  а  въ  голов1&  зашум1&ло. 
Ходя  на']&мся,  стоя  высплюсь. 
Горе  лыкомъ  подпоясано. 
Горе  —  лоскутья,  б-Ьда  —  трепетки. 
Горе  въ  лохмотьяхъ,  61^ да  нагишеиъ. 
Это  горькая    пилюля.    Незолоченая    пилюля.   При- 
шлось проглотить  пилюлю. 

Зад1^ть  (или:  зац']&пить)  кого  за  живое. 

Не  бархатомъ  меня  отъ  этого  по  сердцу  погладило. 

Не  бархатомъ  ты  меня  п6  сердцу  повелъ. 

Вздыхаетъ  такъ,  что  лЪс^  клонитъ. 

Стонетъ,  ровно  возъ  с^на  везетъ. 

Оханье  тяжело,  а  вздыханье  и  того  тяжело. 

Охали  день  до  вечера,  а  поужинать  нечего. 
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Охнешь  и  ты,  вакъ  не  дастъ  Богъ  ни  въ  чемъ  пути. 

Лиса  придетъ  —  и  курица  раскудахчется . 

И  воробей  на  вошку  чириваетъ. 

Охнешь  воз1ячьимъ  сердцеиъ.  По  яевол^  захохочешь 
по-водчьи. 

Трудно  тому,  води  б^да  придетъ  къ  кому. 

Б^къ  придетъ  напасть,  тавъ  хоть  вовсе  пропйсть. 
Придетъ  напасть,  тавъ  будетъ  пропасть. 

Одинъ  день  годъ  ни  кости  навинулъ. 

Одинъ  годъ  десять  д1^тъ  (и1и:  весь  в1^вь)  за1^дъ. 

Одинъ  день  у  меня  в1^ку  за']^1ъ. 

Взмолишься  ты  другу  и  недругу. 

Съ  пролежнями  и  постель  не  мягка. 

Пролежнямъ  не  до  перины. 

Много  шаховъ,  а   матъ  одвнъ  (отъ  шахматн.  игры). 

Горя  МНОГО-  г(^  смерть  одна. 

Не  столько  смертей,  «сколько  скорбей. 

И  скоморохъ  ину  пору  плачетъ. 

Забота  не  съ^^ла,  тавъ  скука  одол']&ла. 

йзъ  дурака  и  ллачъ  см1^хомъ  преть. 

Н1&тъ  шя^  ни  смерти,  ни  живота.*  Ни  жить,  ни  уме- 
реть не  даютъ. 

Въ  тереме  высоко,  а  до  Москвы  далеко. 

До  Царя  далеко,  до  Бога  высоко. 

Погибоша,  аки  Обри  (историч.  У1  в1^ка). 

Б-Ьда,  аки  въ  Родн-Ь  (голодъ  980  г.). 

Ханъ  крыистй,  да  папа  риисюй...  (т.  е.,  враги 
наши). 

РаскидалъИюсти  свои  на  чужбин*,  какъ  Французъ. 

Пропалъ,  кавъ  Бековичъ  (При  Петр*  1,  въ  поход* 
на  Хиву). 

Это  сущая  переправа  черезъ  Березину  (1812  г.). 

Это  сущая  татарщина  (поспомин.  татарск.  власти). 
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Явое    дихох^^тье   (или:    ляюл^^тье,    панщина  —  а 
польск.  владычестве). 

Головней  прокатить  (т.  е.,  выжечь  все). 

Бонскииъ  хвостомъ  пепелище  размету. 

Бамень  па  камн1&  не  остался  (или:  не  оставлю). 

Живой  нитки  не  покинули. 

Попался,  какъ  сорокопутъ  въ  цапки. 

Пспалъ  въ  лещедку.  И  руки  и  нбги  увязилъ. 

Прямо  головою  въ  петлю. 

Попался,  какъ  птица  въ  кляпцы.  Попался,  какъ  во- 
рона  въ  супъ. 

Попала  собак'Ь  блоха  на  зубъ.  Попался,  какъ  вошь 
во  щепоть. 

Попался,  какъ  б^съ  въ  перев^съ. 

Попался  въ  просакъ.  С1^лъ  промежъ  двухъ  на  гол^. 

Попалъ  въ  м^шокъ  головой.  Какъвъ  омутъ  (въ  яму) 
головою. 

Попалъ,  какъ  соиъ  въ  вершу. 

Горе  пб  верху  плыло^  погодой  къ  берегу  прибило. 

Пропалъ  какъ  капустный  червь. 

Ни  думалъ,  ни  г((далъ,  какъ  въ  б^лу  попалъ. 

Ноготь  увязъ  —  всей  птичке  пропасть. 

Носъ  вытащитъ  —  хвостъ   увязитъ;   хвостъ  выта- 
щитъ  —  носъ  увязитъ  (докучн.  сказка  о  журавле). 

Лет1&ла  муха  горюха  —  попала  къ  мизгирю  въ  тенета 
(изъ  побасенки). 

Выживаетъ  меня,  какъ  лиху  траву  еъ  поля  (или: 
изъ  поскатины). 

Погладили  —  мутовкой  по  головк*.       ^ 

Погладила  меня  судьба  противъ  шерсти. 

Пришло  въ  тупикъ,  что  некуда  ступить. 

Тутъ  наплачешься  и  напляшешься. 

Не  гляд']^лъ  бы  на  вольный  св1&тъ. 

Тошн^^е  перечесу.  Эти  почески  не  въ  почетку. 
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Поладся  въ  тиекж,  такъ  пищи  не  иищи. 

Попалъ  въ  капканъ,  въ  силокъ,   въ  пленку,  въ  ю- 
вутаку,  въ  дещедку  и  пр. 

За  виски,  да  въ  тиски. 

За  хоходъ,  да  рыюмъ  въ  сто1Ъ  (и1и:  въ  подъ). 

Волосная  расправа  (ви.  волостная,  игра  словъ). 

Ему  досталось  на  ор'1^хи.  Будетъ  твб1^  на  ор^^хи. 

Будетъ  онъ  йена  помнить. 

Задали  памятку,  что  до  новыхъ  в'бниковъ  не  забу- 
детъ. 

Знай  своихъ,  поминай  нашихъ!  Знай  нашихъ,  поми- 
най свонхъ! 

Изъ  него  жмутъ  сокъ.  Я  изъ  тебя  выжму  сокъ. 

Подъ  каблукъ  попалъ.  Угодилъ  подъ  пят^. 

Пропалъ  ни  за  грошъ.  Погубили  его  ни  за  грошъ. 

Подъ  обухъ  идти  (т.  е.,  на  в']&рную  гибе4ь). 

Нестж  (или:  несть)  голову  на  плаху. 

Онъ  самъ  на  себя  плеть  (или:  веревку)  вьетъ. 

Сижу,  какъ  на  иголкахъ.  Сижу,  какъ  въ  огн1^. 

Житье,  словно  въ  аду.  Стою,  какъ  на  угольахъ. 

Ровно  кто  меня  шиломъ  (или:  жегаломъ)  тычетъ. 

Онъ  что-то  и  самъ  не  свой.  Онъ  не  въ  .своей  тарелк1& 
(съ  франц.). 

Какъ  ракъ  на  мели.  С']&лъ  ий  мель. 

Сталъ    какъ  пень  (или:  какъ  надолба,  какъ  вко* 
паный). 

ЗасЬлъ  (или:  погрязъ)  пб  уши  (или:  по  горло). 

Б'Ьда  виситъ  надъ  головой. 

С'Ьсть  кому  на  шею  (т.  е.,  помыкать  к1^мъ).  С^сть 
кому  ни  голову  (т.  е.,  заслонить  ходъ,  производство). 

На  себ1^  везутъ  (или:  возятъ),  такъ  прогоновъ  не  бе- 
рутъ  (или:  не  спрашиваютъ). 

Угостить  кого  жемкомъ.  Употчивать  притузкомъ. 

Плохо,  Терёха  (Алёха),  —  хило,  Вавила. 
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Паки  и  п«ви  —  съ^^ш  попа   собаки;   да  кабы    не 
дьячки,  разорвали  бъ  на  кюяки. 

Не  пбрно  (т.  е.^  сильно),  да  задорно. 

Все  рветъ  пополамъ  да  ва  двое. 

Рветъ  на  себ1^  волосъ.  На  ст^^ну  л']^зетъ. 

Взвылъ  (или:  зап']^лъ)  не  своимъ  голосомъ. 

Хоть  за  ст1^ну  зубомъ.  Хоть  въ  ст1^ну  головой.  Хоть 
головой,  да  объ  ст^ну. 

Хоть  утопиться,  хоть  удавиться. 

Не  роди^  иати,  на  б']^лый  св1^тъ.  Не  роди,  мать  сыр4- 
зеиля. 

Пригнуть  кого  къ  ногтю. 

Задать  кону  перцу  (или:  феферу). 

Не  въ  бровь,  а  пряио  въ  глазъ. 

Сорочи  не  сорочи,  а  безъ  рубля  быть. 

Взяло  кота  поперекъ  живота. 

Согнуть  кого  въ  баран1й  рогъ  (или:  въ  три  дуги,  въ 
три  погибели). 

Таки  просто  изъ  насъ  веревки  вьетъ. 

Уходить  кого  (т.  е.,  погубить,  убить).  Доехали  мо- 
лодца. 

Онъ  изъ  него  посл'Ёдше  животы  выиатываетъ. 

Онъ  изъ  него  посл']^днюю  душу  тянетъ. 

Онъ  его  скбро  изъ  сапогъ  въ  лапти  обуетъ.  Обули 
молодца  изъ  сапогъ  въ  лапти. 

Пустили  молодца  босикомъ.  Обули  н^  босу  ногу. 

Слонилъ  козелъ  голову  по  самую  бороду. 

Ему  матъ  лришелъ.  Пришло  узломъ  къ  кузлу  (или: 
къ  узлу). 

Хоть  караулъ  кричать.  Хоть  волкомъ  выть. 

Пишите  письма  (т.  е.,  пропало). 

Угодилъ  промежъ  косяка  и  двери. 

Попался  въ  перекрестную.  Попалъ'  промежъ  двухъ 
огней. 
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Дожни  втюкк  (юж.),  что  нж  хдМа,  ни  жуки. 

Хотя  Лазаря  пой,  хоть  во1КОиъ  вой.  Хоть  п1&сни  пой, 
хоть  во1ВОнъ  вой. 

Шачься  Богу,  а  слёзы  вода. 

Клади  вёсха  —  нодиеь  Богу  (говор,  на  Волг'Ь,  при 
опасности). 

Одинъ  только  Богъ  видитъ  (или:  слышитъ)  насъ. 
Только  Богу  и  плакаться. 

Сердце  п1^тухоиъ  зап^^ло. 

В1&щее  п^тухонъ  зап^^ло,  р^^звыя  ноженки  подкоси - 
лися. 

Дошла  честь,  что  и  голова  съ  плечъ. 

Овсы  полегли,  а  жито  не  всходило. 

Телята  пропали,  а  овецъ  поврали. 

На  гр1&хъ  и  незаряженое  (ружье)  выпалить. 

41&нъ  чортъ  не  шутитъ:  изъ  дубинки  выпалитъ. 

За  к1&мъ  наше  не  пропадаетъ  (или:  не  пропадало)? 

Въ  нашъ  огородъ  и  каменья  бросаютъ. 

Бакъ  въ  грязь  бросилъ.  Еакъ  на  улицу  вылувнулъ. 

Какъ  въ  помойную  яму  (вакъ  въ  воду,  въ  огонь  и 

пр.). 
Облупили,  какъ  липку.  Обобрали,  какъ  малинку. 

Бился,  колотился,  и  ни  до  чего  не  добился  (или:  а 
пути  не  добился). 

Бакъ  рыба  объ  ледъ  бьется.  Вакъ  сл^^пой  козелъ  объ 
ясли  колотится. 

Это  д^ло  не  сапогъ:  съ  ноги  не  скинешь. 

Хоть  матушку  р1^пку  пой  (непристойная  п'Ёсня). 

Этой  61&ДЫ  не  заспишь  (или:  ни  заспать,  ни  за^Ьсть). 

Этого  съ  плечъ  не  свалишь.  Не  и'^^шокъ,  не  сва- 
лишь. 

Этого  съ  ломтемъ  не  проглотишь.  Этого  не  пережуешь 
(или:  не  перекусишь),  а  пережуешь  —  не  проглотишь. 

Горе  —  что  море:  ни  переплыть,  ни  вылокать. 
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Что  грызетъ  и  по1&даетъ,  то  не  СЕоро  пропадаетъ. 

Горе  горемыка:  хуже  дапотнагохыка. 

Нашему  Ивану  нигд1&  н']^тъ  талану. 

Пришли  на  Настю  б']&дй  да  напасти. 

Пбходя  горе  мычетъ.  Такъ  по  б1&дамъ  и  ходитъ. 

Нашего  слугу  согнуло  въ  дугу. 

Бузеньку  подкузмили.  Горькому  Еузеньк'Ь  —  горькая 
и  долюшка. 

На  б1^днаго  Макара  и  шишки  валятся. 

Взяло  Ооку,  сзади  и  сбоку. 

Горюетъ  бома,  что  пуста  у  него  сума. 

Флориха  дошла  до  лиха. 

Придетъ  неспорйха  —  дойдетъ  и  Флориха  до  лиха. 

Охала  Маланья,  что  у^халъ  Ананья  (т.  е.,  Анан110. 

Охнетъ  и  д1&дъ,  что  денегъ  н^тъ. 

Богъ  не  поберегъ  —  что  вдоль,  что  поперекъ. 

Въ  огонь,  либо  въ  воду  — въ  гору,  или  въ  нору. 

Трои  ворота  въ  воду,  а  не  въ  одн*]^  н1^тъ  ходу  (или: 
броду). 

Только  и  ходу,  что  изъ  воротъ  да  въ  воду. 

Хоть  въ  петлю.  Хоть  зар']^затьГ'Я. 

Попоститься,  да  и  въ  воду  спуститься. 

Жить  было  тихо,   да  отъ  людей  лихо. 

Гнетъ  (или:  гонитъ),  не  на  животъ,  а  на  смерть. 

Паломъ  палитъ.  Пбромъ  претъ.  По1^дбмъ  ^сть. 

Б'бда  и  богатаго  мужика  бездомитъ. 

Убогому  подл1^  богатаго  жить  —  либо  плакать,  либо 
тужить. 

УбогИ  мужикъ  и  хл']^ба  не  'Ьстъ;  богатый  —  м  му- 
жика съ'бстъ. 

Овеяно  зернышко  попало  волку  въ  горлышко. 

Попало  зернышко  подъ  кованый  жерновъ. 

Угодило  зернышко  промежъ  двухъ  жернововъ. 
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Онъ  меня  тупынъ  ноженъ  р-Ьжеть  (шли:    тупеёиъ 
ножа  р^жетъ). 

Ты  меня  деревянной  пиюй  пидишь. 

Безъ  дожа  зарЪзалъ.  Безъ  топора  зарубндъ. 

Безъ  ножнжцъ  остригъ,  какъ  бритвой  обриъ. 

Л1&тось  биди,  да  и  ноньче  не  мннудк  (солдат.)* 

На  ученье  идешь  —  жиутъ  поцтяжкд;  домой  аришелъ 
—  дожидайся  растяжки  (солд.)- 

Невзя1ъдобромъ,  такъ  взя1ъ  самъ-сёиъ(или:  силбнъ). 

Изъ  горла  кусъ  вырвалъ.  Изъ  рукъ  рветъ. 

Овц1&  съ  волкомъ  плохо  жить. 

Большая  рыба  маленькую  цЪлжкочъ  глотаетъ. 

Козла  спереди  бойся,  коня  сзади,  а  злаго  челов1^ка  со 
вб1&хъ  сторонъ. 

Взялъ  топоръ  —  возьми  и  топорище. 

Взялъ  корову  —  возьми  и  подойникъ. 

Взяли  лошадь  —  возьмите  и  бброть. 

Которую  овцу  волкъ  задавитъ,  та  ужь  не  пищитъ. 

Спекли  про  попа,  а  съ^^лъ  кто  попалъ. 

Кубра  на  кубру  щи   варила,  а  пришедши  Вакула,   да 
выхлебалъ. 

Хитье,  что  гороху  при  щот^:   кто  ни  нройдетъ, 
тотъ  и  скубнетъ. 

Бьютъ  по  завойву,  да  велятъ  "есть  хвойку. 

Житье  —  хуже  поповой  собаки. 

Увидимся  у  скорняка  на  колбчк1&  (сказала  лиса  волку). 

Въ  иной  волости  ЛИХ1Я  ббл1^сти. 

Казаки  въ  Запорогахъ  —  что  пни  при  дорогахъ  (кто 
ни  %детъ  мимо,  того  и  зац1^пятъ). 
Горе  горевать  не  пиръ  пировать. 
Ему  пришло  — ни  почать,  ни  кончать. 
Ну-то  не  %детъ,  птрру  не  везетъ. 
Веселье  волку,  какъ  гоняютъ  по  колку. 
Веселье  волку  —  какъ  не  слышитъ  за  собою  гонку. 
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Жевк,  К010ТИ10,  за  р^^кою,  да  кънамъ  ни  ногою. 

Сонъ  не  беретъ,  дрема  не  кдонитъ,  %да  на  умъ  ней* 
детъ. 

Въ  зем1^  черви,  въвод1^  черти,  въ  л^су  сучки,   въ 
суд*  крючки  —  куда  уйти! 

Ночей  не  досыпаетъ,  куска  не  до^даетъ  (или,  въ   по- 
си'Ьхъ:  Днеиъ  не  досыпаетъ^  по  ночаиъ  не  до'Ьдаетъ). 

Ни  дохнуть^  ни  гюнуть.  Ни  стать,  ни  с1^стъ. 

Жить  нельзя,  а  уиереть  не  даютъ .  Ни  жить,  ни  умереть. 

Лучше  въ  пучину,  ч^мъ  въ  кручину. 

Лучше  хл^бъ  съ  водой,  ч'бнъ  пирогъ  съ  б1^дой. 

У  насъ  дома  не  здорово.  Не  спорое  д^ю  попритчилось. 

Не  велика  болячка  —  да  сбсть  не  даетъ. 

Не  велика  болячка  вскочила,  что  рожу  на  сторону 
своротила. 

Не  на  возхахъ  пустошь:  не  удержишь  (т.   е.,  колж 
отыиаютъ). 

Радъ,  что  Ланскому  (прошлогоднему)  сн'Ьгу. 

Что  ни  дальше",  то  лучше.  Что  дал*,  то  хуже. 

Лихо  не  лежитъ  тихо:  либо  катится,   либо  валится, 
либо  по  плечамъ  разсыпается. 

Мило,  что  душа,  а  горько,  что  б*да. 


Горе  —  ут4шеше . 

Горе  да  б*да  —  съ  к*мъ  не  была? 

Надъ  к*иъ  притча  не  сбывалась?  Надъ  к*мъ  б*да  не 
разсып^лася? 

Кто  гбря  не  знавалъ.  Ето  гбря  не  видывалъ? 

Кто  б'бды  не  б^довалъ.  Кто  гр*ха  надъ  собою  не 
видывалъ? 

Надъ  кФмъ  лиха  б*да  не  встряхивалась? 
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Тутъ  ееть на дъч1&]1ъхф1за думаться.  Призадумаешься 
по  нево!^. 

Въ  гор1&  жнть,  не  помочь  что  тужить. 

Въ  б-Ьд^  не  унывай,  на  Бога  уповай! 

Во  всякомъ  худ^  не  безъ  добра.  Все  на  св1&т%   къ 
лучшему. 

.Отъ  всякой  печали  Богъ  избавляетъ. 

Нж  радости  в1^чной,  ни  печали  безконечной. 

Нм  плачемъ  заплавать,  ни  см']^хомъ  засм1&ять  (т.  е., 
горя). 

Не  радуйся  нашедши,  не  плачь  потерядъ! 

Ие  кстати  печальна,  не  къ  лицу  (или:   не  къ   добру) 
весела. 

Плакавши  не  заплатить,  а  см^хомъ  не  зэдолжбть. 

Гд1Ь  радость,    тутъ  и  горе;  гд1^  горе,  тамъ  и  радость 

Горевать  не  горевать,  и  хоронить  не. миновать. 

И  жаль  батьБи,  да  везти  на  погостъ. 

Посл*]^  грози  вёдро,  посл*]^  гбря  радость. 

1юдямъ  тынъ  да  помЪх^,  а  намъ  см'Ьхъ  да  пот'Ьха. 

Не  видавъ  гбря,  не  узнаешь  и  радости. 

Не  вкусивъ  горькаго,  не  узнаешь  и  сладкаго. 

Одна  б']&да  не  ЬЪт» 

Одна  б']&да  не  надокучитъ,    а  надокучитъ,  такъ  про- 
учить. 

Б1Ьды  учатъ,  побудки  мучатъ. 

Дальшя  проводы  —  лишн1Я  слезы. 

Разрюмилась  какъ  Радуница  (т.  е.,  припоминовеши). 

Сколько  ни  плакать,  а  быть  перестать. 

Всего  горя  не  лереплачешь:  дастъ  Богъ,   еще  много 
впереди. 

Терпи  горе:  пей  медъ. 

Москва  ни  по  комъ  не  плачетъ.  Москвы  не  разжалобить 
(мли:  не  расквёлишь). 

Не  почемъ  барской  барыне  плавать. 
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Ервн1ны  сдезы  по  чужомъ  пнв%  льются. 

Съ  гбря  не  убиться,  ХА^Ьв.  не  лишиться. 

Отъ  горя  не  въ  воду.  Отъ  бЪка.  не  въ  воду. 

Отъ  напасти  не  пропйстк.  Кручиной  иоря  не   пере- 
1&дешь. 

Отъ  б^^дй  не  въ  петлю  головой.  Отъ   горя  не   объ 
ст-Ьну. 

Отъ  горя  въ  солдаты^  а  отъ  6%т  въ  чернцы.  . 

Пошла  бы  съ  горя  въ  монастырь,  гд^  иного  холо- 
стыхъ. 

Лягъ  опочинься,  ни  о  чемъ  не  кручинься. 

Лягъ  прибоченясь,    ни  о  чемъ  не  кручинясь. 

Глуби  моря  не  высушить,  гбрю  сердца  не  вымучить. 

Не  все  горе  припдакать,  пе  все  притуя.ть. 

Не  все  горе  притужить,  иное  съ  плечъ  свалить. 

Переложи  печаль  на  радость. 

Сл'Ьпень  —  горемыка:    и  съ  соломинкой  летаетъ  (т. 
6. ,  когда  мальчишки  воткну тъ). 

Что  пот'1&1Йимъ  (его),  то  и  поживетъ.  Что  потЪшнтъ 
(счастье),  то  и  поживемъ. 

По  пол^горю  не  плачутъ,    а  плачут ъ  (или:  тужатъ) 
по  целому. 

По  пол^^горю  не  плачутъ,  а  ц^^лаго  и  плачъ  ней- 
метъ. 

Не  надъ  горстью  плачутъ,  а  надъ  пригоршней. 

Одна  слеза  катилась,  другая  воротилась. 

Не  нанолнимъ  мбря  слезами,  не  ут^^шимъ  супостата 
печалью. 

Сколько  ни  жить  (или:  ни  тужить),  обо  всемъ  не 
перетужить. 

Перестань  о  томъ  тужить,  чему  нельзя  пособить. 

У  погоста  (или:  на,  при  погост1&)  живучи^  вс1&хъ  не 
оплачешь  (или:  не  оплакать). 
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Внизъ  вода  снесетъ  (или:  несетъ),  а  вверхъ    б1&да 
(шли:  нево1я)  везетъ  (о  бур1ачеств1&  и  дямк'Ь). 

Черепкоиъ  напьюсь,  дубинкой  отобьюсь. 

За  тычконъ  не  гонись. 

Мной,  хоть  давки  иой,  да  и  дресвы  подсыпай! 

Хоть  плюй  въ  глазй  --и  то  Божья  роса.   Ему   хоть 
плюй  въ  глаз^,  а  онъ  говорить:  Божья  роса. 

Что  за  важность,  что  вошь  въ  пирог^^:  хорошая  стря- 
пуха и  дв%  запечетъ. 

Б']&да  приходитъ  пудаии,  а  уходитъ  золотниками. 

Голодный  волкъ  и  зйвертки  рветъ  (у  саней). 

Нужда  ст^^ну  лонитъ.  Нужда  канень    долбктъ    (см. 
также:  избытокъ,  нужда). 

Золото  огнеиъ  искушается,  а  челов1^къ  напаст'ьии. 

Натерпишься  горя — узнаешь,  какъ  жить(или  нау- 
чишься жить) . 

Своей  б1^дой  всякъ  себ*]^  ума  купитъ. 

Чужая  б']&да  не  учитъ.  На  чужую  б']^ду  глядя,  не  каз- 
нятся. 

Чужая  б^^да  не  даетъ  ума. 

Б'Ьда  вымучитъ,  б1^да  и  выучитъ.  Что  вымучитъ,  то 
и  выучитъ.  Что  мучитъ,  то  и  учитъ. 

На  каждую  дыру  вросло  по  затычке. 

На  сырыя  дрова  подтопка,  на  прор1^ху  заплатка. 

Бабка  походить,  всему  д1^лу  пособить. 

Б1&ДЫ  челов']^ка  научаютъ  мудрости. 

Б1&да  к^ны  (или:   деньгу)  родить. 

У  горя  и  промыслъ.  Придеть  б1&да  —  купишь  ума . 

Бто  на  войн1^  не  бываль,  тотъ  припадкою    (или:  въ 
припадку)  води  не  пивалъ. 

Что  за  горе,  холм  у  р1^кй  безь  хл1^ба  не  сиживалъ  (т. 
е.,  на  перево81^)? 

Знаваль  ли  ты  горе?  Умйрывала  ль  (или:  умирала  ль 
у  тебя  жена? 
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Кто  въ  нор1^  не  бывалъ,  тотъ  и  горя  не  видадъ. 
Кто  тонетъ,  и  за  соломинку  (иди:  за  бритву)  хва- 
тается. 
Люди  тонутъ,  и  за  союиинку  хватаются. 
Кто  тонетъ  —  ножъ  подай,  и  за  ножъ  ухватится. 
Что  за  1ИХ0  стало  —  отъ  крупъ,  иль  отъ  сала? 
Д1^вка  хороша  —  взялъбы  за  себя;  да  полъ  не  в'Ьн- 
чаетъ,  3^  сына  чаетъ  (изъ  п^^сни). 
Спи,  спи,  а  отдохнуть  не  дадутъ  (или:  не  удастся). 
Эта  б']^да  вл'1&зетъ  въ  ворота.  Эту  б1^ду  можно  съ  хл.^- 
бомъ  съЪсть. 

Не  бойся  ср']^зня:   бойся  гнётня  (т.  е.,  не   горячаго 
назойливаго. 
Эта  б^да  денежная  (т.  е.,  откупиться  можно). 
Эта  б'Ёда  по  карманамъ  пошла. 
То  не  б1^да,  что  по  карманамъ  пошла.  То  не  б^да,  что 
на  деньгу  пошла  (т.  е.,  гд1&  можно  откупиться). 
При  6*6 д1^  за  деньгу  не  стой! 
То  не  б^^да,  что  на  деньги  пошла;  а  то  б1&да,  что  м 
ихъ-то  не  нашла. 

То  не  б1&да,  что  денегъ  просятъ;  а  то  б1&да,  какъ  и 
даешь,  да  не  берутъ. 

Не  то  б1&Ха,  что  во  ржи  лебеда;  а  то  б%ды,  какъ  ни 
ржи,  ни  лебеды. 

Д1^ло  на  яЪть  сошлось  (ни  то,  ни  се). 
Б1&да  не  б^да,  лишь  бы  не  было  гр-бха. 
Эта  б1^да  не  б^^да,  только  бъ  больше  не  была. 
Б^дуто  проглотииъ:  не  застряли  бы  победим. 
То  не  б^да,  *что  р№й  борода:  былъ  бы  усъ  кольцомъ. 
Заставили  нашего  брата  чай  безъ  сахару  пить. 
Приходится  чаекъвъ  приглядку  пить. 
Такая  припала  тоска,  что  не  выпустилъ  бы  изъ  рукъ 
куска. 
Тужитъ  Пахомъ,  да  не  знаемъ  по  комъ  (или:  почеиъ). 
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Что  за  61^ да,  ходи  пьется  вода. 

Горевать,  во  что  С1ивать:  ни  судна,  ни  браги. 

Вотъ  горе,  что  горевать  не  по  чемъ. 

Страху  много,  а  пдакать  не  на  что. 

Не  татаринъ  выскочилъ,  не  голову  снидъ. 

Сд^дада  д1&ло  худое,  передоиида  веретено  кривое. 

Ъхадъ  Пахонъ  за  попонъ,  да  убился  о  пень  лбонъ.    , 

Наши  депешки  по1^и  кошки. 

У  насъ  дома  не  здорово:  тараканъ  съ  печки  свадидся 
(иди:  въсучв1&ногуувязидъ;  иди:  бдошкасъ  печки  упада) 

Не  битъ,  а  пдачетъ. 

Во  всякомъ  хдМ^  не  безъ  мякины. 

И  у  соборныхъ  поповъ  не  безъ  кдоповъ. 

Грязь  не  сад  о:  пОтеръ,  оно  и  отстало. 

Безъ  раны  и  зв^ря  не  убьешь. 

Зашивай  горе  въ  тряпичку!  Завей  горе  веревочкой! 

СЬно  гшетъ  —  р*ка  растетъ  (отъ  дождей). 

С1^но  черно,  такъ  каша  б1^да  (о  дождяхъ). 

Тедя  умерло — хд1^ба  (корму)  прибыло. 

Умеръ  тедокъ  —  опростадъ  хд^Ьвокъ.  Корова  пада — 
стойло  опростала. 

Горе  съ  плечъ  долой.  Скинь  горе  съ  плечъ! 

Сбыдъ  б'бду,  что  сос^дову  жену.  Б^да  —  что  съгоръ 
вода. 

Стрясъ  б1^ду,  какъ  гусь  воду.  Съ  насъ  Ь^щ  какъсъ 
гуся  вода. 

Эту  Ь%ц  заспать  можно.  Эту  б1^ду  я  давно  заспадъ. 

Эту  б*ду  —  на  бобахъ  разведу  (т.  е.,  створожу). 

Это  шяА  все  ни  по  чемъ.  Нн1&  все  зто  трынъ-трава. 

Я  объ  этомъ  и  думать  позабыдъ.  Надъ  этой  б1^дой  не 
призадумаюсь. 

Надъ  ётой  61&Д0Й  уснуть  можно.  По  зтой  61^ дЪ  сердце 
не  выбодмтъ. 

Дад^.  Посдовицы.  I.  11 
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Съ  этой  &1&Д0Й  потягаекся   (иди:    посчитаемся,    со- 
чтемся). 

Одной  Ь^цЪ  сразу  не  поддамся.  Съ  9той  б1Бдой  еще 
покалякаемъ. 

Не  привыкать  кувыкйть.  Не  привыкать  стать  прихра- 
мывать. 

6и1^ст1^  потужимъ  —  спо1йгоря  (иди:  впб1горя). 

Самъ-другъ    макать  —  что    самъ-другъ    стряпать: 
спорте. 

Подъ  СИ1У  61&да  со  см^хами,  а  не  въ  мо^ь  со  сдезамм. 

Упрись,  Гаранька,  въ  губернскую  тащатъ. 

Трещи,  не  трещи,  а  минуди  Водокрещй  (о  зим^). 

Не  къ  Рождеству  идетъ,  къ  Велико  дню. 

Дуй  не  дуй,  а  и  теб^^  прндетъ  карачунъ  (сказадъ  цы- 
ганъ,  оттирая  носъ  и  уши). 

Вой  б^съ  вомчадъ,  тотъ  и  вымчитъ. 

Кленъ  да  ясень  —  плюнь,  да  сгасни  (плюнь,  да  на- 
земь). 

Пропадай  пдетюха  и  съ  краюхой. 

Не  тужи:  перемелется — все  мрй  будетъ. 

Все  въ  щепы  да  въ  дрова:  не  тужи,  голова! 

Разбейся  кувшинъ^  пролейся  вода,  пропади  моя  б%да! 

Отвяжись^   худая  жизнь,  привяжись,  хорошая! 

Не  в']&шай  головушки  на  праву  (или:  на  лЪву)  сто- 
ронушку! 

Не  в^шай  головушки,  не  печаль  хозяина! 

Что  нахохлился?  аль  вброга  чуешь?  Нахохлишься  — 
букой  прослывешь. 

Не  по  что  дуться,  не  отдуешься.  И  надулся,  да  не 
отдулся. 

Что  о  томъ  тужить,  коли  вся  семья  лежитъ?  Богъ 
отстанетъ,  такъ  ни  одинъ  не  встанетъ. 

Не  вздыхай  тяжело  (глубоко),  не  отдадимъ  далеко 
(прибавка:  хоть  залыску,  да  близко). 
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Не  кручкиься,  жених!  на  Пр^с&%  есть   (иосвовсх.)* 

Не  тужи,  красава,  что  за  насъ  попала:  за  нами  жи- 
вута  —  не  улыбнешься. 

Не  тужи,  что  иочадьны  гужи:  ременные,    да    и  тЪ 
рвутся. 

Не  тужи,поко11^тянутъ  во  вс1&гужи;  а  пристанутъ  — 
€11^за1,  да  самъ  помогай! 

Не  плачь,  козявка,  только  сокъ  выжму. 

Горе  не  море:  выпьешь  до  дна.  Охнешь  —  не  издбх- 
иешь.!  ' 

Унеси  ты  мое  горе,  раскачай  мою  печаль! 

Знать,  старики  за  насъ  пожили.  Знать,  нашъ  в^^къ 
:(а1^деный. 

Обживешься— ^ все  ничего.  Обживешься,   такъ  и  въ 
аду  ничего. 

И  въ  аду  люди  живутъ. 

Часъ  въ  добр-Ь  пробудешь — все  горе  забудешь. 

Вода  прошла,  и  б'бда  прошла. 

И  крута  гора,  да  забывчива;  и  лиха  б^^да,  да  сбыв- 
чнва. 

Какъ  ни  плохо,  а  перебиться  (или:  перемочься)  надо. 

Тошно,  горько  —  а  день  сыты  будемъ. 

Бакъ  ни  бьемся,  а  къ  вечеру  напьемся. 

Отъ  души  отлегло.  Отошла  моя  душенька. 

Бамень  отъ  сердца  отвалился. 

Вс^  б^ды  пропадутъ,  въ  воду  уйдутъ.    Вс1^   б^ды 
пропали,  что  въ  воду  упали. 

Вс%  б^ды,  что  61&СЫ,  въ  воду  —  и  пузыри  вверхъ. 

Подумаешь  —  горе;    а    раздумаешь  —  власть    Гос- 
подня. 

При  худ1^  худо;  а  безъ  худа  и  того  хуже  (или:  и  во- 
все  худо). 

Плохо,  что  худо;  а  и  того  плоше,   какъ  и  худаго 
я^^тъ. 

11* 
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При  худ^^  пхохо;  а  ^езъ  худа,  и  п10хаго*то  яЪтъ. 
Хорошаго  йе  стало  —  худое  осталось;  худаго  не  ста 
нетъ  —  что  останется? 


Горе— обида. 

На  зачинающато  Богъ. 

На  зачинщика  (или:  на  обидчива)   Богъ    и   добрые 
люди. 

Богъ  судитъ  виноватаго,  кто  обидитъ  бородатаго. 

Обйдящинъ  Богъ  суд1я.  Обидчика  Богъ  судитъ. 

Суди  Богъ  того,  кто  обидитъ  кого. 

Кто  кого  обидитъ,  того  Богъ  ненавидитъ. 

Суди- боги  класть  (плакаться). 

Обиженная  слеза  не  канетъ  на  землю,  а  все  на  чело- 
в'1^чесвую  голову. 

Не  насъ,  сиротъ,  а  себя  въ  животъ  (разитъ  злой). 

Тошно  тому,  кто  сражается,  тошн'Ье  тому,  кто  оста- 
нется. 

Б1^днаго  убить  —  не  спасенье  нажить. 

БЬднаго  обижать — себ-Ь  добра  не  желать  (или:  ги- 
бели искать). 

Л^вкб  (л1^вша)  правшу  изымаетъ  (о  сщ^  братьевъХ 

ВолкоДавъ  — правъ;  а  людо']&дъ  —  н<6тъ.  , 

Разорви  тому  животъ,  кто  неправдой  живетъ. 

Въ  радости  сыщутъ,  а  въ  горести  забудутъ. 

Вижу,  кто  скачетъ,  а  не  вижу,  кто  плачетъ  (т.  е., 
не  хочу  вмд*ть). 

Вс*]^  видятъ,  какъ  веселюсь,  а  никто  не  видитъ,  какъ 
пл<[чу. 

Слышно,  какъ  п^^сни  поемъ;  не  слышно,  кавъ  воемъ. 

Въ  слезахъ  никто  не  вмдмтъ;  а    пФсни    всякъ    слы- 
шмтъ. 
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Кто  въ  нужд%  (И1и:  въ  гор1&,  въ  обждЪ)  не  бывадъ, 
тотъ  ее  ж  не  знавадъ  (или:  не  видадъ). 

Не  укусывала  его  своя  вошь. 

Ктоподъ  и^рку  не  нодошедъ,  тону  и  жить  не  страшно 
^0  солдатстве). 

Чужую  б^ду  на  бобахъ  разведу,  а  къ  своей  ж  ужа  не 
нриюжу. 

Чужая  б^да  —  сж1^хъ;  своя  б%да  —  гр1Ьхъ. 

Чужое  горе  полусилою  горевать. 

Свое  горе  —  великъ  желвакъ;  чужая  болячка  —  по- 
чес^шиа. 

Кто  завидливъ,  тотъ  ж  обидливъ. 

На  Ж1ру  ж  сжерть  враснй. 

Завидны  Ьъ  полЪ  горохъ  да  рЪна  (приб.  кто  ни  пров- 
детъ,  щипнетъ). 

Горохъ  да  р1&па — завидное   д1&ло:    кто   ни  идетъ, 
урветъ. 

Мжио  гороху,  да  жижо  д1^вки,  такъ  не  пройдешь. 

Не  до  шутокъ  рыбк^^^  колжкрючкожъ  подъ  жабру  хва- 
таютъ. 

Д1^дъ  погжбаетъ,  а  баб'6  см1&хъ . 

Гд1^    горе,   т&иъ  ж  сн1^хъ.   Гд1&    гр^ъ,    такъ    ж 
«н^хъ. 

« 

Чья  б^да,  то  и  гр1^хъ  (т.  е.  убытовъ). 

Чей  грЪхъ,  тотъ  и  въ  отв'Ьт']^.  Чье  горе,  тожу  ж  по* 
сш^хъ. 

Солодовня  сгорала,  а  пиво  пьежъ. 

Овжнъ  гори  —  а  молотильщиковъ  коржи. 

Здорово  жжвешь.  Ни  з&  что,  ни  прб  что. 

Овсянке  на  радость,  кукушка  яичко  снесла  (т.  е., 
въ  гн1^здо  овсянки). 

Кто  жого  ежожетъ,  тотъ  того  к  глд>жбтъ.  Сколько  сжо* 
жетЪу  столько  ж  гложетъ. 
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Кто  КОГО  смогб,  тотъ  ТОГО  и  въ  рогй.  Кто  кого  смогъ, 
тотъ  того  и  съ  ногъ. 

Кто  кого  сюиитъ,  тотъ  того  и  топчетъ. 

Кто  си1ьн1&6,  тотъ  И  прав1^е.  Чья    сиЛ|Н1^е,    та    и 
прав1^е. 

Одна  была  у  волка  п1^сенка  —  и  ту  переняли  (т.  е., 
зевать). 

Баба  Хавронья  сбила  съ  подворья  (приб.:  да  власть 
Хавроньи,  а  не  жить  беаъ  подворья). 

Вселился,  какъ  ракъ  въ  славное  Ростовское  озеро 
(отъ  прибасенки). 

Выжилъ,  какъ  ершъ  леща  (тоже). 

Вселился  чортъ  въ  боярскШ  дворъ. 

Надъ  нами  б^да  стрясется,  такъ  идо  насъ  доткнется. 

Надъ  головой  стрясется,  такъ  и  до  насъ  доткнется. 

И  на  мой  припасъ  гроза  нашла. 

Наша  б1^да,   не  какъ  людская    (т.    е.,    ближе     въ 
сердцу). 

Нашего  горя  и  топоры  нб  сЪкугь. 

Нашего  горя  ни  утопить,  ни  закопать. 

Наше  горе  не  избывчивое,  а  приживчивое. 

Ъо%  люди,  какъ  люди — а  мой  мужъ,  какъ  поршень 
(обувь,  шерстью  наружу). 

Господи  помилуй,  чтобъ  д'Ьвушки  любили  —  анъ  ужь 
I  бабы  не  сладить. 

Чего  самъ  не  любишь,  того  и  другому  не  чини  (или: 
не  желай)! 

Лежачаго    не    бьютъ.   Аианъ   да   нардонъ    уважай 
(солдатск,)! 

Обияеннаго   обижать  —  двойной    гр1Кхъ    (или:    два 
1р*ха). 
>  Не    досади  малому,  ме  пономнитъ  старый. 

Не  пожелаю  и  злому  татарину  (т.  е.,  такъ  худо). 
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Гд<]&  набод^^до,  тамъ  не  тронь!  За  бодяпу  никого  не 
хвата!  1 

Ни  сердц1&  ненастье^   такъ  и  въ  вёдро  дождь. 

Дружбу  понни^  а  з^о  забывай! 

ДЫ  добро  и  жди  добра.  (Си.  добро  и  худо). 

Лучше  по  сиерти  недругу  оставить,  нежели  живоиу 
кого  ограбить. 

*  Не  тотъ  боюнъ,  кто  лежитъ,  а  тотъ,  кто  надъ  бо1ью 
сидитъ. 

Не  по  насъ  однихъ  б1^да  прошла  — да  не  легче  намъ. 

Побило  градомъ  хл^бъ  и  у  сосуда  —  да  т^чъ  мой  не 
встанетъ. 

Затеяли  худо,  не  быть  добру. 

Не  нучь  хришанской  души  до  в'&ку  (или:  до  сиерти). 

Отпусти  душу  на  покаяше. 

Гд%  много  води,  тамъ  жди  б1&дй.  Гд1^  вода,  тутъ  и 
б^^да. 

Водой  иельница  стоить,  да  отъ  води  жъ  и  погибаетъ. 

Всегда  жди  б1^ды  отъ  большой  води. 

Дальше  мбря,  меньше  горя.   Ближе  нбря,   больше 
горя. 

Огощ»  б'1&да,  и  вода  б'Ьда;  а  безъ  огня  и  воды  —  и 
пуще  б^дй. 

Я  и  пальцемъ  не  трону лъ.    Хоть  бы  я  его   однимъ 
оальцемъ  трону  лъ. 

Извините,  я  не  изъ  такихъ  (или:  не  изъ  таковскихъ).. 
Влосомъ'не  трону.  И  вблоса  ва  немъ  не  тронулъ. 

Смиреннаго  Артемья  отъ  Бога  оттерли. 

Пропали  воры  отъ  добрыхъ  людей. 

Добраго  человека,  да  лих1е  люди  въ  кл1&ти  поймали.. 

Отъ  добра  добра  не  ищутъ. 

Бупилъ  дуду  на  свою  на  б^ду;  сталъ  дуть — слёзы 
■дуть. 
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Вызвалъ  во1ка  изъ  колка.  Наклйкадъ  б%ду  на  свою 
голову. 

Дальше  горя  —  меньше  слезъ. 

Половина  страстей  съ  костей  (со  счету). 

Горе  перетужилъ:  худаго  начальника  переслужилъ. 

Не  вороши  61&ДЫ,  коли  б1^да  спитъ. 

Былъ  у  тещи,  да  радъ  утекши. 

Горькому  сердцу  не  до  перцу. 

И  безъ  перца  дойдетъ  до  сердца. 

Хорошо  тону  жить,  кому  не  о  чемъ  тужить. 

Отъ  радости  земли  подъ  собою  не  взвид'Ьлъ.  Запри- 
галъ,  заплясалъ  отъ  радости. 

Счастливъ,  какъ  черносливъ.  Черносливчикъ  —  счаст- 
ливчикъ. 

Радъ  Илья,  что  опоросилась  свинья. 

Ему  свинья  на  рыл^  принесла  (т.  е.,  счастье). 

Не  погнетши  пче^ъ,  меду  не  Ъстъ  (Даншлъ,  сынъ 
Романа). 

Аль  чарой  зелени  вина  кто  обнесъ  тебя? 

Въ  одинъ  день  по  двЪ  радости  не  живетъ. 

Б1^да  б1^ду  родитъ  (или:  слЪдитъ,  высл']&жаетъ). 

Б^^да  61&ДУ  родитъ  —  третья  сама  б1&житъ. 

Б1^да  никогда  не  приходитъ  одна. 

В^^да  б^^ду  накликаетъ.  Б1&да  на  бФду  мдетъ. 

Б'Ьда  б1^дой  б1^ду  затыкаетъ. 

Б'Ьда  не  живетъ  одна.  Б^^да  на  б'^ду. 

Б^^да  пб^^здомъ  ходнтъ. 

Б1^да  на  смьпх1^  ходитъ  (т.  е.,  попарно). 

Пришла  б']&да  —  жди  и  другой. 

Одна  б'&да  не  угасла,  другая  загор'1^лась. 

Б1^да  по  б1^д1&,  какъ  по  нитк1&,  идетъ. 

Б1^да  б1^ду  такъ  и  гонитъ. 

Б'Ьда  на  Ид1^,  б'Ьдою  погоняетъ. 
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Б1^да  б1^ду  родить,  6'1^дой  сгубить,  б^&дой  понинаетъ. 

Б^^да  бЪдой  поныкаетъ. 

"Бдеть  б'Ьда,  запрягаеть  б1^дой,  погоняеть  б^^дой,  а 
доб1&дки  скороходами,  а  поб^^дии  кодобродаии. 

Гр1&хъ  по  дорог1^  б1^гъ»  да  и  къ  нанъ  заб^^гъ. 

На  притку  и  же11^зо  юмается. 

Доб^^дки  да  поб^^дки  тЪ  жь  б^^ды. 

Б1^да  на  б1^ду  наб^^жала  (наскочила). 

Б1^да  (и1и:  напраслина)  не  иб-Лс^  ходить,  а  по  лю- 
дякъ. 

Лихо  одну  б1^ду  нажить,  а  та  б'бда  другую  наживетъ. 

Деньга  деньгу  родить,  а  б^да  б1&ду. 

Б^да  идеть,  бЪду  везеть,  а  третья  погоняеть. 

Лиха  б'Ьда  одну  б'1&ду  нажить,  другая  сана  придетъ. 

Лиха  б1^да  б1&д%  придти,  а  поб1^дки  сь  ногъ  собыоть. 

Пойдетъ  (или:  повадится)  б^да  —  растворяй  ворота! 

Б1^ды  по  б^^дамь,  да  и  лихо  пришло  кь  накь. 

Б1^ду  —  спишь,  спишь,  да  и  выспишь. 

Горе  по  горю,  бЪды  по  б^даиь. 

На  Сидора  попа  не  одна  б1^да  пришла. 

Онъ  такъ  по  б'Ьдаиъ  и  ходить. 

Б'1&довикь  —  на  горе  уродился. 

Тить  вь  горЪ — ровно  кить  вь  мор1&. 

Нападаеть  сухотка,  такь  не  отъешься. 

Напала  перхота  —  сразу  не  откашляешься. 

Никто  б^ды  и«  перебудетъ:  одна  сбудетъ — десять 
будетъ. 

Напруть-*-такъ  сь  ногъ  собьють. 

На  кого  Богъ,  на  того  и  люди. 

На  кого  люди,  на  того  и  собаки. 

Свались  только  сь  ногь,  а  за  тычками  д1&ло  не  ста- 
неть. 

Подстр^еннаго  сокола  н  ворона  нооемь  долбить. 

Сд1^айся  (или:  стань)  овцой  —  а  волки  готовы. 
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На  кого  Спасъ,  на  того  и  Саассше  старцы  (Спасо- 
Яросдавск.  моваст.)* 

Вскипало  бъ  же^г6зо,  а  ноютовъ  выщется. 

Быда  бы  собака,  а  камень  (а  падка)  найдется. 

На  покдапое  дерево  кбз{л  скачутъ. 

Напади,  какъ  на  повдяпое  дерево. 

Встань,  б']&да,  не  дягъ. 

Иди  скоро  —  нагонишь  горе;  иди  тихо  —  тебя  наго- 
нитъ  дихо. 

Скоро  пойдешь  —  б1Ьду  нагонишь;  тихо  пойдешь  — 
б^да  нагонитъ. 

Тихо  пойдешь,  отъ  б^^ды  не  уйдешь;  шибко  пой- 
дешь—  на'б1&ду  набредешь. 

Отъ  б^ды  б^жадъ,  да  на  другую  нападъ  (иди:  да  въ 
прбпасть  попадъ). 

Изъ  огня,  да  въ  подымя.  Изъ  огня  да  въ  воду. 

Отъ  дождя,  да  подъ  капёдь. 

Отъ  водка  ушедъ  —  на  недв'1&дя  нападъ. 

Ты  бтъ  горя  —  а  оно  теб4  встречу. 

Я  отъ  горя,  а  оно  ка  т%  вдвое. 

Ты  отъ  него  (т.  е.,  отъ  горя)  тетеришься,  а  оно  къ 
теб4  го  дубите  я. 

Ты  за  Д1&Д0,  а  дЪдо  за  тебя. 

Ты  къ  нему  (т.  е.,  къ  горю)  санной,  а  оно  къ  теб^ 
рыдонъ. 

Ты  отъ  горя  за  р'Ьну  —  а  оно  ужь  етойтъ  на  берегу. 

Ты  отъ  горя  прочь,  а  оно  къ  теб'6  всочь  (в-су-очь, 
т.  е.,  встр1Ьчу). 

Тутъ  прутъ,  а  таиъ  жгутъ  (двойная  игра  сдовъ). 

Въ  д^^су  кистенеиъ,  а  въ  саду  огурцокъ. 

Въ  д1^су  кёдвФдь,  а  въ  дону  мачиха. 

Времена  переходчивы,  а  здыдни  общ1е. 

Заведутся  здыдни  на  тридни,  а  не  выживешь  до  в'&ку. 
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Пришли  здыднн  погостить  тридни,  а  выжили  ц^^лый 

Кого  сь%гь  вид^^лъ,  того  и  обид1^ъ. 

Св^^тъ  завидливъ^  свФтъ  обидливъ  —  всякъ  чукой 
вЪкъ  за^даетъ. 

Шшъ  челов1^къ  св%тъ  увид11лъ,  того  возневавид1клъ 
(т.  е.,  Христа). 

Опричь  худаго,  ничего  хорошаго  не  жди. 

Бфда  не  за  горами  (приб. :  а  за  плечами). 

По  горе  не  за  море  (ориб.:  не  огребешься  дома). 

Победу  —  не  по  грибы.  По  Ь^ц — не  въ  лЪсъ  по 
малину. 

Не  долго  б^ду  на  себе  накликать. 

Б^^ду  скоро  наживешь,  да  не  скоро  выживешь. 

Не  было  печали,  такъ  чертм  накачали. 

Не  ищи  б1&ды:  б^^да  сама  тебя  сыщете. 

Отъ  б'1^ды  ни  откреститься^  ян  отмолиться. 

Отъ  гр^^ха  не  уйдешь,  отъ  Ь^т  не  уласешься. 

Отъ  горя  хоть  въ  море,  отъ  б^ды  въ  воду. 
.  Злое  зелье  не  уйдетъ  въ  землю. 

Не  куетъ  тебя,  такъ  плющитъ  тебя. 

Искалъ  мужикъ  ножа^  да   напоролся  на  ежа. 

Пришла  б^да,  разлилась  вода:  переехать  нельзя,  а 
стоять  не  велятъ. 

Въ  мор^^  потопъ,  въ  пустыняхъ  зв1^ри,  въ  М1р^&  бЪды, 
да  напасти. 

Подымешься  —  духъ  захватить;  ^нустмшься  —  обу- 
хомъ  хватить. 

У  нашего  старосты  четыре  радости:  лошади  дрожали, 
коровъ  не  найдутъ,  два  брата  въ  солдатахъ,  сестра  въ 
деньщниахъ. 

Со  сторонй  горе,  съ  другой  море,  съ  третьей  болото 
да  мохъ,  а  съ  четвертой — охъ! 

Два  горя  вм'Ьст1Ь,  да  третье  ахти  мн1^! 
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Съ  одну  сторону  Череииса,  съ  другую  берегнся 
(историч.). 

Лихо  бЪцЬ  напасть,  скоро  нокно  проп^^сть. 

Набралась  овца  репьевъ. 

Гд']^  тонко  (и1и:  коротко),  таиъ  и  рвется. 

Та  корова  и  падетъ,  что  моюка  даетъ.  Та  и  пала, 
что  больше  но'юка  давала. 

Та  имоючная  корова,  которую  водкъ  съ1^1Ъ. 

Этого  то1Ько  и  не  доставало.  Этого  только  мы  н 
ждали. 


Неправда  — ^^обманъ. 

Не  ищи  правды  въ  другихъ,  колиея  въ  теЬ%  н'Ьтъ. 

Правдой  жить  —  отъ  людей  отбыть;  неправдой 
жить  — Бога  прогн1&вить, 

Живутъ  же  люди  неправдой,  такъ  и  намъ  не  лопнуть 
стать. 

Неправдой  св']^тъ  пройдешь,  да  назад ъ  не  воротишься. 

Крутя-вертя  св'1&тъ  пройдешь,  да  назадъ  не  воро- 
тишься. 

Хоть  въ  латаномъ,  да  не  въ  хвятаноиъ. 

Благословенное  ягня  лучше  неблагословеннаго  быка. 
.    Много — сытно;  а  мало — честно . 

Заработанный  ломоть  лучше  краденаго  коровая. 

Въ  иал1&  в1^рнцй,  надъ  многимъ  поставится. 

Хоть  голъ,  да  правъ  (или:  да  исправенъ). 

Еще  не  вс1^  честише  (или:  добрые)  люди  вымерли. 

Трудовая  копейка  до  в1&ку  живетъ. 

Тому  худа  не  отбыть,  кто  привыкъ  неправдой  ишть. 

Лучше  торговать,  нежели  воровать. 

Лучше  съ  убыткомъ  торговать,  ч1^мъ  съ  барышомъ 
воровать. 
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Воровское  стяжанье  впровъ  не  пойдетъ. 

Что  взято,  то  и  свято.  Что  съ  бою  взято,  то  свято. 

Донашняго  (или:  своего)  вора  не  убережешься- 

Какъ  ногъ  у  зм^и^  такъ  у  шута  концовъ  не  найдешь. 

И  бъ  умоиъ  воровать  —  61^ды  не  миновать. 

На  всякаго  М1ря9ина  по  семи  жидовиновъ. 

Одинъ  воръ  всему  Х1ру  разоренье. 

Грекъ,  жидъ,  армянинъ,  цыганъ,  да  по1тавсв1Й  дво- 
ряиинъ  —  а  в^^къ  неправдой  живутъ. 

Не  душой  худъ,  а  просто  шутъ. 

Цыганъ  да  жидъ  —  обнаноиъ  сытъ. 

Мастеровой  не  худъ,  да  въ  душ1^П1утъ. 

Лишь  бы  м^^рку  снять,  да  задатонъ  взять. 

Н'Ьтъ  воровъ  супротивъ  портныхъ  мастеровъ, 

Т^^сный  сапогъ  разносится,  широв]й  ссядется  (си. 
таиже:  сос10В1я,  звашя). 

Того  не  доносишь,  чего  не  доплатишь. 

Кто  укралъ  —  у  того  одинъ  гр*хъ;  у  кого  украли  — 
у  того  десять  (т.  е,.  отъ  поклепу). 

У  кого  пропало,  у  того  бъ  въ  г орл'6  торчало  (то  же). 

Права  душа  —  не  беретъ  барыша  (прибав.:  а  денеж- 
жу  тасконъ  тащитъ). 

Копейку  въ  выручку,  грошъ  за  щеку  (о  сид^^льц'Ь). 

Прикащикъ  —  грошъ  въ  ящикъ,  лятакъ  за  сапогъ. 

Нечитаную  овцу  волкъ  съ^даетъ.  Волкъ  иизъ  счета 
овецъ  таскаетъ. 

Ты  считай,  а  волкъ  (а  воръ)  придетъ,  свое  сочтетъ. 

Заироны  пусты,анышеядъвъ  граф1Ь(или:  на  бумаге). 

Ояъ  обувшись  въ  ротъ  вл^ветъ.  Онъ  безъ  мыла  (безъ 
наела)  вл^^зетъ. 

Онъ  ему  съ    оглоблями  (или:  четверней)  въ  ротъ 
^^халъ. 

Въ  одно  ухо  вл^^зетъ,  въ  другое  выл<]&зетъ. 

Въ  душу  вьется,  а  въ  иарианъ  л^^зетъ. 
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Есть въ  нбмъ  с1^ро1  шерсти  кюкъ  (т.  е.,  воръ). 

Кто  в1^ру  иметъ,  что  во1къ  овцу  пасетъ? 

Оомка  и  ва  доюто  рыбу  уднтъ  (приб.  а  ком  тутъ  сорва  -. 
юеь,  такъ  танъ  удалось,  вонка  воръ  нороталъ  про^^зжнхъ 
они  з^^вади  на  рыболова,  а  товарищи  его  ихъ  обирап). 

С^'рижи  ютаютъ,  людей  ошетаютъ. 

Не  то  писарь,  что  хорошо  пишетъ,  а  то,  что  хорошо 
подчищаетъ. 

Не  то  воръ,  что  хорошо  врадетъ,  а  то  воръ,  что  хоро- 
шо концы  хоронитъ. 

Бону  скоромно,  ананъна  здоровье  (отв1^чаетъ  котъ 
иышамъ). 

Зачалъ  говеть,  да  стало  брюхо  бол^^ть. 

Невзнача!  рука  въ  чужой  карнанъ  попала. 

Лапа  въ  лапу,  а  задокъ  въ  лавку. 

Бругонъ  головы,  давъ  пазуху. 

На  кривой  лошади  (или:  на  кривыхъ  оглобляхъ)  плута 
не   объедешь. 

Не  то  пиво  пьешь,  подсычиваешь. 

Н^^тъ,  полно,  братъ  —  дудки. 

Шалишь,  куна,  не  съ  той  ноги  плясать  пошла. 

Знаемъ  мы  тебя.  Знг1еиъ  (или:  знавали)  мы  вашего 
брата. 

Отложи  шашни,  да  примись  за  пашню . 

Прямымъ  путемъ  (или:  прямивомъ)  по  кривой  не  ^^з- 
дятъ. 

Околицей  прямо  не  ^здятъ. 

Прямъ,  что  клюка  (или:  что  кочерга). 

Г]^на  —  не  столбовая  дорога. 

Ищи  дурака,  окроиЪ  пеня. 

Нашелъ  дурака.  Дался  тебЪ  дуракъ  (т.  е.,  не  дися). 

Дай  только  на  возъ  лапку  положить,  а  вся-то  я  и  сама 
взл1Ьзу  (сказала  лиса). 
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Да!  то1ько  ногу  поставить,  а  весь-тоя  в  санъ  вАв^. 

На  чужо!  лошадк'Ь,  даверть  въ  сторонку. 

Хиъ  бы  какъ  жидъ,  топко  бы  по  чужниъ  закронажъ 
(ин:  К11^тяиъ)  не  ходнлъ. 

Хорошъ  гусь.  Это  гусь  лапчатый. 

Въ  неиъ  иного  бюхъ  водится. 

Шу1ды  булды  закоулды.  Шушукаются,  да  шуиарка- 
ются. 

Это  финти-фантц,  н1^иецшекуранты(т.  е.,  плутни). 

Лясы  точить,  да  людей  морочить. 

Турусы  наколесахъ.  Подпускаетъ  турусы  на  колесахъ. 

Пироги  не  хороши,  однако,  ихъ  не  вороши. 

Слыхивали  мы  вЪсти,  про  шесты  да  нас1^сти. 

Выводное-то  взяли,  да  дбвки  не  дали. 

3^фавствуй,  женившись,  да  несъ  к1;мъ  жить! 

Облупилъ,  какъ  луковку  (или:   вакъ    яичко,  какъ 
липку )  какъ  лутошку). 

Обули  Филю  въ  чертовы  лапти.  ' 

Вздумали  думу  худую,  увели  корову  чужую. 

Ны  припасали,  а  они  пришли,  да  и  взяли. 

Показать  Москву  въ  р^^шето  (обмануть,  одурачить). 

Приходилъ  на  дняхъ  мужичокъ,   м'бнять  на  грошъ 
пятачковъ. 

Онъ  на  грошъ  пятаковъ  просить. 

Съ  алтыномъ  подь  полтину  подЫ^зжаетъ. 

Ой-ой  гуляю  —  грошъ  М1&НЯЮ,  алтынъ  сдачи  беру. 

Онъ  кузнецъ— что  по  чужимъ  дворамъ  куетъ. 

Бей  въ  доск]^,  поминай  Москву. 

Очки  втереть.  Очки  кому  на  носъ  над^^ть  (т.  е.,  одура- 
чить). 

Овииъ  межь  г  лазь  сгор^лъ,  и  курева  не  стало. 

Мечется,  ровно  цыгань  на  торгу  (или:  на  ярмарке). 

Барышникъ  и  самъ  себ1^безъ  божбы  не  в&ритъ  (приб. : 
а  побожится,  люди  не  вФрять). 
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Напоро1ся  пдутъ  на  мошенника. 

Нашла  коса  на  камень.  Наскочидъ  топоръна  сучокъ. 

Свжяыо  за  бобра  продали  (или:  купили). 

Пускать  пыль  въ  глаза  (отъ  обычая  въ  драк^^,  кинуть 
горсть  земли  въ  глаза). 

Пустить  (или:  подпустить)  тумана.  Туманбмъ  отума- 
нилъ. 

Ты  плутовать,  а  я  узловатъ.  Ты  с^ръ,  а  я  сЪцъ  (говор, 
мужикъ  волку;  взято  у  Крылова). 

Что  полукавишь,  то  и  поживешь. 

Онъ  изъ  плута  скроёнъ,  мошенникомъ  подбитъ. 

Онъ  еще  сверхъ  плута  на  два  фута. 

Онъ  тебя  и  обуетъ  и  разуетъ. 

Онъ  тебя  и  напоить  и  вытрезвить, 

Отъ  тебя  угостить,  что  нагишемъ  домой  уйдешь.» 

Онъ  тебя  и  купить  и  продастъ. 

Ч^мъ  живешь?  Долгами  (приб.:  а  что  "Ьшь?  Щи.  съ 
пирогами). 

Нашель  мЪшокъ  —  а  про  себя:  съ  деньгами  (такъ  на- 
ходчикъ,  для  успокоешя  совести,  кричаль  на  торгу). 

Плуть  на  плут1^  %детъ,  плутомь  погоняетъ. 

Что  ни  дворъ,  то  воръ.  Торъ,    да  ерь,  датретШ  — 
ворь. 

Плутъ  съ  плутомь  заодно. 

Рука  руку  моетъ  —  об{1  б^^лы  живутъ  (или:  хотятъ 
06*6  б^ы  быть). 

Рука  руку  моетъ,  а  плутъ  плута  покроеть. 


Мошенжчеотво  —  воровство. 

Воръ  вору  терпитъ.  Воръ  на  вора  не  докащихъ. 
Воръ  на  вор11  не  мщетъ. 


ИОШЁННЧЕСТВО  —  ВОРОВСТВО.  1 77 

Севастьянъ  горшки  продаетъ,  а  Севастьянжха  подтар- 
пваетъ. 

Твой  Иляточка  пасетъ  Божьихъ  тедяточекъ  (отв^^чадъ 
соддатъ  хозяйк']^,  сказавшись  выходцемъ  съ  того  св'Ьта, 
I  баба  проеида  его  передать  сыну  трубку  хо дета). 

Они  въ  одну  руку  играютъ.  Они  за  одно. 

Воръ  у  вора  дубинку  украдъ.  Воръ  воронъ  подавился. 

Воръ  съ  мошенника  шапку  снядъ  (т.  е., удичидъ  его). 

Воръ  на  вора  нападъ  (иди:  насвочидъ). 

Наскочндъ  пдутъ  на  тройнаго  пдута. 

Горюетъ,  а  самъворуетъ. 

Годъ  торгуй,  два  воруй,  а  три  въ  ян'Ь  сиди. 

На  всякаго  майданщика  (игрока  въ  ордянку,  зернь) 
по  сени  одуховъ. 

Я  тебя  озодочу.  —  А  я  позодоты  твоей  не  хочу. 

Судитъ  зодотыя  горы.  Я  и  самъ  зодотыми  горами 
отдамъ. 

Судидъ  св^^чку,  а  прошда  б^да:  ищи  на  мн']^! 

Вору  не  божиться,  такъ  и  праву  не  быть. 

И  воровство  ремесдо  (приб.:  да  не  хлЫяоь). 

Воровство  —  носд^днее  ремесдо. 

Воръ  сдездивъ,  а  пдутъ  богомоденъ. 

Ни  отъ  каменя  пдода,  ни  отъ  вора  добра. 

Воръ  не  братъ,  а  потаскуха  не  сестра. 

Украсть — въ  б&ду  попасть. 

1егко  воровать,  да  тяжедо  отвечать. 

Воровадъ,  да  концы  растерядъ. 

Воровать  воруетъ,  а  концовъ  хоронить  не  ум1Ьетъ. 

Пдохой  то  воръ,  что  окодо  себя  огребаетъ. 

Бдизъ  норы  джса  на  промысды  не  ходитъ. 

У  кого  пропало,  а  къ  Бамъ  съ  обыскомъ. 

Воръ  попадъ,  а  М1ръ  пропадъ.  Воръ  попадся,  а  М1ръ 
ооодатидся. 

Воръ  воруетъ,  а  М1ръ  горюетъ. 

Д^^ь.  Посдовицн.  I.  12 
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Одинъ  въ  гр'Ьх'Ь,  а  ве^  въ  отв1&И. 

Над1^1И1ъ  Богъ  д1&ткамк,  день  въ  кабаке,  а  ночь  по 

Благосювилъ  отецъ  д^токъ  —  до  чужихъ  к11&токъ. 

Здоровы  бЫ1И  бъ  Д1&ФКИ,  есть  кому  11^3ТЬ  въ  Е11^ТБН. 

Чужое  прибы1ьн1&е,  а  свое  спорте. 

Лучше  п6  м[1ру  сбирать^  ч1^нъ  чужое  брать. 

И  воръ  Богу  модится  (нриб.:  да  чортъ  молитву  его 
перехватываетъ). 

Лучше  попросить  ради  Христа,  ч^^мъ  отнять  мзъ-за 
куста. 

Не  зарекайся  красть:  нужда  лиха.  Голодный  и  арх1- 
ерей  уврадетъ. 

Ложка  злыдарка  (т.  е.,  украденая  приноситъ  зло). 

Воръ  воруетъ  не  для  прибыли,  а  для  гибели. 

Воръ  не  бываетъ  богатъ,  а  бываетъ  горбатъ  (т.  е. 
отъ  побоевъ). 

Воровать  —  не  торговать:  больше  накладу,  ч^мъ 
барыша. 

Ни  у  одного  вора  н1^тъ  каменнаго  дома. 

У  воровъ  не  бываетъ  каменныхъ  домовъ. 

Воръ  не  сволотитъ  дома,  а  свой  растрясетъ. 

Вороветвомъ  села  не  наполнишь. 

Воровствомъ  каменныхъ  палатъ  не  наживешь. 

Голый  разбою  не  боится.  Голому  разбой  не  страшенъ. 

Рёбра  ломаютъ,  какъ  татя  пытаютъ  (Стар,  отъ 
пытки). 

Плуту  до  вору  —  честь  по  разбору.  Вору  воровское 
и  будетъ. 

Воровство,  да  разумъ:  на  часъ  ума  не  стало  —  дб 
в^ку  дуракомъ  прослылъ;  разъ  укралъ  —  н^вЪкъ  во- 
ромъ  ославился. 

Разъ  укралъ;  а  все  воромъ  сталъ  (или:  а  н&  вЪкъ 
воромъ  сталъ). 
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Не  укра1ъ,  тасъ  взялъ,  а  вороиъ  ста1ъ. 

Нын1&  1ЮД1  таковы:  унеси  что  съ  чужаго  двора  — 
воронъ  назовутъ. 

Воръ  б*ду  избудетъ  —  опять  на  воровств1^  будетъ. 

Охти  шйЪ,  товарищ!  въ  тюрья4^,  что-то  будетъ  ин^^? 

Не  родится  воръ,  а  унираетъ  (т.  е.,  становится  та* 
кинъ). 

Воры  не  родомъ  ведутся^  а  кого  б^съ  свяжетъ. 

На  вор1^  шапка  горитъ  (на  торгу  заврича1и:  на  ворф 
шапка  горитъ!  а  воръ  за  шапку  и  хватиюя). 

Краденое  порося  въ  ушахъ  визжитъ. 

Воръ  что  заяцъ:  и  т^ни  своей  боится. 

У  вора  заячье  сердце:  и  спитъ  и  видитъ  б1^ду. 

Проворна  Варвара  на  чуж1е  карманы. 

Доброжу  вору  все  въ  пору.  Доброму  вору  всяйй 
сапогъ  въ  пору. 

Добрый  воръ  ничему  не  дастъ  спуску. 

Воришко  з1&ваетъ,  а  воръ  ничему  не  спускаетъ. 

Воръ  карау1ьщика  стережетъ. 

Ловить  рыбку  по  суходолу.  Ояъ  удитъ  на  сухомъ 
берегу. 

Онъ  рыбоювъ:  пятерней  нащупаетъ  и  пойиаетъ. 


Воровство  —  грабежъ. 

Онъ  портной:  игла  дубовая,  а  нить  вязовая  (или:  ар- 
шинъ  дубовый,  нитка  вязовая). 

Онъ  портняжничаетъ,  по  большймъ  дорогамъ  шьетъ 
дубовой  иглой. 

Онъ  портной,  а  мастерская  его  на  большой  дороге, 
подъ  мостомъ. 

День  съ  иглой,  а  ночь  съ  ббротью  (т.  е.,  вонокрадъ). 
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Это  такой  зенюн^ръ,  что  подушку  езъ-подъ  годовы 
отнежуетъ. 

У  него  не  спи  въ  сергахъ:  позоюта  слняетъ  (т.  е.^ 
украдетъ). 

Сид'Ьть  подъ  ностомъ.  За  упомъ  стоять  (грабить). 

Это  чеюв^^къ  мастеровой:  заугодьннчаетъ  по  постоя- 
дынъ  двораиъ. 

Онъ  дюбнтъ  проЪзжнхъ  гостей,  да  изъподъ   моста 
ихъ  встр^^чаетъ. 

Онъ  ни  пдутъ,  ни  картежникъ,  а  ночной  подорож- 
никъ. 

Праздничный  уборъ,  что  дазятъ  куръ  красть  через'ь 
заборъ. 

Схожая  братья,  кузнецы,  карманные  тяпецы. 

Знатнаго  купца,  карманной  сдободы  тяпеца,  сере&- 
ряныхъ  и  зоютыхъ  д'блъ  во лочидьщика . 

Люди  честные,  Поводжане  (т.  е.,  разбойники). 

На  корм1^  атаманъ  съ  весюмъ,  на  носу  эсаудъ  съ 
ружьемъ  (разбойн.)* 

Гости  незваные,  низбвые,  подюмади  с1&ни  новые. 

Моюдцы-удадьцы,  ночные  д']^льцы. 

Соддатъ  Яшка,  красная  рубашка,   син1я  ластовицы 
(изъ  сказки:  аВоръ»). 

Темна  ночь,    вору  родная  мать.    Темна  ноченька  — 
родная  матушка. 

Ночь  матка:  все  падко.  Темна  ночь  все  покроетъ. 

Соднце  з&  д^съ  —  казацкая  радость. 

М^^сяцъ  —  казачье  соднышко. 

День  въ  растяжку;  ночь  на  распашку. 

День  кодьцомъ,  ночь  мододцомъ. 

Ночь  темнМ  —  вору  прибыдьнМ. 

Бомкомъ  да  въ  кучку,  да  подъ  д']^ву  ручку. 

Бокъ,  да  и  въ  м1^шокъ.  Хдопъ  его  въ  добъ,  да  въ 
ж1^шокъ. 
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То,  се  говоря,  да  гуся  въ  голову. 

Не  говоря  худаго  сдбва  —  поюжыъ  за  пазуху,  да  и 
уше1ъ. 

Стукни  по  гоюв']^  иоютоиъ,  не  отзовется  дь  зодо- 
томъ? 

Сарйнъ  на  кичку  (т.  е.,  бурхакивъ  мурью,  на  низъ, 
не  н^шаЁ  грабить.  Разбойничье,  старин.  Волжск.) 

Браденая  кобыда  не  въ  прии'Ьръ  дешевле  куп  левой 
обойдется  (сказалъ  цыганъ). 

Запустить  куда  руки  (или:  лапы,  лапу). 

У  него  руки  долги.  У  него  руки  съ  ящичкокъ.  Онъ 
яа  руку  нечистъ. 

Р^чистъ   да  нк  руку  нечистъ. 

Руки  долги:  видно,  что  не  у  начихи  росъ. 

У  него  карманы  больно  емки  (или:  широки). 

Онъ  по  карнанаиъ  иолебны  служитъ. 

Дешево  покупаетъ,  да  доиой  не  носитъ  (а  въ  кабавъ). 

Не  укралъ,  а  просто  взялъ  (или:  а  такъ  взялъ). 

Безъ  спросу  взялъ,  да  не  сказалъ,  такъ  укралъ. 

Воръ  не  положа  ищетъ.  Воришка  не  положа  ищетъ. 

Не  увралъ,  а  нашёлъ  —  въ  чужой  кл1^ти. 

Кто  таскаетъ  съ  блюдъ,  того  и  бьютъ. 

Зачитать  книгу.  Засббить  должокъ.    > 

Кто  возьметъ  безъ  спросу,  тотъ  будетъ  безъ  носу 
(нпдпись  на  книг1&  школьника). 

Кто  возьиетъ  беЗъ  насъ,  будетъ  безъ  глазъ  (тоже). 

Ужалила  пчела  —  два  мерина  со  двора. 

На  волка  помолвка,  а  цыганъ  (или:  татаринъ)  ко- 
былу укралъ  (съ^лъ). 

Так1в  воры,  что  изъ  подъ  тебя  лошадь  украдутъ. 

Воры  не  жнутъ,  а  погоды  ждутъ. 

Люди  молотить  —  а  онъ  замкк  колотить. 

Ни  жнетъ,  ни  молотите,  а  замки  колотитъ. 

Худые  люди  молотить,  а  хорош1е  замки — колотить. 
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Ну-те,  ребята,  проиысды  водлть:  люде  горохъ  иолго- 
тить,  а  мы  замки  коютить. 

Кошка  лазитъ  и  въ  окошко. 

Вору  воровская  и  слава.  Слава  вору  по  промыслу. 

Ваковъ  воръ,  таковъ  ему  и  почетъ. 

У  кого  воровство,  у  того  и  ремесло. 

Не  съ  ремесломъ  воръ  —  и  не  безъ  промысла. 

Не  у  ремесла  воръ,  такъ  у  промысла. 

Ремесла  не  водитъ,  а  промыселъ  держнтъ. 

Злое  ремесло  на  рель  занесло  (т.  е.,  пов1^силп). 

Одинъ  подъ  овинъ,  а  два  подъ  дорогу  (о  снопахъ). 

Не  воруетъ  мельникъ:  люди  сами  носятъ. 

Лапти  растеряли,  по  дворамъ  искали:  было  шесть^ 
нашли  семь. 

Гд1^  заборъ,  тутъ  и  воръ  (т.  е.,  воръ  на  дрова). 

Н^  пусто  никто  не  пришлетъ,  а  съ  пуста  всякь 
волочетъ. 

Возъ  разсйпалъ,  а  два  нагребъ. 

Еорову  купилъ,  а  ц1^ну  забылъ. 

Что  ворамъ  съ  рукъ  сходитъ,  за  то  воришекъ  бьютъ. 

Малый  воръ  б'1^житъ,  большой  лежитъ. 

Шмель  проскочитъ,  а  муха  увязнетъ  (т.  е^,  въ  пау- 
тин*). 

Мухйрь  проскочитъ,  а  мошка  увязнетъ. 

Воръ  по  вор1^  и  каблукъ  кроетъ  (т.  е.,  сл']^дъ). 

Воромъ  пуста  земля  не  будетъ,  хоть  его  и  пов"]^- 
сить. 

Отъ  поблажки  и  воры  плодятся. 

Рука  руку  моетъ,  воръ  вора  кроетъ. 

Легко  (хорошо)  воровать,  кому  норовятъ. 

По  д^ламъ  вору  и  мука. 

Вору  по  Д'Ьлу,  потаскух*  по  пути. 

Не  тотъ  воръ,  кто  воруетъ,  а  тотъ,  кто  ворамъ  по- 
такаетъ. 
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Что  самому  воровать,  что  вору  стремявЕи  деркать  — 
одно. 

Не  воръ  воръ,  а  передатчикъ  воръ. 

Не  то  воръ,  кто  крадетъ,  а  тотъ,  что  переводитъ. 

Нетотъ  воръ,  что  крадетъ,,  а  то  воръ,  что  концы 
хоронитъ. 

Безъ  подвоху  воръ  не  украдетъ  (т.  е.,  безъ  помощи). 

Безъ  забора,  безъ  запора,  не  уйдешь  отъ  вора. 

Воръ,  да  моръ  —  до  в*ку  не  переведутся. 

Что  ни  дворъ,  то  воръ;  что  ни  кд']^ть,  то  скдадъ. 

Воръ  на  вор1^',  воромъ  погоняетъ. 

Сыщи  у  татарина  кобыду  (т.  е.,  украденую),  а  у 
раскольника  попа. 

На  л^съ  —  и  понъ  воръ  (т.  е. ,  всяк1й  дрова  воруетъ). 

Плоха  вору  пожива,  тц/^  самъ  хозяинъ  воръ. 

Татемъ  у  татя  перекрадены  утята  (скороговорка). 

Вора  помиловать  —  добраго  погубить*^ 

Вору  воровское,  а  доброму  доброе. 

Воръ  и  сытый,  и  обутый,  и  одетый  украдетъ. 

Дай  вору  хоть  золотую  гору  —  воровать  не  переста- 
нетъ  (приб.:  а  честнаго,  хоть  засыпь  золотомъ,  нетро- 
нетъ). 

ПрЦ^дчмвъ  вору  некраденый  кусокъ.  Некраденый  ку- 
сокъ  скоро  пр1'1стся. 

Не  зйвее  воръ  крадетъ,  да  з^все  его  берегись. 

Зазнймо  не  крадутъ  (или:  не  воруютъ). 

У  вора  ремесло  на  лбу  не  написано. 


Судъ —  приказный 


Вора  ловили,  да  себя  сгубили.  Вора  изловили,  8  себя 
сгубили. 
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Не  великъ  клочекъ,  да  въ  судъ  воючетъ  (т.  е  ,  бу- 
мага). 

Бумажки  кючекъ  въ  судъ  воючетъ  (или:  въ  тюьрну 
воючетъ). 

Грабежи  есть,  воровство  есть,  а  воровъ  н1^тъ. 

Вора  въ  судъ  веди  —  и  самъ  туда  иди. 

Богатому  идти  въ  судъ  —  трынъ-трава;  б']^дноиу  — 
Д010Й  голова. 

Отъ  вора  6*да,  отъ  судаскуда. 

Годъ  посидишь  (^т.  е.,  вътюрьм*)  —  уквасишься; 
выйдешь  вонъ — перекрасишься  (т.  е.,  пос*д1&ешь). 

За  малое  судиться  —  большое  приложить. 

И  въ  доброй  тяжб*]^  на  лапти  не  придется. 

Въ  безчесть'Ё  (или:  въ  тяжб'6,  въсуд^)  не  деньги,  въ 
потрав^^  не  хл^бъ. 

Въ  л1Ьсу  не  црщ  въ  суд*  не  деньги. 

Тяжба  не  деньги,  потрава  не  трава. 

Въ  людяхъ  (или:  въ  долгахъ)  не  деньги^  въ  коп- 
нахъ  не  с1^но,  въ  потрдв']^  не  хл^бъ,  а  въ  иск1^  не 
корысть. 

Пропадай  собака  и  съ  лыкомъ  —  лишь  бы  не  су- 
диться. 

Попъ  ждетъ  покойника  богатаго,  а  судья  тягуна  то- 
роватаго. 

На  одного  виноватаго  по  сту  судей. 

Предъ  Бога  съ  правдой,  а  предъ  судью  съ  деньгами. 

У  нашихъ  судей  много  зат^й. 

Судиться  —  не  Богу  молиться:  поклономъ  не  отд1&- 
лаешься. 

Ч^мъ  поклонишься?  —  Спиною.  —  Поди  къ  свя- 
тымъ. 

Пошелъ   въ  судъ  въ  кафтан1^,  а  вышелъ  нагишемъ. 

Какой  бы  то  крюкъ,  чтобъ  выпусти лъ  изъ  рукъ? 

Каждый  крючокъ  ловитъ  свой  кусокъ. 
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Не  рржказный,  да  привязчивъ.  Придирчивъ,  какъ 
прпаэяый. 

Не  приказный,  да  проказ дивъ. 

Приказная  строка.  Приказная  етрокужящя. 

Въ  черни1ахъ  погруженъ  (рожденъ),  гербовой  бума- 
гой повитъ,  концоиъ  пера  воскорнденъ  (перелицовка 
изъ  Сюва  о  полку  Игор.). 

Вершено  уставомъ,  да  верчено  неправо. 

Нижетъ  стрбку  въ  строку^  да  въ  ряд*]^  н1^тъ  проку. 

У  прнказнаго  за  рубль  правды  не  купишь. 

У  приказнаго  за  рубль  купишь— да  кукишъ. 

Перо  за  ухонъ,  такъ  и  пальцы  въ  врюкъ. 

Таковъ,  сяковъ,  да  лучше  приказныхъ  дьяковъ. 

ПодъячШ  —  породы  собачей;  приказный  —  народъ 
пролазный. 

Подъяческа  душа  на  пштЪ  виситъ  (т.  е.,  по  гр'Ь- 
хаиъ). 

Подъячаго  бойся  и  лежачаго  (т.  е.,  пьянаго). 

Кто  подъячаго  обианетъ,  тотъ  двухъ  дней  не  про- 
живетъ. 

Гори  кабакъ  и  съ  ц1&ловальникоиъ,  а  ярыжки  як  бе- 
регъ. 

За  ярыжкою  брань  не  пропадаетъ. 

Съ  ярыжкою  кто  ни  поводится^  безъ  рубахи  нахб- 
дится. 

Съ  ярыжкой  поводиться  —  безъ  рубахи  находиться. 


Судъ  —  правда. 

За  правду  Богъ  и  добрые  люди. 
Кто  правду  хранитъ,  того  Богъ  яаградитъ. 
Правый  судъ  не  остуда  (т.  е.,  не  сЬтуй  на  него). 
Судъ  не  на  осудъ,  а  на  разсудъ. 
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Кто  правды  жежаетъ,  тону  Богъ  помогаетъ.  (См. 
также  Богъ  —  в*ра.) 

Судья  суди,  да  и  за  судьей  пяди! 

Вто  праваго  винитъ,  тотъ  саиъ  себя  язвитъ. 

Разорить  до  конца  —  не  будетъ  в1^нца. 

Лучше  десятерыхъ  виновныхъ  простить,  ч^иъ  од- 
ного невиннаго  казнить  (Ецатер.  II). 

Безъ  суда  не  казнятъ.  Безъ  суда  никто  да  не  нака- 
жется  (Зак.). 

Не  прикажите  казнить  (иди:  голову  рубить),  прика- 
жите р'Ёчь  говорить. 

Держи  правду  по  наряду!  Держи  судъ  по  закону! 

Правда  твоя,  иужичокъ,  а  пол1^зай-ка  въ  м^шокъ! 

Правда  твоя,  правда,  а  нутка,  южись! 

И  твоя  правда,  и  моя  правда^  и  везд1&  правда  —  а 
Ептцъ  ея  н'Ьтъ. 

Пор'Ьшйдъ  судъ,  такъ  будешь  худъ. 

Судовъ  не  пересужать.  Д^ла  н6  перевершать  (Зак.) 

Бать  д%1у  по  третейскому. 

На  д^л'Ё  правъ,  а  на  дыб1&  (т.  е.,  на  пытк1&)  вино- 
ватъ. 

На  аЪхЪ  правъ,  а  на  буиаг1&  виноватъ. 

Съ  гоюдной  (Уголовной)  палатой  не  перетягаешься. 

Бумажная  вина  не  прощеная  (т.   е.,  кто  на  бумаг*]^ 
виноватъ). 

Судъ  правый  криваго  д']^ла  не  выправитъ  (приб.  а 
кривой  судъ  правое  скривитъ). 

Пытаютъ  татя  по  три  перен']&ны  (стар.). 

Правда  у  Петра  и  Павла  (гд']&  въ  Москв*]^  былъ  заст1^- 
нокъ). 

Правда  къ  Петру  и  Павлу  ушла  —  а  кривда  по  8ешл1& 
пошла. 

Пришла  правда  не  отъ  Петра  и  Павла,  а  отъ  Воскре- 
еешя  въ  Бадашахъ(наиекънаМоск.  головуШестова  1845). 
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Иетцу  первое  сюве,  ответчику  посл1^днее. 

Хоюпъ  на  боярина  не  п6с1ухъ  (т.  е.,  не  свид1&те1ь. 

Прав.  Ярос!.)- 

Ходонъ  на  хоюпа  посдухъ. 

Отъ  доклада  послуха  не  брать  (етар.)- 

Съ  правоиъ  на  виноватато  (о  посреднивахъ,  въ  дого- 
вор1^). 

Брать  брату  тоювой  въ  уплату  (стар.). 

Отъ  безсуднаго  рубля  по  три  деньги  неволи  (стар.). 

1еяачаго  не  бьютъ  (отъ  кулачныхъ  боевъ). 

Ето  повинклся,  того  суди  Богъ. 

Съ  одного  тягла  по  дв1^  дани  не  берутъ. 

Съ  одного  вола  двухъ  швуръ  не  дерутъ. 

Чей  дворъ,  того  и  хоромы. 

Чья   зекля,   того  и  городьба.   Чья  земля,  того  и 
хлЪбъ. 

Чей  берегъ,  того  и  рыба.  Чей  конь^  того  и  возъ. 

Еому   муакъ,  тому  и  жена  (по  вр']^поетн.  праву). 

Старая  вр']&пь  (т.  е.,  крепость)  прав']^е. 

4'1&мъ  старее,  1^иъ  правде  (т.  е.,  право,  влад^ше). 

Чья  воля  старее,  та  и  прав^^е. 

Кто  поран1^,  тотъ  и  ноправ1^й  (т.  е.,  влад^етъ). 

Безъ  кабалы  не  держи  (стар.). 

Бояринъ  отв^^чаетъ  въ  вее^  головою,  а  князь  удЪ- 
лонъ  (стар.). 

Сестры  при  братьяхъ  не  вотчинвицы  (стар.)- 

Меньшой  сынъ  на  корню  сидитъ  (въ  врестьянств1^  — 
насл&дуетъ  домомъ). 

Судъ  да  дФло  —  собака  съ1^ла. 

Стать  на  правду  (т.  е.,  идти  на  судъ). 

Не  обжалованъ,  не  судись  (или:  не  судится). 

Кто  въ  д1^1^,  тотъ  и  въ  отв%т1&. 

Кто  въ  суд1Ь  съ  к-Ьмь,  тотъ  и  спору ется  съ  т*мъ 
(т.  е.,  мстецъ  и  отв^Ьтчивъ  равны). 
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Въ  ченъ  засталъ^  въ  тонъ  и  сужу.  Въ  чьшъ  застажн, 
въ  трнъ  и  судятъ. 

Идучи  на  судъ,  не  хвались! 

По1но  судиться;  не  лучше  1ь  помириться? 

Ничего  не  знаю:  только  и  знаю,  когда  день,  когда 
ночь  (отв^^тъ  подсудинаго). 

Знать  не  знаю,  выдать  не  в^даю  (тоже). 

И  не  видалъ,  и  не  слыха лъ,  и  объ  эту  пору  на  св'к'Л 
не  бывалъ. 

Въ  кр']^ностныхъ  д1&лахъ  по  кр1^постяйъ^  въ  некр1&- 
постныхъ  —  по  розыскамъ  (т.  е.,  разбираться,  стар.)- 

Чья  сильн1^е  (или:  си1^л'6е),  таиправ1^е. 

Свой  судъ  короче  (т.  е.,  либо  третейсшй,  либо  Н1ро- 
вая,  либо  самоуправство). 

Самосудъ  —  не  судъ.  Самому  судить  —  не  разсу- 
дить. 

Никто  самъ  себя  не  судитъ.  Никто  самъ  въ  своенъ 
д^л1^  судьею  быть  не  можетъ. 

Согр']^шу,  да  д'Ёло  р1&шу.  Согр'Ьшу,  а  своииъ  судонъ 
р^^шу. 

Другу  не  дружи,  а  недругу  не  мсти  (т.  е.,  судья). 

Чье  д'Ьло?  —  Старосты.  —  А  кто  судитъ?  —  Ста- 
роста. 

Дракою  правъ  не  будешь. 

Языкомъ  мели,  а  руками  не  разводи! 

Языкомъ,  что  хочешь  мели,  а  рукамъ  воли  не  давай! 

Суди  меня  Губернска,  а  не  баба  деревенска. 

Суди  меня  Сенатъ  да  канатъ  (при  йьтт^Ъ  I). 

Хоть  въ  Орду^  такъ  пойду  (т.  е.,  судиться;  стар.). 

Д1&Л0  по  д1^лу,  а  судъ  по  форм"]^  (стар.). 

Девятому  попу  пойду  на  тя  жалиться. 

Гд%  добрые  судьи  поведутся,  танъ  и  ябедники  оере- 
ведутся. 

Суд1я  праведный  —  ограда  каменна. 
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Праведны!  судая  одееную  Спасжтеля  стоктъ. 


Судъ  —  лихоимство. 

Не  бойся  суда^  бойся  судьи  (приб.:  не  бойся  барина, 
бойся  слуги)! 

Руна  длинна  —  достала  и  до  суда . 
'    Судья —  что  плотникъ:  что  захочетъ,  то  и  выру- 
битъ. 

Перо  въ  суд*  —  что  топоръ  въ  л-Ьсу  (прибавка:  что 
захот1&лъ,  то  и  вырубилъ). 

Судья  въ  суд*  —  что  рыба  въ  пруд*. 

Знаетъ  и  сила  правду  —  да  не  любитъ  скааывдть. 

Пути  йены,  да  очи  сл*пы. 

Неправдою  судъ  стойтъ. 

Судъ  пряной  —  да  судья  кривой. 

На  кривой  судъ,  что  на  иилость  —  образца  н*тъ  (т. 
е.,  все  возиоакно) . 

То-то  и  законъ,  какъ  судья  знакомъ. 

Законъ  дышло:  куда  хочешь,  туда  и  воротишь. 

Это  Шенякинъ  судъ  (т.  е.,  кривой).  Разсудили  Ше- 
ияиинынъ  судоиъ. 

Гд*  судъ,  танъ  и  неправда^  Гд*  судъ,  таиъ  и  суть 
(т.  е.,  сутяжество). 

Въ  судъ  пойдешь  —  правды  не  найдешь. 

Тяжбу  завелъ  —  сталъ  какъ  бубенъ  голъ. 

Тяжбу  завелъ  —  сталъ  голъ,  какъ  соколъ. 

Тягался,  какъ  лещъ  съ  ершоиъ  (изъ  присказки). 

1ошадь  съ  волкомъ  тягалась  —  хвостъ[да  грива  оста- 
лась. 

Съ  богатынъ  не  тягайся,  съ  сильнымъ  не  дерись  (не 
борись)! 

Въ  мутной  вод*  ^[орошо  рыбу  ловить. 


190  судъ  —  лихоимство. 

Помути  Богъ  народъ  —  накорми  воеводъ! 

Богъ  дюбитъ  праведника,  а  судьи  (иди:  а  чортъ)я6ед- 
ника. 

На  М1ръ  б1&да,  а  воеводе  нажитохъ. 

На  воеводу  доказывай,  а  самъ  иди  въ  тюрьму! 

Судъ  по  форм*  —  судей  покормитъ. 

Изъ  суда  —  что  изъ  пруда:  сухъ  не  выйдешь. 

Передъ  судомъ  вс*  равны:  вс*  безъ  купа  виноваты. 

Судьямъ  то  и  полезно,  что  въ  карманъ  полЪзю. 
Судь*  полезно,  что  въ  карманъ  полезло. 

Не  судись:  лапоть  дороже  сапога  станетъ. 

Тяжба  —  петля;  судъ  —  виселица. 

Не  тягайся  —  удавишься. 

ВорЪ(,виноватъ,  а  подъячШ  мошн*  его  радъ. 

Съ  судьею  не  спорь,  съ  тюрьмою  не  вздорь! 

Съ  сумою  да  съ  тюрьмою  никогда  не  бранись! 

Судъ  да  д*ло,  а  въ  боку  болитъ. 

Д*ло  правое,  да  въ  карман*  свербитъ.  Правое  д*10, 
а  въ  карман*  засверб*ло. 

Паши  правы,  а  сто  рублей  дали. 

За  правду  плати,  и  за  неправду  плати.  Понлатмсь 
за  правду,  поплатись  и  за  неправду! 

Для  того  д*ло  тянется,  что  виноватый  правится. 

Тяжелы  поклоны  —  съ  легкимъ  даромъ. 

Въ  судъ  ногой  —  въ  карманъ  рукой. 

Ахъ  судья,  судья:  четыре  поли,  восемь  кармановъ! 

Судейск1Й  карманъ  —  что  поповское  брюхо  (илм:  что 
утиный  зобъ). 

Утинаго  зоба  не  накормишь,  судейскато  кармана  не 
наполнишь. 

Мзда  глазй  деретъ.  Дары  и  мудрыхъ  осл*пляютъ. 

Соблазнъ  велмкъ  —  и  сов*сть  молчитъ. 

Судейскому  об*ту,  рубль  на  прим*ту. 

Судъ  (или:  судья)  докуку  любмтъ. 
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Золотой  ноютокъ  1  же11^8ныя  двери  (ин:-  запоры) 
отворяетъ.  * 

Зоюто  жел^^зо  рЪяетъ  (ил:  пере^^даетъ). 

Что  черно,  что  б^^ю,  вызоюти-  все  одно. 

Глаз^  зоютомъ  запорошатъ  —  ничего  не  увидишь. 

Вставить  кому  серебряные  паза  (или:  серебряный 
пазоиъ). 

Над^^ть  иа  кого  зоютыя  очки. 

Дать  кону  умыться  съ  серебра.  По  серебрить  кону  рУки. 

Подсунуть  барашка  въ  бунажк1^.  Сунуть  подъ  хвостъ 
(т.  е-,  взятку  дать). 

Эта  вина  ститъ  полведра    вина  (присуждаютъ  на 
сходк^Ь). 

Опить  кого  на  столько-то  (т.  е.,  занаказаше,  заста- 
вить купить  вина). 

Это  урывай-алтынникъ  поббрышкинъ  (т.  е.,  взяточникъ, 

Онъ  набиваетъ  е%Ы»  карианъ.  Набилъ  карманъ. 

Вотъ  волку  несутъ  —  а  какъ  волка-то  понесутъ? 

Заступить  заступилъ,  а  пять  рублей  слупилъ. 

Дьякъ  у  нЪста  —  что  кошка  у  т']&ста;  а  какъ  дьякъ 
на  площади  —  то  Господи  прости!  (стар.). 

Судью  подаришь,  вс1&  победишь  (или:  правду  поб1^- 
Джшь), 

Всякъ  подъячШ  любитъ  калачъ  горяч1Й. 

Подъяч1й  —  любитъ  приносъ  горяч1Й. 

Зенля  любитъ  навозъ,  лошадь  овесъ,  а  воевода  (или: 
судья)  приносъ. 

Судь'Ь  рыбка,  просителю  кляскъ  (т.  е.,  чешуя). 

Просьбы  не  докуки,  какъ  не  пусты  руки. 

То  не  пудрено,  что  къ  воевод1^  принесено  (приб.:  а 
то  бы  пудрено,  что  не  ношено). 

Не  ходи  къ  воевод1^  (илн:  въ  судъ)  съ  однинъ  но- 
сонъ,  ходи  съ  приносонъ! 

Брось  псу  куеокъ,  такъ  не  лаетъ. 
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Дари  судью,  такъ  не  посаджтъ  въ  тюрьму. 

Скор'бе  цЪао  вершишь,  кол  судью  подаришь. 

Порожнеиъне  наыаняешься.  Порожнемъкданяться  — 
голову  вскружить. 

Шрожниии  руками  съ  судьей  не  сговоришь. 

Отъ  добраго  приноса  и  прямо  съ  кол^^нцемъ  живетъ. 

Добръ  дворянинъ,  что  ']Ёздитъ  не  одинъ  (а  съ  пряно- 
сомъ). 

За  т^мъ  д'Ёю  стадо,  что  за  нимъ  приданаго  маю. 

Дарить  было  не  мало,  да  денегъ  не  стадо. 

Когда  бы  взядъ  за  д1^10,  такъ  бы  и  брюхо  не  бо11&10. 

Тотъ  правъ,  за  кого  праведный  денежки  молятся. 

Передъ  Богомъ  ставь  св1^чку,  передъ  судвею  н^- 
шокъ! 

Укради  на  двести,  да  и  разд']&диди  вм1^ст1^. 

Боди  кошку  обдерутъ  —  теб*  шкурку  дадутъ. 

Сммчивай,  нев1^стка:  сарафанъ  купдю. 

Станешь  дарить  —  станемъ  хвадить;  не  станешь  да- 
рить —  станемъ  корить  (свадеб.  п'1&сня). 

Съ  передняго  крыдьца  отказъ,  а  съ  задняго  —  ии- 
дости  просимъ! 

Пб  хд^^бу  ход  ить,  да  холодному  быть  (иди:  да  хд^б 
не  *сть). 

Поваръ  съ  голоду  не  умираетъ.  Поваръ  и  духомъ 
сытъ  бываетъ. 

Голодную  стряпуху  подъ  шествомъ  хоронятъ  (шу- 
точн.). 

У  кого  въ  рукахъ,  у  того  и  въ  устахъ. 

Около  печи  нельзя  не  нагреться. 

Д^^датедю  подобаетъ  вкусить  отъ  плода. 

На  то  даны  руки,  чтобъ  брать.  На  то .  руки  приве- 
шены, чтобъ  брать. 

Сухая  ложка  ротъ  деретъ. 

Безъ  поджоги  и  дрова  не  горятъ. 
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Безъ  масла  каша  не  вкусна. 

Не  подназаное  колесо  скрьшитъ. 

Глупъ  даетъ  деньги,  тлупМ  того  не  беретъ. 

Быть  было  Ь^л/к,  да  случились  деньги  при  бедр1^. 

Возьми  на  калачи,  да  только  д1&лоиъ  не  волочи! 


Собдазнъ  -^  искушеше. 

Плохо  лежитъ  —  брюхо  болитъ  (приб.:  миио 
пройти  —  дуракомъ  назовутъ). 

Не  тамъ  воръ  воруетъ,  гд^  иного,  а  тамъ^  гдЪ  оп- 
лошно. 

Что  плохо  положено,  страхомъ  не  огорожено. 

Что  плохо  положено,  то  брошено. 

Что  плохо  положено  (или:  лежитъ),  то  и  наше. 

Плохо  не  клади,  вора  въ  гр^хъ  не  вводи! 

Худыи  прятки  портятъ  и  добраго  челов^^ка. 

1юдъ  голодный,  а  кусъ  повадный. 

А  тж%  щи  —  тутъ  и  насъ  ищи! 

Гд1^  блины,  тутъ  и  мы:  гд*]^  съ  масломъ  ваша  — 
тутъ  м  мЪсто  ваше. 

Ъхалъ  было  мимо,  да  завернулъ  по  дыму. 

Вотъ  тутъ-то  устой,  гдЬ  кисель  густой! 

Началъ  гов^^ть,  да  стало  брюхо  болеть. 

Цыганъ  ищетъ  того^  какъ  бы  обмануть  кого. 

Цытанъ  даромъ  мимо  не  пройдетъ.  . 

На  богатыхъ  бобровъ  больше  ловцовъ. 

На  хорош1Й  цвЪтоиъ  летитъ  и  мотылекъ. 

Аленькхй  цвФтокъ  бросается  въ  глазокъ. 

Медъ  сладко,  а  мух^  падко. 

Всякъ  уста,  гд%  вода  чиста  (т.  е.,  туда  воротитъ). 

Дал.  Пословицы.  I.  13 
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Гд%  трогъ  съ  грибами,  таиъ  и  мы  съ  руками;  а  гд^ 
хнутъ  съ  ^зюмъ,  тамъ  прочь  к^зюмъ. 

Гд1^  пирогъ  съ  крупой  (съ  дукомъ),  тамъ    и  мы  съ 
рукой  (съ  брюхомъ);  а  гд^  кнутъ,  и  пр. 

Мимо  кабака  итти  —  нельзя  не  зайти  (иди:  какъ  не 
зайти). 

Пастухъ  ради  11&та,  а  пчела  ради  цв'Ьта. 

Люди  рады  л']^ту,  пчела  рада  цв^^ту. 

Не  скорб'1&ло,  не  бохЪю,  а  къ  Дараиъ  посп^^ю. 

Были  бы  крошки,  а  мышки  будутъ  (или:  будутъ  и 
мышки) 

Былъ  бы  другъ,  найдемъ  и  досугъ. 

Около  крохъ  и  мыши. 

Была  бы  постелюшка,  а  милый  найдется. 

Была  бы  голова,  а  вши  будутъ.  Была  бы  шубка,  а 
вши  заведутся. 

Не  держи  стерва,  не  будетъ  приманки  псамъ. 

Ебзы  во  двор1^  —  козелъ  черезъ  тынъ  глядитъ. 

Видитъ  волкъ  козу  —  забылъ  и  грозу. 

Не  помнитъ  свинья  пол1^яа,  а  помнитъ,  тл,Ъ  по1^ла. 

На  падаль  и  ворбны  валятся.  На  падаль  и  собака  6^- 
яитъ. 

Гд*  мучка,  тутъ  и  чушка. 

Еакъ  свинья,  къ  корыту  л'Ьзетъ. 

Гд1^  свинья  умираетъ,  тамъ  и  воронъ  итраетъ. 

Ходитъ,  что  быкъ,  вкругъ  Савина  огорода. 

Чуетъ  муха,  гд^Ь  струпъ  есть.  Къ  мокрому  теленку  м 
муха  льнетъ. 

На  голое  брюхо  садится  муха  (или:  летитъ  комаръ  м 
муха). 

На  потливую  лошадь  оводъ  садится. 

Кабы  нашего  сокола  вабило  не  сманило  —  его  л^тъ 
бы  на  м'Ьст1^  сид^^лъ. 

На  оглоданую  кость  сорока  не  падкб. 
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На  красный  цв^Ьтокъ  ж  пчела  дептъ. 

Дядя,  горохъ,  не  вндадъ  а  ты  можхъ  воровъ? 

Ухмыляется,  что  кобыла,  на  овесъ  пядя. 

Идетъ  рыба  на  блевху,  идетъ  н  на  блесну. 

Посйпать  с]^нячка  (т.  е.,  приманить). 

Надоть  покликать,  да  надоть  и  посйпать. 

1а^  повадно  —  таиъ  и  загатно;  гд1^  грозно  —  танъ 
^  розно. 

Мимо  дЪвку,  да  мимо  р%пку,  такъ  не  пройдешь  (щип- 
нешь). 

Завидное  д^^ло:  торохъ  въ  пол*!,  да  д1&вха  въ  вол^^ 
(или:  въ  хол1&). 

Горохъ  въ  пол1^,  да  д^^вка  въ  дом1^  —  завидное  д1^ло: 
кто  ни  лройдетъ  —  тотъ  щипнетъ. 

Дальше  Фени  —  гр1^ха  мен'Ь. 

Дальше  кумй  (или:  к]^ма,  т.  е.,  отъ  него),  меньше 
гр1^ха, 

Всякаго  слушай,  а  никому  не  поддавайся! 

Прельщаетъ  насъ  М1ръ  житейскими  сластьми. 

Искушеше  на  гр1^хъ  наводитъ. 

Всякое  д^ло  кр1^пко  до  искуса. 

Самъ  сатана  преображается  въ  ангела  св^^тла. 

Въ  чужую  жену  чортъ  ложку  меду  кладетъ. 

Что  дурно,  то  и  потачно  (и  повадно). 

Да,  это  Д1&Л0   нехорошее....  А  дай-ка,  попробуеиъ. 

Слушай^  народъ,  что  чортъ-отъ  оретъ. 

Панкратъ  л^зетъ  н^  небо,  а  чортъ  тянетъ  зй  ноги. 

Радостенъ  б^съ,  что  отпущенъ  инокъ  въ  хЪсъ. 

Богъ  далъ  путь,  а  чортъ  крюкъ.  Богъ  кажетъ  путь, 
а  чортъ  вкинулъ  крюкъ. 

Попъ  свое,  а  чортъ  свое. 

Челов^^къ  церковь  созида^тъ,  а  дьяволъ  свой  при- 
д1^лъ  строитъ. 

13* 
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Ъдетъ  попъ  дорогою,  а  чортъ  ц^лконъ  (т.  е., 
встречу,  поперекъ). 

]Кдетъ  иопъ  дордгою  а  яортъ  поперекъ. 

Иванъ  пиво  пьетъ,  а  чортъ  со  сторонн  чедонъ 
бьетъ. 

Ты  только  заторъ  затри  (т.  е.,  на  пиво),  а  уяь  не- 
хошный  чашку  подставдяетъ. 

Буде  хочешь  въ  рай  —  передайоя  нанъ! 

Кого  чортъ  рогами  подъ  бока  йе  пыридъ. 

С^^дина  въ  бороду,  а  б1^съ  въ  ребро. 

Подня1ъ  (иди:  подперъ)  старагочортаб1^съ. 

Въ  немъ  бесово  ребро  играетъ. 

Подпустидъ  ему  б^съ  бюшку  и  вошку. 

Бакъ  бЪсъ,  подъ  келью  подд1^8ъ. 

Адамъ  прельщенъ  женою,  а  жена  зн1(ею. 

Что  за  едава,  напоить  пьющаго?  Напой  непьющаго! 

?1&мъ  кто  соблазнился,  т1^мъ  и  другихъ  соблазняетъ, 

ЪсЪ  Адамовы  д^тки,  всЬ  на  гр1^хи  падки. 


Собдазнъ  —  примФръ. 

Каковъ  попъ,  таковъ  и  приходъ. 

Каковъ  приходъ,  таковъ  у  пего  и  попъ. 

Каковъ  пастырь,  таковы  и  овцы. 

Одна  своробливая  (или:  шелудивая,  паршивая)  овца 
все  стадо  испортитъ. 

Отъ  одного  порченаго  яблока  ц1Уый  возъ  загниваегь. 

Около  святыхъ  черти  водятся. 

Бес^^ды  злыя  тлятъ  обычаи  блапе. 

Въ  умной  бес%д1^  ума  набраться,  въ  глупой  —  сво1 
*растерять. 
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За  что  игуменъ,  за  то  и  братья.  Бавовъ  игуиенъ,  та- 
ювы  и  братья. 

Игукенъ  за  чарку,  братья  (иди:  чернецы)  за  ковше. 
Игуменьи  за  чарви^  сестры  за  ковши. 

Каковы  дядьки,  таковы  и  дитятки. 

Баковб  Аксинья,  такова  и  ботвинья. 

Какова  деревня,  такова  и  обрядня. 

Еаковъ  ^детъ^  тавовъ  и  погоняетъ. 

Если  староста  иошенникъ,  той  зенскШ  (т.  е.,  пи- 
сарь) мутъ. 

Каковъ  Дёиа,  таково  у  него  и  дбиа  (и1и:  въ  дом%). 

Каковъ  баринъ,  таковъ  и  крестьянинъ. 

Каково  лукошко,  таковб  ему  и  покрышка. 

Каково  д1^то,  таково  и  с^но. 

Каковы  сани,  таковы  и  сами  (и  наоборотъ). 

Каковъ  у  хдЬба   (у  выти),  таковъ  и  у  д-Ьда. 

Куда  дворяне,  туда  и  Н1ранв.  Куда  баринъ,  туда  и 
дворня. 

Люди  Иванъ  -^  и  я  Иванъ ;  люди  въ  воду  —  и  я  въ  воду. 

Каковъ  уставщикъ,  таковы  и  чтецы. 

Куда  конь  съ  копытомъ,  туда  и  ракъ  съ  клепшей. 

Куда  козелъ,  туда  и  баранъ. 

Куда  одинъ  баранъ,  туда  и  все  стадо. 

-Кудаводырь,  туда  и  стадо.. 

Куда  стадо,  туда  и  овца. 

Козелъ  по  горамъ,  и  баранъ  погораиъ. 

Баранъ  по  дворамъ,  а  бвцы  по  подворьямъ. 

Набалуешь  (или:  наводишь)  овцу  —  не  хуже  иоды. 

Утки  въ  дудки,  тараканы  въ  барабаны. 

Куда  иголка,  туда  и  нитка. 

Куда  рукава,  туда  и  клинья.  Куда  клинья,  туда  и 
рукава. 

Въ  худое  коренье  навязло  худо  дерёиье. 
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Потягбта  на  ведота,  съ  бедота  на  Якова,  съ  Якова  н» 
всякаго. 

Жена  зевать  —  а  я  спать.  Мужъ  з1&вать,  а  жева  спать. 

За  что  батька,  за  то  и  д-Ьтки. 

Батюшка  въ  пиръ,  иатушка  въ  пиръ,  и  я,  озорникъ, 
дома  не  домовнйкъ. 

Напряталась  матка  отъ  д^токъ  —  Напрячутся  и  д^т- 
ви  отъ  матки. 

Напряталась  матка  отъ  батьки  —  напрячутся  и  Д']^тк11 
отъ  матки. 

Мать,  прятавъ  д^тямъ,  пазуху  прорвад&,   а  д^^ти^ 
прятавъ  отъ  матери,  по  дв^, прорвали. 

Матка,  на  д^тейкрадучи,  прорвала  пазуху,  а  д^^ткиу 
у  матери  крадучи,  прорвали  три. 

Мужъ  за  рюмочку,  а  жена  за  стаканчикъ. 

Мужъ  за  чарку,  жена  за  черпалку. 

Ты  за  дудку,  я  за  гудокъ.  Ваня  за  дудку,  Спиря  за 
гудокъ. 

Передшй  заднему  дорога. 

Одинъ  проторилъ  тропу,  а  вс1^  ходятъ. 

Передшй  заднему  мостъ. 

Люди  мостили  —  люди  и  ходятъ. 

Маленька  собачка  лаетъ  —  отъ  большой  слышитъ. 

Сучка  гавъ,  и  щенята  гавъ. 

Кобылка  брыкъ,  и  жеребенокъ  брыкъ. 

Свиньи  хрю,  и  поросята  хрю. 

Отъ  хорошаго  братца  ума  набраться;  отъ  худаго  брат- 
ца радъ  отвязаться. 

Одинъ  разумный  согр1^шитъ,  да  миогихъ    глупыхъ 
соблазнитъ. 

Ино  и  глупый  умнаго  соблазнитъ. 

Не  умомъ  гр^шатъ,  аволей. 

Зйпили  сос^^дм  —  запьемъ  (или:  загуляемъ)  и  мы. 

Съ  к1^мъ  хл1^бъсоль  водишь,  на  того  и  походишь. 
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Съ  к^мъ  поведешься,  отъ  того  и  ваберешься. 
Сък1^иъ  повожусь,  т1&мъ  и  займусь  (т.  е.,  у  того 
перейму) . 
Какову  дружбу  заведешь,  такову  и  жизнь  поведешь. 
Съ  к^^мъ  поживешь,  у  того  и  переймешь. 
Съ  Е^^мъ  познаешься,  у  того  и  нахватаешься. 
Чьимъ  умомъ  живешь,  того  и  п1^свяку  поешь. 
Гд^  конь  катается,, тутъ я  шерсть  останется. 
Воз11^  пылу  постой  —  раскрасн'Ьешься;  возл!  сажи 

—  замараешься. 

Одннъ  поетъ  —  другой  подыгрываетъ. 

Буда  запеваю,  туда  и  подголоски.  Заа1^вало  затянетъ 

—  подголоски  подхватываютъ. 

Пошла  душа  по  рукамъ  —  у  чорта  будетъ  (изъ  при- 
сказки). 

По^&хали  татары  въ  таръ-тарвры  —  такъ  за  ними  и 
ты? 

И  самъ  въ  петлю  л^зетъ,  и  другаго  туда  (или:  за  со- 
бой) тянетъ. 

Навели  на  б^^ду,  какъ  б1&съ  на  болото. 

Навели  на  гр^хъ.  Попутали  недобрые  люди. 

Б^съ  около  хорггъ,  да  на  гр'бхъ  яаводитъ. 

Показать  кому  дорогу.  Проложить  (или:  проторить) 
дорожку. 

Навели  на  гр']^хъ,  да  и  понинули  на  см^хъ. 

Опъ  въ  сторон1&,  а  ты  въ  бороне. 

Ты  въ  стерои^^,  а  я  въ  гр']&х1^  (или:  въ  отв'Ьт'Ь). 

Притча  во  языцЪхъ  (Псалт.). 

Мужикъ  годъ  не  пьетъ,  два  не  пьетъ,  а  какъ  запьеть 
(или:  а  какъ  его  прорветъ) — все  пропьетъ. 

Продалъ  душу,  ни  за  овсяный  блинъ. 

Товаръ  полюбится — унъ  разступится. 

Не  видитъ,  такъ  и  не  бредитъ.  Чего  не  видишь,  пра 
то  м  ве  врешь. 
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Что  видитъ,  т'1&мъ  и  бредить. 

Глядя  на  людей,  хоть  и  не  выростешь,  а  тянешься. 

Хл^ба  и^^бомь  не  перевабишь  (иди:  не  перезовешь)« 

Хд^бъ  на  хл1^бъ  не  вабятъ. 

Этииъ  каосачеиъ  неня  не  заманишь.  Его  и  вадачекъ 
сюда  не  заманишь. 

Добрый  Демидь  на  худыхъ  не  пядитъ. 

Отъ  дурнаго  пива  и  люди  б^^гаютъ. 

Съ  н^^мецкой  стати  на  дурацкую  стать  (иди:  руку, 
дадъ). 

Съ  дурацкаго  ладу  да  на  свой  салтывъ. 

Худой  женихъ  сватается  —  доброму  путь  иажетъ. 

Дорога  —  да  никто  по  ней  не  хахивалъ,  никого  за 
собой  не  важивалъ. 

Выло  бы  болото,  а  черти  будутъ. 

Была  бы  спина,  найдется  и  вина. 

Была  бы  охота  —  найдемъ  доброхота. 


Поводъ  —  причЕна. 

Кто  празднику  радъ,  тотъ  до  св^ту  пьянъ. 

Резонъ  найду:  свовородникомъ  хвачу  (оълубочи.  кар- 
тины). 

Чего  я  тамъ  не  видалъ?  За  ч^нъ  меня  туда  нелегкая 
понесетъ? 

Еутитъ  да  мутить.  Бутить,  да  людей  мутить. 

Выпили  за  здравхе  яивыхъ,  такъ  принялись  ва  упокой 
усопшихъ. 

Во  первыхъ  —  я  вина  не  лью;  во  в'Горыхъ  — <•  ужь  я 
сегодня  три  рюмочки  выпилъ. 

Первое,  что  я  вина  въ  роть  не  беру;  второе,  что  се- 
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годня  и  день  не  такой;  а  трет1е  —  что  я  уже  дв'1&  рюмо- 
чки вышиъ. 

Ба1ъ  —  чортъ  съ  печкЕ  упалъ. 

Не  осуди  въ  даптяхъ:  сапоги  въ  еаняхъ  (говорить 
гость,  входя). 

Вс1^хъ  причинъ  не  переслушаешь. 

У  кого  иного  причинъ,  тотъ  много  вретъ. 

У  него  вс^  причины  на  перечет1^. 

У  него  на  все  причина  есть.  У  него  на  все  отговорка 
готова. 

У  него  за  причиной  (или:  за  отговоркой)  д^ю  не  ста- 
иетъ. 

Онъ  за  причиной  (иди:  за  отговоркой)  въ  варманъ  не 
по111зетъ. 

У  него  в^Ъ  причины  въ  одной  горсти. 


Причина  —  сд^дствхе. 

Тл!^  дымъ,  тамъ  и  огонь  (прибавка:  а  гд'Ь  квасъ,  таиъ 
и  гуща). 

Огонь  безъ  дыму  не  живетъ. 

Толчея  безъ  стуку  не  ходить. 

И  по  дыму  знать,  что  огня  н1^тъ. 

ГдЪ  цв^токъ,  тамъ  и  медокъ. 

Что  посеяно,  то  и  взойде.тъ  (или:  и  выростетъ).  По- 
сеянное взойдетъ. 

Гд1^  чортъ  не  пахалъ,  тамъ  и  с1^ять  не  станетъ. 

Гд^  чортъ  не  с^^ялъ,  таиъ  и  не  пожнетъ. 

Наносъ  укажетъ,  гд1&  вода  была. 

Безъ  плода  сажаютъ,  да  до  плодовъ  дожнваютъ. 
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Не  родить  верба  груши. 

Въ  боръ  не  по  груши  —  по  еювы  шишки. 

Репьеиъ  ос1^ешься,  не  жито  и  взойдетъ. 

Въ  которой  иосудин^^  деготь  побываетъ  —  и  огненъ 
не  выжжешь. 

Кто  чесночку  по^^хъ  —  саиъ  екажетсн. 

Козл^  ВЫЖИ1И,  а  все  псиной  воняетп. 

Утопили  щуку  —  да  зубы  остались  (или:  да  зубы 
ц1&лы). 

Которая  искра  не  упала,  та  и  не  ожгла. 

Утро  вечера  иудрен']^е  —  трава  солоны  зелен1Ье. 

Каково  оЪшя,  таковъ  и  плодъ.  Каково  волокно,  таково 
и  полотно. 

Какова  крупорушка,  тлковк  и  крупа.  Каков^1  толчея, 
таково  и  толокно. 

Какова  зеиля,  таковъ  и  хл1^бъ.  Каковъ  иастеръ^  та- 
кова и  работа. 

Солнце  низенько^  такъ  и  вечеръ  близенько. 

Солнце  встанетъ,  такъ  и  утро  настан^тъ. 

По1^шь  —  сытъ  будешь;  напьешься  — пьянъ  будешь. 

Отъ  того  телега  зап^^ла,  что  давно  дегтю  не  1^ла. 

Безъ  притчи  и  трясца  не  емлетъ.  Безъ  притчи  и-  ли- 
хоианка  не  беретъ. 

Такъ  на  св^т%  нежнветъ  (т.  е.,  всему  есть  причина). 

Такъ  (или:  даронъ)  ичир1Й  не  сядетъ. 

Не  почешешь,  такъ  и  вередъ  не  вскочитъ. 

Саночки-саиок^точки —  а  безъ  коня  нельзя. 

Сегодня  ведро,  завтра  ненастье. 

Сегодня  можно,  завтра  нельзя. 

День  какъ  день,  да  годъ  не  тотъ. 

Отъ  того  нельзя,  что  земля  мерзла. 

Обс^^вокъ  поневол'Ь  обходишь  (т.  е.,  когда  жнешь). 

Трава  лопухъ  —  отъ  нея  животъ  распухъ. 

Видитъ  то  Богъ,  отъ  чего  животъ  засохъ. 
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Что  круче  оббчина,  то  больше  обсыцки. 

Отъ  навоза  и  куча  раететъ. 

У  васъ  (въ  л*]^су)  дрова  рубнтъ,  а  къ  нанъ  (ил:  въ 
городъ)  щепа  детитъ. 

Дрова  рубятъ  на    П011^нйщ1^,  а  щепа  далеко  летитъ. 

Больцоиъ  въ  ворота  быотъ,  а  нухнкъ  съ  печи  отзы- 
вается. 

Скота  не  держать,  и  ускбтья  (падежа)  не  вкдать. 

Мадъ  гр^&хъ,  да  велика  причина  (т.  е.^  уныселъ). 

Нала  причина,  да  гр^хъ  великъ. 

Морозъ  не  великъ,  да  стоять  не  велитъ. 

Отъ  малой  искры  сыръ  —  боръ  загорается. 

Отъ  копеечной  св11чи  (или:  отъ  искры)  Москва  заго- 
ралась. 

Для  того  сл'Ьпъ  плачетъ,  что  ни  зги  не  видитъ. 

То  и  есть,  что  двадцать  шесть. 

Пресвятая  Богородица,  почто  рыба  не  ловится?  —  Ли- 
бо неводъ  худъ,  либо  н^тъ  ея  тутъ. 

Ст^^нжстъ  неводъ —  да  и<»  зктруганъ  не  пройдётъ. 

Ълъ  ли,  не  %лъ  ли,  а  за  об^^дъ  почтутъ. 

Ълъ  не  %лъ,  да  за  столоиъ  проеид^блъ. 

Не  дразни  собаки,  не  укусить. 

Не  замахивайся  палкой,  и  собака  ие  залаетъ. 

Соолохъ  ударилъ,  такъ  подай  сюда  пожаръ. 

По  службе  н^тъотговорокъ. 

Не  по  в1^тру  мельница  мелетъ,  а  противъ. 

У  наеъ  все  борзая:  коли  уши  вилами,  а  хвостъ  крюч- 
комъ  —  поди,  лови  (т.  е.,  н'Ьтъ  отговорокъ. 


Причина  —  отговорка. 

Тутъ  есть  причина.   Тутъ  есть  крючокъ  (или:  за 
иоза). 
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Увертка  не  править.  Увертка  не  вывертка. 

У  всякаго  бедорки  свои  отговорки. 

Нашъ  Фнлатъ  не  бывать  виноватъ. 

Безъ  вины  виноватъ.  Пусть  буду  беаъ  вины  внно- 
ватъ. 

ДруяЕка  на  друяку,  а  всЪ  на  Петрушку. 

Вилять  не  велятъ.  Ви1яй  вилялъ,  да  на  ви1ы  по- 
падъ. 

Ненарокомъ  въ  лЪаъ  пошелъ,  невзначай  топорище 
вырубидъ. 

Ненарокомъ  въ  кл^тъ  попалъ',  да  невзначай  охабку 
нагребъ. 

Невзначай  —  вакъ  палецъ  въ  патоку. 

Боли  ты  такъ,  то  и  я  такъ;  а  коли  ты  такъ,  то  я 
эдакъ.. 

Боли  ты  тово,  такъ  и  ятово;  а  коли  ты  нетово,  такъ 
и  я  не  тово. 

Я  бы  и  тово,  да  онъ  не  тово,  такъ  и  сталось  не  тово. 

Я  было  и  тово,  да  кена  не  тово  —  ну  ужь  и  я  рас- 
тово. 

Бъ  пиву  Ждется,  а  къ  слову  молвится. 

При  соли  хлебнется,  къ  слову  молвится. 

Ни  съ  того,  ни  съ  сего. 

Добрая  отговорка  стбитъ  д&ю. 

За  что  купилъ,  за  то  и  продаю.  Почемъ  купили,  пофо- 
иу  и  продаемъ  —  барыша  не  беремъ. 

Люди  врутъ,  такъ  и  мы  времъ  (о  в&стяхъ). 

Бакова  ни  есть  (вода  или  вино),  сами  не  подсычаемъ. 

Не  самъ  ковалъ  —  какой    Богъ  далъ  (напр.,  носъ). 

Чистъ,  какъ  стеклышко  (т.  е.,  трезвъ  или  правъ). 

Умыть  руки  (т.  е.,  сложить  съ  себя  вину).  Я  умываю 
руки  свои. 

Мало  ль  можно  чего,  да  не  для  юго. 
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Маю  А  чего  можно,  да  нельзя.  Оно  бы  н  очень  мож- 
но, да  ннкакъ  нельзя. 

Понъ  проспбхъ,  а  св']&тъ  настажъ. 

И  я  бы  шелъ  на  войну,  да  жаль  покинуть  жену. 

Сомъ,  съ  большимъ  усбмъ,  въ  понятые  не  пошедъ: 
брюхо-де  велико  и  гшзами  вдоль  не  вмжу  (нзъ  прнтчи). 

С^дло  мое  свннья  съ^а,  плетку  куры  поклевали  (нзъ 
присказки). 

Въ  д'^&ло  не  гожусь:  с^^дло  мое  р^пяное,  плетка  горо- 
ховая (тоже). 

Мужикъ  бородой  обросъ,  отъ  того  и  не  слышитъ. 

Иванъ,  скажи  моей  лошади  птру!  —  А  самъ  что  жъ? 
—  Губы  замерзли. 

Иванъ,  зануздай  мою  кобылу!  •—  А  ты  что  жъ?  —  Да 
вишь,  ломоть  въ  рукахъ.  —  Ну,  положи  въ  шапку!  — 
Данел^зетъ. 

Это  кто  разбилъ?  —  Это  ужь  такъ  и  было. 

Кто  ВТО  сд11лалъ?  —  Это  ужь  давно  такъ. 

Разобью  теб1&  морду  и  рыло,  да  скажу,  что  такъ  и 
было. 


Курица  ряба,  да  перешибена  вог&. 

Курица-иноходица  аса  иэлягала. 

Поросенокъ-наступникъ  вола  изобидФлъ,  курица  — 
мноходица  волка  задавила. 

Подковать  было  козла,  чтобъ  меринъ  не  падалъ. 

Яблоки  не  родились,  такъ  и  Спаса  не  будетъ. 

Сани  зартачилиеь,  отъ  того  и  лошадь  стала. 

Отъ  того  парень  съ  лошади  свалился,  что  мать  криво 
посадила. 

Кабы  кобылятинки  съесть  —  родилъ  бы  татарина 
(дразиятъ  татаръ). 


206  ЦРЯЧИНА  —  ОТГОВОША. 

На  то  у  Сб1взвя  зерка1ьца  на  кршьяхъ,  чтоЬъ  утки 

Больно  новъ  двугривенный  —  не  пойдетъ. 

Денегъ-то  много,  да  не  во  что  власть.  Денегъ  много 
да  кошеля  н1^тъ. 

Денегъ  давать  некуда  —  кошеля  купить  не  на  что. 

Подалъ  бы  гуся  —  да  портивая  н^тъ. 

Хороши  были  твердыни,  да  собаки  изрыли. 

Рожкомъ  колокольню  подбили. 

Не  идетъ  Оедора  за  Егора:  а  Оедора  идетъ,  да  Ёгоръ- 
то  не  беретъ. 

Ълъ  бы  пирогъ,  да  въ  печи  иззвогъ. 

Ему  натощавъ  ничего  въ  ротъ  не  идетъ. 

Сказалъ  бы  и  еще  сказку  (или:  пословицу),  да  дом  а 
забылъ. 

На  пов^терь^  погбды  не  узнаетъ  (Арханг.). 

Не  море  топитъ  корабли,  а  в1^тры. 

Не  море  топитъ,  лужа.  Не  полымя  город{1  палнтъ, 
искра; 

Т']^мъ  море  не  погано,  что  псы  налакали. 

Не  въ  подкидышахъ  уродомъ  сталъ,  а  стало  быть 
такимъ  уродился. 

Осердясь  на  вшей,  да  шубу  въ  печь. 

Осерчавъ  на  корову,  да  подойнивъ  объ  земь. 

Добро,  собьемъ  ведро:*  обру^н  подъ  лавку,  а  клепки 
въ  печь  —  такъ  и  не  будетъ  течь. 

Никто  не  бывалъ  —  а  у  д1&вки  увя  (т.  е.,  дитя). 

Не  то  бЪда,  что  рано  родила,  а  то  б1^да,  что  иовдно 
обвенчалась. 

Поглядимъ  по  берду,  не  будетъ  ли  близёнъ  (т.  е.,  на 
ткацкому  стдну^  не  сдвоена  ли  нить). 

Не  собина  медвШ»  не  помеха  мушкетъ^  не  добы^ 
доводъ  (стар.) 

Не  на  зеркало  пеняй,  что  рожа  крива. 
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Что  на  зеркало  пенять,  коли  рожа  крива. 

Не  на  жеиу  съ  пеньни,  что  сынъ  косой. 

Пришла  сиерть  по  бабу  —  не  указывай  на  ^Ъ^^д^. 

Не  моя  нед!1ля  прясть  куделю  (т.  е.,  прядутъ  ие  по 
очереди,  это  не  отговорка). 

Не  мой  день  молотить,  мой  день  ^^сть. 

Мужикъ  не  прядетъ,  да  не  нагъ  ходить  (или:  да  не 
безъ  рубахи  ходить);  а  баба  и  прядетъ^  да  не  по  дв^^ 
иоситъ. 

Пшено  и  не  въ  тыкв^  родится,  да  съ  тыквой  ']^стбя. 

Не  въ  томъ  сила,  что  кобыла  сива,  а  въ  томъ,  что 
не  везетъ. 

Не  »а  то  волка  бьютъ,  что  с1^ръ,  а  за  то,  что  овцу 
съ^^лъ. 

Москва  стоить  на  болот1^,  въ  ней  хл1&ба  не  иолотятъ, 
а  больше  нашего  Ъ^ятъ  (или:  да  чище  нашего  ходятъ). 


Клевета  —  напраслина, 

Богъ  любить  праведника,  а  господинъ  (или:  а  судья, 
чорть)  ябедника. 

Придорожная  пыль  неба  не  коптить. 

Къ  чистому  поганое  не  пристанетъ. 

Не  1&лъ  редьки,  не  станешь  и  рыгать. 

Не  %ла  душа  чесноку,  такь  и  не  воняетъ. 

Съ  гуся  вода,  а  съ  меня  молодца  небылыя  слова.  Что 
съ  гуся  вода,  небылыя  словб. 

Лжа  (ложь),  что  ржа:  тлить. 

Быль  —  трава,  небыль  — вода. 

Быль  —  что  смола,  а  небыль  —  что  вода. 

Какь  себя  ни  поведешь,  отъ  напраслины  не   уйдешь. 

На  поклепь  денегъ  не  наготовишься. 
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На  пов1епъ  божбы  не  напасешься. 

Кдепдетъ,  что  на  нертваго.  Наклепадъ,  что  возъ  на- 
кладъ. 

Напраслина  отрыгается. 

Бойся  клеветника,  какъ  злаго  еретика. 

Нанрасливый  —  чужой  в^къ  за^^даетъ. 

Напрасливъ,    да  несчастливъ  (т.  е.,    никто  не  в^&- 
ритъ). 

Злые  люди  добраго  челов'1&ка  въ  чужой    кл']^ти    пой- 
мали. 

Куда,  матушка,  парни-то  лихи:  я  насилу  отъ  семе- 
рыхъ  отбилась. 

Доказчику  первый  кнутъ. 

Ябедника  на  томъ  св^^т'Ь  за  языкъ  в^^шаютъ. 

Клеветники  на  томъ  св^&т']^  раскаленыя  сковороды  ли- 
жутъ. 

Кто  о  конъ  за  глаз&  худо  говорить,  тотъ  того  боится. 

Кто  кого  за  глазк  поноситъ,  тотъ  труситъ  его. 

Не  скорбно  поношеше  изветчика. 

За  глаз{1  про  кого  не  говорятъ? 

За  глаза  и  про  царя  говорятъ.    Заглазно  и  арххерея 
бранятъ. 

Заочная  брань,  по  указу  Государеву,  теб^  же  н&  во- 
ротъ  виснетъ. 

Заочную  брань  в^^теръ  носитъ. 

Собака  лаетъ,  в^теръ  носитъ. 

Видалъ  ли  мужикъ  напраслину! 

Гд1&  наше  не  пропадало! 

И  въ  напраслине,  что  въ  д&е^,  люди  погибаютъ* 

Солгать  —  ничего,  было  бъ  на  кого. 

Клевета,  что  уголь:  не  обозжетъ,  такъ  замараетъ. 

По  саж^,  хоть  гладь,  хоть  бей,  все  черно. 

Зи^ю  обойдешь^  а  отъ  клеветы  не  уйдешь. 
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ШЛ,  вдова,  широки  рукавб:  быю-бъ  куда  класть  не- 
был1я  с^ова. 

Вали  на  с']^раго  —  с^рый  все  свезетъ.  Вали  волку 
на  холку. 

Хорошо  на  бурку  все  валить:  бурка  все  свезетъ. 

Люблю  с1&рка  за  обычай:  кряхтитъ  да  везетъ. 

Вали  съ  больной  головы  на  здоровую.  Сваливать  съ 
больной  головй  на  здоровую. 

Нын'6  люди  напрасливы:  зй  ногу  своротятъ,  да  и  въ 
быль  поворотятъ. 

На  вииоватаго  (или:  на  вора)  съ  поклепоиъ. 

ВыЕ^  народъ  хуще  прошлогодняго:  пришелъ  въ  ве- 
черу, а  вышелъ  по  утру  —  скажутъ,  что  ночевалъ. 

Худаго  не  хвали,  а  юрошаго  не  кори. 

Самъ  себя  не  хаю,  да  и  людей  не  хвалю. 

И  собой  не  хвалюсь,  и  людей  не  хаю. 

Пеняй  на  сосуда,  что  спится  до  об1^да:  сосЪдъ  дрова 
рубитъ  —  насъ  не  разбудитъ. 

На  людей  налыгать  —  не  себя  очищать. 


Правда  —  кривда . 

Д^ай  не  ложью  —  все  выйдетъ  по  Божью. 

За  правду  Богъ  ЛИЦ&  набавляетъ  (т.  е..  даетъ  ста- 
рость и  лысину). 

Не  въ  сжл1^  Богъ,  а  въ  правд1&  (Алекс.  Невек.)- 

И  Мамай  правды  не  съ^лъ. 

Лшблю  молодца  и  въ  татарин1&. 

Неправдой  нажитое  въ  прокъ  не  пойдетъ. 

Кто  неправдой  живетъ/того  Богъ  убьетъ. 

Чужое  добро  ребромъ  (или:  бокомъ)  выпретъ. 

Забожёное  бокомъ  выпретъ  (т.  е.,  божбою  присво- 
еииое). 

Даль.  Повловицы.  I.  14 
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Неправедное  —  еяеъ  пришло,  такъ  и  ушю;  а  пра- 
ведная денежка  вЪкъ  вориитъ. 

Неправая  нажива  —  д1^тямъ  не  разжива. 

Нажитое  гр1&хонъ  не.  устроить  домъ. 

Неправедное  богатство  прахоиъ  пойдетъ. 

Худомъ  нажитое  добра  не  сотворитъ. 

Неправедное  стяжаше  прахъ  (или:  огонь). 

Неправедно  пришло,  неправедно  и  ушло. 

У  старца  (т.  е.,  у  нищаго)  взять  —  огонь  въ  домъ. 

Лишняго  не  бери,  кармана  не  дери  (души  не  губи)! 

Неправедпо  нажитая  прибыль  —  огонь.  Неправедная 
деньга  —  огонь. 

Праваго  рука  по  правд1&  живетъ. 

Оправь  Богъ  праваго,  выдай  виноватаго! 

За  праваго  Богъ  и  добрые  люди. 

Валаамъ  премудръ^  а  скотомъ обличенъ  былъ  (т.  е., 
осломъ  своимъ). 

Ето  правдой  живетъ,  тотъ  добро  наживетъ. 

Съ  чужаго  похмелья  голова  но  болитъ. 

Бакъ  черти  яблоки  д1^лятъ  (т.  е.^  дерутся). 

Не  обидь  меня  на  д^л^,  а  посл*]^  —  хоть  все  возьми 
(т.  е.,  силой). 

На  д^л^  не  задали,  а  посл1^  (или:  а  безъ  д1^лу)  хоть 
все  возьми. 

И  баба  видитъ,  что  неправда  йдетъ. 

Буликъ  не  великъ,  а  все-таки  птица. 

Не  обижай  голыша:  у  голыша  та  же  душа. 

Молвя  правду — правду  и  чини. 

Не  ищи  правды  въ  другихъ,  коли  въ  теб1^  ея  н1^тъ. 

Въ  ню  же  м1^ру  м1^рите,  и  ваиъ  воздастся  (или:  воз- 
м^рится). 

Отъ  д^лъ  твоихъ  сужду  тя  (Св.  Пис). 

Еаждому  по  дЪломъ  его.  Вомуждо  по  заслугамъ. 

Ч1^мъ  кого  взыщешь — и  себ^  то  же  сыщешь. 
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Котъ  скребвтъ  —  на  свой  на  хребетъ. 

Еавъ  постлался,  такъ  и  выспался.  Еакъ  постелешь, 
такъ  и  поспишь. 

Еакъ  ручки  сд^^лали,  такъ  спинка  износитъ. 

На  что  зубы  скалилъ,  то  на  себя  и  напялилъ. 

Чеиу  поси^ешься,  тому  и  поработаешь. 

Ето  накрошилъ,  тотъ  и  выхлебай. 

Санъ  заварилъ  вашу^  саиъ  и  расхлебывай. 

Ето  заварилъ  вашу,  тотъ  и  расхлебаетъ. 

Еавов^  игра  (или:  ставва),  таковъ  и  выигрышъ. 

Ч^^иъ  поиграешь,  т1^мъ  и  зашибешься. 

Не  уи'^^лъ  играть  вомоиъ,  играй  желвавоиъ  (о  сн']^ж-' 
кахъ). 

Еавов&  работа,  таковб  и  плата  (и  наоборотъ). 

По  товару  и  ц1&н^  (или:  и  пошлина). 

Еавов&  пелена,  таковк  ей  и  ц^^на.  По  барын1&  и  го- 
вядина. 

Плата  тою  же  монетою. 

Овулъ  бабу  обулъ,  да  и  Окула  баба  обула  (т.  е., 
обманула). 

Село  для  дворовъ,  а  рель  для  воровъ. 

Не  бей  Оому  за  Еремину  вину. 

Д-бло  право:  только  гляди  прямо! 

За  что?  —  Не  квась  молока  (Сказалъ  мужикъ,  уда- 
ривъ  бабу  свою,  когда  она,  въ  бес1&д'6  еъ  нимъ,  соби- 
ралась наврошить  хл'Ьбца  въ  молоко,  которое  они,  когда 
деньги  будутъ,  хот^^ли  купить). 

За  что?  —  Не  суйся  пятница  напередъ  середы. 

Не  ходи  одна,  ходи  съ  матушкою! 

Не  ходи  по  лавкамъ,  не  заглядывай  въ  окно! 

Не  ходи  тб-то  по  тб-то,  не  проси  тб-то  того-то— * 
вотъ  теб'Ь  тб-то  за  тб-то. 

Здорово  живешь.  Ни  8&  что,  ни  прб  что.  Ни  дай,  не 
вынесм. 

14» 
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Ни  с1^до,  ни  паю  —  дай  бабЪ  еаю! 

Взято  не  въ  кражу,  а  ви1&ни1Н  въ  пропажу. 

Душа  согр^^шида,  а  тЪдо  въ  отв^т']^. 

Руки  согр^^шиди,  а  спина  виновата. 

Бинёшма  да  Р^шма  кутитъ  да  мутить,  а  Солдогд» 
убытки  платить  (Седо  посреди  этихъ  городовъ). 

Хоть  по  гордо  въ  грязи,  да  не  брызжи. 

Не  пыдить,  п^^хота,  не  пыдить  (шутка  конницы  яадтг 
пехотой). 

Вздумадъ  да  сгададъ,  да    съ    чужаго    барана    кожу 
снядъ. 

Разм1&най  подушку,  да  купи  коврижку. 

И  твое  мое  и  мое  мое. 

Это  жпЪ,  это  тебЪ,  это  мнЪ;  это  нн1^,  это  теЬЪ,  это- 
жиЪ  (д^^дежъ). 

Посд']^днюю  рубаху  съ  мужика  сымаютъ. 

Пустидъ,  съ  дегкой  руки,  пб  М1ру. 

Пой  п^сни,  хоть  тресни,  а  1^сть  не  проси! 

По  всЬмъ  по  тремъ,  коренной  не  тронь,  а  кром11  ко-^ 
репной,  н1&тъ  ни  одной. 

Кто  везетъ,  того  ипогоняютъ. 

Сперва  ты  меня  повози,  а  таиъ  я  на  теб1^  п61^зжу. 

Выиградъ  такъ  выиградъ,  а  проиградъ,   такъ  выж- 
градъ. 

Вспомогатедьные  гдагоды:  дгать  и  красть. 

Никому  спуску  н1&тъ.  Никому  не  даетъ  пощады. 

Разорвись  Е&  двое,  скажутъ:  дв1^  ноги,    дв1Ь  РТ*>г 
почему  не  на  четверо? 

Пошдины  взяты,  а  товаръ  утоиудг. 

Дай  хо1'ь  по  шкурк1&  съ  брата  снять.  И  всего-то  при- 
дется по  шкурк'Ь  съ  брата  (Крыдовъ). 

Жадовадся  вс1^мъ,  да  никто  не  сдушаетъ. 

Ни  праведнику  в^^нца,  ни  грЪшниву  конца. 

(Зудъ  дюдей,  не  БожЛ.  Богъ  на  правду  призритъ. 
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Богъ  не  Мануковъ,  и  безъ  посула  киуетъ  (Вице-Губ. 
въС.  П.  В.,  1712  г.). 

Сто  рублей  есть,  такъ  и  правда  твоя. 

Зачесали  черти  затылки  отъ  такой  расправы. 

Правда  твоя,  правда  и  коя  —  а  гд^  она? 

И  наша  правда,  и  ваша  правда,  а  кто  же  Вогу  отв1^тъ 
дастъ? 

Не  всякъ  судить  по  праву,  иной  и  по  криву. 

Не  прямо,   да  право  (т.   е.,   виноватъ,  да  оправ- 
данъ). 

Правъ  (или:  прямъ)  какъ  дуга. 

Оба  святы,  да  и  оба  косматы  (т.  е.,  богаты). 

Пряньёй  в1^ва  не  изяивешь. 

Что  ворамъ  съ  рукъ  сходитъ,  за  то  воришекъ  бьютъ. 

Алтыннаго  вора  в^^шаютъ,  лолтиннаго  чествуютъ. 

Малый  воръ  б'1^житъ^  большой  леяитъ. 

Правда,   что  у  мизгиря  въ  тенетахъ:  шмель  про- 
бьется,  а  муха  увязнетъ. 

Вилъ  ершъ  челомъ  на  лихаго  леща  (изъ  сказки). 

Приходили  праведники  въ  грЪшникамъ  талану  про- 
сить. 

Елозаиъ  житье,  а  правде  — вытье. 

Правдою  жить  —  что  огородъ  городить,    что    днемъ 
нагородишь,  то  ночью  размечутъ. 

Правда  не  на  М1ру  стоить,  а  по  М1ру  ходить  (т.  е., 
не  начальствуетъ). 

]1едв']^дь  пляшетъ,  а  цыганъ    (или:    а  поводатарь) 
деньги  беретъ. 

Спорила  правда  съ  кривдой,  да  притомныхъ  не  стало 
(т.  е.,  свид^^телей). 

Деретъ  съ  живаго  и  съ  мертваго  (и  за  родины,  и  за 
похороны). 

М1ръ  окладываютъ,  да  волости  окрадыэаютъ. 

Всякъ  хочетъ  взять,  а  никто  не  хочетъ  даты 
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у  всякаго  Пав1а  своя  правда. 

Не  торопись  Еазнить,  дай  вымо1дить! 

Неприкажите  голову  рубить,  приЕажитер']^чь  говорить! 

Не  мудрено  голову  срубить,  мудрено  приставить. 

Сперва  разсуди,  а  тамъ  осуди! 

Бей,  да  напередъ  слушай.  Бей,  да  выслушай! 

Бей,  да  ие  зар1^жь.  Заступи,  да  кожи  не  слупи! 

Твоя  воля,  а  и  ипЪ  есть  доля. 

Незнаемая  прямизна  наводитъ  на  кривизну. 

Больш1е  порядки  доводятъ  до  большихъ  безпоряд- 
вовъ.  Велише  порядки  доводятъ  до  великихъ  безпоряд- 
вовъ. 

Отъ  великихъ  порядковъ  стались  безаорядви. 

ЪсЪ  на  меня,  какъ  на  мокрую  мышь. 

Твой  кусъ  собачШ.  Аль  мн1&  не  людская  часть? 

Что  я  въ  пол1^  за  обс^^вокъ? 

Аль  на  нашу  денежку  прахъ  палъ? 

И  наша  денежка  не  щербата. 

И  мои  деньги  (или:  и  наши  денежки)  ие  поганы. 

Разв^  моя  душа  лишняя  на  св1^т1&? 

Нешто  я  у  Бога  теленка  съЬлъ? 

Али  мое  пиво  не  удалось,  что  подъ  тынъ  пролилось? 

Аль  мой  дворъ  съ1^зжимъ  творится,  что  въ  него 
всякъ  валится? 

Аль  моя  пл1^шь  наковальня,  что  въ  нее  всякъ  тол- 
четъ? 

Не  громъ  грянулъ,  что  бедный  (или:  что  мужнкъ) 
слово  молвилъ. 

Мы  умолчимъ^  такъ  каменья  возопштъ. 

Грешный  1она  беретъ  изъ  поклона;  правый  при- 
детъ  —  безъ  поклона  веретъ. 

За  правое  д']&ло  стой  см1&ло! 

Лучше  умереть,  ч-Ьмъ  неправду  терпеть. 

Въ  т^^снот'б  жнвутъ  люди,  а  въ  обид^^  гибнутъ. 
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и  въб']^дахъ  людиживутъ,авъ  неправд1^  пропадаютъ. 

Нэ  теснота  губитъ,  а  дихота. 

Б1&да  сииряетъ  человека,  а  неправда  людская  губитъ. 

Горе  отъ  Бога,  а  неправда  отъ  дьявола. 

Не  одол1&ла  бъ  лихота,  не  выкиветъ  т1&снота. 

Гд*  1&СТН0,  тутъ  и  Т']^СН0. 

Въ  т^снот^  люди  живутъ,  а  на  простор^^  волки. 

Другу  не  дружить,  а  недругу  не  мстить,  чтобъ  ду- 
ши не  сгубить. 

Другу  дружи,  и  другому  не  вреди  (или:  а  недруга  не 
губи). 

Который  родъ  любится,  тотъ  и  высится  (стар,  о 
временщикахъ). 

И  въ  аду  хорошо  заступничество:  ину  пору  хоть 
кочергой,  вм']&сто  вилъ,  подсадятъ,  все  легче. 

Говори  на  волка,  говори  (или:  разсуди)  и  по  волку. 

Не  все  на  волка,  ино  и  по  волку. 

На  волка  помолвка,  апастухъ  (или:  а  солдатъ)  телен- 
ка укралъ. 

На  волка  помолвка,  а  татаринъ  съ1^лъ. 

На  волка  поклепъ,  а  зайцы  кобылу  съ^ли. 

Семка  укралъ  поросенка,  а  сказалъ  на  гусенка. 

На  чорта  только  слава  (а  монахъ  норосенна  съ']^лъ). 

На  лукаваго  только  славу  пускаютъ.  а  сами  грЪшатъ. 

Монахъ  говоритъ:  сатана  соблазнилъ  (яйцо  на  св1^ч^ 
испечь);  а  чортъ  говоритъ:  и  самъ  впервые  вижу. 

Въ  чужомъ  пиру  да  похмелье.  Съ  чужаго  пира 
похмелье. 

За  чужое  пиво  принимать  похмелье. 

Вашипьютъ,  а  у  нашихъ  съ  похмелья  голова  болитъ. 
Ваши  пьютъ,  а  нашихъ  пьяяыхъ  бьютъ. 

Свое  ярмо  (или:  свой  хомутъ,  свою  шлею),  да  на 
чужую  шею. 

Съ  больной  головы  да  на  на  здоровую. 
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Снявъ  съ  кобылки  хоиутъ,  да  на  мерина  прутъ. 

Съ  кого  (иди:  съ  себя)  сняди,  а  на  насъ  нахомутали. 

Пройми  ему  ухо,  да  чтобъ  игла  не  бьиа. 

Не  бывалъ  женатъ,  а  корми  ребятъ. 

Посадили  блоху  за  ухо,  да  и  почесаться  не  дадутъ. 

Свербежъ  распустили,  а  ногти  остригли. 

Бьютъ,  да  еще  и  плакать  не  даютъ. 

Пришло  горе,  взволновалось  море:  люди  тонуть,  и 
насъ  туда  же  гонятъ. 

Еазанекая  портомойня  подъ  Нижнимъ  воду  замутила. 

Семикъ  да  маслина  плакались  на  напраслину. 

Блоха  проскочила,  столъ  повалила. 

И  то  бываетъ,  что  овца  волка  съ']^даетъ. 

Бабы  лиса  не  подосп1^лд,  то  бы  овца  волка  съ^ла. 

Бей  быка,  что  не  даетъ  молока. 

Рыбу  1&шь,  да  рыбака-то  несъЪшь. 

Иясо  "Ёшь,  да  мясника  не  съ^^шь. 

Въ  голове  поищи,  да  голов]^'ТО  не  сорви. 

Бей  медв']^дя,  не  бей  медв1&дчика  (т.  е.,  охотника). 

По  задворьямъ  (или:  у  васъ,  въ  л']^су)  дрова  рубятъ, 
а  по  деревн1&  (или:  къ  намъ,  въ  городъ)  щепа  летитъ. 

Мужикъ  сосну  рубитъ,  а  по  грибамъ  щепа  бьетъ. 

Враки,  что  кашляютъ  раки:  то  шалятъ  рыбкки. 

У  кого  въ  кл^ти  покрали,  а  къ  намъ  съ  выемкой. 

Самъ  пьетъ,  а  людей  за  пьянство  бьетъ. 

Люди  пьютъ,  такъ  честь  и  хвала;  а  мы  запьемъ  — 
стыдъ,  да  бЪда. 

Люди  пьютъ,  по  головке  гладятъ;мы  за  чарку,  стыдъ 
да  соромъ. 

ЪсЪ  люди  таше,  только  мы  вотъ  эташе  (млн:  только 
мы  сяк1е). 

Люди  ходятъ  —  ничуть  не  слыхать;  а  мы  какъ  мм 
«тупимъ,  такъ  и  стукнемъ. 

Наша  б^да  —  не  какъ  людская  (т.  е.,  не  простятъ). 
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Наша  вина  —  б1^да.  Наша  вина  не  прощеная.  Чужая 
^"Ьда  не  прощеная. 

Чьи  гр1^хи  закрыты,  а  наши  всЬ  наружу. 

Одного  киио,  а  другаго  въ  рыю.  ВсЬхъ  иино.  а 
Мину  (иди:  а  меня)  въ  рыло. 

Кого  миио,  а  кого  и  въ  рыю. 

Чужой  таланъ  скоро  растетъ,  а  нашъ  ни  л'Ьзетъ,  ни 
лолзетъ. 

Бакъ  намъ  жениться,  такъ  и  ночь  коротка.  Еакъ  ста- 
рому (или:  б^^дному)  жениться,  такъ  и  ночь  коротка. 

Кто  именинникъ,  тону  и  пирога  н1&тъ.  Я  именивникъ, 
да  меЪ  же  и  пирога  н1&тъ. 

Правая  рука  всегда  правде.  Правша  л^^вшу  впередъ 
не  пуститъ. 

У  кого  руки  подлинн^^е,  тотъ  н  прав1^е. 

Не  ставь  меня  (или:  брата)  хуже  себя. 

Ставь  себя  въ  рубль,  да  не  клади  меня  въ  деньгу. 

Т1^мъ  добро ^  что  вс']^мъ  равно.  То  добро,  ве^^мъ  равно. 

Намъ  добро,  никому  зло  —  то  законное  житье. 

Всякому  по  Якову  (т.  е.,  всёиъ  равно). 

Не  всякому  по  Якову,  а  кому  Богъ  дастъ. 

Всякому  старцу  по  ставцу. 

Кошкамъ  по  ложкамъ^  собакамъ  по  крошкамъ,  намъ 
до  лепешкамъ. 

Твоя  владыка  теб1&,  а  моя  мв*!^. 

Твое  тебЪ,  а  мое  мн^.  Твое  передъ  тобою,  а*въ  чужое 
яе  вяжись. 

Тоне  пеня,  что  куеокъ  кулка  тянетъ;  а  то  пеня, 
какъ  два  зад^^нетъ. 

Вс^^хъ  обделяй,  да  и  меня  (или:  и  себя)  не  забудь. 

?Ъжь,  да  1^шь;  ломай,  да  и  намъ  давай! 

Что  М1ру,  то  и  сестрЪ.  Что  М1ру,  то  и  М1ряяину. 

Что  М1ру,  то  и  бабину  сыну. 

Что  теб1^,  то  и  мн%.  Что  мн1&,  то  и  теб1^. 
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Что  вс^^мъ,  то  и  одному.  Что  одному,  то  и  вс^мъ. 

Съ  одного  вола  двухъ  шкуръ  не  дерутъ.  Съ  одного 
вода  не  дв^  шкуры. 

Съ  одного  м^шка  не  два  помбда. 

Не  по  дв1^  дани  съ  дыму  (иди:  съ  тягла). 

Не  двоеданцы,  не  по  два  ясака  (или:  оброка). 

По  дв*  пошлины  съ  одного  товара  не  берутъ. 

Живи,  и  даЁ  пожить  другимъ.  Живи,  и  жить  давай 
другимъ  (съ  н^Ьмецк.  Екатерина  II). 

Гр*хъ  пополамъ  (т.  е.,  убытки). 

Попу    куницу,    дьякону  лисицу,    пономарю-горюну 
с4раго  зайку,  а  просвирн1&-хлопуш1&— заячьи  уши. 

Чего  себ-Ь  не  хочешь,  того  и  другому  не  твори. 

Всяку  ложь  къ  себ1&  приложь. 

Ч1^мъ  другаго  наряжать,  такъ  къ  себ^  (или:  на  себя) 
прим1^ряй. 

Поахалъ  бы  дядя,  на  себя  глядя  (а  не  на  людей). 

Не  кивай  пальцемъ  (т.  е.,  не  указывай),  самъ  будешь 
старценъ. 

Не  рой  подъ  людьми  яму,  самъ  ввалишься.  Не  рой 
другу  ямы,  самъ  попадешь. 

Какую  другу  чашу  налилъ,  такую  и  самъ  пей  (или: 
и  самъ  выпьешь). 

Каково  аукнешь,  таково  и  откликнется. 

Каковъ  голосокъ,  таковъ  и  отголосокъ. 

Люби  брать,  люби  и  отдавать.  Люби  взять,  люби  и 
отдать. 

Люби  ^^здить,  люби  и  саночки  возить.  Люби  кататься, 
люби  и  салазки  возить. 

Вези  пбдъ  гору,  вези  временемъ  и  въ  гору. 

Не  все  подъ  гору,  ино  и  въ  гору.  Намъ  бы  пбдъ  гору, 
а  людяиъ  въ  гору  возить. 

Въ  городъ  ^хать  —  толчки  принимать. 

Ум1^ешь  1^здить,  умМ  и  кормить. 
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Любжшь  гостить,  люби  и  къ  се6%  звать. 

По  гостямъ  туляй,  да  и  сакъ  ворота  раство]{яй! 

Теперь  нашъ  чередъ  садиться  напередъ. 

Жить  па  ряду  —  вести  череду. 

Вреиененъ  гони,  а  врененеиъ  и  саиъ  ЬЪтп. 

Поле  погони,  а  другое  и  саиъ  побеги. 

День  тЪ,  а  утро  теб!^. 

Лвобишь  кушать,  любиипорушать(т.  е.,  р1^зать,д1^- 
лить). 

Любишь  смородину,  люби  и  оскомину. 

Люби  паръ^  люби  и  угаръ. 

Чужую  бороду  драть  —  своей  пежал11ть. 

Любишь  чужую  бороду  драть,  люби  и  свою  под- 
ставлять. 

Въ  драку  итти  —  не  жалеть  волосъ  (или:  бородй, 
кулаковъ). 

По  чужу  голову  итти  —  свою  нести. 

Спрягать,  такъ  спрягать:  такъ  давай  и  свою  лошадь 
(т.е.,  подпрягать,  на  помощь). 

Не  принять  горькаго,  не  видать  и  сладкаго. 

Брагу  варить  —  глаза  закурить. 

Ложку  меду,  бочка  дегтю  (т.  е.,  перемежкой.  Обык. 
говор,  въ  друг,  смысл*:  Бочка  меду,  ложка  дегтю  — 
все  испортить). 

Отъ  М1ру  челобитчикъ,  а  самъ  никому  не  обидчикъ. 

Неправъ  медв'бдь,  что  корову  съ1^лъ;  неправа  и  коро- 
ва, чтовъ  лЪсъ  зашла. 

Не  правь  медведь,  что  козу  задралъ;  не  права  коза, 
что  въ  уйму  ушла  (въ  лФсъ). 

Пот^^шь  М1ръ,  поди  въ  солдаты. 

Поделитесь,  да  не  подеритесь! 

Варламъ  пополамъ  —  Денисъ  подй1Ись! 
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Правда  оьЪтлЪь  солнца.  Правда  чище  яснаго  солнца. 

Деньги  смогутъ  много,  а  правда  все. 

Правда  дороже  золота. 

Дброги  твои  сороЕъ  соболей,  а   на  правду  и  ц1^н11 
нЬтъ. 

Всякая  неправда  гр%хъ. 

Правда  —  св^тъ  разума . 

Св^&тъ  плоти  —  солнце,  свЬтъ  духа  —  истина/ 

Истина  отъ  земли,  а  правда  съ  не6есъ(Псалт.). 

Что  не  говори^  а  правда  надобна. 

Безъ  правды  не  житье,  а  вытье.  Безъ  правды  житье — 
вставши,  да  и  за  вытье. 

Безъ  правды  не  живутъ  люди,  а  только  иаятся  (или: 
планутъ). 

Хл1^бъ-соль  Шь,  а  правду  р1&ть  (или:  а  правду-матку 
р^^жь). 

Пей,  1^шь,  а  правду  р'бжь.  Царев  ъхлМъ^шь^  а  правду 
р1^жь! 

Д1^лознай^  а  правду  помни.  Д1^ло  д'блай,  а  правды  не 
забывай! 

Хл^^бъ-соль  кушай,  а  правду  слушай! 

Доброе  д'1&ло  —  правду  говорить  см^^ло. 

Кто  за  правду  горой,  тотъ  истинный  герой. 

Правда  суда  не  боится.  Правда  безсудна  (или:  пеоудм* 
ма).  На  правду  н^тъ  суда. 

На  пословицу,   на  дурака,   да  на  правду — м  суда 
нФтъ. 

За  правду  не  судись;  скинь  шапку,  да  поклонись! 

Направд'6  ничего  не  возьмешь.  На  правд'Ь  взятки  гладим. 

Въ  неправд1&  Богъ  караетъ  (или:  запинаетъ). 

Въ  правд'6  Богъ  помогаетъ,   въ  непразд1^  запмнаетъ 
(или:  караетъ). 

Въ  Бог'Ь  н'Ьтъ  неправды. 
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Вея  неправда  отъ  1укаваго. 

Богътоиу  дастъ,  кто  правдой  живетъ. 

Правда  со  дна  норя  выноситъ.  Правда  изъ  воды,  изъ 
огня  спасаетъ. 
.    Бто  правды  ищетъ,  того  Богъ  сыщетъ. 

Безъ  правды  жить  —  съ  6*618  св']^та  б^^звать. 

Безъ  правды  жить  —  жзбожитьея,  а  не  пов1^рятъ  — 
удавиться. 

Безъ  правды  в'1^ку  не  изживешь. 

Правду  говори,  что  дрова  руби. 

Засыпь  правду  зодотомъ,  а  она  встыветъ. 

Завадж  правду  зоютомъ,  затопчи  ее  въ  грязь  —  все 
наружу  выйдетъ. 

Сказадъ,  какъ  уздомъ  завязадъ. 

Хоть  въ  уго1ь  сожги  меня,  такъ  нЪтъ. 

Въ  конъ  добра  н%тъ,  въ  тоиъ  и  правды  маю. 

Въ  коиъ  правды  н'1^тъ,  въ  тожъ  добра  паю. 

Правдивая  рука  правдой  живетъ. 

Правда  —  кусъ  купденный,  неправда  —  краденый. 

Правда  —  кусъ  ноденый,  неправда  : —  прок1ятой. 

Варвара  инЪ  тетка,  а  правда  сестра. 

Будь  на  правду  чортъ.  Я  на  правду  чортъ(т.  е.,  неу- 
иолжъ). 

Бы1ь  —  трава,  нёбыдь  —  вода.  Бндь  какъ  сиода, 
не6ы1ь  какъ  вода. 

Отъ  правды  некуда  д'Ьватьоя. 

Отъ  духовника,  да  отъ  д1Ькаря  —  не  таись. 

Перёдъ  тобой,  что  передъ  попонъ.  Бакъна  духу,  всю 
правду  выскажу.  Какъ  нередъ  Богокъ,  во  всенъ  признй- 
всь. 

Нододому  дгать  вредно,  старому  непотребно. 

Пе  съ  в1^тру  говорится  то  и  то. 

Не  съ  вЪтру  говорится,  что  дгать  не  годится. 
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Несъ  в1^тру  говорится,  что  чортъ  ладану  (и1и:  пра- 
вды) боится. 

Онъ  ходить  (или:  говорить)  грудь  нараспашку. 

Грудь  нараспашку,  языкъ  на  плечо. 

Что  на  уи1^^  то  и  на  язык^^. 

Правдолюбы  душа  нагишекъ. 

Я  теб1^  нанрямки  (или:  напряиикь),  по-русски  скажу. 
Я  теб1^  по-русски,  напрямикъ  отр1^жу. 

Сказать  правду-иатку  —  такь  и  такь. 

Дай  Богъ  сказать,  не  солгать! 

Нечего  Бога  гн1^вить,  надо  правду  говорить. 

Нечего  гр1^ха  таить.  Что  гр^^хъ  таить:  такь  и  такъ. 

Бойся  Вышняго,  не  говори  лишняго! 

Не  мучь  христ1анской  души  прежде  смерти  (т.  е.,  не 
ври). 

Хороша  правда-матка,  да  не  передь  людьми,  апередъ 
Богомь. 

Богъ  правду  видитъ^  да  не  скоро  скажеть. 

Правда  живетъ  у  Бога.  Правда  у  Бога,  а  кривда  на 
земл']^. 

Лжей  много,  а  правда  одна.  Ложью  какъ  хошь  верти, 
а  правде  путь  одинь. 

Правдою  ^ить  —  отъ  людей  отбыть;  неправдою 
жить  —  Бога  прогн1^вить. 

Неправдою  жить  —  не  хочется,  правдою  жить  —  не 
можется. 

Вь  мор^^  глубины,  а  вь  людяхъ  правды  не  изв^^да- 
ешь. 

Богъ  одинъ  вид^лъ,  а  люди  знаютъ. 

Праведное  (или:  правда)  на  огн^  не  горить,  на  вод1^ 
не  тонетъ. 

Правда  тяжело  аолота,  а  на  вод'б  всплываеть. 

Правда  —  елей,  ве8д1^  наверхъ  всплываеть.  Правда, 
что  масло. 
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Вари  не  вари,  а  масдо  поверху. 
Правду  не  ситомъ  с1^ять,  (или:  не  въ  сито  с1^ить,  не 
въ  сито  бить,  т.  е.,  подавай  всю,  иакова  ни  есть). 
Правды  ни  молотить,  ни  в^^ять. 
Правда  саиа  себя  очиститъ. 

Правда  сама  себя  хвалить  и    величаетъ  (или:    че- 
ститъ). 

Придетъ  пора,  что  правда  скажется   (или:  перетя- 
нетъ). 

Правда  старше  староста. 
Правды  некуда  д']^вать. 
Правды  въ  сучокъ  не  засунешь. 
Что  знается,  то  и  скажется. 

И  перикати-поле  на  виноватаго  доносчикъ  (трава  эта, 
несомая  в1&тромъ,  унесла  на  сабЪ  кровавые  сл1^ды,  обна- 
руживпие  убШцу). 
И  трава  въ  пол1^  виноватаго  выдаетъ. 
И  ракитовый   кустъ  за  правду  стоитъ  (отъ  были,  тц^Ъ 
хустъ  былъ  поводомъ  улики  убШцы). 
Правота  —  что  лихота:  всегда  наружу  выйдетъ. 
Украдено  мудрено,  а  будетъ  найдено. 
Какъ  ни  крой,  а  швы  наружу  выйдутъ. 
Воръ  по  вор1^  каблукъ  хроетъ,  а  все  сл^ду  не  заме- 
тетъ. 
Какъ  ни  жаться,  а  въ  правдЪ  признаться. 
Этого  полой  (или:  ладонью)  не  прикроешь. 
Мошенники  повздорили  —  а  правда  наружу. 
Шайка  перессорилась,  и  атамана  выдали. 
Ржа  на  жел1^з1&,  а  неправда  въ  челов1^к^^  не  ута- 
ится. 
Изъ  чернаго  не  сделаешь  б^лаго. 
Чернаго  кобеля  не  вымоешь  до-б1&ла. 
Огонь  подъ  полой  не  далеко  унесешь. 
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Ударь  кулакоиъ  въ  ст01ъ:  ножницы  скажутся  (идк 
обзовутся^. 

Бровь  пути  кажетъ.  Бровь  улика. 

Бровь  путаетъ  (т.  е.,  убШца  при  вид-Ь  крови  путается).' 

Бакъ  ни  хорони  концовъ,  а  выйдутъ  наружу. 

Бакъ  ни  хорони  концовъ,  а  Богъ  попутаетъ,  выдастъ. 

Бакъ  ни  путай,  а  Божья  водя  распутаетъ. 

Бакъ  ни  хорони  концовъ,  :а  Богъ  найдетъ. 

Бакъ  ни  мудри,  а  концовъ  не  отрубишь,  все  тутъ. 
'     Бойцы  рубить  —  ближе  къ  середк1^  быть. 

Врешь  хорошо,  да  не  въ  одно  слово  (т.  е.  пу- 
таешься). 

Гд^  нибудь  да  сыщется  правда. 

Ложь  стойтъ  до  правды.  Рать  стойтъ  до  иира,  ложь 
до  пр(1вды. 

Правду  похоронишь,  да  саиъ  изъ  яны  не  выл1^зешь. 

Неправда  (или:  гр^хъ),  что  дуга  ветловая:  концы  въ 
вод1&,  такъ  середка  наружу;  середка  въ  вод^  —  концы 
наружу. 

Ложь  (или:  неправда)  доводитъ  до  правды  (т.  е.,  ул- 
чаетъ). 

Пропадай  кривда,  выходи  правда  наружу! 
На  правду  словъ  неиного.  Правда  не  р1^чиста. 
На  правду  н^^тъ  словъ  (т.  е.,  сама  высказывается). 
На  правду  мало  словъ:  либо  да,  либо  нАтъ. 
Въ  правд1&  счетъ  не  теряется. 
Правда  глаз&  колетъ.  Правда  уши  деретъ. 
Правда  тошн1^е  перечесу. 
Правда  рогатжной  торчитъ. 
Правд1&  нигд'6  вЪтъ  м1&ста. 
Велику  (или:  великимъ)  правду  говорить  —  не  лег<1е 
лжи. 

За  правдивую  погудку  смычкомъ  по  рылу  быотъ. 
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На  правду,  да  на  смерть,  что  на  солнце:  во  ьс^  па- 
за не  взглянешь. 

Неправдою    св']&тъ   пройдешь,    да  назадъ  не  воро- 
тишься. 

Съ  нагольной  правдой  въ  люди  не  кажись. 

Быль  не  сказка:  изъ  нея  слова  не  выкинешь. 

Быль  за  сказкой  не  угоняется. 

Говорить  правду  —  терять  дружбу. 

Правдою  не  обуешься.  Правдою  не  од1&нешься. 

Правда  въ  лаптяхъ;  а  кривда,  хоть  и  въ  кривыхъ, 
да  въ  сапогахъ. 

Не  говори  правды,  не  теряй  дружбы! 

Правду  говорить  —  себ*  досадить. 

Правду  говорить  —  никому  не  угодить. 

Правда  по  м1ру  ходить.  Правдой  жить  —  ничего  не 
нажить. 

Безъ  правды  не  жить  —  да  и  о  правде  не  жить. 

Съ  кривдою  жить  больно,  съ  правдою  тошно. 


Правда  —  неправда  —  ложь. 

Худая  харя  зеркала  не  любить.  Кривая  рожа  отъ  зерка- 
ла отворачивается. 

Не  ищи  правды  въ  другихъ,  коли  ея  въ  теб1&  н1&тъ. 

Боли  чихнулъ,  такъ правда.  Чохъ  направду  (пов']^рье) . 

Какова  р'1&зва  ни  будь  ложь,  а  отъ  правды  не  уйдетъ. 

Гр^хъ  (или:  неправда)  выйдетъ  наружу.  Жила  нару- 
жу! (т.  е.,  кто  жилитъ,  живетъ  обманомъ). 

Вывести  кого  на  свежую  воду.  Я  тебя  выведу  на 
чистую  воду. 

Вышелъ  изъ  конопель  по  солнышку. 

За  ушко  да  м  на  солнышко.  За  хохолъ  да  и  на  св1^т'^ 
поволокъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  15 
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Накрыть  кого  мокрынъ  рядноиъ  (уличить). 

Снять  съ  кого  личину,  я  съ  тебя  сыну  овечью  шкуру. 

Поличное  первый  свид1&тель.  Противъ  поличнаго  н^^тъ 
отвода. 

Поличное  —  пуще  созпатя. 

Не  пойманъ  —  не  воръ,  не  уличена  —  не  гулява. 

ПорубщиЕъ  у  пня  ловится. 

Въ  чеиъ  пойма  лея  (или:  прилучился),  въ  тоиъ  и 
судится.  Въ  чемъприлучится,  въ  томъ  и  судится. 

Въ  чеиъ  застану,  въ  тоиъ  и  сужу. 

Не  купленъ  —  не  юлопъ,  не  закабаленъ  —  не  ра- 
ботникъ. 

Хоть  иалъ  огонекъ,  а  все  дымъ   виденъ. 

Зубристый  топоръ  дорожку  чертитъ. 

Знать,  танъ  и  умереть,  гд1&  конь  валялся  (поверье). 

СнЬгу  н1Ьту  —  и  сл1Ьду  н-Ьту. 

Вчера  солгалъ,  а  сегодня  лгунонъ  обзываютъ. 

Разъ  солгалъ,  а  в^къ  в1^ры  не  имутъ. 

Весна  все  покажетъ  (или:  скажетъ,    напр.,   обнару- 
житъ  трупъ  убитаго). 

Кто  съ-Ьлъ  пирогъ?  —  Не  я.  —  А  кому  дать  еще?  — 
Мн^  (изъ  сказки). 

Батька,  ты  пирогъ  съ-Ьлъ? — Ей-богу  не  я. — А  хочешь 
еще?  Хочу. 

Хмельнаго  въ  ротъ  не  беретъ,  а  на  своихъ  ногахъ 
шатается. 

Святыиъ  духомъ  ладаномъ  запахло . 

Никто  не  курилъ,  не  кадилъ,  а  ладаномъ  запахло. 

И  темный  стаканчикъ  въ  голову  бьетъ  (т.  е.,  тайкомъ 
выпитое). 

Пей  за  столомъ,  не  пей  за  столбомъ! 

Не  лазилъ  козелъ  въ  городьбу,  а  шерсти  клокъ  поки- 
нулъ. 

Во  снЬ  проговорился  —  на  яву  поплатился. 
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Не  в^рь  своинъ  очаиъ,  в'Ьрь  ноииъ  р^^чаиъ! 

Противъ  явности  спорить  —  только  вздорить. 

Правда  вадея:  горбатъ,  да  д1^10  ба*тъ. 

Не  скажешь  подлинную,  такъ  скажешь  подноготную 
(стар,  отъ  пытки:  длинники  —  палки,  прутья.  Въ 
подлинной  показалъ  то-то,  а  въ  подноготной  то  и  то). 

Бнутъ  пе  дьяволъ,  а  правду  сыщетъ  (отъ  пытки). 

Кнутъ  не  Богъ,  а  правду  сыщетъ  (то  же). 

Онъ  зиаетъ  всю  подноготную.  Я  всю  подноготную 
узниъ. 

Все  самъ  скажешь,  до  маковой  росинки  (т.  е.,  подъ 
«ытко!). 

Все  сказалъ,  какъ  передъ  Богоиъ  (какъ  на  иепов1^ди, 
или  какъ  на  Страшноиъ  суд^). 

Стыдно  сказать,  а  гр^хъ  утаить. 

Сказать  не  велятъ,  утаить  нельзя. 

Правда  есть,  такъ  правда  и  будетъ. 

Правды  не  переспоришь  (или:  не  проведешь,  вепере- 
можешь). 

Еакъ  ни  хитри,  а  правды  пе  перехитришь 

Правда  прямо  идетъ,  а  съ  нею  не  разстанешься. 

Правда  прямо  идетъ,  а  ни  обойти  ее,  ни  объехать. 

Правда,  что  шило  въ  м11шк%  —  не  утаишь. 

Все  минетея,  одна  правда  останется. 

Прямо  сорока  летаетъ  (т.  е.,  нельзя  жить  правдой). 


Неправда  —  лоавь. 

Всякъ  челов^къ  ложь  —  и  мы  тожъ. 

Будетъ  въ  по11^  рожь,  будетъ  и  въ  людяхъ  ложь. 

Что  полжешь^  то  ь  поживешь. 

Не  соврешь,  и  зобу  не  набьешь. 

15» 
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Живутъ   же   люди  неправдой  —  инаиъ    не  лопнуть 
стать. 

Не  нами  стада  (иди:  началась)  неправда,  не  нажж  и 
кОЕчитея. 

Неправда  св^^тоиъ  началась,  св^томъ  и  кончится. 

Ужь  сорокъ  л^^тъ,  какъ  правды  н1&тъ. 

Изжилъ  в^къ,  а  все  правды  н1^тъ. 

Правда  прежде  насъ  ценерла. 

Св^ъ  споЕонъ  в1^ку  неправдой  стоитъ. 

Не  плачь  по  правд1^,  обживайся  съ  кривдой! 

Изъ  криваго  ребра  Богъ  жену  создалъ,  отъ  того  » 
кривда  пошла. 

Укная  ложь  лучше  глупой  правды. 

Сладкая  ложь  лучше  горькой  правды. 

Красно  поле  рожью^  а  р^^чь  ложью  (т.  е.^  красиыхъ 
словцонъ) . 

Всякая  прибаска  хороша  съ  прикраской. 
.   Ко  всякой  лжи  свое  приложи! 

Красное  словцо  не  ложь. 

Не  солгать,  такъи  не  продать  (говорятъ  купцы). 

Не  срлгать,  такъ  и  правды  не  сказать. 

Ш  (удь  лжи,  не  стало  бъ  и  правды. 

И  враньенъ  люди  живутъ — (приб. :  да  еще  хвалятся). 

Живутъ  люди  неправдой  —  не  у  хвалятся. 

На  правд1^  не  далеко  уедешь;  либо  затянешься,  либа 
надорвешься. 

Правда  въ  д1&ло  не  годится,  а  въ  кивотъ  поставить, 
да  ио литься. 

Хороша  святая  правда  —  да  въ  люди  не  годится. 

Кто  си'Ьлъ,  тотъ  и  б'блъ.  Кто  сн1^лъ,  тотъ  одинъ  все 

Не  любо,  не  слушай,  а  лгать  (или:  а  врать)  не  н1&- 
:! 
Врать  не  устать^  было  бъ  коиу  слушать. 
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Кому  не  ж^шь,  такъ  слушай. 
Ложь  на  охотника,  а  не  1ю6о  —  не  слушай! 
Не  хочешь  слушать,  какъ  люди  врутъ  —  ври  саиъ! 
И  неправд*]^  глотку  рукавицей  не  заткнешь. 
Цыганская  правда  хуже  православной  кривды. 
Всякъпро  правду  трубить,  да  невсякъ  правду  любитъ. 
Вся къ  правду  хвалить,  дане  всявъ  ее  хранить. 
Веякъ  правды  нщетъ,  да  не  всякъ  ее  творить. 
Всякъ  правду  хвалить  (или:   любить},   да  не    всякь 
еесказываеть. 
Всякъ  правду  знаеть,  да  не  всякъ  правду  баетъ. 
Всякъ  правду  любитъ,  а  всякъ  ее  губить. 
Правда  свята,  а  мы  люди  гр1&шные. 
Правда  шутки  не  любитъ.  Сь  правдой  не  шути! 
Съ  правдой  шутить  — что  съ  огнемъ. 
Правда — не  иутовка:  поверт1&въ,  да  не  покинешь. 
Прямой,  что  дурной  (т.  е.,  глупый). 
Пряной,  что  СЛ1&П0Й:  лоиитъ  зря. 
Пряной,  что  шальной:  такъ  и  лонитъ. 
Правда,  чтоц'Ьпная  собака  (прибавка:  на  кого  спуо« 

ТЯТЪ^ВЪ  того  и  ВЦ1&ПИТСЯ). 

Правда  груба,  да  Богу  люб^.  Правда  гн1^вна,   да  Богу 

иил^. 
Пряниковое  слово  что  рогатина. 

Пряное  слово  рожноиъ  торчить.  Пряниковое  слово, 
что  рожонъ. 

Правду  погубишь,  и  самьсь  нею  пропадешь. 

Не  все  то  правда,  что  люди  говорятъ  (яли:  что  гово- 
рится). 

Яе  все  то  варится,  что  говорится. 

Много  слышится, да  мало  в^^рится. 

Не  всякому  слуху  в1^рь.  Не  всякосу  аттестату   вЪрь! 

Хороша  в^^ра  у  д'Ьла. 

1адно,  кума,  лишь  бы  правда  была. 
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Не  всяку  правду  мужъ  жен%  (или:  жена  нужу)   ска- 
зываетъ  (приб.:  а  свазываетъ,  такъ  обнанываеть). 

Не  во  всяконъ  канн1^  искра,    не  во  веяхонъ  м^т% 
правда. 

Знаетъ  еватъ  Сила  правду,  да  не  всякому  сказываетъ. 

Душа  кривая  все  при*маетъ. 

Говорить,  такъ  до  всего  договоришься. 

Говорить  уи'1&ю,  да  не  сн^ю.    Говорить  бы  сун1&лъ, 
да  не  си1^лъ. 

Нельзя  говорить:  сучковъ  много  въ  изб1^  (слушателей). 

Мать  сыра  зеиля  —  говорить  нельзя. 

Сказать,  дане  солгать.  Бакъ  бы  сказать,  не  солгать. 

Сказалъ  бы  Богу  правду,  да  черта  боюсь. 

Боли  не  ложь,  такъ  правда.   Боли  не  вретъ,   такъ 
правду  говоритъ. 

Онъ  только  разв^  невзначай  правду  молвитъ. 

Онъ  невзначай  и  правду  скажетъ.  Ину  пору  проврется, 
такъ  и  правду  скажетъ. 

Этотъ  человЪкъ  разъ  въ  годъ  правду  скажетъ  (приб.: 
да  и  то  покае'^ся). 

Онъ  зйвсе  правду  говоритъ  —  когда  не  лжетъ . 

Не  дорого  возьметъ  соврать.  Ему  соврать — ни  по 
чеиъ. 

Многииъ  солгалъ,  да  и  нанъ  правды  не  сказалъ. 

Лживому  надо  памятну  быть.  Ври,  да  помни! 

Соврать  можно,  а  переврать  нельзя  (или:   а  попра- 
виться нельзя). 

Пошли  теб*,  Богъ,  твердую  память  (вруну)! 

Совралъ  —  такъ  переври  получше! 

Лиса  вретъ,  на  свой  хвостъ  шлетъ,  да  оба  изверились. 

Ври  (мели),  Емеля  — твоя  нед-Ёля! 

Плети  плетень  —  нын1^  твой  день! 

Брешешь,  ляше:  по  Збручъ  наше  (Запорожская) 

Воля  ваша,  а  Польша  наша. 
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Плюнуть  въ  ротъ,  такъ  меньше  вретъ. 

Нашюйемувъ  бороду  (и1и:  въ  глазй,  т.  е.,  онъ 
вретъ). 

Смотри,  языкъ  прогютишь  (т.  е.,  врешь). 

Люби,  Боже,    правду    (приговариваютъ,    коди  кто 
лжетъ)! 

А  проснулись  —  къ  заутрен1^  благов'&стятъ  (тоже). 

Бредень  бредни  бредетъ,  а  мы  языкомъ  щелкаемъ.. 

На  всякаго  враля  по  семи  йхальщиЕОвъ. 

Столько  правды,  кавъ  въ  р1&шет']^  водй.    > 

Кто  вретъ^  того  бы  подъ  гнетъ. 

Ето  вретъ,  тому  бы  бобра  въ  ротъ. 

Перекстись,  да  опомнись  (или:  да  спохватись)! 

Занесъ  (или:  панесъ)  дичь.  Запоролъ  околесную  (или: 
околесицу). 

Это  дичь  во  щахъ.  —  Дичинка  съ  начинкой. 

Онъ  кривые  моты  мотаетъ. 

Наплюй  самъ  себ'Ё  ни  губу! 

Закуси  губу-то.  Прикуси  язычокъ! 

Была  правда,  да  въ    л%съ  ушла  (или:  да  закуржа- 
вела). 

Нын*]^  ужь  и  правда  изверилась.   Ныне  и  нравде-то 
никто  не  веритъ. 

Правда  истомилась, лжи  покорилась. 

Была  когда-то  правда,  а  ныне  стала  кривда. 

Была  правда,  да  по  мелочамъ,  въ  разновеску  ушла. 

Железна  душа  (безменъ)  неберетъ  барыша  (т.-е.,  не 
солжетъ). 

Хоть  и  вретъ,  да  хмельнаго  не  пьетъ  (или:  да  хмель- 
наго  въ  ротъ  не  беретъ). 

Плететъ  кошели  съ  лаптями  (т.  е.,  вретъ). 

Солгать,  что  облупленое  яичко  съесть. 

Это  дудки,  братъ:  не  поверхр,  не  проведешь  меня. 

Считай  себе  по  субботамъ! 
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Не  мотать  (не  лгать),  такъ  будетъ  вора  продать 
т.  е.,  выдать). 

Себя  не  спасъ,  а  другихъ  погубидъ  (т.  е.,  сознан!- 
емъ). 

Слушать  его  можно,  а  в1^рить  нельзя. 

Глухой,  что  шальной:  чего  не  дослышитъ,  тосовретъ. 

Безрушй  кл1&ть  обокралъ,  голопузому  за  пазуху 
наклалъ,  сл']&пой  подглядывалъ,  глухой  подслушивалъ, 
н  "^^мой  караулъ  закричалъ,  безногШвъ  погонь  погналъ. 

Молчокъ,  старичокъ:  старушка  денежку  дастъ  (т.  е., 
врешь). 

Мели,  кривая,  грошъ  на  полк1^.  Грошъ  за  иною. 

Вотъ  теб%  грошъ  за  красную  ложь!  Ераспо  врешь:  за 
мною  грошъ. 

Мели,  Агаша:  изба-то  наша  (т.  е., унять  некому). 

Мели,  кривая:  устанешь,  такъ  перестанешь. 

Онъ  изъ  б^лаго  сд^лаетъ  черное  (или:  изъ  черяаго 
бЬлое). 

Она  языкомъ  и  б^литъ  и  чернитъ. 

Вретъ,  какъ  редьку  стружнтъ(или:  садмтъ). 

Ты  врать-то  поперекъ  себя  толще. 

Бакъ  станетъ  врать,  такъ  его  въ  два  охвата  не  обнять. 

Не  спорь,  молчи:  разсердишь  —  круче  перевру. 

Онъ  во  сн4  Бога  молитъ  (т.  е.,  вретъ). 

Лгать  не  устать^  не  устали  бъ  слушать  (или:  лишь  бы 
в^^рили). 

Лгать  не  устать,  было  бъ  кому  слушать. 

Ето  слушаетъ,  тотъ  и  скушаетъ. 

Ври  на  здоровье!  Ври,  да  будь  здоровъ! 

Кто  лжетъ,  тотъ  сохнетъ,  а  иному  ивпрокъ  мдетъ. 

Не  все  сохнутъ  со  вракъ,  ино  и  добр^ютъ. 

Что  ступитъ,  то  совретъ.  Что  слово,  то  и  ложь. 

Ложь  ложью  погоняетъ. 

Онъ  лжетъ  во  всю  губу. 
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Онъ  джетъ  по  печатному  (И1и:  по  газетноиу). 

Это  живая  газета.  Это  известный  газетчикъ. 

Онъ  правду  сважетъ  только  на  Св.  Касьяна  (т.   е., 
29  февр.). 

Хорошо  сказывать  сказку  про  риискШ  огурецъ  (нзъ 
Крылова). 

Добро  заморскому  гостю  врать  (или:  хвастать). 

Добро  тому  врать,  кто  зк  моремъ  бывалъ. 

Его  при  св^чк1^  въ  очкахъ  не  распознаешь. 

Перекрести  свой  носъ,  чтобъ  больше  росъ  (т.  е., 
бредишь). 

Не  какъ  тывъ  б^лой  горячке. 

Окатись  отъ  призору  водой  на  задворки. 

Это  съ  в^^тру  сказано.  Это  на  в1&теръ  говорится.  Это 
на  в1&твръ  сказано. 

Гни,  что  дугу  черемховую. 

Прямо  (или:  право),  какъ  дуга. 

Прямъ,  какъ  московская  оглобля. 

Правится  (т.  е.,  оправдывается  судомъ),  что  береста 
на  огн^. 

Несетъ  колеса  на турусахъ.Несетъ  турусы  на  кол есахъ. 

Сморозить  что  нибудь. 

Выворотить  Д1&Л0  на  изнанку. 

Это  Сидорова  правда,  да  Шеиякинъ  судъ. 

Вретъ  какъ  сивый  меривъ.  Вретъ,  что  по  писаному. 

Отъ  своего  чрева  гиетъ  (т.  е.,  вретъ). 

Черезъ  шлею  валитъ.  Лошадку  черезъ  шлею  валитъ 
(т.  е.,  вретъ). 

Онъ  вретъ,  не  кашлянетъ.  Вретъ,  не  поперхнется. 

Онъ  вретъ  и  не  поплевываетъ. 

Такъ  вретъ,  что  пи  себЪ,  ни  люддмъ  передышки  не 
даетъ. 

Вретъ,  м  глазомъ  не  смигнетъ. 

Вретъ,  въ  свою  голову.  Врать  бы  теб1^  на  свою  голову. 
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А  чтобъ  теЬ^  прйгодиюсь,  да  на  свой  же  дворъ  воро- 
тилось! 

Такъ  вретъ,  что  уши  вянутъ;  что  въ  пазахъ  зеленить. 

Вретъ,  кавъ  водой  бредетъ.  Вретъ,  какъ  въ  убродъ 
бредетъ. 

Стелетъ  да  иелетъ,  вретъ  да  плететъ. 

Разсказывай  сказки!  Говори,  я  слушать  стану! 

Это  вчерн!]^  говорено:  можно  похерить. 

Не  теб^  бы  говорить,  да  не  ин1^  бы  слушать. 

Иже,, не  ври  же;  его  же,  не  пригоже  (Сеиинарск.). 

Люди  схвастаютъ  —  иглй  не  подточишь  С^и:   не 
подобьешь),  а  онъ  совретъ  —  ц^лое  бревно  подсунешь. 

Одинъ  совретъ,  хоть  кулаки  суй;  другой  совретъ» 
иглй  не  подбить. 

Такъ  совретъ,  что  не  перел1^зешь. 

Такъ  совретъ,  что  не  занешь,  кавъ  и  быть. 

Такъ  вретъ,  что  со  стороны  слушать  тошно. 

Такъ  путаетъ,  что  и  самъ  дороги  домой  не  найдетъ. 

Его,  что  больше  слушать,  то  пуще  вретъ. 

Что  больше  вретъ,  то  пуще  развирается. 

Такъ  завирается  что  дома  не  ночуетъ  (т.  е.,  не  вы- 
путается). 

Такъ  вретъ,  что  иодъ  нммъ  ни  одна  лавка  не  устоитъ. 

Такъ  совралъ,  что  за  пазуху  не  уберешь. 

Не  въ  подъеиъ  человеку  вретъ. 

Такъ  вретъ,  что  вынеси  святыхъ,  да  ж  самъ  уходи. 

А  когда  это  было.'  А  какъ  еще  гор1&ло  наше   схавное 
Кубинское  озеро. 

А  когда?  Давно,  когда  еще  баба  д1^вкой  была. 

Когда?  А  когда  чортъ  по  лыкнвъ  л^съ  ходилъ. 

Ему  чортъ  лыки  деретъ,  и  онъ  лапти  плететъ  (т.  е.^ 
вретъ). 

Ворона  лет^^а,  собака  на  хвосту  снд1иа.  Собака  ле- 
т1^ла,  ворона  на  хвосту  €ид1Бла. 
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Онъ  сказываетъ  зайца  въ  вершФ,  щуку  въ  капкане. 

Его  не  переслушаешь.  Его  въ  два  ^ха  не  уберешь. 

Ему  сенерыхъ  посади  —  всФхъ  до  смерти  завретъ. 

Вретъ,   себя  не  поинитъ.  Вретъ,  людей  не  видитъ. 

Вретъ  —  1юдей  не  стыдится  и  Бога  не  боится. 

Онъ  завист1ивъ  врать:  не  уступитъ. 

Вретъ,  что  ионеюнъ  иететъ. 

Онъ  сжазываетъ  на  верб:!^  грушу. 

Чортъ  лж  писа1ъ,  что  Захаръ  комисаръ. 

Ври  больше:  впередъ  пригодится. 

Кабы  теб^  все  это  на  себ1^  домой  нести. 

Вралъ  много,  а  чай  больше  того  осталось. 

Вралъ  до  обД^да^  да  и  къ  ужину  оставил ъ. 

Ври  на  об^дъ,  да  покидай  и  на  ужинъ! 

Вретъ,  что  блины  дечетъ:  толькъ  шипитъ. 

Ври,  да  гнай  м^ру!  Ври  да  не  завирайся! 

Говори,  да  откусывай!  Пей,  закусывай;  ври,  откусывай! 

Знай  край,  да  не  падай! 

Проврался,  что  прокрался:  люди  долго  помнятъ  (или: 
впередъ  не  пов'1^рятъ). 

Людиврутъ,  навираются;  нашъ  вретъ,  не  наврется. 

Со  вракъ  (или:  со  лжи)  пошлинъ  не  берутъ. 

Со  вралей  пошлинъ  не  берутъ,   да  и  жалованья  не 
даютъ. 

Со  вранья  пошлинъ  не  берутъ,  а  ино  хвалятъ,  да 
денегъ  не  платятъ. 

У  людей  вруны  —  заслушаешься, а  у  насъ  вруны  — 
соскучишься. 

Врать  —  не  мякину  жевать,  не  подавишься. 

Врать,   что  лыки  драть  (лриб.:   лыка  за  лыкомъ 
тянется) 

Брехать  (или  врать),  не  ц^^помъ  мотать:  не  тяжело. 
Сорвалось,  такъ  сорвалось.  Сорвалось,  вакъ  съ  курка 
сорвалось. 
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Лгать,  такъ  людей  об1^гать.  Врать,  такъ  съ  людьми 
не  знаться. 

Вранье  не  введетъ  въ  добро. 

Вранье,  что  дранье  (драный  тесъ):  того  гляди,  руи]^ 
занозишь. 

Вранье  не  сноро:  подутаетъ  скоро. 

Вретъ  сплошь,  а  переврать  не  у&1']^втъ. 

Ложь  на   тараканьихъ  ножкахъ  (приб. :  того  гляди, 
подломятся). 

Небылица  на  тараваньихъ  нохкахъ  ходить. 

Что  лживо,  то  и  гнило. 

Ложь  не  живуча.  Вранью  (или:^  иебылидЪ)  корот»! 
в1^къ. 

Соврешь  —  не  помрешь,  да  впередъ  не  пов1^рятъ. 

Со  вранья  не  мрутъ,  да  впередъ  в1^ры  не  йиутъ. 

Бто  вчера  содгалъ,  тому  и  завтра  не  <  пов'1&рятъ.  Со- 
лжешь сегодня^  не  пов1^рятъ  и  завтра. 

Разъ  солгалъ,  а  на  в^къ  лгуномъ  сталъ. 

Изверишься  въ  рубл1&,  не  поверять  и  въ  игл1^. 

Изверишься  въ  игле,  не  поверять  и  въ  рубле. 

Бто  правды  не  скажетъ,  тотъмногихъ  свяжетъ  (напр/ 
въ  допросахъ). 

Кто  лжетъ,  тотъ  и  крадетъ. 

Врунъ,  такъ  и  обманщикъ;  обманщикъ,  такъ  и  плутъ; 
плутъ,  такъ  и  иошенвикъ,  а  мошенникъ,  такъ  и  воръ. 

Знать  не  знаю,  ведать  не  ведаю,  а  дело  мое. 

Ложь  до  неправы.  Ложь  стоить  до  улики. 


Со8нан1е  —  улика. 

Повинился,  да  не  отмолился.  Греха  не  смоешь. 
Изъ  вины  твоей  не  шубу  (или:  не  шапку)  шить. 
Виной  твоей  мне  ни  обуться,  ни  одеться. 
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Каятинъ  иного,  да  обращеаья  н^тъ.  Еайся,  а  вода 
ушда. 

Много  каятинъ,  надо  воротинъ.  Байва  есть,  да  во- 
ротькн  иЪтъ. 

На  С11ИН1&  не  р^пу  с1^ть. 

Изъ  СПИНЫ  реиня  не  выр1^жешь  (или:  не  выкроишь). 

Чего  стыдимся,  того  и  таимся. 

Знаетъ  только  грудь,  да  подоплека  (подкладка  ру- 
бахи). 

Прячется,  какъ  пава  съ  яйцоиъ. 

1оронится,  какъ  собака  отъ  мухъ. 

Какъ  подъ  волка  крадется. 

Ъдятъ,  да  и  мажутъ,  наиъ  не  калутъ. 

Д-Ьдушва  и  не  в^даетъ,  гд^  внученъ  об^даетъ. 

Лупи,  не  сказывай,  а  облупишь,  не  показывай! 

Щипли  гуся  тавъ,  чтобы  не  кричалъ. 

Гр']&хъ-то  въ  и^хъ,  а  гр1^шкн  въ  м']^шки,  да  по  под- 
лавочью. 

Гр^^хъ  въ  ц^шовъ,  да  подъ  лавку. 

Самъ  признался,  самъ  на  себя  и  петлю  над^^лъ. 

Дуракъ  самъ  на  себя  наговариваетъ  (о  сознаши  въ 

«УД*)- 

Виноватъ,  такъ  знай  про  себя  (или:  такъ  знай  грудь 

да  подоплека)! 

Кто  лапти  плететъ,  тотъ  умФй  и  концы  хоронить. 
{апти  плетешь,  а  коицовъ  хорови'гь  не  умеешь. 

Кто  отъ  рукъ  отмотался,  тотъ  и  правъ  остался. 

Попался,  да  отмотался.  Попался,  да  правъ  остался. 

Ушелъ,  тавъ  правъ;  попался,  такъ  виноватъ. 

Знать  не  знаешь,  такъ  и  вины  н^тъ  (т.  е.,  не  при- 
знавайся). 

Т^мъ  только  и  дышемъ>  что  знать  не  знаемъ,  выдать 
ме  в^^даемъ. 

На  себя  не  наговаривай,  а  еъ  друга  сговаривай! 
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Все  шито  да  крыто.  Все  подъ  полою. 
Сава  (уъ^1ъ  саю,  утерей,  заперсй,  сказалъ:  не  ви 
да1ъ  (ОрювсБ.). 

Бросить  цЪло  съ  каинеиъ  въ  воду. 

Концы  въ  воду.  Концы  въ  воду  и  пузыри  вверхъ . 

Концы  въ  воду  и  пузыри  въ  гору. 


Упорство. 


Хотя  прямъ,  да  упряиъ.  И  правъ,  да  саиоправъ. 

МододецЕое  сердце  не  уклончивое. 

Крикливъ,  да  на  лМо  правдивъ. 

Конь-то  добръ,  какъ  добръ,  а  зарокъ-то  (или:  а  норо- 
вецъ-то)  есть  какъ  есть. 

Пряииковая  душа  —  да  въ  разб^^жку  пошла. 

Оба  луки,  оба  туги.  Кость  на  кость  наскочила. 

Ты  сталъ  на  пень,  а  онъ  на  корягу. 

Ерема  въ  воду,  Оока  ко  дну:  оба  уиряиы,  со  дна  не 
бывали. 

И  ты  тянешь,  и  онъ  тянетъ  — -  кто  кого  перетянетъ? 

Ты  тянешь,  и  онъ  тянетъ:  кто  кого  ни  перетяиетъ, 
а  обоинъ  падать. 

За  спороиъ  дЪло  стало.  Не  ради  д'Ьла,  ради  спора. 

Споръ  дороже  денегъ.  Споръ  себя  дороже. 

Люди  споруются,  жиботовъ  (или:  себя)  не  жал^^ютъ. 

Спорь  до  слезъ,  а  объ  закладъ  не  бейся! 

Спорь  во  всеяъ,  крои1^  власти  Божьей! 

Не   споруйся  ни  съ  сумой  (не  пришлось  бы  дру- 
житься)! 

Лучше  гнуться,  ч1&иъ  перелоииться. 

Кряхти  да  гнись:  упрешься  —  переломишься. 

Подавайся  по  рукамъ,  такъ  легче  будетъ  волосажъ. 

(Встарину  споряпце  перетягивались  за  волоса). 
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Одна  баба  заерестидась  —  не  все  д^^ю  перевороти- 
тжюсь. 

Скачетъ  баба  задомъ  и  передомъ,  а  ц^хо  идетъ  своямъ 

чередомъ. 
Захочетъ  кобьмка  овса^  такъ  вывезетъ  я&  гору. 

Ко1и  брюхомъ  захотелось,  такъ  хоть  роди  да  пода1! 

Своя  воля  страшней  неволя. 

Забралъ  себ'Ь  въ  голову,  такъ  хоть  тресни! 

Какъ  б1^шеная  овца  (или:  какъ  круговой  бараяъ)  го- 
ловой вертитъ. 

Не  тряси  головой,  не  быть  съ  бородой! 

Упрямая  овца  волку  корысть  (отшатнувшаяся  отъ 
стада). 

Упрямый  умретъ — никто  его  уйметъ.  Не  хотЪлъ 
жить  —  ступай  умирать! 

Умираетъ,  а  ногой  дрягаетъ  (или:  а  зелье  хватаетъ; 
т.  е.,  все  свое). 

Его  сразу  не  похоронишь. 

Его  сюда  на  возжахъ  не  затащишь. 

Ушами  прядетъ,  да  хвостомъ  вертитъ. 

Ты  впрягать,  а  она  лягать. 

На  упрямых*]^  воду  возятъ. 

У  упрямаго  на  голове  хоть  колъ  теши! 

Горбатаго  исправитъ  могила,  а  упрямаго  дубина. 

Упрямый,  что  лукавый:  ни  Богу  св^ча,  ни  чорту 
кочерга. 

Норовъ  не  кл'1^тка,  не  переставишь  (т.  е.,  не  кл^ть, 
не  срубъ). 

Не  гн'Ёдъ,  а  саврасъ  (отв'бтъ  на  н%тъ). 

Молода  лошадь,  да  норовь  стара. 

Старъ  да  упрямъ,  ни  людямъ,  ни  намъ. 

Бившись  (т.  е.,  бьючись)  съ  коровой  — не  молоко. 

Бившись  съ  козой  —  не  удой. 

Ч'Ьмъ  маяться,  такъ  лучше  отступиться. 
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Самъ-семъ  впрягать  —  не  пахать  (т.  е/,   впРягать 
вёука). 

Бакъ  козьи  рога,  въ  м1^хъ  ие  идутъ. 

Всю  ночь  просижу,  а  ночевать  не  стану. 

Не  купи1Ъ  батька  шапки  —  пусть  уши  мерзнутъ 
(или:  не  далъ  батька  шапки  и  проч.)- 

Хоть  Соф1я  и  пуста,  да  пе  Крутицкимъ  верста  (гово- 
рили новгородцы,  не  принимая  священниковъ  отъ 
иосковск.  митропол.) 

Упрямъ,  какъ  БарамышевскШ  чортъ. 

Ты  концомъ,  а  онъ  кольцомъ;  ты  кольцомъ,  а  онъ 
концомъ. 

Этого  братца  (или:  собрата)  и  въ  стуц1Ь  пестомъ  не 
утолчешь. 

Нашего  Мины  не  проймешь  и  въ  три  дубины. 

Съ  нииъ  и  ладовъ  н^тъ.  Съ  нимъ  и  лады  не  возь- 
мутъ. 

Его  учить,  что  по  л%су  съ  бороной  1&зднть. 

Не  беретъ  его  ни  отварь,  ни  присыпка. 

Хоть  колъ  на  голов-Ь  теши  —  онъ  все  свое.  Ему  хоть 
на  лысин^^  колъ  теши. 

Ни  йзъ  короба,  ни  въ  коробъ, 

Изъ  короба  не  л^^зетъ,  въ  короб1^  не  %детъ,  и  короба 
не  отдаетъ. 

Въ  коробъ  не  иду,  изъ  короба  не  л'1^зу  и  короба  не 
отдаю. 

Ни  изъ  хомута,  ни  въ  хомутъ.  Ни  въ  хомутъ,  ни  въ 
шлейку. 

Ни  туда,  ни  сюда.  Ни  взадъ,  ни  впередъ.  Нивъ  бокъ, 
ни  въ  сторону. 

Сыраго  не  1^иъ,  жаренаго  не  хочу,  варенаго  терп']^ть 
не  могу. 

Ни  тпру,  ни  ну.  Тпру  не  4детъ,  ну  не  везетъ. 

Ни  поетъ,  ни  свищетъ.  Ни  сидитъ,  нж  пляшетъ. 
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Жжется,  какъ  жрапнва,  а  колется,  какъ  ежъ. 
Вьется  ужоиъ,  а  топорщится  ежоиъ. 
Его  въ  голую  горсть  не  сгребешь. 
Онъ  ежевой  щетиной  обросъ. 
Бодрятся,  коробятся  —  какъ  поднетка  (жлж:  шкура^ 
береста)  на  огн^^. 
Это  чертова  кукла. 

Полно  съ  чортоиъ  няньтаться  (или:  пестоваться). 
Черта  няньчить  —  не  уняньчить. 


Проступокъ  —  гр^Ьхъ. 

Оджнъ  Богъ  безъ  гр1^ха. 

На  гр^хъ  мастера  иЪтъ. 

Безъ  гр1^ха  в'^ку  не  изживешь,  безъ  стыда  рожи  не 
щзносншь. 

Баковъ  до  Бога,  таково  и  отъ  Бога. 

И  праведникъ  седнижды  въ  день  падаетъ  (или:  со- 
гр1^шаетъ). 

День  въ  гр']^х1^,  а  ночь  во  сн')^. 

День  во  гр1^хахъ^  ночь  во  слезахъ. 

Кто  Богу  не  грЪшенъ,  Царюне  виноватъ? 

Кто  Богу  не  гр1^шенъ,  кто  бабк']^  не  внукъ? 

Невольный  гр^^хъ  живетъ  на  вс^хъ. 

Грешники,  да  Божьи. 

Въ  ченъ  гр1^хъ,  въ  томъ  и  покаяше  (или:  спасеше). 

Рожденные  во  плоти  причастны  гр1^ху. 

И  первый  челов1^къ  гр-Ьха  не  миновалъ  (и  посл^^дшй 
не  нзбудетъ). 

Вс1^  одного  отца  д^ти.  Вс1^  Адамовы  д1^тки. 

Адамъ  ПЛ0Т1И)  над1^лилъ,  Ева  грЪхонъ. 

Аданъ  согр^^шилъ,  а  мы  воздыхаемъ. 

Дць.  Пословицы.  I.  16 
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Ева  Адана  прельстиа,  весь  родъ  потопила  (шхл:  по* 
губыа). 

Ева  нрв1ьети1а  древоиъ,  проетонажа  чревоиъ;  Аданъ 
гр1^хъ  сотвориъ  —  рай  затворилъ. 

За  гр^и  надъ  нжки  стаюсь. 

За  гр1&хъ  и  кожа  подъ  застр^^хъ  (т.  е.,  шкурку  сы- 
мутъ). 

Бее  на  св1^т%  по  гр1&ханъ  нашимъ  дйется. 

Что  ни  творится  надъ  нами — все  по  гр^^иъ  нашимъ. 

Тр^^шному  путь  въ  нача!^^  широкъ,  да  посдЪ  т^^сенъ 
(И1и:  а  тамъ  крутъ  и  т^сенъ). 

Бъ  тюрьму  широки  дсрбга,  а  изъ  тюрьмы  т^снй. 

Гр1^хъ  не  удожишь  въ  ор&хъ  (ии:  въ  м^хъ). 

Тр^хъ  не  см^^хъ.  Гр^хи  не  см^шкй. 

ГрЪхи  не  пироги:  пережевавъ,  не  прогютишь. 

Гр^^шна  душа  —  во  что  Богъ  поставить. 

Съ  гр^^хомъ  бранись,  а  съ  гр^^ншикомъ  мирись. 

Тр1^хъ  да  б^да  на  кого  не  живетъ  (приб.:  а  огонь  да 
вода  и  попа  сожжетъ). 

У  всякой  избушки  свои  поскрыпушки  (нриб.:  а  у 
иной  и  двое). 

У  всякой  старушки  свои  прорушки.  У  всякой  старухж 
свои  прорухи. 

И  на  старуху  живетъ  проруха. 

Родился  малешеяекъ,  женнюя  (или:  выросъ)  пупе- 
шенекъ. 

Родился  малъ,  росъ  глупъ,  выросъ  пьянъ,  померъ 
старъ  —  ничего  не  знаю  (отзывъ  Запорожца  на  томъ 
св^т^;  отв1&тъ:  Иди  душа  въ  рай!). 

Одинъ  всЪми  доблестьми  не  овлад^^етъ. 

Вина  вин%  рознь.  Вина  на  вину,  а  гр^ъ  на  гр^хъ 
не  приходится. 

Супротивъ  гр1^ха  и  покаяше. 
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Гр^^шны!  честенъ,  грешный  пдутъ  —  яко  'вс%  трЪ- 

20ЩЪ  ЖЖЕуТЪ. 

Гр^^хъ  воровать  —  да  нельзя  миновать. 
Бы1ь  молодцу  не  укора.  Быдъ  гр'бхъ,  да  з4сцанъ. 
За  нимъ  есть  атотъ  гр1&шовъ. 
Онъ  на  дтимъ  (на  этой  масти,  карт1&)  ловится. 
Согр^^шающихъ  видимъ,  а  о  кающихся  Богъ  в1^сть. 
Господи  помилуй  —  не  тяжело  (или:  не  грЪхъ)  гово- 
рить, только  было  бы  за  что  миловать. 


Вара  —  мидооть. 

Дать  то-бы  ничто,  да  было  бъ  за  что. 

Милость  надъгр1^хомъ  —  что  вода  надъ  огнемъ  (т. 
«.,  властна). 

Милость  (или:  кротость)  смиряетъ. 

Замахнись,  да  не  ударь!  Подыми  руну,  да  опусти! 

Бить  —  добро;  а  не  бить  —  лучше  того. 

Все  по  боку,  а  ничего  подъ  зубъ  (или:  пбдъ  губу). 

На  кнут%  далеко  не  у^^дешь.  Кнута  въ  оглобли  не 
впряжешь. 

Погонялка  не  возил ка. 

Вароцъ  не  будетъ  густо,  а  будет  ъ  пусто. 

Гд^  гровно,  таиъ  и  розно. 

Не  все  хдйстомъ,  ино  и  свистомъ. 

Не  все  бичемъ  да  хлыстомъ,  ино  можно  и  свистомъ. 

Не  все  линькомъ,  ино  и  свисткомъ  (флотск.). 

Не  все  тасдой;  ино  и  лаской.  Тл,%  таской,  а  гд1&  и 
лаской. 

Не  налагай  гн^^ва,  наложи  милость!  Переложи  гн^въ 
яа  милость! 

Ласковое  слово  пуще  дубины. 

Доброе  (или:  ласковое)  олово  лучше  мягкаго  пирога. 

16» 
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Ласковое  сюво  не  трудно,  да  споро. 

Не  бей  дубиной  (дубьенъ),  бей  полтиной  (руб1еиъ)Г 

Не  бей  мужика  дубиной,  попробуй  полтиной. 

Не  учи  дубцомъ,  поучд  рублеиъ! 

Виноватаго  Богъ  поиидуетъ,  а  правато  Царь  пожа- 
луетъ. 

Громъ  не  грянетъ  —  мужикъ  не  перекрестится. 

Богъ  создадъ  челов1^ка,  и  создалъ  тальникъ  и  бере»- 
никъ. 

Не  плачь  битый,  плачь  не  битый. 

Не  бить,  такъ  и  добра  не  видать. 

Улита,  знать  ты  не  бита? 

За  одного  битаго  двухъ  не  битыхъ  даютъ  (приб. :  да 
1  то  не  берутъ). 

Не  битый  —  серебряный;  битый  —  золотой. 

Съ  черта  быросъ,  а  кнутомъ  не  стеганъ  (т.  е.,  не 
учили). 

И  пасту  хъ  овцу  бьетъ,  что  не  туда  и  деть. 

Жернова  куютъ,  коли  не  имутъ. 

Д1&вка  платье  иоетъ,  такъ  валькоиъ  колотитъ. 

Блудливой  чушкФ  пол'Ьно  на  шею. 

Дураку  и  въ  алтаре  н'Ьтъ  спуску  (или:  не  спус- 
хаютъ). 

Лихое  лихинъ  избывается.  Лихое  лихимъ  и  нять. 

Клинъ клиноиъ выживай!  Блинъ  клиномъ  выбивается. 

Площадная  р1^чь,  что  виноватаго  надо  с^чь. 

Палка  н1&ма,  а  дастъ  уиа. 

Эти  почески  не  въ  почетку. 

Пытки  не  будетъ,  а  кнута  не  миновать. 

Разъелся  Трофимъ  —  не  арибавить  ли  дробинъ?  (Дро- 
бины —  пивная  барда^  а  также  розги). 

Мужикъ  глупъ,  за  то  его  и  бьютъ  (или:  отъ  того  ега 
лного  и  бьютъ). 

Дать  бы  тебЪ  ума  —  съ  заднято  двора  (т.  е.,  высечь). 
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Подать  уш,  въ  задн1Я  ворота  (то  же). 

За  л,Ъ10  побить  —  уму  разуму  учить. 

Это  не  бьютъ,  а  ума  даютъ. 

Квутъ  не  м;^ка,  а  впередъ  наука.  Енутъ  не  мучить, 
а  добру  учитъ. 

Бьютъ  не  ради  мученья,  а  ради  ученья  (и1и:   спа- 
сенья). 

Бвтому  псу  Т01ьцр  плеть  покажи. 

Битому  коту  лишь  лозу  покажи. 

Что  мучитъ,  то  и  учитъ  (или:  то  для  переду  учить). 

Испуганъ  зв^^рь  далече  бЪтлтъ. 

Пуганая  ворона  и  кустА  боится. 
^Ежовая  голица  учить  мастерица. 

Пуганный  французъ  и  оть  козы  б^^житъ  (съ  1812  г.) 

Ожегшись  на  молок1&,  станешь  дуть  и  на  воду. 

За  эту  п^^сню  и  пб  боку  свиснуть  (или:  треснуть). 

Лежа  кнута  не  добудешь  (т.  е.,  безь  вины). 

Хороши  и  честь  и  гроза. 

На  добр^^  —  спасибо,  а  за  гр1^1ь  —  поплатись! 

За  службу  —  исполать,  за  вину  —  потазать. 

Что  грозно,  то  и  честно.  Гд^  грозно,  тамь  и  честно. 

Во  время  грозой  да  лозой,  а  не  вь  пору  воломъ  да 
дубиной. 

Временемь  грозой,  а  временемъ  и  лозой. 

Еаковь  гр^^хь,  такова  и  расправа. 

Вс1^мъ  сестрамь  по  сергамъ. 

Суженый  яства  ряженому  ясти. 

Баковь  прив1&тъ,  тавовь  и  отв1^ть. 

Каково  аукнешь,  таково  и  откликнется. 

Сами  заварили,  сами  и  расхлебывайте! 

Какь  заварили,  такь  и  расхлебывайте! 

Какь  Марина  заварила,  такь  и  расхлебывай  (И.  Нни- 
шекъ?). 

Кто  чего  стоить.  Кому ждо  по  заслугамъ.  Каждому  свое. 
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Чеюв^къ  саиъ  себ1^  убЯца. 

Каждая  р1&ка  своимъ  устьемъ  въ  коре  впа1а. 

Всякому  отъ  себя  (приб.:  а  иноиу  и  отъ  людеЁ). 

Кому  пиво  съ  сусюмъ,  а  кону  пють  съ  ^зюмъ. 

Ето  какъ  постеются,  такъ  и  выспятся.  Бакъ  посте- 
лешься, такъ  и  выспишься. 

Сама  (мышь)  8ал'1^злавъ  кувшинъ,  а  кричитъ:  пусти! 

Безъ  понукалки  и  сказочннкъ  дремлетъ. 

Не  все  по  шерсти,  ино  и  впротивъ. 

И  по  шерсти  гладь,  и  противъ  шерсти  падь! 

Не  все  тикать,  ино  и  покалякать. 

Изручь  бью,  йзручь  и  кормлю. 

Которая  рука  по  головке  гладитъ,  та  и  за  вихорь 
тянетъ. 

Гд*]^  гн1^въ,  таиъ  и  милость. 

Не  слуга  въ  лаптяхъ:  купи  сапоги! 

Служить  стану  —  по  кафтану. 

Тукманку  дать  —  ума  придать. 

Святымъ  кулакомъ,  да  по  окаянной  ше']^. 

Н1^тъ  того  спорте,  что  кулакомъ  по  ше^. 

Лозою  въ  могилу  не  вгонишь,  а  калачемъ  не  выма- 
нишь. 

Нелюбимаго  сына  лозою,  а  любимаго  —  жезломъ. 

Кого  люблю,  того  и  бью. 

Къ  лавк%  лицомъ^  по  заду  дубцомъ  —  вотъ  теб^&  и 
подъ  в^^нцомъ. 

Голову  любитъ,  а  волосы  деретъ. 

Одна  остуда  —  виски  остукать. 


Вара  —  потачва. 

Кого  журятъ,  того  и  любятъ. 

Кого  журю  (или:  браню,  бью),  того  люблю. 
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Онъ  бить  не  бьетъ,  только  страсть  даетъ. 

ДЪтки  за  кд^ткж,  а  иатка  за  в1^ткж. 

Боится  шкодьникъ  юзы  пуще  грозы. 

Дай  плетью  острастку,  станетъ  слушаться  возжей. 

Б1ого  боюсь,  поскорее  ложусь;  кого  не  боюсь,  повора- 
чиваюсь. 

На  пословнаго  коня  и  кнута  не  надо. 

На  ретиваго  коня  не  кнутъ,  а  возжи. 

Доброму  (или:  ученому)  коню  лишь  илеть  покажи. 

Свинья  не  боится  креста,  а  боится  песта. 

Кабы  на  хмель  не  морозъ,  такъ  онъ  бы  и  тынъ  пере- 
росъ. 

Кабы  на  крапиву  не  морозъ,  такъ  бы  съ  нею  и  ла- 
донь не  было. 

Вамъ  поютъ,  а  намъ  нав^^тки  даютъ. 

Одного  бьютъ,  а  другому  навЪтки  даютъ. 

Кошку  бьютъ,  а  нев<]&стк1^  нав1^тки  даютъ. 

Овцу  стригутъ,  баранъ  дрожитъ  (или:  другая  того  же 
ждж). 

Битый  битаго  везетъ.  Битый  небитаго  везетъ  (изъ 
сказки). 

Онъ  сталъ  какъ  шелковый. 

Хоть  въ  ушко  (или:  въ  иголку)  вд^нь! 

Дай  воли  на  палецъ^  всю  руку  откусятъ. 

Дай  курице  гряду  —  изроетъ  весь  огородъ. 

Пустивъ  козла  въ  огородъ  -—  яблонь  страхомъ  не 
огородишь. 

Ему  дай  волю,  а  онъ  дв1^  возьиетъ. 

Дай  боли  волю,  полежавъ,  да  умрешь. 

Попусти  поводья  ^-  онъ  и  удила  закусилъ. 

Дай  волю  на  ноготокъ,  а  онъ  возьметъ  на  весь  локо- 
токъ. 

Ты  отъ  него  на  пядень,  а  онъ  отъ  тебя  на  сажень. 

Сквозь  пальцы  смотр^^ть. 

\ 
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Знай  приго1уб1ивав,  да  поддакивай. 

Разводи  ему  ушани  (т.  е.,  понорав1ивай). 

Потачки  и  сосуду  не  давай!  Потачки  родному  брату 
не  давай! 

Вору  потакать  —  что  самому  воровать. 

Дай  ему  потачки,  такъ  и  самъ  отъ  него  на  корачг- 
кдхъ. 

Кого  слова  не  берутъ,  съ  того  шкуру  дерутъ. 

Кого  честь  не  беретъ,  того  палка  пройиетъ. 

Добраго  чти,  а  злаго  не  жалМ! 

Воля  (или:  повадка,  потачка)  и  добрую  жену  пор- 
титъ. 

Гд1&  поноровка  (или:  потачка),  тамъ  и  повадка. 

Не  будь  становщикбвъ  да  понорбвщиковъ,  не  станетъ 
и  воровъ. 

Не  воръ  воруетъ,  а  поноровщикъ. 

Кто  злымъ  попускаетъ^  самъ  зло  творить. 

Ето  слезамъ  потакаетъ,  тотъ  самъ  плачетъ. 

Вора  миловать  —  добраго  погубить. 

Для  чего  не  воровать,  коли  некому  унять? 

Ударилъ,  какъ  муха  крыломъ  зад'Ьла. 

Нельзя  исц']^лйть,  такъ  можно  отрубить. 

Недоруб левый  л1^съ  опять  подростаетъ. 

Бей  и  маленькаго:  выростетъ,  непр1ятельбудетъ(Су- 
воровъ?) 

Худое  дерево  съ  корнемъ  вонъ. 

Плохое  дерево  не  срубить,  а  выкорчевать. 


Кара — при8нан1е  —  покорность. 

Говори  см^^ло:  отъ  чего  спина  засверб^^ла? 
Кругомъ  виноватъ.  Виноватъ,  такъ  виноватъ. 
Руское  словцо  виноватъ. 
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Говорм  виноватъу  да  поклонись  (и1и:  да  ложись)! 

Покорись,  да  въ  ноги  поклонись!  Повинюсь,  да  въ 
ноги  повалюсь. 

Не  спорю,  что  не  стою. 

Вина  голову  клонить. 

Тво1  нечъ,  ноя  голове. 

ТуФъ  нечего  верт'1^ться:  либо  этакъ,  либо  такъ. 

Тутъ  нечего  маячить:  не  велятъ  обинячить. 

Самъ  несу  (или:  кладу)  голову  на  плаху. 

Вотъ  нечъ  (или:  топоръ),  вотъ  голова  ноя. 

Батожьё  —  дерево  Божье:  терп']&ть  можно. 

Покорной  головй  (или:  повинную  голову)  и  мечъ  не 
с1&четъ. 

Покорное  слово  сокрушаетъ  кости. 

Покорное  слово  гн'Ьвъ  укрощаетъ. 

Была  вина,  да  прощена, 

Была  подъ  в'1^нцомъ  —  и  д^ло  съ  концомъ. 

По  дважды  и  Богъ  за  одну  вину  не  караетъ. 

За  прощеную  вину  д  Богъ  не  мучитъ. 

Признался,  такъ  и  поквитался  (или:  разсчитался). 

Виноватъ  да  повиненъ  —  Богу  непротивенъ. 

Повиниться  —  что  Богу  помолиться. 

Покорился,  да  въ  ножки  поклонился. 

Признаше  —  половина  исправлен1Я. 

Кто  сознался,  тотъ  покаялся;  кто  покается,  тотъ 
гр^ха  удаляется. 

Признаше  —  сестра  покаянш.  Явенъ  гр^^хъ  малу 
вину  творитъ. 

Ето  называетъ  себя  должникомъ,  тотъ  хочетъ  запла- 
тить. 

Отъ  вини,  что  отъ  долгу,  не  отрекайся! 

Что  самъ  вЪдалъ,  то  и  теЬ^  пов^^далъ. 

Признан1е  паче  всякаго  свид1^тельства. 
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Виноватый  въ  вин^,  правый  въ  правд1&,  а  всшону 
тр^ху  покаян1е. 

Безъ  вины  виповатъ.  Безъ  гр^^ха  согр1^пииъ. 

И  самъ  впередъ  не  стану,  и  другу  и  недругу  закажу. 

Закажу  и  злому  татарину. 

Въ  первбй  и  въ  посл1^дн1й.  Отродясь  впервые,  к  до 
в*ку  не  буду.  * 

Ни  впредь,  ни  опосл1^  не  стану.  Ни  напредки,  ви 
вын1^. 

Ни  на  тоиъ  св^^т^,  ни  на  этоиъ  не  буду.  Во  в1^кк 
в^ковъ  не  буду. 

За  все  кайся,   только  за  добро  не  кайся  (т.  е.^  не 
жалМ)! 

СдЪлавъ  добро,  не  кайся  (приб.  и  не  поминай,  и  не 
попрекай)! 

Каяться  кайся,  да  опять  за  то  же  не  пришгаайся. 

Давидски  согр^шаемъ,  да  не  давидски  каемся. 

Прости,  Господи,  согр-Ьшеше  мое — да  опять  за  тоже. 
'  Прости,  Господи,  за  прошлое  —  да  и  на  предки  тохъ. 

Не  помяни,  Господи,  прошлаго  согр1^шен1я  моего,  да 
и  впередъ  прости! 

Покаялся,   такъ  не  коротай  шеи  (т.  е.^  клади  на 
плаху). 

Добро  того  бить,  кто  плачетъ  (приб.:  а  учить,  кто 
слушаетъ). 

Бить  того,  кто  плачетъ,  а  учить,  кто  бы  слушалъ. 

Бьетъ  нёукъ,  да  бьютъ  же  и  нёука. 

Что  на  того  сердиться,  кто  насъ  не  боиться? 

Хорошо  на  того  грозиться,  кто  угрозъ  боится, 

Когда  солдатъ  палки  не  боится,  ни  въ  строй,  ни  въ 
дфло  не  годится. 

УмМ  ошибиться^  уш%И  и  поправиться. 

УмМ  гр']&шить,  ум1&й  и  каяться. 

Спотыкается  и  конь,  да  поправляется: 
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Лжхихъ  (жди:  безстыяжхъ)  гдазъ  н  чадъ  не  ииетъ. 

Лкхнхъ  пчелъ  и  подкуръ  не  внетъ. 

Ену  говорить,  что  иъ  бт1^ну  горохъ  допить. 

Съ  нииъ  говорить,  что  р^^шетомъ  воду  ноеить. 

Онъ  его  въ  грошъ  не  ставить. 

Я  его  и  знать  не  хочу.  Я  никого  знать  не  хочу. 

Онъ  себ^  и  въ  усъ  не  дуетъ.  Онъ  и  ухонъ  (усомъ  не 
ведетъ. 

Еарать  да  ииювать,  Богу  и  Царю. 

Ни  подо  иной,  ни  надо  иное  никого  н^тъ. 

По  разуяу  въ  гбювы  сажаютъ. 

Ч^&нъ  лаптю  кланяться,  такъ  ужь  повюнюсь  сапогу. 

По  которой  р%к1&  пхыть,  той  и  п^с«нки  п^^ть. 

По  которой  т^ЪкЪ  плыть,  ту  и  воду  пить. 

П^  чьей  вод1^  плыть,  того  и  волю  творить. 

Кону  служу,  тому  и  дружу  (или:  того  и  руку  держу.) 

Кому  служу,  того  и  волю  творю. 

Чей  хл1^бъ  1^мъ,  того  и  ъЪлъ. 

Держи  голову  уклоину,  а  сердце  покорно. 

Бей  челомъ  ниже:  до  неба  высоко,  до  лица  земли 
ближе. 

Побьютъ  —  не  возъ  навьютъ.  За  вину  побьютъ  — 
не  возъ  навьютъ. 

За  Д1&Л0  побить  можно.  Побьютъ  —  ума  дадутъ. 

За  д^ло  побьютъ  —  повинись,  да  ниже  поклонись. 

Побьютъ,  такъ  скажи  спасибо  за  науку  (или:  скажи 
спасибо,  что  умадаютъ)! 

Ваша  воля  —  наша  доля.  Ваша  воля,  а  и  намъ  есть 
доля. 

Спина-то  наша,  а  воля-то  ваша.  Шкурка  наша,  а  вы- 
чинка  ваша. 

Т^^о  государево,  душа  Божья,  спина  барская. 

Мной  хоть  лавки  мой,  да  еще  и  дресвы  подсыпай! 

Ты  будешь  ноги  мыть,  а  я  буду  воду  пить. 
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Боится,  какъ  чортъ  попа  (или:  ладану). 

Ползкоиъ  передъ  никъ,  да  аичконъ. 

Тише  води,  ниже  травй.  Нижетравй^  тише  води. 

И  водой  не  занутитъ.  Еакъ  шелковый. 

Неужто  вина  моя  не  прощеная? 

Или  я  солгалъ  (или:  укралъ),  что  упалъ?  (т.  е., 
упалъ  невольно) . 

Любить-то  хоть  не  люби,  да  почаще  взглядывай  (т.  е.. 
слушайся)! 

Пусть  бы  не  любили,  только  бы  боялись . 

Любить  не  люби,  да  слово иое твори! 

Знай  да  помни,  а  любить  —  какъ  знаешь. 

Кого  не  любятъ,  того  и  не  слушаются. 

Кто  кого  любитъ,  тотъ  того  и  слушается. 

Снять  съ  кого  шапку  (а  съ  женщины^  плачокъ: 
опозорить). 

На  правежъ  не  поставишь  меня  (или:  его;  когда  за- 
конъ  правежа  былъ  отмЪненъ). 

По^^дешь  на  той  лошадк1^,  что  самого  ездока  пого- 
няютъ  (т.  ь.,  на  дерев.  кобыл1&). 

Давайте  кбту  плату  (встарь  палачъ  ходилъ  па  ба« 
зару  и  собиралъ  дань  съ  воза;  это  явид^ъ  въ  1814 
году). 

Привязать  къ  хвосту  конскому,  да  размыкать  п6 
полю. 

Чохъ  на  в1&теръ,  шкура  н&  шестъ,  а  голова  —  чер- 
тямъ  въ  сучку  играть. 

Вотъ  теб*]^  село  да  вотчина,  чтобъ  тебя  вело  да  кор- 
чило. 

Согнуть  кого  въ  барашй  рогъ.  Скрутить  клянонъ. 
Узломъ  затянуть. 

Погоди,  задамъ  я  теб1&  перцу.  Зададутъ  теб1&  перцу 
къ  сердцу, 

Согнулъ  въ  дугу.  Сокрутилъ  въ  кршкъ. 
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Сноталъ  его  к1убхонъ,  да  и  связалъузюнъ. 
Я  его  окуну  и  съ  тоювою.  До  дна  упрячу. 


Кара —  осдушанхе. 

Его  надо  въ  ежовыхъ  рукавицахъ  держать. 

Я  тебя  прииу  въ  ежовые  рукавицы. 

Зануздывать  его  бичовкой,-  да  припасти  на  его  кнутъ. 
€ъ  пуговкой. 

Онъизънихъ  просто  веревки  вьетъ. 

А  егобъ  разпазить,  да  (въ  ненъ)  навозъ  возить. 

Мать  сыр6зеи1Я  его  не  принимаетъ  (т.  е.,  такой  зю- 
ДЬЙ). 

Будешь  на  тоиъ  св%т%  попа  въ  р^шет*]^  возить  (за 
гр1^хн). 

Чья  душа  въ  гр^хахъ,  та  и  въ  отв1^т1^. 

Не  знаяй  гр^ха  не  творитъ. 

Не  насъ  сиротъ^  а  себя  въ  животъ  (разитъ  злод^^й). 

Виноватаго  опить  (т.  е.,  И1ру  пить  на  его  счетъ). 

ХдЪбъ  за  Х1%бъ,  а  за  просторожу  —  ведро  вина  (о 
потрави). 

Женить  бы  его,  не  на  красной  д1&виц^,  на  рябиновой 

В1Ц^. 

Такую  парку  задали,  что  небу  стадо  жарко. 

По  вору  и  мука. 

Эту  собаку  надо  привязать  покороче. 

Черезъ  код^нко,  да  настегать  маленько. 

Выдрали  какъ  Сидорову  козу. 

На  то,  на  что  съ  липы  лыко  дерутъ  (отв.  на  вопр.: 
иа  что?  за  что?) 

Знай  лысыхъ,  не  проводи  (или:  не  оплетай)  пл^^ши- 
выхъ. 
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Задать  кону    баню  (ил:  трезвону,  перезвону^  пе- 
речесу, памятку  1  пр.)* 

Поны1ить  его  на  сухую  руку.  ПонИрнть  сухнмъ  в1^- 
внконъ. 

Боцманскихъ  к6пе1ь  прописать  (т.  е,.  пньковъ, 
натросв.). 

Играть   на  кожано!    скрыпк1^,  въ  два  смычка  безъ 
канифо1и. 

Пройтись  по  зеленой  у1иц11  (т.  е.,  сквозь  строй). 

Такую  баню   задал,  что  небо  съ  овчинку  показаюсь 
(и1и:  что  чертямъ  тошно  стаю). 

Вс1^мъ  битъ,  и  о  печку  бмтъ,  разв1^  только  печко! 
не  битъ. 

Выдать  кому  кого  головою  (отъ  старин,  обычаи). 

Онъ  животомъ  (т.   е.,  имуществомъ^   или  жизнью) 
поплатился.  Головою  поплатишься. 

Отрубить  ему  голову,  по  самый  плеча.  Руби  голову 
по  могуч1я  плеча. 

Снести  макушку  по  самое  голомя. 

Укоротить  бы  его  на  полторы  четверти. 

Еъ  Варваре  на  расправу  (стар,  заст^нокъ  для  пытки, 
въ  Носкв'Ь). 

Потянули  Варвару  на  расправу. 

Гд1^  козамъ  рога  правятъ. 

Усланъ  березки  считать  (по  дорог^^,  т.  е.,  сосламъ 
въСиб.). 

Пошелъ  по  широкой,  гд1&  березки  посажены. 

Пошелъ  соболей  ловить  (т.  е.,  въ  ссылку). 

По^^халъ  на  теплый  вбды.  Послали  лечиться,  на  теп- 
лый вбды. 

Ему  зд^сь  чтогто  не  здоровится.  Для  него  здЪсь  воз- 
духъ  не  здоровый.  Тутъ  зима  не  по  немъ. 

Сослать  его  въ  карточную  работу  (вместо:  катор- 
жную). 
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Дальше  солнца  не  сопмютъ. 

Туда  шкровй  дорога,  да  отто!^^  узки. 

Нашъ  Оофанъ  въ  землю  ввопанъ  (онопаше,  старин, 
назнь). 

Я  тебя,  вакъ  француза, янвьемъ  закопаю  (воспон. 
1812  г.). 

Бакъ  Стр1^невъ  на  коду  (историч.). 

Пошли  животы  на  великаго  Государя  (въопал1^,  от- 
бирали ииущ.). 


Кара  —  гроза* 

Будешь  ты  у  меня  по  ниточк1^  ходить. 

Станешь  ты  по  моей  дудк^^  плясать. 

Будешь  ты  мою  дружбу  помнить. 

Вотъ  теЬЪ  разъ,  другой  бабушка  дастъ.  А  вотъ 
дурню  наор^&хм. 

Я  теб1^  ухичу  избу-ту,  погоди! 

Я  ему  утру  носъ.  Я  его  потычу  рыломъ  въ  кучку. 

Нап^лъ  онъ  ему  на  кривое  веретено  (или  нацрялъ). 

Почистили  ему  пряжку.  Вылудили  б  ок&. 

Дать  кому  нахлобучку,  дать  нагоняя;  напрягая  и  пр. 

Вымыть  кому  голову.  Намылить  или  напудрить 
голову. 

Дать  Еому  гонку,  стрижку;  задать  фёферу,  перцу  и 
пр. 

Прибрать  кого  къ  рукамъ.  Прибрать  (или:  пригнуть) 
къ  ногтю. 

Взять  кого  въ  рукм.  Взять  (или:  принять)  въ  ежо- 
выя  рукавицы. 

Попалися  ж^и  въ  ручки  (или:  въ  боярск1Я 
ручки). 

Онъ  у  меня  въ  рукахъ.  Д^ло  это  у  меня  въ  рукахъ. 
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Зачешешь  гоюву.  Зачешешь  ты  у  меня  затылокъ. 

Стаюсь  у  насъ  раздумье,  да  въ  тоюв']^  почесушки. 

Ос^^длать  кого  (или:    зануздать).  Поехать  на  комъ 
верхбмъ. 

Онъ  нас*1^лъ  (или:  надегъ^  навалился)  на  йего,   да 
гнетма  гнететъ. 

Онъ  на  меня  ногти  (или:  зубы)  острить.  Онъ  давно 
на  него  ногти  грызетъ. 

Онъ  только  ощерясь  на  него  ж  глядитъ. 

Я  ему  задамъ  чесу.  Я  его  по  своему  причешу.  Я  ему 
поправлю  прическу. 

Боли  мало  штыка,  такъ  дадимъ  приклада. 

Я  его  приму  въ  двЪ  щетки.  Я  изъ  тебя  пыль  (мли: 
блохъ)  повыколочу. 

Они  посчитались  съ  нимъ.  Погоди,  мы  съ  тобой  посчи- 
таемся. 

Глупому  Авд']^ю  наколотили  шею. 

Не  жаль  спины,  а  жаль  дубины. 

Жаль  кулаковъ,  да  бьютъ  же  дураковъ. 

Жаль  кулака,  а  ударить  дурака. 

Булакъ  не  сласть,  а  безъ  него  —  ни  шасть. 

Бруто  взялъ,  не  туда  попалъ. 

Высоко  поднялъ,  да  низко  опустилъ. 

Высоко  замахнулся,  да  низко  стегнулъ. 
.  Это  одинъ  только  задатокъ,  а  д'Ьло  впереди. 

Понравился  (или:   приглянулся)  кобыл1^  ременный 
кнутъ. 

Баюшки  баю  —  колотушекъ  надаю. 

Аминь,  да  не  ходи  одинъ! 

Вотъ  теб1^  на:  не  ходи  одна,  ходи  съ  матушкою! 

Возьму  за  хвостъ,  да  перекину  черезъ  мостъ. 

Полно  К0ШК1&  таскать  изъ  чашки. 

Было  (будетъ)  волку  на  холку.  , 
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Задать  кому  таску,  трепку,  катку.  Задать  перевертъ- 
пучка. 

За  виски,  да  въ  тиски  (и1и:  въ  толчки). 

Зелья,  что  лечатъ  съ  похмелья. 

За  упрямку  —  въ  лямку. 

Палка  красна  —  бьетъ  напрасно;  палка  б-бла  —  бьетъ 
за  д'1^ло. 

Пробрать  кого  дробью  (розгами). 

Накормить  кого  березовой  кашей. 

Я  тебя  на  ноготокь,  да  щелкну  —  только  мокренько 
будетъ. 

На  ладонь  посаху,  другою  (или:  кулакомъ)  пристук- 
ну —  только  мокро  будетъ. 

Въ  одномъ  кулак1&  сожму,  такъ  плевка  мокраго  не 
останется. 

Съ  этого  лица  надо  бы  чешую  поскрести. 

Я  ему  вл']^плю  въ  бороду  репей. 

Я  теб^  посажу  блошку  за  ушко. 

Я  теб*]^  улью  щей  на  ложку.  Я  теб1^  всучу  щетинку. 

Поди-ка  ко  мн']^въ  ступу,  я  тебя  пестомъ  приглажу. 

Попадешь  ты  ко  мн*]^  подъ  шерстобитный  смычокъ. 

Его  надо  простудить.  Его  бы  въ  холодокъ  посадить. 

Я  1>еб1&  языкъ  ниже  пятокъ  пришью. 

Я  ему  насм']^ю  насм1^шку,  припасу  пот^^шку. 

Загоню  туда,  куда  воронъ  костей  не  занесетъ. 

Куда  Макаръ  телятъ  не  гоняетъ. 

Куда  л1^ш1й  сучки  не  залукнетъ  (игра  въ  сучки  ). 

Такую  заушину  дамъ,  что  трое  сутокъ  въ  голов1^ 
трезвонъ  будетъ. 

А  не  хочешь  ли  прочитать,  что  у  меня  на  голицахъ 
написано? 

Еакъ  я  теб1^   дамъ   пинка,   такъ   тебя  семь  аЪть 
голенищами  понесетъ. 

Бахъ  хвачу,  такъ  запоёшь  суру  съ  перехватомъ. 

Даль.  Пословшщ.  I.  17 
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.  Нб  видалъ  кулаковъ,  тавъ  пожал1^й  своихъ  боЕОвъ. 

У  меня  рука  легка -^  была  бы  шея  кр^^пка  (или: 
толста). 

Пойду  на  рабпащку,  да  побью  въ  разиашку. 

Четыре  дубинки  березовыя,  пятый  внутъ,  по  заказу 
евитъ. 


Кара  —  угроза. 

Я  тебя  взвешу  на  костяной  (или:  на  ременный) 
безненъ. 

Небо  съ  овчинку  покажется.  Небу  жарко  стало  (или:  ^ 
станетъ). 

Запоешь  ты  нету  п^сню.  Запоешь  ты  у  меня  не  ту 
песенку. 

Запоешь  ты  не  своимъ  голосомъ.  Запоешь  свинымъ 
голосоиъ. 

Ты  у  меня  и  м'Ёста  не  найдеп^. 

Ты  отъ  меня  и  въ  землю  не  уйдешь.  Разв1^  въ  землю 
отъ  меня  уйдешь^  а  то  везд^  найду. 

Я  тебя  заставлю  рыломъ  хр^^нъ  копать. 

Я  тебя,  какъ  кошку,  уткну  на  это  рыломъ. 

Я  теЬЪ  покажу  (или:  дамъ  знать)  Кузькину  мать. 
Узнбешь  (или:  попомнишь,  будешь  помнить)  Кузькину 
мать. 

Не  пей,  кума,  дароваговина  (приб.:  дороже  купленаге 
обойдется)! 

Не  шуми  у  браги:  не  позовутъ  къ  пиву. 

Не  гляди  йскбса:  дамъ  лосбса. 

Не  гляди  косо  —  не  дадутъ  лосбса. 

Не  шуми  во  хмелю,  когда  я  не  велю. 

Гд1^  я  лисой  пройду,  таиъ  три  года  куры  не  несутся. 
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Узнаешь,  ч^иъ    крапива  пахнетъ.    Узнаешь  вкусъ 
березовой  каши. 
Ле  поминай  бани:  есть  в^^ники  и  про  тебя. 
Будешь  баню  эту  помнить  (иди:  не  забудешь)  до  но- 

2ЫХЪ  В'^^НИКОВЪ. 

Взядъ  бы  васъ  двоихъ,  связадъ  по  црг1&,  да  пустидъ 
бы  по  вод^:  кто  кого  перетянетъ. 

Взядъ  6р  васъ,  связадъ  бы  васъ,  нога  по  ног^^,  да  и 
пустмдъ  по  вод^. 

Еамня  на  к^мн*)^  не  оставлю. 

Выжгу,  да  пепедъ  раскину  на  ъсЪ  четыре  стороны. 
Конскимъ  хвостомъ  пепедъ  размету. 

Сожгу,  да  и  пепедъ-то  заряжу  въ  пушку,  да  выстр']^' 
дю  на  в'Ътеръ. 

Заряжу  тебя  въ  пушку,  да  выстр^дю.  Зам']^стъ  пыжа. 
въ  пушку  забью. 

Я  васъ  вс1^хъ  на  кишкахъ  перев']&шаю. 

Д  изъ  тебя  ъс%  кишки  повытеребдю  (иди:  вымотаю). 

Я  тебя  всего  выпотрошу,  да  содомой  чучедо  набью. 

Я  васъ  на  пдотахъ  перев1&шаю,  да  внизъ  спущу  (бы- 
ло  въ  стар,  за  обычай,  въ  страхъ  бунтовщикамъ). 

Ты  у  меня  кровью  своею  умоешься. 

Еровавыми  сдезами  вспдачешься. 

На  него  (на  нихъ  на  меня)  гроза  грозная  подымается. 

Изъ-за  дЬсу  и  туча  идетъ.  Изъ-за  горъ  туча  встаетъ. 

Вотъ  д1^дъ  придетъ,  въ  м1&шк']&  унесетъ  (стращаютъ 
дЪтей). 

Вотъ  ужо,  погоди,  придетъ  д1дъ,  посадитъ  тебя  въ^ 
м1^шокъ. 

Ужо  вотъ  тебя  баба«яга  въ  ступ1&  унесетъ. 

Ходить  тьбЪ  у  запдечнаго  мастера  въ  подручныхъ 
{иди:  въ  пристяжныхъ,  т.  е.^  бытъ  с1^чену  кнутомъ). 

Ты  у  меня  еще  на  бирк']^  зарубде'нъ.  Ты  у  меня  давно 
на  бирк1^. 

17* 
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Есть  на  моей  бирк-Ь  и  1*301  р-Ьзъ  (т.  е.,  зарубка). 

Выросту  —  вымещу.    Малый    выростетъ,    все    вы- 
меститъ. 

Займу,  да  дойму. 

Самъ  нагъ  пойду,  а  тебя  безъ  рубахи  пущу. 

Свою  голову  положу,  да  твою-то  съ  плечъ  снесу. 

Гуляй,  ребята,  покол1^  я  гуляю,  а  загов']^юсь,  такъ  я 
васъ!  • 

Болтай,  болтай  —  не  далеко  Валдай  (о  колокольчик^^). 

Будешь  меня  поминать^   когда   станешь   кобылу  за 
хвостъ  подымать. 

Запоешь  ты  у  меня  еще  и  не  такую  п*сню  (не  ту  пе- 
сенку). 

Былъ  бы  св']^жокъ,  такъ  скатаемъ  комокъ. 

Сиотри,  на  томъ  св1^т1^  поплатишься    (или:    отв^^ть 
дашь). 

Это  теб-Ь  сокомъ  выйдетъ  (приб.:  бокомъ  выпретъ). 

Это  изъ  тебя  сокомъ  выжмутъ. 

Я  тебя  согну  въ  дугу,  да  концы  на  крестъ  сведу. 

Я  теб1^  докажу  дружбу.   Будешь  ты  меня  поминать 
(или:  помнить). 


Гроза  —  кара. 

Сунется,  да  окунётся.  Сун]^лся,  де  окунался. 
Не  сносить  ему  го  лови  на  плечахъ  бвоихъ.  Не  сно- 
еить  головй(вм.  головы,  стар.  вънарод'Ь  идо  нын1^). 
Вижу,. вижу,  матушк'б  скажу  (изъ  сказки). 
Не  балуй,  халуй:  барину  скажу. 
Непридуривай,  нев']&стка:  домъ-этъ  твой. 
Уходятъ  (или:  уходили,  укачали)  бурку  крутыя  горкк. 
Вошка  скребетъ  на  свой  на  хребетъ. 
Повадился  кувшинъ  по  воду  —  сломить  ему  голову. 
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Повади1ся  кувшинъ  по  воду  ходить,  таиъему  и  гоюву 
«юнить. 

Бто не  слушается  отца,  матери,  послушается  телячьей 
шкуры  (барабана). 

Не  слушался  отца,  матери,  послушаешься  ката. 

Не  слушался  отца,  послушаешься  кнутца. 

Не  верти  головою,  какъ  б1&шеная  овца,  не  продали  бъ 
татарамъ. 

Быть  коз*  на  буз-Ь  (буза  — камен.  соль;  т.  е.,  быть 
на  привязи). 

Быть  бычку  на  веревочк*]^  (приб.:  хлебать  лапшу  на 
тарелочкЬ). 

По  слуг*  бьютъ,  не  по  заслугамъ. 

Старый  хрычъ,  пора  теб*  спину  стричь. 

Старъ  да  глупъ  —  больше  бьютъ. 

Не  по  годамъ  бьютъ  (стараго),  а  по  бовамъ. 

Еавалеръ  кавалера  бьетъ  (военная). 

Звонокъ  бубенъ,  да  страшенъ  игуменъ. 

Береза  не  угроза:  гд*  стоитъ,  таиъ  и  шумитъ. 

Угрозы  глупымъстрахъ. 

Не  бойся  собаки:  хозяинъ  на  привязи. 

Не  стращай:  придетъ  смерть  и  безъ  твоихъ  грозъ. 

Смерть  не  близко,  такъ  и  не  страшно;  а  близко  — 
знать  не  миновать. 

Не  грози  попу  церковью:  онъ  отъ  нея  сытъ  живетъ. 

Не  грози  попу  кадиломъ:  имъ  же  кормится. 

Не  грози  (или:  не  кори)  баринъ  хл*бомъ,  а  слуга  б*- 
гоиъ  (т.  е.,  одинъ  т*мъ,  что  кормитъ^  другой^  чтора- 
ботаетъ). 

Стали  щук*  грозить:  хотятъ  щуку  въ  озер*  утопить. 

Не  грози  щук*  моремъ,  а  нагому  горемъ. 

Грози  богатому:  дастъ  денежку  щербатую. 

Журба  твоя  часовая,  гульба  моя  в*ковая. 

Семь  б*дъ  —  одинъ  отв*тъ. 
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Грозцы  грбзятъ,  а  жильцы  живутъ. 

Ты,  иатушка,  грози;  а  ты,  д1^вушка,  гуляй! 

Ты  нагрозишься,  а  я  наживусь  (иле:  нагуляюсь). 

Ты,  гроза,  грозись,  а  мы  другъ  з&  друга  держисьГ 

Я  съ  твоихъ  грозъ  великъ  взросъ. 

Легка  рука:  что  ни  пригрозит!,  то  и  поживемъ. 

Богъ  милостивъ:  авос]^  съ  твоихъ  грозъ  богатъ  буду. 

Грозцы  грозятъ,  а  Богъ  даетъ  (или:  посыл аетъ). 

Не  пугай  сокола  вороной! 

Мертвымъ  соколомъ  и  вороны  не  затравишь. 

Не  бойся  летня,  а  бойся  гнетня  (т.  е.,  не  бойс» 
горячаго,  бойся  мстительнаго). 

Стращай  того,  кто  не  смыслитъ  ничего! 

Грозитъ  мышь  кошк%,  да  издалече  (или:  да  изъ  под- 
полья,  изъ  норы). 

Билъ  д']^дъ  жабу,  грозясь  на  бабу. 

Онъ  въ  рукавиц^^  (или:  въ  карман*)^)  кукишъ  кажетъ. 

Теб-Ь  слуга,  да  туга. 

Его  сразу  не  раскусишь.  Тугонекъ  я  теб'Ь  ор^шекъ 
дался. 

Тише  пыли:  не  твои  бобыли.  Прощай,  да  не  стращайГ 

Не  съ^шь  меня.  Не  проглони  меня  ц1^ликомъ. 

Глядитъ,  будто  пятерыхъ  живьемъ  (или:  111^ликом1.) 
проглотилъ,  шестымъ  поперхнулся. 

Что,  аль  живьемъ  цроглотишь?  —  Гляди,  не  по- 
перхнись!      \ 

Полно  козырять.  Что  больно  козыряешь?  Что  рас- 
возырялся? 

Не  пойиавъ,  не  щиплютъ. 

И  въ  рукахъ  не  подержалъ,  а  ужь  и  отеребилъ. 

Чайка  кики — л  казавъ  хихи(т.  е.,  ем^^ется  надъ  в1^ст- 
вицей  дурной  погоды). 

Страшенъ  сонъ,  да  милостивъ  Богъ. 
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Слыхивали  иы  слухи  (и лис  сказки).  Сказывали  и  мы 
сказки. 

Видывали  иы  виды. 

Видали  иы,  слыхали  мы,  и  сами  1&дали,  и  другихъ 
кармливали. 

Мы  видывали,  да  и  не  завидовали. 

Своихъ  не  стращай:  наши  и  такъ  не  боятся. 

Грозъ  твоихъ  не  боюся,  а  ласка  не  нужна. 

Подбери  губы-т-Ь:  горрднищй  *детъ  (полно  дуться, 
сердиться). 

Застр']Ёлю,  да  и  хоронить  не  велю. 

Башъ  супостатъ  хочетъ  голову  снять. 

Бтоидетъ!  говори,  убью:  не  дай  домой  за  ружьемъ 
сбегать  (дразнятъ  гарнизонньххъ). 

Баба  ^детъ,  хочетъ  башню  сбить;  воевода  глядитъ, 
куда  башня  полетитъ. 

Разбилъ  д1^дъ  деревню,  и  баба  —  горшокъ. 

Не  во  всякой  туч']^  громъ;  а  и  громъ,  да  не  гряиетъ; 
а  игрянетъ,  да  не  по  насъ;  а  и  по  насъ  —  авось  опа- 
литъ,  не  убьетъ. 

Не  все  бьетъ,  что  гремитъ. 

Не  венка  собака  кусаетъ,  котора  лаетъ. 

Не  всякъ  кусаетъ,  кто  усомъ  трясетъ  (или:  усомъ 
моргаетъ). 

Много  грозитъ,  да  мало  вредитъ. 

Ето  много  грозитъ,  тотъ  мало  вредитъ. 

Не  всякъ  унираетъ,  кто  хвораетъ. 

Не  всяка  болЪтъ  къ  смерти. 

Не  всяка  потягота  къ  лихоманк*]^  (приб.:  иная  къ 
росту). 

Что  зубы  ощерил ъ?  Аль  жел1;зо  увид^^лъ? 

Еще  казацка  матка  не  умерла  (т.  е.,  сабля  Богд. 
Хмельнмцкаго). 

Не  боится  огонь  кочерги.  Не  страшна  огню  клюка. 
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Не  велика  птица.  Не  велика  птица  —  кошицп. 

Не  величка  птичка  синичка. 

ИеЬ  и  частный  ни  по  чемъ,  былъ  бы  будочникъ  зна- 
коиъ.  Мн']&  все  ни  почемъ,  былъ  бы  будочникъ  знакбнъ. 

Въ  начале  всякое  д'1&ло  строго  (о  закон*]^,  начальстве). 

Снова  метла  р^зко  мела,  а  убилась  —  притуп1&ла. 

Новый  гребень  деретъ.  Сдова  и  гребень  деретъ,  а 
причешется,  смирится. 

Обойдешь,  да  оглядишь,  такъ  и  на  строгаго  коня  ся* 
дешь. 

Нашъ  воевода,  что  понурая  кобыла:  з^  поводъ  возьми, 
да  куда  хошь  веди. 

Вотъ  воевода  къ  намъ  ползетъ,  щетинку  въ  зубахъ 
несетъ  (ракъ). 

На  воеводу  просить  —  напередъ  самому  въ  тюрьму 
идтить. 

За  наши  гр^хи  и  Терёхи  дьяки. 

Наказа лъ  Богъ  народъ  —  наслалъ  воеводъ. 

Худо  овцамъ^  гд1^  волкъ  въ  пастухахъ.  Плохо  овцамъ, 
КОЛИ  волкъ  пасту хъ. 

Староста  по  накладк1^  не  тужитъ  (по  прибавк1^). 

Правитъ,  какъ  чортъ  болотомъ. 

Править,  какъ  йедв']&дь  въ  л1^су  дуги  гнетъ  (приб. 
гнетъ  —  не  паритъ,  а  переломитъ  —  не  тужитъ). 

Воевода  годъ  помЪчаетъ,  а  два  отв1^чаетъ.  Годъ  по- 
м']&ты,  а  три  отв<]^та  (отъ  старин,  срока). 

Дьякъ  у  м1^ста,  что  котъ  у  т^сщ  а  дьякъ  на  пло- 
щади (т.  е.,  у  казни)  —  такъ,  Господи,  прости  (или: 
помози)! 

Вакъ  дьякъ  у  м']&ста,  такъ  вс^мъ  отъ  него  т1&сно;  а 
какъ  дьякъ  на  площади,  такъ,  Господи,  пощади! 

Таскалъ   волкъ  —  потащили- и  волка. 

Гоняетъ  волкъ,  а  какъ  погонять  волка? 

Вотъ  волку  несутъ,  а  какъ  волка-то  понесутъ?.... 
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Помутися  народъ,   накорми  воеводъ!   Помути   Богъ 
яародъ,  накорми  воеводъ! 

Овцы  и  мрутъ  и  ягнятся,  а  пастухи  все  ширятся. 

У  старосты  съ  прикащикомъ  ладъ  —  поимщику  на- 
кладъ. 

Бошви    грызутся  —  мышамъ   приволье   (иди:   раз- 
долье). 

Пастухи  за  чубы  —  а  волки  за'овецъ. 

Орды  бьются,  а  иододцамъ  перья  достаются. 

Попадешься  въ  руки  —  натерпишься  муки. 

Пуще  Божьяго  мидосерд!я  (изобью,  покараю). 

Тяжело  Г0Л0В1&  безъ  плечъ,  худо  и  т1^ду  безъ  головы. 

Судить  рядить  не  ум-Ьетъ,  а  бить  разум^етъ. 

И  всякъ  водить,  да  не  всякъ  доводить. 

Не  говоря  худаго  слова,  да  въ  рыло  (или:  да  по 
загривку). 

Онъ  не  даетъ  мн']^  и  пальцемъ  пошевелить. 

Не  смМ  (или:  не  см^етъ)  передъ  нимъ  пикнуть. 

Будешь  ты  кулакомъ  г,лезы  утирать. 

Безъ  шапки  стоя,  не  много  наговоришь. 

Переминаясь  съ  ноги  на  ногу,  не  раскалякаешься. 

Начальство  не  свой  братъ:  много  говорить  не  станешь. 

Баринъ  говорить  горлоиъ,  мужикъ  горбомь  (т.е., 
только  кланяется). 

Онъ  мзъ  своихъ  рукъ  править  (или:  управляеть, 
т.  е.,  дерется). 

Укроти,  Господи,  командирское  сердце! 

Радъ  ГОСПОЖ']^,  что  меду  на  нож1^  (приб.:  полижешь^ 
да  и  обр']^жешься). 

Честь  добра  —  во  всю  спину  равна. 

Не  однимь  годовой  съ1угъ  стоить  (т.  е.,  не  однимъ 
волостнымъ  годовой.  Иначе:  Не  объ  одной  годов']^,  или: 
Не  одной  головой  свЪтъ  стоить). 

Есть  ж  на  чорта  громъ  (или:  гроза). 
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Кусаютъ  и  комары  до  поры.  Рубятъ  и  топоры  до 
лоры. 

Выросъ  л^съ^  такъ  выросло  и  топорище. 

Вода  съ  горъ,  такъ  и  рЬчки  мутны  (говор,  о  смутахъ). 

Съ  горъ  вода  налегла  —  и  р1Ьчки  помутились. 

Боли  худъ  князь,  такъ  въ  грязь  (гозор.  новгородцы). 

Не  съ  добра  волости  встаютъ. 

Все  ну,  да  ну,  а  птрукнуть  то  и  некому. 

Поводья  затянуть  (о  чрезмерной  строгости). 

На  ретивую  лошадь  не  кнутъ,  а  возжи.     ' 

Не  сп^ши  карать,  спЪшв.  миловать! 

Не  сп-Ьши  голову  рубить,  прикажи  напередъ*  рЬчь 
говорить! 

Виноватаго  кровь  вода,  а  невиннаго  б^да. 

Не  СП1&ШИ  казнить,  дай  выговорить! 

Не  прикажи  голову  рубить,  прикажи  р1&чь  говорить 
(или:  СЛОВО  выговорить)! 

Остеръ  шипъ  на  поднови  —  скоро  сбивается. 

Где  грозно,  тамъ  и  розно  (или:  тамъ  и  честно). 

Отъ  грозы  либо  все  въ  кучу;  либо  все  врознь. 

Не  слушаешь  духа  кротости,  такъ  палкой  по  кости. 
.  Виноватыхъ  прощаютъ,  правыхъ  жалуютъ.  Винова- 
таго Богъ  проститъ,  а  праваго  Царь  пожалуетъ. 

Ступай  домой  —  и  Богъ  съ  тобой. 

Невольный  грехъ  (или:  прегрешеше)  отпускается. 

Въ  первой  вине  и  Богъпрощаетъ. 

До  двухъ  разъ  прощаютъ  и  въ  третьи  бьютъ. 

Всякая  вина  виновата.  Не  всякая  вина  виновата. 

Третья  вина  виновата. 

До  трехъ  разъ  прощай!  Три  раза  прости,  въ  четвер- 
тый прихворости! 

Десятая  вина  виновата  (когда  наказывають  десятаго). 

Тюрьма  не  дурна:  пуста  (или:  безъ  жильцовъ)  не 
стоитъ. 
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На  аЪлЪ  прабъ,  да  на  дыб*)^  (т.  е.,  пытк%)  виноватъ. 

Е  поятъ,  и  Еориятъ,  и  спину  порютъ. 

Въ  спину  бьютъ,  какъ  полосу  куютъ  (солдат.). 

По  горбу-то  всякъ,  а  подъ  губу  (или:   по   сердцу) 
вжкто. 

Изручь  бьетъ,  да  не  и^ручь  вормитъ. 

Бить-бранить  есть  воиу,  нормить  некому. 

В^виковъ  мвого,  да  пару  н^^тъ. 

По  чеиъ  нанялись?  —  Да  сень  дней  работы,  а  спать 
на  себя  (или:  про  себя). 

Другъ  на  дружку;  а  вс*  на  Петрушку. 

Аль  я  виновата,  что  рубаха  дыровата? 

Неотъх^вата,  что  д^вва  космата. 

Помнитъ  свекровь  свою  молодость,  и  сяохЪ  не  в*)^- 
рнтъ. 

Малъ  гр*хъ,  да  большую  вину  несетъ  (ими:  творитъ). 

Этотъ  гр1Ьхъ  —  и  всего  то  три  пятнипы  молока  не 
хлебать. 

Нашъ  гр*хъ  стыдно  и  попу    сказать  (т.  е.дакъ 
Бжчтоженъ). 

Гр*хъ  съ  ор^хъ,  ядро  съ ведро  (т.  е.,  преувеличенъ). 

Гр'Ьхъ  гр']^хомъ,  а  вина  виной. 

Д1&Л0  не   велико,  да  воевода  врутъ:  свилъ  мочальный 
мнутъ. 

И  кнутъ  не  дороже  ста  рублевъ  (т.  е.,  навазывали  имъ 
за  сто  рубле^  кражи). 

Милости  просимъ,  отецъ  Абросимъ:  теб^ли  съ  нами 
— -  садись  подъ  ивоны  (насм']&шва). 

Прости  меня,  моя  мила,  что  ты  меня  била  (говор,  мужъ 

И  сердится,  да  умилосердится. 
Что  мало  бьешь  его?  —  Да  больше  не  стоитъ. 
Свольво  пива,  стольво  и  п^сенъ  (и  наоборотъ). 
Баковъ  молебенъ,  такова  и  плата. 
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БаЕОВы  деньги,  таковъ  и  модебенъ. 

По  молебну  и  плата.  По  деньгамъ  нолебенъ. 

Боиуждо  воздается  по  д1^ломъ  его. 

Добро  вспомянется,  а  лихо  не  забудется. 

Въ  ню  же  м^^ру  М']^рите,  возм']^рится  и  вамъ. 

По  старцу  и  милостыня.  Это  не  оо  старцу  милостыня. 

Баковъ  работниБъ,  такова  ему  и  плата.  По  работ1&  и 
плата. 

Баковъ  гость,  таково  ему  и  угощеше. 

Баковы  гости,  таковъ  и  пиръ. 

Баковы  дружки,  таковы  имъ  и  пирожки. 

По  гостямъ  и^ливо  (или:  и  брага). 

По  батьке  пиво,  по  Ь^Ь%  и  брага. 

Богъ  уста  льстивыхъ  погубляетъ  (или:  постыжаетъ). 

Этого  гр']&ха  и  земля  не  снесетъ.  Бакь  его,  гр1^шника, 
мать  сыра  земля  носитъ! 

Неправа  го  Богъ  попутаетъ  (или:  покараетъ). 

Бто  неправдой  живетъ,  того  Богъ  убьетъ. 

Виноватаго  Богъ  найдетъ  (сыш;етъ).  Нападчика  Богъ 
найдетъ. 

БожШ  гн^въ  (или:  Божья  кара)  его  постигнетъ/ 

Рокъ  виноватаго  (или:  обреченнаго)  найдетъ. 

Богъ  долго  ждетъ,  да  больно  бьетъ. 

Добыть  гр1&хъ  можно,  а  избыть  тошно. 

Богъразсудитъ,  да  не  скоро  намъ  скажетъ. 

Богу  на  гр']&хъ,  добрыиъ  людямъ  насм1&хъ. 

Отъ  Бога  гр^^хъ,  а  отъ  людей  посм^^хъ. 

Въ  чемъ  см'1^хъ^  въ  томъ  и  гр1^хъ  (и  наоборотъ). 

Малъ  см<1^хъ,  да  воликъ  гр']^хъ. 

Много  см1^ху^  да  не  мало  и  гр^ха.  Сколько  снЪху, 
столько  гр^^ха. 
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Вина  —  заслуга. 

Какъ  кого  звать;  такъ  и  поминать. 

Что  душа  упасла,  то  и  натотъ  св'Ьтъ  понесла. 

Адъ  стонетъ  и  рыдаетъ,  гр-Ьшныхъ   къ  себ1Ь  приби- 
раетъ  (или:  призываетъ). 

На  суд*]^  Божьемъ  право  пойдетъ  направо,  а  криво  на 
д1^во. 

Онъ  посрамленъ  будетъ  въ  день  Страшнаго  Суда. 

Каковъ  до  Бога,  таково  и  отъ  Бога. 

Ладанъ  на  чертей,  а  тюрьма  на  татей. 

По  жильцу  квартира,  по  Горшку  и  покрышка. 

По  барыне  говядина^  по  харчевн^^  1&докъ. 

За  гр^хим^ка,  за  воровство  кнутъ. 

Поприв-Ьту  отв^тъ,  по   заслуг1Ь  почетъ. 

Какова  постель,  таковъ  и  сонъ. 

Бакъ  скроишь,  такъ  тачать  станешь. 

Каково  сошьешь,  таково  и  износишь. 

Каково  сд^^лается,  таково  и  износится. 

Какъ  ручки  сд'Ьлаютъ,  такъ  спинка  износитъ. 

Каковъ  промыслъ,  такова  и  добыча. 

Что  нальешь,  то  и  выпьешь. 

Что  дакрошишь,  то  и  выхлебаешь.  Каково  накрошишь, 
таково  и  расхлебаешь. 

Накрошилъ,  такъ  и  выхлебай!  Самъ  накрошилъ,  самъ 
и  выхлебывай! 

Каково  испечешь,  таково  и  съ']^шь.  Каково  испечется, 
таково  съ^стся. 

Сама  испекла  пирожокъ,  сама  и  кушай! 

Что  откусишь,  то  и  съ'Ьшь. 

Что  посЁешь,  то  и  пожнешь.  Что  пожнешь,  то  и  смо- 
лотм1а1ь. 
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Что  смолотишь,  то  и  сиедешь.  Что  ехехешь,  то   в: 
съ^шь. 

Кто  пос1&ядъ,  тотъ  и  пожалъ. 

Е1?о  за  сколько  душъ  тянетъ,  столько  и  зеклици  бе- 
ретъ. 

По  тяг^  и  поле. 

Лихое  лихому,  а  доброе  доброму. 

Бакъ  напито,  такъ  и  прожито. 

За  доброе  жди  добра,  за  худо  худа!  на  лихо  жди  лиха, 
на  добро  добро! 

Собака  достойна  корму. 

Какова  псу  корнля,  такова  его  и  ловля.  Еаковаловля 
пса^  такова  ему  и  кормля- 

Бакову  чашу  другу  налилъ,  такову  и  самому  пить. 

Не  подставляй  ноги;  на  самого  спотычка  нападет ь. 

Закрой  чужой  гр-Ьхъ  —  Богъ  два  проститъ! 

Надъ  другомъ  посм^^ялся,  надъ  собою  поплачешь. 

Доносчику  первый  кнутъ.  Докащнку  первая  мук\. 

Не  груби  малому,  не  помнить  старый!  Не  обмдь  малаго, 
не  помянетъ  старый. 

Не  дразни  собаки,  е  лаять  (или:  кусать)  не  станетъ. 

Не  дразни  собаки,  и  хозяинъ  не  ощерится. 

Не  тычь  въ  подворотню,  и  собаки  не  залаютъ. 

Этотъ  песокъ  прильнетъ на  ноеокъ  (т.  е.,  отзовется)* 

Отольются  медв']&дю  коровьи  слезы. 

Отольются  волку  овечьи  слезы. 

Отольются  кошк1^  мышкины  слезки. 

Воръ  воруетъ  до  поры,  до  времени. 

До  часу  (или:  до  поры)  и  кувшинъ  пбводу  ходить. 

Не  ум'Ёла  песья  нога  на  блюд1&  лежать,  такъ  цодъ 
лавкой  наваляется. 

Не  ум1^лъ  шить  золотомъ,  такъ  бей  молотомъ! 

Не  ум^лъ  играть  комомъ  —  играй  желвакомъ. 

Потерялъ  яичко  —  играй  желвачкомъ! 
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Чемуиосм-Ьешься,  тому  и  иоработаешь. 

Не  знаешь  чести,  тавъ  налоЕЪ  дв'Ёстн. 

Оиъ  самъ  на  себя  ножъ  точить.  Онъ  самъ  на  себя 
теть  свидъ. 

Онъ  самъ  въ  пет1Ю  д^^з^тъ. 

Онъ  самъ  на  себя  падну  подаетъ. 

Онъ  самъ  на  себявъ  кнутъ  узювъ  навязадъ. 

Сама  себя  раба  бьетъ,  коди  не  чисто  жиетъ. 

Кто  пом^Ьчаетъ,  тотъи  отв^чаетъ  (т.  е.,  овоевод*). 

Пдачьте^  очи:  сами  вщ^ли,  что  покупади  (сиазадъ 
цыганъ,  купивъ  на  грошъ,  чего  бодьше  дадутъ — охабку 
хр*ну). 

Наругадся  Францу зъ,  да  не  надодго  (о  1812  год^). 

Самъ  себя  сшегъ  французъ,  самъ  и  поморозидъ 
Со  1812  г.) 

Под1^домъ  вору  им^ка  (а  разбойнику  кнутъ). 

На  свою  голову.  На  свою  шею. 

Чорту  баранъ(приб.:  давно  одранъ). 

Туда  и  дорбга.  Давно  пора,  и  съ  годовой  туда. 

По  зубамъ,  да  по  кохтямъ  и  зв-Ьря  знать  (иди:  и 
зв1^рю  сдава). 

Какова  смерть,  таковы  и  похороны. 

Какова  педена,  такова  ей  и  ц1^на. 

Каковы  сами,  таковы  и  сани. 

Кавовъ  Пахомъ,  такова  и  шапка  на  немъ 

Каковъ  Савва,  такова  ему  и  сдава. 

Каковъ  купецъ(т.  е.,  покупатедь),таковъ  и  продавецъ. 

По  заеду г*]^  мододца  и  жадуютъ  (а  по  изотчеству  чес- 
твуютъ). 

По  Иващк^^  и  рубашка. 

По  баб^  и  брага  (а  по  д1^вк^  женихъ). 

Какова  дворница,  такова  ей  и  горпица. 

Каковъ  1&детъ,  таковъ  ипогоняетъ. 

По  Сеньк*]^  и  шапка  (по  Ёремк1&  кодпакъ). 
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По  С1^ньк%  шлыБъ,  БОЛИ  Еосенько  сшитъ, 

Еаковъ  Мартынъ,  таковъ  у  него  и  алтынъ. 

Какова  баба,  такова  ей  и  слава. 

Каковъ  дядя  до  людей, таково  ему  и  отъ' людей. 

Какъ  кому  в^рятъ,  такъ  тому  и  м-Ьрятъ. 

Лыска  не  беретъ  лишку:  одну  корку. 

По  бород1^  давно  бы  ему  быть  въ  ъол,Ъ. 

По  бород1Ь  быть  бы  теб-Ь  въ  воД^Ь,  да  усы  не  пуска- 
ютъ. 

По  бород-Ь  —  Авраамъ,  а  по  д1^ламъ  —  Хамъ. 

Люблю  (или:  хвалю)  молодца  за  обычай. 

Люблю  парня  за  ухватки  (а  д1^вку  за  уловки). 

Люблю  Д']&вву  за  изд1^вку. 

Пей-ка,,  на  дн^  копМка!  еще  попьешь,-  грошъ  най- 
дешь (отъ  свадебн.  обычая  класть  въ  вино,  за  окупъ 
нев^^сты,  деньги). 

Объ  немъ  п1^сци  иап1^ваютъ,  сказки  сказываютъ. 

Онъ  краснымъ  д']^вушкамъ  восн1&  снится. 

По  заслугамъ  и  п()четъ.  Каковъ  есть,  такова  и  честь. 

Въ  церкви  дорога,  на  перевоз'^  м^сто  (ордену). 

Какова  печка,  таковы  п  пёрепечки. 

Не  достоинъ  послушать  его  краемъ  уха.    Не  стбитъ 
волоса  его.         / 

Въ  подметки  ему  не  годится. 

Не  достоинъ  коснуться  праха  ногъ  его. 

Кабы  на  сойку  да  не  свой  язычокъ  (такъ  бы  и  не  поги- 
бала). 

Кабы  на  дятла  да  не  свой  носокъ  (никто  бы  его  не 
нашелъ). 

Всякая  сорбка  отъ  своего  языка  погибаетъ. 

Всякъ  отъ  своихъ  д'Ёлъ  осудится  и  оправится. 

Какъ  свиснуло,  такъ  и  гаркнуло.  Что  свиснуло^  то  ■ 
гаркнуло. 

Каково  аукнешь,  таково  и  откликнется. 
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Каково  стукнешь,  таково  и  отзовется.  Каковъ  го1къ, 
таковъ  и  гулъ. 

Боимъ  годосомъ  рявкнудъ,  такимъ  и  отрявкнулось. 

Что  покушадъ,  т1^нъ  и  отрыгается. 
.  Баковъ  вопросъ,  таковъ  и  отв']^тъ. 

На  б1^шеный  вопросъ,  да  круговбй  (т.  е.,  суиасшед- 
Ш18)  отв^^тъ. 

Баково  въ  1']^су  кдикнется,  таково  и  откликнется. 

Кого  зйзвалъ,  съ  т^мъ  и  п1;стуйся! 

Какого  гостя  позовешь,  съ  такииъ  и  побес^^дуешь. 

Не шатитъ  богатый,  платитъ  виноватыЁ  (т.  е.,  долгъ, 
либо  пеню). 

У  людей  красть,  самому  не  класть. 

Добра  желаешь,  добро  и  д'Ёлай! 

Всякъ  саиъ  себ'Ё  и  другъ  и  нёдругъ  (или:  ворбгъ). 

Кто  другъ  себ*,  а  кто  недругъ. 

Это  плата  тою  же  монетою. 

Баковъ  винцо,  таково  и  здравьецо. 

Какова  погудка,  такова  и  пляска. 

По  пляск']^  погудка,  по  п%сн']^  прип']^въ. 

По  словамъ  п'1^сни  и  голосъ.  По  п^сн%  и  нап1^въ. 

Какова  кринка,  такова  на  ней  и  латка. 

Что  Ьшь,  то  и  жуешь;  что  прожевалъ,  то  и  глотаешь. 

Наканун1^  Семика  проучилъ  прасолъ  мясника,  а  на 
самый  на  Семикъ,  прасола  мясникъ  (т.  е.,  въ  продаж1^ 
скота  и  говядины). 

Свой  носъ  резать  —  свое  лицо  безчестить. 

Самъ  свою  бороду  оплевалъ. 

СебЪ  спитъ,  на  себя  и  грезитъ. 

Кто  вЬтромъ  служитъ,  тому  дымомъ  платятъ. 

Мой  гр'Ёхъ  до  меня  дошелъ  (т.  е.,  я  наказанъ). 

За  недобрымъ  пойдешь,  на  ЬЪц  набредешь. 

За  худымъ  пойдешь,  худо  и  будетъ  (или:  худое  и  най- 
дешь). 

Даль.  Пословицы.  I.  13' 
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За  худыя  д1^ла  слетитъ  и  гоюва. 

Вору  вис^1Еца  неизи1&нный  другъ. 

Позасдугаиъ  вора  жалуютъ. 

По  зас1угаиъ  Ваньку  Каина  пожаловали  (двунн  столба- 
ми съ  перекладиной). 

Не  я  бью,  саиъ  себя  бьешь.  Не  верба  бьетъ,  старый 
гр^Ьхъ. 

Насту пилъ  на  зубья  —  граблями  въ  лобъ. 

Саиъ  на  б1&ду  (или:  на  гр^^хъ)  называется  (и^си: 
напрашивается). 

Напросился,  такъ  и  напляшись. 

Н'1^сть  милости  не  сотворшему  милости. 

Не  кто  совалъ  (или:  не  чортъ  совалъ),  самъ  попажъ. 

Не  шутъ  (или:  не  чортъ)  совалъ  (или:  толкалъ,  ко- 
палъ),  самъ  попалъ. 

Не  л1&зь  въ  петлю,  и  головы  не  увязишь. 

Чортъ  ли  несъ  на  дырявый  на  мостъ? 

Мужикъ  съ  печи  упалъ  —  не  кто  его  толкалъ. 

Не  кто  въ  петлю  тянулъ,  самъ  вл']&зъ. 

Запутался,  что  ми.згирь  въ  тенетахъ. 

Сколько  вору   ни  воровать,  а  вис']^лицы  не  миновать. 


Просьба  —  оогдас1е  —  отказъ. 

Зовъ  —  великое  д^ло.  Взывая  и  Царя  дозовешься. 

На  чужой  сов^тъ  безъ  зову  не  ходи! 

Толцыте,  и  отверзется;  просите,  дастся. 

Дитя  не  плачетъ,  мать  неразум&етъ(иля:  неслы- 
шитъ). 

Подъ  спудомъ  и  не  обинякъ  в^^къ  пролежитъ,  не 
скажется. 

Попытка  не  пытка  (или:  не  шутка),  а  спросъ  не 
б^да. 


||^-1 
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Ушелъ,  не  ушелъ,  а  поб']&жать  можно. 

Не  дадутъ,  танъи  въ  гр^хъ  не  введутъ. 

За  спросъ  денегъ  не  берутъ. 

За  спросъ,  что  за  повазъ,  денегъ  не  берутъ. 

Проси  (ищи),  канъ  хл^ба  просятъ  (ищутъ). 

Спросъ  не  гр1^хъ,  отвазъ  не  б^да. 

Запросъ  въ  карманъ  не  л^^зетъ  (иди:  не  ходитъ). 

Запросъ  по  ры1у  ле  ударитъ. 

Отказъ  не  обухъ,  шишекъ  на  лбу  не  будетъ. 

Прося  пива,  не  напьешься  (коли  не  дадутъ). 

Прося  —  не  напиться,  а  дадутъ  —  не  залиться. 

Дадутъ  —  въ  мЬшокъ,  не  дадутъ  —  въ  другой. 

Спасибо  зд']&шнеиу  /юну,  идти  было  къ  другому  (или: 
1:ъ  иному). 

Спасибо,  кумушка,  на  брахк1^,  а  съ  похмелья  голо- 
ъушва  болитъ. 

Кума,  сойди  съ  ума:  купи  вица! 

Поди  въ  коробейку,  подай  копейку;  поди  въ  сунду- 
яомъ,  подай  пятачокъ;  поди  въ  огнивенку,  подай  гривен*' 
ху  (славятъ  Христа)! 

Подайте  на  погор'1^лое!  Прибавь  на  б1^дность! 

Абросимъ  не  проситъ,  а  дадутъ  —  не  броситъ. 

Даютъ  —  бери;  бранятъ  —  б*ги! 

Онъ  только  этимъ  и  бредитъ.  Онъ  только  и  видитъ  во 
сп^;  и  спитъ  и  видитъ. 

Глаза  видятъ,  брюхо  проситъ,  языкъ  скажетъ,  руки 
сгребутъ. 

Что  просится^  то  и  скажется.  Голодной  кум1^  хл^бъ  на 
ум*. 

Онъ  семь  л*тъ  все  на  одной  дудк*  играетъ. 

Что  у  кого  болитъ,  тотъ  о  томъ  и  говоритъ. 

Голодной  куриц*  просо  снится. 

1иса  и  во  сн*  куръ  считаетъ.  Одна  дума  —  и  та 
яейдетъ  съ  ума. 

18* 
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Куда  ворона  летитъ^  туда  и  пядитъ. 

Брюхомъ  захот^&юсь.  Такъ  захот^^юсь,  что  вынь  да 
оодожь! 

Такъ  захот']^лось,  что  хоть  роди  да  подай! 

Его  Х11&бо1[ъ  (и1и:  калачоиъ)  не  корки,  а  сд^1ай  то 
и  то. 

Захот^^юсь  худаго,  что  добраго. 

Лихое  Г1яд1&ньв  пуще  добраго  прошенья  (о  зависти). 

Онъ  на  зтоиъ  пом^^шанъ  (или:  пон^^шаюя). 

Всякое  дыхаше  дюбитъ  даяше. 

Доброе  молчаше  —  ч-Ьмь  не  отв*тъ? 

Тихое  Н01чашб  нич^^иъ  (или:  ничему)  не  отв'бтъ. 

Нодчаше  —  знакъ  соглас1Я. 

Бр1^пкое  молчанье  ни  въ  чемъ  не  отв1&тъ. 

Положить  ружье  (т.  е.,  не  спорить,  согласиться). 

ВладМ,  ваддЬй,  нашей  Наташей  (т.  е.,  согласенъ)? 

Этого  Кузьму  я  и  самъ  возьму- 

Я  челов1^къ  хожалый:  куда  хошь,  пожалуй! 

Гд*  твой  разумъ,  тутъ  и  мой;  гд-Ь  твое  слово,  тутъ 
и  мое. 

По  Божьему  вел1^нью,  по  царскому  уложенью,  по 
господской  вол'Ь,  по  М1рскому  приговору  (приговор,  на 
свадьбахъ) . 

Ель,  аль  сосна?  (т.  е.,  да  или  н1^тъ,  соглас1е  или  от- 
вазъ). 

Будешь  во  времени  —  и  меня  вспомяни! 

Махнули  пола  ббъ  полу,  ударили  рука  ббъ  руку. 

По  рукамъ,  да  и  въ  баню  (отъ  обычая  молодыхъ) 

Гости  позваны  и  постели  постланы. 

По  р*чку  рубежъ  (т.  е.,  кончено  д*ло,  согласны). 

Есть  тотъ  гр^^хъ.  Есть  маленько. 

Не  безъ  чего.  Не  безъ  того.  Что  такъ,  то  такъ. 

Объ  зтомъ  ни  гугу.  Про  это  ни  слбва  (т.  е.,  не  спорь). 

И  не  заикнулся.  Не  заикнусь,  сд'Ьлаю  то  и  то. 


Т'^г*\ 
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Въ  руку  сонъ.  Какъ  въ  руку  сонъ. 

Быть  тоиу  такъ,  кола  пом']^тилъ'  дьякъ  (или:  какъ 
пон^тилъ  дьякъ). 

Вижу  и  сама,  ч'Го  мужъ  иой  безъ  ума  (иди:  что  я  изъ 
ума). 

Положи  дв%  денежки  на  шапочку,  да  дядюшк']^  челомъ, 
л  дядя  самъ  знаетъ  о  чемъ. 

Не  въ  службу,  а  въ  дружбу. 

Въ  упросъ  прошу,  да  объ  руку  челомъ. 

Дорожка  до  васъ  —  ищите  краше  насъ  (отъ  изв1&стной 
ягры)! 

Поклонъ  съхохломъ,  челобитье  съ  шишкой.  Поклонъ, 
да  м  вонъ. 

Поклонъ  —  что  дуга;  отказъ  что  шестъ. 

Занято  подворье,  безъ  вашего  здоровья. 

Не  великъ  панъ,  перелезешь  и  самъ. 

Не  новгородскШ  дворянинъ,  и  самъ  сходишь. 

С1&сть  бы  на  пенекъ,  да  съесть  бы  пирожокъ  (изъ 
€казки). 

1акомый  кусокъ,  только  бы  попгцъ  въ  ротокъ. 

Охоча  старица  до  скляницы. 

Противна,  какъ  нищему  гривна. 

Зеленъ  виноградъ — когда  не  даютъ.  Виселъ  вино- 
градъ,  зёленъ. 

Хоть  биту  быть,  а  за  р^ку  плыть: 

Хоть  пловомъ  (или:  уплывъ)  пль^ть,  а  у  кума  (или 
у  тещи)  быть. . 

Хочется  есть,  да  не  хочется  л^зть. 

Хочется  пирожокъ  съесть,  да  не  хочется  въ  подполье 
лезть. 

Хоть  рыбы  не  есть,  да  въ  воду  не  лезть.  И  хочется, 
да  не  можется. 

И  хочется,  да  колется.  И  хочется,  и  колется,  и  ма- 
тушка не  велитъ. 


АЛ  -ц' 
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Не  все  сбывается,  что  желается. 

И  жарко  желаютъ,  да  р^ЕИ  поджимаютъ. 

Не  суйся  къ  капуск*,  какъ  припустятъ. 

Погоди  дуть,  какъ  дадутъ  (т.  е.,  какъ-то  еще  дадутъ) . 

На  хот-Ьнье  ^еть  терп^Ьнье.  На  хот-Ьнье  живетъ  тер- 
л^^нье. 

Я  хочу!  —  Ну  хоти,  покод-Ё  не  расхочешь. 

Мн1&  хочется!  —  Погодимъ,  авось  расхочется. 

Мн^  хочется!  —  А  мн'Ь  хохочется. 

Хочу,  такъ  не  шучу!  — Взйбыль  (взаправду)  и  не 
даютъ. 

Этого  у  насъ  и  въ  завод1Ь  н1Ьтъ  (или:  не  бывало). 

Не  велятъ  въ  окно  заглядывать,  а  въ  двери  не  пу- 
скаютъ. 

Богъ  дастъ,  це  прогн']^вайся  (обыкн.  отказъ  нищему)^ 

Онъ  не  туда  (или:  не  такъ)  глядитъ. 

Это  бы  слово,  да  батьк1^  бы  въ  ухо.  Твои  бы  р1^чи^ 
да  тому-то  въ  уши. 

Твое  бы  слово,  да  Богу  бы  въ  уши. 

Изъ  твоихъ  устъ,  да  Богу  въ  уши. 

Онъ  тугъ  н^  ухо,  не  слышитъ  (т.  е.,  не  хочетъ  слы- 
дпать). 

Онъ  глухъ  на  это  ухо.  У  иеня  на  это  уши  залегли. 

Чего  не  хочетъ,  того  и  не  слышитъ. 

Не  гляжу,  такъ  не  вижу;  не  хочу,  такъ  не  слышу. 

Онъ  себ1^  на  это!^  спросъ  уши  заткнулъ. 

У  него  уши  заишенй  (или:  законопачены). 

Онъ  что-то  лавируетъ.  Не  какъ  ты  отлыниваешь. 

Для  просьбы  б'бднаго  у  бог.атаго  уши  глухи. 

Пойдешь  просить  —  люди  глухи:  къ  теб-Ь  придутъ  — 
и  глухот'Ь  не  в'Ьрятъ. 

Не  нужно  жемчужно,  не  важно  бумажно  (отв.  на: 
Это  нужно). 

Отложи  эти  блины  до  другаго  дни! 
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Отюжи  объ  этоиъ  попечеше! 

Нельзя.  —  Почему?  —  Потому  что  земля  мерзла. 

Брысь  подъ  печку  (или:  подъ  лавку,    т.   е.,  полно, 
не  проси)! 

О  дуй  когти  по  самы  локти! 

Поплюй  на  пальцы,  не  ожгись  (  т.  е.  не  тронь)! 

Шип1ь,  муха,  не  развереди  уха  (т.  е,,  поди^прочь,  не 
проси)! 

Поди  въ  кутъ,  гд-Ь  мухи  ткутъ! 

Вакъ  бы  не  такъ.  Не  тутъ-то  было.  Держи  карманъ! 

Отошелъ,  какъ  несолоно  хлебалъ. 

Только  облизался.  Поймалъ  облизня  (т..  е.,  отказъ). 

Поклонись,  на  облизнись!  Облизнись,  да  домой  во- 
ротись! 

Съ  ч'1&мъ  пришелъ,  съ  т']^мъ  и  пошелъ  (или:  ушелъ). 

Отошелъ  ни  съ  ч'Ьмъ.  Остался  ни  при  чемъ. 

Остался  (или:  отошелъ)  съ  носомъ. 

Не  что  взялъ.  Не  что  возьмешь. 

Отказъ  какъ  длинный  шестъ. 

Милый,  поди-ка  ты  мимо! 

Поди  дал'6,  гд'Ё  былъ  дав*)^! 

Не  хочешь  ли  мяконькаго?  Не  хочешь  ли  помягче 
(т.  е.,  хл-Ьба,  будто  по  прихоти,  отказываясь  отъ  черст- 
ваго)! 

Не  хочешь  ли  мокраго?  (отъ  жеребья,  сухой  и  мок- 
рый палецъ). 

Понести  фигу  (или:  дулю,  шишъ,  кукишъ). 

Скажи  ему  зась.  Зась  теб'Ь!  Зась  на  ась. 

Вотъ  теб%  кукишъ,  чего  хочешь^  того  и  купишь. 

Кукишъ  съ  масломъ  теб*!^. 

Дать  кому  киселя  (т.  е.,  вытолкать  кол^^нкомъ). 

Поди,  чего  стоишь,  в1&дь  я  тебя  не  бью  (говор,  въ 
злую  насм^^шку  просителю). 
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Пришедъ  нёзванъ,  поди  жъ  нёгнанъ  (иди:  такъ  по- 
ди же  нёдранъ)! 

Отойди,  до  тр1^ха!  Прочь  поди,  въ  гр^^хъ  не  вводи! 

Вотъ  теб'б  Богъ,  а  вотъ  теб1^  порогъ  (иди:  двери). 

Знай  насъ,  ходи  дальше!  Знай  насъ,  обходи  насъ! 

Люби  насъ,  ходи  иимо!     . 

Здорово,  сват2|!  —  Прощай,  братъ! 

Не  любишь  насъ  —  не  дохаживай;  а  дюбишь,  такъ 
обхаживай! 

И  видишь^  да  иимо  идешь! 

Гдяд^^ть  гдяди,  да  вругбмъ  обходи! 

Знай  насъ  пд']^шивыхъ,  объ1^зжай  шедудивыхъ! 

Модода^  въСаксоншне  быда  (соддатск.  отказъ).^ 

Погоди,  подо  да,  еще  не  вывуняда  (вывунять  —  вы- 
дремать;  выкун*ть  —  дойти  шерстью^  пухомъ,  какъ 
росдая  куница). 

Приди  по  об^^дъ  (т.  е.,  посд%  об']&да),  а  теперь  хд^^ба 
н1Ьтъ. 

Теперь  у  самихъ  н1^тъ;  а  съ1^динъ,  такъ  и  ванъ  да- 
димъ. 

Пошда  "бы  баба  въ  д^съ  за  грибами  —  да  встречу  ей 
недв^^дь  съ  зубами. 

Не  честно  просишь^  нёхотно  дать. 

Бей  чедомъ  въ  тюрьм1&,  да  въ  богад1^дьн^! 

Возьми  у  Савки  въ  давк1^!  Возьми  у  Савушки напри- 
^авочв1^! 

И  не  зташе  меня  гдадиди,  да  и  то  не  подадиди. 

И  не  такъ  подъ^^зжади,  да  ни  съ  ч^^мъ  отъ']&зжадм. 

Добро  сыпдешь,  и  не  подберешь. 

Мы  и  сами  не  чванны,  кданяться  ум^^емъ. 

Онъ  и  на  поддадъ  не  дается. 

Вавида,  утирай  рыдо,  провадивай  мимо! 

Не  таранти,  дорогбй,  нын*)^  годъ  не  такой. 


•^. 
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Хорошо  ты  поешь  (или:  играешь)^  да  мн%  плясать  не 
охота. 

Шясать  по  чьейдудк*]^.  Онъ  все  по  чужой  дудк1^  пля- 
шетъ. 

Ладно  баюкаешь,  да  сонъ  не  беретъ. 

Отъ  чужихъ  (или:  отъ  иашихъ)  воротъ  живетъ  и  по- 
воротъ.  Живетъ  и  отъ  воротъ  поворотъ. 

Отъ  чужихъ  воротъ  легокъ  поворотъ. 

Милости  просииъ,  на  своихъ  харчахъ. 

Изъ-за  чужаго  об^^да  не  стыдно  не  ^^вши  встать. 

Мимо  СТОЛ&  дорбга  столбова. 

Поц']&луй  пробой,  да  и  ступай  доиой! 

Проводила  за  овинъ  (иужп) — до  и  прощай,   жидо- 

БИНЪ! 

Дери  васъ  горой,  да  и  со  двора  долой! 

Посадили  на  лопату,  да  и  вынесли  за  хату. 

Нал1&во-кругоиъ,  безъ  приступа,  наршъ  (солд.). 

Двери  отворили,  а  насъ  не  пустили. 

Поди  на  ошую,  гд1^  мертвыхъ  С]^ютъ  (или:  куда  гр^^ш- 
яыхъ  суютъ), 

Гд1&  ты  былъ,  танъ  и  будь! 

Откуда  исшелъ,  туда  и  провались! 

Пей  воду  какъ  гусь,  ^шьхл^бъ  какъ  свинья,  рабо- 
тай чортъ,  а  не  я  (Ванька  Баинъ)! 

Сума,  сума,  служи  ты  сама:  скажи  капитану,  что 
служить  я  не  стану  (солдатск.). 

Вотъ  теб-Ь  хомутъ  и  дуга,  а  я  теб-Ь  не  слуга. 

Бей  отлазъ,  не  пойду  на  квасъ. 

Н*тъ  —  я  въ  Моздокъ  не  1Ьздокъ. 

Чуръ  вм^стЫ  Чуръ  пополамъ!  Чуръ  мое  (говор,  при 
иаходк*)! 

Не  все  то  есть,  что  видишь. 

Есть  и  ДВ1&СТИ,  да  не  въ  одномъ  м1^ст^. 

Есть  и  живая  и  мертвая  вода  —  да  не  про  насъ. 


■п 
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Въ  сказЕахъ  все  есть,  да  въ  рукахъ  ничего  е^тъ. 

Маю  ли  что  бываетъ,  да  до  насъ  не  доходить. 

Есть  чернцы,  да  на  Слмонов*]^. 

Есть  иолоЕО,  да  доставать  далеко. 

Есть  и  медокъ,  да  зас']^ченъ  въ  ледокъ. 

Есть  и  квасъ,  да  не  про  васъ.  Этотъ  квасъ  не  про 
васъ. 

Есть  въ  ЕринЕ^^  моюЕО,  да  у  Еота  рыю  Еоротко. 

Видитъ  Еотъ  молоко,  да  рыло  ЕОрОТЕО. 

Есть  запасъ,  да  не  про  васъ.  втотъ  припасъ  не  про 
насъ. 

Есть  и  сало,  да  не  про  нота.  Есть  сало,  да  про  васъ  его 
не  стало. 

Есть,  да  не  про  вашу  ч^ееть.  Есть-то  есть,  да  не  про 
вашу  честь. 

Есть  и  сижоЕъ,  да  не  про  вашъ  пирожоЕъ. 

Есть  Еопье,  да  въ  суи']^. 

Есть  и  мыльце,  да  въ  ранц']^  (солд.).  Есть  и  шильце, 
да  въ  сумЕ']^. 

Посл^  дождичва  въ  четвергъ.^ 

Когда  завтра  будетъ.  Не  сегодня,  а  завтра. 

Онъ  меня  Еормитъ  завтраками.  Не  Еорми  завтраками! 

Ч1^мъ  завтраЕать,  не  пора  ли  поо61^дать? 

Когда  востовъ  съ  западомъ  сойдется. 

Когда  воскресенхе  будетъ  въ  субботу  (Лазареве?) 

Когда  песокъ  до  камню  взойдетъ. 

Когда  на  сосн^  груши  будутъ. 

Когда  солнце  задомъ  оборотится. 

Когда  со^нышЕО  взойдетъ  отъ  заЕата. 

Ни  лысаго  б']^са  иЪтъ  теб^.  Возьми  черта  въ  стул1^. 

ПоЕорно  благодарю,  на  утро  подарю:  сегодня  вече* 
роцъ  подарить  нечего  (Семинарск.). 

Покорно  благодарю:  не  нюхаю,  не  курю;  а  естьтаба 
чокъ,  такъ  давай! 
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На  то  д'Ьто,  не  на  это. 

На  тотъ  годъ  объ  эту  пору. 

Въ  т%  поры  жди  воли,  когда  содьютъ  вбды. 

Есть  у  молодца  не  хоронится;  а  н^^тъ   не  воро- 
тится (есть  и  н1Ьтъ  существит.). 

Есть  словцо  какъ  иедъ  сладко;  н  1^  т  ъ  словцо  какъ 
полынь  горько. 

Руками  и  ногами  упирается.  Топорщится  ежемъ  (или : 
рогаткой). 

Уперся  да  сталъ,  какъ  поперекъ  горла. 

Хоть  проси,   хоть  не  проси.   Проси — не  проси,  все 
одно. 

Хоть  проси,  хоть  кланяйся. 

Хоть    распинайся  (или:    хоть  не  распинайся),   не 
дамъ. 

Дайъ  попу  колоколъ  —  хоть  разбей  его  ббъ  уголъ  (а 
другаго  не  дадутъ). 

Данъ   теб*   мосолъ  —  хоть  брось,   хоть  гложи,  да 
больше  не  проси. 

Данъ  собак1^  мосолъ  —  хоть  ^шь,  хоть  гложи,  хоть 
впередъ  положи. 

Хоть  ']&шь,  хоть  не  ']&шь,  а  за  оЫхь  почтутъ. 

Пососи,  да  на  завтра  не  проси  (отказъ)! 

Ъшь  не  труси,  а  больше  не  проси! 

Ты  не  нищШ,  да  того  же  ищешь. 

Выпрашивать  станешь  —  побирушкой  назовутъ. 

Онъ  ушелъ  на  попятный  дворъ.  Онъ  сбирается  на 
попятный. 

Взадпятки,  ракомъ.  Взадпятки,  по-цыгански. 

Ракомъ,  ракомъ,  да  и  въ  сторону. 

Задкбмъ,  кувыркомъ,  да  и  подъ  горку. 

Некакъ  онъ  норовитъ  въ  задшя  вороты. 

Нашъ  атласъ  не  отходить  отъ  насъ  (и^и:  остается 
при  насъ:  не  идетъ  о'Гъ  насъ  и  пр.). 


1 
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Не  вороши,  у  тебя  глаз4  не  хороши.  Постой,  не  во- 
роши, у  тебя  хапы  (руки)  не  хороши. 

Гляди  глазами,  да  не  тронь  руками. 

Хлопай  глазами,  не  вороши  руками! 

Не  трешь,  не  ворбшь,  по  три  деньги  за  грошъ. 

Нельзя,  кумушка,  щеки  рветъ.  , 

И  радъ  бы  душой,  да  хл^бъ-этъ  чужой. 

Чернаго  кобеля  не  вымоешь  до  Ь%хк. 

Захот'Ёлъ  молочка  отъ  бычка. 

Пошло  врознь  да  вкось  —  хоть  брось. 

Въ  согласномъ  стад1^  волкъ  не  страшенъ. 

В1^ника  не  сломишь,  а  прутья^  по  одному,  вс%  пере- 
.ломаешь. 

Снопъ  безъ  перевясла  —  солома. 

Что  тому  богу  молиться,  который  не  милуетъ? 

Съ  нимъ  каши  не  сваришь. 

Получить  арбузъ  (т.  е.,  отказъ;  въ  малоросс,  гар- 
бузъ  —  тыква). 

Ни  за  кашя  блага  въ  мхр*]^.  Ни  за  кАкую  благодать. 

Ни  за  что  на  св'Ьт1&.  Ни  за  золотую  гору. 

Ни  за  как1Я  ковришки.  Ни  за  б^лые  калачи. 

Вид^^лъ  не  видалъ,  слышалъ  не  слыхалъ. 

Бидомъ  не  видалъ,  слыхомъ  не  слыхалъ. 

И  не  бывалъ,  и  не  видалъ,  и  о  ту  пору  на  св%т1^  не 
живалъ. 

За  спороиъ  д'Ьло  стало. 

Н^тъ,    не     гн1&дъ,   а    саврасъ    (игра    словъ,    при 
спор1Ь). 

Пошло  на  дай  н1^тъ  (т.  е.,  бездоказательный,  голо- 
словный споръ). 

Не  стало  па15  въ  вулачномъ  6о]ё5. 

Баба  съ  возу  —  кобыл1^  легче. 

Честь  приложена,  а  убытку  Богъ  избавилъ. 
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Хочешь,  такъ   вскочишь;  а   не  хочешь  —  какъ  хо- 
чешь. 

Мучнтся,  а  никому  не  кучится. 

Своего  не  наживу,  а  на  чужое  не  гляжу. 

Сиди,  какъ  иедъ  кисни.  Сиди  да  кисни. 


Казна. 


Базенное  добро  страхонъ  огорожено. 

Казенное  на  вод1&  не  тонетъ,  на  огн1^  не  горитъ. 

Кр^^пко  царство  казною. 

Еазна  (т.  е.,  деньги)  воюетъ,  а  сума  горюетъ. 

Безъ  казны  и  волость  не  стрйтъ. 

Базеянаго  не  тронь!  Базеннаго  бойся!. 

М1&СТ0  не  пом1Ьбтье. 

Базенное  (или:  казна)  на  гр^хъ  наводитъ. 

Запрещеный  плодъ  сладокъ. 

Базенное  страшно:  подержалъ,  да  и  за  пазуху. 

Базна  не  убогая  вдова:  ее  не  оберешь. 

Базна  м1ромъ  живетъ,  и  М1ръ  казною. 

Базна  шатущая  корова:  не  доитъ  ее  ленивый. 

Казна  на  поживу  дана. 

Тащи  изъ  казны,  что  съ  пожару. 

Дай  на  прокормъ  казенную  корову  —  прокормлю  и 
свое  стадо. 

Дай  прокормить  казеннаго  воробья  —  безъ  своего  гуся 
н  за  столъ  не  сядемъ. 

Мы  у  матушки  Рос^ш  дЬтки,  она  наша  матка  —  ее  и 
сосемъ. 

Базенная  см']^та  вся  въ  три  кирпича  (о  см'1^тной  тол- 
щин1^  ст1^нъ). 

Въ  казенномъ  дом*  проемовъ  н^тъ  (т.  е.,  по  см^т-Ь). 

Базна  не  свой  братъ.  На  казн*]^  не  что  возьмешь. 
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Съ  казною  не  судись.  На  казну  н1^тъ  суда.  На  казн1^ 
не  сыщешь. 

Не  дай,  Богъ,  съ  казною  связаться! 

За  казной,  что  за  ст1&ной  (т.  е.,  казенный  долгъ  не 
вйходишь). 

Ищи  на  казн")^,  что  «аорл^^,  на  правоиъ  кры11^. 

Казна  —  первый  обидчикъ. 

Съ  казною  судиться  —  своимъ  поступиться. 

Съ  казной  не  тянись,  свЬимъ  поступись! 

Не  вяжись  съ  казною,  не  пойдешь  съ  сумою. 

Поучи1ъ  на   торгахъ  казну    подрядчикъ^    доконала 
уплатой  и  подрядчика  казна. 

Выиорочное  добро  на, казну  пошло. 

Божье  стало  Государевыиъ  (о  населенн.  церков.  нну- 
ществахъ). 


Царь. 

Богъ  на  неб1^,  Царь  на  земл^^. 

Одинъ  Богъ,  одинъ  Государь. 

Безъ  Бога  св^^тъ  не  стойтъ,  безъ  Царя  зенля  не  пра- 
вится. .  - 

Воля  Божья,  а  судъ  Царевъ. 

Никто  противъ  Бога,  да  противъ  Царя. 

Никто,  какъ  Богъ  да  Государь. 

Св1^тится  одно  солнце  н^  неб^,  а  Царь  Руссюй  на 
зеил1^. 

Ни  солнышку  на  вс1&хъ  не  угр1&ть,  ни  Царю  на  вс1&хъ 
не  угодить. 

Никону  не  подвластенъ,  крои1&  Христа,  Сына  Бож1Я 
(1оаннъ  Грози.). 

Все  по  власти  Бож1ей,  да  Государевой. 
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Все  Божье  да  Государево.  У  Бога  да  у  Царя  всего 
много. 

Богово  Богу,  а  Кесарево  Бесарю.  Божье  Богу,  а  Ца- 
рево Царю. 

Не  Москва  Государю  указъ,  Государь  Москв*. 

Судп  меня  Богъ  да  Государь!  Суди  Богъ,  да  велшй 
Государь! 

Кто  Богу  не  гр^^шенъ,  Царю  не  виноватъ! 

У  нихъ  ни  Царя,  ни  закона  (т.  е.,  неурядица). 

Нельзя  быть  зем1^  Русской  безъ  Государя. 

Нельзя  земл'Ь  безъ  Царя  стоять. 

Безъ  Царя  —  земхя  вдова. 

Грозно^  страшно,  а  безъ  Царя  нельзя. 

Народъ  —  т*ло.  Царь  —  голова. 

Государь-батюшка,  надежа-Православный  Царь  (или: 
Б1&ЛЫЙ  Царь). 

Государь  —  батька,  земля  —  матка. 

Близъ  Царя  —  близъ  смерти.  Близъ  Царя  —  блнзъ 
чести. 

Вид1^ть  ясный  очи  Царск1я. 

Не  всякъ  Царя  видитъ,  а  всякъ  его  знаетъ. 

Не  всякъ  Царя  видитъ,  а  всякъ  за  него  молитъ. 

В1^даетъ  Богъ  да  Государь.  Богъ  знаетъ,  да  Царь 
(Р1^чи  бояръ  заключались:  А  всего  выше,  Государь,  в^- 
даетъ  Богъ  да  Ты  и  пр.). 

Правда  Божья,  а  судъ  Царевъ.  Судъ  Царевъ,  а  правда 
Божья. 

Правда  Божья,  а  воля  Царская. 

Душой  Божьи,  тЪломъ  Государевы. 

Душою  Божьи,  я  т^^ломъ  княжьи  (старин.). 

Воля  Царя  —  законъ.  На  все  святая  воля  Царская. 

Что  Богъ,  то  Богъ,  а  свята  и  воля  Царская. 

Богъ  —  батька,  Государь  —  дядька. 


'Л'ч^ь: 
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У  Царя  руки  Д01ГИ  (т.  е.,  сила).  Царешй  г^азъ  да- 
лече сягаетъ. 

Всякая  вещь  передъ  Цареяъ  не  утаится. 

Государево  (или:  казенное  добро)  на  вод-Ь  не  тонетъ, 
на  огн1^  не  горитъ. 

Царь  думаетъ,  а  иародъ  в1^даетъ. 

Богъ  милостивъ^  а  Царь  жалостливъ. 

Богатъ  Богъ  иилостш,  Государь  жалост1Ю. 

Н'Ётъ  больше  иилосерд1я,  какъ  въ  сердц'6  Царевомъ, 

Царь  городе  бережетъ.  Царь  отъ.Бога  приставь. 

Царское  осужденхе  безсудно  (или:  суху  не  подле- 
житъ). 

Не  судима  воля  Царская. 

Одному  Богу  Государь  отв-^тъ  держитъ. 

Царешй  гн1&въ  и  милость  въ  рук']^  Божьей. 

Сердце  Царево  въ  рук^  Бож1ей. 

За  Царское  согр'Ёшеше  Богъ  всю  землю  казнить,  за 
угодность  милуетъ. 

Народъ  согрешить  —  Царь  умолить;  Царь  согре- 
шить—  народъ  не  умолить.. 

Царь  помилуеть,  Царь  и  пожалуеть. 

Если  Царь  Бога  знаеть,  $огь  и  Царя  и  народъ 
знаеть. 

Кого  милуетъ  Богъ,  того  жалуеть  Царь.  Милуетъ 
Богъ,  а  жалуеть  Царь. 

Богъ  помилуеть,  а  Царь  пожалуеть.  Богъ  помилуетъ^ 
такь  и  Царь  пожалуеть. 

Виноватаго  Богъ  простить,  а  праваго  Царь  пожа- 
луеть. 

Бой  родь  любится,  той  родъ  и  высится^ (о  любимцахъ 
Царскихь). 

Воля  Царю,  дать  ино  и  псарю. 

Гн'Ьвь  Царевъ  —  посоль  смерти. 
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До  Царя  дойти  —  голову  нести  (или:  голову  на  по- 
хлонъ  нести). 

Царь  не  огонь,  а  ходя  близъ  него  —  опалишься  (отъ 
опалы?) 

Царь  что  лукъ:  а  стр1&лы  —  посланнички; 

Заднее  (т.  е.,  прошлое)  Божье,  переднее  Государево. 

Царю  правда  —  лучш1й  слуга  (Я.  6.  ДолгорукШ). 

Государь  знаетъ,  кто  ему  другъ,  кто  нёдругъ  (т.  е.. 
не  наше  д']^ло). 

Царю  люди  (или:  слуги)  нужны. 

Царю  правда  нужна.  Безъ  правды  боярской  Царь  Бога 
прогневить. 

Царь  безъ  слугъ,  какъ  безъ  рукъ. 

В1^рный  слуга  Царю  всего  дороже. 

Холоденъ,  голоденъ  —  Царю  не  слуга  (солдатск.). 

До  Царя  далеко,  до  Бога  высоко. 

Д4  неба  высоко,  до  Царя  далеко. 

Д6  неба  уиоиъ  не  сягнешь,  до  Царя  рукою. 

Царю  изъ-за  тына  не  видать. 

Царю  застятъ,  народъ  напастятъ. 

Ограда  выше  колокольни. 

Столъ  здоровъ,  да  заборъ  плохъ. 

Не  в1^даетъ  Царь,  что  д']^лаетъ  псарь. 

Жалуе'Гъ  Царь,  да  не  жалуетъ  псарь. 

Царь  глядитъ,  а  бояре  скребутъ.  ^ 

Царск1Я  милости  въ  боярское  решето  сеются. 

Не  отъ  Царей  угнетете,  а  отъ  любимцевъ  царскихъ. 

Не  Царь  гнететъ  народъ,  а  вреиенщикъ. 

Не  князь  грешить,  а  думцы  наводятъ. 

Не  держи  двора  близъ  княжа  двора,  не  держи  села 
близъ  княжа  села  (стар.). 

Не  бойся  Царскаго  гонешя,  бойся  Царскаго  гонителя. 

Царь-зелье.  Царь-колоколъ.    Царь-пушка.  Царь-д1^- 
вица.  Царь'Градъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  19 
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Гд'Ь  Царь,  тутъ  и  правда  (и  страхъ,  и  гроза). 
Божьи  д^1й  пропов1&дуй^  а  тайну  Цареву  храни! 


Законъ. 

Законы  святы,  да  законники  (иди:  судьи)  супостаты. 

Не  бойся  закона,  бойся  судьи  (иди:  законника). 

Законы— миротворцы,  да  законники — крючкотворцы. 

Гд1&  законъ  (или:  законники),  тамъ  и  обида. 

Гд']^  законъ  (иди:  запов']^дь),  таиъ  и  преступдеше. 

Есди  бы  не  законъ,  не  быдо  бы  и  преступника. 

Не  будь  закона,  не  стадо  бъ  и  гр^^ха. 

Не  знаяй  закона,  не  знаетъ  и  гр1^ха. 

Стропи  законъ  виноватыхъ  творитъ  (иди:  ведику 
вину  творитъ). 

Беззаконный  кдичъ  беззаконно  и  внеидется. 

Законъ,  что  паутина:  шмедь  проскочитъ,  а  муха 
увязнетъ. 

Бсуе  законы  писать,  когда  ихъ  не  исподнять. 

Законъ  —  дыщдо:  куда  захочешь,  туда  и  воротишь. 

Незнан1еиъ  закона  никто  не  отговаривайся! 

Законъ  назадъ  не  пишется  (заднинъ  чиедомъ). 

Хоть  бы  вс%  законы  пропади,  тодько  бы  дюдж  правдой 
жиди. 

ЪсЪ  бы  законы  потону ди,  да  и  судей  бы  перетопил. 

Кто  законы  пишетъ,  тотъ  ихъ  и  доиаетъ. 

Не  додго  той  зеид%  стоять,  гд1^  учнутъ  уставы  ю- 
иать. 

Нужда  закона  не  знаетъ.  Про  нужду  законъ  не  пи- 
санъ. 

Нужда  закона  не  знаетъ,  а  черезъ  шагаетъ. 

Дураку  законъ  не  писанъ. 

Что  ин1^  законы,  коди  (быди  бы)  судьи  знакокы. 
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Начадьство  —  приказъ — поодушанге . 

Два  медв']^дя  въ  одной  берюг*]^  не  уживутся. 

Двухъ  шпагъ  въ  однихъ  ножнахъ  не  живетъ. 

Двумъ  гоюваиъ  на  однихъ  пле^ахъ  т^^сно. 

Калифъ  на  часъ.  На  подтретья  годины  баринъ  (объ 
управитед^^). 

Воеводская  просьба  стропи  приказъ  (наказъ). 

Твой  приказъ,  такъ  не  ной  и  отв1&тъ. 

Нога  споткнется,  а  го10в1^  достается. 
.  Ручки  д'Ьдаютъ^  а  спинка  отв^^чаетъ. 

Бто  посылаетъ,  тотъ  и  отв^^чаетъ  (сказадъ  соддатъ, 
когда  товарищъ  его  зам'Ьтидъ,  что  они  идутъ  на  в1&рную 
смерть). 

Покорноиу  дитяти  все  кстати. 

Въ  сдужб']^  дегче  отв^тъ  съ  чужой  годовы. 

Ты  нашъ,  а  ны  твои. 

Гд'Ь  твои  ножки,  таиъ  наши  годовушви. 

Согр1^шиди  попы  (иди:  дьяки,  т.  е.,  приказные)  за 
наши  гр1&хи. 

УЪда  попа  грамотна. 

Согр^шидъ  —  накроши дъ,  да  не  выхдебадъ. 

Повиновен1е  начадьству  —  повиновеше  Богу. 

Всякая  вдасть  отъ  Бога.  Ведикая  вдасть  отъ  Бога. 

Кто  в'Ьнецъ  над^^ваетъ^  тотъ  и  снимаетъ. 

Посдушан1е  паче  поста  и  модитвы. 

Бто  добрыхъ  дюдей  не  сдушаетъ,  тотъ  Богу  спор- 
яикъ. 

Баба  ворожида,  да  годовой  надожида. 

Не  д^дай  своего  хорошаго^  д1^дай  мое  худое! 

Гд1^  посадятъ,  тамъ  и  сиди! 

Гд*]^  покосъ  отведутъ,  тамъ  и  коси! 

Не  ведятъ,  такъ  не  шеведятъ. 

19» 


■  / 
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Сказано,  сд1^лано.  По  сказанному,  что  по  писанному. 

Пописанноиу,  что  по  сказанному. 

Чинъ  чина  почитай,  и  меньшой  на  край! 

Куда  ты  глазомъ  кинешь,  туда  мы  кинемъ  (понесемъ) 
гблоБЫ  свои. 

Богъ  даетъ  власть  кому  похочетъ. 

На  сильнаго  Богъ,  да  государь.  Сильная  рука  Богу 
-судить. 

Кр1^пка  рать  воеводою,  тюрьма  огородою. 

Одинъ  воинъ  тысячи  водитъ  (а  Богъ  и  воеводу  и  ты- 
сячи водитъ). 

Воюютъ  многихъ  руками,  а  не  многих-^»  сов1^томъ 
(умами). 

Безъ  матки  рой  це  держится.  Безъ  матки  пропадуть 
и  д-Ьтки. 

Безъ  матки  пчелки  пропаш1Я  д^^тки. 

Безъ  столбовъ  и  заборъ  не  стойтъ. 

Безъ  зап^^валы  и  п1^сня  не  поется. 

В1^никъ  въ  баш]^  вс1&мъ  господинъ. 

Безъ  перевясла  и  в'1^никъ  разсыпался. 

Артель  атаманомъ  кр']^пка. 

Безъ  атамана  дуванъ  не  дуванятъ  (добычи  не  д^^лятъ). 

По  ватаг1^  атаманъ,  по  овцамъ  пастухъ. 

Старшихъ  и  въ  Орд1Ь  почитаютъ. 

Ваковъ  Ханъ  (Царь),  такова  и  Орда  (народъ). 

Гд-Ь  Ханъ  (Царь),  тутъ  и  Орда  (и  народъ). 

Безъ  пастуха  овцы  не  стадо. 

Разошлась  новгородская  власть  —  разошелся  и  го- 
родъ. 

Наказомъ  воевода  крЪпокъ. 

Ряда  городъ  держитъ.  Рядою  городъ  стойтъ. 

ВсякШ  домъ  по  большую  голову  (стойтъ). 

На  возжахъ  и  лошадь  умна. 

И  сл1^пая  лошадь  везетъ,  коли  8ряч1Й  на  возу  сждитъ. 


■ч-^  X  Г" 
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У  худа  ума  не  бблозе  (не  благо)  и  ногамъ. 

Водырю  дреиать,  такъ  игр']^  не  бывать. 

Напереди  сидеть  —  урядъ  держать. 

Не  велиЕъ  большанъ  —  да  булава  при  неиъ. 

Кто  барствуетъ,  тотъ  и  царствуетъ  (т.  е.  влад'Ьетъ). 

Господинъ,   что    плотникъ:  что  захочетъ,  то  и  вы- 
рубитъ. 

Дай  Богъ  въ  господина  и  жить  и  прожить! 

У  большаго  челов1^ка  руки  долги.  У  него  рука  длинна 
(т.  е.,  власти  много). 

Тому  видв']^е,  у  кого  носъ  длинн1&е. 

Про  то  знаютъ  больш1е,  у  кого  бороды  пошире. 

Съ  горки  видн']&е.  Сверху  видн1&е. 

Кочерга  въ  печи  хозяйка. 

ЧЪжъ  возить,  такъ   лучше  погонять. 

Лучше  быть  молотомъ,  ч'Ёмъ  наковальней. 

Воеводою  быть  —  безъ  меду  нежить.  Воеводой  слыть — 
Шъ  меду  не  &ыть. 

Воевода  прх-Ьдетъ  —  и  калачи  привезутъ  (стар.). 

У    одной  овечки    да  семь  пастуховъ  (Московская 
семи-боярщина). 

У  семи  пастуховъ  не  стадо. 

Не  великъ  городокъ,  да  семь  воеводъ  (Семибоярщина). 

Семеро  капраловъ  надъ  однимъ  рядовымъ. 

Въ  нашемъ  полку  н^тъ  толку:  кто   раньше   всталъ, 
да  палку  взялъ,  тотъ  и  каоралъ. 

У  семи  нянекъ  дитя  безъ  глазу. 

В1&дь  это  не  при  Пронскомъ  (т.  е.,   нельзя  своеволь- 
яичать). 

Будь  большой,  а  слушайся  меньшихъ! 

Еакъ  старшхе  положатъ,  на  томъ  и  пригороды  станутъ. 

Семеро  въ  семейств*]^,  да  въ  немъ  осьмеро  большихъ. 

По  улиц1^  идешь,  хоть  не  надЪвай  шапки  (о   много- 
иачал1м  у  казеин,  крестьянъ). 


"■• 


294         НАЧАЛСТВО  —  ПРИКАЗЪ  —  П0С1УШАН1Е. 

Не  знаешь,  какому  святому  мо1иться. 

Ш^сть  рабъ  бод1Й  господина  своего,  ни  посданникь 
пославшего  его. 

Д'Ьлай  свое  д^до  за  сеиерыхъ,  а  слушайся  одного! 

Не  гонись  за  простынь  воромъ,  а  лови  атамана! 

Не  гонись  за  рядовичемъ,  лови  атамана. 

Сверху  легко  плевать,  а  попробуй  снизу  (вверхъ  плю- 
нуть)! 

Безвомандный  вомандиръ  сирота . 

У  нашего  командира  ни  шляпы,  ни  мундира. 

Одинъ  рядовой,  да  и  тотъ  кривой  (о  гарниз.)* 

Семьдесятъ  приказчиковъ,  одинъ  рядовой,  да  и  тоть 
не  свой  (или:  чужой). 

Не  то  играть,  что  хочется  скрыпочк1&. 

Не  о  томъ^  что  г д*]^ взять,  а  о  томъ,чтобъ  было  (солд.)^ 

Хоть  изъ  земли  достань,  да  подай! 

Хоть  роди  да  подай!  Вынь,  да  цоложь! 

Онъ  уже  въ  доведи  прошелъ.  Онъ  скоро  въ  дбведк 
пройдетъ. 

Въ  тузы  пол^^зъ.  Это  тузъ,  да  еще  и  козырный. 

Былъ  двойкой  хорошъ,  а  тузоиъ  не  годится. 

На  пристяжи  б11житъ  (прыгаетъ),  а  въ  корень  не 
годится. 

Не  одинъ  кулакъ  ^ьетъ,  бьетъ  и  козырь. 

Н'Ётъ  хлюста  (карт,  игра),  да  масть  густа. 

Не  возыристъ,  да  мастистъ. 

Хотя  лыкомъ  шитъ,  да  начальникъ. 

Хоть  мочальникъ,  да  твой  начальникъ. 

Гд1^  хвостъ  начало,  таиъ  голова  мочало. 

Хвостъ  Г0Л0В1&  не  указка. 

Не  челов^въ  м^^стомъ  красится,  а  м']^сто  челов']^ком'ь. 

Первый  въ  сов1^т1^,  первый  въ  отв'Ьт1^. 

Лучше  въ  чужую  голову  (въ  чужой  отв1&тъ),  ч-Ьмъ 
въ  свою. 


шщ- 
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Старшену  первая  чарка  и  первая  па1ка  (со1д.). 

Не  слуганъ  госпожу,  а  госпож1&  слугъ  будить. 

Пошедъ  въ  попы,  служи  и  панихиды! 
I  Взя1ся  за  гужъ-не  говори,  что  не  дюжъ! 

Бто  въ  коии  поше1ъ,  тотъ  ж  воду  вози! 

На  ряду  жить,  рядовую  творить. 

Сид1^ть  на  ряду  —  не  говорить:  не    ногу  (о    началь- 
стве). 

Над^^дътреухъ,  такъ  не  будь  висюухъ! 

Взялся  стадо  пасти,  такъ  паси  и  нашу  ко  ровву. 

Назвался  грибоиъ  (груздемъ)  —  пол1&зай  въ  кузовъ! 

Хорошо  жить  на  почет*]^  ^  М1ру,  да  отв']&тъ  большой. 

Вздбхни^  да  бхни:  а  свое  отбывай! 

Д1^вушка  гуляй,  дельце  помни! 

Д^ла  не  делаешь,  а  отъ  д1^ла  не  б']^гаешь    (или:    не 
дЪлай,  не  б1&гай). 

Въ  попахъ  сидеть  —  кашу  *сть,  а  въ    сотскихъ  — 
оплеухи. 

Лучше  за  стадрмъ  ходить,  ч^иъ  стадо  водить. 

За  б'Ьшеныиъ стадоиъ не  крылату  пастырю  быть. 

Бафтанъ  зеленъ,  да  битъ  ежеденъ. 

Занедбслухъ  бьютъ,  за  переслухъ  и  возъ  навьютъ. 

Не  досолъ  на  стол^,  пересолъ  на  спин*]^. 

Что     побьенъ,  то  и  поживенъ.    Что     ударишь,    то 
у1Ьдешь. 

Сослужишь  службу  —  такъ  любить;  не  сослужишь  — 
голову  рубить. 

Не  пойдешь  и  въ  звонари^  не  попадешь  въ  пономари. 

Не  быть  звонаремъ,  не  быть  и  пономаремъ. 

Не  казакъ,такъ  и  не  атаманъ.  Изъ  рядовичей  въата- 
наны  выходятъ. 
-    Ты  ну,  я  ну,  а  выехать  не  на  чемъ. 

Ты  вашецъ  (баринъ),  я  вашецъ,  а  кто   же  хл'Ьбапа- 
шецъ? 
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Ты  сударь  и  я  сударь,  а  кто  же  присударивать  станетъ? 

ВсЬ  въ  старостахъ  будемъ  —  некому  будетъ  и  шапки 
передъ  нами  сымать. 

Не  будетъ  пахатника,  не  станетъ  и  бархатника. 

ПотМ,  бадМ,  до  ЗВ1&ЗДЫ  гов']^й,  а  леща  подава! 
(т.  е.,  свайку,  коли  проигралъ)! 

Не  тюрюкай  тюрй,  проползай  въ  нору  (т.  е,  подавай 
свайку,  хоть  выкопай)! 


Начальство  —  служба, 

У  Царя  колоколъ  п6«всейРосо1и  (рекрутск1й  наборъ). 

Въ  некрутчину  —  что  въ  могилу. 

Отдали  подъ  красну  шапку.    Лобъ  забрили.   Отдали 
подъ  барабанъ. 

Откуда  васъ  столько  берется?  —  Изв^^ство^  солдатъ 
солдата  рожаетъ. 

Служивый,  что  муха  —  была  бы  гд1&  щель  везд*  про- 
л^Ьзетъ. 

Солдатъ  идетъ  селомъ,  такъглядитъ  кругомъ. 

Гд*]^  заборъ,  тамъ  и  дворъ,  гд1^  щель,  тамъ  и  постель. 

Иди  прямо,  гляди  браво  (солд.)! 

Убей  Богъ  солдата,  утиши  войну! 

Годъ  служи,  да  десять  лЪтъ  тужи. 

Недовернешься  —  бьютъ,  и  перевернешься  —  бьютъ 
(солд,). 

Знай  службу:  плюй  въ  ружье,  да  не  мочи  дула. 

ХлМы  катай,  да  рукъ  не  марай! 

Не  дотянешь  — бьютъ,  перетянешь — бьютъ  (матрос). 

Тяни  —  тяни,  да  и  отдай  (матр.)! 

Веселое  горе  (горькое  веселье) ,  солдатская  жиэнь. 

Солдату  три  деньги  въ  день:  куда  хочешь,  туда  ихъ 
и  д'1^нь! 
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Солдатъ  чорта  годъ  со  днеиъ  въ  тавлинк*]^  проносилъ 
(изъ  сказЕи). 

Батько!  Л-Ьзеть  чортъ  въ  хату.  —  Не  замай,  лншь  бы 
не  москаль  (т.  е.,  не  солдатъ.  Малорос). 

Рады  стараться. 

Жилы  порвемъ,  да  доймемъ. 

Умирай  въ  пол*]^^  да  не  въ  аы^. 

иному  служба  мать,  иному  мачиха. 

Это  не  служба,  а  службишка;' служба  будетъ  впереди. 

Гд1^  ни  жить,  не  миновать  служить. 

Гд1^  ни  жить  —  одному  Царю  служить. 

За  Боромъ  молитва,  за  Царемъ  служба  не  лропадетъ. 

На  службу  не  напрашивайся  (не  накупайся),   отъ 
ч^лужбы  не  отпрашивайся  (не  откупайся)! 

На  службу  не  набивайся,  а  отъ  службы  не  отрекайся! 

Ни  на  службу  вскачь, ни  отъ  службы  прочь. 

Гр1^шно  чужою  кровью  откупаться  (м']^стамипов1&рье; 
о  пёАжЪ  рекрутъ). 

Дружба  дружбой,  а  служба  службой.  По  служб^Ь  н-^тъ 
^фуж6ы. 

Службу  служить  —  другу  не  дружить. 
,  По  служб-Ь  —  ни  друга,  ни  недруга. 

На  служба  н'Ётъ  родни.  Во  фронт'Ё  н1&тъ  родни. 

Службу  служи,  а  самъ  ^е  тужи! 

Служить,  такъ  не  картавить,  а  картавить,   такъ   не 
служить  (Я.  Долгоруковъ?  Суворовъ?). 

Воевать,  такъ  не  горевать,  а  горевать,  такъ  не  вое- 
вать. 

Ты  отъ  нея  (отъ  жены  и  службы)  на  пядень,  а  она 
отъ  тебя  на  сажень. 

День  Государевъ,  а  ночь  наша. 

На  (по)  служб'Ё  н'Ьтъ  отговорокъ. 

Дбма  жить  —  чина  не  нажить. 

Служи  сто  л'&тъ,  а  не  выслужишь  ста  р1&пъ. 
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Нажилъ  отъ  службы  —  чирШ  въ  боку. 

Которая  служба  нужнее,  таи  честн1^е. 

Сколько  ни  служить,  а  въ  отставк^^  быть. 

Живетъ  —  не  тужитъ,  никому  не  служить. 
11о1'.зжай  да  служи,  а  домой  пр1фдешь  —  потужи! 

Казна  съ  голоду  не  уморитъ,  да  и  досыта  не  накор** 
иитъ. 

Кто  больше  служитъ,  тотъ  больше  и  тужитъ..  Кто 
служить,  тотъ  и  тужитъ^ 

На  служб1^  не  безъ  тужбы  (не  безъ  нужды). 

Красная  нужда  —  дворянская  служба. 

Сколько  служилъ,  а  вдвое  тужилъ. 

Кто  служитъ,  тотъ  тужитъ;  а  кто  оретъ,  тотъ  п1^сн11 
поеть. 

Мужъ  на  служб^^,  а  жена  въ  нужд^  —  оба  равны. 

Пошелъ  на  службу  —  терпи  и  нужду! 

Служба,  да  нужа  —  нЬтъ  ихъ  хуже. 

Стужа  да  нужа,  да  Царская  служба. 

В^но  служу  —  ни  по  чемъ  не  тужу. 

Служба  трудна,  да  мошна  не  скудна. 

Служить  бы  радъ,  прислуживаться  тошно.   (Грнбо^Ь- 
довъ). 

Для  очистки  бумаги.  Для  порядку. 


Строгость  —  кротость. 

Не  все  должно,  что  можно. 

Смирный  въ  артели  —  кладь. 

Водой  не  замутить. 

Мягокъ,  какъ  воскъ. 

Тихъ  да  лихъ. 

Ходи  какъ  линь  по  дну,  и  водой  не  замути! 

Кротшй  голубокъ  (голубка).  Ни  мухамъ  ворогъ. 
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ЪсЪ  по  и^^стамъ,  какъ  соловьи  по  гц1&зданъ. 

Сиди  подъ  кустонъ,  позакрывшись  листомъ. 

Бто  живетъ  тихо,  тотъ  не  увидитъ  лиха.  Жявв 
тихо  —  не  увидишь  лиха. 

Ищи  кротости,  чтобъ  не  дойти  до  пропасти. 

Тихо  не  лихо,  асиирн^е  прибыльнее.  Молча — легче. 

Живи  сиирн^^е,  такъ  вс1&нъ  будешь  мил1^е. 

Живи  смирн^е^  будетъ  прибыльн'Ье. 

Быстрая  вошка  —  первая  на  гребешонъ  попадаетъ. 

РЕЗВЫЕ  саиъ  натечетъ,  а  на  тихаго  Богъ  н^несетъ. 

Вусливъ  былъ  лесъ,  да  на  ц^пь  попалъ.  Хвщива 
собака  была,  да  волки  съЪли. 

Сидень  сидитъ,  а  часть  его  (доля,  счастье)  растетъ. 

Родился  малъ^  выросъ  пьянъ,  уиеръ  старъ  —  и  св1^- 
ту  не  видалъ. 

С^ровъ  —  не  ладно,  смиренъ  —  не  гораздо. 

Сердитаго  проклянутъ,  а  снирнаго  ливьеиъ  прогло- 
нутъ. 

Будешь  сладокъ  —  живьемъ  проглотятъ;  будешь  го- 
рекъ  —  проклянутъ. 

Жилъ  бы  тихо^  да  отъ  людей  лихо. 

Ето  живетъ  тихо,  тому  жить  лихо. 

Тихоиирный  подъ  спудомъ  живетъ. 

Бакъ  мокрая  курица.  Сиирн']^е  теленка. 

Ижъ  хоть  поли  мой.  Имъ  хоть  поли  мой,  да  дресвы 
подсыпай. 

Силенъ  какъ  быкъ,  а  смиренъ  какъ  корова. 

Какъ  теленокъ:  кто  погладитъ,  того  и  полижетъ. 

Снирнаго  (плохаго)  волка  (бога)  и  телята  лижутъ. 

Новгородцы  такали,  да  Новгородъ  и  протакали. 

Смирная  овца  волку  по  зубамъ  (волку  корысть). 

Будь  овцой  —  волки  готовы.  Сд1^лайся  овцой,  а  вол- 
ки готовы. 

Смирную  собаку  и  кочетъ  бьетъ. 
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Бойшй  скачетъ,  а  свшрный  шачетъ. 
Покой  пьетъ  воду,  а  безпокойство  иедъ. 
Отвага  медъ  пьетъ  —  и  кандалы  третъ. 
Каковъ  ни  будь  смиренъ,  а  норовокъ  есть. 
Норовъ  не  боровъ:  откормить  его  —  не  убить. 
Тиха  вода,  да  отъ  нея  подтопъ  живетъ. 
Сиирёнъ,  смирёнъ,  а  не  суй  перста  въротъ! 
Нанускдивъ,  что  волкъ,  пакостливъ,  что  котъ  (или: 
блудлиЁъ  что  кошка,  а  трусливъ  какъ  заяцъ). 


Задоръ  —  гульба  —  безпутство. 

Какъ  денегъ  н']^тъ,  такъ  и  на  полати  претъ  (сииренъ). 

Бр']^пилась  кума,  да  ряхнулась  ума, 

Весело  гулять,  коли  нечего  загонять  (т.  д.,  скота 
н'Ьтъ). 

Я,  добрый  молодецъ,  безъ  козъ,  безъовецъ:  была  бы 
л-Ьсенка. 

Навяжется  шаль,  и  покинуть  жаль. 

Та  не  коза  (не  овца),  что  за  (коя  съ)  волкомъ  пошла. 

Не  накормишь  коня  сухопараго,    не  над']^лишь  дитяте 
^езсчастнаго. 

Про  ваше  здоровье  и  говорить  скоромно. 

Тише  кричи:  баринъ  на  печи.  Не  стучи:  сидитъ  д'Ьдъ 
щ  печи. 

Онъ  въ  долгу  не  останется. 

За  словомъ  въ  карманъ  не  пол']&зетъ. 

Онъ  и  отмолчится,  такъ  словно   обругаетъ.  Онъ  ж 
«олчкомъ  ругнетъ. 

Задоръ  силы  не  спрашвваетъ.  Задоръ  того  не  знаетъ^ 
что  мочи  н*тъ. 

А  ну,  ну!  ударь,  колисм1^ешь А  ну,  еще! 

Задирка  деретъ  дырку.  Задоръ  прор']&ху  рветъ. 
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Худое  колесо  больше  хорошаго  скрыпитъ.  Худое  ко- 
лесо пуще  скрыпитъ. 

Не  мазана  арба  скрыпитъ;  не  с1^ченъ  мужикъ  рычитъ^ 

Старъ  да  глупъ:  силы  н-Ьтъ,  въ  глаза  л-Ьзетъ. 

Задору  много  (задоръ  беретъ),  да  силы  н-^тъ. 

Седни  (сегодня,  нын'Ь)  курица  —  и  та  фурится. 

Никакихъ  ладовъ  съ  нимъ  н']^тъ. 

Игуменъ  ГурШ  —  до  братьевъ  дуреяъ. 

У  него  то  Саввы,  то  Варвары  (у  охотника  попиро- 
вать). 

У  него  сегодня  Саввы,  такъ  завтра  Варвары. 

Она  просавихась,  проварварилась  (все  прогуляла). 

Просавился  еси,  проварварился  еси. 

Продемьянился,  прокузмился. 

Что  наковалъ,  то  и  прониколилъ. 

Не  въ  карман1&  дыра,  а  въ  горсти. 

Невъ  горсти  дыра,  въ  глотк*. 

Знать  беклу  по  рылу  мокру. 

Живетъ  не  живетъ,,  а  проживать  проживаетъ. 

Пьемъ,  ']&димъ,  какъ  люди;  чемъ  же  мы  нелюди? 

Ну-  ка  мы  за  вино,  не  прокисло  ль  оцр? 


Гульба  —  пьянство. 

Пьянъ  не  свой  —  самъ  себ*   чужъ.  Баба   пьяна  — 

вся  чужа. 

Отецъ  МОЁ  жилъ  не  ровно:  хл-Ьбъ  есть  —  такъ  солк 
н-Ьтъ;  соль  есть  —  такъ  хлМа  н*тъ;  а  я,  добрый  мо- 
лодецъ,  живу  ровно:  ни  хл-Ьба,  ни  соли. 

Только  6ъ  пить  да  гулять,  да  д1&ла  не  знать. 

Одна  денежка,  и  та  свищетъ. 

Въ  черный  день  перемогусь,  а  въ  красный  —  со- 
пьюсь. 
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Бур1акъ  на  часъ  денежку    пасетъ  (копнтъ). 

Иной  и  продаетъ  съ  барышоиъ,  даходнтъ  нагишонъ. 

Пишетъ  въ  два  пера,  да  денежка  не  спора  (т.  е., 
пьяница). 

Работа  денежку  копнтъ,  хиехь  денежку  топить. 

Рубитъ  въ  два  топора,  да  работа  не  спора. 

Върукахъ  было,  да  сквозь  пальцы  стыло.  Было  да 
сплыло. 

Принялись  гулять,  такъ  не  дни  считать. 

Что  было,  то  спустилъ;  что  будвтъ,и  на  то  угостил-ь. 

Какъ  пришло,  такъ  и  ушло  (прошло). 

Дйла  на  полтину,  а  иогорычеЯ  на  рубль. 

Ему  въ  харчевняхъ  первый  почетъ. 

И  уиенъ,  и  пригожъ,  да  на  правду  (на  д']^ло)  не  гожъ. 

Ужина  покружена,  а  об1&дъ  на  кулачки  пробитъ. 

Выпивши  пиво  —  да  тестя  върыло;  по^ъ  пироги  — 
тещу  въ  кулаки. 

День  пируютъ,  а  нед']&лю  голова  съ  похмелья  бо лить. 

Началъ  гулять,  такъ  не  другой  день  терять. 

Гулять  —  не  устать,  а  дней  у  Бога  впереди  иного. 

Гуляй  нёчетомъ:  одинъ  день  на  разживу  покидай. 

Запьеиъ,  такъ  избу  запремъ;  а  что  въ  изб'Ь,  въ  ка- 
Факъ  снесемъ. 

Пьемъ,  людей  бьемъ;  какъ  не  живеиъ? 

Курнуть  не  курнуть,  такъ  чтобы  ужьрога  въ  землю. 

Запили  тряпички,  загуляли  лоскутки. 

Жить  и  день  и  ночь.  Онъ  живетъ  и  день  и  ночь. 

Пьемъ,  да  людей  бьемъ:  знайнашихъ,  поминай  своихъ! 

Пьемъ,  да  посуду  бьемъ:  а  кому  не  мило  —  того  въ 
рыло. 

Пей,  да  людей  бей,  чтобъ  знали,  чей  ты  сынъ. 

Пуститься  во  всЪ  нелегв1Я. 

Валяй  чулки  на  паголенки  (кути,  гуляй)! 
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Пошжа  изба  по  горниц-Ь,  с^н!  по  полатямъ  (гульба, 
«одонъ) . 

Пошелъ  чортъ  по  бочканъ  (запи1и).  Пошелъ   чортъ 
по  давкажъ. 

Пьиь  сто1бомъ,  дымъ  корожысюнъ;  а  изба  нетоплёна, 
не  метёна. 

Хватить  во  вс1^  хвосты.  Кутнуть  во  всю  Ивановскую. 

Чайничаетъ  да  бражничаетъ. 

Здравствуйте,  ион  рюмочки,  здорово,  стаканчики:  ка- 
ково поживал,  меня  цоиинали? 

Сватушка,  вотъ  тебЪ  шапка  и  рукавицы:  ночуй,  ро- 
димый! 

№тъ,  сватушко:  всю  ночь  пропью,  а  не  ночую. 

Изъ  иута  по  лавк1&  —  шедудякъ  наголо. 

Сверчки  напередъ  хозяина  перебрались  въ  новый  домъ. 

Одол']^ли  черти  чистое  (святое)  м^^сто. 

Бейся  съ  нииъ,  какъеъ  Литвой  (объ  упрямомъ). 

Дома  бесится,  а  въ  людяхъ  съ  ума  сходитъ. 

Не  спрашивай:  пьетъ  ли,  спрашивай:  каковъ  во  хмелю. 

Хиветъ  на  Дону,  оставя  дома  жену. 

Заря  вгонитъ,  заря  (другая)  выгонитъ. 

Ровно  б^^лены  объ1&лся. 

Разгулъ  найдетъ  гулякъ. 

Сорока  съ  тыну,  а  десять  на  тынъ. 

Ходитъ,  какъ  съ  повальнымъ  обыскомъ(т.  е.,  изъ 
доиу  въ  домъ). 

Нашего  непоседа  ни  дома,  ни  у  сос1^да. 

Спроси  въ  людяхъ,  что  дома  ищется. 

Онъ  сведетъ  домъ  въ  ор'1&ховую  скорлупку.  Сведетъ 
домокъ  въ  одинъ  уголокъ. 

Сведетъ  такъ  домокъ,  что  не  нуженъ  и  замокъ. 

Такъ  сведемъ,  что  домокъ  въ  охабку  снесемъ. 

Гулять  съ  молоду  — помярать'подъ  старость  съ  голоду. 

Пошелъ  черныхъ  кобелей  на  бЪю  перемывать. 
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На  собакахъ  шерсть  бьетъ  (т.  е.,  баклуши  бьетъ). 
Пошелъ  на  собавъ  сЪяо  восить. 

Сюномъ  слоняться  (т.  е.,  шататься  праздно). 

Онъ  въ  комитет*  по  утаптыван1ю  мостовой. 

Пошедъ  глодать  кости,  на  поповъ  дворъ. 

Нищихъ  за  поводокъ  водитъ. 

ПоФхалъ  въ  Москву  за  песнями. 

Онъ  служитъ  —  за  козла  на  конюшн*. 

Отставной  козы  барабанщикъ  (т.е. ,  козй  при  иедв1^д']&). 

Не  до  об'1дни,  когда  много  бредней. 

Люди  за  Д'^^ло,  а  мы  за  безделье. 

Перековалъ  лемехъ  на  свайку. 

Что  мн1&  соха  —  была  бъ  балалайка. 

«Надо  бъ  пообедать.  —  Такъ  хл*ба  н*тъ!  Акнутъ 
есть?  Есть  —  Пойдемъ  собакъ  гонять! 

Безъ  вина  —  одно  горе;  съ  виномъ  —  старое  одно, 
да  новыхъ  два:  и  пьянъ  и  битъ  (и  пьянъ,  и  голова  6о- 
литъ). 

Голъ,  какъ  соколъ,  а  остеръ,  какъ  бритва. 

Уменъ,  какъ  попъ  Семенъ:  книги  продалъ,  да  карты 
купилъ. 

За  д'Ёло  немы,  за  работу  не  мы;  а  поесть,  попля* 
сать  —  иротивъ  насъ  не  сыскать. 

Титъ,  поди  молотить!  —  Брюхо  болитъ.  —  Титъ, 
поди  кисель  ']&сть.  —  А  гд*  моя  большая  ложка? 

Волынка  да  гудокъ,  собери  нашъ  домовъ. 

бома  на  гудк']^  играть,  а  Ерема  глазами  мигать. 

Плясать  смолоду  учись,  подъ  старость  не  научишься. 

Поглазеть,  погулять,  да  мошну  повытрястм. 

Иванъ  въ  дудку  играетъ,  а  Марья  съ  голоду  умираетъ. 

Черезъ  НИЗК1Й  тынъ,  такъ  и  тяветъ,  словно  домой. 

Ъхалъ  къ  6ом%,  а  за^халъ  къ  кум%. 

Пошелъ  къ  кум%,  да  засЪлъ  въ  тшрьм1^. 

Шелъ  въ  церковь,  а  попалъ  въ  кабакъ. 
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Пойдеиъ  въ  церковь! — Грязно. — Ну  такъ  въ  кабакъ! 
—  Ужь  разв1&  кавъ  нибудь  подъ  заборонъ  пройти. 

Ъздилъ  пировать,  а  домой  пр11^халъ  горевать. 

Ъхадъ  къ  брату,  а  за'Ьхааъ  къ  свату. 

11о1^хади  въ  цв']^тномъ,  пр1'Ьхади  но  въ  чемъ  (обо- 
драные). 

Пос1анъ  ддя  порядку,  а  воротиюя  пьянъ. 

Нашъ  поетр^^лъ  везд1^  посл'Ь1ъ. 

Бавъ  быть,   чедов']&къ:  и  "Ьотъ,  и  пьетъ  (т.  е.  какъ 
с|*дуетъ  быть). 

Нашему  Дуки('Ь)  и  чортъ  съ  руки. 

Ни  въ  город1^  порука,  ни  въ  дорог'Ь  товарищъ,  ни  въ 
деревн11  еосбдъ. 

Ни  въ  город']^  Богданъ,  ни  въ  сед^Ь  Седифанъ. 

Жндъ  не  крестьянннъ,  а  умеръ  не  родитель. 

Жидъ  не  еос']&дъ,  умеръ  не  покойнивъ.  Жидънежидъ, 
умеръ  не  умеръ. 

У  Бога  небо  коптитъ,  у  Царя  земнаго  землю  топчетъ. 

Живетъ— ххМъ  жуетъ:  спитъ — небо  коптитъ. 

Живетъ  не  жнетъ,  а  хлЫъ  жуетъ. 

Ни  пошясать,  ни  въ  дудочку  поиграть. 

Ни  въ  дудочку,  ни  въ  соп1&10чку. 

Ни  въ   ПИрЪ,  ни  въ  М1рЪ,  ни  въ  добрые  1ЮДИ. 

Худая  кляча  зря  куда  скачетъ. 

Сёмъ-пересёмъ,  какъ  бы  день  прошелъ. 

День  да  ночь,  то  и  сутки  прочь:  таиъ  и  отваливаеиъ. 

Живетъ,  какъ  бы  день  къ  вечеру. 

Слава  теб'Ь,  Господи:  и  солнышко  с1^ло. 

Убить  бы  день,  а  ночи  и  не  унидимъ. 

Нед1^ля  прошла,  до  насъ  не  дошла. 

На  людей,  что  на  Бога;  а  на  себя,  что  на  черта  (на- 
дежа). 

Слава  Богу  —  пожили  на  св^тЪ,  посрамили  добрыхъ 
людей. 

Даль.  Пословицы.  I.  20 


306  ГУЛЬБА  —  ПЬЯНСТВО. 

Добрая  головушка — содомъ  людской  (безпутный). 

Нравомъ  хорошъ,  да  норовоиъ  негожъ. 

Прошелъ  в'1^къ  (изжилъ  в'1^къ)  ни  за  холщевыйи^^хъ. 

Ъдимъ  чужое,  носимъ  краденое. 

Наши  лица  не  ходятъ  въ  полицу:  прямо  въ  острогъ. 

Чортъ  не  возьметъ  его,  а  Богу  не  надо. 

Ни  Богу  св-Ьча,  ни  чорту  ожигъ  (кочерга). 

Ни  нашииъ,    ни  вашииъ.  Ни  наиъ,  ни  вамъ,  ни  доб* 
рымъ  людянъ. 

Ни  на  себя,  ни  на  людей.  Ни  себ*]^,  ни  людякъ. 

Нашъ  бадМ— ни  на  себя,  ни  на  людей. 

Что  гнилая  солома  въ  омет']^. 

Стоить  уродъ  у  Божьихъ  воротъ. 

Словно  коза^  на  кровлю  мостится. 

Пакостливъ,  какъ  котъ,  а  роблйвъ,  что  заяцъ. 

Раст1^шился  боярскШ  сынъ:  се  на  ножъ,  се  на  колъ, 
се  на  вис']^лицу. 

И  с1Ьчетъ  (^.тгается),  и  задъ  волочетъ. 

Гд1^  ни  поживетъ,  добра  не  наживетъ. 

Мутитъ,  какъ  водяной  по дъ  мельницей.  Вертитъ,  какъ 
чортъ  въ  пучин-Ь  (въ  омут-Ь). 

Вертитъ,    какъ  домовой  на  конюшне;  —  какъ  л^^шхй 
въ  уйм1^. 

Чорта  няньчить  (т.  е.,  сидя  качать   ногами).  Пусто- 
вать ногами  нёкошнаго. 

А  нешто  знаетъ  собака  пятницу? 

Не  знаешь  праздника,  такъ  знай   хоть  будни  (т.  е., 
не  въ  церковь;  такъ  въ  работу)! 

На  печи  по  дрова  по^халъ. 

Ну^  Яшка,  плоха  твоя  замашка  (изъ  сказки). 

Ванюха,  свиное  ухо.  Мартынъ,  свалился  подъ  тынъ. 
За  бест1ю  двести,  а  за  каналью  ничего. 

За  глупою   головою  и  ногамъ  плохо  (и  ногамъ  н1^тъ 
покою). 
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За  дурацкою  гоювою  и  ногаиъ  неупокой. 

Съ  этого  веседья,  каково-то  похмелье. 

Доходидись  ножки,  доработались  ручки,  додумалась 
голова. 

Кто  строитъ,  а  кто  зорйтъ  (разоряетъ). 

Въ  неиъ  ни  кожи,  ни  рожи,  пи  виденья.  Ни  съ  кожи, 
яи  съ  рожи, 

Сахаръ  иедовичъ.  Ббко  съ  сокомъ. 

Забубённая  твоя  головушка.  У  него  въ  голов1&  бубны. 

Простомолва  не  молви,  а  она  какъ  тутъ. 

Сорвался  съ  ВИС1&ЛИЦЫ.  Словно  его  полымемъ  при- 
несло. 

Родила  мама,  что  не  при'маетъ  и  яма. 

Убился  съ  горы — и  чортъ  его  бери! 

Чорту  баранъ.  Собак^Ь  собачая  смерть.  Чорту  баранъ, 
готовъ,  одрйнъ. 

Гуляетъ,  погуляетъ— устанетъ,  перестанетъ. 


Драка  —  война. 

Въ  пол']^  съ'&зжаются,  родомъ  не  считаются(отъ  м']^ст- 
ничества). 

Въ  пол']^  воля:  кто  въ  пол1^  съ'Ьзжается,  родомъ  не 
«читается. 

Въ  пол"]^ — дв'Ё  воли:  чья  сильн'1&е. 

Въ  иол1^ — дв1^  воли:  кому  Богъ  поможетъ. 

Въ  пол1Ь — ни  отца,  ни  матери;    заступиться  некому. 

Въ  моръ  намрутся,  а  въ  войну  налгутся. 

Войну  хорошо  слышать,  да  тяжело  вид'1^ть. 

Идти  подъ  стукаловъ  монастырь  (солдат,  подъ  кр-Ь- 
пость,  на  сраженье). 

Рать  сама  кормится,  а  М1ръ  жнетъ.  Шръ  гинетъ,  а 
рать  кормится. 
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На  рать  е^на  не  накосишься  (не  напасешься).' 

Воинъ  воюетъ,  а  ино  ж  горюетъ. 

Казакъ  въ  Запорогахъ,  что  нень  при  дорогахъ. 

Вотору  сторону  воюетъ,  въ  той  и  горюетъ. 

Воинъ  воюетъ,  а  жена  дома  горюетъ  (а  д1&ткн  горю- 
ютъ). 

Война  питается  деньгами,  а  увеселяется  кровью  (Св. 
Дим.  Рост.).  ' 

Война  кровь  любитъ  (кровь  пьетъ). 

Ни  моря  безъ  води,  ни  войны  безъ  крови. 

Разбить,  расчесать  въ  пухъ  и  прахъ. 

Разбить  непр1ятеля  н^  гоюву. 

Принестц  неприятеля  на  пдечахъ  (на  себ1&). 

Непр1ятель  на  хвост1^  ворвался. 

Пуля  дура,  штыкъ  молодецъ. 

Пуля  дура:  гд*  ударитъ — дыра. 

Синя  порошииа  полымемъ  дышетъ. 

Въ  полушечномъ  свинце  человечья  смерть  (пуля). 

Пуля  дура,  а  виноватаго  найдетъ. 

Пуля  чиновъ  не  разбираетъ. 

Разв'Ь  не  было  (не  будетъ)  ей  м'Ьста  въ  чистомъ  пол% 
пройти  (т.  е.,  пул1^,  мимо  меня)? 

Больно  раненъ — и  головы  не  нашли. 

Турки  падаютъ  какъ  чурки;  а  наши,  слава  Богу^  сто- 
ятъ  безголовы. 

Воинъ  враговъ  побиваетъ,  а  трусъ  корысть  подбн- 
раетъ. 

На  войн1^  бывалъ:  рыбу  громилъ. 

Онъ  и  не  понюхалъ  пороху. 

Войско  сухопутное  —  одна  рука;  а  сухопутное  и  мор- 
ское— дв*  (Петръ  I). 

Что  съ  бою  взято,  то  свято. 

Огнемъ  и  мечомъ.  Вояскимъ  хвостомъ  пепелъ  раз- 
мести. 
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Руби  п^^хоту.  Вались  на  штыкъ.  Иди  на  проюмъ! 
Нашеств1е  двуЁадесати  языковъ  (1811  г.). 
Подъ  Мадымъ  Ярославцемъ  (т.  е.^  во  вреия  срахев1Я) 
вся  земля  дрогнула. 
Отъ  Бородинской  пушки  подъ  Москвой  земля  дрожала. 
На  латника  по  ратнику  (1812  г.). 
Мало  штыка,  такъ  вотъ-т'Ь  приклада. 
Докалывай  фра'нцу.ча  вилами! 
Пришелъ,  увид'Ьлъ,  поб1&дилъ. 
Былъ  не  опаленъ  (Наполеонъ),  а  изъ  Москвы  вышелъ 
опаленъ. 

Красна  брань  дракой.  Ч'Ьмъ  долго  браниться,  не  луч* 
ше  ль  подраться? 

Разбирай  кистени  по  рувамъ. 

За  косы  руками,  а  въ  бока  и  ребра  кулаками. 

Сбилъ  да  поволокъ — ажио  брызги  въ  потолокъ. 

Мужики  дерутся  въ  расходку,  а  бабы  въ  кучку  (вбро- 
хонъ). 

Наши  рвутся  (дерутся),   такъ  волоса  въ  рукахъ  ос- 
таются. 

На  разъемъ  съ  волосами  не  суйся  (самого  оттаскаютъ)! 

Изъ  глазъ  искры  (зв1^зды)  посыпались.  Небо  съ  ов- 
чинку показалось. 

Задатк  кому  трепку.  Задать  чесу. 

Постригъ  безъ  ножницъ.  Волосная  расправа. 

Испекли  пирогъ  во  весь  бокъ  (побили). 

Испекли  лепешку  во  всю  щечку. 

Дали  похлебку  вътриохлебка. 

Наткнулся  рыломъ  на  кулакъ. 

Отиочалить  бока;  настрочить,  отвалять,  отмять  бока. 

Салазки  (скулы)  подбить,  своротить. 

Перевалить  со  щеки  ни  щеку. 

Со  щеки  на  щеку  умножить,  а  волоса  разделить  (се- 

нинарск.). 
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Въ  сусалы,  да  подъ  никитки  (т.  е.,  въ  рыю,  да  въ 
бокъ) . 

Отшелушить,  отщекотурить,  на  о6^  корки.  Пересчи- 
тать ребра. 

Подставить  фонари;  фонари  подъ  глазами. 

Угостить  приворотнымъ  зельеиъ  (согнать  запоромъ 
со  двора;  игра  сювъ:  привор.  зелье,  ч1&иъ  приворажи- 
ваютъ). 

Угостятъ  тебя  шампанскииъ,  ч1&иъ  ворота  запираютъ. 

Положить  лоскомъ;  въ  лосвъ,  на  повалъ.  Поднять 
прахомъ. 

Однииъ  иахоиъ  сто  душъ  побивахонъ. 

Еудаклинъ,  куда  рукава,  куда  паголенки. 

Съ1&здить  кого  въ  Харьковскую  губершю,  Зубцовскаго 
у1&зда,  въ  городъ  Рыльскъ,  въ  Рожественск1Й  приходъ 
(ХарьковскоЁ  губерши,  Мордасовскаго  у1^зда,  въ  городъ 
Рыльскъ,  въ  Зубцовъ  погостъ). 

Отъ  щелчка  доходятъ  и  кулака. 


Ссора  —  брань  —  драка. 

Ч1^мъ  ругаться,  лучше  собраться,  да  подраться. 

Полно  браниться,  пора  подраться. 

Что  за  шумъ,  а  драки  н^тъ? 

Бабы  бранятся,  такъ  платки  съ  головъ  валятся. 

Горлоиъ  не  возьмешь,  бранью  не  выпросишь. 

Не  все  горломъ,  ино  и  руками  (т.  е.,  дракой). 

Въ  схватк'Ь  счастье — великое  д']^ло. 

Не  силой  борятся  (берутъ),  уи']&ньемъ. 

Хочешь  дерись,  да  за  тычкомъ  не  гонись. 

Давай  разверстаемся:  бери  мою  голову,  да  подай  свою! 

Идти  въ  драку — не  ждл']^ть  волбсъ. 

Идетъ  воевать,  а  не  хочетъ  сабли  вынимать. 

На  пролонъ  идутъ  ~  головъ  ве  жал'Ьютъ. 
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Чужую  бороду  драть— свою  подставлять. 

По  чужую  голову  идти— свою  нести. 

Головой  кончаться — смерт1ю  в'1&н(1аться. 

Смерть  въ  бою — аЪао  Божье. 

Борись — не  дерись;  станешь  драться,  будешь  запи- 
раться. 

Не  самъ  пришелъ — чортъ  принесъ. 

Бозьии  чортъ  дьявола:  оба  не  надобны. 

Брань  не  запасъ,  а  безъ  нея  ни  на  часъ. 

Не  выругавшись,  д1^ла  не  сд1^лаешь. 

Не  обругавшись,  и  замк^  въ  кл'ёти  не  отопрешь. 

Браниться  бранись^  а  на  ииръ  слово  покидай! 

Кстати  бранись^  кстати  иирись. 

Сходись — бранись,  расходись  —  иирись. 

Первая  брань  лучше  посл']^дней. 

Жить  было  съдругомъ^  да  пом']&ша4ъ  н  ёдругъ. 

Богъ  далъ  родню,  а  чортъ  вражду. 

Не  лягается  надолба,  да  и  не  везетъ. 

И  сниронъ  пень,  да  что  въ  немъ? 

Сниренъ^  не  р'Ёчистъ,  да  наруку  нечистъ. 

Въ  болот^^тихОд  да  житьтаиъ  лихо. 

Глаеъ  шестый,  подымай  шесты  на  игумена,  на  безу- 
мена  (семинарск.). 

Постой,  ляхъ,  это  не  твое.  Брешешь,  ляше,  по  Збручъ 
йаше. 

И  нищхе  дерутся.  Дв1^  бараньи  головы  въ  одинъ  ко- 
телъ  не  л^зутъ. 

Мужичекъ  не  кочетокъ,  а  драться  хочет ъ  (а  подрать- 
ся любитъ). 

Братъ  не  братъ,  такъ  отдай  мой  крестъ  (т.  е.,  коимъ 
побратались. 

Мн1^  съ  нимъ  не  д']^тей  крестить  (т.  е.,  мн1&  его  ща- 
дить нечого,  дружбы  его  не  ищу). 

Сколько  не  мучиться,  а  безъ  ссоры  не  прожить. 
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Какъ  ни  ко1отись,  а  безъ  брани  не  житье. 

Не  помутясь^  и  море  не  уставится. 

Безъ  шуму  и  брага  не  закиснетъ. 

Брань  (битва)  славна  дучше  мира  студна. 

Бей  своихъ — чуж1в  будутъ  бояться. 

В'Ёчный  ииръ — до  первой  драки. 

Ыиръ  стойтъ  до  рати,  а  рать  до  мира. 

На  брань  слово  купится. 

Не  любить  встр1^чнаго,  не  любить  и  понеречнаго  (т. 
е.,  того,  кто  перечить). 

Хотя  себ1^  досадить,  а  недруга  поб1^дить. 

Попался,  который  кусался. 

Другъ  друга  губятъ,  что  камень  долбятъ  (что  дрова 
рубятъ). 

Хоть  рубль  платить,  а  за  бокъ  хватить. 

Хота  криво  по1^ду,  а  къ  злому  не  за^^ду. 

Хотя  самъ  нагъ  пойду,  а  тебя  какъ  бубна  пущу. 

Самъ  безъ  рубахи  пойду,  а  съ  тебя  порты  стяну. 

Хоть  разорваться,  да  не  поддаться.  ' 

Не  дороге  лодыга,  дороги  обида. 

Хоть  Софья  пуста,  да  не  Брутяцкимъ  верста  (стар., 
т.  е.,  хотя  Новгородская  епарх1я  безъ  владыки,  но  не 
московскому  управлять  ею). 

Дать  сдачи  (оплеуху  за  оплеуху). 

Ты  ему  слово,  а  онъ  тебЪ  десять. 

Съ  нимъ  натощакъ  не  сговоришь. 

Зубъ  зй  зубъ  браниться.  31^въ  въ  з'Ёвъ  грызться  (как;ь 
собаки,  ставъ  на  дыбы). 

Въ  пухъ  разбранилъ  (разругалъ,  разбилъ). 

Сд1^лали  славу,  поколотили  Саву. 

Не  говоря  худаго  слбва,  да  въ  рожу. 
По  шапк1&  хлеснуть,  огр^^ть,  ударить.  Дать  нахло- 
бучку. 
За  волоса  да  подъ  небеса.  За  виски  да  въ  тиски. 
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Бто  КОГО  запасно  бранитъ,  тотъ  того  боится. 

Запасная  брань,  по  указу  Государеву,  теб1&  же  на 
воротъ  виснетъ  (Екат.  II). 

За  паза  и  про  Царя  говорятъ. 

За  очи  и  баба  князя  перетяжетъ. 

Собака  даетъ,  в1^теръ  носитъ! 

Во1ьно  собак1^  и  на  владыку  лаять. 

Собак1&  и  на  свой  хвостъ  вольно  брехать. 

Собака  лаетъ,  а  бары  1&дутъ. 

Напившись,   мужикъ  и  за  р']^кою  бранится,    да  ради 
610  не  утопиться  (не  вь  воду  кинуться). 

Съ  бранчивой  куной  ни  напрощаешься. 

За  в1^тромъ  лъ  пол^  не  угоняешься,  а  съ  бранчивой 
кумою  не  напрощаешься. 

Даютъ — бери,  бранятъ — б4ги. 

ЗелЪшъ  лаять,  коли  нечего  дать  (коли  не  хочешь  дать)? 

Наши  родители  за  т']^иъ  не  гонители. 

Брань  въ  боку  не  болитъ.  Брань  не  киснетъ,  в^^теръ 
носить. 

Брань  не  дыиъ  —  глаза  не  Ъстъ,  Брань  очей  не  вы- 
есть. 

Брань  на  вороту  не  виснетъ.  Бранятъ— не  въ  м1^шокъ 
валять. 

Кто  ругается,  у  того  лошадь  спотыкается. 
'  Брань  на  вороту  не  виснетъ,  а  кулакъ  въ  боку  не 
киснетъ. 

Не  за  всякииъ  тычкоиъ  гонись. 

Словоиъ  и  комара  не  убьешь.  Отъ  слова  не  сбудется. 

Хотя  тЪсно,  да  лучше  ъж^стЪ. 

Они  живутъ — ни  вонъ,  ни«ъ  избу  (ни  то,  ни  сё). 

Живутъ,  какъ  собака  съ  кошкой. 

Лады,  что  у  кошки  с  ь  собакой. 

Одинъ  рычитъ  да  лаетъ,   другая  мурлычитъ  да  фыр- 
каетъ. 
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Сидятъ  вм%ст1&,  а  пядятъ  врознь. 

Иетутъ  въ  два  в1^ника  (о  ссор*]^  супруговъ). 

Стоятъ  вм-Ьст^Ь,  а  б*гутъ  врознь. 

Врагъ  выскочи1Ъ  въ  по1е,  всбмъ  над']^лалъ  горя. 

Высоко  соколъ  загоняетъ  с1^ру  утицу. 

Свое  сердце  тЪшишь,  а  мое  гн']^ви1пь  (ссорою). 

Свое  сердце  т^^шжшь,  шое  веселишь  (тоже,  говор, 
назло). 

И  васъ  бранятъ,  а  про  насъ  слышать  нехотятъ. 

Букушку  кстили  (т.  е.^  поЕуиились),  да  языка  не 
прикусили  (поссорились). 

У  Фили  пили,  да  Филю^жъ  побили. 

ДиитрШ  да  Борисъ  засвойгородъ  подрались  (Констан-* 
тиновичи,  XIV  в^^ка?). 

Прохоръ  да  Борисъ  за  носы  подрались  (отъ  лубочно! 
картины). 

Ссора  до  добра  не  доводитъ. 

Въ  ссорахъ,  да  во  вздорахъ  пути  не  бываетъ. 

Нивздоровъ,  ни  перекоровъ,  нипустыхъ  разговоровъ. 

Плугъ  кормитъ,  а  лукъ  (оруж1е)  портитъ  (стар,  о 
иужик1&  и  солдат1&). 

Не  будетъ  добра,  коли  иежъ  своими  вражда. 

За  все  драться,  такъ  и  кулаковъ  не  распускать. 

Спорить  спорь,  а  браниться  гр1^хъ. 

Полно  браниться,  не  пора  ль  помириться?  (подраться). 


Миръ  —  ссора  —  споръ. 
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Худой  миръ  лучше  добрс^Ё  драки. 

Чего  вы  тамъ  не  разд1^лили? 

О  чемъ  споръ?  Старикъ  со  старухой  на  зиму  печку 

Д']^ЯТЪ. 

Намъ  нечего  ссориться,  насл1&дства  не  делить. 


МИРЪ  —  ССОРА  —  СПОРЪ .  31^ 

Сд1^1ав11ся,  весной,  на . бревнахъ  (по  первому  теплу^ 
когда  гр'Ьются,  сидя  на  соднышк*}^). 

Въ  Н1р1&  жить  —  съ  миромъ  жить. 

Хоть  на  себя  попуствсь  (поступись),  да  помирись. 

Хоть  на  себя  поступиться,  да  поиириться.  Гр1^х'ь 
пополанъ. 

Положи  варнакамъ  краюху  (пермяки  кдадутъ  на  окно^ 
хд1^бъ,  для  бродягъ)! 

Противное  противному  уступай! 

Самому  идти  мириться  —  не  годится;  а  посла  по- 
слать —  будутъ  люди  знать. 

Ни  съ  к.%мъ  не  лаялся,  а  заставляютъ  мириться. 

Кто  ум']^етъ  б']&ситься,  тому  ни  съ  к']^мъ  не  ужиться. 

На  что  съ  т-Ьмъ  дружиться,  кто  охочъ  браниться? 

На  что  съ  т1^мъ  мириться,  кто  не  ум']^етъ  браниться? 

Кобыла  съ  волкомъ  мирилась,  дадомойневаротилась. 

Давай  мириться:  удавимся  оба! 

Мировая  на  пив1^,  съ  отрыжкою  (т.  е.,  ставь  вина). 

Съ  кумомъ  бранюсь,  на  пив^  мирюсь;  съ  чужимъ  по- 
бранюсь —  винцо мъ  зальюсь. 


Подавая  соль  —  смМся,  не  то  поссоришься  (обще& 
пов<]^рье). 

Ножа,  ножницъ  (остраго)  н»дарятъ  (а  купить  за 
грошъ  можно). 

Не  стучи  ключами  —  ссора  будетъ.  Не  играй  счетами,^ 
ссора  будетъ. 

Не  клади  дрова  въ  печь  остряками  —  ссора  будетъ 
(Чердын.). 

Черезъ  порогъ  ничего  не  принимать  —  будетъ  ссора. 

Мутовкой  въ  край  посуды  стучать  —  ссора  будетъ 
(также  ложкой). 

Не  имай  на  себя  —  примешь  напраслину  (т.  е.,  н& 
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подымай  тяжести  спереди  на  себя,  на  грудь;  легко  на- 
дорваться). 

Ъъ  черный  день  не  мирись,  не  кумись  —  ссора  бу- 
детъ.  (Чернымъ  днямъ  особое  росписан1е;  особ,  попе- 
д1&льникъ). 

Для  отмщен1Я  обиды  врагу  —  ставятъ  св^^чу  комлемъ 
вверхъ. 


Поругаться  —  душу  отвести;  подраться  —  сердце 
ловытрясти. 

Снесъ  дурака  (брань),  снесетъ  и  кулака. 

Не  скоро  минется,  кто  съ  к']^мъ  подерется. 

Съ  брани  люди  сохнутъ,-  съ  похвальбы  толст1^ютъ, 
(и  наоборотъ,  о  сглаз1^). 

Драчливый  п^^тухъ  жиренъ  не  бываетъ. 

Драчливый  п']^тухъ  голенастъ  живетъ. 

Никого  не  бей  лучиной:  сухота  нападетъ. 

Не  бей  на  отмашычтакь  в^^дьиу  бьютъ. 

На  опаки  не  б1^ютъ,  сухотка  прикинется. 

По  голов*]^  не  бей,  зйгвоздишь  память. 

Пролитаго  не  поднять,  а  битаго  (т.  е.,  побоевъ)  не 
воротить. 

Винца  (пролитаго)  не  подклевать,  побоевъ  не  подо- 
брать. 

Прочапишь  —  не  воротишь;  побьешь  —  не  сдуешь. 

Заушины  языкомъ  не  слизнешь. 

Мной  хоть  поли  мой,  да  не  называй  мочалкой! 

Слово  не  стр'Ёла,  а  къ  сердцу  льнетъ  (а  пуще  разнтъ). 

Брань  не  смола^  а  саж1^  съ  родни:  не  льнетъ,  такъ 
«араетъ. 

Не  убьешь  словоиъ,  да  озадачишь  (опозоришь). 

Не  бранись:  не  чисто  во  рту  будетъ. 


МИРЪ  —  ССОРА  —  СвОРЪ .  3 1 Т 

Не  бранись,  4то  иеходитъ  изъ  че4[0В'1&ка,  то  его  к  по- 
ганитъ. 

Не  сввернитъ  въ  уста,  а  сквернитъ  изъ  устъ. 

Не  прямота  бранится,  а  задоръ. 

Сабава  лаетъ,  соловей  молчитъ. 

Н^тъ,  не  собака,  а  сука.  Не  кобель,  а  кобедиха. 

Штъ,  не  жувъ,  а  жучиха. 

Н'&тъ,  не  гн1^дъ,  а  саврасъ  (игра  словъ). 

Пошю  на  да  и  н'Ьтъ  (т.  е.,  на  годосювный,  б<'ЗД0ка> 
зательный  споръ). 

Н1&тЪу  не  ты  иеня  ведешь,  а  я  тебя  веду  (споръ  д'Ь> 
тей,  идущихъ  жаловаться  другъ  на  друга) 

Если  двое  говорить,  что  пьянъ,  такъ  поди,  ложись 
спать! 

Один!  говоритъ  пьянъ^  другой  говорите  пьянъ — поди,, 
южись  спать! 

Про  это  и  я  ваиъ  спою,  п1&сенку. 

Ниръ  ваиъ,  и  я  къ  вамъ.  Гд1^  ладъ,  тамъ  и  кладъ. 

Люби, ссору,  люби  и  ииръ.  Всякая  ссора  красна  ий- 
р«вою. 

Хорошо  браниться,  когда  М1ръ  готовъ. 

Съ  людьми  мирись,  а  съ  грехами  бранись! 

Съ  к'1^мъ  побранюсь,  съ  чЫъ  и  помирюсь. 

Съ  пьянымъ  побранюсь,  а  съ  трезвымъ  помирюсь. 

При  счасть*]^  бранятся,  при  б1^д'6  мирятся. 

Гд'Ь  хотите,  тамъ  и  бранитесь,ана  кабак1^  помиритесь! 

Добрые  люди  на  миръ  бранятся. 

Н^тъ  лучше  брани,  какъ:  Никола  съ  нами! 

Побьютъ  —  не  возъ  навьютъ,  а  свое  взялъ  (т.  е.,. 
тотъ,  кто  напросился  на*  побои,  побуянилъ  вволю). 

Больше  дерутся,  такъ  смирн'Ье  живутъ. 

Молодые  бранятся  —  т^Ьшутся;  старики  бранятся  — 
б1^сятся. 

Не  побивъ  кума,  не  пить  и  пива  (1^.  е.,  на  мировой). 
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Кстати  бранись,  кстати  мирись!  Вреи^щекъ  бранись, 
^  вь  пору  мирись! 

Кстати  бранись,  а  и  не  кстати,  да  мирись! 

Трехъ  вороговъ  не  держи  себ%,  а  съ  двумя  помирись! 

Не  в1^чно  жъ  драться,  и  когти  притупятся. 

Сколько  ни  браниться,  а  быть  помириться. 

Подай,  подай,  собака,  да  и  обдижись! 

Много  бранидся,  а  добра  не  добидся,. 

Много  воевадъ,  да  все  потерядъ. 

За  малое  судиться  —  большое  потерять. 

По  саж*  —  хоть  гладь,  хоть  бей  —  все  одно. 

И  въ  доброй  драк']^  на  хл^^бъ  не  придетъ  (а  въ  худой 
я  на  Бвасъ  не  выручишь). 

Въ  драк1Ь  н*тъ  умолоту. 

Худой  мир^  лучше  доброй  брани  (драки). 

Соломенный  миръ  лучше  жел']&зной  драки. 

Худое  молчанье  лучше  добраго  ворчанья. 

Ослопъ  не  Господь,  а  ослопина  не  судьбина  (ослопъ, 
дубина). 

Первая  брань  лучше  посл1^дней.   Недобранка  лучше 
^перебранки. 

На  первой  встр1^ч1&,  да  озорныя  речи. 

Обычай  быч1й,  а  умъ  теляч1й. 

Расшумелся  какъ  голикъ. 

Брюзжитъ,  какъ  муха  въ  осень  (какъ  худое  пиво). 

И  лжетъ,  и  ползетъ,  и  ЬЪттея, 

Бранитъ  (пушитъ)  его,  на  чемъ  св'1^тъ  стойтъ. 

За  к]^мъ  (у  кого)  пропало,  у  того  чтобъ  въ  гбрд^  тор- 
чадо  (потому  что  на  вс1&хъ  кдеплетъ)! 

Чирей  въ  ух5,  а  камень  въ  брюхо. 

Выкуси  кукишъ,  прапорщикъ  будешь. 

Плюнь  ему  на  порогъ,  чтобъ  къ  крыльцу  не  знать 
■было  дорогъ. 

Начхать  ему  ни  голову. 
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Отрясти  прахъ  отъ  ногъ  своикъ, 

Чтобъ  теЬЪ  ни  дна,  ни  покрышки. 

Ни  дна  6ъ  теб1^,  ни  покрышки,  ни  дйху,  ни  пере- 
дышки. 

Не  дай  Богъ  ссориться,  да  не  дай  Богъ  и  мириться! 

Одному  покориться,,  другому  поступиться  (о  мировой). 

Гд^  любовь,  тамъ  и  Богъ.  Миръ  да  дадъ  —  Божья 
благодать. 

Ласковое  теля  двухъ  матокъ  сосетъ  (приб. :  а  бодливое 
ИИ  одной  не  увидитъ). 

Свой  со  своимъ  бранится,  саиъ  помирится,  а  чужой 
ористанетъ  —  в1&къ  постылымъ  стане тъ. 

Свои  собакн  глозкись,  а  чуж1я  не  вяжись! 

Свои  собаки  грызутся,  чужая  не  суйся! 

Первая  (чарка)  задериха,  другая  неуступиха  (неспу- 
стиха). 

Отъ  слова,  да  за  ножъ.  Слово  не  ножъ,  а  до  ножа  до- 
водить. 

Браниться  бранись,  а  рувамъ  воли  не  давай! 

Языкомъ,  какъ  хочешь,  а  рукамъ  воли  не  давай!  Язы- 
комъ  играй,  а  руками  не  разсуждай! 

Языкомъ  и  щелкай  и  шипи,  а  руку  за  пазухой  держи! 

На  словахъ,  какъ  на  гуслйхъ,  а  рукъ  не  подымай! 

Дракою  правъ  не  будешь.  Бранью  праву  не  быть. 

Не  бей  по  рож*]^:  себя  дороже. 

Не  хватай  зд  бороду:  сорвешься  —  убьешься. 

Не  тычь  пальцемъ,  наткнешься  (или:  обломишь). 

Не  все  въ  усъ,  ино  и  въ  рыло.  Не  все  въ  усъ  да  въ 
рыло,  ино  и  мимо. 

Аль  тебя  чемеръ  сорвать  позвали  (т.  е.,  что  ты  за 
волосы  хватаешь)? 

Два  дурака  дерутся,  а  трет1Й  смотритъ  (подпись  на 
картин1Ь,  гд1&  подъ  третьимъ  разумеется  тотъ,  кто  смо- 
тритъ). 
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Бейся  объ  закдадъ,  на  комъ  больше  зашатъ! 
Ч1^мъ  биться,  такъ  по  домаиъ  расходиться. 
Спорь  до  сдезъ,  а  объ  завдадъ  не  бейся! 
Плюнь,  да  отойди]  Не  тронь,  такъ  не  воняетъ. 


СмгЬ  дость  —  отвага  —  трусость 

Сн1&лы11ъ  Богъ  влад^етъ,  пьянынъчортъ  качаетъ. 

Напусти,  Богъ,  С11']^10сти!  Во  что  Богъ  поставнтъ. 

См^^юеть  (отвага)  городе  беретъ. 

Си1&лость  сил'Ь  (на  силу)  воевода. 

Кто  сн1^лъ,  тотъ  и  съ1^ъ  (и  на  койя  с1^лъ). 

РЪзваго  жеребца  и  волвъ  не  беретъ.  У  лихаго  же- 
ребца косякъ  Ц'ЬЛЪ. 

Удалой  долго  не  дунаетъ.  Отвага — половина  спасенья. 

То  ли,  сё  ли,  задумано  —  д'Ьлай! 

Задумалъ  б']&жать,  такъ  нечего  лежать.  Б'Ьжать,  такъ 
не  стоять. 

Что  долго  тянуть?  По  руканъ,  дан  въ  баню  (освадьб1&) 

Люди  съ  торгомъ,  а  ны  съ  отволокой. 

Си^^лый  приступъ  не  хуже  (половина)  поб^^ды. 

Безъ  отваги  н^тъ  и  браги.  Отвага  недъ  пьетъ. 

Отвага  медъ  дьетъ,  и  кандалы  третъ  (пословица  Ваньки 
Каина). 

Си1&лаго  ищи  въ  тюрьн']^,  глупаго  въ  попахъ! 

Стояньенъ  гброда  не  возьмешь  (т.  е.,  м^Ьшканьенъ). 

Не  пожал^^ть  за  рубль  алтына;  не  придетъ  рубль, 
такъ  придетъ  полтина. 

См^^лому  горохъ  хлебать,  а  не  см1^лому  и  щей  пе 
вцдать. 

Хотя  не  *лъ,  да  будь  см*лъ. 

Я  (ты,  онъ)  не  робкаго  десятка. 

Не  на  того  (не  на  таковскаго)  наскочилъ. 
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Не  робкую  душу  вложнлъ  въ  меня  Богъ. 

Не  робки  отрепки  —  не  боятся  лрскутковъ. 

Не  роб'1&емъ,  а  ороб^^енъ,  такъ  уйти  посп1&еиъ. 

Собакой  задаешь  (на  меня),  а  п1^тухомъ  не  запоешь 
(не  поб^^дишь). 

У  неня  твердо  онъ  то^  да  еще  и  подпертб. 

Угрозъ  твоихъ  не  боюсь,  а  даска  не  нужна. 

Не  струшу,  такъ  отведу  душу. 

Ену  ни  спорника,  ни  поборника. 

Хоть  на  кбдъ,  такъсокодъ.  Не  струшу:  хоть  на  грушу. 

Никого  (ничего)  не  боюсь:  тодько  Бога  боюсь.  Никого 
не  бойся,  тодько  Бога  бойся! 

Пдохону  по  уши^  удадому  по  код1^на. 

Не  стерпйка  душа  иододецкая .  Не  стерп^да  душа  — 
на  просторъ  пошда. 

Бой  (вино)  отвагу  дюбитъ. 

На  тихаго  Богъ  нанесетъ,  апрытпй  (резвый)  санъ 
иаб^^житъ. 

Сиерть  (жизнь)  копейка,  годова  наживное  д1&до. 

Жизнь  копейка,  судьба  индМка. 

Наши  въ  по1%  не  роб1&ютъ  (на  печи  не  дрожатъ). 

Нодундра!  Саиъ  дечу  (закричадъ  матросъ,  падая  съ 
иарса;  нодундра  —  берегись,  ожгу,  убью). 

Видно,  онъ  о  двухъ  годовахъ. 

Лучше  умирать  въ  под1&,  ч1&иъ  въ  бабьемъ  подод1^. 

Умирай  въ  под1^,  да  не  въ  ям1^! 

Хоть  на  двое  разорваться,  да  водку  не  достаться. 

Двухъ  смертей  не  видать  (не  бываетъ),  а  одной  не 
миновать. 

Бояться  смерти  —  на  съЪтЪ  не  жить. 

Водка  бояться^  такъ  и  въ  д^съ  не  ходить. 

Бояться  водковъ  —  быть  безъ  грибовъ. 

Дрязгу  бояться,  такъ  и  въ  д1^съ  не  ходить.  Въ  д1^съ 
ходить,  дрязгу  не  бояться. 

Даль.  Пословицы.  I.  21 
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Въ  баню  идти  —  пару  не  бояться.  Любить  парно, 
любить  и  жарко. 

Харко  топить  —  не  бояться  чаду. 

Вд^зъ  пб  поясъ,  П01^за1  и  по  горло. 

Вд'1^зъ  по  горло,  л^^зь  и  по  уши. 

Окунулся  по  унта,  такъ  и  наковку  туда  съ. 

Сень  б1&дъ  —  одннъ  отв']&тъ.  Ужь  за  одно  отв^^чать. 

До^дай^  куна,  девятую  шанежку;   жяЪ  однако  отъ 
мужа  бито!  быть. 

Одно  къ  однону.  Сваливай  на  одннъ  загорбокъ! 

У  страха  глазб  велики.  У  страха  глаза,  что  плошки, 
а  не  вндятъ  ни  крошки. 

Страшно  видится,  асд^^лается  (стерпится)  слюбится. 

Отраш  енъ  сонъ  (чортъ),  да  иилостивъ  Ботъ^. 

Глаза  стра  шатъ,  а  руки  д^лаютъ. 

Ушелъ  не  ушелъ,  а  поб1^жать  ножно. 

Что  Богъ  ни  дастъ,  а  въ  середу  не  прясть. 

Удастся  —  квасъ,  а  не  удастся  —  кислы  щи. 

Будетъ,  такъ  будетъ;  а  не  будетъ,   такъ  что  нибудь 
да  будетъ. 

С'1&яла  баба  макъ:  удастся^  такъ;  а  не  удастся,    быть 
тону  такъ. 

С^^яла  баба  накъ;  уродится,  инъ  накъ;  не  уродится, 
и  такъ. 

Не  годится  Богу  нолиться,  годится  горшки  покры- 
вать (дразня  тъ  суздальскихъ  богоназовъ). 

Рыбу  ло  вить  —  при  смерти  ходить. 

Наши  дураки  не  сиотрятъ  на  кулаки. 

На  грушу  л1^зть — или  грушу  рвать,  или  платье  драть. 

Либо  панъ,  либо  пропалъ.  Либо  панъ,  либо  палъ. 

Либо  с&на  илокъ,  либо  вилы  въ  бокъ. 

Либо  полонъ  дворъ,  либо  корень  (съ  корнемъ)  вонь. 

Либо  чужую  шкуру  (голову)  добыть,  либо  свою  отдать. 

Либо  полковннкъ,  либо  покойникъ. 


■* 
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Не  будешь  покойнпъ,  будешь  половниъ. 
Лжбо  смерть,  1ибо  животъ. 
Либо  такъ,  1ибо  сякъ,  лбо  атакъ,  пбо  такъ. 
1жЬо  въ  стремя  ногой,  лбо  въ  пеш>  годовой. 
Либо  петл  Е&  двое,  лбо  шея  прочь. 
Либо  номомъ  играть,  лбо  жедвакомъ. 
Не  убита^  такъ  выиграда  (отъ  игры  въ  баикъ). 
Что  Богъ  ни  дастъ:  лбо  выручитъ,  1ибо  выуитъ. 
Либо  добыть,  лбо  назадъ  не  быть  (лбо  домой  не 
быть). 
Пасть,  не  пасть,  —  да  ужь  въ  море,  а  что  то1ку  въ. 

4ужу. 

Тонуть,  такъ  въ  мор%,  а  не  въ  поганой  1уж<]&. 

Либо  рыбку  съ'Ьсть,  лбо  на  мел  с^^сть. 

Либо  каши  горшокъ,  либо  рогача  (ухватомъ)  въ  бокъ. 

Пошда  битка  въ  конъ  (т.  е.,  пос11&дняя). 

Вся  б1^да  на  кону  (т.  е.,  на  череде,  ждетъ  р^шешя). 

Все  на  одну  карту  поставить. 

Рискнухь,  да  и  закаяюя.    Рискъ  бдагородное  дЪдо 
(офиц.). 

Не  проигравъ;  не  выиграешь.  Не  играть,  такъ  и  не 
выиграть. 

Не  на  то  пьетъ  казакъ,  что  есть,  а  на  то,  что  будетъ. 
*  Уловъ,  не  уювъ,  а  обрыбиться  надо  (Уральск,  казач.). 

Ерутъ  бережокъ,  да  рыбка  хороша. 

Счастье  видишь  —  см^д^е  идешь. 

Попытка  не  пытка  (не  шутка),  а  спросъ  не  б1^да. 

Быда,  не  быда  (наудачу).  Еуда  ни  шда. 

Быда,  не  быда;  что  б^детъ,  то  будетъ;  а  будетъ  то, 
что  Богъ  дастъ. 

Был,  не  быда  —  пошда  такова. 

Быда,  не  быда,  коренная  со  двора. 

Пускай  во  вс%  повода;  дуй  въ  хвостъ  и  въ  гриву! 

На  вывези.  Господь  (т.  е.,  на  авось)! 

21* 
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Куда  кр1вая  нн  вынесетъ(нм  вывезетъ,  ни  выкат1тъ>. 

Во  1|то  гн^^дая  ни  иыенетъ.  Очертя  гоюву. 

Бей  съ  носка  (бей  въ  доск^),  поминай  Носхву! 

Это  яанъ  ни  по  чеиъ:  закусывай  кадаченъ! 

Главное  д1^10  не  робь:  гр1^а  пк  водосъ  не  будетъ. 

На  всяку  б^ду  страха  не  напасешься. 

Къ  удаюму  и  Богъ  пристаетъ.  Удалому  все  ни  по 
чемъ. 

Волка  бояться  —  и  отъ  б1^лки  б^^жать. 

Господь  не  выдастъ,  и  врагъ  (свинья)  не  съ1Ьстъ. 

Валяй^  не  гляди,  что  будетъ,  впереди! 

Что  роб^^ть,  то  хужс.Сроб^лъ  —  пропалъ. 

На  трусливаго  много  собавъ.  На  см1^аго  собака  лаетъ^ 
а^трусливаго  рветъ. 

Еонь  запрягальщика,  а  запрягальщикъ  коия  боится. 

Хуже,  какъ  боишься:  лиха  не  минешь,  а  только  на- 
дрожишься. 

Прямо  страху  въ  глаза  (приб. :  и  страх  ъ  смигнетъ> 

Не  смигни,  такъ  и  не  страшно. 

Иду  впередъ,  лучше  страхъ  (горе)  не  беретъ. 

Ни  съ  кФмъ  не  бранюсь,  и  никого  не  боюсь. 

Некуда  оглядываться,  когда  смерть  за  плечами. 

ЧЪмъ  бояться  чертей,  такъ  бойся  людей! 

Не  помрешь,  такъ  не  похоронятъ. 

Мертвый  не  укуситъ. 

Свиные  гл&зы  не  боятся  грязи  . 

Плыви  себ1^,  татаринъ,  Афимьи  прошли  (Павг.  на- 
чало победы  Ди.  Донскаго). 

Мертвымъ  соколомъ  утки  не  затравишь.  Полно  мерт- 
вымъ  соколомъ  ворбнъ  пугать. 

Пень  топорища  не  боится.  Муха  не  боится  обуха. 

Мертвый  песъ  зайца  не  погонитъ. 

Дальше  проваливай:  на  храпокъ  не  возьиешь. 
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Погоди:  чья  сила  будетъ  правде.  Увидннъ  еще,  чья 
возыетъ. 

Недв^^дь  въ  1%су,  а  шкура  продана. 

Удаю!  о  тонъ  не  тужятъ,  что  конь  не  сдужятъ. 

Не  бось  —  до  61^ ды  (до  гр^^ха,  до  опасности). 

Держись  за  небось  —  доко11^  не  сорваюсь. 

Велико  сюво  небось  Небось  не  богъ,  а  подбога  есть. 

Отъ  сиерти  на  воюсокъ  (на  ноготокъ). 

Тутъ  годовй  безъ  свища  не  вынесешь. 

Тутъ  и  о  двухъ  головахъ  пропадешь  (не  выйдешь). 

Ходить  козыремъ;  ходить  ребромъ. 

Разбитно!  (т.  е.,  удалой)  малый.  Бутылочная  храб- 
рость. 

Не  всякъ  таковъ,  какъ  Иванъ  Токиачевъ:  еЪщл  на 
конЬ|  да  ипо1&халъ  въ  огонь  (Ив.  Токиачевъ  у бнтъ  подъ 
Венденонъ  въ  1578  г.;  впрочеиъ,  это  также  загадка, 
коей  разгадка  —  горшркъ). 

Воевать  теб1^  на  печи  съ  тараканами. 

Удалось  сидню  съ  печи  упасть. 

Храбръ  посл1^  рати,  какъ  зал'1&зъ  на  полати. 

Иолодецъ  на  овецъ,  а  на  молодца  и  самъ  овца. 

Воинъ:  сидитъ  подъ  кустонъ  да  воетъ. 

Иному  громъ  не  громъ^  а  страшенъ  барабанъ. 

Сердце  соколье,  а  сн^^лость  (сн^льство)  воронье. 

Пакостливъ,  какъ  котъ.  Робливъ  (трусливъ),  какъ 
заяцъ.  Блудливъ^  какъ  кошка. 

Хорошо  медведя  въ  окно  дразнить.  Дразни  собаку  на 
ц1^пи! 

Утопили  мыши  кота  въ  помойной  яжЪ,  да  мертваго. 

Спорили  мыши  за  лобное  м%сто,  гд1&  будутъ  кота 
казнить. 

Еаиень  —  приб&жище  зайцамъ  (т.  е.,  трусамъ). 

Изъ-за  куста  и  ворона  (и  свинья)  остра. 

Изъ-за  угла  хоть  шапкой  накрой! 
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Всятй  трусъ  о  храбрости  бесЪдуетъ. 

Праздновать  труса.  Онъ  пороху  не  1юбжтъ. 

Поджать  хвостъ.  Я  теН  подожну  хвостъ;  ты  у  жене 
подожнешь  хвоетъ. 

Держаться  на  бдагороднонъ  разстоянш  (днстанщн). 

Ядрамъ  покюны  отдавать  (приседать,  когда  детитъ. 
ядро,  трусить). 

Загнать  кого  въ  угодъ;  загнать  въ  глухой  переуюжъ^ 
въ  м^^шокъ;  припереть  въ  стЪвлЪ,  прижать. 

Нагнать  кому  жару  (т.  е., пристращать). 

Взпянетъ,  такъ  л'Ьсъ  вянетъ. 

Постоитъ  за  своихъ.  Знай  нашихъ! 

Боится  его,  какъ  9ортъ  ладана. 

Заяцъ  отъ  листья,  а  лягушиа  отъ  зайца  бЪжитъ. 

Оглядывается,  что  волкъ  на  свой  хвостъ. 

Онъ  т']&ни  (духу)  его  боится.  Онъ  санъ  своей  т1^1ш 
боится. 

Что  ногайская  лошадь  у  колоды  (у  иолодца):  сана 
своего  сЪна  (дерна)  боится. 

Морозъ  по  кож1^  (по  шкур%,  {[О  зашкуркой)  проб1^- 
жалъ. 

За  спиной  (по  спив1^,  по  плечанъ,  по  хребту,  по  по-^ 
звонканъ)  норозъ  проб1^жалъ. 

Такъ  вотъ  со  страху  вс1^  позвоночки  пересчнталъ. 

Зубъ  на  зубъ  не  попадаетъ.  У  нашего  Трошки  задро- 
жали ножки. 

Изъ-за  плечъ  беретъ.  По  загривку  перебираетъ. 

По  вс^нъ  суставаиъ,  подсуставанъ,  жилкаиъ  и  под«- 
жилкаиъ  норозъ  проб1^жалъ. 

Кабы  эта  страсть,  да  къ  ночи. 

Волосъ  дыбонъ  сталъ.  На  ненъ  лица  н1&тъ  (съ  испугу» 
страху). 

Со  страху  обнеръ  (уиеръ).  Безъ  языка  сталъ. 


СММОСТЬ  —  ОТВАГА  —  ТРУСОСТЬ .  3  27 

Н1  живъ,  ни  мертвъ.  Промежъ  жизвж  и  смертв.  Ва1(ъ 
не  ж1во1 . 

Прячется  (хоронится)  маЛ)!!  за  стараго,  старый  за 
на1аго. 

По6л'1^дн1^ъ,  какъ  поютно.  Б1^1^йб%лья  сталъ. 

Сер]ще  ёкную.  Душа  въ  пятки  ушла. 

Со  страху  духъ  захватило.  Ровно  камень  на  сердце 
яадегъ. 

Трясется,  какъ  дистъ  на  осин^(какъ  осиновый  1истъ). 

Стоить,  какъ  вкопаный.  Только  пазами  хюпаетъ. 

Такъ  у  меня  сердце  (в^^щее)  и  зап^^ло  п^тухомъ. 

Р113ВЫ  ноги  (кол^^ни)    1Годкосидись     (подломились, 
осеклись). 

Подо  мной  ножки,  какъ  лучинки  хруснули. 

Языкъ  за  порогоиъ  оставилъ.    Слбва  не  доискался 
(онФшилъ,  отороп^^лъ).  Языкъ  прильпе  къ  гортани. 

Такъ  вотъ  руки  и  отвалились  (опустились,  опали). 

Стойтъ,  какъ  на  иглахъ  (на  огн^,   на  жаровн'!^,  на 
угляхъ). 

Сто^Ь,  ровно  огнемъ  горю.   Стойтъ,  глаз&  растара- 
мщвъ. 

Мурашки  пошли.  Мурашки  по  т^луб'Ьгаютъ  Мураш- 
ками посыпало. 

11рясмир1^лъ,  что  волкъ  подъ  рогатиной.    Поджалъ 
хвостъ,  что  волкъ  на  псарне. 

Одинъ  на.ст1^ну  (на  лаву)  не  пойдешь. 

Сказа  л  ъ  бы  словечко,  да  волкъ  недалечко. 

Лучше  бояться,  ч1^мъ  не  бояться. 

И  хочется,  м  колется,  и  болитъ,  и  матушка  не  велитъ. 

Кому  что  гребтится  (думается),  тотъ  того  и  боится. 

Д1^ло  это  колется.  Это  д1&льце  щекотливое. 

Еакъ  слепой  подл%  огорода  пдетъ.  Бредетъ,   какъ 
елЪцецъ  мо  <згород1&. 

Еакъ  сл1^пой  по  пр,яслу  бродитъ. 
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Ч'Ьмъ  плутать,  тавъ  лучше  воротиться. 

Не  быть  бы  теткой  при  бохьшонъ  кнут'6. 

Укр1^пится  чедов1^къ  —  вр1^п7е  камня,  а  ослабнетъ — 
слабее  воды. 

Одинъ  со  страху  понеръ,  другой  ожилъ. 

Бто  си^лъ,  тотъ  два  съ^^лъ  —  да  и  подавился. 

Сколько  кувшину  по  поводу  ни  ходить,  когда  нибудь 
да  голову  сломить. 

Повадился  кувшинъ  пб  воду  ходить,  тамъ  ему  и  го- 
лову сломить. 

Не  вынести  ему  головй  своей.  Не  сносить  теб1^  го- 
ловй. 


Трусость  —  б^Ьгство. 

Б1&гъ  не  честенъ,  да  здоровъ.  Не  врасенъ  б1^гъ,  да 
здоровъ. 

Утекъ  —  не  хвались,  а  Богу  помолись  (т.  е.,  Бога 
благодари). 

Безъ  головы  —  не  ратннкъ,  а  поб'Ьжалъ,  такъ  и  ио- 
ротиться  можно. 

Полоненъ  вскривнетъ,  а  убитъ  —  никогда. 

Давай  (унеси),  Богъ,  йоги!  Унеси,  Богъ,  и  коня  ■ 
меня! 

Б^житъ,  словно  подъ  нимъ  земля  горитъ  (дрожитъ). 

Ножки,  ножки!  Унесите  кузовокъ! 

Оглянулся,  да  и  былъ  таковъ.  Поминай,  какъ  звалж! 

Бакъ  на  врыльяхъ  улет^^лъ.  Ровно  его  в1&тромъ  сдуло. 
Как1|  водой  снесло. 

Былъ,  не  былъ,  а  м  сл^^дъ  заглохъ. 

Проскочилъ  —  и  пера  не  оставилъ  (не  обронилъ). 

Его  и  сл'1^дъ  простылъ.  Его  какъ  мыломъ  взяло. 

Взявши  шлыкъ,  да  въ  подворотню  шмыгъ. 


г-к-  »•■*•  _,  ,-   . 
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Закивать  (накивать)  пяткажи.  Шаркнуть  по  цы- 
гавскк. 

Дытусу  праздновать.  Задать  дытка.*  Честь  и  к1&сто 
безъ  сдачЕ  (содд.)- 

Б1^гать  ему,  что  зайцу,  прнюжа  уши. 

Наострить  1ыгн;  дать  тягу;  задать  стречка;  указы- 
вать дорогу;  покннуть  честь  и  м^^сто;  дать  дясаинояса 
(оюн.);  убраться  спозаранку  по  морозцу;  просить  по- 
икну;  махнуть  черезъ  тынъ  (уйти,  убежать). 

Идти  на  вЪсти  къ  генералу  Кукушкину  (Вост.  Сиб.  о 
ссьиьныхъ,  идущнхъ  шататься  каждую  весну). 

Заманивай  непр1ятедя,  заманивай  (говорится  въ  шут- 
ку, ееди  кто  поб1^житъ;  сюва  эти  приписываютъ  Суво- 
рову)! 

Какъ  чортъ  за  душой  тянется.  Въ  погоню,  какъ  чортъ 
за  душой. 

Отъ  своего  хвоста  не  уйдешь . 

Радъ  бы  погнался^  да  гашникъ  оборваюя. 

Обманетъ,  въ  д1^съ  уйдетъ.  Отъ  своей  т1^ни  не  уй- 
дешь. 

По  ушдомъ  не  гоняютъ  (т.  е.,  упустя  время). 

По  пусту  м*сту  (т.  е.,  когда  воръ  ушедъ)  хоть  обу- 
хомъ  бей. 

Отъ  водка  б1^жадъ,  да  на  медв1&дя  попадъ  (нападъ). 

Распутья  бояться,  такъ  н  въ  путь  не  ходить  (т.  е«, 
ра.1дорожмцы,  перекрестка,  тцЪ  нечисто). 


Путь  —  дорога. 

Куда  Господь  Богъ  несетъ? 

Попостись,  ломодись,  да  и  въ  путь  соберись! 

Призывай  Бога  на  помощь,  а  Св.  Никоду  въ  путь! 
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'   Дома  рука  ■  нога  спитъ^  въ  дороге  игодовушка  не 
дремл. 

Домашняя  дума  въ  дорогу  не  годятся. 

Дорожному  Богъ  простить.  Путникупосты  разрЪшены^ 

Избнымъ  тепюмъ  не  далеко  у1^дешь. 

Ноч  1ега  съ  собой  не  возятъ. 

Въ  дорогу  идти  —  пятеры  лапти  сплести. 

ХлМъ  въ  пути  не  тягость. 

Ъдешь  на  день,  а  хлШ  бери  на  нед^^лю! 

Не  ходи  въ  море  бевъ  одежи;  море  удорожить. 

Печка  дрбчитъ  (н^^житъ),  а  дорожка  учить. 

Ножь  въ  пути  товарищъ.  Топорь  дорогой  товармщъ^ 
(игра  словъ  дорбгой  и  дорогбй). 

Въ  дороге  и  ворога  назовешь  роднымь  отцомъ. 

Въ  дорог1^  и  родной  отецъ  товарищъ  (долженъ  помо- 
гать). 

Въ  д^рог1^  и  отецъ  сыну  товари1цъ. 

Умный  товарищъ  — -  половина  дорбгм. 

Одному  Ъхать  —  м  дорбга  долга. 

Въ  игрЪ  да  въ  попутьи  людей  узна1&тъ. 

Помни  мость  и  перевозъ  (стар.,  когда  была  пошлииа1 
на  мостахъ). 

Куда  инаго  конь  везетъ,  туда  бедняжку  Богъ  несеть^ 

Нужный  путь  Богъ  править.  Богъ  цути  кажетъ. 

Языкъ  до  Шева  доведетъ.  Спросъвсе  укажеть. 

Не  ищуть  дорбги,  а  спрашнвають. 

На  дорбг1^  стоить^  а  дороги  спрашиваеть. 

Гд%  дорбга,  тамь  и  путь.  Гд1^  торно,  тамь  и  про- 
сторно . 

Красна  дорбга  ездоками  (а  об1&дъ  пирогами). 

Большая  дорога  не  стоить  (т.  е.,  ее  торятъ)^ 

Дблогъ  путь,  да  изъ^здчивъ.  И  круты  гбры,  да  за- 
бывчивы. 

Не  бойся  дорбги,  были  бъ  кони  здоровы . 


г 
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■Вдутъ  — .  дуга  на  дуг*  (много). 

При  большой  дорог*  и  гуртъ  пасется. 

Дорбга  —  хоть  кубаремъ  ступай  (падкая,  ровная) Г 

Ночь,  какъ  день:  дорога^  какъ  скатерть  —  садись,  д^ь 
катись! 

За  т*нъ  дорогу  золотомъ  устлали,  чтобъ  железо  *ла^ 
(щебенка). 

Саночки  налеваночки:  с*лъ  на  нихъ,  да  поЪхалъ  въ^ 
инхъ. 

Саночки  саиокаточки:  садись,  да  катись! 

Купи,  денегъ  не  жал*й,  со  иной  ездить  веселМ  (над- 
пись на  колокольчикахъ). 

Купи,  не  скупись,  *»ди  —  веселись  (тоже)! 

Что  иукнешь,  то  и  у*деп1ь.  Что  хлеснешь  (ударишь),, 
то  и  уедешь. 

На  сколько  убьешь  (лошадь),  на  столько  и  уедешь. 

Ни  конному,  ни  пешему  проходу,  ни  проезду. 

Лошадь  съ  ходой  (или:  иноходецъ)  въ  пути  не  това- 
рищъ. 

По  морю,  яко  по  суху  (а  въ  шутку,  на  обороты  о- 
грязи). 

На  вод*  нбги  тонки  (жидки). 

Тихо  не  лихо,  да  гребля  лиха. 

Кама  усучиваетъ  по  сту,  да  по  девяносту;  Волга  за- 
коклячиваетъ,  да  облобачиваетъ  (бурлацк.). 

Нелокъ  бродъ  —  по  самый  ротъ. 

Мужикъ  скажетъ  сухо  —  подымайся  подъ  самое  ухоЕ 

Въ  о6ъ*здъ,  такъ  къ  об*ду;  а  прямо,  тавъ  дай  Богъ. 
къ  ночи  (т.  е.,  укорачивая  путь,  часто  плутаютъ). 

Кто  прямо  *здитъ,  дбма  не  ночуетъ  (т.  е.,  кто  пря- 
мой дороги  ищетъ,  вместо  торной). 

Прямо  сорбка  (ворона)  летаетъ  (приб.:  да  и  та  иа  ку- 
ханъ  попадаетъ). 

Дорбгой  пять,  а  прямо  десять  (т.  е1,  верстъ). 


^        т 
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Ъхдлъ  дорбгой,  да  верть  ц^^дикоиъ. 

Перегононъ  трухъ-трухъ,  а  на  н^^сто  во  весь  духъ. 

Кто  %детъ  скоро,  тому  въ  дороге  не  споро. 

Не  торопись  '1^хать^  торопись  кормить!   Не  кнутонъ 
погоняй,  м^^шкомъ! 

Тише  %дешь^  дальше  будешь.  Шибко  1^хать^  не  скоро 
доехать. 

Поезжай  скор1^е,  такъ  будетъ  спор1^е! 

Подъ  гору  безъ  хомута^  а  въ  гору  въ  три  кнута.  Подъ 
сору  вскачь,  а  въ  гору  —  хоть  плачь. 

Дуй  до  гори  —  а  въ  гору  принайиемъ  (или:  спря- 
лкемся )  • 

Ъдетъ,  какъ  горшки  везетъ.  Бакъ  по  яйца  (т«  е., 
тихо). 

Ъдетъ,  что  по  клюкву  ягоду/  по  клюкву. 

Бо  вс1^  лопатки;  во  весь  духъ;  въ  хвостъ  и  въ  голову. 

Дуй  по  пеньямъ  —  чортъ  въ  саняхъ  (ямская). 
^  Т1&Л0  довезу,  а  за  душу  не  ручаюсь. 

Тутъ  св1^тъ  клиномъ  сошелся.  Стой!  б1&лу  св1^ту  край. 

Гд%  сталъ,  тамъ  и  станъ. 

Не  день  дневать,  а  часъ  часовать. 

Кто  на  мор1&  бывалъ,  тотъ  и  страху  видалъ. 

Кто  въ  мор1^  не  бывалъ,  тотъ  горя  не  видалъ.  ) 

Кто  въ  мор1^  не  бывалъ,  тотъ  досыта  Богу  не  иалк- 
вался. 

Не  видавши  моря,  не  видалъ  и  г5ря.' 

Путь  водою,  проходитъ  61&Д0Ю.  Море  вчуж'6  хвали! 

Хорошо  море  съ  берегу.  Иоре  —  что  горе:  красно  со 
стороны. 

Дальше  моря  —  меньше  горя. 

Бодою  плывучи,  что  со  вдовою  живучи. 

Болга  добрая  лошадка:  все  свезетъ. 

На  морф  погоду  виршь,  да  'Ьдешь  —  сажъ  себЪ  убж- 
вецъ  (уб1йца). 
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В1ДЮЧИ  непогодь,  непошто  з6  р^ку. 

Не  хвансь  отъ^здомъ,  хвалсь  пр1&здонъ. 

Увязывай  ыачучи,  а  развязывай  скачучн. 

П^шн  —  безъ  прон1^шви.  П^^шечконъ  в^рнЪй  будешь. 

По  способу  п'Ьшаго  хожден1Я. 

За  нево1Ю  хода,  когда  нбги  болятъ. 

По  код^^ни  ноги  оттопталъ. 

Кто  въ  солдатахъ  не  бывиъ,  тотъ  и  зетепроходнагсу 
зедья  не  видалъ. 

Плохая  стоянка  лучше  добраго  похода. 

Одннъ  разъ  (ОДНОВ&,  перевозиться  (дономъ) — полпо- 
жара выстоять;  два  раза  (двою)  перевозиться,  весьпо- 
жаръ  выстоять. 

Хоть  бхлябь  (безъ  сЪдла),  да  верхонъ. 

По1^халъ  верхонъ,  на  палочке. 

Самъ  въ  корню,  цвЬ  ляшки  въ  пристяжк^^. 

По1&халъ  на  своихъ,  на  двоихъ.  На  своихъ,  на  воро- 

ныхъ. 

Заложилъ  пару  сапожнаго  товару. 

Божья  коровка,  полетай  на  Волгу:  тамъ  тепленько, 
зд^^ь  холодненько  (сов^^тъ  кому  удалиться).  По1^зжаЙ! 
на  теплыя  воды! 

На  людей  поснотр^^ть,  и  себя  показать. 

Звонки  бубны  за  горани.Хвали  заморье  на  печи  сидючи. 

Каковъ  по^^халъ,  таковъ  и  пр1%халъ. 

За  своимъ,  отъ']&зжииъ  сл^^да  не  запахивай  (т.  е.,  не: 
йети,  не  ной  половъ  въ  то  же  день). 

По'Ьхали  съ  орехами  (т.  е.,  проводили). 

Добрый  путь,  да  къ  намъ  больше  не  будь. 

Стоячая  вода  гшетъ  (киснетъ). 

Подъ  лежачъ  камень  и  вода  не  течетъ. 

И  камень  лежа  мохомъ  обростаетъ. 

На  алтынъ  товару,  а  на  рубль  раструски. 

За  моремъ  телушка— полушка,  да  рубль  перевозу. 


^ 
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У  бШство —смерть . 

За  ножку,  да  объ  сошку.  Переюбанклъ,  дц  1  подъ 
аавку . 

Приперто — не  валится,  прикохешь — не  пищитъ  (ка- 
зачья). 

Напоить  кр1^пкимъ  чаемъ;  подсыпать  б^^даго  перцу 
<отравить). 

Послать  со  дна  рыбу  ювить.  Камень  на  шею  да  к6  дну. 
.  Только  пузыри  кверху  пустилъ.  Пошелъ  на  дно  ра- 
«овъ  ловить. 

Пожаловать  кого  двумя  столбами  съ  перекладиною 

Надеть  пеньковцй  галету къ  (или:  ошейникъ;  о  соба-. 
жахъ). 

Уняньчили  дитятку,  что  ни  пикнуло. 

Убаюкали,   что  до  дня  Страшнаго  Суда  не  встанетъ. 

Уп1^стовали  на  в1^чны1  покой. 

На  убШц'6  кровь.  Бровь  пути  кажетъ. 

Бровь  не  вода.  Виноватаго  кровь  —  вода;  невиннаго 
шровь— б*да.  " 

Молись  да  крестись:  тутъ  теб1^  аминь! 

Молись  Богу!  (т.  е.,  прощайся  съ  жизнш). 

Сгубить  легко,  да  душ%  каково? 

И  муху  убить,  такъ  р^ки  умыть. 

На  свои  руки  паду;  на  себя  руки  наложу  (подыму); 
яа  себя  посягну^  на  животъ  свой  посягну. 

Удавлюсь  на  горькой  осинушк1^,  на  самой  вершинушхЪ. 

Сухая  б1&да  (удавленникъ ;  б1^да,  по  розыскамъ). 

Удавился,  такъ  сатан1&  обручился. 

Чорту  баранъ  (говорятъ  о  самоуб1йцахъ).  Туда  и  до- 
рбга. 
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Жяднь — смерть . 

Жжвъ  Богъ,  жива  душа  ноя. 

Всяшй  жжвотъ  боится  смерти.  Живо!  смерти  боится. 

Хвадитъ  Нирошка  (и1и:  Дондрашка,  смерть)^  далече 
уйдешь. 

Живо!  смерти  не  ищетъ. 

Тони  моя  котомка^  да  будь  я  на  берегу! 

Живой  въ  могилу  не  ляжетъ.  Живому  нЪтъ  могилы. 

Н^тъ  живой  прбпастн. 

Упереть,  не  въ  помирушки  играть. 

Кому  жизнь  не  мила!  Кому  жизнь  надоела! 

Видимая  смерть  страшна.  Въ  очью  смерть  проберетъ. 

Умереть  сегодня — страшно,  а  когда  нибудь — ничего. 

Св1^тъ  (жизнь)  не  надокучитъ.  Кому  жизнь  на  доку- 
чила? 

Жизнь  иадокучила,  а  и  къ  смерти  не  привыкнепш. 

Истома  пуще  (или:  хуже)  смерти.'  ^ 

Никогда  живаго  не  считай  мертвымъ! 

Ужь  онъ  подъ  Святыми  леживалъ,  а  все  живъ  (т.  е., 
ожилъ). 

Живая  кость  мясомъ  обрастаетъ. 

Живой  живое  и  думаетъ  (гадаетъ,  зат^ваетъ). 

Въ  живомъ  больше  барыша.  Въ  живыхъ  больше  ко- 
рысти. 

Одна  (или:  дороге)  голова  на  плечахъ. 

Жизнь  наша  (моя)  не  краденая. 

Ъ^къ  живучи  не  усм^^хнешься. 

Живучинеулыбнешься,110миратьстанешь— крякнешь. 

Набьетъ  улыбка  оскомину. 

Жить  вертко  (валко),  помирать  терпко. 

Живешь  —  не  оглянешься,  помрешь  —  не  спосхва* 
тмшься. 
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Живешь — возъ  орешь;  помрешь — на  гробу  унесешь. 

Живется — ни  въ  сито,  ни  въ  решето.  1 

Жить  плохо,  да  в^дь  и  умереть  не  находка. 

Жить  горько  (скучно),  да  и  умереть  не  с1аро  (не  по- 
тешно). 

Жить  грустно,  а  умирать  тошно. 

Вакъ  жить  ни  тошно,  а  умирать  тошвМ. 

Живемъ,  пока  мышь  головы  не  отъ^Уа.  Смерть,  какъ 
мышь  гоюву  отъ^^тъ. 

Старость  не  радость,  а  и  смерть  не  корысть  (не  на- 
ходка). 

Кряхтя  живемъ.  Жить — кряхтеть.  Ночь  во  сн%,  день 
во  здЪ. 

Жиюсь — задомиюсь,  худобью  въ  М1ръ  пустилось. 

Лучше  в^къ  терп^^ть,  ч^мъ  вдругъ  умереть. 

Жить — мучиться,  а  умереть  нехочется. 

Зажить  в^^къ,  какъ  нибудь  доживать  надо. 

Тяжко  на  св1&т%  жить.  Тяжелъ  крестъ,  да  надо  несть. 

Горько,  горько,  а  еще  бы  столько  (т.  е.,  пожить). 

Во  гр^хахъ,  да  на  ногахъ.  Грешны,  гр1^шны — а  пщ 
лакаемъ. 

Жить  тяжко,  да  и  умирать  не  легко. 

Смерти  боятся,  а  людей  не  стыдятся. 

Бъ  рай  просятся,  а  смерти  боятся  (а  сами  въ  адъ  А- 
зутъ). 

Живъ  да  не  годенъ.  Живъ,  да  покойника  нестбить. 

Живъ  во  плоти,  что  свинья  въ  оброти. 

Брасный  гробъ — не  для  покойника  хорошъ. 

Кто  родится — кричитъ;  кто  умираетъ — молчитъ. 

Далъ  бы  Богъ  здоровья,  а  дней  много  впереди. 

Живое  мясо  и  мычитъ  (и  рычитъ),  да  тянетъ  (или: 
тянется). 

В^къ  иой  прошелъ,  а  дней  у  Бога  не  убыло. 

У  Бога  дней  не  р1&шето  (приб.:  да  не  всЬ  наши). 
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Живи,  да  не  тужи!  Живи,  не  тужи:  помрешь,  не  за- 
шачешь. 

Жить  над1^йся,  а  уиирать  готовься! 

Живи — почесывайся,  умрешь — свербеть  не  станетъ. 

Ъшь  союно,  пей  кисю,  помрешь — не  сгшешь. 

Пр-Ьсное  тухнетъ,   а  въ  соли  да  въ  квас},  хоть  терп- 
нетъ,  да  вр^пнетъ. 

Вс!  мы  растемъподъ  враснымъ  со1нышвомъ,на  Божь- 
ей росЬ. 

Часъ  отъчасу,  а  въ  смерти  ближе. 

Не  чеювФкъ  гонитъ,  а  время.  Не  живемъ,  а  дни  лро- 
вожаемъ. 

День  къ  вечеру — ко  смерти,  ближе. 

День  съ  костей,  день  и  на  кости  (игра  словъ:  кость — 
чеюв^къ;  кости — счеты). 

Счастья  ищи,  а  въ  могилу  ложись. 

День  да  ночь — сутки  прочь,  а  все  къ  смерти  ближе. 

День  за  день  (день  ото  дня,  день  по  дню),  а  къ  смерти 
ближе  (а  отъ  смерти  не  дальше). 
-  Не  въ  гору  живется,  а  подъ  гору. 

Жили  съ  локоть,  а  жить  съ  ноготь. 

Жили  сажень,  а  дожили  пядень. 

Много  до  насъ  прожито,  а  намъ  маленько  осталось. 

Сорокъ  л*тъ  —  прости,  мой  вЪкъ!  Сорокъ  л*тъ-гба- 

б1Й  В'ЬКЪ. 

Живи  вк  двое:  и  до  в1Ьку,  и  до  вечера  (т.  е.,  будьго- 

товъ). 

Смерть  беретъ  расплохомъ.  Смерть  нйхрапомъ  беретъ. 
Смерть  не  свой  братъ — разговаривать  не  станешь. 
Передъ  смертью  ке  согрубишь  (или:  не  слукавишь). 
Отъ  смерти  не  посторонишься. 
Смерть  иа  носу,  а  будь  на  кресу  (т.  е.,  готовъ)  (Ар- 

ханг.)! 
Не  ты  смерти  ищешь,  она  сторожитъ. 

Даль.  Пословицы.  Т.  22 
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Отъ  всякой  смерти  не  набережешься. 

За  смерть  и^ть  поруки.  На  жизнь,  на  смерть,  пору» 
и1&тъ. 

Опасью  хорониться — смерти  не  оборониться. 

На  в1&къ  не  наешься,  передъ  смертью  не  наживешься. 

Передъ  судьей,  да  передъ  смертью  замолчишь. 

На  смерть,  что  на  солнце,  во  всЬ  паза  не  взглянешь. 

Не  на  животъ  раждаемся,  а  на  смерть. 

Что  не  родится,  то  и  не  умираетъ. 

Родится  челов^^къ  на  смерть,  а  умретъ  на  животъ. 

Не  на  животъ,  ан^  смерть  (бьютъ,  обижаютъ  и  пр.). 

Какъ  ни  вертись,  а  въ  могилку  ложись. 

Смерть  ни  на  что  не  глядитъ.  Смерть  с6  сл^^пу  лю- 
туетъ. 

Живи,  да  не  заживайся!  Жить,  живи^  да  честь  знай: 
чужаго  в'Ька  не  заедай! 

Впередъ  смерти  наживайся!  Жилъ,  не  жиль,  а  по- 
мирай ! 

Люди  мрутъ,  намъ  дорогу  трутъ.  Передшй  заднему 
мостъ  на  погостъ. 

Бабы  до  насъ  люди  не  мерли,  и  мы  бы  на  тотъ  аЛиъ 
дороги  не  нашли. ' 

Смерть  живота  не  любмтъ.  Животъ  смерти  не  любмтъ. 

Смерть  плотью  живетъ.  Смерть  съ  костьнк  сгложетъ. 

Бабы  люди  не  мерли — земл1&  бы  не  сносить. 

На  смерть  д^^тей  не  нарожаешься. 

На  рать  с^^на  не  накосишься,  на  смерть  д1Ьтей  не  на- 
рожаешься. 

Жизнь  даетъ  одмнъ  только  Богъ,  а  отнмнаетъ  всякая 
гадина. 

Два  раза  молоду  не  быть,  а  снерти  не  отбыть. 

Много  бы  взялъ,  да  не  надобно  (умирая). 

Невинная  (неповинная)  душа  не  пристрашна  (ве  бо- 
ится) къ  смерти. 


^гЩ     -у*-\ 
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Бойся,  не  бейся,  а  смерть  у  порога. 

Богъ  души  не  вынетъ,  сама  душа  не  выйдетъ. 

Безъ   порй   душа  не  выйдетъ.  Ктб  вюжнлъ  душу, 
тотъ  и  выне'^ъ. 

Не  своя  воля,  самъ  собой  не  помрешь.  Живому  н^^ть. 
могиды. 

Смерти  бояться — на  св^т1&  не  жить. 

Кого  Богъ  вакажетъ,  тотъ  самъ  помретъ;  а  другаг» 
1юбя  приберетъ. 

Поко!^  Богъ  гр1&хамъ  терпитъ,  да  головг[  на  плечахъ. 

Покуд!^  на  своихъ  ногахъ  хожу.  Покуда  душа  жива. 

Игла  служитъ,  пока  уши,  а  люди,  пока  д^ши. 

Кто  чаще  смерть  поминаетъ,  тотъ  меньше  согр^^шаетъ. 

Смерть  по  гр']^хамъ  страшна.  Не  бойся  смерти,  бойся 
1р1&ховъ! 

Бойся  жить,  а  умирать  не  бойся!  Жить  страшнЪе^ 
^*мъ  умереть. 

Бойся,  не  бойся,  а  безъ  року  н1Ьтъ  смерти! 

Жди,  какъ  волъ  обуха,  а  не  дрогни! 

Ум-Ьлъ  пожить,  умМ  и  умереть!  Не  ум*лъ  жить,  такъ 
ч^умМ  |(мереть! 

Кто  жить  не  ум^лъ,  того  помирать  не  выучишь. 

Жизнь — копейка,  голова — наживное  д'Ьло. 

Убьютъ —  забота  не  наша.  Убьютъ,  такъ  закопаютъ. 

Кто  посылаетъ  (т.  е.,  насмерть),  тотъ  и  отв1Ьчаетъ. 

Помрешь,  такъ  прощай  бЬлый  св'Ьтъ —^  и  наша  де- 
ревня! 

Узка  дверь.въ  могилу,  а  вонъ,  и  той  н*тъ. 

Жизнь  на  нитк*,  а  думаетъ  о  прибытк*.  ^ 

Думка  за  горам1|,  а  смерть  за  плечами. 

Смерть  не  за  горами,  а  за  плечами. 

Умъ  з&  моремъ,  а  смерть  з&  воротомъ. 

Самъ  на  ладанъ  дышетъ — а  туда  же. 

22» 
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I 

Пояиветъ — наяметъ,  умретъ — надавЕтъ  (о  пюхоиъ.  ^ 

Никому  нев1&домъ   часъ  Страшнаго  Суда. 

Никто  живой  пред1&1а  своего  не  изв^^дадъ. 

Бойся  Бога:  смерть  у  порога. 

Смерть  за  порогомъ.  Смерть  на  носу.  Смерть  на  пн- 
день. 

На  водосокъ  отъ  смерти.  Гоюва  на  кону. 

Жизнь  наводоск1^  виситъ, — висЬда. 

Чуть  живъ,  а  все  не  померь. 

Рубаха  нъ  т1^ду  близка,  а  смерть  ближе. 

Рубаха  на  Т']&д1^— смерть  въ  плоти. 

На  небо  крыдъ  н^тъ,  а  въ  землю  путь  близокъ. 

Больше  жить — больше  гр'Ёшить. 

Не  тотъ  живетъ  больше,  кто  живетъ  дольше. 

Жизнь  дана  на  добрый  цЪхк. 

Меньше    жить  —  меньше  гр'1^шить.  Умрешь,    так'ь 
меньше  врешь. 

Житейское  д1^лай,  а  смерть  помни!  Смерть  недосуговь 
не  знаетъ. 

Не  гр'бшитъ,  кто  гшетъ  (кто  въ  земл%  лежитъ). 

Отъ  смерти  не  спрячешься  (не  уйдешь).  Отъ  смертк 
некуда  д1^ваться.  ^ 

Живи  живи,  да  и  помирать  собирайся  (да  и  помри). 

Тяни,  тяни,  да  и  отдай;  живи,  живи,  да  и  помри  (ма- 
тросская.) 

Жили,  жили,  да  и  жилы  порвали. 

Когда  нибудь  умирать  надо.  Сколько  ни  живи,  а  уми- 
рать надо.  ^ 

Закрылъ  глазки,  да  лечь  на  салазки. 

Т1Уо  въ  тесноту,  а  душу  на  просторъ. 

Сколько  ни  жить,  а  смерти  не  отбыть  (ве  миновать). 

Придетъ  время,  вс1^  лягутъ  въ.  могилку. 

Не  жилой  —  не  живой  (о  хиломъ  д'Ьтищ1Ь). 
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Сколько  (вакъ)  ни  ликовать,  а  смерти  (а  гроба)  не 
аовать. 

Еогда  ни  умирать,  а  день  терять  (а  не  миновать). 

Св1^тъ  ми1ъ,  да  разстаться  сънимъ(а  смерть  постьма| 
4а  не  отбыть  ее). 

Вво1ю  н^Ъшься^  а  вволю  не  наживешься. 

Смерть  беззачурное  (окладное)  д^ло. 

Отъ  смерти  ни  отмолишься^  не  открестишься. 

Отъ  смерти  ни  крестомъ,  ни  пестомъ. 

Бегать  смерти — не  убегать  (т.  е.,  не  уйти). 

Пришла  смерть  но  бабу— не  указывай  на  д-Ьда! 

Какъ  ни  тяни,  а  чужаго  в'Ьку  не  за^шь. 

Околько  ни  тяни,  а  быть,  что  надорваться. 

Верти,  не  верти — а  надо  умертй  (Воронеж.). 

Придетъ  пора— турнетъ  курносая  со  двора. 

Отъ  смерти  не  откупишься  (окупа  не.  дашь). 

Грунью  (рысью)  отъ  смерти  не  уйдешь. 

Отъ  смерти  и  подъ  камнемъ  не  укроешься. 

И  то  будетъ,  что  и  насъ  не  будетъ. 

Много  людей  на  св%т%,  а  было  еще  больше,  да  пере- 
мерли. 

Вс^мъ  тамъ  быть:  кому  раньше,  кому  позже. 

По  дважды  неумираютъ,  а  одновб  не  миновать. 

Бойся,  не  бойся,  а  гробъ  теши!  Домъ  строй,  а  домо- 
вину ладь! 

Избу  крой,  п1сни  пой,  а  шесть  досокъ  паси! 

Житейское  (м1рское)  твори,  а  къ  смерти  гребись! 

Тяни,  гужи  порви,  павъ,  да  умри! 

Одинъ  разъ  мать  родила,  одинъ  разъ  и  умирать. 

Помногу  живутъ,  а  все  умираютъ. 

Царь  м  народъ — все  въ  землю  пойдетъ. 

У  смерти  на  глазахъ  вс'1&  равны.  Смерть  вс1^хъ  по* 
равяяетъ. 

Смерть  голову  откуситъ  —  всЪхъ  поравняетъ. 
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И  пономарь  и  владыка  въ  гьжлЪ  равны. 

Знать,  будемъ  мы  и  на  томъ  съЪчЪ  на  баръ  служить  г 
они  будутъ  въ  котл^  кип'1&ть,  а  мы  дрова  подкладывать. 

Смерть  дорогу  оыщетъ.  Смерть  причину  найдетъ. 

Бавъ  жилъ,  тавъ  и  умеръ.  Каково  поживется,  таково- 
и  отрыгнется. 

Жилъ  собакой,  окол^^лъ  псомъ.  Собав1^  —  собачья  к 
смерть. 

Жилъ — не  сосЬдъ;  померъ — не  крестьянинъ  (не  по- 
коЁнивъ) . 

Живется— поется;  умирается — дрягается. 

Ногой  дрягаетъ — деньги  отказываетъ. 

Сегодня  в']^нчался,  а  завтра  скончался. 

Гд*  в^^нчаютъ,  тутъ  и  погребаютъ  (или:  отп1&ваютъ)^ 

Былъ  (жилъ) — полковникъ;  померъ — покойникъ. 

Нын1&  полковникъ,  завтра  покойникъ. 

Хорошъ  былъ  челов1&къ,  да  посл1^  смерти  часу  не  жилъ^ 

Жилъ,  н6  жилъ,  а  умеръ — покойникъ; 

Жилъ-былъ  пожилъ,  да  и  ножки  съежилъ. 

Никто  не  увидитъ,  какъ  душа  выйдетъ. 

Мертвый  у  воротъ  не  стоить,  а  свое  возьметъ  (отъ 
платы  за  головщины,  ^а  кости— вира;  нын%  м  ерт  в  о  &^ 
т*ло). 

Гд1^  ни  стать,  ни  с^^сть.  Деревянный  тулупъ.  Вот- 
чина въ  косую  сажень.  Подъ  дерновое  од^яльцо.  До- 
иовъ  въ  шесть  досокъ.  Въ  холодокъ,  въ  темный  уго- 
локъ.  Подъ  заступъ,  подъ  лопатку. 

Въ  могилв^,  что  въперинк']^:  не  просторно,  да  улежно. 

Отмежуемъ  землю  теб1^  лопатой  (о  недостатв1^  пашни). 

Ложись,  скажемъ  отцу-матери,  что  по  здорову  похо- 
ронили. 

Всякому  мертвецу  земля — гробъ. 
Смерть  о  саван1&  не  тужитъ.  Смерти  саваномъ  не  убла- 
жишь. 
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Несутъ  гостя  до  погоста.  Хозяжнъ  новой  зам1яночви. 

Ут'Ёшь  батьку  (попа),  поири.  Отъ  попа  не  уйдешь: 
похоронить. 

Дунай  о  смерти,  а  гробъ  веяному  готовь. 

Дома  н^тъ,  а  домовнще  (гробь)  будеть. 

И  бездомникъ  небезь  домовища. 

Живой  безъ  сапогъ  обойдется,  а  мертвый  безь  гроба 
не  обойдется. 

Живи^  поЕОд1^  Господь  гр']^хамъ  терпитъ.  Пово1'6  Гос- 
нодь  съ  рукъ  своихь  не  сда1ь. 

Не1бойся  смертей,  бойся  чертей! 

Не  столько  смертей,, сколько  сворбей. 

ВЪву  маю,   да  горя  много.'  В1^къ  норотокъ,  да  по- 
гудка долга. 

И  не  долго  на  свЪтЪ  побыть,  да  не  дадуть  и  в1^ву 
изжить. 

Плохо  живется,  а  живетъ  и  того  плоше. 

Не  житье^  а  каторга.  Житье — вставпш,  да  за  вытье. 

Море  житейское  подводныхъ  каменьевъ  преисполнено. 

Времена  переходчивы,  а  злыдни  общ1е. 

Охай,  но  охай,  а  «ези  до  упаду  (т.  е.,  до  смерти)! 

Охъ,  да  охь^  покол']^  терпитъ  Богь. 

Тяни  лямку,  пока  не  выкоцають  ямву! 

Мудрена  ты  на  вольномь   св^ту,  а  кавъ-то  умирать 
станешь. 

Вакъ  жйлъ  на  съЪтЪ  -^  вид1^ли;  какъ  помирать  ста- 
нешь— увидимъ.  \ 

Не  даеть  Богь  ни  смерти,  ни  жнвова.  Ни  живота,  ни  I 

смерти.  :] 

Ни  жить,  ни  умереть  не  даютъ.  Ни  протянуться,  ни  3 

души  испустить.  I 

На  небо  не  вскочешь,  и  вь  землю  не  закопаешься. 

И  радъ  бы  смерти,  да  гд'б  ее  взять? 

Жизнь  жизни  рознь.  Житье  на  житье  не  прихортся. 


л.' 
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Эта  жизнь  хуже  сиерти.  Эта  жизнь  и  еиерти  не  стоить. 

День  ото  дня  живи,  а  часъ  отъ  часу  не  югче. 

Живемъ  не  на  радость,  и  пришибить  некому. 

Живется,  что  въ  убродъ  бредется  (убродъ — рыиы! 
сн1Ьгъ). 

Поко1Ь  нога  ногу  минуетъ — ладно. 

Тихо  не  1ихо:  бреди  нога  пб  ногу! 

Говори:  дадно,  б^^ги  да  падай;  гд^  убьешься,  иохо* 
ронимъ. 

Отдбхнешь,  ног  да  издбхнешь.  Помрешь,  такъ  отдох* 
нешь. 

Поживешь  на  в']&ку,  достанется  и  хохряку  (загорбку). 

Плакаться  станешь,  Богъ  больше  жить  заставить. 

Бога  прогн']^вишь,  и  смерти  не  дастъ. 

Лучше  смерть,  нежели  золъ  животъ. 

41&мъ  жить,  да  в1^къ  плакать,  лучше  сп1^ть,  да  уме- 
реть. ?1&мъ  съ  плачемъ  жить,  такъ  съ  п1&снями  умереть. 

И  на  погости  бываютъ  гости.  Эти  гости  ночуютъ  (по- 
войники). 

Не  море  топить,  лужа.  Переплылъ  море,  да  въ  лужЪ 
утонуль. 

Отъ  всего  вылечишься,  вром'Ь  смерти. 

Отъ  смерти  н'Ьтъ  зелья.  Н1^тъ  ли,  баушка,  отмогиль- 
наго  зелья? 

Мертвой-живой  воды  испить,  да  живучимъ  корешконъ 
закусить. 

На  тотъ  св^^тъ  отовсюду  одна  дорога. 

Легче  вс^']^хъ  нечаянная  смерть.  Нежданая  смерть — на- 
ходка. 

Смерть  безъ  покаяшя— собачья  смерть. 

Дай  Богъ  умереть,  да  дай  Богъ  покаяться! 

Избави  Богъ  отъ  наглой  смерти! 

Пора  костямь  на  м']&сто  (на  покой).  Свое  взнлм,  по- 
жили. 


жизнь  —  СМЕРТЬ.  345. 

Укираетъ  не  старый,  а  поса1^ый.  Не  годы  мрутъ, 
лют. 

По  безлюдью  смерть  не  ходить. 

Знаетъ  Богъ,  кого  на  племя  пустить. 

У  стараго  до  смерти  душа  не  вынута,  а  у  моюдаго  не 
запечатана. 

Не  молодостью  живемъ,  не  старостью  уиираемъ. 

Только  бы  помолод1&ть,  а  таиъ,  пожалуй,  хоть  уме- 
реть. 

Времени  (молодости  прошлаго)  не  воротишь. 

Дожитое,  что  пролитое — не  воротишь. 

Не  льсти  въ  бол1^стй;  больше  сляжешь,  все  скажешь. 

Одна  смерть  правдива  (не  разбираетъ  богатаго). 

Смерть  вс^хъ  сравняетъ.  На  ъсЪть  одна  смерть. 

Родился  малъ^  выросъ  пьянъ,  померь  старъ — и  св1&ту 
не  видалъ. 

Только  во  сн'!^  сдалося,  будто  на  свЪт1^  жилося. 

Онъ  ужеподъ  святымнчлежитъ.  И  крестъ  въ  рукахъ. 

СвЪтъ  изъ  очей  выкатился.  Ясны  очи  закатились.  По- 
жеркъ  свЪтъ  въ  очахъ.  ГлазД  посолов1^и. 

Жилъ  дблгб,  а  умеръ  скоро.  Жилъ  помаленьку,  а  по- 
мерь вдругъ. 

Господь  в^ку  не  далъ.  Не  ссудилъ  Господь  житья 
(в-Ьку). 

Срядился,  да  и  умеръ.  Собрался  жить,  взялъ  да  и  по - 
меръ. 

Ни  думалъ,  ни  гадалъ,  а  померъ.  Жилъ,  жи^ъ,  да 
«разу  и  померъ. 

Взялъ,  да  м  померъ.  Легъ,  з1^внулъ  (вздохнулъ),  да 
м  ножки  протяну лъ. 

День  нашъ  —  в^къ  нашъ,  а  нед^^ля — и  весь  животъ 
(и  вс%  животы). 

Собираемся  жить  съ  локоть,  а  живемъ  съ  ноготь. 

И  не  много  жить,  да  не  дожить. 
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Седни  жиБъ,  а  завтра — жилъ. 

Покол'Ё  живешь,  все  живъ;  а  какъ  понеръ,  такъ  и  не 
стало. 

Жизнь  пережить,  не  поле  перейти. 

Жизнь  прожить,  что  море  переплыть. 

Жизнь  изжить — и  другихъ  бить,  и  биту  быть. 

Смерть  не  все  возьметъ,  только  свое  возьметъ  (т.  ё.^ 
плоть). 

Смерть  животы  кажетъ  (и  какъ  жить  покажетъ). 

Животъ  животы  даетъ,  а  смерть  все  отберетъ. 

Д1Ьдушка  умретъ — ничего  съ  собою  не  возьметъ. 

Умремъ,    ничего  съ  собою  не  возьмемъ. 

Что  копили,    того  не  заберемъ,  а  о  чемъ  не  пеклись,, 
то  собой  понесемъ. 

Хочешь  жить,  такъ  потягивайся;  а  станешь  умирать^ 
такъ  сказывайся! 

Промежъ  жизни  и  смерти  и  блошка  не  проскочетъ. 

Отъ  жизни  до  смерти — шатбкъ. 

Отъ  бани  до  маз&рокъ  (могилокъ)  недалече. 

Умрется — все  минется.Поиремъ — все  хорошо  будетъ. 

День  дологъ,  а  в'1&кь  коротокъ.    Смерть   досугоьъ  не- 
разбираетъ. 

Живучи  —  до  всего  доживешь.  Живи  —  и  не  то  еще 
увидишь. 

Поживи  подольше,  такъ  увидишь  побольше! 

Поживи  съ  наше — увидишь  еще  краше. 

Поживешь — и  Кузьму  отцомъ  назовешь. 

Поживи  на  св^т'Ь,  погляди  чудесъ! 

В^къ  живи,  в1&къ  учвсь  (а  умри  дуракомъ)*^ 

На  долгомъ  в^^ку  накланяешься  и  падогу  (посоху). 

Поживешь  на  в'Ьку  —  поклонишься  и  быку  (и  воре» 
ляку). 

В^^къ  протянется,  на  всякаго  (всякому)  дестанется» 


П'^Г  ^ 
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В*къ  дологъ  —  вс*мъ  полонъ.  Жить  в-ЬЕг  —  и  такъ- 

I  Э'ВЪ. 

и  наплачешься,  и  напляшешься,  вакашляешься  и  на- 
шаешься. 

Въ  В0Д1&  черти,  въ  зежл%  черви,  въ  Крыму  татары, 
въ  Москв*]^  бояре,  въ  л^су  сучки,  въ  город1^  крючки: 
1№ь  къ  мужику  (въ  мерину)  въ  пузо:   танъ  оконце^ 
вставишь,  да  и  зимовать  себ%  станешь. 

Жизнь  изжить  —  не  лапоть  сп лесть.  В'Ёкъ  изжить — 
ве  м']&хъ  сшить. 

В*къ  изжить — не  рукой  махнуть  (не  рукавицей  трях- 
нуть). 

Жить — не  сЬно  трясти,  а  надо  домокъ  свести. 

По1&зжай,  хоть  куда:  везд1&  доля  худа  (одна). 

Надобно  жить,  какъ  наб^^житъ  (т.  е.,  довольство- 
ваться, изворачиваться). 

Не  надобно  жить,,  какъ  наб'Ьжитъ  (т.  е.,  стараться,, 
искать  лучшего). 

В-Ькъ  ^-  долга  неделя.  На  в1&ку — что  на  долгомъ  во- 
локу. 

Однинъ  волбкомъ  (разомъ,  пр1емомъ)  в-Ька  не  про- 

живешь. 

Въ  однуп  рядь  (отъ  прясть)  в-Ьку  не  переживешь.  Въ. 
одну  пряжку  (отъ  упряжка)  в-Ьку  не  проживешь. 

Пришло  чернецу  къ  (^ному,  концу. 

Пхнуть  ладаномъ;  дышать  на  ладанъ. 

Въ  венъ  смерть  уже  гн^^здо  свила. 

Только  за  саваномъ  не  умираетъ.  * 

Сложить  голову,— головушку,  —  буйную  головушку .- 

Нить  жизни.  Отрезать,  отсЬчь  нить  жизни  (книжн.). 

Пор^Ьшили  (уходили,  укачали)  бурку  крутыя  горки. 

Онъ  изъ-подъ  святыхъ  всталъ  (т.  е,  ожилъ  оть  тяжкой 
болезни). 
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.  И  жзъ  навей  встаютъ.  Помира1ъ,  да  не  поиеръ  — 
:зкивъ. 

Горьк1Я  похороны^  когда  жена  иужа  хоронжтъ. 

На  кого  ты  насъ  покидаешь,  кому  насъ  поручаео1ь 
<П1ачъ)? 

Плачу,  плачу,  а  въ  зеидю  прячу. 

Унеръ  да  лежитъ,  а  некому  потужить. 

Умирать  —  не  лапти  ковырять  (т.  е..  не  мудрено): 
аегъ  подъ  образа,  да  выпучилъ  глаза,  и  д1^ло  съ  кан- 
щомъ. 

Воры  ие  бывали,  а  батюшку  украли. 

На  томъ  св^^тЪ,  —  въ  лазарет^^  (кадетск.). 

Приказалъ  (кланяться  и)  долго  жить.  Поминай,  какъ 
звали! 

Курносая  СО; двора  потурила.  Турнула  курноска  со 
^вора. 

Ушелъ  въ  Ершову  слободу  (утонулъ). 

Припиши  его  въ  поминальную  книжку  (т.  е.,  онъ 
'Скончался)! 

Подняла  хвостъ,  да  пошла  на  погостъ. 

Плетью  (розгой)  въ  могилу  не  вгонишь,  а  калаченъ 
ше  выгонишь  (не  выманишь). 

Мертвые  съ  погоста  не  ходятъ.  , 

Мертвымъ  (мерзлымъ)  т1^омъ  хоть  заборъ  подпирай! 

Мертвыхъ  на  погостъ,  хоть  и  въ  велик1Й  постъ. 

Въ  мертвой  животин1^  яду  н1^т1^  (т.  е. ,  есть  можно). 

йзъ-за  гроба  н'Ьтъ  голоса  (н'Ьтъ  в']&сти). 

31ертвому  тимпанъ  не  погудка. 

Л^ниваго  дошлешься,  сонливаго  добудишься,  а  мерт- 
ваго  не  докличешься. 

Померъ,  такъ  погнилъ.  Умеръ  —  не  грызетъ. 

Усопшему  миръ,  а  лекарю  пиръ. 

Земной  бытъ  —  не  всему  конецъ.  Смерть  —  щоЛ 
оросторъ. 


г 
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Тебб,  тФлу,  во  зехл%  лежать,  а  хнф,  душЪ,  аа  отв'бт 

1ДТ1. 

Что  приоама  душа,  то  я  на  тотъ  свЪтъ  понесла. 

Гр^хъ  —  не  сн'Бхъ,  когда  прндетъ  смерть. 

Смерть  иыкъ,  а  добрыиъ  вЪчиаа  память. 

Злому  —  смерть,  а  доброшу  —  воскресение. 

Каково  вмтье,  тдково  в  натонъ  св'Ёт^  вытье. 

Каково  явтьв,  таюва  и  смерть. 

Ошую  да  одесную   неио  чжнамъпойдутъ. 

Божукдо  по  заслуганъ  его  воадастсв. 

Проси  Творца,  чтобъ  ае  лмшмъ  добраго  конца! 

Мгромъ пожрытъ  (т.  е. ,  помазанъ),  съ  ниромъ  эаспнп 

ПропЪли;  сСо  СВЯТЫНЕ  упоков!!  такъ  воену  вонецъ 

Царство  небесное,  вечный  аоко1:  в1Ёчная  память! 

Дай  Богъ.  чтобъ  земля  на  немъ  легкнмъ  пухомъ  ле 
жала! 
<    Упо1о1,  Господи,  душеньку,  прими,  зенля,  косточки 

Дай  Богъ  легю  въ  земл11  лежать,  въ  очи  Христа  В1 
дать  (аа  понннкахъ)! . 

Какъ  лввенъ,  такъ  и  уняраемъ.  Кто  вакъ  жнветъ 
такъ  ж  умираетъ. 

ПослЪдв!е  будутъ  первыми.  ' 

Не  ной  его  косточка  во  сырой  яеклЪ! 

ПокоВанвв  не  поминай  лиюиъ!  Не  тЪнъ  будь  помя 
вугь  покойникъ! 

Костями  не  шевелив  Ниръ  праху,  костянъ  упокой! 

Дадинъ  нертвынъ  покой!  О  покеЙвикФ  худа  не  молвн 

Мертвымъ  покой,  а  пявынъ  живое  (а  живому  забота] 

Насилу  Неннлу  сналнли  въ  могилу. 

Овъ  чужой  в^къ  живетъ  (дожнваетъ).    Оиъ  чужо! 
вЬкъ  заЁдаетъ. 

За  него  ужь  на  тоиъ  св^тЪ  пров1антъ  получаютт 
(еолдатск.). 

Не  отъ  зелья  умнраютъ,  отъ  смерти. 


>  г 
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Приживчивое  дерево  изъ  тычка  растетъ. 
ЗКивучъ  какъ  кошка.  ЖивучШ  сразу  не  умираетъ. 
Его  ничто   не  беретъ  (и  пуля  не  беретъ). 
Не  беретъ  его  ни  отваръ,  ни  присыпка. 
Его  съ  разу  не  похоронишь. 
Онъ  какъ  застрахованный.  Ровно  двухжильный. 
Жизнь  —  сказка,  смерть  —  развязка,  гробъ  —  ко- 
-ляска,  покойна  не  тряска,  садись  да  катись  (книжн.)! 


Обмывать  мертваго  гр^^шно:  нечистый  натотъ  св^^тъ 
уйдетъ  (Ворон.). 

Напередъ  покойника  въ  могилу  бросаютъ  грошъ,  для 
выкупа  м']^ста  на  томъ  св1&т1&  (Воронежск.). 

Кто  печетъ  блины  на  поминки,  печется  о  насыщешн 
души  покойника. 

Молодость  молодостью  и  провожай! 

Если  умретъ  д^вица^  на  похоронахъ  раздаютъ  дары 
(т.  е.,  какъ  на  свадьбе.  Тверск.). 

За  к1&мъ  долг1й  конецъ,  тому  долго  и  жить  (когда  ло- 
шаютъ  вдвоемъ  косточку,  или  пирогъ). 

Сколько  разъ  чихнешь  въ  именины  свои,  столько  л'!&тъ 
проживешь. 

Сколько  разъ  кукушка  натощакъ  кого  окукуетъ, 
ч^только  лЪтъ  жить. 

У  кого  крошки  изо  рта  валятся,  тотъ  скоро  умретъ. 

Боли  ноги  теплы  у  покойника,  то  зоветъ  за  собою. 

Переносье  свербитъ  —  къ  смерти  родни. 

Дятелъ  избу  долбитъ  —  къ  смерти  семейнаго. 

Шелкова  трава  заплетаетъ  сл1^дъ,  —  знать  моего  мм- 
^агр  въ  живыхъ  н'Ьтъ. 

Три  св']&чи  на  стол'Ь  —  въ  покойнику. 

Кто  скоро  засыпаетъ,  не  долго  проживетъ. 

Покуда  покойникъ  въ  дом^,  бтавйть  чашечку  водмци 
:яа  переднее  окно,  на  обмывку  душм. 
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За упокойяоЁ  трапезой  ничего  хнельнаго  не  подаютъ  (?). 

Въ  сороковины  покойнивъ  об']^даетъ  въ  пос11&дшйразъ 
за  хозяйсЕииъ  стоюиъ  (для  чего  и  ставятъ  еиу  при- 
^оръ,  кладу тъ  ложку.  Яросл.)*  ^ 

Знать,  онъ  покойника  перешелъ  (т.  е.,  путь  его,  пе- 
редъ  гробомъ;  отъ  этого  болЪзнь  его  входитъ  въ  того 
челов1^ка). 

Душа  унершаго  шесть  нед'1&ль  на  земл*!^  живетъ  (по- 
яеиу,  по  истеченш  этого  времени,  пекутъ  л']^сенки, 
ятобы  душ^^  л^^зть  на  небо). 


Сорокъ  нед^^ль  въ  тюрьм1^  сид']Ёлъ,  да  годъ  со  днемъ 
на  вис1^лиц1^  вис'1&лъ  (челов1^въ,  родясь). 

Сидитъ  утка  на  плоту,  хвалится  казаку:  никто  иеня 
не  пройдетъ,  ни  царь,  нн  царица,  ни  красна  д'1&вица 
(смерть). 

Несутъ  корыто,  другимъ  покрыто  (гробъ). 

Женихъ  отъ  рубля  (гробъ,  по  ц'1^н'1^  гроба  у  крестьянъ). 

Тяпъ-тяпкомъ^  подъ  б'1лымъ  платкомъ  (смерть). 


/* 


•  'Л 


Вселенная. 

■ 

Мудрено  сотворено.  Премудры  д']^ла  Твои,  Господи. 

На  семи  поясахъ  Богъ  поставилъ  зв'&здное  течеше. 

Надъ  семью  поясами  небесными  самъ  Богъ,  превыше 
Его  Покровъ. 

На  первомъ  пояс1^  небесные  ангелы,  на  второмъ  ар- 
хангелы, на  3-мъ  начала,  на  4-мъ  власти,  на  5-мъ  силы, 
яа  6-мъ  господства,  на  7-мъ  херувимы,  серафимы  и 
хногочеспя. 

Шръ  —  нетл1^нная  риза.  Небо  —  нетл'Ьнная  риза 
Госаодня. 

Небо  —  престо лъ  Бога,  земля  —  подиож1е. 


ч.:-: 
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Небо  —  тере  нъ  Бож1Й;  зв1^зды  —  окна,  откуда  ан- 
ге1ы  снотрятъ. 

Земля  на  тре  хъ  китахъ  (рыбахъ)  стойтъ. 

Китъ-рыба   подъ   землей  дрожитъ  (или:  на  другой 
бокъ  переваливается;  о  землетрясеши). 

Солнце  —  князь  земли,  луна  княжна. 

НЪсяцъ  —  Казачье  солнышко. 

Хорошо  СОЛ  нышко:  л']&томъ  печетъ,  а  зимой  не  гр^етъ.. 

Старый  м']^сяцъ  Богъ  на  звезды  крошить. 

Что  9Т0  за  м^сяцъ?  Когда  св^^титъ,  а  когда  п1&тъ. 

Св-1^титъ,  да  не  гр'1^етъ;  только  напрасно  у  Бога  хлЪбъ 
*стъ. 

По  зв']&здамъ  корабли  ходятъ. 

Нётлы  (кометы)  небо  подметаютъ  передъ  Божьимк 
стопами. 

Земля  мать  —  подаетъ  кладъ. 

Шръ,  что  огородъ:  въ  немъ  все  растете. 
^  Земля,  вода  —  останутся^  а  насъ  не  будетъ. 

1ерусалимъ  есть  пупъ  земли. 

Вс^Ьмъ  р^Бкамъ  р1^ка  Ератъ  (Ефратъ).  Вс1&мъ  горамь 
гора  Аворъ  (Оакоръ).  Вс^^мъ  древамъ  древо  кипарисъ. 
Левъ  зв^рь  всЪмъ  зв^^рямъ  царь.  Вс1^мъ  птицамъ  птица 
орелъ.  . 

ТлФнъ  —  суета. 

Изъ  св^^тлаго  рая,  да  на  трудную  землю. 

Этотъ  св^тъ,  что  маковъ  цв^^тъ:  днемъ  цвЪтетъ,  а 
ночью  опадаетъ. 

Всякая  слава  человеческая  яко  цв^тъ  цв^тетъ. 

Суета  суетъ  и  всяческая  суета.  На  суету  и  смерти 
л^тъ. 

И  сей  день  не  безъ  завтрашняго. 

Это  все  травой  поросло  (пордстетъ). 
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111ръ  —  водна.  Шрская  водна  -^  морская  водна. 
Въм1ру,   что  въ  пиру:  всего  много  (т.  е.,  добран 

Вохьный  св^тъ  на  волю  данъ.  Въ  ш\^Ъ,  что  въ  мор*]^. 

Въ  М1ру,  что  на  юру  (на  торз^). 

Все  на  св^т*]^  творится  бдагостш  Бож1ею,  да  пупо- 
СТ1Ю  чедов'Ё.ческою. 

На  че10В']&чесвую  дурость  есть  Божья  премудрость. 

Мхряне  —  родомъ  дворяне:  на  ше*  креста  н-бть,  а 
табакерка  серебряная. 

Св^^тъ  ведикъ,  а  д^^ться  некуда.    Ведикъ  св^^тъ,  а 
т']^сенъ. 

Не  мидъ  б'1^дый  св^тъ  —  б^^ги  въ  темный  д'Ьсъ! 

Въ  м1р'Ь  жить  —  М1рское  (рядовое)  и  творить. 

Боже  мой,  Боже,  всяв1й  день  тоже:  солнце  встанетъ — 
хочется  ']^ть. 

Боже  мой,  Боже,  всякШ  день  тоже:  поддень  прихо- 
дитъ,  об1&дать  пора. 

Боже  мой,  Боже,    по^димъ,  поспимъ,  да  опять  за 
тоже. 

Одно  нынче  дучше  двухъ  завтра. 

Брюхо  здодМ:  стараго  добра  не  помнитъ. 

Рыба  ищетъ,  гдф  гдубже,  а  чедов']^къ,  гд'6  дучше. 

Недосуги  замяди  —  ничего  не  видади;  а  будетъ  до- 
сугъ,  когда  вонъ  понесутъ. 

Досугъ  будетъ,  когда  насъ  не  будетъ. 

Подяо  спать:  пора  на  тотъ  св'Ётъ  запасать. 

За  недосугомъ,  когда  ннбудь  безъ  покаяшя  умрешь. 

Многая  д1^та,  а  многихъ  ужь  и  н'1^ту. 

Проживемъ  на  св^^тЪ  —  не  додги  наши  в1^ки. 

На  семъ  св^тЪ  мы  въ  гостяхъ  гостимъ. 

Зд']^шн1Й  цв^^тъ  динущ1Й.  Подъ  нами  тдею  (тд'Ёномъ) 
пахнетъ.  I 

Земдя  есй  и  въ  земдю  отыд^ши. 

Даль.  Пословицы.  I.  28  I 
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Червь  капусту  съ1^даетъ,  а  самъ  прежде  пропа]|аетъ. 

Въ  одномъ  перь1^  в1^ку  не  изживешь.  И  гусь  (и  ло- 
шадь) пняетъ. 

Въ  одной  шерсти  и  собака  не  проживетъ.  Въ  одно! 
шерсти  не  пробыть. 

Въ  одной  шкурЪ  вйходишь,  въ  одной  шерсти  не  вй- 
живешь. 

Все  нинется^  одна  правда  останется. 

Это  вешшй  хедъ  (т.  е.,  не  надежно).  Все  вдругъ  про- 
пало, какъ  вешшй  хедъ  (кавъ  в^къ  не  бываю). 

Цын1&  корова,  а  завтра  стерва.  Цын1^  конь  конемъ,  а 
завтра  —  ко1ъ  кодомъ. 

Изъ  бохьшихъ  хоромъ,  —  не  знаемъ,  куда  попаденъ. 

Изъ  палатъ  въ  землянку,  а  душеньку  въ  лямку. 

Была  хорошая,  да  по  буднямъ  изношена  (заношена). 

Снова  сарафанъ  на  колочк1&,   а  обносится  —  въ  ко- 
иочк*]^. 

Нашъ  народъ  по  буднямъ  затасканъ. 

Какъ  ни  быдо  (или:  бол1^ло),  да  умерло. 

Всякая  могила  травой  зарастаетъ.' 

По  вечеру  пороша  выпадала;  ко  б^^лу  св^ту  и  поро- 
шица пропала. 

И  быстрой  (и  большой)  р'Ьк^  слава  д6  моря. 


Выдое  —  будущее. 

Годъ  н^  годъ  не  работникъ  (не  порука). 

Который  день  прошелъ,  тотъ  до  насъ  дошелъ. 

Не  нажить  т1^хъ  дней,  кои  прошли.  Пролетала  пуля — 
не  вернется. 

За  ночью,  что  з&  годомъ.   За  годомъ,  что  з&  в^&кокъ. 

Къ  веся*  —  куда  хлеснетъ  (т.  е.,  будущее  нема- 
в1^стно). 


♦^ 
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'  Все  на  св'Ьт']^  крыто  ворытонъ  (или:  корытоиъ  по- 
крыто). 

Сводько  вд^товъ  постави1ъ,  знаю;  а  сводьво  вуницъ 
цобиаю,  не  знаю. 

Еогда  занядъ  —  знаю,  вогда  отданъ  —  не  знаю. 

Почемъ  знать,  чего  не  знаешь. 

Старуха  на  двое  свазада.    Всявая  вещь  о  двухъ  вон- 
цахъ.  , 

Баба  ворожила,  да  на  двое  положила.  Тетка  Арина  на 
двое  говорила. 

Либо  дождь,  либо  сн1^гъ,.  либо  буд^тъ,  либо  Е%ТЪ, 

Это  вилами  писано  (н&  двое),  да  еще  и  на  вод1^. 

Палва  о  двухъ  вонцахъ:  либо  ты  меня,  либо  я  тебя. 

Кинь  бобами,  будетъ  ли  за  нами?  Ч'бмъ-то  Богъ  по^ 
радуетъ? 

Знать  бы  знать  —  не  ходить  бы  въ  рать  (не  ло- 
житься бъ  спать). 

Знать  бы,  гд'Ь  пасть,  тавъ  бы  соломви  подостлать. 

Не  угадаешь,  гд'Ь  упадешь,  гд'Ь  встанешь. 

Ни  отъ  сумы,  ни  отъ  тюрьму  не  отревайся! 

Съ  сумой  да  съ  тюрьмой   нивогда  не  бранись  (самъ 
попадешь)! 

Годъ  —  житейсвШ,  день  —  въ  святцахъ,  а  м'Ьсяцъ 
н&  пеЬ^  (т.  е.,  неизв1^стно  вогда,  о  будущемъ). 

Еще  до  той  поры  много  воды  утечетъ . 

Жениться  —  не  чихнуть:  можно  напередъ  свазать. 

Нова  травва  подрастетъ,  воды  много  утечетъ . 

Повол1&  солнышво  взойдетъ,  роса  вы']&стъ  глаза. 

Лова  жирный  исхудаетъ,  изъ  худаго  духъ  вонъ  (ху- 
даго  чортъ  возьметъ). 

Тогда  плясать  придется,  вогда  ужь  ногъ  не  станетъ. 

Дуга  моя  въ  л^^су  растетъ,  возжи  на  лутошк'Ь. 

Дней  много,  а  все  впереди.  Дни  впереди,  да  защипаны 

пироги. 

23* 
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Ч^^иъ  чортъ  не  шутитъ.  Нёкошнмй  пошутить  —  чего 
не  нашутитъ. 

Посд'Ё  дождика  въ  четверг ъ. 

На  то  1'бто,  не  на  это,  а  на  трет1й  годъ,  когда  чортъ 
унретъ. 

Въ  Вознесенье,  когда  будетъ  оно  въ  воскресенье  (т.е.^ 
никогда). 

Дожидайся  Юрьева  дня,  когда  ракъ  свиснетъ. 

Когда  волкъ  будетъ  овцой,  жецъЪцъ  стадоводникомъ, 
свинья  огород никоиъ. 

Когда  на  мор1^  камень  вспдыветъ/  да  камень  травой 
порастетъ,  а  на  травЪ  цв^^ты  расцв^^тутъ. 

Когда  песокъ  на  каин'Ь  взойдетъ. 

Когда  чортъ  помретъ;  а  онъ  еще  и  не  хворахъ. 

Тогда  жж^  жениться,  когда  быки  имутъ  телиться. 

Спаденое  (пожарище)  долго  пахнетъ.   №тъ  огня,  да 
огнище  знать. 

Ни  огня  безъ  дыма,  ни  дыма  безъ  огня.  Полымя  не 
безъ  дыму. 

Отъ  этого  гусара  долго  чихаться  будетъ  (гусаръ  — 
былинка  въ  носъ). 

Гд*]^  деготь  побываетъ  —  не  скоро  духъ  выведешь. 

Тридцать  л'Ьтъ,  какъ  вид1&лъ  коров1й  слЪдъ,  а  все 
молокомъ  отрыгается. 

Что-то  рыгается,  вспоминается — знать  коровъ  домть 
пора. 

Схватилась  мачиха  о  пасынке,  когда  ледъ  прошелъ. 

Старая  любовь  долго  помнится. 

Ъшь  конь  с^^но,  поминай  красное  л^то! 

По  старой  памяти,  какъ  по  грамот1^. 

Много  помнится,  да  не  ворбтится. 

Попомни,  поповна^  какъ  по  пожн1^  шла(чистоговорка). 

Про  волка  р'бчь,  а  онъ  навстр'Ьчь.  С1^раго  помянули, 
а  сбрый  зд']^сь. 


г 
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На  пои1н%  хегокъ.  Въ  руку  еонъ. 

Мтухи  8ап1^ди:  жениться  пора! 

Отъ  еюва  не  сбудется,  а  п6  сюву  сбывается. 

Гулять  пойдешь,  прости  доиой  не  придешь  (ворожба 
цыганки). 

Что  ни  будь  да  будетъ  (да  вы^^детъ). 

Такъ  не  будетъ,  а  ужь  какъ  нибудь  да  будетъ. 

Шипитъ  да  дуетъ,  что-то  будетъ.  Мужъ  куетъ,  жена 
дуетъ,  что-то  будетъ. 

Что  безъ  насъ  было  —  слышали,  что  при  насъ  бу- 
детъ —  увидимъ. 

Далекая  пора,  старина.  Мохоиъ  поросло,  не  видать. 

Вид1^ли  друга,  увидииъ  и  недруга. 

Что  было,  то  вид'Ьли;  что  Фудетъ,  увидииъ. 

Увидимъ,  сказалъ  сл'Ьпой;  услышинъ,  поправилъ 
глухой  (а  покойникъ,  на  стол1^  лежа,  прибавилъ:  до 
всего  доживемъ). 

Жили  люди  до  насъ,  будутъ  жить  и  посл1^  насъ. 

Что  было,  то  вид'Ьли;  что  будетъ  —  увидимъ;  а  еще 
м  то  будетъ,  что  и  насъ  не  будетъ  (что  ничего  не  бу- 
детъ). 

Что  было,  то  прошло;  что  будетъ,  придетъ. 

Что  было,  ЪЕЛ^ш  д%ды;  что  будетъ,  увидятъ  внуки. 

Посмотримъ,  а  впредь  загадывать  нечего.  Напередъ 
ие  загадывай! 

Дастъ  Богъ  доживемъ,  такъ  увидимъ. 

Это  были  одни  цветки ,  теперь  пойдутъ  ягодки. 

Не  то  мудрено,  что  переговорено,  а  то,  что  не  догово- 
рено. 

Не  угадаешь,  гд1^  найдешь,  гд1^  потеряешь. 

Напередъ  не  угадаешь,  кому  по  комъ  плакать. 

Предки  у  Бога  върукахъ  (т.  е.,  будущее). 

Спущенъ  корабль  на  воду,  сданъ  (отданъ)  Богу  н& 
руки. 
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На  чану  (на  сусд']^)  пива  не  угадаешь. 

Теперь  такъ,  да  пос1']&-то  какъ? 

Такъ-то  такъ,  да  вонъ-то  какъ  (иужикъ  борону  нзха- 
дидъ  въ  изб%,  а  она  въ  дверь  не  идетъ). 

Обойдется,   оботрется  —  все  по  старому  пойдетъ. 

Перемехется,  —  всэ   муки    будетъ.    Перекуется  — 
сварится. 

Еще  какъ -то  перемелется,  и  какова-то   муки  будетъ. 

Не  то  смелется,  не  то  скрупится.  Не  то  скипится,  я^ 
то  разсыпдется.  ' 

Что  ни  дерь,  то  новость  (то  радость). 

И  знать  по  цв'бт;}'  (хд1&бъ)  чта  идетъ  къ  мату. 

Завтрашнему  дню  не  в^рь!  Завтрему  не  вовсе  в^рь! 

Завтра  воръ  авоська,  обманетъ,  въ  д'бсъ  уйдетъ. 

Бой  день  пришелъ,  тотъ  до  насъ  дошедъ,  а  кой  впе- 
реди, тотъ  и  береги  (тотъ  и  берегись)! 

Не  много  денъ  до  подденъ.  Пождемъ  до  вечера,  тЪ- 
дииъ  печива. 

Долго  ль  до  вечера?  кричала   квакушка.   Долго  ль  да 
збренькн?  тосковалъ  сЬлозушекъ. 

И  масляница  не  на  в']&къ  достается.  Не  на  в1&къ  и  Свя- 
тая нед']&ля. 

Бакъ  ни  ликовать,  а  б1&ды  (а смерти)  не  миновать. 

Сей  день  не  безъ   завтра.  Седин   (сегодня)  не  безъ 
заутр1я. 

У  завтра  еЪтъ  конца.  Завтраками  св'бтъ  стоить. 

Завтраками  не  кормятъ.  Завтраками  сытъ  не  будешь. 

И  новая  иЪеяя  стар'бется.  Одно  золото  не  1'тарЪется. 

Старое  стар']^ется,  а  молодое  растетъ. 

Какова  ни  будь  красна  д'Ёвка,  а  придетъ  пора  —  вы- 
цв'Ьтетъ. 

Ощипалъ  было  голубка,  да  опять  летки  подросли. 

Весна   все  покажетъ.  Весна  да  л1^то,   пройдетъ  м  не 
это. 
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Чрево  (утроба) вс1^  гр*хи  скажетъ  (т.  е.,  беремен- 
ность). 

Не  отвалится  (не  отсохни)  годова,  выростетъ  и  бо- 
рода. 

Была  бы  голова,  будетъ II борода  (и  булава). 

Д^о-то  забывчиво,  а  т1&лО'То  заплывчиво. 

Была  шуба  —  въ  шуб1^  хаживали;  н'Ьтъ  шубы 
—  шубу  нашивали. 

Былъ  бы  быкъ,  а  ивсо  будетъ.  Былъ  бы  л'1&съ,  а  то- 
поръ  сыщемъ. 

Были  бы  хоромцы,  будутъ  и  знавокцы  (и  питомцы). 

Было  бы  болото,  а  черти  будутъ.  Былъ  бы  л'1^съ,  бу- 
детъ и  Л%1111Й. 

Была  бы  изба,  будутъ  и  тараканы.  Была  бы  шуба,  а 
вши  будутъ. 

Было  бы  толоконце,  а  толоконнички  будутъ. 

Были  бы  пирожки,  будутъ  и  дружки.  Были  бы  бобры, 
а  ловцы  будутъ. 

Была  бы  нев^^ста,  а  сваха  будетъ  (и   яаоборотъ). 

Было  бы  с']^мячко,  будетъ  и  пеночка. 

Была  бы  собака,  а  палку  найдемъ  (и  наоборотъ). 

Была  бы  голова,  а  шолуди  будутъ  (а  петля  будетъ). 

Была  бы  голова,  а  хвостъ  будетъ.  Была  бы  голова, 
доищемся  и  хвоста. 

Была  бы  нитка,  дойдемъ  и  до  клубка. 

Было  бы  кому  врать  (была  бы  охота  врать),  а  слушать 
станутъ,  и  наоборотъ. 

Были  бы  врали,  а  что  врать  сыщутъ. 

Были  бы  игрушки  (побрякушки),  будутъ  и  при- 
служки. 

Былъ  бы  м1^шокъ,  а  деньги  будутъ,  (и  наобор.). 

Была  бы  охота  —  найдемъ  и  доброхота. 

Былъ  быкрюкъ,  а  веревку  найдемъ  (чтобъ  удавиться). 

Была  бы  шея,  а  веревку  сыщемъ. 
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Бы1и  Ьъ  пЬснн,  будутъ  и  пляски.  Ето  плясать  охочъ, 
погудку  сыщетъ. 

Было  бы  суслице,  доживемъ  и  до  бражки. 

Было  бы  вино,  а  пьяны  буденъ. 

Была  бы  брага,  а  во  что  слить  найдеиъ. 

Была  бы  свинка,  будутъ  и  поросятки  (будетъ  и  ще- 
тинка). 

Было  бы  начало,  Фудетъ  и  конеръ. 

Эстарь  люди  были  унн^^е,  а  нын%  стали  весел1&е. 

Жили  старые  дураки  —  поживутъ  и  молодые. 

Хоть  по  старому,  хоть  по  новому,  а  без-в  хл1^ба  не 
прожить.  ? 

Новыхъ  друзей  наживай,  о  старыхъ  не  теряй! 

Своихъ  друзей  наживай,  а  отцовскихъ  не  утрачж- 
вай! 

Новаго  счастья  ищи,  а  стараго  не  теряй! 

Новаго  друга   желай,   стараго  (счастья)  не  избывай! 

Добро  помни,  а  зло  забывай!  Старое  добро  и  во  сн*!^ 
хорошо. 

Кто  старое  вспомянетъ,  тому  глазъ  вонъ. 

Кто  старое  (т.  е.,  зло)  вспомянетъ,  того  чортъ  ва 
расправу  потянетъ. 

Что  прошло  —  поминать  на  что? 

Поминать  ст  арое  —  шевелить  костьми. 

Бывали  были:  и  бояре  волкомъ  выли. 

Встарь  бывалее,  собака  съ  волкомъ  живала. 

Приходящее  сегодня,  сегодня  и  да  отыдетъ: 

Не  поминай  лихомъ!  Не  безчести  поминомъ! 

Лучше  насъ  найдешь  —  насъ  забудешь;  а  хуже  насъ 
найдешь  —  насъ  вспомянешь. 

Предать  ьо1Ъ  Божьей  (т.  е.,  забыть,  оставить  без< 

П0СЛ%ДСТВ1Й). 

Гр'Ьхъ  въ  ор1&хъ,  а  ядро  —  въ  ротъ. 
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Гр1&хъ  въ  и1^хъ,  да  въ  м1^шокъ,  да  въ  дубокъ,  да 
яодъ  лавку. 

Куда  ночь,  туда  и  день.  Пора  —  проточная  вода. 

Бы1Ь  молодцу  не  безчестье  (не  укора).  Была  вина,  да 
прощена. 

Была  подъ  в1^нцоиъ  — и  д'1^10  съ  концомъ. 

До  свадьбы  заживетъ.  Засохнетъ,  какъ  на  собак^^. 

Сколько  л'&тъ,  сколько  зимъ  прошло!  Сколько  л1^ТЪу 
сколько  зииъ  не  видались. 

Давно  ль  не  видались?  Да  какъ  разстались. 

Загнуть  палецъ;  завязать  узелокъ;  нарубить  себ1^ 
ни  носъ;  положить  бумажку  въ  табакерку  (не  забыть, 
припомнить). 

Быть  теб'Ь  (ему)  семь  в^^ковъ  на  людскихъ  панятяхъ. 

Которая  корова  пала,  та  по  два  удоя  давала  (т.  е.,  ее 
долго  поминаютъ). 

Что  ни  лучшая  корова  —  ту  и  водкъ  зар'&залъ  (мед- 
ведь задралъ). 

Ждемъ,  пождемъ,  авось  и  мы  свое  найдемъ. 

Въ  кои  в1^ви  разъ,  да  и  то  не  про  насъ. 

Хоть  р'бдко,  да  М1&ТК0.    Хоть  жду,  да  дождусь^ 

Сплошь  да  рядомъ;  разъ  въ  разъ. 

Все  до  поры  до  времени.  До  поры  —  у  норы,  а  въ 
пору  —  въ  нору. 

Старое  по  старому,  а  вновь  ничего. 

Гд1^  былъ,  тамъ  н%тъ,  а  гд1^  шелъ,  тутъ  сл'1&дъ. 

Былъ  —  не  былъ,  жилъ  — не  жвлъ,  знать,  что  про- 
палъ. 

Блины  пекла,  да  со  двора  стекла. 

Была  и  капуста,  а  стало  пусто.  Было  густо,  стало 
пусто. 

Былъ  сиопъ  казистъ,  да  вымолоченъ,  кажись. 

Была  липка,  стала  лутошка. 

Лихо  по^егло,  добро  не  приспело. 
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Краснб,  да  подинядо;  уино,  да  поветшаю. 

Еще  м^^сто  тепю.  Еще  и  м'Ёсто  не  проетыю.  Только 
слЪхь  простыдъ. 

А  гд1&  наши  саночки?  Либо  пропади,  либо  ихъ  не  бы- 
вало. 

Гн^^здо  ц'1&до^  а  птицы  удет1^ди. 

П^^вади  и  мы  эту  п'Ьсню,  да  устади. 

Экъ  куда  хватидъ!  Семибоярщину  припоинндъ  (на 
Москв*). 

Этотъ  сарафанъ  давно  по  ниткаиъ  разобранъ. 

Эта  дыра  при  старонъ  воевод'Ь  быда. 

Дошди  до  гдухаго  в1^сти  (что  укради  п%туха  съ  на* 
с1Ьсти). 

А  что  жн^  (а  что  кону  забота)  до  данскаго  снЪга?^ 

Не  страшны  здыдни  за  горами  (прошдое). 

Не  страшны  здыдни  въ  три  дни,  страшны  въ  три 
года  (впереди) . 

Что  на  дюдяхъ  живетъ,  то  и  насъ  не  минетъ. 

И  крута  гора,  да  забывчива,  и  диха  б1^да,  да  сбывчмва. 

Всякому  свой  в^къ  нравенъ  (иди:  не  нравенъ,  т.  е.^ 
прежде  дучше  быдо). 

Живи  по  старому,  а  говори  по  новому! 

Живи  по  старому,  проживешь  додьше;  меди  по  ново* 
му,  намедешь  бодьше  (объ  удучшенхяхъ  въ  хозяйстве). 

Стараго  дурака  не  пер емодаживать  стать. 

Стараго  не  мододить,  а  добавить. 

Старо  —  упрямо,   несдруждиво;    мододо  —  гулдиво, 
иезаботдиво. 

Старый  гудочникъ  на  старый  дадъ. 

Ходитъ  по  старин1^,  а  парикъ  на  стороне. 

Седина  въ  бороду,  а  б^оъ  въ  ребро. 

Что  старее,  то  гдупЬе  (то  хуже)  старые  дураки  му- 
л1^е  мододыхъ. 

Старь  у  старухи  осталась^  да  съ  нею  умретъ. 
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Отъ  старыхъ  дураковъ  и  иододымъ  житья  н']^тъ. 

Старые  дураки  иоюдыхъ  со  св'Ьту  еживаютъ. 

Отъ  ветоши  молодой   трав')^  ходу  н1&тъ.  Ветошь  глу- 
шить. 

Добра  была  голова,  да  слава  Богу,  что  земля  прибрала! 

На  нови  хл'Ьбъ  с']&ютъ,  на  старь  навозъ  возятъ. 

Снова  и  ложка  красна,  а  охлебается,   подъ  лавкой 
(подъ  горой)  наваляется. 

Новая  ложка  —  съ  полочки  на  полочку,  а  состар'ЬеТ'- 
СЯ-— по  полавочью  наваляется. 

Снова  сарафанъ  на  все  пригожается,  а  обносится — 
по  подлавочью  наваляется. 

Снова  ситецъ  на  колочк^^  нависится,  состар'бется — 
подъ  лавкой  наваляется. 

Старая  плетка  подъ  лавкой  лежитъ,  а  новая  на  ст^&нк'Ь^ 
ввситъ. 

Ч^^мъ  старый  серпъ  зубрить,  не  лучше  ли  новый  ку- 
пить? 

Лапоть  на  ногахъ,  ошметокъ  на  яадахъ. 

Времена  и  л1^та  нын'Кшняго  св^^та. 

Много  новаго,  да  мало  хорошаго.  Что  новизна,  то 
и  кривизна. 

Всегда  новизна,  да  р']&дко  правизна.  Много  новизны,, 
да  мало  прямизны.  Все  по  новому — а  когда  жъ  по  пра- 
вому? 

Первыхъ  щенятъ  за  тынъ  бросаютъ.  Первую  п^сенку^ 
зард1&вшись  сп'Ьть. 

Даромъ  что  сегодн1Й  (сегодняшне),  а  никуда  не  год- 
ный. 

Нын1&  хлШмъ-то  не  родъ,  абаламъ-то  неъодъ. 

Не  мятое  т']&ло  попало  въ  д'Ьло.  Первинка  н'1&женк'Ь^ 
горька. 

Пропадай  и  тотъ,  кто  это  выдумалъ! 

Бафтанъ-то  новый,  да  дыры-т'Ь  стары. 


364  БЫЛОЕ  —  БУДУЩЕЕ . 

Крой  НОВЫЙ  кафтавъ,  а  къ  старому  прии1^ряй! 

На  новоселье  всегда  живетъ  веселье. 

Новая  новинка,  первая  первинка  (при  новин^^^  иовомъ 

И  попъ  новину  любить  ('Ьздитъ  по  дворамъ  собирать 
:хл*бъ). 

Нову  новинку  на  стару  брюшинку. 

Съ  обновкой  поздравляю.  Дай  Богъ  носить,  не  изна- 
шивать! Здорово  носить!  Дай  Богъ  износить,  да  еще 
лного  перекроить! 

Боняиъ  бы  не  изъ'Ьзживаться,  цв1^тну  платью  не  из- 
нашиваться. 

Мало  ли  что  бывало,  за  к^Иъ  наше  не  пропадало? 

Молодъ  былъ,  конемъ  слылъ;  старъ  сталъ,  одеръ 
ч^талъ. 

И  отбпокъ   сапог оиъ,  и  ошиетокъ  лаптенъ  слыли. 

Былъ  конь,  да  у']&здился  (изъ'Ьздился).  Уходили  (ука- 
зали, умыкали  бурку  крытыя  горки). 

Было,  да  на  ни.чъ  сплыло.  Было,  да  сплыло.  Что  было, 
то  сплыло. 

Было,  было,  да  на  низъ  поворотило. 

Гд1^  былъ,  теперь  н'Ьтъ;'гд'Ь  шелъ,  тамъ  сл']&дъ;  гд'Ь 
Фылъ,  тамъ  н1^тъ. 

Было  да  быльемъ  поросло.  Мало  ли  что  было,  да 
^ыльемъ  поросло. 

Былое  (наше  былое)  быльемъ  поросло  (порастаетъ). 

И  могила  дерномъ  порастаетъ.  Всякая  могила  задер- 
«Ъетъ. 

Было  мыло,  стало  сало.  Сало  было,  стало  мыло. 

Было  стрижено,  а  теперь  брито.  Бывало  стригали,  а 
«ын'!^  подбриваютъ. 

Много  съ  т']&хъ  поръ  воды  утекло;  много  воды  уте 
четъ  до  того. 

Французу  давно  сл1^дъ  простылъ  (1812  г.). 


г 
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Чьего  пода  Французы  костьин  своими  не  ус^яди? 

Бшда  пора,  а  теперь  время.  То  было  время,  а  нын1^ 
лора. 

Хороша  слобода,  да  крапивой  поросла. 

Это  было  при  д^душк'Ё  Мирошк1^,  когда  денегъ  было^ 
трошки  (немножко). 

Давно,  когда  царь  Горохъ  съ  грибами  воевалъ. 

Вспомнила  баба  свой  д^вишникъ.  Давно,  когда  еще^ 
баба  д^^вкой  была.   . 

Давно,  когда  еще  бабушка  внучкой  слыла.  Когда  на 
бабушкины  истины  кашу  варили. 

Была  когда-то  баба  д1^вкой,  да  давно. 

Бывало  и  я  (говорить  старушка)  'КОсу  заплету,  меж'ь 
ногъ  пропущу,  да  въ  зубы  возьму. 

Этой  ЯГ0Д1&  сорокъ  два  года.    Былъ  хлЪбъ,  да  стал'ь 
засушенною. 

Тотъ  же  блинъ,  да  подмазанъ.  Тотъ  же  Савка,  на. 
т1^хъ  же  санкахъ. 

Т^^хъ  же  щей,  да  пожиже  влей! 

Старая  п-Ьсня  (погудка,  дудары)  як  новый  ладъ. 

Слышали  мы  эту  п1&сенку.  П1&та  бяху  (семинарск.)- 

Говорить  б^лы  семигодовалы. 

Эта  пословица  поел*  (отъ)  Ивана  Детровича, 

Медв-Ьдь-то  новый,  да  поводильщикъ-то  старый. 

Эти  козы  (рога)  были  на  нашемъ  торгу. 

Это  насиженыя  яйца.  Про  это  ужь  и  собаки  лаютъ. 

Наши  отцы  и  д*ды  того  не  делали,  да  и  намъ  не  ве- 

л11ли. 

Старики,  чай,  не  меньше  нашего  знали  (ответь  на. 
всякое  вововведеше,  вразумлеше). 

Какъ  жили  д*ды  да  прад*ды,  такъ  и  намъ  жить  ве- 
лели. 

Не  сегоднишне,  вчерашне,  да  и  не  нами  сталось» 

Не  нами  уставлено,  не  нами  и  переставится. 
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Жидв  д1^ды  такъ,  и  мы  поживемъ.  Такг  жили  отцы 
я  Д'Ьды  наши. 

Жили   д1^ды  такъ,  и  иы  поживемъ.   Такъ  жихн  отцы 
ш  д'Ёды  наши. 

Вакъ  отцы  и  д']^ды  наши,   такъ  и  иы.  Отцы  и  д1&ды 
ааши  не  знали  этого,  да  жили  же  не  хуже  нашего. 

Споконъ  в'Ьку,  «акъсв'&тъ  стоктъ,  такъ  изстари  по- 
аелось. 

Пускай  будетъ  но  старому,  какъ  мать  поставила. 

Прошлому  не  кайся:  скоро  состар']&ешься. 

Свлееная  (сколоченая,  битая)  посуда  два  в1^ка  жнветъ. 

Городи  чинятъ,  не  только  рубашки. 

Царь- Государь  и  городе  платитъ  (т.  е.,  чинитъ). 

Далъбы  Богъ  помолод'Ьть,  зналъ  быкакъсостар1^ться. 

Бабы  старыхъ  (бывалыхъ,  т.  е.,  искусившихся)  стали 
фожать,  такъ  бы  и  житья  не  было. 

Битаго,  пролитаго^  да  прожитаГо  не  воротишь. 

Прожитаго  не  пережить,  а  нрошедшаго  не  воротить. 

Прошлаго  не  воротишь  (не  на  коняхъ,  не  заворо- 
тишь). 

Вчера  не  догонишь,  а  отъ  завтра  не  уйдешь. 

Было  у  бабы  съ  рубль,  да  не  вдругъ. 

Былъ  и  медъ,  да  гости  выпили. 

Была  и  кошурка,  да  ушла  въ  печурку. 

Выпили  пиво  о  Маслян*]^,  а  съ  похмелья  ломало  посл1^ 
Радуницы. 

Были  веселы,  да  головушки  пов'Ьсили. 

Были  и  кости,    да  веЪ  на  погост'Ь.    Были  кости,  да 
чЕегли  на  погост1Ь. 

Было  и  масло^  да  все  изгасло. 

Былъ  и  конь  по  дв'Ьнадцати  мордокъ  (по  предаи1ю, 
мордка — полуполушка). 

А  гд1к  тотъ  хлМъ,  что  вчера  съ1^ли? 

Было  варено,  было  и  говорено. 
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Бчера  варева,  вчера  и  выиебана. 

Бы1ж  хх^^ба,  да  похегдй  (бы1и  и  скирды,  да  пере- 
трясли). 

ВосеЁка,  какъ  родился  Носейка. 

Была  сила,   какъ  за  врюкишенъ  носила  (т.  е.,  за 
плечами). 

Хороша  была  покойница.  Хороша  шла,  не  поклони- 
^ася;  грошъ  давалъ,  не  вороти^ася. 

Понина!  какъ  звали,  кого  вчера  погребали! 

Кудри  вились,  да  долой  свалились.  Были  кудри,  да  по- 
•секлись. 

Былъ  и  панъ,  дапропалъ.  Былъ  городъ,  осталось  го- 
родище. 

Былъ  кужичокъ,  да  понеръ;  была  и  кляча,  да  изъ^^з- 
дилась. 

Была  правда  когда-то,  да  извелась  (излежалась). 

Была,  сказываютъ,н  правда  на  св'Ьт1&,  да  не  за  нашу 
ламять. 

Что  съ  возу  упало,  то  пропало.  Юркнуло,  такъ  пото- 
нуло. 

То  пропало,  что  въ  море  упало.  То  прошло,  что  въ 
воду  ушло. 

Былъ  со  вс^^мъ,  а  сталъ  ни  съ  ч1&мъ. 

Палотеля,миновалося  племя. Хорь  воръ,перевелъ  куръ. 

Бывали  у  ворбны  больш1Я  хоромы,  а  нын%  и  кола 
н%тъ. 

Быкъ  да  козелъ — былъ,  дапошелъ. 

Хоть  и  наше  бывало,  да  къ  намъ  не  попало. 

Зац1^пилъ — поволокъ,  а  сорвалось — не  годилбсь. 

'  Зац&пилъ—потащилъ,  а  сорвалось — не  ко  двору  при- 
шлось. 

Давность — не  малы!  свид'Ьтель  (старый  свид1^тель). 

Чья  воля  стар^^е,  та  и  прав1^е (т.  е.,  право  владШя)» 

Прадеды  Ълм  просто,  да  жили  Лтъ  по  сту. 
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^Ъщ  наши  ЖИ1И  просто,  да  1'1&тъ  со  сто,  а  мы  пядь- 
десять,  да  и  то  на  собачью  стать. 

Наши  прад'^&ды  живали  —  иедъ,  пиво  пивали,  а  иакъ 
бражки  жбанъ — старичокъ  нашъ  панъ. 

Д']&ды  наши  живали — недъ,  пиво  пивали,  а  внуки  жи- 
вутъ— и  хл1&ба  не  жуютъ. 

Наши  д^ды  живали,  да  медъ  пивали,  а  иы  живемъ — 
ни  1&дииъ^  ни  пьемъ. 

Было  житье,  ^да  да  питье;  нын%  житья — ни  Ъщ,  ни 
питья. 

Прежде  жили — не  тужили;  теперь  живеиъ — не  пла- 
чемъ,  такъ  ревеиъ. 

Было  житье,  "Ьда  да  питье;  нын1&  житье — какъ  всталъ, 
такъ  и  за  вытье. 

Умерла  та  курица,  что  несла  золотыя  яйца. 

Д1&дй  не  знали  б1&ды,  да  внуки  набрались  н^и. 

Старики  выиерли  —  насъ  не  дождались;  молодые  ро- 
дились— насъ  не  спросились. 

Старые  пророки  вымерли,  а  новые  не  нараждаются  (а 
новые  правды  не  сказываютъ). 

Было  добро,  да  давно;  ждать  добра,  да  долго  (да  гд'Ь 
оно?). 

Было  добро— миновалося;  будетъ  добро — того  ждать 
долго. 

Было  добро,  да  давно;  а  будетъ  впередъ,  да  горебе- 
ретъ. 

Старое  добро  миновалоея,  до  новаго  дожить  не  доста- 
лося. 

Было  добро,  да  давно  опять  будетъ — да  ужь  насъ  не 
будетъ. 

За  короля  Саса  (саксонскаго)  было  и  хл1^ба  и  мяса,, 
а  сталъ  Понятовсшй  —  и  хл1^бъ  не  таковсшй  (и  все  по 
чертовски.    Въ  Б1Уорусс1И  и  Литв1^). 

Въ  старые  годы,  бывало,  и  баба  капу  ^дала. 
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Бьмо  вреиечво,  "бла  куна  (клевала  кура)  с1^нечко;  а 
теперь  по^^ла  бы  и  дузги,  да  боится  муха  брюзги. 

Бываю  времечко,  и  мы  Ълц  с^^мёчво;  а  теперь  и  то1- 
кутъ,  да  намъ  не  даютъ. 

Было  времечко,  целовали  насъ  д'1&тей  въ  темечко,  а 
нын1^  въ  уста,  да  и  то  ради  Христа. 

Старина,  старина,  да  до  насъ  не  дошла. 

Была  нажива,  осталась  недожина. 

Что  старина,  то  и  д']^янье.  Старина,  что  диво. 

Старина  съ  моагомъ.  Гд*!^  старьй^  тамъ  и  статья.  Доб- 
рая старина,  сбитая. 

На  старый  хм^^ль  хоть  воды  взлей,  пьянъ  будешь  (хоть 
дрожди  слей—и  брага). 

Хорошо  живетъ  и  старая  погудка.  Д^тось  (прошлое) 
НЫН1&ШНЯГ0  лучше.  Старинка  посдобн1&е  была. 

Стариннаго  закала  (покроя;  старосв']^тск1Й  челов1&къ). 

Тряхнуть  стариной.  Повытрясти  старинушку. 

Не  нами  началось,  да  на  насъ  оборвалбсь. 


Ч^едов^къ 


Рыбамъ  вода,  птицамъ  воздухъ,  ачелов']^ку  вся  земля. 

Въ  М1р^^,  что  въ  мор1^.  Въ  щЪ  чтовъ  омут*!:  ни  дна, 
ни  покрышки. 

Шръ  во  зл1^  (во  лжи)  лежитъ.  Мхръ  въ  суетахъ,  че- 
лов^къ  во  гр^хахъ. 

Богъ — что  захочетъ,  человЬкъ — что  сможетъ. 

Всё  мы  люди,  вс^  челов^^ки.  Что  ни  челов^Ькъ,  то  и  я. 

И  я  (и  онъ)  такой  же  челов^^къ. 

Вс1^  кы  по  поясъ  люди  (т.  е.,  на  половину,  а  тамъ^ 
скоты). 

Пьемъ,  1^димъ,  какъ  люди:  чЪмъ  мы  нблюди? 

Духъ  бодръ,  да  плоть  немощна. 

Д1ль.  Пословицы.  I.  24 
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Чедов'1&къ  —  не  ангедъ  (не  Богъ).  Еаковы  в1^нх,  та- 
ковы и  чедов'1^ви. 

Старое  вымерю,  а  новое  не  нараждается. 

Чедов'Ькъ  бы  чедов'1^комъ,  да  обдика  Господня  въ  ненъ 
не  стаю. 

Чедов1^къ  чеюв:1^ка  стоитъ.  Чеюв^^къ  не  Д1Я  себя  ро- 
дится. 

,  Трижды  чеюв1^къ  дивенъ  бываетъ:  родится,  женится, 
умираетъ. 

Малъ  родидся,  а.выросъ — пригодиюя. 

Родиюя  мадъ,выросъ  гдупъ,  понеръ  старъ  (пьянъ) — 
ничего  не  знаю  (ступай  душа  въ  рай!  Запорожская). 

Въ  уйи']^  (черно1']&сь'1^)  не  безъ  зв1&ря,  въ  1юдяхъ  не 
безъ  диха. 

Люди  содгади,  да  и  мы  правды  не  сказади. 

Люди  дгутъ,  а  нанъ  в'Ьры  не  ииутъ. 

Живутъ  же  дюди  неправдой,  такъ  и  нанъ  не  доннуть 
стать. 

Всё  дюди  дожь,  и  мы  тожъ.  Всакъ  чедов^къ  дожь — 
и  я  тожъ. 

Не  одно  пузйще  смышдяетъ  о  нищ*]^;  тонюй  животъ 
безъ  ^цы  не  живетъ. 

Брюхо  вытрясдо,  да  и  совесть  вынесдо. 

Чистота  духовная  паче  т^^десной. 

ТЬду  просторъ — душ*  тЬснота  (и  наоборотъ). 

Что  т*ду  дюбо,  то  душ*Ь  грубо. 

Душа  на  прохдаду,  а  пдоть  на  баню  (т.  е., просятся). 

Душа  прохдаду  дюбитъ,  а  пдоть  паръ. 

Не  объ  одномъ  хд*б1^  сыты  бываемъ. 

Память  въ  тЪлЪ^  мысдь  во  дбу,  а  хот'Ьше  въ  сердц1Ь. 

Душа  Божья,  тЪдо  Государево,  а  спина  барская. 

Весь,  какъ  есть:  съ  начинкой  и  съ  потрохами. 

Душка  —  не  сучка:  не  вышдешь  вонъ,  когда  Богъ  не 
возьметъ. 


чиовФкъ. 
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Сырое  мясо  хоть  норщжтся,  да  тянется  (т^^ю  чедо- 
в11ха  жжвуче). 

Пють  немощна,  а  душа  гр1^шна.  Пють  гр<Ьшна,  да 
душа  хороша. 

Лучше  хжть  б^^днякомъ,  ч1^мъ  ра8богат']^ть  со  гр^&- 
хомъ. 

Не  изъ  такихъ,  чтобы  грабить  нагихъ. 

У  б^днаго  шуба  овечья,  а  тахе  душа  чеюв^Ьчья. 

Обид1Ьть  (сгубять)  легко,  да  душ*)^  каково. 

И  худой  че10в1^къ  прожяветъ  свой  в^^яъ. 

Хоть  онъ  м  свинья  (и  скотина),  а  все-таки  чедов^^къ. 

Сидень  сндитъ,  а  все  раететъ  (а  часть  его  растетъ). 

Чеюв^иъ  не  грибокъ,  въ  день  не  выростетъ  (ихи:  не 
раететъ  подъ  дояжокъ). 

Чеюв^^къ  не  скотина,  а  и  ту  не  долго  испортить. 

Отъ  яиваго  чедов']&ка  добра  не  жди,  а  отъ  мертваго 
подавно. 

Отъ  мертваго  худа  не  бываетъ,  а  отъ  хиваго  добра. 

ТЪао  безъ  души;   бездушное  т^ю;  бездушный  чею- 

вЪкъ. 

Приказная,  судейская,  служивая,  солдатская,  драгун- 
<2кая,  гусарская  сов1&сть  (душа). 

Душа  всему  мЪра.  Душа  м1&ру  знаетъ.  Душа  не  ири- 
иимаетъ;  съ  души  прётъ,  скидываетъ. 

Душа  душу  знаетъ,  а  сердце  сердцу  в']^сть  подаетъ. 

Онъ  въ  немъ  души  не  слышитъ.  Отъ  души  (душою) 
радъ. 

Мы  съ  нимъ  яивеиъ  душа  въ  душу. 

Этотъ  че10В']&къ  до  дна  иаслянъ  (хорошъ). 

Никто  же  в'1^сть  отъ  челов1^къ,  яже  въ  челов'6ц1^. 

Сердце  в1^щунъ,  адушам']&ра.  Сердце  п'бстунъ^  душа 
дядька. 

Сердце  душу  бережетъ  и  душу  мутитъ. 

Душа  всего  дороже.  Душа  зав']&тное  д1&ло. 

24* 
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Покржвмъ  ты  душой.  Не  пожа1^4ъ  ты  души  свое!» 

Грешное  т'1^0  и  душу  съ1&10.  Душ^  съ  т^юмъ  мука» 

Мтъ  такихъ  травъ,  чтобъ  знать  чужой  нравъ. 

Въ  сердце  не  вл^^зешь.  Въ  сердц1&  н1^тъ  овнб. 

]р!сть  сердце,  да  закрыто  дверцей.  Не  кд1&тха  сердце, 
не  переставишь. 

Сердце  не  лукошво,  не  прор^^жешь  (не  пробьешь> 
окошка. 

Чужая  душа — темный  лЪоъ.  Чужая  душа— потемки. 

Въ  чужую  душу  не  В1'1&зешь. 

Брата  роднаго  знаешь,  а  ума  его  не  знаешь. 

У  всякаго  въ  дому  (въ  чужомъ  дому)  неведомо  нн- 
кому. 

Что  у  брата  въ  рувахъ,  вижу;  что  у  него  на  ум1^,  нб 


ВсякШ  доиъ  потодкомъ  врытъ. 

В^ру  къ  д^лу  прим1^няй,  а  д1&до  къ  вЪ^Ъ. 

Душа  душу  знаетъ.  Душа  съ  душой  бес']^дуетъ. 

Сердце  сердцу  в1^сть  подаетъ.  Сердце  чуетъ  (с1ы- 
шитъ).  У  сердца  уши  есть.  В^щее  чутко,  спитъ  будко. 

За  чужую  душу  одна  сваха  божится  (да  цыганъ). 

Чу жи  люди — дремуч1Й11&съ.  Чужая  сов'Ьсть — могила. 

Какъ  въ  кремне  огонь  не  видепъ,  такъ  въ  чедов^^к^ 
душа. 

Р^чи  сдышииъ,  а  сердца  не  видимъ.  Языкъ  видимъ» 
рЪчи  сдышииъ,  а  сердца  ни  видимъ,  ни  слышимъ. 

Челов^^ка  видимъ,  а  души  (ума)  его  не  видимъ. 

Тебя-то  видимъ,  да  въ  теб'Ь  то  не  видимъ. 

Я  у  него  на  разум1&  пе  бывалъ. 

Сынъ  у  меня  МОЙ  (братъ  онъ  мой),  а  умъ  у  него  свой. 

У  него  паспортъ  на  лбу  не  прописанъ.  На  немъ  клейма 
в^тъ,  не  узнйешь.  Думка  его  на  билете  не  прописана. 

Сердце  безъ  тайности — пустая  грамота. 

Не  споживъ,  друга  не  узнаешь. 
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Чтобы  узнать  че1ов']^ха,  надо  съ  нинъ  пудъ  сои 
«ъ1^сть.  Чеюв^^ка  узнаешь/  когда  съ  нииъ  пудъ  сои 
ложно!  расиебаешь. 

Раскуси-ка  ты  его  хорошенько.  Его  не  скоро  раску- 
•сншь. 

Рысь  пестра  сверху,  а  чедовЪкъ  лукавъ  изнутри. 

Такъ  въ  душу  и  вьется.  Безъ  садьца  (ныла)  въ  душу 
вд^зетъ. 

Людей-то  много,  да  чедов1^ка  п^ть,  Людйна  не  чедо- 
в^къ. 

Людно-то  1ЮДН0,  да  чеювЪка  н1&тъ.  Иного  народу, 
да  маю  людей. 

Не  нашли  Богъ  ворога,а  добрыелюдн  найдутся  (нронич.). 

Ни  праведный  безъ  порока,  ни  гр1^шникъ  безъ  пока- 
яшя. 

Въ  коиъ  есть  страхъ>  въ  тоиъ  есть  и  Богъ. 

Въ  комъ  есть  Богъ,  въ  тоиъ  есть  и  стыдъ. 

Это  д^^ло  у  меня  на  душ1&  (на  сов1Ьсти).  Это  ля^  н& 
душу  легло.  Что-то  на  душ*  тяжело.  Что-то  душа  за- 
нываетъ. 

Добрая  сов1^сть — глазъ  Бож1Й.  Добрая  сов1&сть  лю- 
<1итъ  обличен1е. 

У  меня  подушка  подъ головой  не  вертится  (т.  е.,  со- 
весть ЧИСТ(^). 

Есть  совесть,  есть  и  стыдъ,  а  стыда  н^тъ,  и  совести 
н^тъ. 

Въ  комъ  стыдъ,  въ  томъ  и  сов1&сть  (и  страхъ). 

Тому  не  гребжится  (не  думается),  кто  Бога  не  боится. 

Бей  того,  кто  плачетъ;  жури  того,  кто  слушаетъ! 

Добро  того  бить,  кто  плачетъ,  а  журить,  кто  слу- 
шаетъ. 

Кто  Бога  не  боится^  тотъ  и  людей  не  стыдится. 

Совесть  безъ  зубовъ,а  загрызетъ.  Злая  совесть  стбитъ 
палача. 
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Съ  сов1^стью  не  разнинутьея.  Душа  не  сос1^хъ,  не 
обойдешь. 

Виноватый  В1НИТСЯ,  а  правый  ннчего  не  божтся. 

Не  боюсь  богатыхъ  грозъ,  боюсь  убогихъ  х^лезъ. 

Какъ  ни  мудри,  а  сов1^стн  не  перемудришь. 

Саиъ  отъ  себя  не  утаишь,  самъ  себя  и  обпчишь. 

Сов^^сть  съ  иодоточкомъ:  и  постукиваетъ  и  наслуши- 
ваетъ. 

Напередъ  спросись  саиъ  у  себя  (у  сов'Ьсти)! 

Молчи  (дежи),  когда  Ботъ  убидъ! 

Пюхое  д'1^10,  кол  жена  не  вед^^а.  Не  сн1^ю  напазб 
показаться. 

Сгор^^дъ  состыда.  Съ  ногъ  ср1&за1ъ.  Чего  боимся,  тога 
и  стыдимся. 

Они  стыдъ  за  упомъ  д^^лми  (да  подъ  угюмъ  и  схо- 
ронили). 

Не  красн^^й,  д^^вка,  коровъ  доючи,  красней,  д1^вка^ 
съ  царнемъ  стоючи  (въ  овинъ  ходючи)! 

Лучше  понести  на  гривну  убытку,  нежели  на  адтынъ. 
стыда. 

Руку,  ногу  переломишь,  сживется;  а  душу  перело* 
мишь,  не  сживется. 

Не  криви  душой:  кривобокъ  на  тотъ  св^тъ  уйдешь. 

Береги  честь  смолоду,  а  здоровье  подъ  старость! 

Береги  платье  снова,  а  честь  смолоду. 

За  честь  (за  стыдъ)  голова  гинетъ  (погибаетъ)! 

За  честь — хоть  голову  съ  плечъ  (хоть  голову  снесть). 

За  совесть,  да  за  честь,  хоть  голову  снесть. 

Пора  и  честь  (стыдъ,  сов'1&сть)  знать.  Стыдъ  (по- 
зоръ)  та  же  смерть. 

Душа  согр1^П1Ила,  а  ноги  виноваты  (отъ  правежа). 

Душа  согр^^шила,  а  спина  виновата. 

Похлебалъ  молочка  наканун'Ь  Рождества,  да  н1Ьчто 
вздрагивается . 
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Богъ  на  помочь  добрынъ  женамъ  м  гуддивымъ!  —  а 
гушвая  и  скажется  (т.  е.,  забранвтси). 

Здравствуйте,  тетки»  здравствуй,  1ебедк1,здрявствуй, 
шатувьн! — а  шатунья-то  и  вывщется. 

Знаетъ  кошка,  чье  мясо  съЪлв.  На  вор*)^  шапка  горитъ. 

На  татЪ  шапка  горитъ:  а  тать  и  хвать  за  нее. 

Кто  поросенка  укра^ъ,  у  того  въ  ушахъ  верещитъ. 

У  кого  въ  пвльтхъ  вязнетъ,  у  того  р^ки  не  чисты. 

У  кого  н6  сердц1&  ненастно,  у  того  н  въ  ясный  день 
дождь. 

Тенетникъ  и  ни  усъ  садится.  Рыльце  въ  пуху  (Бры- 

10ВЪ).  \ 

За  к1^нъ  н'Ётъ  погони,  тотъ  и  не  61&житъ. 

Трясется,  что  Каияъ,  что  осиновый  листъ. 

Охтинн1^1вс%  товарищи  вътюрьи']&;что-то  будетъ  и  ин^! 

Кошачьи  глаза  дыму  не  боятся. 

Стыдъ  не  дымъ:  пазъ  не  %стъ.  Безстыжихъ  пазъ  и 
дынъ  иейиетъ. 

Стыдливый  покрасн^етъ,  а  безстыж1Й  побл%дн1^етъ. 

Нашего  Мины  не  проймешь  и  въ  три  дубины. 

У  него  такой  желудокъ,  что  все  переваритъ. 

Хоть  наплюй  въ  глазб:  ему  все  Божья  роса. 

И  старику  не  дастъ  выговорить  (не  дастъ  слова  мол- 
вить). 

На  Бемъ  хоть  дрова  коли  (хоть  поезжай). 

Имъ  хоть  поли  мой,  да  пороги  подтирай! 

Имъ  хоть  лавки  мой,  да  дресвы  подсыпай! 

Онъ  какъ  оса  лЪгьтъ  въ  глазй. 

Сброкъ  л1^тъ,  а  сорому  н']^тъ.  Жили,  жили,  а  стыда 
ве  нажили. 

У  него  ни  на  полушку  сов1^сти  н']^тъ. 

Ни  стыда,  ни  сорому,  ни  въ  котору  сторбну. 

Стыдъ  подъ  кабл_укъ,  а  сов1^сть  подъ  подошву. 

Павлушка  —  м']^дный  лобъ. .  Безстыж1й  лоботрясъ. 


т^^Л 
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Умри,  КОЛИ  стыда  н1&тъ! 

Убей  Богъ  стыдъ,  все  пойдетъ  хорошо  (все  нж  по 
чемъ). 

Отыи!  Богъ  стыдъ,  такъ  будешь  сытъ. 

Первое  счастье — колж  стыда  въ  пазахъ  н1^тъ. 

Первый  даръ  на  роду,  коли  н']^тъ  въ  пазахъ  стыда. 

Глазаиъ-то  стыдно,  а  душа-то  рада  (а  душ1^  отрадно). 

Безъ  стыда  1иц&  не  износишь.  Безъ  позору  рожи  не 
износить. 

Бо1и  стыдно,  такъ  закройся  (такъ  зажмурься)! 

Не  стыдно,  кол  никому  не  обидно. 

Стыдиться  жены,  такъ  и  д1^тей  не  видать  (не  видать 
д-Ьтей). 

Хоть  чортоиъ  зови,  да  Х1']&бомъ  корни! 

Хоть  стыдно,  да  сытно.  Стыдливому  удачи  не  видать. 

Стыдливый  изъ-за  стола  голодный  встаетъ. 

Стыдливый  кусочекъ  со  стола  ц1Клъ  сходитъ. 

Бакъ  сытъ  сталъ,  такъ  и  стыдъ  взялъ. 

Сталъ  сытъутакъ  взялъ  стыдъ  (такъ  и  узналъ  стыдъ). 

Когда  на']&лся,  тогда  и  застыдился.  Стыдненько,  да 
сытненько. 

И  стыдливый  кусочекъ  (т.  е.,  посл^^дшй)  до  поры  ле- 
житъ. 

Какъ  н'1^тъ  души,  такъ  что  хочешь  пиши! 

Семь  въ  те51&  душъ,  да  ни  въ  одной  пути  нФтъ  (дву- 
личенъ). 

У  него  сов1&сть  еще  въ  прошломъ  году  въ  бутылк'Ь 
задохлась. 

Про  его  сов'бсть  можно  сказать  повесть. 

У  него  сов'бсть  въ  рукавичкахъ  ходить. 

У  него  сов']^сть  —  дырявое  р1&шето.  Заскорузлой  ео- 
В1&СТИ  не  проймешь. 

У  тебя  сов1^ть— что  розвальни:  садись  —  да  иатмсь 
(просторно). 


чвювъвъ.  377 

Ни  Бога  не  боится,  ни  ^и^де^  не  стыдится. 
Твоя  сов1&сть,  иаиъ  лихая  болесть.  (Ъсякъ  ее  6^^- 
гаетъ). 
Душа  хриепанская,  да  совЪсть-то  цыганская. 
У  него  сов^^сть  въ  годикЪ  (въ  кумк'Ь,  подъ  порогоиъ 

и  пр,)> 

Съ  его  сов1&стью  и  поиирать  не  надо. 

Съ  его  сов1^стью  жить  хорошо,  да  унирать  пюхо. 

Безстуха  гостя  пивожъ  не  выгнать.  Безстыжаго  гостя 
не  пивонъ  выживать. 

Кто  сдбва  не  боится,  тону  и  меть  не  страшна. 

Свинья  не  боится  креста,  а  боится  песта. 

Что  душа,  была  бы  пустошь  хороша  (о  неправой 
тяжб*). 

Чего  н^тъ  за  кожей,  того  не  пришьешь  къ  кож1^. 

Въ  кафтану  (къ  кож1^)  сов'Ьсти  не  пришьешь. 

Невинная  душа  не  причаетна  гр1^ху. 

Неповинна  душа  не  пристрашна  грЪху. 

Не  Фла  душа  чесноку — не  будетъ  и  вонять. 

Сухая  рубашка  къ  т-Ьлу  не  1ьнетъ.  Не  было  дегтю, 
такъ  и  не  горчитъ. 

Кто^  пива  не  пьетъ,  тотъ  пьянъ  ве  живетъ. 

Кто  это  такой— неиазаный,  сухой?  (ЧеловФкъ). 

Съ  рожи  —  снаружи,  съ  души— снутри. 

Янг&  (жбанъ)  костяныя  кдёпки  (т.  е.,  челов'Ькъ). 

Инн  свое  всякъ  знаетъ,  а  въ  дицо  себя  никто  не 
поннитъ. 

Чеюв^ъ  Бож1Й  обшитъ  кожей. 

За  кожей  панцыря  н1^тъ.Терпиго10ва,въ  кости  скована» 

Въ  д'Ьсу  лЪсъ  не  ровенъ,  въ  шру  люди. 

Челов'Ька  подъ  стать  и  иасть  не  подберешь. 

На  станъ,  на  обдикъ  н1&тъ  образца. 

Не  ростоиъ  взя1ъ,  такъ  дородствоиъ. 

Не  великъ  да  широкъ,  кафтанъ  коротокъ. 
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Наша  попадьн,  что  широкая  дадья. 

Самъ  копиой,  Орюхо  горой.  Еопна  копной  —  такъ  к 
перевалваетси. 

Тодстъ,  какъ  бочка.  Майорское  брюхо  (пузо). 

Его  чортъ  ядрами  кормить.  Копной  вабить,  въ  кожу 
эашитъ. 

Поперекъ  себя  толще.  Пяти  четвертей  въ  отруб1^. 

И  бородавка  т^^ду  прибавка.  Бородавка  —  и  то  т^Уу 
прибавка. 

Какъ  похуд']^1ъ,  чуть  не  юпнетъ. 

Ровна  (пряма),  какъ  талька;  какъ  веретенце,  какъ 
сосенка. 

Выросла,  кякъ  тополька.  Вытянулся  въ  струнку  (въ 
хворостинку,  въ  лутоху).  Жердяй,  въ  плечахъ  лба  по- 
уже. 

Худъ  —  какъ  треска,  какъ  жердь,  какъ  спичка;  въ 
спичку  высохъ,  въ  щепку,  въ  нитку. 

Въ  нитку  вытянулся.  Кости  да  кожа.  Глиста  глистой. 

Хорошъ,  лригожъ,  иа  лиху  бол^^сть  похожъ. 

Въ  чемъ  душа  держится.  Краше  въ  гробъ  кладутъ. 

Какъ  яичко  сквозить.  На  солнышк1^  просв^^чиваетъ. 

Сморщился,  какъ  грибъ.  Сморчокъ  сморчкомь. 

Костлява,  какъ  тарань.  Кости,  что  крючья;  хоть  хо- 
муты в^шай. 

Кости  глядятъ,  а  мяса  не  видать.  Одв1^  кости  да  иожа. 

Хоть  костлива,  да  счастлива.  И  не  красива,  да  сча- 
стлива. 

Кость  да  жила,  а  все  сила.  Пожилина  туга,  и  лукъ 
кр^покъ. 

Какъ  чубукъ  въ  чехл^  болтается. 

Бл^денъ,  какъ  смерть.  ПоблЪдн^^лъ,  ровно  скатерть. 

Рожа  красная,  хоть  онучи  суши.  Рожа  клюковка, 
глазб  луковки. 


у 


ЧЕЛОВФКЪ.  379 

Еоюменская    верста    (отъ    старыхъ,   сениеотныхъ 
верстъ). 

Экой  большой,  съ  нед'Ьлю  выросъ! 

Словно  аршинъ  проглотилъ.  Такъ  торцомъ  1  ходт. 

Много  ль  тебя  въ  зенл1^,  а  на  зенлЪ  не  много. 

Воротышъ  тянется  —  не  дотянется;  долгай  гнется — 
поясн1ц1^  тяжко. 

Б1^да  пыжику:  на  него  и  съ  кровля  канлетъ;   б1&да  в 
остолопу:  рукъ-ногъ  д^^вать  некуда : 

Спереди  иирогъ,  сзади  коровай  (двугорбый). 

Рылонъ  не  вышелъ  (т.  е.,  не  красивъ). 

Гороховое  чучело.  Воронье  пугало.  Поставить,  да  во- 
робьевъ  пугать. 

Торчитъ  межъ  людей,  вакъ  пугало  въ  горохе. 

Попалъ  въ  люди,  какъ  пестъ  въ  ложки. 

Такъ  торчиломъ  межъ  людей  и  торчитъ. 

Съ  твоей  рожей  только  д'Ьтей  пугать. 

1орошъ,  передъ  чортомъ,  какъ  куколка. 

Такая  красава,  что  въ  окно  глянетъ  —  конь  пря- 
нетъ;  на  дворъ  выйдетъ  —  три  дня  собаки  лаютъ. 

Знать  его  подм1^нилй,  урода  подкинули. 

Рябъ,  будто  черти  у  него  на  рож'Ь  въ  свайку  играли. 
Будто  черти  на  немъ  горохъ  молотили. 

На  хар1^  хоть  топоры  точи.  Рожа  теркою,  носъ  бо- 
роздиломъ.  !! 

Рожа  —  хоть  р%пу  сей,  хоть  морковь  сажай  (щедро-  .1 

витая)!  \ 

Рожа  вспахана,  только  пос1&ять,  да  заборонить.  \ 

Рожа  моя  рожа—на  что  ты  похожа  (на  черта  похожа)!* 

Такая  рожа,  что  только  сама  на  себя  и  похожа  (и 
дрожки  не  подберешь). 

На  рябомъ  хл'Ьбъ  с^^ютъ,  а  на  гладкомъ  навозъ  кла-  >^ 

дутъ  (о  пашн'Ь).  \ 

Щедровитъ,  да  не  болитъ  (т.  е.,  здоровъ).  ! 

» ' 

л 
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Гдадюе-то  есть,  а  рытые-то  въ  честь  (■  наоборотъ). 

Много  красы:  одн*]^  скулы  да  усы. 

Хороша  рока  —  коп  есть  на  ней  кожа  (а  безъ  кожн 
яепригоха). 

Экой  красавецъ:  подъ  носонъ  рунянецъ,  во  всю 
щеку  лишай. 

Шитая  рожа,  вязаный  носъ. 

На  1ихоиъ  кожа,  а  на  хорошенъ  юпни  рожа  (т.  е., 
тотъ  тощъ,  а  этотъ  пдотенъ). 

Съ  твоей  бы  рожей  —  сяд'Ьлъ  бы  подъ  рогожей. 

Съ  посконной  рожей  въ  красные  ряды  не  суйся! 

Съ  рожей  изъ-подъ  рогожи  да  бархатъ  мадитъ. 

Съ  твоей  1и  рожей  въ  соборъ  къ  оНцп%1  Шеаъ  бы 
8ъ  приходскую. 

Не  свиныиъ  рыюмъ  диионы  нюхать. 

Не  къ  рож'Ь  платочекъ,  утрись  рукавичкой! 

Ни  рожи,  ни  кожи,  ни  вид№ья. 

Во  что  поц1^довать — и  на  то  нашевать. 

Во  рту  ка1ина,  а  въ  носу  калина. 

Носъ  курносъ,  а. рыло  дуткой.  Носъ  крючкомъ,  бо- 
рода клочкомъ. 

Упряножу  дубина,  горбатому  (т.  е.,  уроду,  могила. 

Упрямаго  исправитъ  дубина,  а  горбатаго  1<огила. 

Горбатъ,  такъ  виноватъ,  да  Богъ  проститъ. 

Горбунъ  прямка  перехитритъ.  Горбунъ  съ  запасцемъ. 

Горбатый  —  вороватый.  Ч1^мъ  горбат1Ье,  т'Ьмъ  воро- 
ват'Ье. 

Кто  коноплястъ,  кто  голенастъ  —  а  все  Бож1Й  да  Го- 
сударевъ. 

У  коннаго  солдата  нбги  лучкомъ^  Кривоногаго  —  въ 
свинопасы. 

Не  будь  мзроденъ,  а  будь  пригоденъ. 

Личикомъ  б1^ленекъ  (черна),  да  душа  пряма  (б^а). 
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Пюха  рожа,  да  душа  гожа.  Рожа  не  гожа,  да  душ» 
цржгожа. 
Ц'Ьлуй  и  вурносву,  вавъ  прянншну  досву! 
Кто  падёневъ,  тотъ  и  нвюневъ. 
Нолодецъ  ,хоть  во  дворецъ.Брасенъчедов^Ьвъ  статью. 
Будто   вровь  съ  иодовонъ.  Не  спрашввай  здоровьв, 

Г1ЯДЖ  ВЪ   1ИЦ0. 

Красна,  вавъ  мавовъ  цв1^тъ.  Крупа,  б1^а,  вавъ  пы- 
тая р^пва. 

Девичье  т']^льце — натрушено  с1^нцо.  Пухъ  въ  ат1а(11^. 

Краше  цв']^та  адаго,  бЪлЪе  СЕЪтд^  б1^1аго. 

Адый  цв^^тъ  по  1ицу  разстнхается,  6'Ьдый  пухъ  па 
/РУДН  разсыпается. 

Изъ  восточви  въ  восточву,  иозжечовъ  передиваетса 
(т.  е.,  сввозвтъ). 

Грудь  дебеднна,  походва  павдина. 

Сама  собой  нидёньва,  двчивомъ  б'бдёньва. 

Очж  соводы,  брови  сободьи.  Зв1^зднсты  очи,  равсып- 
чаты. 

Гдаза  съ  поводовой,  ротовъ  съ  поз1&вотой. 

Постоянная  даиа  Варвара,  съ  поводовою  гдаз^;  Васи* 
диса  —  висдый  ввасъ  (съ  дубоч.  варт.). 

Фетинья  —  б1^дыя  б1&диды;  Афииья  —  адыя  румяна 
(тоже). 

Руса  воеа  да  шедвбва  пояса.  Коса — д1&вичья  враса. 

Русы  водосы  сто  рубдей,  буйна  годова — тысяча,  а 
всему  мододцу  и  ц'бны  нЪть. 

Видно  она  съ  серебра  умывается  (т.  е.,  б'бда). 

Годова  съ  повдономъ,  язывъ  съ  приговоромъ,  ноги 
съ  подходомъ,  р|ви  съ  подносомъ. 

Иододецъ  въ  мододцу.  Мододцами  хотъ  мостъ  мости. 

Изъ  вута  по  давв1^  — шедудявъ  нагодо  (о  гостяхъ). 

Басовъ,  да  червоватъ  (т.  е.,  щегодь,  дахидъ,  пдохъ). 

Годова. съ  пивной  вотедъ.  Годова,  что  будава. 
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Сеии  пяденей  во  дбу.  Промежъ  гдавъ  каженб  стрЪжа 
аязкетъ. 

Хоть  на  Г010В1&-Т0  густо,  да  въ  годов^  пусто. 

У  худой  рожи  —  худой  обычай.  Обличье  —  упка. 

Худое  дерево  растетъ  въ  сукъ,"да  въ  ббюну,  а  худо* 
'чедов'Ькъ  въ  воюсъ  (въ  брюхо),  да  въ  бороду. 

Бановъ  чортъ  отъ  польки^  таковъ  и  въ  могииу. 

Вся  рожа  наружу.  Выв'Ьсва  не  хороша. 

Такая  рожа,  что  самана  оыеуху  напрашивается. 

(ожа,  сама  на  себя  не  похожа.  Глянешь,  такъ  съ 
души  воротитъ. 

И  по  рож'Ь  знать,  что  Сазономъ  ввать. 

Вавила,  красное  рыло.  Иванъ  болванъ.  Андрей  рото- 
^1&й.  ведулъ  губы  надулъ.  Пахомъ — вся  рожа  въ  одмнъ 
«омъ. 

И  по  рылу  знать,  что  не  простыхъ  свиней. 

Рыж1Й  да  красный  —  челов^Блкъ  опасный. 

Рыжихъи  во  святыхъ  н'Ьтъ.  Рыжему  во  святыхъ  не 
-бывать. 

Избави  насъ,  Боже,  отъ  лыса,  коса, рыжа  и  кривоноса! 

Черный  волосъ  —  звонкШ  голосъ. 

Съ  червымъ  въ  л^съ  не  ходи,  съ  рыжимъ  бани  не 
топи! 

Съ  чернымъ  въ  л'бсъ  не  ходи,  рыжему  пальца  въ 
ротъ  не  клади,  лысому  не  в1^рь,  а  съ  курчавымъ  не  вя- 
жись! 

ЖесткШ  колосъ  сварливъ  живетъ. 

У  тетушки  Василисы  дыбомъ  вблосы  свилися. 

За  правду  Богъ  лицй  набавляетъ  (т.  е.,  доживая  до 
старости  лыс']&ешь). 

Пл']&шивый  —  челов1^къ  фальшивый. 

На  мерин'Ё  лысина  —  не  порокъ;  на  д'Ьтин'1^  пл1&шь — 
не  укоръ. 

Курчавый  вблосъ  —  кудрявыя  мысли. 


V  V: 
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Брови,  что  медв^^ди  южатъ  (гуетыя).  Бров!  застр1^-  ( 

хо1  (нав']&сонъ). 

Брови  нависи  —  зюба  (дума)  на  мыс1и. 

Перегораживать  ротъ  рукоК  (таимничать). 

Гдядитъ  въ  бокъ,  а  говорить  въ  сторону. 

Ртоиъ  бо1']^знь  входить,  а  б1^да  выходить. 

Криворотый  ееб1&  на  уи^^.  Бриворотъ  у  вороть. 

Бабы  не  дыра  во  рту—  жиль  бы  жиль,  ни  о  чеиь  бы 
не  тужиль. 

Одинь  ротъ  —  и  тоть  дереть.  Одна  была  у  волка  и!^- 
«енка,  и  ту  переняли  (о  поз']^вот1^). 

У  него  п^^тухъ  вь  горл'6  засаль  (охриоь). 

Что  брылы  распустиль?  Подбери  губы-т*]^,  городничхЁ 
*деть. 

Брылы  (губы)— хоть  студень  вари  (велики,  толсты). 

Еакь  козодой,  коровье  вымя  обыиетъ. 

Рыло  пброто  по  самое  ухо.  Ласточкинъ  ротокь. 

Роть  до  ушей,  хоть  лягушку  пришей. 

Губы  толсты  —  въ  трубачи  ступай.    Толстогубый  . 
курносому  сродни. 

Зубы  —  копылья,  губы  —  кобыльи. 

Нось  крючкомь,  Ьрови  шатромъ,  ротъ  жембчкомь.  ' 

Этотъ  нось  —  черезь  Волгу  мость.   Этотъ  нось  сто 
л^ть  росъ. 

Нось  крючкомъ,  борода  клочкомъ.  Нось^  что  и  багра 
не  надо. 

То-то  носина,  словно  соборное  гасило. 

Тоть  челов']&кь  и  дорогъ,  у  кого  нось  дологь. 

Эко  чутье:  зтотъ  нось  собакой  натерть. 

Долгоносый  себ*]^  на  ум'Ь.  Долгонось  не  прость. 

Сидорь  да  Борись  за  носы  подрались. 

Носомь  кь  носу  встр']^тились.. 

Чихнуль  —  и  головой  вихнуль  (вильнуль). 
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Чохъ  на  правду.  Сшца  въ  носъ,  не  венва — съ  персть 
(на  чиханье). 

Лобъ  широкъ,  да  мозгу  пало.  У  него  труха  въ  го1ов1^» 

Ведикъ  т']&домъ,  да  мадъ  цЪюшъ.  Хорошъ,  на  погля- 
д^^нье. 

То1ста,  толста^  проста,  проста.  Въ  родню  тодстъ,  да 
не  въ  родню  простъ. '  • 

Его  натощакъ  (не  пообЪдавъ)  не  обоЯдешь  (т.  е., 
толстъ). 

Его  въ  три  охвата  не  обнимешь. 

Рожей  хорошъ,  да  не  лизать  ее  стать. 

Съ  лица  не  воду  пить.  Хорошаго  не  лизать^  дурнага 
не  тесать. 

На  красиваго  глядеть  хорошо,  съ  уннымъ  жить  легко. 

Красота  приглядится,  а  умъ  впередъ  пригодится. 

Далъ  бы  Богъ  дородство,  а  красоту  сама  добуду  (ру- 
мяна). 

Съ  погляд^нья  сытъ  не  будешь. 

Жить  за  чужой  головою  (подъ  отв1&томъ,  защитой^ 
порукой). 

Головушка,  голова:  буйная,  удалая,  разудалая,  моло- 
децкая, забубённая,  беззаботная  и  1!р. 

Когда  бъ  не  зубы,  такъ  бы  и  душа  вонъ. 

Желудокъ  не  овчина:  его  не  выворотц^ь. 

Печенки  отбить,' отлежать.  Не  сердись:  печенку  ис- 
портишь. 

Не  хватило  легкихъ,  такъ  заговорилъ  печенкой. 

По  становой  (т.  е.,  жил1^)  не  бей!. 

Плеча  могуч1Я,  широшя,  иолодедюя,  богатырсюя. 

У  него  руки  долги  (т.  е.  власти  иного).  Руки  не  на- 
ставишь. 

У  него  руки  (  пальцы)  длинны  (т.  е.,  воръ).  Онъ  не- 
чистъ  на  руку. 

Быть  у  кого  подъ  рукою  (въ  подчинеши,  подданств11}, 


чЕювъкъ.  385 

Своя  рука  владыка  (т.  е.,  евоя  водя).  Отъ  рукъ  от- 
биться. 

Онъ  у  него  правая  рука  (т.  е.,  нужный  павный  че- 
ювбкъ).      ♦ 

Быть  въ  рук1^;  быть  за  рукой.  Моя  рука  (очередь). 

1егкая,  тяжелая  рука.    Свинцовая  рука,  железная 
аапа. 

У  меня  детка  рука,  быда  бы  шея  тодста  (кр1^пка). 

У  него  въ  кудакЪ  пудъ.  У  него  пудовой  кудакъ. 

У  широкой  даны  ж  пдечо  широко.  Лапища  по  пдечищу. 

Бьетъ,  какъ  иодотомъ  куетъ.  Кудакъ,  что  безненъ. 

Руки  ие  ноднимаются  иа  него,  —  на  это  д']&до. 

И  какъ  у.  тебя  на  него  рука  поднядась? 

руки  не  дошди,  не  доходятъ  до  д^^да  (недосугъ). 

Надожить  на  себя  руку  (быть  саиоуб1Йцей). 

Рука  руку  иоетъ  (очищаетъ).  Друждива  рука  съ  рука- 
вичкой. 

Рука  ббъ  руку;  рука  въ  руку  (дружно,  за  одно). 

Придтнсь  но  рук^.  Не  къ  рукаиъ  пришдось.  Не  у 
рукъ  Д1&Д0  (товаръ). 

У  него  всякое  д^до  изъ  рукъ  вадится  (не  вадитея). 

Онъ  работаетъ  тодько  по  конецъ  падьцевъ ;  тодькобъ 
съ  рукъ  додой. 

Намъ  тодько  съ  рукъ  додой,  а  съ  ногъ  —  хоть  со- 
баки тащи. 

Эта  вещь  (товаръ)  намъ  рука,  иди  не  рука  (годна» 
негодна). 

Крупной,  медкой  руки;  первой,  второй  руки  (разбора). 

руки  зодотыя,  да  рыло  поганое  (пьетъ). 
^  Дадеко  ди?  Рукой  подати.  Рукой  достать.  Руку  протя- 
нуть. 

Рука  ног^^  работница  (иди:  батракъ:  обувь  дЪдаетъ 
и  ебуваетъ). 

Даль.  Пословецы.  I.  25 
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Руки,  какъ  крюйж.  Руки  —  что  грабли  (словно  ба- 
роны). 

Адамова  вилка  (или:  ложка,  т.  е.,  пальцы,  горсть). 

Руки  граблями,  ноги  вилами.  Руки  сковородникокъ, 
ноги  ухватомъ. 

Наложить  на  кого  руку.  Загрести  кого  (что)  подъ 
свою  лапу. 

Бить  кого  чужою  рукою.  Чужими  руками  жаръ  загре- 
бать. 

У  него  хороша  (нехороша)  рука  (т.  е.,  письмо). 

Сид^^ть  (стоять)  поджавъ  руки.  Руки  въ  ббви,  глаза 
въ  потолбки. 

Кто  голенастъ,  а  кто  бедерчатъ.  Развилистый  долго  - 
ногъ. 

У  него  ножки,  какъ  сошки.  Ножки,  что  сошки,  брю- 
шко, какъ  волыночка.  Ножки  тоненьки,  душа  коро- 
тенька (курилка). 

Ноги  да  руки— вотъ  мои  муки;  а  брюхо  да  животъ — 
сохрани  Господь  (о  "бд^  и  работ']^)! 

Ударить  порувамъ  (дать  слово,  кончить  Д'1^ло). 

Приложить  руку  (подписать).  Отобрать  заручную 
(подпись,  соглас1е). 

Гд'Ь  рука,  тамъ  и  голова  (т.  е.,  далъ  слово  —  м  от 
в1^чай). 

Отбиваться  отъ  чего  (противиться)  и  руками  и  но- 
гами. V 

По  рукамъ,  по  ногамъ  связать  (ст^^рнить,  отнять  сред- 
ства). 

Онъ  беретъ  руками,  а  отдаетъ  ногами. 

Черезъ  руку  наливать  (выворачивая  кисть;  дурная 
прим^^та). 

Она  у  насъ  глядитъ  изъ  рукъ  (угождает  ъ). 

Руки  работаютъ,  а  голова  кормитъ. 

Въ  добрую  голову  сто  рукъ  (указчикъ  и  работнмкъ). 
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Глаза  стращаютъ,  а  руки  д1^1аютъ.  Съ  рукани  ннгд^^ 
ее  пропадешь. 

Руваиъ  В01И  не  давай!  Язывокъ  болтай,  а  руканъ 
воли  не  давай! 

Не  все  сходитъ  съ  рукъ.  Что,  до  поры,  съ  рукъ  не 
сходило. 

Которая  рука  крестъ  владетъ,  та  1Г  ножъ  точить. 

Ноги  обмануть  (т.  е.,  не  уйдёшь),  а  р^ки  до  б'Ьды 
доведутъ  (если  имъ  волю  дать). 

Рука  отъ  руки  погибаетъ,  а  нога  ногу  подымаетъ. 

Нога  ног^  другъ,  а  рука  рук*  ворогъ. 

Ноги  носятъ,  а  руки  кориятъ.  Ноги  съ  поб1&жкой, 
руки  съ  подхватой. 

И  рука  спитъ,  и  нога  спитъ  (о  вр^^пкомъ  сяЪ). 

Р1^звы  в6ги'(кол*ни)  подломились,  подселились,  под- 
косились. 

Скоморошьи  ноги.  Стрекозьи,  паучиныя  ножки. 

Въ  ногахъ  правды  в*тъ(отъ  правежа?  или  о  б1^гств1^?). 

На  вод1^  ноги  жидки  (не  держать). 

Не  ноги  кормить  брюхо,  а  брюхо  ноги. 

Топтать  кого  ногами;  затоптать  въ  грязь. 

Изъ  милости  башначкомъ  дотравки-муравкидотроги- 
«ается. 

Бонь  б1^житъ,  земля  дрожить  (въ  шутку  о  неувлю- 
.жемъ  Т0ПТЫГ1&). 

Родьку  садить  (приседать  на  ходу). 

Ножки,  какъ  лутощхи  (соломенны  ножки). 

Ножки  скобками  (или:  оникомъ)  и  ножки  херомъ. 

Борода  —  образъ  и  подобхе  Бож1е  (раскольн.). 

Борода  въ  честь,  а  усы  и  у  кошки  есть.  Усъ  въ  честь , 
а  борода  и  у  козла  есть. 

Бородой  Въ  люди  не  выйдешь.  Борода  —  трава,  ско- 
пить можно. 

Безъ  рубля^  бородй  не  стростишь  (соврем.  Петр.  I). 

25* 
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Борода  д1^1у  не  пои^^ха. 

Борода  дороже  голове  (раскол.)- 

Р*]^]^  наши  гбловы,  не  тронь'наши  бороды  (раскол.)- 

Жел1&зо  глупо/ а  т1^ло  забористо  (о  брить1^). 

Борода  лишняя  тягота  (Петръ  I). 

Волосъ  глупъ,  везд1&  растетъ. 

У  нашей  ведосьи  изъ  глазъ  растутъ  волосьи. 

Мудрость  въ  Г0Л0В1&,  а  не  въ  бород1&. 

Борода  —  съ  посконное  повесмо.  Усъ  иолоднтъ,  бо- 
рода стйритъ. 

Нужичокъ  съ  ноготокъ,  а  борода  съ  локотокъ. 

Борода  съ  ворота,  а  уиа  и  съ  прикалитокъ  н1&ту. 

Саиъ  съ  пядь,  а  борода  съ  локоть.  Санъ  съ  носъ,  бо- 
рода съ  возъ. 

Старичокъ  съ  кувшинъ,  борода  съ  аршинъ. 

Борода  выросла,  аула  не  вынесла.  Бородаст1^е  б^лев- 
скаго  раскольника. 

По  бород']^  Авраанъ,  а  по  д^^лакъ  Хамъ. 

С1&дина  въ  бороду,  а  б1^съ  въ  ребро. 

Борода  Нижегородка,  а  усъ  Макарьевсшй. 

Подъ  носоиъ  взошло,  а  въ  голов1^  и  не  засеяно. 

Волосъ  дологъ  (у  бабы),  а  уиъ  коротокъ. 

Ни  голосу,  ни  волосу  не  в^рь!    Шерстью  все  при- 
кроешь. 

Подавайся  по  рукаиъ  (когда  дерутъ),  легче  будетъ 
волосамъ. 

Волосы  становятся  дыбоиъ.  Ощетинился  волосъ« 

Ухватился  зй  волосы;  рвать  полосы  (выдти  изъ  себя)^ 

Волосъ  въ  волосъ,  голосъ  въ  голосъ.  Волосъ  въ  во- 
лосъ, лицо  въ  лицо. 

Гляднтъ,  какъ  сова,  выпучивъ  глаза. 

Одинъ  глазъ  на  по  лицу,  другой  въ  солониду  (о  кф- 
соиъ). 

Одинъ  глазъ  ни  печь,  другой  въ  Галичъ. 
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Одивъ  Г1азъ  нанасъ,  другой  на  Арзаиасъ  (стар,  о 
Мордв*]^). 

Одинъ  въ  Кесово,  другой  въ  Разлисово  (два  седа  Баш. 
у.  Твер.  губ.). 

Одинъ  гдазъ  на  мельницу,  другой  на  кузницу. 

И  косое  око  видитъ  далеко.  Снотритъ  въ  кучку,  а  гля- 
дитъ  врознь. 

Косъ,  да  доиа  росъ  (т.  е.,  свой). 

Босые  счастливы.  Бривые  моты.  Н^мые  говорливы. 
Сл1^пые  мудрецы.  Хромые  баски  (т.  е.,  щеголи).  Босо- 
лапые  драчливы. 

Босъ,  какъ  Соловей-разбойникъ  (который  однимъ  гла- 
зомъ  на  Б1евъ,  другимъ  на  Черниговъ  гляд1&лъ). 

Плесъ  крутой,  глазъ  кривой  —  далече  берутъ. 

Сл']^пому  все  копеечки.  Сл^^пой  ^уриц'Ь  все  пшеница. 

Сл']&пъ,  какъ  кротъ,  какъ  м1^дяница  (зх'Ья,  о  коей  го* 
ворили,  что  она  сл1^па). 

Дальше  носу  не  видитъ.  Сл1&пая  курица. 

Над']^нь  очки!  Возьми  глаза  въ  руки  (вь  зубы)! 

Босой  —  не  кривой.  Босой  —  не  сл^Ьпой.  Бривой  — 
не  сл'Ьпой. 

Бривой  не  б^да,  а  гбре  криводушный. 

Съ  косымъ  не  толкуй  о  кривомъ!  Съ  кривымъ  о  ко- 
сомъ  не  беседуй! 

У  криваго  оди]^ъ  глазъ,  а  видитъ  больше  (дальше) 
насъ. 

Сл1^пой  и  въ  горшк^^  дороги  не  найдетъ. 

Не  в1^рь  ушамъ,  в^^рь  очамъ!  Не  в^^рь  р']^чамъ,  в1&рь 
своимъ  глазамъ! 

Паче  слуха  вид']^ше.  Свой  гллзъ  адмазъ  (или:  смо- 
трокъ) . 

Глазъ  не  видитъ,  и  ухо  не  слышитъ.  Не  видишь,  такъ 
и  не  бредишь. 

Глазй,  что  плошки,  а  не  видятъ  ни  крошки. 
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Гдазй  сусадьнаго  зоюта  (тупоумвые).    Оювянные 
глаза. 

ЗрячШ  не  видитъ,  а  невишной  (слепой)  налапаетъ 
(нащупаетъ). 

Подсл1^поватый  съ  придурью ,  пучепазый  съ  дурью . 

Аль  глаза  въ  очешникъ  схороннлъ?    Аль  глазб  отен- 
д^лъ? 

Гляди  въ  оба!  Слушай  въ  оба,  зри  въ  три! 

Вынь  глаза-то  съ  ножней  (изъ  ноженъ)! 

Говоритъ  сл1&пъ,   а  въ  изб1^  печь  нащупалъ.  Еще  то 
не  сл^^пъ,  воли  въ  изб1&  печь  нащупалъ. 

Овинъ  прогор1&лъ,  а  сл'бпой  прогляд^^лъ. 

Хорош1Й,  дурной  глазъ.  Черный  глазъ,  карШ  глазъ — 
■ивуй  наеъ! 

Глазъ  черный,  взглядъ  6ойв1Й,  обычай  волч1й. 

Какъ  воронъ  зйритъ  (зорко  глядитъ).  Соколоиъ  гля- 
дитъ. 

Ты  зеновъ  мой,  зеница  ока,  ненаглядный. 

Какъ  глазъ  береги.  Дороже  глаза.  Око  мое  ненаглядное. 

Правда  глаза  колетъ.  Правда,  какъ  оса,  л1&зетъ  въ 
глаза. 

Ни  глаза  во  лбу,  ни  зуба  во  рту, 

На  глазъ  (т.  е.,  на  глазон']^ръ).  Пройти  на  глазъ  (или: 
на  проглядъ,  по  уровню). 

Заглазное  д^^ло  —  не  слышно.  За  глазами  д1&ло. 

За  глазами,  что  за  горами.  Позаочью  —  что  ночью. 

Сытыхъ  глазъ  на  св%т1&  н1&тъ.  Брюхо  сыто,  да  глазй 
голодны. 
^Видомъ  не  видать,  слыхомъ  не  слыхать. 

Глазами  глади  (языкомъ  болтай)^  а  рукамъ  воли  не 
давай! 

Не  глаза  видятъ^  а  человЪвъ;    не  ухо  слышнтъ,  а 
душа. 

Уши  —  какъ  папуши,'  а  глазб  —  какъ  бураки. 
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На  то  два  уха,  чтобъ  больше  сдухать. 

Глухой— подовжна  спасенья  (несдышитъбеззакошй). 

Уши  —  благодать  Бож1Я,  языкъ  -^  прокляпе. 

Глухому  иного  чуется,  а  слепому  иного  видится. 

Про  глухаго  сеиы5  (сеиь  разъ)  об'^^дни  не  служатъ. 

Заросли,  что  ль,  у  тебя  уши?  Аль  ты  бородой  обросъ, 
не  слышишь? 

Расковырять,  что  ль,  твб*]^  ^шп-тЪ.  Давно^  видно  опле- 
ухъ  не  1Бдалъ,  такъ  уши  залегли? 

Затоновалъ,  что  глухарь  (т.  е.^  свое  толкуетъ,  не 
слышитъ). 

Глухоиу  съ  н1^иыиъ  нечего  толковать. 

Глухъ,  какъ  тетеревъ  (какъ  иошникъ).  Глухая  те- 
теря. 

Онъ  ухоиъ  за  дерну  лъ  (т.  е.,  не  хочетъ  слушать). 
Онъ  на  это  ухо  глухъ. 

У  него  на  эту  р1^чь  ухо  заложило.  Онъ  заложилъ  уши. 

Глухой  не  дослышитъ,  такъ  догадается.     - 

Носомъ  (рылоиъ)  си1^рять  (т.  е.,  упасть).  Ноеоиъ 
наткнулся. 

Это  пахнетъ  б!^дой  (или:  т^^иъ  ит^иъ). 

А  знаешь  ли  ч-Ьмъ  это  пахнетъ?  (т.  е. ,  чего  ожидать). 

Понюхай,  ч1&иъ  пахнетъ  (прочхайся,  да  оклемайся)! 

Не  раз']&вай  рта:  ворона  влетитъ  (и  карета  четверней 
въЬдетъ). 

Суконный  языкъ;  языкъ  съ  подбоеиъ  (о  картавой! 
или  косноязычноиъ). 

И  зайка  ложку  иимо  ушей  не  проноситъ. 

У  него  языкъ  длиненъ  (дологъ).   Языкъ  свой,  врагъ 
злой. 

Язы1(ъ  мой,  врагъ  мой  (напередъ  ума  лепечетъ). 

Ни  на  М1&РУ,  ни  на  в1&съ,  а  при  всякомъ  есть  (языкъ^ 
речь). 
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Чего  за  все  хочется?  (Дышать).  Чего  всегда  хвчется? 
(Ничего  не  д1^дать). 

Чего  надъ  собою  не  видишь?  (Росту). 

Чтр  въ  вод*  не  тонетъ,  на  огн-Ь  не  горитъ?  (Имя). 

Безъ  чего  чеюв^ку  жить  нельзя?  (Безъ  имени). 

На  пол*  Арскомъ,  на  рубеж*  Татарскомъ,  два  орла 
орлуютъ,  однимъ  язывомъ  балуютъ  (Брестины). 

Вб  НОЛ*  ЕпифансЕОмъ,  подъ  деревонъ  Царскимъ,  три 
орла  орлуютъ,  однимъ  яйцоиъ  даруютъ  (Крестины). 

Ч*мъ  тебя  мать  родила  (отв*тъ:  мальчикомъ,  либо 
девочкой). 

Стойтъ  градъ,  ни  на  вод*, ,  ни  на  земл*,  въ  тонъ 
град*  воевода  н*мъ  (Ребенокъ  въ  зыби*). 

Лубенъ  городъ,  отрепьинъ  городъ,  а  въ  томъ  город* 
воевода  н*мъ  (Ребенокъ  въ  зыбк*). 

Утромъ  на  четырехъ  ногахъ,  въ  полдень  на  двухъ, 
подъ  вечеръ  на  трехъ  (Челов*къ). 

Чего  хочешь,  того  не  купишь;  чего  не  надо,  того  не 
продашь  (Молодость,  старость). 

Три  года  —  яйцо,  тридцать  л*ть  —  медв*дь,  шест- 
десятъ  л*тъ  —  курица  (Младенецъ,  середовой  и  ста- 
рикъ) . 

Одного  не  знаю,  другаго  не  вижу,  третьяго  не  помню 
(Смерть,  возрастъ  и  рождеше). 

Ни  рыба,  ни  баранъ;  сахаръ  не  бывалъ,  на  блюд*  не 
■  лежалъ,  всякъ  меня  *далъ  (Еушалъ  груди). 

Ни  гусь,  ни  баранъ,  ножемъ  не  рушанъ,  на  блюд*  не 
лежалъ,  всякъ  его  *далъ  (Груди). 

Пришелъ  гость  изъ  гостей,  съ*лъ  барана  безъ  костей: 
гость  сытъ  и  баранъ  ц*лъ  (То  же). 

Пришли  гости  безъ  в*стей,  убили  барана  безъ  костей; 
гости  сыты,  баранъ  ц*лъ  (Бормилица  съ  ребенкомъ). 

Ни  пе^хёно,  ни  варёно,  на  блюд*  не  бывало,  ножомъ 
не  рушано,  авсянимъ  кушано  (Груди). 


г 


ЧЕЛовъкъ.  .   393 

Сахарный  кусочекъ,  на  блщЪ  не  лежалъ,  всякъ  его 
•Ьдалъ  (Груди). 

Б']^1ый  лебедь,  ннк']&мъ  не  рушянъ,  всякъ  его  ку- 
ша лъ  (Грудь). 

Два  койка,  третья  лакоика  (Груди  и  младенецъ). 

Разница  между  школьникоиъ  и  огнемъ?  (Огонь  вы- 
с^^кутъ,  да  и  разложатъ;  а  школьника  сперва  разложатъ, 
а  такъ  выс']&кутъ). 

Разница  между  каретоЁ  и  деревней?  (Карету  зало- 
жить, да  поддуть,  а  деревню  —  по-Ьдуть,  да  и  зало- 
жатъ). 

Что  слаще,  и  что  горьче?  (Слово). 

Царь  видитъ  р']^дко,  Богъ  никогда,  а  мы  завсегда 
(Своего  брата). 

Пришелъ  милый,  да  и  повалилъ  силой  (Сонъ). 

Сорокъ  нед']&ль  въ  тюрьм']^  сид1^лъ,  два  года  на  вжсЪ- 
лиц'Ё  вис']&лъ  (Челов^къ). 

Сорокъ  нед'Ьль  сид'1^лъ  я  въ  темниц!^,  шесть  нед'Ьль 
въ  больниц^^,  двадцать  нед']&ль  меня  вязали,  да  годъ  на 
вис^^лиц']^  держали  (Челов1^къ). 

Сидитъ  живая  живуличка,  на  живомъ  стульчик*]^,  те- 
ребитъ  живое  мясцо  (Младенецъ). 

За  ст']&ной,  ст'Ёной  барабанщикъ  (или:  каравашекъ) 
костяной  (Младенецъ  въ  утроб^^). 

Стойтъ  дубъ,  на  дубу  клубъ,  на  клуб^  семь  дыръ 
(Челов^^къ) . 

Шелковъ  клубъ,  семь  дыръ  вокругъ  (То  же). 

Стойтъ  вилы,  на  вилахъ-то  гЪтю,  на  з1^вал1^-то 
мочало,  на  мочал*]^  кочка,  а  на  кочк1^-то  роются  дочки 
(т.  е.,  свиньи,  по-вятски;  челов^къ). 

Стойтъ  вилы,  на  вилахъ  коробъ,  на  короб^^  махалы 
(грабли),  на  махалахъ  хапйло  (кивало,  на  кивал*]^  з1^- 
вало),  на  хапал']^  нюхало,  на  нюхал'Ь  мигало,  на  мигал1^ 
роща,  а  въ  рощ1^-то  свиньи  роются  (Челов']&къ). 
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Стоить  ВИ1Ы,  навидахъ  граб1и,  на  граб1яхъревунъ, 
на  ревун^Ь  сапунъ,  на  сапун1'.  глядунъ.-на  мядун-Ь  ро- 
ща, а  въ  рощ1Ь  свипьи  роются  (1елов4къ). 

Стоять  вилы,  на  вилахъ-то  бочка,  на  бочк*-то  Еочка, 
у  кочки  махало,  на  кочк1&  з1&вало,  повыше  мигала,  а 
тамъ  лядина,  въ  лядин1^  скотина  (Челов'Ькъ). 

Стоить  расоха,  на  расох*  бебень,  на  бебенЬ  махало, 
на  махал']^  з-Ёвало,  на  з1^вал1^  чихало,  на  чихал1^  мигало, 
на  мигал1&островъ(л*сь),въ  острову  зв1^ри  (Челов^^къ). 

У  двухъ  матерей  по  пяти  сыновей  (Пальцы).  У  двухъ 
матерей  по  пяти  сыновей,  всЬ  въ  одно  имя  (То  же). 

Пять  братьевъ  родныхъ,  пять  двоюродаыхъ,  у  ннхъ 
по  пяти  внучатныхъ  (Пальцы). 

Между  двухъ  св^^тИлъ  я  въ  середин-Ь  одияъ  (Носъ). 

Въ  чистомъ  иол.^  дв1^  трубы  трубили,  два  соболя 
играли  (Лицо,  ротъ,  носъ,  глаза). 

Кругло,  горбато,  около  мохнато;  придетъ  б*да  —  по- 
течетъ  вода  (Глазъ). 

Кругленькимъ,  маленьвимъ  до  неба  докинешь  (Глазъ)» 

На  П0ЛК1&  въ  кошличк*]^  лежитъ  два  яичка  (Глаза). 

Два  клубка  черезъ  грядку  висятъ  (Глаза). 

Два  двачка,  два  очка,  двакорытечка  (Глаза). 

Подъ  мостомъ,  мостищемъ,  подъ  соболемъ,  соболм- 
щемъ  два  соболька  разыгрались  (Глаза). 

Подъ  дугамъ,  дугамъ,  виситъ  яблоко  съ  кругамъ 
(Глазъ). 

Кругъ  гброда  стаяетъ,  кругъ  головй  недостанеть 
(Свои  глаза). 

Возжи  долги:  вокругъ  поля  достаютъ,  только  вкругъ 
кола  не  достаютъ  (Глаза). 

Возжи,  вкругъ  св-Ьта  обовьются,  «кругъ  головы  не. 
обовьются  (Глаза). 

Возжи  мои^  возжи!  Все  поле  извозжали,  вокругъ  го- 
ловушки не  стали  (Глаза). 
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До1ги,   Д01ГН  возжечки:  до  неба  станутъ,  а  вкругъ 
Г010ВЫ  не  станутъ  (Глаза). 

Вокругъ  земли  обведу,  а  вокругъ  головы  не  обвестн 
(Глаза). 

Два  яичка  въ  моху,  да  морковка  на  верху  (Глаза  м 
носъ). 

Лежитъ  доска  середи  мостка,  не  гн1етъ  и  не  сохнет*^ 
(Языкъ). 

Лежитъ  доска  въ  болот']^:  ни  сохнетъ,   ни  мокнетъ, 
ни  в^^тр']&етъ  (ни  куржав^^етъ.  Языкъ). 

Подъ  небомъ  досчечка,  не  сохнетъ,  не  мокнетъ  мне 
куржав1^етъ  (Языкъ). 

Въ  мор1^  доска  —  не  гшетъ,  не  сохнетъ  (Языкъ). 

Мокренькой  теленочекъ  подъ  лавкой  лежитъ  (Языкъ). 

Въ  тенномъ  подполь1^    мокрый    теленокъ    лежитъ. 
(Языкъ). 

За  белыми  березами  тарара  живетъ  (Языкъ). 

С1^чка  с^^четъ,  деревяшка  везетъ,  самъ  Нартынъ  по- 
ворачиваетъ  (Зубы,  ложка  и  языкъ). 

Деревяшка    везетъ,  костяшка  с^четъ,  мокрый  Нар- 
тынъ подкладываетъ  (То  же). 

Деревяшка  возитъ,  костяшка  рубитъ,  холезовъ  сынъ 
заворачиваетъ  (То  же). 

Ротъ  до  ушей  —  хоть  завязки  пришей! 

Полно  корыто  гусей-лебедей  намыто  (Зубы). 

Полно  подполье  гусей-лебедей  (То  же). 

Полонъ  полбвень  б1&лыхъ  голубей  (То  же). 

Полонъ  кутникъ  б1^лыхъ  курокъ  (То  же). 

Полонъ  хл1&вецъ  б1&лыхъ  овецъ  (То  же). 

Бисеръ  мой,  бисеръ,  борочкомъ  снизанъ,  алымъ  бар- 
хатомъ  опушенъ,  подъ  зав ']&томъ  заложенъ  (То  же), 

Плосконькадосчечка,  по  краямъ  обшявочка^  а  въ  се- 
редке дырочка  (Ухо). 

Вокругъ  носу  вьется,  а  въ  руки  не  дается  (Запахъ). 
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Хоть  дворянсшй  носъ,  да  песьяго  не  стоить  (По 
чутью). 

Шесть  ногъ,  дв1^  головы  и  одинъ  хвостъ  (Вершникъ). 

Дв'Ь  головы,  одинъ  хвостъ,  дв1&  руки  и  шесть  ногъ 
(То  же). 

Въ  л-^^съ  1&ДУ  —  кл^^тки  кладу,  изъ  л-Ьсу  -Ьду  —  пе- 
рекладываю (Лапотный  сл']^дъ). 

Кабы  всталъ^  кабы  всталъ,  такъ  бы  до  неба  досталъ; 
кабы  р^ки  да  поги,  такъ  бы  вора  связалъ;  кабы  ротъ 
да  глазй,  такъ  бы  много  разсказалъ  (Дорбга). 

Ъду,  -Ьду,  сл^Ьду  н1Ьту;  р-Ьжу,  р^жу,  крови  н-Ьту; 
рублю,  рублю,  щепокъ  н1Ьту  (Плаванхе  на  лодк-Ь  греб- 
лею). 

Ниже  Бога,  выше  царя  (Смерть). 

Ходитъ  Хамъ  по  горамъ,  беретъ  ягоды  съ  грибамъ 
(Смерть). 

На  гор-Ь  горынской,  стойтъ  дубъ  Сарацынской:  никто' 
его  не  обойдетъ,  не  объ1&детъ,  ни  царь,  ни  царица,  ни 
красна  д1Ьвица  (Смерть). 

Стойтъ  въ  пол'Ё  столбъ:  этого  столба  не  перейти,  ни 
переехать,  хл^бомъ  не  отманить,  деньгами  не  отку- 
пить (Смерть). 

Стойтъ  столбъ:  на  столбу  цв1Ьтъ,  подъ  цветами  ко- 
телъ,  надъ  1{в']^тами  орелъ:  цв-^^ты  срываетъ^  въ  котелъ 
бросаетъ,  цв1&товъ  не  убываетъ,  въ  котл'ё  не  прибы- 
ваетъ  (В*къ,  смерть  иродъ  челов-Ьчесый). 

Стойтъ  дерево,  на  дерев'1^  птица  цв1^ты  хватаетъ,  въ 
корыто  бросаетъ,  корыта  не  наполняетъ  и  цв1&товъ  не 
умаляетъ  (То  же). 

Летитъ  орелъ  черезъ  ^^^мецки  города,  беретъ  агоды 
зр1^лы  и  не  зр']&лы  (Смерть). 

Нечь  день  и  ночьпечетъ,  а  невидимка  дошлую  ков- 
рыгу  выхватываетъ  (То  же). 

Лет1&ла  птица  орелъ^  садилась  на  престолъ,  говорила 
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соХристоиъ:  <Гой  еси  истинный  Христосъ!  Далъ  ты 
меЪ  волю  надъ  вс']^11и:  надъ  царями,  надъ  царевичами, 
надъ  королями,  надъ  королевичами;  не  далъ  ты  мн'6 
воли  ни  въ  л^^с']^,  ни  въ  пол1&,  ни  на  синемъ  мор*!^» 
(Смерть) 

Всталъ  я  не  ладно,  умылся  не  ладно,  лошадь  запрягъ, 
по^халъ  не  такъ,  за^халъ  въ  ухабъ,  не  вы']^хать  ни- 
какъ  (Повойникъ). 

Умылся  не  такъ,  пр10д1^лся  не  такъ,  и  оЪлъ  не  такъ 
и  по^^халъ  не  такъ;  засЁлъ  я  въ  ухабъ,  не  выехать 
никакъ  (То  же). 

Сядешь  не  т^къ,  пойдешь  не  какъ  —  за']^дешь  въ 
ухабъ,  не  вылезешь  никакъ  (Похороны). 

Ъдетъ  мужикъ  не  путемъ,  не  видитъ  кругомъ,  за- 
^халъ  въ  ухабъ,  не  выл']^зетъ  никакъ  (Покойникъ). 

Ни  пышетъ,  ни  дышетъ,  въ  сухомъ  дереве  лежитъ 
(Мертвецъ). 

Пореву нчики  (пореву нюшви)  ревутъ,  потеку нчики 
текутъ,  сухо  (красно)  дерево  несутъ:  ни  пышетъ,  ни 
дышетъ,  не  ворохнется  (Похороны). 

Деревянный  пирогъ,  начинка  мясная  (Гробъ  съ  т%- 
ломъ). 

Кто  д1&лаетъ,  тотъ  не  хочетъ;  кому  д^лаютъ,  тотъ 
не  знаетъ  (Гробъ)* 

Всякому  надо,  а  никто  самъ  для  себя  не  работаетъ 
(Гробъ). 

Сработанъ  кафтанъ  не  на  себя,  купленъ  не  про  себя, 
а  кЪмъ  изношенъ,  т^^мъ  не  виданъ  (Гробъ). 

Село  заселено:  п^^тухи  не  поютъ,  и  люди  не  встаютъ 
(Бладбище). 
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ЧедовФвъ  —  прилсбты. 

Въ  Г010В1&  свербитъ  —  браниь  будутъ. 

Гоюва  свврбвтъ,  къ  г010В0110ёк1^.  Голова  къ  мылу 
свербитъ. 

Чею  свербитъ  —  челомъ  бить. 

Лобъ  чешется  —  спесивому  кланяться. 

Правый  пазъ  чешется  —  на  нилаго  гляд']^ть. 

Правый  пазъ  чешется  —  радоваться;  лЪвьЛ  —  ма- 
кать. 

Правый  гдазъ  чешется  къ  сн'Ьху,  1'1^вый  къ  слезанъ. 

У  кого  паза  горятъ,  о  тоиъ  и  молва  идетъ. 

Бровь  чешется  —  кланяться. 

Правая  бровь  чешется  —  къ  радости,  л'Ьвая  —  ва 
нотныхъ  коней  смотр1^ть  (къ  дорог*]^) . 

Р'&сница  выпадетъ  —  къ  подарку. 

Губы  чешутся  —  къ  гостинцу.  Уста  свербятъ  —  го- 
стинцы ^сть. 

Зубы  во  время  '1&ДЫ  скрыпятъ  —  на  чужой  хлЪбъ. 

Губы  чешутся  —  ц1&ловаться. 

Усы  чешутся  —  къ  гостинцу. 

Переносье  чешется  —  о  покойник1&  слышать. 

Чешется  кончикъ  носа  —  вино  пить,  либо  къ  в^- 
тямъ. 

Правая  ладонь  чешется  —  получать  деньги^  л'1^вая  — 
отдавать. 

Правая  ладонь  чешется  —  къ  корысти,  л1^вая  —  къ 
ущербу. 

Правое  ухо  горитъ  —  хвалятъ,  или  правду  говорить; 
д'Ьвое  —  напраслину. 

Ладонь  горитъ  —  кого  нибудь  бить. 

Беляки  по  ногтю  —  къ  гостинцу,  къ  о6нов1^. 

Заусеницы  —  злой  челов'Ькъ  замышляетъ. 
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Подошвы  чешутся  —  къ  дорог*.  Ноги  горятъ  —  къ 
пути. 

1/равая  ягодица  чешется  —  къ  бо11^зни  и  печали,  лЪ- 
вая  —  къ  корысти. 

Въ  ушахъ  звенитъ  —  кто  нвбудь  поминаетълихомъ. 

Гд1&  зазвевитъ  (т.  е.,  направо,  ва11^во),  туда  сердце 
лежитъ. 

Икается  —  на  поиинъ  (поиинается).  Икнуюсь  —  по- 
иянудось. 

Икнулось  —  по  добру  ли  вспомянулось? 

Кто  коритъ  меня,  не  знаю,  а  икота  напала. 

Отрыжка  —  душа  съ  Богонъ  бес1^дуетъ. 

Горло  поетъ  (отрыжка):  либо  брагу  пить,  либо  би- 
тымъ  быть. 

Кто  не  крестится  во  время  з'Ьвоты,  у  того  переко- 
'Ситъ  ротъ< 
'  Не  тянись  на  другаго:  л']^нь  на  него  нападетъ. 

Никогда  не  плюй  на  правый  бокъ,  на  праву  сторону 
(потому  что  Ангелъ  Хранитель  при  правомъ  бов1^^  а 
дьяволъ  при  л'бвомъ:  на  него  и  плюй,  говори:  аминь, 
и  растирай  ногой). 

На  отданье  Пасхи  не  плюй  подъ  окошко:  нищаго 
убьешь. 

Чихнулъ  —  такъ  правда.  Чохъ  на  правду. 

На  правду  чихается,  на  сонъ  поз^вается  (вм^^сто: 
поз'1&вывается). 

Фго-то  поз'1^в^ется,  знать  наши  спать  ложатся,  либо 
ужинать  садятся. 

Помяни,  Госдоди,  Царя  Давида  и  всю  кротость  его 
(поговорка^  когда  икается  или  зевается)! 

Кто  щекотливъ,  тотъ  и  ревнивъ. 

Р^ки  въ  головы  не  клади  —  память  проспишь  (за- 
спишь)« 
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Бта  на  правонъ  боку  спитъ,  заспЕхъ  своего  Аитела 
Хранителя. 

Бто  спитъ  съ  аастегнутымъ  воротоиъ  рубашки^ 
уснитъ  свою  душу. 

Спитъ/ровно  кто  его  мертвой  рукой  обвелъ  (отъ  по- 
в^^рья). 


Родина. 


^  Гд*]^  жить,  Т^ИЪ  и  С1ЫТЬ. 

Въ  какомъ  народ1^  живешь^   того  н  обычья  держись. 

Въ  какой  народъ  придешь,  таву  и  шапку  над1&нешь. 

Хвали  заморье  (чужую  сторону),  а  сиди  доиа! 

Славны  бубны  за  горами,  а  къ  наиъ  оридутъ,  что 
лукошко. 

Ладно  слушать  скоиороха  на  гуселькахъ,  а  саиъ  иг- 
рать станешь  —  анъ  не  по  насъ. 

Не  бед)и  дальнюю  хв&ленку,  бери  ближнюю  хаянку! 

Нахвалу  поваришь,  въ  охулъ  попадешь. 

Хвалить  чужъ-чуженинъ  чужу  сторону,  а  мы  слуша* 
емъ,  иаполатяхъ  лежучи. 

Чужая  сторонушка  нахваломъ  живетъ,  а  наша  хай- 
кою  стоить. 

Милуетъ  Богъ  и  на  своей  сторон1&. 

Хоть  не  у1^дно  (дома),  такъ  улежно.  ♦ 

Мила  та  сторона  (не  забудешь  ту  сторону),  гд%  пу- 
покъ  Рязань  (т.  е.,  родина). 

Заморемъ  тепл1^е,  а  у  насъ  св^тл^^е  (весел1^е). 

Заморемъ  веселье,  да  чужое,  а  у  насъ  и  горе,  да  свое. 

Своя  печаль  чужой  радости  дороже. 

Не  зач']^мъ  далеко,  и  зд1^сь  хорошо.  Зач^^мъ  далеко»  н 
зд1^сь  хорошо. 


РОДИНА  —  ЧУЖБИНА.  401 

Чужую  сторону  хвадитъ  (сваха),  а  сама  ни  ногою 
(а  сака  туда  ни  по  ногу). 

Одна  сваха  чужу  сторону  нахвалваетъ  (а  сама  дона 
снртъ). 

Скучно  Аеонюшк1^  на  чужой  стороцушк^^. 

Худан  та  птица,  которая  гнездо  свое  иараетъ. 

Г1упа  та  птица,  которой  гн'1&здо  свое  не  мило. 

О  томъ  кукушка  и  кукуетъ,  что  своего  гн1&зда  нФтъ. 

Кукушка  кукуетъ,  по  бездоиью  горюетъ. 

И  кости  по  родин1^  плачутъ  (по  предашю,  что  въ  н1^- 
которыхъ  иогидахъ  слышенъ  вой  костей). 

Выйду  на  путь— слезки  текутъ;  вспомню  своихъ  — 
и  тошно  по  нихъ, 

Съ  родной  сторонки  и  ворбна  (и  собачка) 'иила . 

И  пензинцы  въ  Москв*]^  свою  ворону  узнали. 

На  чужой  сторону шк1^  радъ  своей  ворону шк1&. 

И  х1Ъбъ  по  своей  сторон']^  скучаетъ  (т.  е.^  привоз- 
ный, портится). 

На  родной  сторон']^  и  каиешекъ  знаконъ. 

Всякому  мила  своя  сторона.  Любитъ  и  нищ1й  свое 
хлаиовище. 

Своя  земля  и  въ  горсти  мила.  Своя  земля  —  свой 
прахъ. 

Безъ  корня  и  полынь  не  растетъ. 

Всякъ  куликъ  свое  болото  хвалитъ.  Свой  бытъ  ми- 

Чего  не  знаешь,  туда  инетянетъ. 

Жернова  говорятъ:  въ  Шев!^  лучше,  а  ступа  гово- 
рить: что  тутъ,  что  тамъ. 

ДонъДонъ,  а  лучше  доиъ.  Хорошъ  Парижъ,  а  живетоЕ» 
и  Бурмышъ. 

Баково  на  дому,  таково  и  на  Дону.  (] 

Дома  все  споро,  а  въ  чуж'6  житье  хуже.  ( ),;. 

Даль.  Пословицы.  I.  26   Ч 
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На  чужоЁ  сторон1^  и  ве&на  не  врасна.    Наша   весна 
краснймъ  красна, 

Въ  чужомъ  м-Ьст*,  что  въ  л*су.  Чужая  сторона  дре- 
мучъ  боръ. 

На  чужбинЕ1^  словно  въ  доиовинк1^  (и  одиноко,   и 
н*мо). 

Горе  въ  чужой  земл'Ё  безъязыкому. 

Своя  ноша  не  тянетъ^  свой  домъ  тлазъ  не  1^стъ. 

На  чужой  сторон1^  и  сокола  зовутъ  воронаю. 

Чужой  челов^Ькъ  не  на  утЬху,  на  просм*хъ. 

Сторонушка  и  не  дальняя,  да  печальная. 

На  чужбинк^Ь  —  и  то  ВожШ  даръ  (все  ВожШ  даръ). 

На  чужой  сторон^^  и  старушка  ВожШ  даръ. 

Землякъ,  избилъ  вс^^хъ  въ  одинъ  синякъ. 

Жилъ-былъ  нолодецъ:  въ  своей  деревн1^  не   видалъ 
веселья,  на  чужбину  вышелъ  —  заплакалъ. 

Научитъ  горюна  чужая  сторона  (и  вымучитъ,  и  вы- 
учитъ). 

Чужая  сторона  —  воръ  (разбойннкъ).  Чужбина   не 
потачлива. 

Чужая  сторона  прибавитъ  ума.  На  стороне  обтолкутъ 
бока. 

На  чужой  сторон1^  и  ребенокъ  ворогъ. 

Чужая  сторона  —  мачиха.  Чужбина  не  по  шерсти  гла* 
дитъ. 

Родимая  сторона  —  мать,  чужая  мачиха. 

Своя  сторона  йо  шерстк1^  гладитъ,  чужая  насупро- 
тивъ. 

На  чужбин1^  и  собака  тоску етъ.  Чужбина  слезамъ  не 
в1&ритъ. 

Степнаго  коня  на  конюшн^^  не  удержишь. 

И  конь  на  свою  сторону  рвется,  а  собака  отгрызётся, 
дауйдетъ; 

Родныхъ  н^тъ,  а  по  родимой  сторонк'Ь  сердце  ноетъ. 


РОДИНА  —  ЧУЖБИНА .  403 

Своя  сторонушка  и  собаЕ^^  мила.  И  собака  свою  сто- 
рону знаетъ. 

Недавно  изъ  двора^  а  вошь  изняла. 

Ереиа,  Брена!  Сид1^1ъ  бы  ты  дома,  да  точилъ  веретена. 

Гд1&  сосна  взросла,  тамъ  она  и  красна. 

Всякая  сосна  своему  бору  шуиитъ  (своему  1%су  в']^сть 
подаетъ). 

Далеко  сосна  стойтъ,  а  своему  лЪау  вЪетъ  (шуиитъ, 
говоритъ). 

Гд*  кто  родится,  тамъ  и  пригодится. 

Что  гд1Ьродится,  тотамъи  годится.  Что  гдЬ рожается, 
то  тамъ  и  пригожается. 

Сиди,  какъ  иедъ  кисни!  Бисни,  опара,  на  своемъ 
квасу! 

Съ  родной  (родительской)  земли  —  умри,  не  сходи! 

Дома  сид1&ть,  ничего  не  высид1^ть. 

Подъ  лежачъ  камень  и  вода  не  течетъ. 

На  одномъ  м'&ст1&  и  камень  мохомъ  обрастаетъ. 

Соколъ  на  одномъ  м'ёст^^  не  сидитъ,  а  гд%  птицу  ви- 
дитъ,  туда  и  летитъ.  ^ 

Гд<]&  дуракова  семья,  тутъ  ему  своя  земля. 

Жить  въ  деревн1&  —  не  видать  веселья. 

Городское  теля  мудренМ  деревенскаго  прномаря. 

Грибы  растутъ  въ  деревн'6,  а  ихъ  я  въ  городе  знаютъ. 

Городъ  —  царство,    а    деревня  —  рай.    Москва  — 
царство,  а  наша  деревня  — рай. 

Хороша  Москва,  да  не  дома.  Нашъ  городокъ  Москвы 
уголокъ. 

Городъ  затейный:  что  ни  шагъ,  то  съ^^стной  да  пи- 
тейный. 

Богъ  далъ  городъ  —  что  за  деревня  (т.  е. ,  не  чета  ей). 

Безъ  денегъ  въ  городъ  —  самъ  006*6  ворогъ. 

Хорошъ  городъ  домами,  да  плохъ  головами. 

Деревня  большая:  четыре  двора^  восемь  улицъ. 

26» 
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Шуии  деревня:  четыре  двора,  двое  воротъ,  одна  труба. 

Шибель  на  погибель  воротами.  Воротами  въ  уголь, 
(живетъ  въ  закоу1к1^,  въ  захолусть'Ь). 

Дбмы-то,  домы,  ровно  заячьи  юны. 

Это  сею  чортъ  въ  кузов^^  несъ,  да  вучкани  растрясъ» 
Сювно  чортъ  изъ  кузова  насЬялъ.- 

Это  сею  к1Иномъ  свею.  Село,  что  яивоты  подвею. 

Стоить  деревенька  на  горкЪ,  а  и'Ьба  въ  ней  ни  коркж. 

Изъ  седа  Поиеюва,  изъ  деревни  В^^никовой. 

Живетъ  Брошка  поцжЪ  большой  дорожки. 

То  горбь,  то  долина.  Вертепйжены  насижены. 

Вс']^иъ  деревня  не  выйдетъ:  вода  близко,  инь  лЪсъ 
далеко, 

Л'Ьсъ  къ  селу  кресть,  а  безл'1&сье  не  угоже  пон1&стье. 

ЛЪс4  да  зёнли  —  какъ  корову  дой. 

Ни  прута,  ни  Л1&СЙНКИ,  ни  барабанной  палки. 

Кнутовища  негд1&  выр^^зать.  Лыкодеры  есть,  да  не  сь 
чего  драть. 

Такая  голь,  что  парня  неч^иъ  выс'1&чь. 

Степь  1Ъсв  не  лучше.  Въ  степи  просторь,  въ   Лс^ 
угодье. 

Пока  подь  чужой  крышей  не  побываешь,  своя,    гД^^ 
течеть,  не  узнаешь. 

Въ  чужоиь  дом1&  побывать  —  въ  своеиъ  гнилое  бре- 
вно увидать. 

И  зар'&кой  люди  живуть.  И  за  горами  люди. 

Изъ*  за  многихъ  горь  вышелъ  дядя  Егоръ. 

Люди  за^^зж1е,  а  хл'1^бы  завозные  (на  нельниц1&?). 

Людей  (на  людей)  погляд^^ть  и  себя  показать.  И  санъ 
обернусь,  и  кругоиъ  оглянусь. 

Бъ  нииъ  люди  1^здятъ  —  къ  себ1^  въ  гости  зовутъ. 

И  куликъ  чужу  сторону  знаеть.   И  журавль  тепла 
ищеть. 
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Прощай,  матушка  Русь:  я  къ  теплу  потянусь  (гово* 
рнтъ  журавль  на  отлет'б). 

Прилет^лъ  гусь  на  Русь  —  погостить,  да  улетитъ. 

Гусь  съ  полдень  —  мужикъ  съ  печи;  гусь  н^полдяи  — 
мукикъ  на  печь. 

Воръ  воробей  доиос^^дъ,  а  люди  не  хвалятъ. 

Полег]^ли  за-иоре  гуси,  прилетали  тожъ  не  лебеди 
{прилет1&ли  нич1^иъ  не  хуже). 

Гд1^  ни  жить,  а  одному  Царю  служить. 

Пойду  туда,  гд*]^  про  меня  рожь  молотятъ.  Куда  глаза 
глядятъ. 

Одинку  —  гд*]^  хл'ббъ,  тамъ  и  уголъ.  Одинокому  — 
везд1^  домъ. 

Въ  своей  земл']^  никто  пророкомъ  не  бываетъ  (не  бы- 
валъ). 

Гд'6  ни  жить,  только  бы  сыту  быть. 

Хоть  въ  Орд1&,  да  въ  добр'Ё  (только  бы  въ  добр*!^). 

Ищи  добра  на  сторон'6,  а  домъ  люби  по  старин1&. 

Подушное  на  сторон1^,  а  хл^^бъ  дбма  (ищи). 


Русь  —  родина. 

Чу!  —  зд^сь  русскимъ  духомъ  пахнетъ. 

Руссшй  Богъ  великъ.  Русскимъ  Богомъ  да  русскимъ 
Царемъ  Святорусская  земля  стойтъ. 

Руссшй^  народъ  —  царелюбивый. 

Земля  Русская  вся  подъ  Богомъ. 

Велика  Святорусская  земля,  а  везд'Ь  солнышко. 

Велика  Святорусская  земля,  а  правд1^  нигд'ё  н^тъ 
ж1^ста. 

Росс1и  и  л^^ту  сою1за  еЪт^.  Русь  подъ  снЪгомъ  зако- 
чен']^ла« 
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I 

Детитъ  гусь  на  Святую  Русь  (Наполеонъ). 

На  Руси  никто  съ  гоюду  не  умирывалъ. 

Руси  есть  весед1в  пити,  не  можетъ  безъ  него  б^тк 
(Всадим.  I). 

Русская  кость  тепло  дюбитъ.  Паръ  костей  не  ломитъ. 

РусскШ  гостинецъ  —  кулага  съ  саламатой. 

РусскШ  человЪкъ  хл1^бъ-соль  водитъ. 

Русскаго  челов1&ка,  что  паритъ  (баня),  то  и  править, 
(лечитъ) . 

РусскШ  терп']&ливъ  до  зачина.  РусскШ  задора  ждетъ. 

РусскШ  ни  съ  мечемъ,  ни  съ  калачемъ  не  шутитъ. 

РусскШ  молодецъ  —  ст-Ь  базурманамъ  конецъ. 

На  пардонъ,  на  аманъ  у  Русскаго  и  слова  н1^тъ. 

Руссюй  челов-Ькъ  —  добрый  челов1Ькъ  (чувашскШ 
прив-бть). 

Русакъ  уменъ,  да  заднимъ  умомъ.  РусскШ  назадъ 
уменъ. 

Кабы  у  н-Ьица  напереди,  что  у  русскаго  назади  —  съ. 
нимъ  бы  и  ладовъ  не  было  (умъ). 

РусскШ  народъ  —  глупый  вародъ. 

РусскШ  народъ  не  боится  креста,  а  боится  песта. 

Вей  русскаго,  часы  сд^лаетъ.  Руссюй,  что  увидитъ,, 
то  и  сд^Ьлаетъ. 

Русакъ  не  дуракъ:  по-Ьсть  захочетъ  —  скажетъ,  при- 
с^Ьсть  захочетъ  —  сядетъ. 

Руссйй  догадливъ  (смЪтливъ,  себ-Ь  на  ум1Ь). 

На  Руси  не  все  караси  —  есть  и  ерши. 

Русск1й  челов1&къ  любитъ  авось.  Русск1Й  на  авось  и 
взросъ. 

РусскШ  челов^къ  любитъ  авось,  небось  да  какъ  ни- 
будь. 

РусскШ  кр']&покъ  на  трехъ  сваяхъ:  авось,  небось  да 
какъ  нибудь. 

РусскШ  челов1^къ  и  гулливъ  и  хвастливъ. 
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РусскШ  аппетитъ  никогда  (ничему)  не  претитъ. 

Крестьянское  горю  —  суконное  бердо:  все  мнетъ. 

Въ  русскомъ  брюх-Ь  и  долото  сгн1етъ. 

Что  русскому  здорово,  то  н-Ьмцу  смерть. 

РусскШ  часъ  —  десять,  а  немецкому  и  конца  н-^тъ. 

Я  руссюй,  на  манеръ  французсшй,  только  немного 
погишпанист1&е. 

Православнаго  обманетъ  цыганъ,  цыгана  жидъ,  жида 
грекъ,  грека  чортъ. 

Онъ,  видно,  по-русски  не  понимаеть  (т.  е.,  хоть  ему 
какую  правду  въ  глаза  говори). 

Родомъ  не  нЬичинъ,  а  указывать  гораздъ. 

Принять  кого  по-русски  (т.  е.,  или  прямо  и  грубо, 
или  хл^^босольно). 

я  теб'Ь  по  русски  отр^Ьжу,  напрямикъ. 

Русь  Святая,  Православная,  богатырская,  мать  Свя- 
торусская земля. 

Чернолапотница  прошла  (прозвище  нашихъ  бабъ  въ 
опрятной  Сибири,  за  грязный  сл^дъ,  выносимый  ими 
изъ  избы  на  сн']&гъ).. 

Живи,  живи,  ребята,  пока  Москва  не  пров']^дала 
(старин.  Урал.  Каз.). 

Русь  навалила,  насъ  совсЬмъ  задавила  (Сибирск.). 

Въ  Сибири  бабы  коромыслами  соболей  бьютъ. 

Мсскали  (т.  е.,  руссше,  по  прислов1ямъ  малорус- 
совъ):  московскШ  часъ;  подожди  съ  московскШ  часъ 
(отъ  русской  поговорки:  сейчасъ).  Съ  москалемъ  дру- 
жись, а  за  саблю  держисъ  (а  камень  за  пазухой  держи). 
Московская  правда.  Отъ  москаля,  хоть  полы  обрЬжь,  да 
61Ьги.  Мамо,  чортъ  л-Ьзетъ  въ  хату!  Дарма,  дочко,  абы 
не  москаль.  Отъ  чорта  открестишься,  а  отъ  москаля  и 
дубииой  не  отобьешься.  Онъ  такъ  намоскалился,  что 
изъ-подъ  жнваго  пятки  р1Ьжетъ  (воръ): 
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РусскЛ  часъ  —  съ  днемъ  тридцать;  деревенск1&  к1&- 
сяцъ  —  съ  нед1^дей  десять. 
Еакъ  иосЕадь  скажетъ  сухо,  поднимайся  подъ  самое 

ухо! 

Вари1Ъ  чортъ  съ  иоскалемъ   пиво,  да  и  отъ  союду 
отреися. 

Носкадь  ворбна,  а  привязчивее  чорта. 


Кто  противъ  Бога  и  ве1ИЕаго  Новгорода? 

Т^Ъ  Святая  Соф1я,  таиъ  и  Новгородъ. 

Новгородъ  судится  своииъ  судоиъ  (въ  древности). 

Новгородъ  (древн1Ё)  судитъ  одинъ  Богъ. 

Древшй  Новгородъ  и  Псвовъ  —  господа  (а  Новгородъ 
бы1ъ  даже  госаодинъ,  государь). 

Сердце  ва  Волхове  (^въ  Новгород*]^),  душа  на  Великой 
(древшй  Псвовъ). 

Новгородъ,  Новгородъ,  а  постарше  стараго. 

Новгородская  честь.  Новгородская  душа  (честность  въ 
древней  торговл1&). 

Новгородъ— отецъ,  Шевъ  —  мать,  Мосйва — сердце, 
Петербургъ  —  голова. 

Хоть  Соф1Я  и  пуста^  да  не  крутицкииъ  верста  (Соф1Я 
новгородская;  духовенство  новгородское  не  хотело  под- 
чиниться митрополитамъ  мосвовскимъ,  на  Крутицконъ 
лодворь1&). 

Новгородцы  такали,  такали,  да  Новгородъ  и  прота- 
кали  (объ  уничтожеши  в']&ча  новгородскаго,  или  опоко- 
^еши  Новгорода). 


Москва  вс^мъ  городаиъ  мать. 

Кто  въ  Москв*]^  не  бывалъ,  красоты  не  видалъ. 


I 
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Матушка  Москва  б']&10каиенная,  з^атог^ивая,  хлебо- 
сольная, православная,  словоохотливая. 

Питеръ  —  кормило,  Москва  —  кормъ.  Питеръ  —  го- 
лова, Москва  —  сердце. 

Москва  создана  в'кками,  Питеръ  милл1онаии. 

Хорошъ  городъ  Питеръ,  да  бока  повытеръ  (дорогъ). 

Вопбрцы  —  копорск1й  >1ай.  Иванъ-чай.  Врошевники. 
Бопорское  крошево  и  кисло  и  дешево  (йзъ  Бопорья, 
Летерб.  г.,  по  слухаиъ^  идетъ  иванъ-чай,  трава  ки- 
прей) . 

Москва  бьетъ  съ  носка,  а  Питеръ  бока  повытеръ. 

Питеръ  женится,  Москва  заиушъ  идетъ. 

Славна  Москва  калачами,  Петербургъ  усачами. 

Въ  Москв1^  сорок  ь  сороковъ  церквей  (церкви  въМо- 
€кв1^  разделены  на  благочинхя  по  сорокамъ). 

У  Спаса  бьютъ,  у  Николы  звонятъ,  у  стараго  Егорья 
"часы  говорить  (московок.). 

Московская  правда  (т.  е.,  ложь,  обманъ;  придано  ей, 
когда  она  впервые  сделалась  главою  государства). 

Была  правда  у  Петра  и  Павла  (въ  заст^нк^  москов- 
чзкомъ,  гд%  была  пытка). 

Московсюе  люди  землю  с1^ютъ  рожью,  а  живутъ  ложью 

(старин.). 

Въ  Москву  идти  —  голову  нести  (стар.). 

Видно  городъ  великъ,  что  семь  воеводъ  (московская 
семибоярщина). 

Московская  разнобоярщина  (семибоярщина). 

Не  только  звону,  что  въ  Москв']^  (что  въ  В1ев1^). 

Въ  Москве  толсто  (густо,  часто)  звонятъ,  да  тонко 
(жидко,  р^дко)  ^дятъ  (по  дороговизн'Ё  для  крестьянъ). 

На  Брестц']^  не  стр'1^льцамъ  сборъ  (т.  е.,  не  м']&сто, 
^яейдетъ.  Въ  Москв1^  были  особыя  площади  для  сходки 
:разныхъ  сословзй). 
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Съ  Москвы,  съ  пасада,  съ  авашнова  ряда  (дразнятъ. 
йкадьщиковъ). 

Москва  сгор-Ьла  отъ  денежной  (копеечной)  св1&чи; 
Москва  отъ  искры  загоралась  (1443  г.  Москва  загора- 
лась отъ  св-Ьчи  церковной  Св.  Николы  на  Пескахъ; 
1737  г.,  отъ  свЪчт  въ  дом1&  Милославскаго).    ' 

Первые  города  отъ  Москвы  —  два  девяносто  верстъ 
(Владим1ръ,  Тверь,  Тула,  Калуга,  Рязань). 

Москва  не  клиномъ  сошлась,  околицы  н'ётъ. 

Москва  горбатая;  горбатая  старушка  (т.  е.,  на  хол- 
махъ). 

Два  брата  съ  Арбата,  а  оба  горбата. 

Хл^ба-соли  покушать,  краснаго  звону  (матушки  Мо- 
сквы) послушать. 

Въ  Москв*]^  все  найдешь,  кром^  птичьяго  молока. 

Въ  Москв*]^  все  найдешь,  кром']^  роднаго  отца,  да  ма- 
тери. 

Въ  Москв']^  недорода  хл^ба  не  бываетъ. 

Москва  стойтъ  на  болот'Ь,  ржи  въ  ней  не  молотятъ,  а. 
больше  деревенскаго  ^дятъ. 

Славится  Москва  нев']^стами,  колоколами,  да  кала- 
чами. 

Москва  любить  запасецъ.  У  Спаса  не  безъ  запаса. 

Москва  людна  и  хл1Ьбна.  Москва  —  царство,  дерев- 
ня —  рай. 

Въ  Москв-Ь  каждый  день  праздникъ  (по  множеству 
церквей). 

Московская  грязь  не  марается. 

Москва,  что  доска:  спать  широко,  да  кругомъ  мететъ.. 

Въ  Москв1&  деньгу  беречь,  себя  не  стеречь. 

Въ  Москву  бресть  (идти)  — поел  1&днюю  копейку  (день- 
гу) несть. 

Москва  —  кому  мать,  кому  ыачиха. 

Въ  Москву  идтить  —  только  деньгу  добыть. 


г 
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Москва  слезамъ  не  в^ритъ  (не  потакаетъ,  т.  е.,  ни- 
кого не  разжалобишь,  вс1&  чуж1е). 

Москву  не  расквелишь  (не  разжалобишь). 
Москва  ни  по  чемъ  не  плачетъ  (не  тужить). 
Москва  по  нашимъ  (по  чужимъ)  б^дамъ  не  плачетъ. 

Живучи  ВЪ  МОСКВ^^,  пожить  и  ВЪ  Т0СЕ1&. 

Жаветъ  на  Москв-Ь  — въ  немалой  тоск1&. 

Ой,  Москва! — она  бьетъ  съ  носка.  Бей  въ  доску,  по- 
иивай  Москву! 

Можайцы  поросятники,  иожайск1й  в']^теръ  (ненадеж- 
ные). 

Коломенцы  —  чернонебые.  Клиновцы  —  лапотники. 

Ъдетъ  дядя  изъ  Серпухова:  бороду  гладитъ,  а  денегъ^ 
н1&тъ. 


Верейцы  —  сочевники  (сочи — вязенки  у  рыбаковъ,. 
и  хл1^бенное). 

Дмитровцы  —  лягушечники,  болотники.  Рузцы  — 
дровос^^ки. 

Ор1Ьшекъ  (Шлиссельбургъ)  и  перцу  горчае  (старин.). 

Луговцы  —  разнощики.  Ладожане  —  щуку  съ  яицъ. 
согнали. 


Хороши  и' пироги,  а  гуща  и  пуще  (дразнятъ  новго- 
родцевъ  —  гуще^довъ). 

Новгородцы. —  долбежники.  Упрямъ,  какъ  новгоро- 
децъ. 

Не  новгородскШ  дворянинъ  —  не  великъ  баринъ. 

УломскШ  гвоздь  (Новгор.  губ.  Черепов.  уЬзда,  село* 
Улома,  гд*  вс1&  кузнецы,  гвоздари). 

Тихвинцы  —  свято  м-Ьсто,  гд-Ь  тихвинца  н1Ьтъ. 
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Брещане  (Брестцы)  лапотники.  Бирииовцы  —  ваше- 

Б'Ьлозерцы  —  б']^лозерск1е  светви. 

Бирилдовсв1Й  повлонъ  девяти  пяденей  съ  хвостомъ 
<монаст.). 

Демьянцы  —  горшечники;  по  г^ршви! 

ВаддайсЕ1я  горы,  да  любанск1е  воры.  Боловольникн. 

Молодецъ,  купи  барановъ,  да  юрошихъ  какихъ  —  а 
поц^^луЁ  въ  придачу. 

Городъ  Боровичи  —  гамъ-городъ. 

Боровичаие  —  волнушечники,  водохлебы. 

Боровичане  —  луковники.  Луку,  луку  зеленаго. 

Отъ  Волока  до  Утки  шелъ  трои  сутки  (три  версты). 

Старорусцы  —  лошадь  съЪлш,  да  въ  Новгородъ  пж- 
ч^али,  чтобъ  еще  прислали. 


Псковичи  —  капустники,  мякинники,  ерше^^ды. 

Пронеси  Богъ  Бняж1й  мостъ  да  Михайловъ  погостъ 
(Пек.  гб.;  мостъ  и  погостъ  этотъвъ  топяхъ,гд1^  н'1^когда 
1[ного  было  разбоевъ). 

Торопчане — табатеры.  Торопчанина  обианетъ  цыгань^ 
щыгана  —  жидъ,  жида  —  грекъ,  а  грека  —  чортъ. 

Торопчане  —  египчане  (египтяне?). 

Торопчане:  поляки  съ  пушками,  а  мы  съ  клюшками 
<осада  Серг.  Лавры,  при  Самозванц1^). 

Псковичи  —  небо  кольями  подпирали  (Три  дня  сходка 
-стояла,  думая,  что  д'1&лать?  Туча  нависла;  р1^шили  под[- 
лередь  кольями). 

Ходу  —  вскоцу,  не  ходу  —  не  вскоду  (Встарину 
'нев1&ста  говорила:  хочу  ^вскочу  и,  соглашаясь  мдтж 
^амужъ,  прыгала  черезъ  положенный  кр]^гомъ  поясъ, 
яли  въ  заставленную  юбку). 
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Одянщина  —  воровщина  (Озеро,  Псковской  губ.)* 
Порховцы  —  тодоконники. 


Тверитяне  —  ряпушники.  Заб'1^гай,  забега!!  а  что?" 
Не  вшдишь,  куница  Йжитъ!  Это  собака,  съ  Бдементьева 
двора.  Ну,  такъ  пускай  себ^^. 

Тверитяне  въ  приглядку  съ  сахароиъ  чай  пьютъ» 
Цуканы. 

Проедешь  Погор^децъ  и  Будашино  —  ступай  см^да- 
до  Москвы. 

Бушахи  (Твер.  у1&з.  с.  Бушалино)  —  бердники,  ча- 
стобаи. 

Бушалнсшя  крестьянки  —  тонкопряхи. 

Осташи  —  ерше^ды,  сапожники,  зодотошвен;  волчьи 
объедки. 

Седигерцы  (Тверск.)  —  ершеЬды. 

Бииряки  —  сычужники  (Бииры,  Твер.  губ.'  Борчев. 
у.;  отъ  бдюда:  свиной  сычугъ  съ  кашей). 

П1^туха  на  канат1&  держали,  чтобъ  на  чужую  3б1дн> 
не  ходидъ. 

Бимряки  —  д-^^тонъ  штукатуры,  зимой  чеботари. 

Города  Боростеня,  вдад']^шя  Одьгина,  народъ  Брйвичи. 

Новоторы  -г-  воры  (говорить  осташи,  которымъ  от- 
в^^чаютъ):  и  Осташи  хороши. 

Воры  —  новоторы,  и  осташи  —  хороши,  а  свято  та 
н^^сто,  гд%  тихвинца  н^тъ. 

Ржевцы:  рянуха  тухдая.  Собачники.  Отца  на  кобедя 
прон^^няди.  Бозу  сквозь  заборъ  пряникоиъ  кормиди. 

Старичане:  Старица — дегтярница.  Мазидкупотеряди, 
да  за  Новъ  за  ней  ворочадись. 

Возьми  сорокъ  адтынъ!  сСороцй  не  сороцй,а  меньше 
рубдя  не  отдамъ». 

Старичане  —  п^^туха  встр1^чади  съ  хд1^бомъ-содью^ 
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Пришелъ  грозенъ  посолъ  подъ  Старицу гшуба  навыво- 
,ротъ,  самъ  низенекъ,  а  поперекъ  о  пяти  охватахь;  сю- 
вечка  не  молвить,  а  только  шипитъ:  анъ  это — индМ- 
<5шй  п-Ьтухъ. 

Еашинцы  —  водохлёбы  (т.  е.,-  чайники). 

Кашинцы  — собаку  за  волка  убили,  да  деньги  запла- 
тили. 

Валязинцы  —  свинью  за  бобра  купили:  собаку  за 
волка  купили. 

У  нашего  Макарьи  по  три  деньги  Натальи,  а  грошъ 
дай,  любую  выбирай. 

Балязинцы,  угличане,  вологжане  —  толоконники.      ^ 

Семендяевщина  —  булочникъ,  да  колбасникъ,  пря- 
ничникъ,  да  пирожникъ  (Твер.  губ.  Каляз.  у.). 

Б-Ьжечане  —  колокольню  рожкомъ  подбили  (т.  е., 
встряхивая  табакъ  въ  рожк-Ь.  Это  присловье  дается, 
бпрочемъ,  разнымъ  уроженцамъ). 

Зубчане  —  таракана  на  канат1&  на  Волгу  поить  во- 
дили. 

Ты  чей  молодечъ?  ЗубчевскШ  купечъ.  А  гд^&  былъ? 
Въ  Москв-Ь  по  М1ру  ходилъ. 

Зубчане  —  Волочане,  приходили  къ  намъ  (ржевцамъ) 
за  щаии;  мы  щей  не  дали,  взашей  прогнали. 


У  насъ  (во  Владим1р1&)  много  угодья:  отъ  Москвы 
два  девяносто,  да  изъ  Блязмы  воду  пей. 

Владим1рцы  —  каменщики;  клюковники.  По  клюкву, 
по  ягоду  клюкву! 

Наши  холопы  каменницы (стар,  ростовцы,  владим1р- 
цамъ). 

Собирались  кулики,  на  болот1^  сидючи  —  они  суз- 
дальцы  и  володии1рцы  (изъ  п'бсни). 
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Вдадим1ръ:  деревянный  печи,  золотые  ворота,  же11^з- 

яыя  церкви.  Деревни,  печь  была  въ  Арх1ерейсЕ.  дом1^ 

УспенсЕ.  Собора;  золотые  ворота  изв1^стны;  жел1^зная 

церковь  была  у  Тождеств,  монастыря). 

Владин1рцы:  И  наши  иолодцы  (какъ  вологодсв1е)  ни 
Льются,  ни  дерутся,  а  кто  больше  съ-Ьсть,  тотъ  и  мо- 
лодецъ.  Стерли дники. 

Во  Владии1р']&  и  лапшу  топоромъ  крошатъ  (обычай 
этотъ  держится  только  въвольныхъ,  т.  е.,  казенныхъ 
деревняхъ). 

Суздальцы  —  богомазы.  Георпя  зам1&стъ  Пятницы 
<Св.  Параскевш)  пром']^няли  (образе  не  продаютъ,  а  м'Ё- 
ияютъ). 

Въ  Суздал-Ь  да  въ  Муром-Ь  Богу  помолиться,  въ  Вяз- 
Бикахъ  погулять,  въ  ШуЬ  напиться.  Суздальцы — саль- 
лики. 

Муромцы —  святогоны  (изгнали  въ  XIII  в.  еписко- 
па Св.  Васил1я).  Вертяч1е  бобы;  рогатые  ор'бхи;  калач- 
ники. 

Шуяне:  кабы  мн^&  кр']&пкаго  мыльца.  Б^^са  въ  солдаты 
отдали. 

ШуйскШ  плутъ,  хоть  кого  впряжетъ  въ  хомутъ;  въ 
Питере  бывалъ,  на  полу  сыпалъ,  и  то  не  упалъ. 
Юрьевцы  —  китаешники. 

Ковровцы  —  офени,  коробейники,  проходимцы;  кар- 
тавые (за  офенсюй  языкъ). 

Онтуфьевцы  —  мынкй  (Переясл.  у*зд.  Они  говорятъ 
«ынъ,  ВМ1&СТ0  молъ,  дескать). 

Бижила  (Переясл.  у.)  изъ  ума  вонъ  выжила.  Бижане 
золотую  грамату  просили. 

Лыченцы  (Переясл.  у.)  —  телятники. 
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Ярославль  городокъ  — Москвы  уголокъ  (это  говорите» 
о  многихъ  др.  городахъ). 

Ярославцы:  красавцы,  б1^лот1^льцы,  п']&сенники,  запе- 
валы, чистоплюи.  Пудъ  мыла  взвели,  а  родииаго  пят- 
нышка у  сестры  не  сиыли.  Конфетчики,  кукушкины 
д^тки  (мужики  мало  дома  живутъ).  Спаса  на  воротахъ 
продали. 

Ростовцы:  вислоух1е,  лапше^ды;  родимые  озеро  соло- 
мой зажигали.  (Вислоух1е,  отъ  шапки  съ  ушами.  Солому 
съ  кровель  сымали,  чтобъ  растопить  ледъ  на  озер<Ьу 
для  рыболовства). 

Сказываютъ,  что  въвашемъ  Ростовскомъ  государств1^ 
Ростовское  озеро  сгор'бло. 

У  насъ-ти  въ  Ростов1Ь,  чесноку-ти,  луку  ти,  а  навозъ- 
ти  все  вонев1Й.  Огородники,  птичники,  каплунники.  Ро- 
СТ0ВСК1Й  каплунъ. 

Ъздилъ  чортъ  ВЪ  Ростовъ,  да  напугался  крестовъ. 

Вотъ,  парья  (парни),  нашъ  царь:  шильйо  въ  рукахь 
и  щетинка  въ  зубахъ;  звоните  въ  била,  клепала  (гали- 
чане, о  ростовцахъ). 

Пощехонпы  —  сл'1&породы:  въ  трехъ  соснахъ  заплу- 
тались. За  семь  верстъ  комара  искали,  а  вомаръ  на  носу. 
На  сосну  лазили,  Москву  смотрели.  Я  слушаю:  ктосви- 
щетъ?  Анъ  это  у  меня  въ  носу.  Ноги  подъ  столомъ  пе- 
репутали. Съ  краю  не  ложатся,  а  м^  въ  середину  (о^ 
пошехонцахъ  Яросл.  и  галичанахъ  Костр.разсказываютъ 
много  въ  этомъ  роде,  о  чемъ издана  целая  книжка,  впро- 
чемъ,  подражанхе  немецкой,  о  швабахъ). 

Угличане:  небось,  небось,  батька,  ведь  это  не  наше 
(отецъ  съ  сыномъ  пошли  воровать;  отецътрусилъ,  сынъ 
его  ободрялъ). 

Толокномъ  Волгу  замесили  (или:  перепрудили;  гово- 
рится также  о  вологожанахъ  и  др.). 

Ромаповцы  — схорони  концы. — Барана  въ  зыбке  за- 
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качали  (укравъ  спеленали  и  положили  въ  зыбку,  чтобы 
спрятать).  Вотъ  вамъ  правая  рука^  даю  черезъ  милое 
дитя,  да  коли  я  укралъ,  то  и  ему  бы  на  нож1^  потор- 
чать. 

Въ  Романовщин1&  (Ром.  околотокъ,  того  же  у1&зда, 
мелЕОпом^^стный)  )Столько  барсЕихъ  дворовъ,  сколько 
у  зайца  ломовъ  (т.  е. ,  прыжковъ). 

ДаниловЦы  —  любимые  ловцы,  невыдавцы.  Кошко- 
давы: кошку  не  купили,  а  на  базаре  задавили.  Все- 
святская  кашица,  по  три  деньги  аршинъ. 

Любимцы  —  козу  пряникомъ  кормили.  Водохлебы.  Не 
учи  козу,  сама  стянетъ  съ  возу,  а  пречиста  рука  все 
причиститъ.  Дв'Ёнадцатый  часъ,  а  матушка  съ  М1ру  не 
бывала  (т.  е.,  со  сходки;  мужики  вс1&  въ  заработкахъ, 
а  бабы  въ  десятскихъ). 

Мологжане  —  коноводы  (т.  е.,  управляютъ  коновод- 
ками  по  Волг1^). 

Рыбинцы:  у  д']^вушки  родимое  пятнышко  смывали, 
нарочно  баню  топили. 

Сицкарь  съ  топоромъ,  что  катакъ  съ  конемъ  (на  р. 
Сити;  Яросл.  Мол.). 

Сицкаря  топоръ  од^Ьваетъ,  топрръ  обуваетъ,  соха 
кормитъ. 

Сицкая  кокора  (сицкари  —  барочники,  плотники). 


НижшЁ  —  сос1&дъ  МосЕВ']^  ЬлжжяШ:  дом^  каменные, 
люли  жел^^зные.  Води  много,  а  почерпнуть  нечего  (Ниж- 
Н1Й  иа  двухъ  р']&кахъ^  но  на  гор1&). 

Стойтъ  нижегородцы  на  гор*,  смотрятъ  да  баютъ: 
чай,  примечай,  куда  чайки  летятъ  (нижегородцы  часто 
говор,  чай). 

Бородка  —  нижегородка^  а  усъ  макарьевсв1й. 

Даль.  Пословицы.  I.  27 
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Ннжегороды  —  не  уроды.  Нижегородцы  водохлебы 
(т.  е.,  чайники). 

Нижегорбдъ  —  дибо  мотъ,  либо  воръ,  либо  пьяница, 
либо' жена  гуляница. 

Будто  изъ  Елховки,  стрижены  верювки  (т.  е.,  иа- 

ЕОВЕИ). 

Естово  — Христово:  чарочка  маленька,  да  винцо  хо- 
рошо. 

Мы  бы  (нижегородцы)  не  собрались  дане  встали , 
такъ  вы  бы  поганую  землю  но^омъ  копали  (наиекъ  на 
врем.  К.  Пожарскаго  и  Минина). 

Таткнецъ  да  Слопинецъ  (села)  вораыъ  кориилецъ 
(старин.). 

На  Арать  воровать,  на  Якшень  продавать,  въ  Мураш- 
кино  концы  хоронить  (Арать  Арзамасскаго,  Якшень  и 
Мурашкино  Кяягининскаго  у^зда). 

Васильцы  (на  р.  Сур1&)  —  стерлядники. 

Княгининцы — шапошники.  Шапками  обозъ  задавили. 

Мурашкинцы  —  тулуппикй;  рубезокъ  кислый;  кислая 
овчина. 

Ой  ты,  Устя  Кбпосовска!  (брань;  Бопосово,  село  подъ 
Нижнимъ). 

Кунавина  слобода  въ  три  дуги  меня  свела  (приста- 
нище разврата  на  Нижегородской  ярмарк']^). 

Н|?н1Ь  пустяки-то  позади  Оки  (о  Кунавин^Ь  же). 

Лысковцы  —  цародъ  честный:  коли  не  воръ,  такъ 
мошенникъ. 

Сыщи  въ  Лысков1&  пе  пьяницу,  не  мошенника,  а  въ 
Юркин'Ё  не  разбойника  (села  Макарьевскаго  у']&зда). 

Черновское  (Нижегор.  г.  Сергач.  у.)  —-16010  воров- 
ское. 

У  Макарья  —  по  деньг-Ь  Наталья,  а  на  грошъ  —  ц-Ь- 
лый  возъ. 

Балахонцы — гагары.  Балахонская  гагара. 
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Городъ  Балахна  стойтъ  полы  -распахня  (Балахна  рас- 
тянулась по  Волг1Ь  версты  на  три). 

Въ  Городц-Ь  (Балах,  у.)  на  гор1&,  по  три  дЬвки  во 
двор^ . 

Арзамаецы  —  гусятники,  луковники;  малевйны  (ико- 
нописцы). 

Арзаиасцы  соборъ  кандалаии  сковали  (связали  обру- 
бами сводъ). 

Въ  Кар  довили  удавили,  въ  Понятовк1&  схоронили,  въ 
Корино  по  вино. 

Семеновцы  (Нижег.)  —  Заволжская  кокура,  Баклуш- 
ники.  Ложкари,  ложка  бурлацкая.  Теплый,  валеный 
товаръ. 

Сергачи,  Лукояновцы,  Ардатовцы  —  Запьянсюе  (За- 
тешсюе)  неряхи;  Запьянщина  —  гречишныя  запятки; 
бабы  Запьянск1я  — чупахи,  бутёны. 

Хороши  ломакинцы:  Царя  не  корня  спать  положили 
(Сергач.  у1Ьзда.  О  Грозномъ). 


Кострома  —  блудливая  (веселая)  сторона. 

На  Куси  —  выпей  да  закуси  (Кусь,  р-Ька  Костр.  г.). 

Костромичи:  Лучше  бы  три  раза  погор1^ла,  ч^мъ  разъ 
ювдов^ла. 

Костромичи  въ  кучу,  а  ярославцы  прочь  (врознь). 
.  На  руку  нечисты;  лапти  растеряли,  по  дворамъ  искали, 
было  шесть  —  стало  (нашли)  семь. 

Костромичи  (отъ  Костр.  внизъ,  по  Волг*,  до  Юрьев- 
ца) — голодраные,  острокопытники,  тамбйки  (говор,  та- 
мбйко  вм.  тамъ). 

Галичъ  Кострому  обманулъ  на  острову. 

Таличане  —  корову  на  баню  стащили;  городъ  Гали- 
вонь,  озеро  Миронь,  а  люди  Кривичи.  Овчинники.  М6- 
,ховщики.  Толокно  въ  р1&к*  весломъ  м1&шали. 

27* 
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Що,  парь,  Галуньки  (Галичане). 

Галчане — гадки  набатныя.  Гадичья  воевода  (свое- 
водьникъ). 

Чуиомцы  —  ЧухюусвШ  рукосуй!  Рукавицы  за  па-^ 
зухой,  а  другихъ  ищетъ. 

Старогородцы  (на  р.  Унж^^,  Макар,  у.)  —  дувовниви^ 

Кинешемцы  и  Р1^шенцы — су  конники. 

Кинешиа  да  Р'Ьшма  кутить  да  иутитъ,  а  Содогда 
убытки  пдатитъ.  (Содогда  лежитъ  ие^кду  Кинешмою  ш 
РЪшною,  которые  встарину  ссорились). 

Буевцы  —  доиос1^ды,  лесники.  Буй  городокъ  отбек 
кошедекъ. 

Еадуевцы  —  кадочники.  Бадуй —  бока  надуй. 

Буй  да  Надуй  чортъ  три  года  искалъ,  а  Буй  да  Кадуй 
у  воротъ  стоялъ  (Татары  искали  Буй,  чтобы  разорить, 
его,  но  не  нашли  къ  нему  дороги). 

Срлигаличане  —  известняки,  бревенники. 

Судиславцы  —  грибовники.    Кологривцы  —  дегтяр-^ 

НИКИ. 

Село  Лупино  (Нерех.  у1^з.),  Ариенки  глупые,  а  Не- 
рехта  на  уиъ  наставитъ. 

Не  бойся  по  Армейской  дороге  воровъ,  а  бойся  въ. 
Нерехт1^  каменныхъ  доиовъ. 

Нерехотсше  б1&гуны  (Нерехотцы  ходятъ  съ  безменоиъ 
по  селамъ  —  закупать  пряжу). 

Бетлужане  —  санники.  Санникъ  да  тележникъ,  а  вы- 
ехать не  на  чемъ. 

Барнавинцы  —  медовики. 

Село  Воронье  —  днемъ  семидесяти  господъ  (мелкопо* 
м']&стное),  а  ночью  одного  (кто  пойдетъ  на  разбой). 

Къ  Соли  иду  —  ничего  не  несу;  отъ  Соли  иду,  полну 
пазуху  несу  (жители  села  Соли,  Бостр.  губ.,  по  обил1Нь 
въ  овощахъ,  снабжаютъ  ими  п1^шихъ  посетителей  без- 
мездно). 
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Вичуговцы  —  салфетчики.   Парфентьевцы  — '  кошко- 
давы. 


Казань  прогребли  —  и  орду  пропни. 

Продай,  князь,  мыла  (дразнятъ  татаръ)! 

Еазанстй  сирота,  казаншй  нищ1Й  (пдутъ,  прикиды- 
'Ваю1ц1йся  б']&днякомъ;  отъ  бывшихъ  мурзъ  казанскйхъ). 

Въ  Тетюшахъ  городничШ  лапоть  плететъ. 

СБ1яжане  —  лещевники.  Саиарцы  (Саратовцы)— гор- 
*чишники.         ' 

Симбирцы  —  гробокрады,  качанники. 

Виденъ  (СиибирсБъ),  да  сень  денъ  йдемъ. 


Архангельцы  —  морже^^ды,  кровельщики.  Иванович*^, 
ч^^зь  съ  крыши,  ЯБъ  теб'Ё  пр1'Ёхала  (жена  кровельщика 
пр№хала  въ  Петербургъ  и  звала  съ  Зимняго  Дворца  ста- 
тую). 

Поибры  —  красныя  голенища  (нерпичьи). 

Архангелогородцы  —  шанёжники;  шаньга  кислая. 
.  Городъ  Архангельсшй,  а  народъ  въ  немъ  д1авольсшй. 

У  насъ  на  Ваг-Ь  и  уха  съ  блинами.  Вагане  —  косо- 
^рюх1е. 

Холмогорцы — заугольники  (смотр'Ёли  на  Петра  I  изъ- 
^а  угловъ). 

Отъ  Холмогоръ.до  Колы  — тридцать  три  Николы. 

Онежане  —  Прохорята,  Прохоровы  д*ти. 

Прохоръ  письмо  прислалъ,  а  лободырному  вел']^лъ 
деньги  собирать. 

Во  всей  Онег']^  н']&тъ  телеги.  Л']&томъ  воеводу  на  са- 
яяхъ  по  городу  возили,  на  рогахъ  онучи  сушили. 

Пинежане  —  икотники  (общая  тамъ  болезнь;  икота, 
кликушество). 
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Пинежане:  Покупала  по  цетыре  денезки,  продавала 
по  два  гросыка;  барыша  куца  куцей,  а  денегъ  ни  ко- 
шоцки. 

Мезенцы  —  саже-Ьды,  чернотрбпы  (неопрятны). 
Шенкурцы  —  водохлебы  (бурлаки,  носятъ  ложку  на 
шлйп*). 

Разбей  Богъ  ладью,  накорми  Солозу  (на  л-Ьтнемъ  бе- 
регу поморья)! 

Кольская  губа,  что  московская  тюрьма  (не  скоро  вый- 
дешь). 

Кто  въ  Кол*  три  года  проживетъ,  того  на  Москве  не 
обмануть. 

Кола  — крюкъ,  а  люди  уда.  Кольско  страшилище. 
Коляне  Господни—  народъ  израильсмй:  что  ни  слово, 
то  зазубра. 

На  Кол1Ь  челов-Ька  убить,  что  кринку  молока  испить. 
Гд-Ь  рыба  ни  ходитъ,  а  Св.  Носа  не  минуетъ  (Кем- 
екая). 

Петрозаводцы:  качу  лавочку,  качу  мытный  дворъ,. 
качу  свой  торжокъ  (о  базари!  торговкахъ). 

Боску  съ^ли.  Воска,  Воска,  на  теб-Ь  костку  (кличка 
собаки)! 

Каргопольцы  Чудь  белоглазая.  Сыро-Ьды. 

Олончане:  Олонцы — добры  молодцы.  Наши  молодцы 
ни  бьются,  ни  дерутся,  а  кто  больше  съ1Ьстъ,  тотъ  и 
молодецъ.  У  насъ  одинъ  молодецъ  съ^лъ  30  пироговъ 
съ  пирогомъ,  да  все  съ  творогомъ.  Ълъ,  -Ьлъ  —  что-то 
лопнуло:  не  брюхо  ли?  Н-бть,  ремень  лопнулъ  съ  пряж- 
кой. 

Любезный  Олонецъ  —  б1&лы  береге. 
Кайваны  въ  Олонецъ  не  бывали. 
Вытегоры  —  камзольники. 


РУСЬ  —  РОДИНА.  *  423 

Пропили  воеводы  Вологду. 

На  словахъ  —  какъ  на  масл1Ь,  а  на  д'1л^^  —  какъ  на 
Вологд1&. 

Вологодцы — теленка  съ  подковой  съ*ли.  Толокон- 
ники:  Волгу  толокноиъ  зам^^сили. 

Устюжане— рожечники,  табачники.  Колокольню  рож- 
Еомъ  подбили.  Брасноязыте.  Черносеребреники.  Мазы. 

Усольцы  —  огуречники. 


Худъ  Пермякъ,  да  два  языка  зна'тъ. 

Чусовляне  (Пермск.)  —  чеботари. 

Сылвинцы  —  векше-Ьды  (Сыльвин.  заводь,  Красноуф. 

у^з.). 

Чердынцы  —  щепо1Ьды,  сухомятники  (Плотники, 
Чердын.  у1Ьз.).  Колдуны.  Чортовы  знахари. 

Вятчане — Хлыновск1е  бояре.  Свистоплясы.  Колдыки 
(гов.  колдй). 

Вятски — ребята  хватски. Мы  вятчки,  ребята  хватчки: 
семеры  одного  не  боимси. 

Вятчане  на  руку  не  чисты:  вчера  съ  нами  ночевали, 
онучку  украли. 

По-вятски:  наугадъ-.Вятичъ  на  авось  и  хл^бъ  с1Ьетъ. 

Вятичи  —  толоконяики,  Вани.  , 

Вятка  всему  богатству  матка.  Ходитъ  Вятка  съ  по- 
оглядкой. 

Вятичи  —  Вятская  батал1Я  (съ  морскимъ  чудищемъ; 
см.  лубочн.  картин.). 

Вятичи  —  сл-Ьпороды  (Устюжане  пришли  на  помощь, 
а  Вятичи  сочли  ихъ  за  непр1ятеля  и  стали  бпть.  У  Во- 
тяЕОвъ  подсл']^поватые  глаза,  у  новорожденныхъ  же  они 
очень  малы). 

Вятичи  —  ротоз1^и    (Новгородцы  подпустили    подъ 
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БолванскШ  городокъ  (сезе  Никулицыно)  болвановъ  на 
пдотахъ,  Вятичи  заз'1вались  на  нпхъ,  а  Новгородцы  съ 
другой  стороны  взяли  городоБъ). 

Слобожане  —  (Вятсв.)  жидокопы  (Слобожанинъ  от- 
копалъ  трупъ  жида,  полагая,  что  жидовъ  хоронятъ  съ 
деньгами). 

Хлыновцы  корову  въ  сапоги  обули  (краденую,  чтобы 
сл-Ьда  не  было). 
.   Хлыновсюе  воры.  Хлын1>  взялъ  (пропало). 


Курск1Й  воръ.  Н-Ьтъ  у  Б-благо  Царя  вора  супротивъ 
курянина. 

Крестись  —  Андроны  *дутъ  (Курск.).  , 

Мы  не  люди,  мы  Абодинцы  (Курск,  губ.). 

Орловцы  —  безменщики;  проломанный  головы. 

Орелъ  да  Кроны  —  первые  воры,  да  и  Карачевъ  на 
поддачу. 

Брянцы  —  курол-Ьсы.  Брянская  коза  (Орлов.). 

Цыгане  Мценскъ  десять  верстъ  обходили  (Орл.). 

Мецняне.  Амченина  бы  т1^  во  дворъ  (а  святыхъ  вонъ)! 

Ельчане  —  сычужникн.  Радуга  ушатъ  воды  выпила. 

У  насъ  въ  Ельц1&,  на  Сосн-Ь  р-Ьц-Ь,  курица  вутёнка 
вывела. 

Въ  Ельцу  —  д-Ьвка  па  яйцу,   а  позадь  Ельца  —  по-? 

ловина  яйца. 

Елецъ  вс']^мъ  ворамъ  отецъ,  и  Ливны  вс1^мъ  вораиъ 
дивны. 

Ливенцы  —  саламатой  мостъ  обломили  (Ливенцы  по- 
везли на  встр1&чу  воевод1^  саламаты^  по  горшку  со  двора). 

Въ  С']^вск']^  поросенка  на  нйс^стъ  сажали,  приговари- 
вая: Цайаайся,  цайпайся,  курочка  о  двухъ  лапкахъ,  да 
держится. 
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БоноБИтянерака  со  звононъ  встр^^чал:  Вотъ  воевода 
ФЪ  наиъ  подзетъ,  и  щетинку  въ  зубахъ  весетъ. 


Бадужане:  Бад]^жаницъ  поужина*тъ,  а  Тудякъ  дяжетъ 
я  такъ.  Щагольники:  щагодъ  шаглуе,  на  осиновомъ  на 
дубу,  да  какъ  воскогуркнетъ:  ткау,  ткау!  Козла  въ  со- 
^ояеномъ  т%(^1!^  утопили  (вороны  каркали  на  дерев1^,  а 
кужиБъ,  собираясь  въ  путь,  по  нимъ  предсказалъ  това- 
рищаиъ  ведро,  сказавъ:  щаголъ  щаглуе  и  пр.). 

Мосали  —  гуторы:  загуторили  воеводу.  Матушка 
Заугра  (р^^чка),  не  потопи  нашего  города  Мосальска,  да 
нашего  старосту  Гаврюшку! 

Лихвпнсшя  горы  (Бал.)  да  Новосильевсше  воры(Тул.). 

ТуляБЪ  —  стальная  душа.  Блоху  на  ц^^пь  приковали. 
Присядь,  бачка,  чижи  летятъ  (Туляки  птиц^еловы). 

Хорошъ  заяцъ  —  да  тумакъ,  хорошъ  малый  — _да 
Тулякъ. 

Живетъ  въ  Ту  л*,  да  Ьстъ  дули. 

Бей  челомъ  на  Тул1^,  ищи  на  Москв*]^.  Тула  зипунъ 
сдула. 

Ефремовцы  —  въ  кошельк*  кашу  варили  (Тул.). 

Алексинцы  —  стр'Ьльцы. 

Одоевцы:  Молодечъ,  а  молодечъ!  Продай  за  грошъ 
постныхъ  яицъ  (огурцовъ.  Тул.). 

Брапивенцы — с^но  съ  колокольныиъ  звономъ  встр1^- 
чали  (думая,  что  это  воеводао  Тул.). 

Башйрцы:  Шапку  долой!  А  що?  Глянь,  все  бояре 
(Проезжая  по  однодворческимъ  деревнямъ  и  видя  избы 
съ  трубами,  ворота  съ  растворами,  сани  съ  козырями, 
мужики  считали  ихъ  барскими  усадьбами). 

Понесъ  чортъ  однодворцевъ  на  базаръ,  да  р1Ьшето  и 
ч)прокинулъ  надъ  Баширой. 


.Г,4:^ЧГТ" 
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Башира  въ  рогожу  обшила,  Тула  въ  лапти  обула. 

Городъ  Чернь  годомъ  стар1&е  Москвы. 

Муравьятниви  (прозвище  работящихъ  жителей  села 
Высокой  Горы,  Новосильск.  у.). 

Бесово,  Руново — пронеси  Богъ  здорово,  а  Терново 
да  Баскачь,  хоть  кругрмъ  обскачь  (Тул.  губ.,  Кашир. 
у*?да). 

Рязанцы  —  кособрю11е,  синебрю11е.  М-Ьшкощъ  сол- 
нышко ловили,  блинами  острогъ  конопатили  (Синебрю- 
Х1е  —  отъ  синихъ  рубахъ.  Въ  ЬитвЪ  съ  Москвичами 
солнце  было  въ  лицо  Рязанцамъ;  они  стали  ловить  его 
въ  м1Ьшокъ,  чтобъ  выпустить  на  враговъ.  По  приказу: 
проконопатить  острогъ,  Рязанцы  все  откладывали  д'Ьло — 
до  масляницы,  тутъ  ихъ  приструнили:  они  и  проконо- 
патили его  блинами). 

Касимовсмй  Бухарецъ  (т.  е.,  мошенникъ,  Татаринъ, 
торгующШ  въ  разноску  мыломъ,  халатами  и  пр.). 

Спасцы:  Откуда  ты  молодечъ?  Спассюй  купечъ.  Ч-Ьмъ 
торгуешь?  Ераснымъ  товаромъ:  сальными  св1Ьчами  да 
чистымъ  дегтемъ  (Ряз.). 

У  Спасца  и  деготь  —  йрасный  товаръ. 

Егорьевцы  -—  коновалы,  головотяпы,  рудометы:  самъ 
ножъ  точитъ,  а  говоритъ  небось. 

Д-Ьдиовцы  —  Макары  (Когда  Петръ  I  былъ  въ  Ря- 
занской губерн1и,  то  на  вопросъ  его  Д^дновцы,  одинъ 
за  другимъ,  назвались  Макарами,  потому  что  первому 
Государь  сказалъ:  хорошо).  Ц1&ловальники. 

Макары  до  икрянки  р^лбу  вылавливаютъ. 

Гд']^  Макара  побывалъ,  семь  л']^тъ  рыба  не  ловится 
(Они  сымаютъ  рыбную  ловлю  въ  р^чкахъ  и  озерахъ  и 
мастера  вылавливать  всю  рыбу). 

Близки  Гулынки,  подымай  дубинки  (Гулынки  Рязан- 
ской губерши,  Пронск.  уЬзда,  прежде  были  разбойники). 
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Лазаревичи-вичи,  погор^^лицы-кричи,  навоюкъ-хою- 
локъ,  Теыухина-хохлухина,  Я1чина-гора,  высоко-спе- 
чена. 


Пензенцы  (Пензяне)  толстопятые.  Въ  Мосев1&  свою 
ворону  узнали. 

Сура  —  р1&чка  у  насъ  важная:  донышко  серебряно,, 
круты  бережка  позолочены. 

Борисогл']^бцы  —  кислогн^здые  (они  прежде  были, 
скорннками  и  клейщикаии.  Танб.)* 

Норовчатъ,  гд1^  колышки  торчатъ. 

Елатомцы  —  бабешники. 

Моршапцы  —  сомятннки. 

Таибовцы  —  Молоканы.  Хрептуки  степные,  толсто- 
нопе. 

Темниковцы  —  совятникн;  сову  въ  ощ^  крестили 
(въ  Совиномъ:  Загулявшись,  Темниковцы  пейиа ли  сову 
и  шалючи  над-^^ли  на  нее  гайтанъ  и  окунули  ее  въ  озеро; 
она  полет']^ла  и  с1^а  на  церковный  крестъ,  гд^,  запу- 
тавшись, удавилась;  Теициковцамъ  шалость  эта  дорого 
стоила:  они  должны  были  снять  сову  на  свой  счетъ. 
Тамб.). 

Кадомцы  —  и1^ловальники,  сомятники:  сома  въ  печк 
поймали  (Мокша  потопляетъ  Кадомъ:  когда-то  и  занесло 
сома  въ  открытую  печь). 

Астрахань  арбузами,  а  мы  голопузами  (славны). 


Астраханцы  —  чилимники  (чилимъ,  водяные  ор^Ьхи). 
Икорники.  Ворвань  тухлая.  Б'Ёлужники.  Разбойники. 
Дуванщина. 

Въ  Астрахани  —  и  коровы  рыбу  Фдятъ  (соленую). 

Красноярцы  —  сомятники. 
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Астраханцы  кобылятину  ви^^сто  белорыбицы  въ  Нов- 
тородъ  сдали. 

Откуда  ты,  йванъ?  Съ  воли,  родииый  (дразнятъ  ас- 
трахансше  старожилы  бродягъ). 

Голодаевцы  —  (переселенцы  въ  Астраханской  губер- 
ши,  по  б'^^дности  ихъ). 

Долгопузики  (Воронежск1е  переселенцы  въ  Астрах, 
губершй,  подпоясывающ1еся  низко). 


Саратовсше  мещане  соборъ  свой  съ  молотка  продали. 

Чехбнь  (рыба)  черезъ  соборъ  перепрыгнула  (въ  Са- 
ра тов-Ь). 

Мудрые  н'&ицы  —  вамцшинцы. 

Хвалынцы  г—  головорезы.  Сызранцы  —  ухорезы. 

Ступай  на  Низъ  —  пшеничное  есть. 

Коли  неч^мъ  платить  долгу,  такъ  ехать  (и^ти)  на 
Волгу  (либо  въ  бурлаки,  либо  на  разбой). 

Божья  коровка,  полетай  за  Волгу:  тамъ  тепленько, 
:здесь  холодненько. 


Смоляне  —  польская   кость^   да  собачьииъ  мясомъ 
обросла. 

Смоляне:  Якой  губерн1й?  Смоленьской.  Якого  уезда? 
Города  Дорогобужска.  Якой    волости?    Демьяновой  по-- 
сады.  Якого  села?  Съ  Ивановой  усадьбы.  Якого  боярина? 
Про  то  не  ведамъ. 

Смоляне  —  крупенники,  мезговники  (мезга— сосно* 
вая  облонь,  которую  мешаютъ  въ  хлебъ). 

За  мезгой  въ  городъ  езди^ъ,  въ  красные  ряды  хо- 
дил ъ. 

Хоть  бейся  оОъ  Малаховсшя  ворота. 
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Смоляне  мхромъ  блоху  давилг. 

Воровская  Писковщина  (Смол,  губ.,  Сыч.  у.;  село 

ПИСЕОВО). 

Л^^нЕВЪ,  кавъ  ЕлепенскШ  мужиЕЪ  (Смол,  губ.,  Сыч. 
7%зда,  село  Кленени,  гд'6  вс%  нищ1е,  по  обычаю). 

Вязьмичи — прянишники,  коврижники.  Мы  люди  не- 
грамотные, ^димъ  пряники  неписанные. 

Глупая  Вязьма,  безтолковый  Дорогобуясъ. 

Вя.зьма,  въ  пряникахъ  увязла. 

Рославцы  —  дегтяри. 


I  •■ 


Витебцы:  Волынка  да  гудокъ,  собери  нашъ  домонъ; 
соха  да  борона  разорили  наши  дома. 

Литвины  —  земляники,  землекопы,  лопатники.  В^- 
лошапошники,  магёрки  (валеныя  шапки). 

Разв1&  лиховозьметъ  Литвина, чтобъ  онъ  не  дз^кнулъ. 

Еругомъ  вода,  а  въ  середин^^  б1&да  (о  Себеж-Ь,  Ви- 
тебск.). 

Мозырь,  что  пузырь:  кругомъ  б']&да,  въ  свредиц1&  б1&да.. 

Въ  Вильн1&  —  .что  въ  мыльн']^. 

Кто  въ  Вильн*]^  не  бывалъ,  тотъ  чудесъ  не  видалъ. 

Въ  Вильн']^  семь  дорбгъ  для  жида,  да  три  для  поляка.. 

Азовъ  былъ  славенъ,  Смоленскъ  грозенъ,  а  Вильна 
дивна. 

Это  видно  решёта  гономъ  гнали  (сказалъ  литвинъ, 
глядя  на  лапотный  сл^дъ  по  дороге). 

Овруцкая  (Ошмянская)  шляхта  (т.  е.,  голышъ,  обор- 

ванецъ). 
Въ  Луцку  все  не  по  людску:  навкбло  вода,   въ  сере- 

лин1^  ЬЪц. 

Каменецъ  -—  в1^нецъ:  кругомъ  вода,  а  въ  середине 
б*да  (р.  Смотричъ  обтекаетъ  вкругъ  скалы,  на  которой 
Ваменецъ-Подольскъ) . 
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.  У  мужика  грудь  никогда  не  зкбнетъ,  у  жида  пятки, 
-у  ляха  уши. 


Кто  въ  Одесс1Ь  не  бывалъ,  тотъ  пы1и  не  видалъ. 

Вышелъ  изъ  полону,  да  поселился  на  Дон^. 

Донцы  —  осетерники,  балычники,  станичники. 

На  Дону  ни  ткутъ,  ни  прядутъ,  а  хорошо  ходятъ. 

Брымцы  —  селедники,  садовники.  Сельди  тухлыя. 

Крый1Ъ" —  не  кривъ,  Азовъ  —  не  о  ст'Ь  шаговъ. 

Малороссы  —  Мазепинцы,  хохлы,  чубы;  индюшка 
высидела;  галушкой  подавился.  Индюка  изъ  одного 
яйца  семерыхъ  хохловъ  высид'^^ла. 

Чортъ  съ  хохла  голову  снялъ,  да  приставилъ  ему 
индюшечью. 

Хохолъ  глуп-Ье  вороны,  а  хитр-Ье  чорта. 

Хохлацк1Й  ц-Ьпъ  на  вс1^  стороны  бьетъ  (Хохлы  моло- 
тятъ  черезъ  руку). 

Чтобъ  т-Ь  хохлы  даповыдохли! — А  чтобъ  т^  москали 
,да  ихъ  повытаскали  (отв^тъ)! 

И  по  воду  хохолъ,  и  по  мякину  хохолъ. 

Хохолъ  не  совретъ,  да  и  правды  не  скажетъ 

Онъ  хохолъ  (т.  е.,  хитеръи  упрямъ). 

Русакъ  до  читанья,  хохолъ  до  сп1&ванья  (Западн.). 

Венгеръ  изъ-подъ  «1охвицы(Полт.  губ.  коробейники). 

Задн1^провск1й  Итальянецъ.  Задрипйнцы. 

Продали  съ  Хохла  поясъ  за  три  деньги,  а  Хохолъ  ни 
^ючемъ  въ  придачу  пошелъ. 

Полтава  сидитъ  на  гор'Ё,  какъ  пава,  а  въ  грязи,  какъ 
ткаба. 

Золотоноша  кругомъ  хороша. 

Роменцы  —  табачники  (Полтавск.). 

Глуховцы  —  папушный  табачекъ  (Черниг.). 
Переяславцы  (заозерцы)  —  обручники  (Полтавск.). 
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Красный  Кутъ  задастъ  капутъ  (Харьк.  губ.,  гд-Ь  н-Ь 
когда,  но  преда н1ю,  велась  шайка  разбойниБовъ). 


Сибирь  не  мшеная.  СибирскШ  варнакъ. 

Страшна  Сибирь  слухюмъ,  а  люди  лучше  нашего  жи- 
ву тъ. 

Сибирь  —  золотое  дно  (отъ  пушнаго  и  торговаго  про^ 
жысловъ;  нын'Ь  это  буввально  оправдывается). 

Русь  навалила,  насъ  совсЬмъ  задавила  (Сибирская). 

Чернолапотница  (Русская,  въ  Сибири). 

Охотск1е  обыватели  —  кочемазники. 


За  здрав1е  бабушки  Гугнихи!  (говорятъ  Уральцы,  по- 
читая ее  праматерью  своею,  первой  женщиной,  остав- 
шейся въ  войск1^). 

Радимичи  —  волчья  хвоста  б1Ьгаютъ  (Воевода  Волч1Й 
Хвостъ  побилъ  Радимичей). 

Б1Ьда,  что  въ  Родн1Ь. 

За  Пьяною  люди  ньяны  (р-Ькою  Нижег.  губ.,  1377  г. 
Русск1е  поражены  въ  стан-Ь  Татарами). 

Пришли  казаки  съ  Дону,  да  погнали  Ляховъ  до  дому 
(освобождеше  Москвы  отъ  Поляковъ  1612  г.). 

Съ  одну  сторону  Черемиса,  а  съ  другойуберегися 
(1524  г.  войско  яа  судахъ  шло  подъ  Казань  и  побито  въ 
порогахъ  Черемисами). 

Пропалъ,  какъ  Бековичъ(при  Петр'б  1-мъ,  посланный 
въ  Хиву  и  погибгаШ  съ  отрядомъ). 

Аника  смотрокъ.  Аника  воинъ  (см.  лубоч.  картину). 

Шемякинъ  судъ.  Шемяка  кривосудъ  (1446  г.  Ше- 
жяка  осл1^пилъ  Темнаго,  завлад']&въ  преетоломъ). 

Малюта  Скуратовъ  —  злод-Ьй,  мучитель. 

Гришка  Отрепьевъ  —  воръ,  самозванецъ,  проклятый. 
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Стенька  Разинъ  —  отчаянный  разбойникъ. 

Стенька  Разинъ  на  ковр1&  летадъ  и  по  вод1&  плавалъ. 

Ванька  Еаинъ  —  окаянный  грабитель. 

Мазепа  -7-  предатель. 

Пугачъ  —  310д1^й,  разбойникъ,  душегубецъ. 


Волга  —  плыть  долго,  а  Дунай  широко.  Видно  Дунай^ 
съ  Волгой  не  сольются. 

Волга  всЬмъ  р^^камъ  мать.   Волга  матушка  широки  » 
долги. 

Волга-матушка  —  глубокая^  раздольная,  разгульная.. 
Дн*пръ  быстрый,  тирок1Й.   Донъ  Ивановичъ  тихШ,  зо- 
лотой. Дунай  Ивановичъ.  Прутъ,  Дн^Ьстръ,  Н-Ьманъ  — 
порубежный.  ^Уралъ — золотое  дно,  серебряна  покрышка. 

Снизу  до  верху,  сверху  до  низу  (о  р'Ёк1Ь). 


Пародъ  —  язЫБЪ. 

Голь  на  выдумки  торовата  (относительно  захожихъ. 
иноземцевъ). 

На  русскомъ  хл1^б^  отъ1&л<;я  (говорятъ  о  сытыхъ,  илк 
богатыхъ  иностранцахъ). 

Н^мечина хитрая,  безв']^рная,  басурманская. 

У  н-Ьица  на  все  струментъ  есть. 

Н']&мвцъ  безъ  штуки  съ  лавки  не  свалится. 

Н']^мецъ  хитеръ:  обезьяну  выдумалъ. 

Н-Ьмедъ  своимъ  разум омъ  доходитъ  (изобр^Ьтаетъ),  а 
руссшй  глазами  (перенимаетъ). 

Ммецкая  (т.  е.,  точная,  школярная)  ученость. 

НастоящШ  нЬмецъ  (точенъ,  педантъ,  причудливъ). 
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Нбмецъ    —  шмерецъ,  копченый,  колбаса,  колбасникъ, 

осиска. 

Ммецъ  Иванъ  Иващлчъ,  Адаиъ  Адаиычъ  и  пр.  " 

Штуки  —  шпекл,  н1&мецки  челов-Ьки. 

Шпрехенъ1»зи-дейчъ?  Иванъ  Андреичъ. 

Васъисъ-дасъ?  Вислый  квасъ. 

Ноги  иноги,  глазы  быстры,  а  шейка  шлёпъ-шлёпъ 
1(;ракъ;  такъ  дразнятъ  Ммцевъ). 

Что  Русскому  здорово,  то  Н4мцу  смерть. 

Руссшй  Н1Ьмцу  задлаъ  перцу. 

У  Н^^мца  (Француза)  ножки  тоненьки,  душа  коро- 
-тенька. 

Пруссшй  гутъ(хорошъ),  а  Русски  гут^е  (солдатск.). 

Ммецъ  хоть  и  добрый  челов'&къ,  а  все  лучше  пов^- 

•<5ИТЬ. 


Настоящ1й  Англичанинъ  (т.  е.,  корчитъ  барина,  то- 
роватъ,  чудакъ,  и  д^лаетъ  все  по  своему). 
Сущ1Й  Итал1янецъ  (т.  еГ,  пройдоха). 
Французъ  —  кургузъ.  Французски  в1Ьтеръ  (вЬтро- 

1'ОНЪ). 

Это  сущ1й Французъ  (т.  е.,  говорливъ  и  опрометчивъ). 
На  Француза  и  вилы  ружье  (1812  г  Л. 
Замерзъ,  какъ  Французъ;  замороженный  Французъ. 
Французъ  (Полякъ)  боекъ,  а  РусскШ  стоекъ. 


Полякъ  (Ляхъ),  безмозглый,  безначальный;  Ляшская, 
ЗБмдовская,  собачья  в^ра. 

Ляхъ  и  подъ  старость  вретъ.  Ляхъ  и  умираетъ,  а  но- 
тами дрягаетъ. 

У  насъ  не  Польша:  есть  и  больше  (т.  е.,  больше  бо- 

Даль.  Пословицы.  I.  28 
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У  насъ  не  въ  По1ьш1^,  мужъ  жены  бо1ьше. 

Что  дальше  въ  Польшу,  то  разбою  больше  (Смол.). 

У  Поляка  и  приказъ  разсказъ  (тогкаг). 

Кёпско  коло  Витебска,  у  Орш1^  горше,  а  у  Минску  по 
свинску  (Вил.)- 

На  всю  Польшу  одинъ  коиаръ  глузду  (мозгу)  принесъ. 

Литвинъ  —  колтунъ.  Литовск1Ё  колтунъ. 

Литва  беззаконная,  долгополая,  сиволапая,  поганая. 

Бъ  коиу  Богородица,  а  къ  намъ  Литва  (Икона  спасла 
Москву  отъ  Тамерлана,  а  Витовтъ  ограбилъ  Смоленскъ). 

Сурожцы  (Черниг.)  —  Литвины,  Литва  беззаконная; 
мякинниБи,  гольтеп^. 


Шведъ,  не  рубленая  голова. 

Чертова  сторонушка  (Финлянд1Я,  за  каменья). 


^т 


И  у  Цыгана  душа  не  погана. 

Цыгану  безъ  обману  дня  не  прожить. 

Гд^  Жидъ  не  прошелъ,  тамъ  Цыганъ  нрол^зетъ. 

Цыганъ  разъ  ца  в^ку  правду  скажетъ,  да  м  то  по- 
каатся. 

Жидъ  на  ярмарк'Ё  —  что  попъ  на  крестинахъ. 

Бакъ  тамъ  (у  васъ)  холодно  (сказалъ  Цыганъ,  заку- 
тавшись въ  старый  бредень  и  просунувъ  палецъ  въ 
ячейку). 

ЦыганскШ  потъ  пронялъ  (т.  е.,  озябъ).  Безпом^^ст- 
ный  Цыганъ. 

Цыганъ,  что  голоднее,  то  веселее. 

Онъ  изъ  нашихъ.  Онъ  отъ  ст^^ны  пишетъ  (т.  е., 
Жидъ). 

Отъ  него  цыбулькой,  чеснокомъ  пахнетъ  (онъ  изъ 
Жидовъ). 
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Жидъ,  свиное  ухо  съ1&1ъ. 

Жида  перекрести,  да  и  подъ  1едъ  пусти  (о  креще- 
ноиъ  Жид*]^). 

Жидъ  крещеный,  во1къ  кормленый^  да  ворогъ  при- 
миреный. 

Жиды  —  какъ  шмели:  вс1^  за  одно  стоятъ. 

Жидовская  душа..  Скорее  Жиду  пов^^рю,  чЪшъ  ему. 
Онъ  и  Жида  обманетъ. 

Кто  Цыгана  (Жида)  обманетъ  (проведетъ),  трехъ 
дней  не  проживетъ. 

Изъ  двухъ  котювъ  Жидовъ  черти  одного  Армянина 
выварили. 

На  одного  Жида  —  два  Грека,  на  Грека  —  два  Армя- 
нина, на  одного  Армянина  два  Полтавскихъ  дворянина. 

Грекъ  соленый,  малосольный. 

Грекъ  одну  маслинку  съ^стъ,  и  то  пальчики  обсосетъ. 

Коли  Грекъ  на  правду  пошелъ,  держи  ухо  остро. 

Грекъ  скажетъ  правду  однажды  въ  годъ. 

Семеро  Грузипъ  мухоморовъ  объ1&лись. 

Богъ  создалъ  Адама,  а  чортъ  Молдавана. 

Много  намъ  б^дъ  над^^лали  —  Ханъ  Брымск!й,  да 
Папа  РимскШ. 

Алай-булай  Брымсшя  п^^сни  — да  тамъ  ихъ  и  тресни. 

Перваго  Татарина  свинья  родила,  отъ  того  они  и  не 
%дятъ  ее. 

Гд^  былъ^  князь?  Волгамъ  шагалъ,  базарамъгулялъ. 

Штаны  сняли  Турецте,  а  батоги  кладутъ  Русск1е. 

Татаринъ  —  свиное  ухо.  Бритая  пл1^шь. 

Ъшь  медв']&дь  Татарина  —  оба  не  надобны. 

Моя  твоя,  —  твоя  моя —  да  и  только  (т.  е.,  Тата- 
ринъ, незнагощ1й  по-русски,  или  Балмыкъ). 

У  Татарина,  что  у  собаки  —  души  яЪтъ:  рдинъ  паръ. 

Эй,  пл1&шь-иурза-Булат&ичъ,  не  видалъ  ли  пса,  со- 
баки Татарина? 

28* 
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А  что,  добрыЁ  челов1&къ,  не  вйдадъ  1и  ты  31аго  Та- 
тарина?, (дразнятъ  Татаръ.) 

Князь,  а  князь,  возьми-ка  тройчатки,  пособи  навозъ 
навалить! 

Татарскому  мясоеду  еЪтъ  конца. 

Зл^е  31аго  Татарина. 

Мтъ  проку'въ  Татарскихъ  очахъ. 

Нын%  про  Татарское  счастье  только  въ  сказкакъ  слы- 
хать. 

Люблю  молодца  и  въ  Татарин*]^. 

Татаринъ,  либо  насквозь  хорошъ,  либо  насквозь  мо- 
шенникъ. 

Ай  молодца:  широка  лица,  глаза  узенька,  носъ  пятка 
(Еалмыкъ). 

Балмыкъ  —  Иванъ  Ивановичъ;  маханникъ;  подъ  со- 
бою кобылу  съ1^лъ. 

Ето  тамъ?  Мы.  А  кто  вы?  Калмыки.  А  много  ли  васъ? 
Я  одна. 

Гд*]^  два  оленя  прошло,  тамъ  Тунгусу 'большая  дорога. 

Татаринъ  (т.  е.,  плутъ).  Грекъ  (т.  е.,  мошенникъ 
сквозной).  Жидъ  (мошенникъ  и  скряга).  Цыганъ  (воръ 
и  мошенникъ. 

Чувашинъ  —  ВасилШ  Ивановичъ. 

Попъ  Васька  дбма?  А  кто  тамъ?  Васил1Й  Ивановичъ 
(Чувашинъ). 

Чуваши  хоть  сто  челов^^къ,  вс1^  вм^ст^^говорятъ. 

Чувашская  лопатка.  —  РусскШ  скребокъ  (ответь 
Чувашина). 

Перваго  Черемиса  1ЪтШ  родилъ,  отъ  того  они  въ  л^^су 
сидятъ. 

Черной огая  барыня  (Чувашка,  или  Черемиска^  въ  чер- 
ныхъ  онучахъ). 

Вылъ  бы  (весной)  борщевникъ,  да  снидь,  и  безъ    , 
хл-Ьба  сыты  будемъ  (о  Чувашахъ)- 
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Мордва  поюротая. 

Бакъ  Ыордвинъ,  въ  короба  ^детъ  (или:  съ  коробомъ, 
отъ  Мордовсвихъ  тед1^гъ). 

У  Мордвы  дв%  иорды,  а  шкура  одна  (т.  е.,  два  языка). 

Разъездился,  какъ  Мордва  на  Богоявденье  (Въ  этотъ 
день  иногда  трудно  проехать  черезъ  Мордовское  сею^ 
гд1&  вс:Ь  катаются,  запрягая  поочередно  всЪхъ  юшадей 
своихъ,  чтобы  шайтанъ  не  см^дъ  на  нихъ  ездить). 

БоредьскШ  верстень  (верста) — по']^зжай  на  весь  день. 

Рыжаго  Зырянина  создалъ  Богъ,  рыжаго  Татарина  — 
чортъ . 

Зырянинъ  рыжъ  отъ  Бога,  Татаринъ  рыжъ  отъ  чорта. 

Упрямъ,  какъ  рыжШ  Зырянинъ. 

Чудь  белоглазая. 

Чудь  —  въ  зеилю  ушла.  Чудь  живьеиъ  закопалась. 
Чудь  подъ  землей  пропала.  (Общее  поверье  въ  Северо- 
восточной  Россш;  Чудь,  испугавшись  Ермака,  или  же 
появившейся  внезапно  белой  березы,  означавшей  вла- 
дычество Белаго  Царя,  соорудила  подкопы  на  стойкахъ, 
убралась  туда  со  всемъ  имуществомъ,  подрубила  стойки 
и  погибла.  Остатки  ихъ  находятъ  въ  вурганахъ  и  го- 
родкахъ). 

И  въ  Самоедахъ  не  безъ  людей. 


Баба  —  женщина. 

Наша  сестра  изъ  вашего  брата  (говор,  крестьянка  ба- 
рину). 
Бабьи  сборы  —  гусиный  векъ. 
Баба  не  квашня:  встала  да  и  пошла. 
Бабе  дорбга  —  отъ  печи  до  порога. 
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Гд1^  ЛвЪ  бабы,  таиъ  суемъ  (сеймъ,  оходка),  а  гд1^ 
три,  тамъ  содоиъ. 

Гд1^  баба,  таиъ  рынокъ;  гд")^  дв%,  таиъ  базаръ. 

Гусь  да  баба  —  торгъ;  два  гуся,  двЬбабы — ярмарка. 

Три  бабы  —  базаръ,  а  семь  —  ярмарка. 

Баб1&  хоть  кодъ  на  голов1^  теши. 

У  бабы  семь  пятницъ  на  нбд'1^11^.  У  бабы  72  увертки 
въ  день. 

Съ  бабой  не  сговоришь.  Бабу  не  переговоришь.  За 
бабой  покидай  посд']^днее  словцо. 

Стели  баб1&  вдоль,  она  м^^ряетъ  поперекъ. 

Стрижено,  н']^тъ  брито  (отъ  изв^^стной  прибаски). 

Баба  пьяна,  а  судъ  свой  йомнитъ. 

Бабьи-то  промыслы^  что  неправые  помыслы. 

Межъ  бабьимъ  да  и  н1^тъ  не  прод^^нешь  иголки. 

Волосъ  дологъ,  да  умъ  коротокъ. 

Волосъ  дологъ,  а  языкъ  длиннМ  (у  бабы). 

Волосъ  глупъ  —  везд'Ь  растетъ. 

Женсше  умы  —  что  Татарсше  сумы  (переметны). 

Баба,  что  глиняный  горшокъ:  вынь   изъ  печи,  онъ 
пуще  шипитъ. 

Собака  умн1&й  бабы:  на  хозяина  не  лаетъ  (о  брани). 

Добрая  кума  живетъ  и  безъ  ума. 

Бабьи  хоромы  не  долго  живутъ  (стоятъ). 

Бабьи  городи  не  долго  стойтъ  (а  безъ  бабъ  городе  не 
стойтъ). 

Перекати-поле  —  баб1Й  умъ  (извести,  трава,  которая 
катится  полеиъ  по  в^тру). 

Семь  топоровъ  вм^ст1^  лежатъ,  а  дг%  прялки  врознь. 

Дв%  коей  и  рядомъ,  и  въ  кучк^,  а  дв1^  прялки  — 
-Никакъ.  I 

Смиренъ  топоръ,  да  веретено  бодливо. 

БабШ  кадыкъ  не  заткнешь  —  ни  пирогоиъ,  ни  рука- 
вицей. 


,    л 
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Баб1Й  языкъ,  куда  ни  зава1ись,  достанетъ. 

Вольна  баба  въ  язык'ё,  а  чортъ  въ  бабьемъ  кадык1^. 

БабШ  умъ  —  бабье  коромысю:  и  криво,  и  зарубисто, 
и  на  оба  конца. 

Баб"]^  кровь  проливать  не  годится  (отъ  обычая,  что 
4абы  не  колютъ  птицъ). 

Баба  бредить,  да  чортъ  ейв^^ритъ. 

Бабья  вранья  и  на  свинье  не  объ^^дешь. 

Мужикъ  тянетъ  въ  одну  сторону,  баба  въ  другую. 

Баба  съ  кромою,  а  д-Ьдъ  съ  сумою. 

Въ  чемъ  д1&ду  стыдъ,  въ  томъ  ШЪ  см^^хъ. 

На  женскШ  нравъ  не  угодишь  (не  утрафишь)/ 

На  женскШ  норовъ  н1^тъ  угадчика.  Еще  тотъ  и  не 
родился,  кто  бы  бабШ  норовъ  у зналъ. 

На  женск1я  прихоти  (причуды)  не  напасешься. 

Женскихъ  прихотей  не  перечтешь. 

Пусти  бабу  въ  рай:  она  и  корову  за  собой  ведетъ. 

Не  купи  у  попа  лошади,  не  бери  у  вдовй  дочери. 

Д-Ьвичьи  (женск1я)  думы  изм^Ьнчивы. 

Пока  баба  съ  печи  летитъ,  77  думъ  передумаетъ. 

Женсшя  немощи  (ббл-Ьсти)  догадки  лечатъ. 

Псовая  бол^^знь  до  поля,  женская  до  постели. 

ЖенскШ  обычай  —  слезами  б']^д'Ё  помогать. 

Баба  слезами  Н^Ъ  помогаетъ. 

Безъ  пл^чу  у  бабы  д1&ло  не  спорится. 

У  бабъ  да  у  пьяныхъ  слезы  дешевы. 

Бабьи  слезы,  ч^мъ  больше  унимать,  т'&мъ  хуже. 

Курица  не  птица,  а  баба  не  челов^къ. 

Буриц%  не  быть  п^тухомъ,  а  баб1^  мужикомъ. 

Курица  гогочетъ,  а  п-Ьтухъ  молчитъ. 

Кобыла  —  не  лошадь,  баба  —  не  челов^къ. 

Я  думалъ  идутъ  двое,  анъ  мужикъ  съ  бабой. 

Баба  что  м']^шокъ:  что  положишь,  то  и  несетъ. 

Баба  что  горшокъ:  что  ни  влей  —  все  кипитъ. 
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У  насъ  и  баба  за  урядъ  въ  рекруты  идетъ. 

Борода  кажетъ  мужа,  а  жену  —  нужа. 

10тъ  нашего  ребра  намъ  не  ждать  добра. 

Кто  баб1^  (свах1&)  пов1^ритъ,  трехъ  дней  не  проживетъ^ 

Кто  съ  вабой  свяжется  —  самъ  баба  будетъ. 

Адаиъ  заключи  древомъ,  а  Ева  выстонала  чревоиъ. 

Мужикъ  да  собака  всегда  на  двор1^,  а  баба  да  коше» 
завсегда  въ  изб*!^. 

И  то  бываетъ,  что  кошка  собаку  съ^даетъ. 

Лукавой  бабы  и  въ  ступ1^  не  истолчешь. 

Этой  б^Н  (барын1^)  только, бы  штаны  над1&ть  (бойка^ 
вакъ  мужчина). 

Лучше  раздразнить  собаку,  нежели  бабу. 

Женское  сердце,  что  котелъ  кипитъ. 

Женское  сердце  —  что  ржа  въ  жел-Ьз-Ь.  Баба  —  чт» 
жаба. 

ЖенсвШ  обычай,  что  впередъ  заб^^жать. 

Женское  слово,  что  клей  пристаетъ. 

Женская  лесть  безъ  зубовъ,  а  съ  костьми  сгложетъ. 

Женское  свойство  (норовъ)  и  на  свинь']^  не  объ1&дешь^ 

Тугой  лукъ  —  коромыслице,  калены  стрелы  —  ве- 
ретеньица. 

Лучше  разъвъ  году  родить,  ч']^мъ  день-деньской  бороду 
брить. 

Баба  да  б^съ  —  одинъ  у  (въ)  нихъ  в1^съ. 

Куда  чортъ  не  посп']^ет>,  туда  бабу  пошлетъ. 

Гд1^  сатана  не  сможетъ,  туда  бабу  пошлетъ. 

Жена  виновата  искони  61^.  Баб1й  бытъ  —  збвсе  битъ.. 


молодость  —  СТАРОСТЬ.  441 


Молодость  —  старость. 

# 

• 

Два  в^ка  не  изживешь,  дв1^  молодости  не  перейдешь.. 

Еорот&ть  МОЛОДОСТЬ  —  не  видать  старости. 

Помоложе  (т.  е.,  парень),  тэкъ  рублемъ  подороже.   , 

Покол1&  молодъ,  потол']^  и  дорогъ, 

Золотое  время  —  молодыя  л1Ьта.  Золотая  пора  —  мо- 
лодые годы. 

Ч1^мъ  стар1^е,  т^^мъ  прав']&е;  а  ч^мъ  моложе,  т'бм'ь 
дороже. 

На  залежь  (старину)  навозъ  возятъ,  на  новин^^  хл^^бъ. 
с^ютъ. 

Не  спрашиваютъ  отца,  спрашиваютъ  молодца, 

Челов1&къ  два  раза  глулъ  з({иветъ:  старъ  да  малъ. 

Старъ  да  малъ  —  дважды  глупъ. 

Старый,  что  малый;  а  малый,  что  глупый. 

Ни  по  старости  мрутъ^  ни  по  молодости  живутъ. 

Не  годы,  а  горе  старитъ.  Не  старый  умираетъ,  а  по- 
сп^^ый. 

Старост1Ю  не  жить,  а  молодост1Ю  не  умереть. 

Молодые  по  выбору  мрутъ,  старые  поголовно. 

Брючкова1'ому  носу  не  долго  жить  (т.  е.,  старому). 

Молодой  работаетъ,  старый  умъ  даетъ.  Молодой  нэ^ 
службу,  старый  на  сов1^тъ. 

Старцу  пакости  не  твори.  Старую  собаку  не  волкомъ. 
ввать. 

Не  смМся  надъ  старымъ,  и  самъ  будешь  старъ. 

Молодость  не  гр1^хъ,  а  и  старость  не  см1^хъ. 

Годы  не  уроды.  Не  годы  уроды^  а  люди. 

И  старую  кукушку  на  ястреба  не  пром1^нять. 

Не  у  д']^тей  и  сидни  (с^^дина)  въ  честь. 

Гд*  старье  (старья),  тутъ  и  статье  (статья). 

Старшихъ  и  въ  Орд'Ё  почитаютъ. 
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Молодой  на  битву,  а  старый  на  думу. 

Молодъ  князь  —  молода  и  дума. 

И  старъ  да  веселъ,  и  молодъ  да  угрюмъ. 

И  старъ,  да  п1&ту1ъ,  и  молодъ,  да  протухъ. 

Самъ  старъ,  да  душа  молода. 

Старый  песъ  необманетъ.  Старъ  песъ,  да  в1Ьрно  слу- 

'.ЖИТЪ. 

Старый  воронъ  не  каркнетъ  мимо  (опытенъ). 

С-Ьдина  въ  бороду  —  умъ  въ  голову. 

Старый  Еонь  борозды  не  портитъ.  Старый  конь  мимо 
не  ступить. 

Старъ  пестрецъ  (рыба;  или:  старъ  селезень),  да  уха 
«сладка. 

Старъ,  да  дюжъ.  И  св^жъ  и  гожъ. 

Старый  солдатъ  и  стараться  радъ. 

Стараго  л1&су  кочерга.  Старый  волкъ  знаетъ  толкъ. 

Старина  съ  мозгомъ.  Старина  —  что  диво. 

Поживи  на  св-Ьт-Ь,  погляди  чудесъ. 

Стараго  воробья  на  мякин']^  не  обманешь. 

Стараго  волка  въ  тенета  не  загонишь. 

Старикъ,  да  лучше  семерыхъ  моледыхъ. 

Д'1^тинка  съ  с1& ДИНКОЙ  везд1&  пригодится. 

У  стараго  козла  больше  рога. 

Малъ  да  глупъ  —  больше  бьютъ;  старъ  да  уменъ  — 
два  угодья  въ  немъ. 

Старое  дерево  трещитъ,  молодое  летитъ. 

Ахъ,  макъ,  да  зеленъ;  хорошъ  малый,  да  молодъ. 

Молодой  журавль  высоко  взлет']^лъ,  да  низко  с^^лъ. 

У  молодаго  умъ  не  окр'Ьпъ.  Молодо — зелено;  старо — 
да  гнило. 

Молодъ,  да  смородъ:  а  и  старъ,  да  басокъ  (Арханг.). 

Молодъ,  да  пб  М1ру  ходитъ;  старъ,  да  семью  кормить. 

Сколоченая  посуда  два  вЬка  живетъ. 

Много  новыхъ  горшковъ  перебито,  а  молостовъ  дру- 
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гой  в1Ькъ  служить  (т.  е.,  старый  горшокъ,  повитый  бе- 
рестою). 

Молоды  опенки,  да  черви  въ  нихъ  (да  чортъ  ли  въ 
нихъ?). 

Старъ  грибъ  (дубъ),  да  корень  св-Ьжъ. 

Чего  въ  д^тетв'Ь  просимъ,  то  додъ  старость  броснмъ. 

Малый  просить,  а  вырос  теть  —  бросить. 

Воевалъ  молодой,  а  подь  старость  отпустили  домой. 

Вь  чемь  молодь  похвалится,  вь  тоиь  старь  покается. 

Дитя  падаеть  —  Богъ  перинку  подстилаеть;    старь 
падаеть  —  чорть  борону  подставляеть. 

Старые  дураки  глуп']^е  молоды  хь. 

Подь  старость  челов1^кь  —  либо  умн']&й,  либо  глуп']^й 
^ываетъ. 

Старь  сталь  —  умь  кончалъ  (Татарская). 

Стараго  учить  —  ато  мертваго  лечить. 

Стараго  не  бьютъ,  мертваго  не  кають  (зд1^сь  к  а  ят  ь 
гл.  дМств.). 

Стараго  пса  кь  ц-Ьпн  не  пр1учищь. . 

Старое  мясо  какь  ни  вари  —  все  тянется. 

Не  даромь  старцы  уроды.  Годы  кал1&чать. 

Пришлось  тешить  стараго  да  малаго  (т.  е.,  въ  сеиь^). 

Летала  муха-горюха,  да  дунула  въ  ухо  стару  старику, 
за  нову  новину. 

Старуха  —  бабушка  повируха:  изъ  стараго  ума  вы- 
лила, новаго  не  прижила. 

Изъ  стараго  ума  выжили^  новаго  не  нажили. 

Старый  разумь  проживаемъ,  новаго  не  наживаемь  — 
ураками  умремь. 

Расходится  старуха,  такь  и  не  убаюкаешь. 

Молодой  стар1Ьеть  ■ —  умн^етъ;  старый  старЬеть  — 
тлупЬетъ  (дур-Ьеть). 

Шестьдесятъ  л1^ть  прошель,  ума  назадь  пошель  (го- 
ворить Татары). 
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Изь  уиа  выжить;  одур^^ть  годами. 

Моюдые  дерутся  —  тешатся,  старые  дерутся  —  бе- 
сятся. 

В^къ  дожилъ,  а  ума  не  важилъ. ' 

До  лысины  (до  старости)  дожилъ^  а  ума  не  нажилъ. 

Борода  глазамъ  (уму). не  зам^^на. 

Борода  съ  возъ,  а  ума  съ  накопыльникъ  н^ту. 

Не  по  годамъ,  а  по  ребрамъ  (бьютъ). 

Не  научилъ  плетью,  а  дубиной  не  научишь  (т.  е.^ 
подъ  старость). 

Съ  молоду  прор1^шка  —  подъ  старость  дыра. 

И  с^дъ,  да  ума  н^тъ;  и  молодъ,  да  держитъ  (водитъ) 
волость. 

Молодъ^  да  водитъ  волость;  и  старъ  (и  с^дъ),  да  вь 
чуж1&  пасетъ. 

Малъ  —  да  уменъ,  старъ  —  да  глупъ. 

Нолодъ  —  перебесится,  старъ  не  переменится. 

Богатому  красть,  а  старому  лгать  (одинаково  кстатн)^ 

Волосомъ  с^дъ,  а  совести  н^тъ. 

Сороки  л^тъ,  а  сорому  н^тъ. 

И  въ  семьдесятъ  л^тъ,  да  совести  н^тъ. 

седина  въ  голову  (или:  въ  бороду),  абесъ  въ  ребро» 
.  Стараго  чорта,  да  подперъ  бесъ.  На  седину  бесъ  па- 
довъ. 

Старъ  котъ,  а  масло  любитъ* 

Годй  (бтарость)  отъ  соблазна  не  затулье. 

Седина  напала  —  счастье  пропало  (отпало). 

Ветеръ  пошумитъ  —  да  устанетъ;  старая  баба  расхо- 
дится —  не  скоро  уймешь. 

Состарелся,  а  жить  не  уставился.  Старый  хлебъ  си- 
нева переводитъ. 

Черезъ  старыхъ  и  молодымъ  житья  нетъ. 

Отъ  старыхъ  дураковъ  молодымъ  житья  нетъ. 

Мол  одыхъ  потешить  —  стариковъ  перевешать» 
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Молоди- т1^  дураки  разумны  каки  —  а  стары  дураки 
глупы  каки!  * 

Дьяволъ  старъ,.  да  празднества  ему  н']^тъ  (т.  е.,  не 
чтутъ). 

Старую  собаку  не  батькой  звать.  Попову  собаку  не 
'батькой  звать. 

Старость  —  не  радость. 

Старость  —  ув1&чье;  старость  —  неволя. 

Отъ  старости  зелье  —  могила. 

При  старости  дв1^  радости:  и  съ  горббмъ  и  съ  б1^ль- 
моиъ  (или:  и  горбъ  и  кила). 

Старость  шв  радость,  горбъ  не  корысть. 

Старость  не  радость,  не  красные  дни. 

Старость  не  радость:  либо  горбъ,  либо  кила  (а  инб  и 
юба). 

Старость  не  радость,  а  молодость  не  корысть. 

Сдружилась  старость  съ  убожествомъ,  да  и  сазкка  ц<^ 
рада. 

При  старости  бедность  всего  хуже.  Старъ  да  нип^ъ — 
гниль  да  свищъ. 

Чужой  в1Ькъ  живетъ  (доживаетъ,  за^&даетъ).  Ты  чу- 
жой в'Ёкъ  живешь,  пора  тебя  лобанить  (пора  бы  и  честь 
знать). 

За  него  давно  на  томъ  ^ъ^чЪ  провхантъ  получаютъ 
(Солд.). 

Старше  поповой  собаки.  Стар1^е  поповой  кобылы. 

Старъ,  что  собака^  амалъ,  что  щенокъ. 

Онъ  живетъ  Аредовы  в1^ки  (долгов^ченъ). 

На  стараго  Потапа  выросла  лопата. 

Дедушка  с^дъ,  а  смерти  на  него  н1&тъ. 

Дай  Богъ  въ  молодости  грызть  кости,  а  подъ  ста- 
рость —  мягкое. 

Молодъ  —  кости  гложи,  старъ  —  кашу  4шь  (на  печи 
лежи)! 
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Жила  бабушка  —  не  м1&шала:  умерла  —  голбчикъ 
опростала. 

Старыя  старушки,  мятк1Я  краюшки. 

Смолоду  наживай^  а  подъ  старость  проживай! 

Старой  баб1^  и  на  печи  ухабы.  Старыя  кости  пережи- 
ваются. 

Старыя  кости  захотели  въ  гости. 

Въ  л1Ьсу  птицы,  въ  терем*  девицы,  а  у  бражки  ста- 
рыя бабы. 

И  по  лЬтамъ,  и  по  годамъ  —  одно  м1&сто:  печь. 

Въ  старомъ  тЪлЪ,  что  во  льду.  Въ  старой  кости  су- 
греву н'Ьтъ. 

Выношенная  шуба  не  гр1&етъ.  Обносится  тулупъ  — 
пл^шь^  да  шкура. 

Старый  мужъ,  что  гнилая  колода  лежитъ. 

Словно  живой  прахъ  по  земл'Ё  прошелъ. 

До  30-ти   л-Ётъ  гр*етъ  жена,  посл1Ь  30-ти  рюмка 
вина,  а  посл-Ь  —  и  печь  не  гр*етъ. 

В^къ  живучи  —  состар^^ешься.  Молодо  растетъ,   а 
старо  стар1Ьется. 

Станемъ  говорить  прб-старь,  какъ  доживать  д5-сталь. 

Ужь  у  меня  давно  хрящи  срослись.  Ужь  и  хрящи  око- 
стен']&ли. 

У  меня,  братъ,  ужь  давненько  темячко  окр1^пло. 

Ужь  у  него  (изъ  него)  песокъ  сыплется. 

У  Тараса  на  пл^ши  разыгралися  три  вши. 

Дедушка  старенекъ^  а  немного  у  него  денегъ. 

Бабушка  старенька,  а  денегъ  у  нея  маленько. 

Сивому  мерину  смолоду  ц']&ны  не  было,  а  подъ  ста- 
рость задаромъ  отдали  Татарамъ. 

У  стараго  не  по  старому.  Что-то  у  стараго  не  все  по 
старому. 

У  стараго  коня  —  не  по  старому  ходи. 

Подъ  старость  все  неволя.  Не  въ  охоту  съ  ихото!. 


^ 
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Съ  молоду  охотою,  а  подъ  старость  перхотою. 

Старость  придетъ  —  веселье  на  умъ  не  пойдетъ. 

Нисмолоду  мододецъ,   ни  подъ  старость  старнкъ. 

Молодъ  бывалъ — на  крыльяхъ  леталъ;  старъ  сталъ — 
на  печи  сижу. 

Старый  хочетъ  спать,  а  молодой  —  играть. 

Молодъ  съ  игрушками,  старъ  съ  подушками. 

Кабы  снова  на  св']^тъ  народиться,  зналъ  бы  какъ  со- 
стар1&ться. 

Только  бы  помолод'1т|>,  а  ужь' зналъ  бы  какъ  соста- 
р1Ьться. 

Адамовы  л'&та  сначала  св^та. 

Тужи  по  молодости,  что  по  большой  волости. 

Прошла  молодость  —  не  за  холщевый  и^хъ. 

Прожили  в^къ  —  не  за  холщевый  ^Ъхъ, 

Не  гребень  голову  чешетъ,  а  время.  Время  краску  съ. 
лица  сгоняетъ. 

Уплыли  годы,  какъ  вешшя  воды. 

Молодости  не  воротить,  а  старости  не  избыть. 

Еще  первая  голова  на  плечахъ,  и  шкура  не  ворочана.. 

Первакожа,  нёвороть  (не  больно  старъ). 

Смолоду  кривулина,  11одъ  старость  кокора. 

Хоть  кривое,  да  молодое;  а  старое  —  и  прямое,  да 
гнилое. 

Молодое  да  кривое  (дерево),  подъ  старость  и  вдвое. 

Молода,  въ  Саксонш  не  была  (солд.). 

Смолоду  ворона  по  поднебесью  не  летала,  не  полетитъ 
и  подъ  старость. 

Старику  не  животы  наживать,  а  дни  проживать. 

П'бтухи  на  нас1^сть  садятся,  а  старые  люди  на  печь 
валятся. 

Старикамъ  по  зубамъ.  Не  наша  ^да  ор^хи,  а  наша — 
каша. 

Придетъ  старость  —  придетъ  и  слабость. 
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Старики  хил1&ютъ,  молодые  пор^ютъ. 

Старый  старается,  а  молодой  растетъ. 

Старый  стар^^ется,  а  молодой  не  молод1&етъ. 

Старость  съ  добромъ  не  приходить.  На  стараго  и  не- 
'мощи  валятся. 

Онъ  не  годится  и  мышей  ловить.  Онъ  уже  и  мышей 
ве  ловитъ  (т.  е.,  одряхл^лъ). 

Старость  не  радость,  а  пришибить  некому. 

Ч^^мъ  молодой  похваляется,  т^жъ  старый  остужается 
<стыдится). 

Молодъ  бывалъ  —  и  со  гр^хомъ  живалъ. 

,Бто  бабушк1^  не  внукъ,  кто  молодъ  не  бывалъ? 

Молодость  не  безъ  глупости,  старость  не  безъ  ду- 
рости. 

Молодой  схвастаетъ,  что  и  старый  не  схрястаетъ. 

Молодому  хвастать,  старому  хрястать. 

Нын1^  не  спрашивай  стараго,  а  спрашивай  малаго! 

Старость  —  эх-ма!  А  молодость  —  ой- ой! 

На  что  отецъ,  коли  самъ  молодецъ? 

€ъ  тебя,  окаяннаго,  не  будетъ  и  старика  постояннаго. 

Старостью  не  старъ^  только  съ  лихости  пропалъ. 

Не  годами  старъ,  а  норовомъ. 

Хороша  молодежь,  а  къ  пор1^  никого  не  найдешь. 

Молодой  старому  не  в%итъ  (и  наоборотъ). 

Нын1&  молодежь  —  погляди  да  брось. 

Нын1^  старики  —  ужь  и  нёв1^сть  каки. 

Молодость  рыщетъ  —  отъ  добра  добра  ищетъ. 

Бто  въ  двадцать  л1^тъ  не  здоровъ  (не  хорошъ),  въ 
л'ридцать  не  уменъ,  а  въ  сорокъ  не  богатъ,  тому  в'бкъ 
л!акимъ  не  бывать. 

Малый,  что  глупый,  а  глупый,  что  малый. 

Молодо  —  зелено;  старо  —  да  обойливо. 

Не  зр^лъ  виноградъ  —  не  вкусенъ,  а  молодъ  чело- 
вЬкъ  —  не  йскусенъ. 
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Зеденъ  виноградъ  не  сладоЕъ,  а  моюдъ  челов^къ  не 

Кр']&ПОБЪ. 

Су  сю  не  брага,  молодость  не  челов']&къ. 

Молодость  плечами   покрепче,  старость  головою. 

Молодость  ременны  гужи  рветъ,    старость  и  на  лы- 
чаг*  претъ. 

Молодо  —  жидко,  старо  —  круто,  а  середовая  пора 
однимъ  днеиъ  стойтъ. 

Молодому  кр^^питься  —  впредь  пригодится. 

Молодъ  и^^сяцъ  —  не  на  всю  ночь  св1^титъ. 

Молодо  —  зелено,  погулять  велено. 

Молоденьшй'  уиокъ,  что  весеншй  ледокъ. 

Молодой  умъ,  что  молодая  брага  (бродитъ). 

Молодое  пиво  уходится.  Молодой  квасъ  —  и  тотъ 
играетъ. 

Часъ  придетъ,  и  квасъ  дойдетъ. 

Молоденёкъ  —  доживетъ  до  денегъ. 
'    Молоденёкъ  —  зелененекъ;  просираешься,  въ  пастухи 
наймешься,  а  протр^бишься  —  и  дровъ  нарубишься. 

Молодъ  не  доб^^сится,  такъ  старъ  съ  ума  сойдетъ. 

Молодъ  —  просм'Ьется;  зеленъ  —  дойдетъ. 

Доброе  дитя  скор^^е  пролжется. 

Молодъ  годами,  да  старъ  умонъ.  Умъ  бороды  не  ждетъ. 

Молодъ,  да  стары  книги  читалъ. 

Не  спрашивай  стараго,  спрашивай  бывалаго! 

Молодецъ  молодой  конь,  а  съ  нимъ  безъ  хл1^ба  бу-^ 
дешь  (въ  соху  не  годится). 

На  твоихъ  родинахъ  я  кашу  Ълъ. 

Когда  ты  сл^пымъ  щенкомъ  родился,  тогда  я  къ  отцу 
твоему  на  пиръ  рядидся. 

Я  у  йего  на  крестинахъ  не  бывалъ  (л1&тъ   его  не 
знаю). 

Погляд1^ть  кому  въ  зубы  (узнать  л1^т6).  Я  ему  въ 
зубы  не  гляд^^лъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  29 
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Бго  поздно  учить:  распашенка  на^немъ  ужь  не  сой- 
дется (т.  е,,  д^Ьтская  рубашонка). 

Не  учили,  понуда  поперекъ  давии  укладывался;  а  во 
вс1а  вытянулся  —  не  научишь. 

Золотое  время  —  молодыя  л^та.  Пока  молодъ,  пота 
и  веселъ. 

Дважды  молоду  не  бывать.  Не  по  дв1^  молодости  жить. 

Молода  еще  д']&вка,  какъ  о  Спас^  ягня. 

Расцв']^таетъ,  что  маковъ  цв^тъ.  Кровь  съмоловомъ. 

Молоко  на  губахъ  не  обсохло.  Я  теб^  утру  молоко  на 
губахъ. 

Хоть  хл1^ба  ни  куса,  да  молодецъ  безъ  уса. 

Усъ  не  пробился;  молокососъ;  щенокъ;  не  выкун^^лъ; 
давно  ли  лакать  сталъ?  (т.  е..  самъ  1Ьсть). 

Парень  на  усу  лежитъ  (т.  е.,  входить  въ  возмужа- 
лость). 

Большое  для  страсти,  малый  для  сласти  (слушается). 

Учись,  П0К0Л1&  хрящи  не  срослись. 

Добрый  малый;  лихой  малый;  отчаянный  малый;  ум- 
ный малый;  малый  не  глупый;  малый  съ  деньгами  и  пр. 


Одиночество  —  женитьба, 

Ни  роду,  ни  племени.  Бс^быль  бобылемъ.  Круглый 
сирота  и  сверху  и  снизу. 

Одинку  —  гд1&  хл^бъ,  тамъ  и  уголъ. 

Сиротская  слеза  не  даромъ  канетъ  (не  канетъ  мим  о) 

Живетъ  одинъ,  какъ  божедомъ  (сторожъ  у  скудель^ 
ницы). 

Добрый  Мордвинъ  живетъ  и  одинъ. 

Одна  голова  не  б1^дна;  а  и  б^^дна,  да  одна. 

Одинъ  скачетъ,  одинъ  и  плачетъ  —  а  все  одинъ  (без- 
заботно). 
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Одна  голова  и  см-Ьется  и  плачетъ  —  все  одна. 

Мотоватъ,  да  не  женатъ,  одному  себ1Ь  въ  накладъ. 

Домовиновъ  (домочадцевъ,  •  семьи)  н1Ьтъ,  такъ  есть 
домовой. 

Одинъ  сидитъ,  самдругъ  спитъ. 

Безд^^тный  умретъ,  и  собака  не  возьметъ  (невзвоетъ). 

Живешь  —  не  съ  к1Ьмъ  покалякать;  помрешь  —  не- 
кому поплакать. 

Жить-то  прохладно,  да  спать  не  повадно. 

На  что  мягко  стлать,  коли  не  съ  к^мъ  спать? 

И  въ  раю  жить  тошно  одному. 

Семейная  кашка  погуще  кипитъ.  Въ  семь^^  и  каша 
гуще. 

Семейный  горшокъ  всегда  кипитъ. 

Гуртовая  копейка  видн-Ье. 

Добрая  жена,  да  жирныя  щи — другаго  добра  не  ищи! 

Живучи  одной  головкой,  и  об1^дъ  варить  не  ловко. 

Дв1^  шубы  тепло,  дв^&  хозяйки  добро  (о  снох-Ь). 

Семья  воюетъ,  а  одинокШ  горюетъ. 

Одна  головня  и  въ  пол^  гаснетъ,  а  дв^  дымятся  (ку- 
рятся).   ^ 

Своя  себ'Ь  семейка  —  свой  просторъ. 

Холостой  —  что  б-Ьшеный.  Холостой — полчелов1Ька^ 

Холостой  много  думаетъ,  а  женатый  больше  того. 

Холостой  —  простой,  женатъ — богатъ,  авдовепъ — 
что  зяблецъ. 

Одинокому  —  хоть  утопиться,  женатому  —  хоть  уда- 
виться. 

Холостому  ох-охъ,  а  женатому:  ай-ай! 

Холостой  охаетъ,  женатый  ахаетъ. 

Безъ  жены,  что  безъ  кошки,  а  безъ  мужа,  что  безъ 
собаки  (т.  е.,  некому  оберегать). 

Д']^вка  красна  до  замужства. 

ВсЬ  д-Ьвушки  хороши — а  отколь  берутся  злыя  жены? 

29* 
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Судьба  придетъ  —  и  р^ки  свяжетъ  (и  по  рукамъ  свя- 
жетъ;  оженитъ). 

Взялъ  Оома  Лукерью  —  судъ  Вож1й  пригаелъ. 

Кому  вынется,  тому  сбудется  (не  минуется). 

Суженаго  ни  обойти,  ни  объ^^хать.  Суженаго  и  ко- 
немъ  (и  на  кривыхъ  огдобдяхъ)  не  объ1&дешь. 

Всякая  нев1^ста  дхя  своего  жениха  родится.  Кону  не- 
веста годится,  Д1Я  того  (въ  того)  и  родится. 

Временемъ  и  смердъ  барыню  беретъ. 

Честныиъ  пиркомъ,  да  и  за  свадебку. 

По  рукамъ,    да  и  въ  баню.  Дай  Богъ  1юбовь,   да  со- 

в^тъ! 

Жить,  поживать,  да  добро  наживать. 

Чего  тутъ  калякать?  Давай  свадьбу  стряпать! 

Таково  д^^ло,  что  надо  идти  см']&ло  (война  и  женитьба). 

Таково  ужь  лЪло  (женитьба),  что  всякому  надо^^ю. 

Смерть  да  жена  —  Богомъ  суждена. 

Богъ  воленъ,   да  жена  —  коли  волю  взяла. 

Не  въ  чью  голову,  въ  женихову. 

Не  страшно  жениться,  гтрашно  къ  тому  д1&лу  присту- 
питься (страшно  къ  попу  приступиться). 

Страшно  видится:  стерпится   (сбудется)— слюбится. 

Любовь  холостаго,  что  вешнШ  ледъ. 

Холостой  легъ  —  свернулся,  всталъ  —  встряхнулся. 

Одному  не  страшно,  а  двоимъ  веселМ. 

О  томъ  и  кукушка  кукуетъ,  что  своего  гнезда  н'Ьтъ. 

Одному  спать  —  и  од-Ьяльце  не  тепло. 

Одному  и  топиться  идти  скучно. 

Холостому  помогай  Боже,  а  женатому  хозяйка  аомо- 
летъ. 

Тошно  жить  безъ  милаго,  а  съ  немилымъ  тошн']&е. 

Сосватавшись,  да  — >  хороша  ль  невеста? 

Сосватавъ  невесту,  у  людей  не  спрашиваются. 

Ла  р1&звомъ  кон']^  жениться  не  %зди! 
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Не  купи  у  попа  лошади,  не  бери  у  вдовы  дочери! 

Отъ  попа  кляча  не  ко  двору,  отъ  вдовы  дочь  не  по 
нутру. 

Не  покупай  у  ямщика  лошади,  а  у  вдовы  не  бери  до- 
чери: у  ямщика  лошадь  изломана,  у  вдовы  дочь  избало- 
вана. 

У  ямщика  лошадь  надсажена,  у  вдовы  дочка  наважена. 

Жениться  —  не  лапоть  над'Ьть. 

Женишься  разъ,  а  плачешься  в^^къ. 

Жениться  не  долго,  да  Богъ  накажетъ,  долго  жить 
прикажетъ. 

Женитьба  есть,  а  разженитьбы  н']^тъ. 

Худой  попъ  св^нчаетъ  —  и  хорошему  не  разв^Ьнчать. 

Вздурился,  женился;  гд1^  покаялся,  тутъ  и  удавился. 

Умирать,  не  въ  помирушки  играть;  а  св^^нчаться,  не 
сплясаться. 

Добрая  женитьба  къ  дому  пр1учаетъ,  худая  отъ  дому 
отлучаетъ. 

Для  щей  люди  женятся,  а  отъ  добрыхъ  женъ  постри- 
гаются. 

Для  ще1[  люди  женятся,  для  мяса  замужъ  идутъ. 

Дай  Богъ  —  съ  к-Ьмъ  в-Ьичаться,  съ  т1^мъ  кончаться. 

Нев1^ста  родится,  а  женихъ  як  конь  садится  (на  коня 
сажали  3 — 7  л-Ьтъ). 

Хороша  парочка,  какъ  баранъ  да  ярочка. 

Утопили  д']^вку  за  парнемъ  (за  молодцомъ;  или:  за 
парня,  за  молодца). 

Въ  д-Ьвкахъ  сижено  —  горе  мыкано;  замужъ  вы- 
дано —  вдвое  прибыло. 

Въ  д-Ёвкахъ  сижено  —  плакано;  замужъ  хожено  — 
выто. 

Золотая  д']^вка  за  лычнымъ  парнемъ. 

Есть  д1^вка  серебряна,  поискать  парня  глинянаго. 
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Не  плачь,  д^Ьвка,  что  отдаютъ  за  парня:  плакать  бы 
€му,  что  беретъ  б*ду. 

Не  тужи,  замужъ  идучи:  какъ  мужъ  бить  станетъ, 
тогда  наплачешься. 

Невеста  безъ  мЬста,  женихъ  безъ  ума  (безъ  куска). 

Просватали  и]ряка  за  кликушу  (и1рячество  въ 
воет.  Сиб.  бол']^знь  или  порча,  по  пов1^рью,  близкая  къ 
б^^сновашю,  одержанш;  кликушество  тоже,  на 
с'1^веровосток^,  особенно  въ  Пермской  губ.  Кликуши  вхо- 
дятъ  иногда  въ  скотское  неистовство). 

Отдали  Хавронью  за  Ховрина  сына. 

Жаль  д^вки  —  погубили  (потеряли)  парня. 

Жаль  Насти,  а  парня  изнапаститъ. 

Женится  —  перем-Ьнится.  Жениться — переродиться. 

Напередъ  перебеситься,  а  тамъ  и  жениться. 

Жениться  —  не  все  веселиться.  Женился  —  на  в^^къ 
заложился. 

Жениться',  такъ  не  лениться;  хоть  не  хочехся^  да 
вставай! 

Станешь  гадать,  какъ  д*вку  замужъ  отдать. 

Не  равно  замужъ  выйдется;  не  ровенъ  чортъ  навя- 
жется (накачается). 

Ч1^мъ  не  молрдецъ,  коли  носъ  съ  огурецъ! 

Въ  18  лЪтъ  жениться,  чтобъ  на  тягло  садиться. 

Женился  на  скорую  руку,  да  на  долгую  муку. 

Не  кайся  —  рано  вставши,  да  молодъ  женившись. 

Не  надолго  старый  женится. 

На  старость  жениться  —  не  себ'Ь  корысть. 

У  стараго  мужа  молодая  жена  —  чужая  корысть. 

Видима,  б^да,  что  у  стараго  жена  молода. 

Старый  мужъ,  да  упрямый  мужъ — ^^поперекъ  постели 
дежитъ. 

Какъ  старому  жениться,,  такъ  и  ночь  коротка. 

Здравствуй  женившись,  да  не  съ  к^мъ  спать  (жеть)! 


Г-Щ _  -   ,-,- 
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Либо  старо -уродливое,  либо  молодо-спесивое,  либо  въ 
ровню  упряичивое. 

Мужчина,  коли  хоть  немножко  казист^^е  чорта,  —  кра- 
савецъ. 

Не  уродъ,  такъ  и  красавецъ. 

Молодому  жениться  рано,  а  старому  поздно. 

Изъ  кута  по  лавЕ1^,  все  женихи. 

Изъ  кута  по  лавк-Ь,  шелудякъ  наголб. 

За  иШъ  д-Ьвк^^  не  сидеть,  что  ей  ребятъ  носить. 
,  Много  жениховъ,  да  суженаго  н1Ьтъ. 

Не  всякъ  женихъ  (женится),  кто  присватался. 

Худой  женихъ  сватается  —  доброму  путь  кажетъ. 

Женихъ  съ  м']&ста,  другой  на  жЪсто. 

Старый  обманетъ  —  долго  жить  станетъ;   молодой 
обманетъ  —  вдругъ  помретъ. 

Бову  королевича  что  ли  теШ  —  Еще  какого  захо- 
тела —  во  лбу  м-Ьсяцъ,  въ  затылке  ясны  звезды! 

Тотъ  не  хорошъ,  другой  не  пригожъ,  погляди-ка  на 
себя,  сама-то  какова? 

Не  птицу  сватать,  а  д-Ьвицу. 

Хорошихъ  не  отдаютъ,  а  плохую  взять  не  хочется. 

И  радъ  бы  женился,  да  некого  взять  (да  никто  ней- 
детъ). 

Жену  хорошую   взять  —  много  станутъ    знать,    а 
худую  —  нельзя  въ  люди  показать. 

Не  ищи  красоты,  ищи  доброты  (досужества)! 

Съ  лица  не  воду  пить,  ум1^ла  бы  пироги  печь. 

Любить  хоть  не  любила  бъ,  да  почаще  взглядывала. 

Красота  приглядится,  а  щи  не  прихлебаются. 

Не  бери  жену  богатую,  бери  непочатую! 

Домъ,  купи  крытый,  кафтанъ  шитый,  а  жену   непо- 
чатую! 

Домъ  купи  съ  жильцомъ,  а  жену  бери  одну  (для  себя)! 

Жену  выбирай  не  глазами,  а  ушами  (т.  е.,  послав^)! 
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Жену  съ  почину  берутъ 

Первую  дочь  бери  —  по  отцу,  по  матери,  а  вторую — 
по  сестре! 

Первую  дочь  по  семь1Ь  бери,  вторую  по  сестр*! 

Выбирай  корову  по  рбгамъ,  а  д^вку  по  рбдамъ! 

Перваго  сына  женитъ  отецъ-мать,  втораго  —  сноха 
(т.  е.,  отзывъ  ея  о  свекрахъ). 

Д^^вк-Ь  косу  расплетать  —  пораньше  вставать  (т.  е., 
опаздывать). 

На  молодой  жениться  —  съ  молодцами  не  водиться^. 

Богатую  взять  —  станетъ  попрекать! 

Хорошую  взять  —  много  будутъ  люди  знать. 

Умную  взять  —  не  дастъ  слова  сказать. 

Знатную  взять  —  не  сум-Ьеть    къ  работ^Ь  пристать. 

Изъ  дворянства  взять  —  надо  много  убору  держать. 

Изъ  посадскихъ  взять — много  книгъ  (вина)  держать. 

Гранотницу  взять  —  станетъ  праздники  разбирать.- 

Церковнаго  чину  взять — кутейникомъ  станутъ  звать. 

Изъ  приказныхъ  взять  —  надо  приказный  порядокъ 
знать. 

Изъ  холопства  взять  —  будутъ  пересм^Ьхать. 

Изъ  крестьянства  взять  —  отъ  компаши  отстать. 

Худую  взять  —  стыдно  въ  люди  показать. 

Убогую  взять  —  неч1Ьмъ  содержать. 

Старую  взять  —  часто  съ  нею  хлопотать. 

Фабричную  взять  —  дома  не  собрать. 

Сл-Ьпую  взять  -^  все  растерять. 

Пьяницу  взять  —  будетъ  крадучи  вино  покупать. 

Аще  кто  хочетъ  по  нраву  выбирать,  то  в^къ  женатому 
не  бывать;  а  надо  спроситься  у  добрыхъ  людей.  (Съ 
лубочн.  карт.). 

Не  меледа,  по  пальцамъ  всбхъ  не  переберешь. 

Не  перерожать  стать  невесту  теб^,  какова  есть. 
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.  Не  хорошихъ  (о  красот1Ь)  Вогъ  не  д^лаетъ,  была  бы 
досужа. 

Хорош1я  для  хорошихъ,  а  работящ1Я  для  нашего  брата. 

Много   нев-Ёотъ  разбирать,   такъ  в'Ькъ  женатому  не 
бывать. 

Охти-ахти!  какъ-то  замужъ  идти? 

Свои  женихи  не  берутъ,  а  за  чужаго  идти  не  хочется. 

За  худаго  замужъ  не  хочется,    а  хорошаго   негд-Ь 
взять. 

Не  куй  меня,  мати,  къ  каменноЁ  палате,  прикуй  меня, 
мати,  къ  д-Ьвичьей  кровати  (слова  сына)! 

Черезъ  золото  слезы  льются. 

Приданое  въ  сундук1&,  а  дуракъ  на  рук1^. 

Платье  на  грядк1Ь,  а  дуракъ  на  рук1^. 

Не  съ  богатствомъ  жить,  съ  челов']^комъ. 

Въ  прикрыт1и  не  стой,  а  прлданой  деревни  не  строй! 

Богаты  нев1К<1ты  —  да  до  в-Ьица.    В1Ьрь   приданому 
пос-л^  свадьбы! 

Богатую   нев1Ьсту   беручи,  да   думай  о  томъ,    какъ 
семью  кормить. 

Въ  копнахъ  не  сЬно,  въ  приданомъ  не  деньги. 

Въ  потрав-Ь  не  хл-Ьбъ,  въ  долгахъ  (въ  людяхъ)  не 
деньги,  въ  приданомъ  не  животы. 

Не  вздыхай  тяжело,  не  отдадимъ  далеко! 

Хоть  за  нищаго,  да  въ   Конищево  (село  вь  2-хъ  вер- 
стахъ  отъ  Рязани,  т.  е.,  отдать  д-Ьвку  по  сосЬдству). 

Хоть  за  лыску   (старика),  да  близко  (да  въ  Лысково, 
село  Васил.  у.  Нижегород.  губ). 

Невеста  съ  топоромъ,  а  женихъ  босикомъ. 

Нев1^ста  въ  полъ-осьма  аршина,  а  поперекъ  себя  по- 
ловина. 

Нев1&ста  14-ти  вершковъ  въ  утроб-Ь. 

Невеста  съ  приданымъ:  у  рукъ,  у  ногъ    цальцевъ 
по  дв*  дюжины  безъ  мала,  тольк^о  четырехъ  не  достало. 
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Два  лукошка  земли  въ  Ломов*]^,  да  гнилое  болото  въ 
Уколов1&  (ничего). 

Сундукъ  съ  б-Ьльемъ,  да  нев1Ьста  съ  б1Ьльмомъ  (съ 
горбомъ). 

Липовы  два  котла,  да  и  т'Ь  сгор']^ли  до  тла  (приданое). 

Деревянный  горшокъ,  да  свиной  рожокъ  (приданое). 

Сосновый  кувшинъ,  да  вязовое  блюдо  въ  6  аршинъ 
(приданое). 

Два  полотенца  изъ  дубовато  поленца  (приданое). 

Сито  съ  обечайкой,  да  в1^никъ  съ  шайкой  (приданое). 

СерезЬки  двойчатки,  изъ  ушей  л']^снрй  матки  (прида- 
ное). 

Бофта  посконна,  да  юпка  суконна  (приданое). 

Од1^яло  стеганое  алаго  цв1^ту,  а  какъ  ляжешь  спать, 
такъ  его  и  п-Ьту  (приданое). 

Съ  пачкой  товаръ  идетъ(т.е.,  свои  серьги  на  нев-Ьст*, 
или  чуж1я?). 

Безприданнпца  ' —  безобманница:  что  есть,  то  и  есть. 

Любо  —  такъ  къ  в-Ьицу,  не  любо  —  къ  отцу. 

Вотъ  идетъ  расплети  -  косу,  потеряй  -  красу  (т.  е., 
сватья). 

ВЪнцомъ  гр1&хъ  прикрыть.  Была  подъ  в1^нцомъ  и 
д']^ло  съ  концомъ.  ) 

Съ  вечера  д'Ёвка,  со  полуночи  молодка,  а  по  щЪ  хо- 
зяюшка. 

Д1^вкой  меньше,  такъ  молодицей  больше. 

Вотъ  теб-Ь  кокуй  (баб1Й  головн.  уборъ),  съ  яимъ  и 
ликуй! 

Подъ  чужой  потолокъ  подведутъ  и  другое  имя  да- 
дутъ. 

Добрая  свадьба  —  нед^блю. 

Съ  трубами  свадьба,  и  безъ  трубъ  сватьба. 

Сосватанная,  что  обвенчанная  (что  проданная). 
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Запитая  дочь  не  обвенчанная.  Мы  сказа ^и  —  не  за- 
вязали. 

Не  выбирай  нев']^сту,  выбирай  сваху! 

У  доброй  свахи  женихи  съ  нев'Ёстаии  вс'Ь  на  пере- 
чет1&. 

У  свахи  неряхи  и  невесты  непряхи. 

Безъ  нашей  свахи  и  д']&вка  не  занев']&стится. 

Расплети-косу,  сватьюшки,  потеряй- красу,  друженьки. 

Сваха  чужу  сторону  нахваливала:  она  сахаромъ  по- 
С']&яна,  она  медомъ  поливана,  виноградомъ  огороженая, 
да  тафтою  покрываная. 

Чужедальня  сторона:  она  горемъ  посеяна,  слезами  по- 
ливана, тоскою  поврывана,  печалью  горожена. 

Хвалитъ  сваха  чужу  сторону,  а  сама  въ  нее  ни  п6 
ногу. 

Подъ  добрую  сваху  комаръ  носа  не  подточить. 

Свашка,  свашенька^  высватай  мн']^  Пашеньку! 

У  нашей  свахи  такъ:  хожено,  такъ  слажено,  а  расхле- 
бывайте сами! 

Сваха  все  знаетъ,  только  в1&рь  ей!  Хлопай  ушами: 
сваха  все  сважетъ. 

Супротивъ  свахи  не  схвастать;  а  и  схвастать,  такъ 
не  схрястать. 

Въ  свахиной  хвасти  —  н-^тъ  сласти. 

На  свашенькиныхъ  р1Ьчахъ  —  хоть  садись  да  катись 
(хоть  выспись)! 

Безстыж1е  глаза,  —  ровно  у  свахи. 

Сваха  вид1^ла,  какъ  батракъ  теленка  родилъ  (изъ 
сказки). 

Сваха  улками  ходитъ^  проулками,  да  заулками. 

Сваха  ходитъ  собачьей  тропой  (т.  е.,  тайкомъ). 

Сваха  на  свадьбу  сп-Ьшила,  на  мутсвк^Ь  рубашку  су-  ^ 
шила. 

Скляница  —  свах'6  пьяниц1&. 
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Свашенька,  попляши:  у  тебя  ножки  хороши. 

Въ  веревочку   играютъ,  Д1я  зачину  въ  кругъ  сваху 
пускаютъ. 

За  приворо.тны11ъ  ворнемъ  не  къ  свах1^  иКГти  (за  день- 
гами, дос'таткомъ). 

Дуракъ  сваху  копченымъ  льдоиъ  угоща1ъ(отъ  лубочн. 
картин.) 

Посид1Ьть  подъ  матицей  (т.  е.,  сватать,  быть  свахой). 
Подъ  матицу  с']^1а,  тавъ  сваха. 

Мы  подъ  матицей  сиживали,   отъ  людей  спасибо  слы- 
хивали. 

Отъ  свахи  (отъ  сватьи)  зватый  (въ  гости  зоветъ),  а 
отъ  кумы  позыватый  (съ  тяжбой,  ссорой). 

Знаютъ  сватью  и  въ  старомъ  (и  въ  новомъ)  плать1^. 

Холостаго  сватомъ  не  посылаютъ. 

Пустосватъ  сладилъ  свадьбу:  засылайте  свата  (пусто- 
сватъ  засылается  подъ  рукой,  на  разв-Ьдку)! 

Женитьба  —  не  гоньба,  посп-Ьешь. 

Женитьба  не  молотьба:  не  мышь  задоръ  подъ^^даетъ. 

Такъ  женился,  что  и  самъ  себ*)^  (на  себя)  подивился. 

Такъ.в'Ьнчали,  что  и  дома  (и  свои)    не  знали. 

Скорая  женитьба  —  видимый  рокъ. 

Жена  мужу  —  п1Ьтый  кусъ.  Жена  —  кабальный  бат- 
ракъ. 

Не  хвались  замужствомъ  (женитьбой)  третьяго  дня, 
а  хвались  третьяго  года! 

На  хорошую  глядеть  хорошо,  а  съ  умной  жить  хорошо 
(женой). 

'     Добрая  жена  домъ   сбережетъ,   а  плохая   рукавомъ 
разнесетъ  (растрясетъ). 

Одна  жена  плачетъ  отъ  жалости,  другая  отъ  лестн. 

Добрая  жена  —  веселье,  а  худая  —  злое  зелье. 
Больная  жена  мул^у  не  мила. 
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Не  у  всякаго  жена  Марья,  кому  Богъ  дастъ. 

Бился,   колотился,    мясо']&дъ   прошелъ,  а  все  не  же- 
нился. 

Бился,  колотился,  а  доброй  жены  не  добился. 

Выводное  далъ,  да  плачется;  даромъ   взялъ,  да  лю- 
буется. 

Кумишься,  сватаешься  —  а   проспишься  —  спохва- 
тишься. 
-  Женился,  какъ  на  льду  обломился. 

Начто  было  жениться,  коли  рожь  не  родится? 

Хоть  гайнатъ  порви,   да  жену   корми  (т.  е.,  хоть 
крестъ  съ  шей  продай)! 

Что  красенъ?   Жениться  хочу.   Что  бл1Ьденъ?  Да  же- 
нился. 

Что  веселъ?  Да  женюсь.  А  что  головушку  пов-Ьсиль? 
Да  женился. 

Жениться  б^^да,  не  жениться  б^да;  третья  б'Ьда,  не 
дадутъ  за  меня. 

Одинъ  женился  —  св^тъ  увидалъ;  другой  женился — 
съ  головою  пропалъ. 


Мужъ  —  жена. 

Одному  съ  женою  радость,  другому  горе. 

Одному  съ  женою  горе,  другому  вдвое. 

Женилъ  бы  тебя  (сказалъ  мужикъ  въ  сердцахъ  упря- 
мому мерину,  который  задурилъ). 

Горько,  что  б1&да,  а  мило,  что  жена. 

Жена  не  сапогъ  (не  лапоть),  съ  ноги  йе  скинешь. 

Жена  не  рукавица,  съ  руки  не  сбросишь  (за  поясъ  не 
заткнешь). 
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Жена  не  гусли:  поигравъ,  на  ст-^^нку  не  повысишь. 
Жена  не  с^^дло:  со  спины  не  сымешь. 
Мужъ   задуритъ,  половина  двора  горитъ;  а  жена  за- 
дурить, и  весь  сгоритъ. 

Не  столько  мужъ  м']^шЕоиъ,    столько  жена  торшкоиъ 
(берегаетъ,  приносить  въ  домъ). 

Мужъ  возомъ  не  навозить,  что  жена  горшкомь  нано- 
сить. 
Хорошая  (пригожая)  жена  —  лишняя  сухота. 

Жена  красавица  —  безочному  (сл-Ьпоиу)  радость. 

Глупому  мужу  красная  жена  дороже  краснаго  яЁца. 

Чужая  жена  —  лебедушка,  а  своя  —  полынь  горькая.    ' 

Мужнинь  гр-Ьхь  за  порогомъ  остается,  а  жена  все  до- 
мой несеть. 

Мужь  согр1&шиль,  такь  въ  людяхь   гр1&хъ;  а  жена 
согр'Ьшила,  домой  принесла.' 

На  чужихь  жень  не  заглядывайся,  а  за  своею  при- 
гляди! 

Чужемужницу  жену  любить,  сь  нею  и  плакаться. 

Вольно  дурить,  чужихь  жень  любить. 

За  ревнивымь   мужемь  быть  —  не  въ  корысти  свою 
молодость  износить. 

Любить  жена  и  стараго  мужа,  коли  не  ревнивъ. 

Старь  мужъ,  такъудугаливъ;  молодь,  такъ  не  сдруж- 
ливъ.  > 

По  старомъ  муж"]^  молода  жена  не  тужить. 

Старый  мужъ  и  на  руку  колодой  валится. 

На  костяхь  мясо  слаще,  аподъ  старость  жена  иил1^е. 

Мужъ   старь^    а  жена  молода  —  дожидайся   д1&тей; 
мужъ  молодь,  а  жена  стара  — •'  дожидайся  плетей. 

И  старая  корова  любить  быка. 

Молодица  у  стнрика  —  ни  д1^вка,  ни  баба,  ни  вдова. 

Отъ  б1Ьла  св1^та  отстану,  а  стараго  любить  не  стану. 
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Которому  вы  чудотворцу  молитесь,  что  у  васъ  у  вс1&хъ 
молодые  мужья? 

Старый   мужъ  радъ  и  годовалому   житнику  (хл1Ьбу), 
троеденноЁ  каш^. 

Нужа,  нужа!  в-^тъ  ^ея  хуже,  а  лучше  худаго  мужа. 

Стужа  да  нужа,  а  лучше  худаго  мужа. 

Плохо  стужа  да  нужа,  а  все  лучше  худаго  мужа. 

Ни  выпрячи-впрячи,  ни   въ  ухаб1Ь   сберечи,  ни  отъ 
солнышка  затулье,  ни  отъ  дождя  епанча. 

Какъ  худая  трава,  только  ноги  оплела. 

Ни  въ  молодости  на  пот-Ьху,    ни  въ  старости  на  под- 
могу, ни  по  смерти  на  поминъ  души. 

Жена  мелетъ,  а  мужъ  спитъ.  Жена  прядетъ,  а  мужъ 
пляшетъ. 

Жена  у  посудника  (дома);   и  мужъ  у  посудника  (въ 
хабак*]^). 

Не  та  счастливая,   что  у  отца  (счастлива),   а  что  у 
мужа. 

Худой  мужъ  у мретъ,   добрая   жена  подворамъ  пой- 
детъ. 

Съ  нимъ  горе,  а  безънего  вдвое.  Хоть  лыками  сшитъ, 
да  мужъ. 

Худъ  мой  Устинъ,  да  лучше  съ  нимъ. 

Худъ  мой   мужилка,   а  завалюсь  за  него — не  боюсь 
никого. 

Муженекъ,   хоть  всего  съ  кулачекъ,  да  за  мужниной 
головой  не  сижу  сиротой. 

Хоть   плохъ   муженекъ,  да  затулье  мое:  завалюсь  за 
него  —  не  боюсь  никого. 

За  мужа  завалюсь,  вс^мъ  насмеюсь,  никого  не  боюсь. 
За  мужнину  жену  есть  кому  вступиться. 
.     Возгривъ  мужъ,  такъ  хоть  не  привередливъ   (о   не- 
взрос ломъ). 

У  милостиваго  мужа  всегда  жена  досужа. 
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у  умнаго  мужа  жена  выхолена,  у  глупаго  по  буднямъ 
затаскана. 

Побереги,  Богъ,  мужа,  вдоль  и  поперекъ,  а  я  безъ 
него  ни  за  порогъ. 

Побереги,  Богъ,  мужа,  не  возьметъ  нужа. 

Жена  безъ  мужа  —  всего  хуже.  Жена  безъ  мужа  — 
вдовы  хуже. 

Безъ  мужа  жена  —  всегда  сирота  (кругбмъ  сирота). 

Мужъ  на  служб-Ь,  а  жена  въ  нужд1Ь, — оба  равны. 

Мужъ  по  лучину,  а  жена  за  кр1учину. 

Родители  берегу тъ  дочь  до  в1Ьнца,  а  мужъ  жену  до 
конца. 

У  плохаго  мужа  жена  всегда  дура. 

Какъ  придетъ  на  Флора  неспориха,  дойдетъ  и  Фло- 
рйха  до  лиха. 

Не  хвали  жену  т1^ломъ,  а  хвали  д']^ломъ! 

Не  нарядъ  жену  краситъ,  домостройство. 

Всякому  мужу  своя  жена  мйл^^е.  Своя  жена — своя  и 
краса. 

Князю  княгиня  (мила),  крестьянину  Марина,  а  вся- 
кому своя  Катерина. 

Не  жалуй  меня  капраломъ,  да  не  тронь  моей  жены! 

Хоть  родила  суку  да  кобеля,  да  не  тронь  до  меня 
(наказываютъ  мужья  изъ  дальнихъ  м^стъ,  сродвикамъ 
своимъ,  о  жен*). 

Цомилуй,  Господи,  тещу  да  жену:  а  самъ-то  я  и  какъ 
нибудь  проживу. 

Птица  крыльями  сильна,  жена  муженъ  красна. 

Красна  пава  перьемъ,  а  жена  мужемъ.  Жена  мужемъ 
красна. 

Жена  по  ж^ж^  честна.  Жена  по  муж1&  (прозывается, 
получаетъ  зваше  и  пр.). 

Жена  при  муж1^  хороша.  Безъ  мужа,  не  жена. 
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По  иуж1^  раба,  и  по  раб^  холопъ  (стар,  о  бракахъ 
во^и>ныxъ  съ  Ер1&постными).  ' 

Жена  чеетн^е  —  нужу  милЪе.  Подчасъ  и  жена  мужа 
краситъ. 

Безъ  жены,  какъ  безъ  шапки. 

Безъ  мужа,  что  безъ  гоювй;  безъ  жены,  что  безъ 
уиа. 

Съ  мужемъ  —  нужа;  безъ  мужа  —  и  того  хуже;  а 
вдовой  да  сиротой  —  хоть  водкоиъ  вой. 

Безъ  мужа  голова  не  покрыта;  безъ  жены,  домъ  на 
ирытъ. 

Мужъ  дюбитъ  жену  богатую,  а  тещу  тороватую. 

Будь  жена  хоть  коза,  1ишь  бы  золотые  рога  (т.  е., 
богатство). 

Жены  богатой  лучше  не  брать,  ч^мъ  бй  мужемъ  вла- 
дать. 

Женино  добро  ЕОЛОМЪ  въ  глотк^^  стойтъ. 

Пропади  то  серебро,  когда  жить  не  хорошо  (приданое, 
либо  мужнино  богатство). 

За  плохимъ  жить,  только  в^къ   должить  (волочить). 

Былъ  у  меня  мужъ  Иванъ  —  не  приведи  Богъ  и 
вамъ. 

Платье  сундуками,  да  кожа  лафтуками  (лафтукъ  — 
оторванный  лоскутъ.  Говорится  о  вышедшей  за  бога- 
таго,  но  драчливаго  мужа). 

Мужнее  (женино)  добро,  какъ  зимнее  тепло. 

У  нужа  толсто  (въ  кариан^^),  и  у  жены  широко  (въ 
угощеши,  хозяйстве). 

У  нужа  полтина,  и  у  жены  половина. 

Женинымъ  богатствомъ  в1&ка  не  проживешь. 

Женинынъ  добромъ  не  сведешь  домъ. 

Спорй  женина  полушка  —  за  мужниной  краюшкой. 

На  что  корова,  была  бы  жена  здорова. 

Красна  пава  перомъ,  а  жена  нравомъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  30 
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Доброю  женою  и  иужъ  честенъ. 

Къ  нужу  припиа,  такъ  свое  нашла. 

Мужъ  грызетъ  на  свой  на  хребетъ. 

Би1ъ  жену  денеченъ,  самъ  пдавадъ  годочекъ. 

У  мужа  (передъ  иужеиъ)  жена  всегда  виновата. 

Мужъ  конедьвбиъ  (т.  е.  падЕой),  жена  язычвонъ. 

Мужъ  вочадыкоиъ,  баба  язывомъ  (пдетутъ). 

Мужъ  Бдиноиъ,  баба  блиномъ, — а  дойметъ. 

Ужь  лаяла  бы  собака   чужая,  а  не  своя.  Грызи  иеня 
собака^  да  не  своя!  Ъшь  меня  собака,  да  нев1^домая! 

Мтъ  досадней,   какъ  своя  же  дворняшка  на  тебя 
лаетъ. 

Не  всяку  правду  жен^  сказывай! 

Не  всяку  правду  мужъ  жен^  сказываетъ,  а  и  сказы- 
ваетъ,  такъ  обианываетъ. 

Честный  мужъ  одну  только  жену  обианываетъ. 

Лучше  въ  утлой  ладь*]^  по  морю  Ъгщтъ,  ч1&мъ  жен1^ 
тайну  пов^&рить. 

Не  сказываетъ  мужъ  жен^,  сколько  у  него  денегъ  въ 
сундук1^,  да  сама  знаетъ. 

Жена  мужа  не  бьетъ^  а  подъ  свойнравъ  ведетъ. 

У  плохой  бабы  мужъ  на  печи  лежитъ,  а  хорошая  его- 
нитъ. 

Женился,  да  самъ  себ*]^  подивился,   что  ни  Богу,  ни 
..людямъ  не  сгодился. 

Чортъ  на  дьяволе  женился. 
^  Иванъ,  короста  издохла!  «Ц  самъ  издохнешь.  >  Иванъ^ 
жена  умерла!  с  Одной  сатаной  меньше!» 

Хорошая  жена  метла,  и  худая  метла  (та  въ  донъ,  эта 
мзъ  дому  мететъ). 

Три  друга:  отецъ^  да  мать,  да  верная  жена. 

Жена  ль  моя,  не  баба,  д^ти  ль  мои  не  р^ебята? 

Жена,  что  лебедь-птица,  вывела  д']^тей  станицу  (ве- 
реницу). 
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Умная  жена,  кавъ  нищему  сума  (все  сбережетъ). 

Отъ  плохой  жены  со.стар']^ешься,  отъ  хорошей  помо- 
юд^^ешь. 

Добрую  жену  взять  —  ни  скуки,  ни  горя  не  знать. 

Съ  доброй  женой  горе — цолгоря,  а  радость  вдвойн^^. 
Съ  доброй  женой  сполйгоря  и  горе. 

Съ  подружьемъ  и  горе  пополамъ  разгорюешь. 

Хорошая  жена  —  юртъ  (т.  е.,  домъ). 

Всего  мил'1^е^  у  кого  жена  вс^^хъ  б']^1']&е. 

Подумаю  съ  подушкой,  а  пос11^  спрошусь  съ  женуш- 
кой. 

Худое  д^ло,  коли  жена  не  велела. 

Доброй  жен1^  домоседство  не  мука.  Доброе  замуж- 
ство  —  посхименье. 

У  кобылы  хоть  семеро  жеребятъ,  а  хомутъ  ей  свой 
(о  работе). 

Не  рада  баба  повою,  рада  бъ  покою. 

Жена  на  мужа  не  доказчица  (не  послухъ). 

Мое  д1^ло  —  сторона,  амужъ  мой  правъ. 

Чуть-чуть  мой  мужъ  да  не  прапорщикъ. 

Не  надобенъ  и  кладъ,  коли  у  мужа  съ  женой  ладъ. 

Живутъ  рука  въ  руку,  душа  въ  душу. 

Флоръ  Флорих^  не  думаетъ  лиха.  Флоръ  Флорих^^  на- 
битый другъ. 

Мужъ  молоти  пшеницу,  а  жена  пеки  паленицы  (т.  е., 
хл^бъ). 

Жена  пряди  рубашки,  а  мужъ  тяни  гужъ» 

Не  прядетъ  мужикъ,  да*  безъ  рубахи  не  ходитъ;  а 
баба  ж  прядетъ,  да  не  по  дв^  вдругъ  носитъ. 

Мужа  чтутъ  за  разумъ,  жену  по  уму  (т.  е.,  за  доб- 
рое поведеше). 

Отецъ  про  походы,  мать  про  расходы  (толкуютъ). 

Баба  да  кошка  въ  избе,   мужикъ  да  собака  на  дворе. 

30* 
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Отъ  хозяина  чтобъ  пахю  в1^тро]||ъ,  отъ  хозяйке  ды- 
комъ. 

МужЕКи  дерутся  въ  расходЕу,  бабы  въ  свалку. 

Знай  баба  свое  кривое  веретено!  Знай  сверчокъ    свой 
шестокъ! 

Зёрна  мели,   а  много   не    ври!   То1кй  пестомъ,  а 
языкъзйщеку! 

Помутилась  вода  съ  пескомъ  (о  сщ^   супруговъ). 

Шутку  сшутилъ:  мужа  съ  женою  сиутилъ. 

Не  суди  мужа  съ  женой!  Жену  съ  мужемъ  Богъ  раз- 
бираетъ. 

Своя  собака  лайся,  чужая  не  впрядывай! 

Жену  съ  мужемъ  некому  судить,  кром%  Бога. 

Мужъ  съ  женой  бранится,  да  подъ  одну  шубу  ло- 
жится. 

Ыужъ  съ  женой  ругайся,  а  трет1й  не  м1^шайся1 

Плачь  молода  жена,  да  про  свое  горе  никому  не  сказывай 

Мужъ  да  жена  —  одна  душа.  Мужъ  да  жена  —  одна 
сатана. 

Жена  да  мужъ  —  зм1^я  да  ужъ  (т.  е.,  одна  порода, 
заодно). 

Промежъ  мужа  м  жени  нитки  не  продернешь. 

Жена  досужа,  добра  и  безъ  мужа-. 

Гд%  мужъ,  тамъ  и  жена. 

Жена  отъ  мужа  на  пяденц  а  мужъ  отъ  жены  на  са- 
жень (т.  е.,  условно). 

Мужъ  отъ  жены  на  пядень^  а  жена  отъ  мужа  на  са- 
жень. 

Мужъ  навершокъ,  жена  на  сяжбкъ;  мужъ  на  пядень, 
жена  на  сажень. 

Мужъ  съ  женой,  что  муки  съ  водой  (сболтать  сбол- 
таешь, а  разболтать  не  разболтаешь). 

Жить  вм1^ст%  и  умереть  вмЪст')^. 
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Мужъ  въ   бан%,    а  жена  въ  амбар1&  —  уговориться 
не  могутъ. 

Вн1^ст']&  т1^сйо,  а  розно  тошно.  Сенерыиъ  просторно, 
а  двоииъ  Т1&СН0. 

Онъ  (мужъ)  бить  не  бьетъ  и  прочь  нейдетъ. 
.   Пусть  бы  побиюя,  да  и  утопидся  (говор,  жена):  а  то 
бить  бьетъ,  а  топиться  нейдетъ. 

Чортъ  съ  тобой,  не  живи  со  ]1ной;  пойдемъ  въ  баню, 
да  разведемся! 

Въ  остаткахъ  вольн^,  была  бы  ин^  подн^. 

Мужъ  жен1^  отецъ,  жена  нужу  в^нецъ. 

Жена  нужу  пластырь,  мужъ  жен'Ь  пастырь. 

Мужъ  голова,  жена  душа. 

Мужъ  въ  дону,  что  глава  (что  крестъ)  на  церкви. 

Жена  нужа  почитай,   иакъ  крестъ  на  глав1^;  иужъ 
жену  береги,  какъ  трубу  на  бан^! 

Худо  мужу  тону,  у  котораго  жена  большая  въ  дону. 

Жена  не  мать,  не  бить  ей  стать. 

Давно  то  было  баяно,  что  жена  не  барыня. 

Не  въ  Польш'Ь  жена,  не  больше  меня. 

Баб'Ь  спустишь  —  саиъ  баба  будешь. 

Жен']^  спускать,  добра  не  видать. 

Жен1&  слускать,  такъ  въ  чужихъ  домахъ  ее  искать. 

Жена  безъ  грозы  —  хуже  козы. 

Не  в']^рь  коню  въ  пол1&  (въ  хол^),  я  жен^  въ  дои% 
(въ  вол*]^)! 

Не  в']&рь  в']^тру  въ  пол%  (въ  мор%),  а  жен'Ь  въ  вол^^ 
(въ  домф)! 
'    Не  в1&рь  жен^^  въ  подворь*]^,  а  коню  въ  дороге!        ' 

Воля  и  добрую  жену  портитъ. 

Кто  жен*]^  волю  даетъ,  тотъ  санъ  себя  обкрадываетъ 
(бьетъ). 

Отъ  нужа  поволька  —  жена  сановолька^ 

Далъ  ну жъ  жепЬ  волю  —  не  быть  добру. 


470  МУЖЪ  —  ЖЕНА. 

Мтъ  въ  л^су  столько  повертокъ,  сколько  у  бабы 
(у  жены)  увертокъ. 

За  неволю  станешь  б^^ситься^  какъ  жена  на  мужа  ко- 
сится. 

Не  п^ть  кур^  п^тухомъ,  не  влад1^ть  баб^  иужиконъ. 

Любить  жену  —  держать  грозу. 

Кого  лв)блю^  того  и  бью.  Жену  не  бить  —  и  милу  не 
быть. 

Обошелъ  муженекъ  женушку  дубинныиъ  корешкомъ. 

Люби  жену  какъ  душу,  тряси  ее  какъ  грушу  (бей 
какъ  шубу)! 

Шубу  бей  —  теплее,  жену  бей  —  мил-Ье. 

Хоть  бы  въ  щеку  билъ,  да  щеголь  былъ. 

Жена  съ  сердцемъ,  мужъ  съ  перцемъ  —  натирай  ей 
носъ! 

Учи  жену  безъ  д^тей,  а  д^тей'безъ  людей! 

Бей  жену  до  д-Ьтей,  бей  д*тей  до  людей! 

Вей  жену  къ  об1&ду,  а  къ  ужину  опять  (безъ  боя  за 
столъ  не  сядь)! 

Кто  вина  не  пьетъ,  пьянъ  не  живетъ;  кто  жены  не 
бьетъ  —  милъ  не  живетъ. 

Ч^мъ  больше  жену  бьешь,  т-Ьмъ  щи  вкусн1&е  (т'Ьмъ 
наварнМ  щи). 

Вс1&мъ  бита,  и  объ  печь  бита,  только  печью  не  бита. 

На  злой  шеЪ  одна  только  печь  не  побываетъ. 

Бей  жену  обухомъ,  припади,  да  понюхай:  дышетъ  да 
морочитъ,  еще  хочетъ. 

Жена  не  горшокъ,  не  расшибешь  (а  расшибешь — бе- 
рестой не  перевьешь). 

Не  скотъ  въ  скот'Ь  —  коза,  не  зв'Ьрь  въ  звЬряхъ  — 
ежъ,  не  рыбавърыбахъ—'ракъ,  не  птица  въптицахъ — 
нетопырь,  не  мужъ  въ  мужьяхъ,  к^Ьмъ  жена  влад-Ьеть. 

Не  мужъ  въ  мужьяхъ,  к^мъ  жена  владаетъ:  не  ра- 
бота въ  работахъ  —  подъ  жонками  возъ  возити. 
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Еакъ  такъ?  —  Мужъ  дьякъ,  а  жена  попадья. 

Вотъ  худо,  какъ  мужъ  дьяконъ,  а  жена  попадья  (т. 
6.,  В1ад^етъ  ииъ). 

Робк1й  мужъ  и  лестовокъ  боится  (ременныхъ  четокъ). 

Бъ  стары  годы  бывало — мужья  женъ  бивали,  а  нын^ 
1Биветъ,  что  жена  мужа  бьетъ. 

Не  то  смешно,  что  бьетъ  про  что;  а  та  смешно,  что 
самъ  плачетъ. 

Не  то  смешно  —  жена  мужа  бьетъ;  а  то  смешно,  что 
нужъ  пдачетъ. 

Вей,  муженекъ,  оборы,  да  плети  нуженекъ  т%я% 
лапти. 

У  нея  мужъ  по  ниточк*  ходитъ  (т.  е.,  она  имъ  по- 
■ыЕаетъ). 

Мужъ  у  нея  колпакъ.  Баба  —  ай-ай;  а  мужъ  —  ма- 
лахай. 

Коли  кочергой  зубы  выбила,  такъ  въ  солдаты  не  возь- 
мутъ. 

Онъ  попался  на  куванъ  (т.  е.,  въ  руки  жены). 

Жена  вер^оводитъ,  тавъ  мужъ  по  сосЪдямъ  бродитъ. 

Жены  стыдиться  —  д^тей  не  видать. 

Жена  шаловлива,  тавъ  мужа  бей! 

Молчовъ:  разбилъ  батька  горшовъ;  а  мать  хоть  два, 
да  никто  не  зна\ 

Не  сказываетъ  батька  матк^,  сколько  въ  кубышк1^ 
денегъ,  да  матка  знаетъ. 

Утро  вечера  мудренее,  жена  мужа  удалее. 

ЖенскШ  обычай  —  не  мытьеиъ,  такъ  катаньемъ  (а 
свое  возьметъ). 

Хрювалка,  пукалка  —  на  свое  наведетъ. 

Мужикъ  клиномъ,  баба  блиномъ,  — а  тожъ  дойметъ. 

Исподшй  жерновъ  перемалываетъ  верхшй. 

День  (днемъ)  плющитъ,  а  ночь  (ночью)  трещитъ. 

День  ворчитъ,  ночь  верещитъ  —  плюнь,  да  сДЪлай! 
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Ночная  кукушка  денную  иерекукуетъ. 

Не  капияй!  —  Мужъ  доиа.  Нишнй!  Старый  на  печи. 

Жена  льстить  —  лихо  мыслить  (лихое  норовить). 

Жена  ублажаеть  —  лихое  заиышляетъ. 

И  дура-жена  мужу  правды  не  скажеть. 

Не  такъ  бы  ты  ходила,  не  иныхь  бы  ты  любила. 

И  мужъ  не  знаетъ,  гд'Ь  жена  гуляеть. 

Мужъ  того  не  знаеть,  что  жена  гуляеть. 

Опричь  мужа,  всякь  знаеть,  что  жена  гуляеть. 

Проводила  мужа  за  овинъ  —  да  и  прощай  Жидовинъ. 

Жена,  а  жена,  любишь  ли  меня?  —  А?  — Аль  не  лю- 
бишь? —  Да.  —  Что  да?  —  Ничего. 

Чужой  муж^  бы  и  миль,  да  не  жить  мн1^  съ  нимь;  а 
свой  постыль  —  волочиться  съ  нимь. 

За  нужу  (за  неволю)  сь  мужемъ^  когда  гостя  н^тъ. 

Воть  теб-Ь  помои  —  умойся;  воть  теб'Ь  онучи  — 
утрися;  воть  теб*  лопата  —  помолися;  воть  теб^  кир- 
пичикъ  —  подавися!  (П1^сн.). 

Дорогбйкамешекъвьтри  деньги,  ц^^почкавь  алтынъ — 
старому  н^  вороть,  да  спущу  его  ни  воду. 

Чего  жена  не  любить,  того  мужу  в1&къ  не  "бдать. 

Женина  родня  жиЪь  себя. 

Ження  ^деть  родия  —  отворяй  ворота,  а  мужня  род- 
ня —  запирай  ворота! 

Женина  родня  ходить  въ  ворота,  мужнина  вь  прика- 
литокъ. 

ВсЪ  мужья  добрй,  покупили  женамь  бобры^  а  мой 
мужъ  неуклюжь:  невидаль,  корову  купилъ. 

Продай,  мужъ,  лошадь  да  корову,  купи  жен%  обнову! 
(Присказка:  а  зимой  мужъ  запрягъ  жену  вь  сани,  да  и 
заставилъ  дрова  возить). 

Продай,  мужъ,  корову  съ  лошадушкой:  купи,  мужъ, 
ожерелье,  жемчужный  борокъ! 

Мужъ  въ  поле  пахать,  а  жена  руками  махать. 
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Мужъ  пашетъ  (плачетъ),  а  жена  мяшетъ  (скачетъ). 

Флоръ  шачетъ,  а  жена  скачетъ. 

Жена  поетъ,  а  мужъ  во1комъ  воетъ. 

Иужъ  3^  хА^бъ  да  скатерть,  а  жена  за  избу,  да  для- 
шетъ. 

Мужъ  —  какъ  бы  хл1^ба  нажить,  а  жена  —  какъ  бы 
мужа  избыть. 

Мужъ  въ  двери  ногою,  а  жена  въ  окно  и  съ  головою. 

Мужъ  въ  дверь,  а  жена  въ  Тверь.  Мужъ  въ  б']^дахъ, 
жена  въ  гостяхъ. 

Мужъ  въ  голяхъ,  жена  въ  бусовыхъ  сергахъ. 

Мужъ  въ  тюрьм1^,  а  жена  въ  сурм']^  (въ  С']^верн.  губ. 
вдова  никогда  замужъ  не  пойдетъ,  и  на  в1^къ  отъ  наря- 
довъ  отказывается). 

Мужъ  въ  шанцахъ,  а  жена  въ  танцахъ. 

Мужъ  по  дрова,  а  жена  со  двора. 

Мужъ  за  бороною,  жена  за  меледою  (т.  е.,  заба- 
вляется). 

Она  и  безъ  мужа  въ  серьгахъ  щеголяетъ  (въ  отсут- 
ств1емужа  добрыя  женысымаютъ  съсебя  серьги,  перстни 
и  щегольскую  одежду). 

У  чужихъ  женъ  мужья  гляди  каки:  а  у  насъ  всевонъ- 
эдаки. 

Горе-горе,  что  мужъ  Григор1Й:  хоть  бы  болванъ,  да 
Иванъ. 

Хорошо  теб^,  матушка,  за  батюшкой  жить;  пожила 
бы  за  чужимъ  мужикоиъ. 

Мужъ  пьетъ,  а  жена  горшки  бьетъ. 

Жена  взбесилась,  и  мужа  не  спросилась. 

Вакъ  бы  жить-пожить,  мужа  сжить:  кожу  съ  него 
снять,  да  подъ  себя  подостлать. 

Плохой  мужъ  умретъ,  добрая  жена  по  дворамъ  пой- 
детъ. 

Худой  мужъ  въ  могилу—  добрая  жена  по  дворамъ. 
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Плохой  мужъ  взялъ  да  померь,  а  добрая  жена  пошла 
по  дворамъ. 

Три  жеий  ии']^лъ,  а  ото  вс^хъ  ЬЪщ  терп'1^лъ. 

Было  три  жены,  да  вс)^  не  острижены  (т.  е.,  волосъ 
дологъ,  а  умъ  коротокъ). 

Причитывай,  баба,  по  покойнику:  теперь  за  косиы 
не  потянетъ. 

Рада  бъ  баба  выть,  да  не  по  коиъ:  иужъ  долго  не 
мреть. 

Оть  пожара,  оть  потопа  и  оть  злой  жены,  Боже,  со- 
храни! 

Молода  годами  жена,  да  стара  норовомь. 

Жена  упорна  —  ни  мякишь,  ни  корка. 

Мой  (мужнинъ)  верхъ,  а  ея  (жены)  макушка  (о'бб ль- 
шин-Ь  вь  дом*;  шутка,  оть  обычая,  что  пбсконь,  кото- 
рая стоить  выше  конопли,  женино  хозяйство). 

Отбилась  отъ  рукь  жена,  такъ  что  твой  сатана. 

чМужъ  жену  бьетъ,  а  жена  свое  поетъ.  Мужъ  свое,, 
жена  свое. 

Не  нройдетъ  безъ  гр^ха,  у  кого  жена  лиха. 

Червь  дерево  тлить,  а  злая  жена  доиь  изводить. 

Сварливая  жена  вь  дом*  пожарь.  Аредь,  даскаредь, 
да  третья  ржа. 

Худая  жена  —  лишняя  сухота.  Худая  жена  —  кара 
Господня. 

Согр*шилъ  я  передь  Господомь,  что  люди  меня  оже- 
нили. 

Лучше  хл*бь  *сть  съ  водою,  ч*мь  жить  со  злою 
женою. 

Передь  340Й  женою  сатана  —  младенець  непорочный. 

Лучше  жить  со  зи*ею,  ч*иь  со  злою  женою^ 

Изь  дому  жена,  а  изь  л*су  зм-Ьц  (т.  е.,  выживаеть). 

Злая  жена  сведеть  мужа  сь  ума.  Злая  жена  —  засада 
спасешю. 
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Злая  жена  —  м1рской  мятежъ.  Злая  жена — побор- 
ница гр<]^ху. 

Злая  жена  —  таже  зм-Ья.  Злая  жена  —  зл-Ье  зла. 

Вс']^хъ  зл^^е  злыхъ  злая  жена.  Вс^^хъ  злыдней  зл^е 
жена  злая. 

Лучше  камень  долбить,  нежели  злую  жену  учить. 
^    Жел^^зо  уваришь^  а  злой  жены  не  уговоришь. 

Силенъ  хмель,  сильн']^е  хмеля  сонъ,  сильнее  сна  злая 
жена  (и  спать  не  даетъ). 

Злая  жейа  —  битая  б^Ьситея,  укрощаемая  высится,  въ 
богатств'Ь  зазнаётся,  въ  убожеств1&  другихъ  оеуждаетъ. 

Отъ  злой  жены  не  уйдешь.  Отъ  злой  жены  одна 
смерть  спасаетъ,  да  пострижете. 
,  Для  щей  люди  женятся,  отъ  добрыхъ  женъ  постри- 
гаются. 

Отъ  иной  жены  —  хоть  о  надолбу  головой. 


Красный  похороны,  когда  мужъ  жену  хоронитъ. 

Что  гусь  безъ  воды,  то  мужикъ  безъ  жены. 

Вывала  ль  у  тебя  б1Ьда?  Умирывала  ль  у  тебя  жена? 

Видалъ  ли  ты  б1Ьду?  Терялъ  ли  ты  жену? 

Анна  семь  л'Ьтъ.съ  мужемъ  жила,  а  до  70-ти  вдовой 
была  (Пророчица  Анна,  встр-Ьтившая  I.  Хр.  съ  Симео- 
ноиъ). 

Не  дай,  Богъ,  вдов-бть,  да  гор^^ть! 

Лучше  семью  гор-бть,  ч^мъ  одновк  овдоветь. 

Лучше  бы  у  собаки  Татарина  жена,  померла,  ч1^мъ  у 
меня  (у  него  дв1Ь). 

Дай,  Богъ,  погор^Ьть,  да  не  дай,  Богъ,  овдоветь! 

Дважды  жена  мила  бываетъ:  какъ  въ  избу  введу тъ, 
да  какъ  вонъ  понесу  тъ. 

Не  плачетъ  малый,  не  горюетъ  убогШ,  а  плачетъ  да 
горюетъ  вдовый. 
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Вдовецъ  —  д1Ьтк^мъ  не  отецъ,  а  самъ  круглый  си- 
рота. 

Возьми,  вдовецъ,  себ^  жену,  а  д-Ьткамъ  мачиху! 

На  вдов*  жениться  —  что  старые  штаны  надавать: 
не  вошь,  такъ  гнида. 

По  третьей  вдовецъ  —  безъ  огня  кузнецъ.' 

Первая  жена  опойчата,  другая  стекляная,  третья  хру- 
стальная (т.  е.,  такъ  береги). 

Первая  жена  отъ  Бога,  вторая  отъ  человека,  третья 
отъ  черта. 

Горьме  прбводы  —  жена  мужа  (мужъ  жену)  хоро- 
нитъ. 

Вдов'Ьть  —  вдовье  (вдовью  часть)  терп1&ть. 

Вдовье  л,Ъло  горькое.  Вдовье  сиротское  д1&ло.  Сирая 
вдова,  круглая  сирота. 

Въ  д^вкахъ  —  приторно,  замужемъ  натужно,  а  во 
вдовьей  чред*,  что  по  горло  въ  вод*. 

Да  вдовШ  плачъ  глядя,  и  мужикъ  убивается. 

Н*тъ  причитанья  супротивъ  вдоньяго. 

Не  кукушка  кукуетъ,  а  жена  горюетъ. 

Мать  плачетъ  —  что  р*ка  льется;  жена  плачетъ  — 
что  ручей  течетъ;  нев*ста  плачетъ  — » какъ  роса  падетъ: 
взойдетъ  солнце  —  росу  высушитъ. 

Не  дай,  Богъ,  возиться  съ  монастырями,  да  со  вдо- 
вами, да  съ  малыми  сиротами! 

Не  оставайся  отъ  жару  головня  (угоришь),  отъ  попа 
попадья  (надо*стъ)! 

За  вдовою  (за  сиротою),  самъ  Богъ  съ  калитбю. 

Вдовицу  Богъ  бережетъ,  а  люди  не  берегутъ. 

Обидны  (поб*дны,  б*довны)  въ  пол*горохъ  дар*па; 
завидны  въ  м1р*  вдова  да  д*вка. 

Шей,  вдова,  широки  рукава,  было  бъ  во  что  класть 
небылыя  слова! 

Худо  полю  безъ  изгороди,  а  вдов*  безъ  обороны. 
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Горохъ  да  р1^па  въ  пол1&  —  вдова  да  д^^вка  въ  лю- 
дяхъ. 

Вдовьи  сЪян  не  стоять.  ВдовШ  обиюдъ  не  уходъ. 

На  ВД0В1Й  домъ  (дворъ)  хоть  щепку  брось,  и  за  то 
Богъ  поиидуетъ. 

Мужа  не  стадо,  а  жен1^  не  кстати  (жить  у  свекра). 

Не  опасайся  вдову  за  себя  взять:  будешь  спокойн1^е 
спать. 

Вдову  взять  —  спокойнее  спать. 

Не  видадъ  б^ды,  кто  не  сваталъ  молодой  вдовы. 

У  вдовушки  обычай  не  д^^вншй. 

Вдовица  не  д'Ьвица:  свой  обычай  у  вс1^хъ. 

Она  уже  (другаго,  третьяго)  мужа  донашиваетъ. 

%  чорта  отдай  ее,  и  того  уходитъ  (переживетъ). 

Два  мужа  наружу,  да  одинъ  въ  сундук1^  (отъ  комедш). 


Д^ти  —  родины. 

д-Ьти  —  благодать  Божья. 

У  кого  д^тей  МНОГО',  тотъ  не  забытъ  отъ  Бога. 

Сталась  двоечка  (т.  е.,  чета),  такъбудетъи  троечка. 

Пошелъ  весной  заяцъ  самъ-другъ  въ  поле,  а  воро- 
тился самъ-десятъ  оттоле. 

Бабенка  не  безъ  ребенка.  Не  по  холосту  живемъ: 
Богъ  вел^лъ. 

Животъ  болитъ,  а  д^^тей  родитъ.  Горьки  родины,  да 
забывчивы. 

Взяли  ходины  (бабку),  не  будутъ  ли  родины. 

Бабка  походитъ  — всему  д:6лу  пособитъ. 

Не  довелось  бы  ей  скоро  поросенка  манить  (отъ  сказки). 

Богъ  съ  лилост1Ю,  а  бабка  съ  руками. 

При  мукахъ  роженицы  обводятъ  ее  трижды  вокругъ 
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стола,  растворяютъ  ЦарсЕ1я  врата,  заставляютъ  мужа 
песокъ  боронить  и  пр. 

Женародитъ  —  мужъ  песокъ  боронить  (отъ  обычая). 

Не  врещенъ,  такъ  и  Богданъ  (бс1&хъ  ребятъ  до  кре- 
щешя  зовутъ  Богданами). 

Бабка  на  кашу  зоветъ  (т.  е.,  на  крестины). 

Башка  на  ложки,  малодецъ  на  ножки  приговаривають. 

За  кашку  грошъ  отдать,  младенецъ  жить  будетъ. 

Дай,  Богъ,  вспоить,  вскормить,  на  коня  посадить  (а 
если  дочь,  за  прясдину  посадить). 

Бакъ  въ  пол1^  туманъ,  такъ  ему  счастье-таланъ  (слова 
повитухи   за  кашей). 

Положить  рожениц*]^  на  зубокъ.  Позолотить,  посереб- 
рить зубокъ. 

Бабк1&  на  масло  (отъ  обычая  на  крестинахъ). 

Родильная  ложка  съ  солью,  съ  перцемъ  (отъ  обычая, 
потчивать  отца  новорожденнаго  ложкой  каши,  круто  по- 
соленой  и  наперченой). 

Солоно  и  горько  рожать  (приговариваетъ  бабка,  по- 
давая отцу  новорожденнаго  ложку  каши  съ  солью  и 
перцемъ). 

Если  воскъ  съ  закатаннымъ  волосомъ,  при  крещеши, 
тонетъ  въ  купели,  младенецъ  жить  не  будетъ  (и  на- 
оборотъ). 

Если  дЪти  умираютъ  —  пеленаютъ  посл<]^  крещенхя 
на  томъ  жЪстЪ^  гд'Ё  стояла  купель  (Нижегор.). 

Беременная  не  идетъ  въ  кумы  (крестникъ  умретъ). 

Если  первые  три  м'Ьсяца  беременности  легки  —  ро- 
дится мальчикъ,  тяжелы  —  д'Ёвочка.  Если  плодъ  на 
правой  сторон*]^,  если  мать  сидя  протягиваетъ  правую 
ногу,  коли  ^стъ  хорошо  всякую  пищу  —  родится  маль- 
чикъ;  если  же  охотно  слушаетъ  п'ёсни,  выставляетъ 
лЪвую  ногу,  плодъ  въ  л^^вомъ  боку  и  причудь  много 
—  д1Ьвочка. 
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Мать  Л1&В0Й  ногой  впередъ  выступаетъ  —  мальчикъ 
родится,  правой  —  д^^вочка. 

Онъ  не  родиюя:  его  просто  ворона  въ  пузыр1^  при- 
несла. 

Новорожденное  въ  крещеную  в^^ру  вводится  отъ 
хл']^6а-соли. 

Когда  ребенка  понесутъ  крестить,  то  ставятъ  на 
окн^^,  какъ  для  покойника,  стаканъ  воды  (Курск.). 

По  воду  для  крещешя  ходятъ  безъ  коромысла,  чтобъ 
крестникъ  не  былъ  го]рбатъ. 

Наступилъ  на  ногу  —  кумиться  будешь. 

Имя  преподобнаго  (въ  крещеши),  къ  счастш  мла- 
денца; имя  мученика  —  къ  несчастш  (Астрах.). 

Д^тей  отымать  отъ  груди  въ  такой  день,  когда  н^тъ 
Св.  мученика. 

Внучк1^  на  здоровье,  а  бабушк^Ь  (шептух^Ь)  пирогъ. 

Размыть  руки  (кончить  д1^ло:  отъ  обряда  на  крести- 
нахъ,  гд*]^  бабка  и  роженица  размываютъ  руки,  при- 
служивая  другъ  другу,  и  вторая  одариваетъ  первую). 

Это  мое:  купите,  будете  ^^сть  (говоритъ  бабка  на 
крестинахъ,  подавая  кашу). 

Дарить  бабушку  за  кашу  (на  крестинахъ). 

Выкупай  каждый  свою  ложку  (отъ  обряда  каши 
при  крещеши). 

Если  гости  на  крестинахъ  не  до1^дятъ  каши  своей, 
то  крестникъ  будетъ  рябой. 

Какъ  видели  подъ  крестомъ,  такъ  бы  вид1^ть  и  подъ 
в^нцомъ  (поздравляютъ  родителей  кумовья). 

Дай,  Богъ,  вспоить^  вскормить^  богато  запоручить 
(съ  новорожденною  дочерью)! 

Стоить  ему  (новорожденному)  и  бодриться,  какъ 
деньга  торчмя  торчитъ  (на  крестинахъ  втыкаютъ  деньги 
въ  пирогъ.  Твер.)* 
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Чтобы  крестникъ  такой  большой  выросъ  (говорятъ 
куны,  кладя  на  полку  коврижку.  Ворон.). 

Такъ  бы  нашъ  Ванька  подпрыгивалъ  (говор|1тъ  на 
врестинахъ,  выплескивая  часть  вина  на  потолокъ. 
Астр.). 

Чтобы  дитя  раньше  ходило,  провести  его  по  поду,  во 
время  утрени  Св.  Пасхи. 

На  очепъ  (колыбельный)  ничего  не  в^^шай,  ребенокъ 
спать  не  будетъ. 

Для  оката  ребятъ  водой,  отъ  крику,  кладутъ  въ  воду 
печйны  (золы)  изъ  трехъ  печей:  избной^  горничной  и 
банной  (Ч  ер  дынь). 

Отъ  крику  д']&тей  окачиваютъ  водой  на  родииомъ  м^^- 
ст1^  (Чердынь). 

Щекотиха,  будиха,  вотъ  теб1^лучокъ(или:  прялица): 
играй,  а  младенца  не  буди  (отъ  д1^тскаго  крику  кладутъ 
ему  подъ  голову,  мальчику  лучокъ  со  стр^лой^  д1&вочк1^ 
прялицу.  Чердынь). 

Изъ  баньки,  да  въ  ямку  (приговоръ  злыхъ  людей,  къ 
смерти  новорожденнаго). 

Кто,  пооб1^давъ  и  перекрестясь,  опять  сядетъ  ^сть, 
у  того  крестники  мрутъ. 

Коли  лЪт  не  стойтъ  —  бери  перваго  встр1^чнаго  въ 
кумовья. 

У  кого  д1^ти  не  стойтъ  (умираютъ),  надо  просажпвагь 
ихъ  до  трехъ  разъ  въ  хомутъ. 

Не  стойтъ  (не  живутъ)  д']^ти,  такъ  выбивать  косяки 
(Выбивъ  косяки  съ  дверью,  заставляютъ  хозяйку  ро- 
жать въ  с%няхъ:  бабка  подаетъ  младенца  задомъ  въ 
избу,  и  задомъ  его  принимаютъ.  Ннжегор.). 

У  кого  умретъ  ребенокъ,  до  Преображенья  не  1&сть 
яблокъ  (чтобы  дали  Д'Ьтямъ  на  томъ  св^тЪ), 

О  рожениц']^  въ  мукахъ  никто  знать  не  долженъ. 

Родильница  должна  мучиться  за  душу  каждаго  чело- 
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б1^К1,  который  знаетъ,  что  она  въ  родахъ  (почему  это 
и  должно  быть  тайной). 

Власть  роженице  подъ  подушку. 

На  родильниц1^  не  должно  быть  ни  одного  узла  (для 
чего  даже  и  косу  расплетаютъ). 

Не  постилай  скатерти  вдвое:  дбойниковъ  родишь. 

Новорожденнаго  принимаютъ  въ  р^^шето  (Астрах.). 

Новорожденнаго  принять  въ  отцовскую  рубаху,  чтобъ 
отецъ  любилъ — и  положить  на  косматый  тулупъ,  чтобъ 
(ылъ  богатъ. 

Балачъ  на  сосокъ,  да  мыла  кусокъ  (при  поднесевш 
родильниц1&  денегъ). 

•  Если  рубашку,  въ  которой  крещено  первое  дитя,  на- 
д^^вать,  по  очереди,  на  вс^хъ  послФдующихъ,  то  вс1^ 
лолюбятъ  другъ  друга  (Б1Ьлор.)« 

Плодятся  и  множатся,  что  голуби.  Войконько— д^Ьтей 
нногонько. 

Ребята,  что  мокрицы:  отъ  сырости  разводятся  (о  б*д- 
някахъ). 

Былъ  бы  кюваль,  да  ковалиха  —  будетъ  и  этого  лиха 
(дЬтей). 

Мальчикъ  съ  пальчикъ.  Мальчишко  съ  пальчишко. 

Малые  ребята,  косыя  заплаты,  черезъ  напыльникъ 
повисли,  слюни  закисли. 

Оленка  въ  пеленкахъ,  Никитка  у  титьки. 

Окулъки  въ  люлькахъ,  Оленки  въ  пел^енкахъ. 

Два  сидня,  два  лежня,  два  пбползня  (д^ти). 

Д^^тки  почаски,  ^дятъ  изъ  одной  чашки. 

Кубарики  кубаришки,  малые  ребятишки. 

Хозяйка,  что  лебедь-птица,  вывела  д^тей  станицу 
(вереницу).  ^ 

Татьяна  хромонога,  народила  д^тей  много. 

Прежде  одну  свинью  кормили,  а  теперь  съ  поросятами 
(о  снох*). 
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у  кого  д'бтей  е1^тъ  —  во  гр'6х1&  живетъ  (чтобы  Богъ 
простидъ,  прхеиыша  берутъ). 

Не  ум^^ла  родить  ребенка,  корки  с^раго  котенка  (съ 
дубочн.  карт.). 

Ласкай  и  кота,  коли  не  родида  дитя  (то  же). 

Д'Ьтокъ  родить  —  не  в'Ьтокъ  юнить. 

Посл*]^  родовъ  женщина  десять  дней  въ  гробу  стоить 
(т.  е.,  больна). 

Дай,  Богъ,  кому  д1^тей  родить,  тому  ихъ  и  вскормить! 

Ч']^мъ  терять,  такъ  лучше  бъ  не  (такъ  не  дай,  Богъ) 
рожать. 

На  смерть  д']^тей  не  нарожаешься. 

На  яму  дрязгу  не  нахламишься,  на  смерть  д1^тей  не 
нарожаешься.  ' 

На  рать  сЬна  не  накосишься,  на  смерть  ребятъ  не 
варожаешься. 

У  самбй  семеро  по  лавкамъ  и  вс1^  с1^дунй.  Иалъ  мала 
меньше. 

Много  бываетъ,  а  Лишнихъ  не  бываетъ.  Много  есть, 
да  лишнихъ  пЬть. 

Рыбку  да  утку  встанью^  взять,  а  малыхъ  д^токъ  Богъ 
даетъ. 

Д1&ТИ,  Д1&ТИ,  да  куда  жъ  мн'б  васъ  д'Ьти? 

Хороши  ягоды  съ  проборцемъ,  а  д']^ти  съ  проморцеиъ. 

Д1^тки  —  радость,  д1&тки  жъ  и  горе. 

Безъ  д'1^тей  тоскливо,  съ  д1&тьми  водливо  (вередливо). 

Съ  ними  (съ  д'Ьтьми)  горе,  а  безъ  иихъ  вдвое. 

Безъ  нихъ  горе,  а  съ  ними  вдвое. 

Безъ  д-Ьтей  сухбта,  съ  д1&тьми  иерхбта. 

Первые  д-Ьтки  —  соколятки,  посл'Ьдн1е — вороняткм. 

Когда  меня  мать  рожала,  такъ  три  года  дрожала  (по- 
хвальба). 

Первый  сынъ  Богу,  второй  Царю,трет1й  себ1Ь  на  про- 
литанхе. 
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Одинъ  сынъ  —  не  сынъ,  два  —  не  кормильцы. 

Одинъ  сынъ  —  не  сынъ,  два  сына  —  полсына,  три 
«ына  —  сынъ. 

У  кого  д'1^тки,  у  того  и  заботы  (и  б']^дки). 

Не  устанешь  д^^тей  рожаючи,  устанешь  на  н^^сто  са* 
яаючи. 

Д1^тушекъ  воспитать  —  не  курочекъ  пересчитать  (пе- 
рещипать). 

Валяй,  д'Ьти:  отецъ  въ  отв^т'б. 

Маленьки  д^^тки  —  иаленьшя  бЪдки,  а  выростутъ 
велики  —  больш1Я  будутъ. 

Д'Ьти  —  на  рукахъ  железе  (или:  мозоль). 

Д'Ьтки  иалёньки — по^^сть  н«  дадутъ,  д^^'цееи  велики — 
пожить  не  дадутъ. 

Д']^тБи  посп^^ли  —  отца  мать  до  в^^ву  досп']^и. 

Д1^тки  подросли  —  батьку  растрясли. 

Малый  д1^ти  съесть,  а  больш1я  износить  не  дадутъ. 

Малые  соткать,  а  больш1е  износить  не  дадутъ. 

Малыя  Д1&ТИ  не  даютъ  спать,  больш1Я  не  даютъ  ды- 
шать. 

Съ  малыми  д^^тками  горе,  съ  большими  вдвое. 

Д']^тки  возмужаютъ  —  батьку  испугаютъ. 

Ум1^лъ  дитя  родить,  ум1^й  и  научить. 

Отнино  (отеческо)  слово  и  по  сказк1&  правдитъ(т.  е., 
я  въ  сказкахъ  объ  этомъ  говорится). 

Дай^  Богъ,  д'бтокъ,  да  дай  и  путныхъ! 

Работныя  Д1&ТИ  отцу  хл^бы. 

Не  вскормивши  малаго,  не  видать  и  стараго. 

Наказуй  д'Ьтей  въ  юности,  успокоютъ  тя  на  старости. 

Не  съ'Ьлъ  д1^дъ  отца,  не  съ^^стъ  отецъ  и  тебя  мо- 
лодца (т.  е.,  журьбой,  или  какъ  нахл^^бникъ). 

Розгой  въ  могилу  ребенка  не  вгонишь  (не  упрячешь) » 
а  калачемъ  не  выманишь. 

Сынъ  отца  бьетъ  —  не  на  худо  учитъ. 
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Каковы  гд']^  дядьки,  таковы  и  дитятки. 
У  добрато  дядьки  (батьки)  добры  и  дитятки. 
ДЬтямъ  —  не  порча  игрушка,  а  порча  худая  при- 
€дужка. 
Кориидица  привередлив']^й  барыни. 
Матушкинъ  сынокъ.  Матушкинъ  запазушникъ. 
Заснженое  яйцо  всегда  болтунъ  (т.  е.^  баловень). 
Д^тки  за  игрушки,  а  матки  въ  ссору. 
Дитятку  за  ручку,  а  иатку  за  сердечко. 
Что  иать  въ  голову  вобьетъ,  того  и  отецъ  не    вы- 
бьетъ. 

Мать  пазуху   прорвала,   д^тканъ  прячучн,  а  д^^твк 
пазухи  (или:  дв%)  прорвали  —  отъ  матки  прячучи. 
Подите-тко,  д*ти,  въ  чуж1я  т^лЪтж  (т.  е.,  воровать)? 
Здоровы  бъ  были  д-Ьтки,  есть  кону  л1&зть  въ  ЧуЖ1Я 
клетки. 
Бычокъ-третьячокъ  (о  баловнЪ).  Въ  подол1^  выношенъ. 
Ребенокъ,  что  поросенокъ.  Ребенокъ  —  что  жеребе- 
нокъ. 
У  ребятъ,  что  у  зайчатъ:  по  два  зуба. 
Онъ  Бога  не  знаетъ,  а  Богъ  его  любитъ  (иладенецъ). 
Растетъ,  какъ  пшеничное  т^^сто  на  опар^. 
Еакъ  т^сто  на  оиар1^  киснетъ.  Растетъ  —  какъ  изъ 
корня  идетъ. 

Лежень  лежитъ,   а  все  растетъ.   Растетъ,  какъ  изъ 
води  идетъ. 
Растутъ  д1^тки,  какъ  грибки  (какъ  дождевички). 
У  младенцевъ  дб  году  ногтей  и  волбсъ  не  стригутъ. 
Ребенокъ  растетъ  въ  день  на  одну  мачинку,  въ  годъ 
на  пяденьку  (а  каждый  разъ,  когда  мать  ударитъ  его  по 
голов^^,  онъ  на  мачинку  сс1&дается;  оттого  упрямые  ма- 
лорослы). 

Сосунъ  -^  не  в1Ькъ  сосунъ,  черезъ  годъ  стригунъ,  а 
тамъ  пора  и  въ  хомутъ. 
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Сынъ  да  дочь  —  красный  д-Ьтки.  Сынъ  да  дочь  —  до- 
][ашн1б  гости. 

Сынъ  да  дочь  —  день  да  ночь  (и  сутки  полни). 

Сынъ  да  дочь  —  ясно  солнце,  св^^телъ  м1^сяцъ. 

Сынъ  да  дочь  —  да  и  т^хъ  кормить  не  виочь. 

Синъ  —  доиашнШ  гость,  а  дочь  въ  люди  пойдетъ. 

Смнъ  на  с^ни  непосадитъ,  а  дочь  съ  с^^ней  не  сса- 
дктъ  (т.  е.,  сынъ  не  обездомитъ,  сынъ  не  презритъ). 

Дочь  —  чужое  сокровище.  Холь  да  корми,  учи  да  сте- 
реги, да  въ  люди  отдай. 

Сына  кормг —  себ*]^  пригодится;  дочь  корми  —  лю- 
дямъ  снадобится. 

Материна  дочь  —  отцова  падчерица  (т.  е.,  мать  лю- 
бить, такъ  отецъ  не  любитъ). 

Дочерьми  красуются,  сыновьями  въ  почет*)^  зкивутъ. 

Кто  красенъ  дочерьми,  да  сынами  въпочет1^,  тотъ  въ 
благодати. 

На  старость  печальникъ,  на  поконъ  души  поминщикъ 
(т.  е.,  сынъ). 

Добрый  сынъ  всему  свЪт^  завидище. 

Который  палецъ  ни  укуси  —  все  одно:  все  больно 
(Д*ти). 

И  змЪя  своихъ  черевъ  не  ^стъ.  Огонь  —  горячо,  а 
дитя  —  болячо. 

У  кошки  котя  — тоже  дитя.  У  суки  щеня,  и  то  дитя. 

У  княгини  ребя,  у  кошки  котя  —  таково  же  дитя. 

У  княгини  княжа  (княжата),  у  кошки  котя  (котята)— 
тоже  дитя.  » 

Узнала-де  свинья  свое  порося. 

Счастливая  дочь  —  въ  отца,  а  сынъ  —  въ  мать. 

Матушкинъ  сынокъ,  да  батюшкинъ  горбокъ  (и  бало- 
вень, и  упрямъ). 

Свое  дитя  и  горбато,  да  мило.  Дитя  хоть  криво,  да 
отцу^  матери  мило. 
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Не  мы  на  д^тей  находимъ  (походииъ),  они  на  насъ^ 

На  чужой  торбокъ  не  насн^юся;   на  свой  горбокъ  не: 
нагляжуся. 

Свой  дуракъ  дороже  чужаго  умника. 

Дитя  худенько,  а  отцу,  матери  миленько. 

Свой  бороноволокъ  дороже  чужаго  работника. 

Сладка  беседа  чадъ  своихъ.  Всякому  свое  дитя  мил^^е* 

У  кого  д^тки,  у  того  и  ягодки. 

Бавовъ  ни  будь  сынъ,    а  все  своихъ  черевъ  урыво* 
чекъ. 

Бол^^знь  утробы  моея  (сынъ  или  дочь). 

Родился  сынъ^  какъ  б1&лый  сыръ. 

У  всякаго  первенецъ  родится:    во  лбу  светлый  м^- 
сяцъ,  за  ушами  ясны  звезды. 

Кто  д^^вку  хвалитъ?  Отецъ  да  мать. 

У  кого  д']&вка  хороша?  —  У  матки.   У  кого   сынъ 
уменъ?  —  У  батьки. 

Хороша*  дочь  Аннушка,  коли  хвалит'Ь  мать  да  бабушка. 

Не  наказанный  сынъ  —  безчест1е  отцу. 

Гладенька  головка  (щеголь)  —  отцу-матери  не  корни- 
лецъ. 

Д-Ьти  крадутъ,  отецъ  прячетъ.   Д-Ьти  воруютъ,  мать 
горюетъ. 

Народила,^да  не  научила.  Нарожать  нарожала,  а  на» 
учить  не  научила. 

Сынъ  матери  солжетъ,  а  старой  баб*]^  не  солжетъ. 

Любимаго  сына  жезломъ.  Далъ  Богъ  сыночка,  далъ  к 
дубочка. 

Одно  чадо,  да  и  то  чало.  Отъ  сына  дурака,  не  хл1^6а 
колобе. 

Не  учила  сына,  когда  кормила,  а  тебя  кормить  ста* 
нетъ,  такъ  не  научишь. 

Не  учили,  когда  поперекъ  лавки  ложился;  а  во  вси^ 
вытянулся,  такъ  не  научишь. 
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Не  тотъ  отецъ,  мать,  кто  родилъ,  а  тотъ,  кто  вспо- 
И1ъ,  вскормилъ,  да  добру  научилъ. 

Живемъ  —  не  люди,  а  умремъ —  не  родители. 

Самъ  пьянъ,  а  д']^ти  голодны.  Самъ  шатунъ,  д1^ти 
лош^точки. 

Блудный  сынъ  —  ранняя  иогила  отцу. 

Батька  г6|Гбоиъ  (нажилъ),  а  сынокъ  горлоиъ  (про- 
жил ъ). 

Д1&ТИ  отца  бьютъ,  на  себя  запасъ  пасутъ. 

На  л^ЬЪ  отца  снустилъ,  и  еаиъ  того  же  жди  отъ  сына 
(изъ  сказки,  дурачокъ  отца  на  лубочк1^  подъ  гору  въ 
оврагъ  снустилъ). 

Не  поживутъ  дней  своихъ,  иже  прогн^^вятъ  отца  и 
мать. 

Покояй  иатерь  свою  волю  Божш  творитъ. 

Не  оставляй  отца  и  матери  на  старости  лЪтъ,  и  Богъ 
тебя  не  оставитъ. 

Родительское  слово  мимо  (на  в^теръ)  не  молвится. 

Хоть  по  старому,  хоть  по  новому,  а  все  отецъ  старше 
сына. 

На  старости  дв1^  радости:  одинъ  сынъ  воръ,  другой 
пьяница. 

Ни  себ1^  на  радость,  ни  людямъ  на  послугу  (наро- 
ава  лъ) . 

Отцу-матери  безчестье,  роду-племени  покоръ. 

Родилось  чадушко,  старше  бабушки  (умничаетъ). 

Матернее  сердце  въ  д^^ткахъ,  а  д']^тское  въ  камн'Ь. 

Д^тки  про  щепки,  а  матка  про  д'бтки. 

Д']^тки  за  кл'Ётки,  а  матки  за  в']^тки. 

Д^^ткиза  кл^тки^  матки  зад^^тки,  а  батьки  за  матки. 

Матка  йо  дочк']^  плачетъ,  а  дочка  по  доск1^  скачетъ. 

Высид<]^ла  курица  утятъ^  да  и  плачется  съ  ними. 

ДЬтки  хороши  —  отцу  матери  в^нецъ;  худы  —  отцу 
матери  конецъ. 


г'    »• 


"Ч 


488  д*ти  —  родитЕИ. 

Дай  Богъ  батюшЕ^^  здоровья,  а  д'1^тее  вс)^   въ  про- 

НЫС1у. 

У  кого  Д1^ТКИ,  у  того  б^^ДЕИ. 

Мать  д']&тЕамъ  —  да  вижу  ихъ  р1^ДЕо:  сидятъ  въ  рАЗ- 

ныхъ  К1%ТЕаХЪ. 

У  роди  да  мать,  что  и  земля  не  прима'тъ 

Уродила  мама,  что  не  принимаетъ  и  яма. 

Сынъ  запоетъ  —  и  отецъ  не  убметъ.  Сынъ  юй,  а 
умъ  у  него  свой. 

Что  за  урядъ,  чтобъ  отца-мать  не  унять? 

Да1ъ  Богъ  отца,  что  и  роднаго  сына  9е  слушается. 

Уродился  —  ни  въ  мать^  ни  въ  отца,  а  въ  въ  про^^з- 
жаго  молодца. 

Сударики  братцы,  помогите  съ  бачЕОй  браться! 

Нашъ  Антонъ  не  тужитъ  о  томъ:  мать  умираегь,  а 
онъ  со  см1^ху  помираетъ. 

Отца  похоронилъ,  —  будто  съ  поля  убрался. 

Отца-мать  попряталъ,  въ  свою  голову  завякалъ. 

Не  допоросятъ  свинь1^^  коли  самое  палятъ  (смолятъ). 

На  что  отецъ,  коли  самъ  молодецъ. 

Еорми  сына  до  поры:  придетъ  пора  —  сынъ  тебя  по- 
Еормитъ. 

Бормилъ  до  усовъ,  корми  м  до  бороды  (изъ  сказки: 
говорилъ  сынъ  отцу,  т.  е.,  корми  до  возмужалости). 

Въ  глупомъ  СЫН11  и  отецъ  не  воленъ. 

Глупому  сыну  не  въ  помощь  иасл1&дство  (не  впрокъ 
богатство). 

Глупому  сыну  м  родной  отецъ  ума  не  пришьетъ. 

Будетъ  съ  насъ,  не  дЬти  у  н)1съ;  а  д-Ьти  будутъ,  са- 
ми добудутъ . 

Насл^^дникй  плачутъ  —  что  мало  ихъ  осталось. 

Плачетъ  сынъ  по  отцу  —  что  мало  денегъ  оставмлъ. 

Паси,  чтобъ  вскормить;  не  паси,  чтобъ  озолотить. 
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Отцовсвимъ  уномъ  жить  д1^твамъ,  а  отцовскими  день- 
гами не  жить. 

Тотъ  не  умираетъ,  кто  дЬтей  не  покидаетъ. 

Отца  съ  матерью  Господь  прибираетъ,  а  къ  д1^тяиъ 
пристателя  приставляетъ. 

Богъ  —  заступнивъ  сирымъ  ивдовымъ. 

Сирый  да  вдовый  плачутъ,    а  за  сираго  да  вдоваго 
Богъ  на  страж"]^  стоить. 

За  сиротою  самъ  Богъ  съ  налитою. 

Далъ  Богъ  ротокъ  сиротинке,  дастъ  и  кусочекъ. 

Въ  сиротств1^  жить  —  слезы  лить. 

Маленькихъ  сиротъ  кормить  не  хочется  (не  скоро  от- 
работаютъ). 

Сиротинка,  поди  на  чужбинку!  На    сиротахъ  св^тъ 
стойтъ. 

Не  подавай  за  ворота,  цоли  свой  есть  сирота. 

Не  строй  церкви,  пристрой  сироту! 

Жалуй  своихъ;  а  тамъ  ичужихъ!  Свой  своему  поне- 
В01*  другъ. 

На  св^т1&  все  найдешь,  кром1&.отца  и  матери. 

Хорошо,  какъ  и  при  старости  отецъ. 

Все  купишь,  а  отца-матери  не  купишь. 

Есть  старый  (отецъ)  —  убилъ  бы  его;  н^^тъ  стара- 
го  —  куиилъ  бы  его. 

Птичьаго  молока  хоть  въ  сказке  найдешь,  а  другаго 
отца-матери  и  въ  сказк^^  не  найдешь. 

Боли  умеръ  бачка,  не  кстати  и  мачка. 

Мать  при  сын^  не  насл1&дница  (не  вотчинница). 

Безъ  отца  —  полсироты,  а  безъ  матери  и  вся  сирота. 

Отцовъмного,  а  мать  одна  (т.  е.,  отца  легче  зам'Ёнить). 

Была  кабы  катка,  была  бъ  и  увятка(т.  е.,  пища). 

Пчелки  безъ  матки  —  пропащ1я  д1&тки. 

Житье  сиротамъ,  что  гороху  при  дорог1^:  кто  мимо 
мдетъ,  тотъ  и  урветъ. 


л^ 


490  дъти  —  РОДИТЕЛИ. 

Тогда  сирот*  и  праздникъ,  когда  б*1ую  рубаху  дадутъ* 

Штъ  такого  дружки,  какъ  родная  матущка. 

При  соднц']^  тепло,  а  при  иатери  добро. 

Какъ  Богъ  до  людей,  такъ  отецъ  до  д']^тей. 

Богъ  до  ^юдей,  а  отецъ  до  Д']^тей. 

Держись,  какъ  за  роднаго  отца! 

Птица  радуется  весн*,  а  младенецъ  матери. 

У  кого  есть  матка,  у  того  голова  гладка. 

Слепой  щенокъ,  и  тотъ  къ  матери  ползетъ. 

Мой  крута-гора  высокая,  кр1^пка  ст1&на   б1^локаменна 
(отецъ). 

Днемъ  денн4  моя  печальница,  въ  ночь  ночная  бого- 
нольница  (мать). 

Мать  праведна  —  ограда  каменна. 

Мать  плачетъ  (по  д^^тищу)  не  надъ  горсточкой,  а  надъ 
пригоршней. 

Молода  жена  плачетъ  до  росы  утренней^  сестрица  до 
зоюта  кольца,  мать  до  в']&ку. 

Жена  для  сов1&та,  теща  для  привата,   а  н'Ётъ  жшШ 
родной  матери. 

Д^тямъ  не  жить,  коли  не  умомъ,  да  благословешемъ 
родителей. 

Родительское  благословенхе  на  вод*   не  тонетъ,   на 
огн*  не  горитъ. 

Живы  родители  —  почитай:  померли  —  поминай!^ 

Кто  родителей  почитаетъ,  тотъ  вовеки  не  погибаетъ. 

Отцовская  клятва  сушитъ,  а  материна  коренитъ. 

Материнская  молитва  со  дна  моря   вынимаетъ  (до- 
стаетъ). 

У  отца-матери  за  пазушкою  (т.  е.,  въ  родительскбмъ 
дом*). 

Материи  побои  не  болятъ.  Мать  и  б1я  не  бьетъ. 

Родная  мать  и  высоко   замахивается,   да  не  боАно 
бьетъ. 
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Мать  и  высоко  подыметъ,  да  не  больно  опустить  руку» 

Наемная  рука  хорошо  бьетъ  ребенка^  да  плохо  лас- 
каетъ. 

Своя  матка  и  бьетъ,  да  не  прибьетъ,  а  чужая  гладя 
прогладитъ. 

Мать  и  бьетъ,  такъ  гладить,  а  чужая  и  гладить,  такъ 
бьетъ. 

Кулакомъ  да  вь  спину  —  то  и  проголубье  сыну. 

Умный  сынъ  —  отцу  зам'Ьна,  глупый  не  помощь. 

Бакь  въ  пол'Ё  трава  растетъ,  такъ  бы  твое  добро  ра> 
ело  (говорить  отецъ,  благословляя  и  од^^ляя  сына,  что 
всегда  д1^лается  вь  новолуше)! 


Семья  —  родня. 

Въ  своей  семь%  веякъ  (отецъ,  дядя)  саиъ  большой. 

На  своемъ  пепелищ^^  и  курица  бьетъ. 

И  въ  Польш1^  н'Ётъ  хозяина  больше. 

Тишь  да  гладь^  да  Божья  благодать. 

Тишь  да  врышь,  миръ  да  благодать  Божья. 

Гд1&  миръ  да  ладь,  тамь  и  Божья  благодать. 

На  что  и  кладь,  коли  въ  семь1&  ладъ.  Сов1^тно  жить  — 
время  воротить. 

Любовь  да  сов1^ть  —  такъ  и  нуждочки  (и  горя)  н^^тъ. 

Вся  семья  вм^^ст1&,  такъ  и  душа  на  м^^ст*)^. 

Приведи,  Господи,  со  своимь  жить,  съ  чужимъ  не 
разстаться  (говор.,  принимая  влазня,  зятя  в*^  домь). 

За  совать  —  и  вь  пость  мясо^^дъ.  Въ  своей  семь1^ 
какой  разсчеть. 

Ссора  въ  своей  семь1&  до  перваго  взгляда. 

Что  за  счеты,  что  намъ  считаться?  —  Свои,  сочтемся. 

Родными  (своими)  считается,  а  съ  женою  вь  развод*!^ 
живетъ. 
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Чужихъ  н1Ьтъ,  а  своихъ  мало.  Чужхе  не  идутъ,  а  свеж 
не  поддаются. 

Родныхъ  много,  а  пооб1^дать  не  у  кого  (или:  а  голова 
одинока). 

Родня  до  полдня,  а  пообедать  негд'Ь. 

Больше  бабъ  въ  семь1^,  больше  гр^ха. 

Кому  отъ  чужихъ,  а  наиъ  отъ  своихъ. 

Въ  сетъЪ  не  безъ  урода,  а  на  урода  все  не  въ  угоду. 

Роднымъ  не  ссуда,  а  только  остра. 

Безъ  разд1^ла  (въ  хозяЁств1&)  спор1^е,  да  иного  гр^^а 
на  душу  примешь. 

Есть  родня,  есть  возня.  Съ  родней  не  безъ  хлопотъ. 

Когда  не  вижу  своихъ,  такъ  тошно  по  нихъ;  а  увмжу 
своихъ,  да  много  худыхъ,  такъ  лучше  бъ  безъ  нихъ. 

Вм1^ст1&  тошно,  а  розно  скучно. 

Былъ  свой,  а  сталъ  чужой  (отъ  рукъ  отбился). 

Деревеж^кая  родня,  какъ  зубная  боль  (докучаетъ). 

Зубная  бол1&звь,  —  д1&вичья  сухота,  да  деревенская 
родня. 

Сватьевъ —  не  оберешься,  свояковъ — не  огребешься, 
а  женскаго  кумовства  —  до  Москвы  не  перев^^шаешь. 

Хоть  насл']&дства  и  не  д^^лить,  а  все  надо  своими 
счесться. 

А  ну,  сочтемся  своими:  бабушкинъ  внучатный  ко- 
зелъ  тещиной  куриц1&  какъ  пришелся? 

Десятая  вода  на  кисел1&.  Сёмая  водина  на  квас1[н1^« 
Съ  боку  припека. 

Ни  ношено,  ни  рожено,  не  знай  откуда  (пр.емышъ, 
подкидышъ,  и  пр.)* 

Не  гр1^ло,  не  гор1&ло,  да  вдругъ  осветило. 

Я  теб1^  еватъ,  да  ты-то  мн*!^  кто? 

Чир1Й  и  въ  боку  сидитъ,  да  не  родня. 

За  лихаго  дядьку  —  хоть  матку  отдай,  все  не  родня. 

Сидоръ  Барпу  родной  терёхъ. 
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Онъ  нашему  слесарю  (слесарш'6)   троюродный  Еуз- 
нецъ. 

Есть  и  братья  у  меня,  да  не  свои,  чужхе. 

Вамъ  родня?  Да  на  одно  содньшило  глядимъ. 

Ближняя  родня:  на  одномъ  солныше*]^  онучи  сушили. 

На  одной  онучк^  сушены.  Изъ  одной  землицы  испе- 
чены. 

Это  барской  (генеральской)  курицы  племянникъ. 

Твоя  бабушка  моего  дедушку  за  носъ  водила  (на  во- 
просы какъ  родня?) 

Твоя  бабушка  моего  д1^душку  изъ  Враснаго  села  за 
носъ  вела. 

На  его  бабушБ1&  сарафанъ  гор^^лъ,  а  мой  д^^душка 
пришелъ,  да  руки  погр']&лъ. 

Родня:  наши  собаки  изъ  одного  корыта  лакали. 

Его  собаки  овсянку  ^ли,  а  наши  на  нихъ  черезъ  тынъ 
гляд^^ли. 

Ваша-то  Катерина  да  нашей  Орин']^  двоюродная  Прас- 
ковья. 

Кумовство  да  свойстве  —  ближнее  родство. 

Въ  по^зжанахъ  былъ,  такъ  свой. 

Погостилъ  у  подзастрЪшной  родни. 

Родня  середь  дня  (т.  е.,  въ  об^дъ),  а  какъ  солнце 
зайдетъ  —  ее  и  чортъ  не  найдетъ.  , 

Иного  ль  родни?  Кумъ  да  прикумокъ,  ручной  деверь, 
й  да  два  пустосвата. 

ВсякШ  М1рянинъ  своему  брату  семьянинъ. 

РусскШ  челов^^къ  безъ  родни  не  живетъ. 

Духовное  родство  пуще  плотскаго. 

З^вокъ  пополамъ  —  быть  въ  родн1^  (съ  т'бмъ,  съ 
кЪмъ  з']&внулось). 


494  СЕМЬЯ  —  РОДНЯ. 

1  ■ 

Ай,  да  сватъ!  и  согр1^шибши  святъ.  Хоть  и  сватъ, 
да  горбатъ. 

И  добрый  сватъ  —  собак^^  братъ. 

Не  всякъ  тому  радъ,  что  пр1']&хадъ  въ  гости  сватъ. 

Тотъ  ин1&  и  сватъ,  кто  ин1&  радъ. 

Сватъ,  не  сватъ,  былъ  бы  добрый  чедов']^къ  (былъ 
бы  таковъ). 

Сватъ,  ]^е  сватъ,  а  въ  горохъ  не  л'Ьзь  (а  денежки  не 
родня)! 

У  свата  по  сват1&  не  бодитъ  голова  (т.  е. ,  не  сдишкомъ 
ближнее  родство  и  дружба). 

И  сватъ  свату  другъ,  да  не  вдругъ. 

ПоЕ011&  пьемъ  ви1^ст^,  такъ  и  сваты,  а  напились  — 
и  разошлись. 

Два  брата  на  медведя,  а  два  свата  (свояка)  на  ки* 
<;ель. 

Сватъ  на  кон*]^,  а  разсватъ  на  свинь1^. 

Зятнинъ  братъ  тещ1&  сватъ. 

Что  честн-Ье  (почетнее)  посаженые  отецъ  да  мать,  то 
•еватьба  счастливите! 


Отъ  дяди  —  ни  пяди  (отъ  кумы  никуды). 

Не  училъ  отецъ,  а  дядя  не  выучитъ. 

У  тороватаго  дяди  денегъ  н^^тъ,  а  богатый  скупъ. ' 

Пошелъ  бы  охотой  въ  племянники  —  къ  богатому 

Ъдетъ  дядя  изъ  Серпухова:  бороду  гладить,  а  денегъ 
нфтъ. 
Охнетъ  (охаетъ)  дядя,  на  тетку  гладя. 
У  тетки  баловень  племянникъ^  у  дяди  племянница. 
Гд1^  тетка,  тамъ  и  сваха.  Наша  тетка  и  сама  лебедка. 
Тетка  Варвара  — широте  карманы. 
Варвара  мн*  —  тетка,  а  цравда  —  сестра. 
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Добрая  куиа  прибавить  ума.  Кума  да  Еумъ  наста- 
вятъ  на  уиъ. 

Кумушка  любая  —  бабка  суженая. 

При  кум^  не  жить,  а  и  безъ  кумы  не  быть. 

Объ  Еум1&  не  жить,  а  и  безъ  кума  не  жить. 

При  доброй  годин1^  и  кумовья  побратимы. 

Четыре  двора,  а  въ  каждомъ  двор*]^  кумъ  да  кума.  ' 

Въ  кумовьяхъ  не  быть  —  и  пива  не  пить. 

Не  быть  у  кума  —  не  пить  и  пива. 

Не  бить  кума  —  не  пить  и  пива:  Кума  не  бить,  такъ 
и  пива  не  пить  (на  мировой). 

Кум^  къ  кум1Ь  —  хотьвъ  р1Ьшет1Ь,  дк  пр11плыветъ. 

Челомъ  кум1Ь!  —  Сядь.  Почто  пришла?  —  Да  такъ. 

Здорово,  кума!  —  Въ  рынк*  была.  —  Никакъ  ты, 
иумушка,  глуха?  —  Купила  курицу  да  п^^туха.  —  Про- 
щай, кума!  —  Пять  алтынъ  дала. 

.  Пошла  кум4  въ  три  села  —  не  ночевать  голубушке 
дбма. 

Зашелъ  къ  кум*]^,  да  и  зас1&лъ  какъ  въ  тюрьи*]^. 

Кумъ  къ  кум1&  съ  мыломъ,  а  кума  къ  куму  съ  пря- 
никокъ  (обычай  въ  прощеный  день). 

Съ  бранчивой  (сварливой)  -кумой  не  напрощаешься. 

Шла  кумй  пЬша  —  куму  легче.  Кум^  съ  возу,  куму 
легче. 

Кумъ  не  кумъ,  а  въ  горохъ  не  л^зь  (а  животы  не  ку- 
ховья)! 

Кумдться  —  кумитесь,  да  не  подеритесь! 

Городск1Я  кумй  сп1^сивы. 

Что  знаетъ  кумъ,  знаетъ  и  кумова  жена,  а  по  ней  и 
ВСЯ  деревня. 

Ладно,  кума,  лишь  бы  правда  была!  Кума  живетъ  до- 
гадлива. 

Кума,  кума,  да  знала  бы  про  себя!  Кума,  сойди  съ 
ума:  купи  вина! 
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Буиа  свела  съ  ума.  Сошла  кума  съ  ума,  да  и  мене 
свела. 

Еум^  не  мила  —  и  гобтинцы  постылы. 

Знаться  (водиться)  съ  нумою — разстаться  съ  женою. 

БумушЕа-нума,  окрести  мое  дитя,  да  и  не  знай  мо^га 
двора! 

Лучше  кума,  нежели  жена  (пусть  дуритъ). 


Въ  лихомъ  свекр'Ь  правды  н1^тъ.  Журлива,  что  све- 
кровь. 

Свекоръ  —  гроз-а,  а  свекровь  вы*стъ  глаз^. 

Кукушка  соловушку  журитъ  (свекровь  сноху). 

Св€кровь  на  печй,  что  собака  на  ц1^пи. 

У  лихой  свекрови  и  сзади  глаза.  Нев^^стк'б  на  отне* 
стку. 

Блудливая  свекровь  и  нев^^стк^  не  вЪритъ. 

Кошку  бьютъ,  а  нев^стк1^  нав1^тки  даютъ  (а  невестка 
гляди  да  казнись). 

Свекровь  кошку  бьетъ^  а  нев1^стк1^  нав1&тки  даетъ. 

Первая  зазнобушка  —  свекоръ  да  свекровупша;  дру- 
гая  зазнобушка  —  деверь  да  золовушка. 

Свекоръ  кропотливъ,  свекровь  журлива,  деверь  пере- 
см^шникъ,  золовка  смутлива,  ладушко  (мужъ)ревнивъ. 

Свекоръ  журливъ,  свекровь  хлопотница,  золовка 
смутьянка,  деверь  насм']^шникъ. 

Свекоръ  драчливъ,  свекровь  ворчалива,  деверья  жур- 
ливы,  нев'&стки  мутливы. 

Свекоръ  говоритъ:  йаиъ  медведицу  ведутъ;  свекровь 
говоритъ:  людоядицу  ведутъ;  деверья  говорятъ:  нанъ 
неткаху  ведутъ;  золовки  говорятъ:  намъ  непряху  ве- 
дутъ. 

Это  свёкрова  гроза;  это  свекровина  гроза;  это  муж- 
нина гроза  (говоритъ  свекровь,  ударяя  невестку  слегка 
плеткой,  на  другое  утро  брака). 


г 
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Свекоръ  батюшка  —  застоюшка,  свекровь  матушка — 
заборонушка  (говорить  сноха,  льстя). 

€ношевка  у  свекра  —  госпоженка. 

Сноху  привели,  и  трубу  на  крышу  поставили  (завер- 
шили). 

Смалчивай,  нев^^стка  —  сарафанъ  куплю  (говор, 
сношникъ).  ' 

Сноха  свекров!  —  битая  полоса. 

Деверь  нев^стк^  —  обычны!  другъ. 

Деверья  впереди,  что  добрые  кобели;  свекровь  на 
печи,  что  сука  на  ц1^пи. 

Богоданны  сестрицы  —  крапива  жгучая. 

Золовки  колотовки^  побей  головки.  Золовка  хитра  на 
уловки. 

Золовка  —  зловка;  золовка  —  колотовка;  золовка  — 
мутовка. 

Мы  не  въ  лиху  сноху:  что  Богъ  подастъ,  то  и  людямъ 
(словб  золовокъ). 

Я  не  въ  большую  сноху,  не  упрямъ  (говор,  деверь). 

Н^^тъ  нужды  нев^стк^^,  что  деверь  не  ^лъ:  хоть  1&шь, 
хоть  сохни,  хоть  такъ  издохни  (хоть  жри,  не  жри,  хоть 
такъ  умри), 

Вс1^  въ  семь1&  спятъ,  а  нев1^тк%  молоть  велятъ. 

Невестушка,  полно  молоть!  Отдохни,  потолки  (гово- 
рмтъ  свекровь)! 

Пусть  бы  нев'Ёстна  и  дура,  только  бы  огонь  пораньше 
дула. 

С^ла  невестка  прясть:  берегите  деверья  глазъ  (отъ 
веретена)! 

Два  свойка,  а  промежъ  ихъ  собака.  Свояки,  до  д1&ле* 
жа,  братья. 

Своякъ  свояку  подарилъ  мертвую  собаку;  что  жъ, 
евоякъ^  собака  твоя  не  лаетъ? — *  Отъ  того,  своякъ,  что 
тебя  крепко  знаетъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  32 
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Попрекаетъ  своякъ  свояк^:  кто  первый  задуна1ъ  же* 
ниться. 

Тесть  дюбитъ  честь,  зять  любить  взять,  а  шурннъ 
паза  щуритъ. 


Сыръ  калача  б^х^е,  а  мать  мачихи  ми1'1е. 

Тепло,  да  не  какъ  д'1^то;  добра,  да  не  какъ  мать. 

Тепло,  тепло,  да  не  л1^то;  добра,  добра,  да  не  мать 
юдна. 

Мать  высоко  замахивается,  да  не  больно  бьетъ;  ма- 
ЧЕха  низко  замахивается,  да  больно  бьетъ, 

Достатокъ  —  мать,  убожество  —  мачиха. 

Родной,  да  матери  не  одной. 

Двои  д-Ьти  водить — однимъ  досадить  (т.  е.,  отъдвухъ 
матерей). 

Жить  было  въ  сов^т1^,  даразныя  д']^ти. 

Таланное  дитя,  мачихано  (т.  е.,  въ  сравиеши  съ  па 
сынками). 

Въ  л^су  медв'Ьдь,  а  въ  дому  мачиха. 

Изъ  дому  гонитъ  мачиха,  а  изъ  л^су  медведь. 

Чешетъ,  что  мачиха  пасынка.  Больно,  что  мачихмно 
чесанье. 

Такъ  чешетъ  (гладитъ)  мать,  а  этакъ  мачиха  (по  м 
1фотивъ  шерсти). 

Горе  мачихино,  что  пасыпокъ  сметаны  не  ^стъ,   а 
порой  и  сыворотк1^  радъ. 

Удобрилась  мачиха  до  пасынка:  велела  въ  загов1&ньб 
щи  выхлебать. 

Спохватилась  мачиха  пасынка,  когда  уже  ледъ  про- 
шелъ  (т.  е.,  когда  все  унесло,  чтоподъ  ледъ  попало). 

Мамка  —  не  матка.  Мать  кормилица,  а  кормилица  не 
жать. 
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Горько  живется  отъ  иачихи  пасынку,  а  не  сладко  и 
жачих^  отъ  пасынка. 


Дочернины  д1^ти  мил']^е  своихъ. 

Хорошо  тому  жить,  у  кого  бабушка  ворожить. 

Гд1^  бабка  ни  бери,  а  внука  корми! 

Коли  внучекъ  маю,  1'акъ  и  сказку  знаю  (запад.)- 

Кого  д']&душка  любить,  тому  и  косточки  въ  руки. 

У  кого  есть  д1&дъ,  у  того  и  обЬдъ. 

Была  бъ  моя  бабуся,  никого  небоюся;  бабушка — щи- 
токъ,  кулакъ  —  молотокъ  (т.  е.,  заступается). 

Баба,  бабушка,  золотая  сударушка!    Бога  молишь, 
хл1&бцемъ  кормишь,  домъ  бережешь,  добро  стережешь. 

Бабушка  не  можетъ,  д']&душка  семь  л1^тъ  костей  не 
гложетъ. 

Д1Ьдушка  св1Ьчка,  лучиночка  съ  печки  (высохъ). 

Бабушка  у  бражки,  д^дъ  на  печи.  Бабушка  н^  печь, 
а  д'1&дъ  по  дрова. 

Разсыпался  бъ  д']^душка,  кабы  его  не  подпоясывала 
^бабушка. 

Подрались  дедушка  съ  бабушкой,   и  семеро  внуковъ 
да  разберутъ  по  чт5. 

Молчи:  д^^душка  съ  бабушкой  на  зиму  печь  межуютъ^ 

Сиротинушка  нашъ  д1^душда:  ни  отца,  ни  матери. 

Бабушк^^  —  одинъ  только  д1^душка  невнукъ. 

Съ1^ла  бабушка  зубы,  а  остались  языкъ  да  губы. 

Не  стучи:  сидитъ  д']^дъ  на  печи. 

Борми  д^да  на  печи:  и  самъ  будешь  тамъ. 

Про  то  дедушка  не  в1Ьдаетъ,  гд*  внучекъ  об^даетъ. 

Дедушка  не  зналъ,  что  внучекъ  корову  укралъ;  д<Ь* 
^душка  спалъ,  а  внукъ  и  кожу  снялъ. 

Д1^ душка  с%дъ,  а  смерти  на  него  н^^тъ. 
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Любовь  братсвая  —  союзъ  христ1ансв1Й. 

Братская  любовь  пуще  (лучше)  каиенныхъ  ет^^нъ. 

Одинъ  братъ,  одинъ  св'!^тъ  ныый.   Живутъ,  какъ 
братъ  съ  сестрой.. 

Муяъ  жену   любитъ  здоровую,  а  братъ  сестру  бо* 
гатую. 

Фадя-то  дядя,  а  Еондратъ  жп^  братъ. 

Братъ  брату  —  головой  въ  уплату.  Братъ  брату  со- 
сФдъ. 

Хотя  мн1^  братъ,  только  я  ему  не  радъ. 

Хорошъ  братъ  —  сестру  продалъ,  хороша  н  сестра — 
отъ  брата  ушла  (отъ  свадебн.  обычая). 

Сестра  при  брат1^  не  вотчинница  (не  насл11дяица). 

Братъ  брату  не  плательщикъ;  братъ  за  брата  не  пла- 
тельщикъ. 

Братъ  брату  складникъ,  отецъ  сыну  сос1&дъ. 

Отецъ  сына  умн4е — радость,  а  братъ  брата— зависть.' 

Сынъ  отца  унн'Ёе — радость,  а  братъ  брата  уин^е  — 
зависть. 

Сынъ  отца  глупее — жалость;  сынъ  отца  умн1&е  — 
радость;  а  братъ  брата  умн1^е  —  зависть. 

Братъ  —  братъ,  сватъ  —  сватъ,  а  денежки  не  родня^ 

Не  смМся,  братецъ,  чужимъ  сестрицамъ:  своя  въ 
д^^вицахъ. 

Братъ  онъ  мой,  а  уиъ  (т.  е.,  воля)  у  него  свой. 

Не  в^^рь  брату  родному,  в1^рь  глазу  своему  кривому! 

Братъ,  такъ  братъ,  а  не  братъ  —  такъ  отдай  мой 
крестъ  (т.  е.,  крестовый  братъ,  побратимъ;  они  м^йя- 
ются  тыльными  крестами.  Д'бвви  называютъ  себя  ку- 
мами, крестовыми  сестрами). 

Братъ  на  брата  —  пуще  супостата  (т.  е.,  если  враж- 
ду ютъ). 

Братъ  съ  братомъ  на  медведя  ходятъ. 

Два  брата  на  медв'1^дя,  два  свата  —  кисель. 
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Чужъ  —  чуженинъ,  а  сталъ  семьянинъ(зять). 

Одно  дитя  роженое  (дочь),  другое  суженое  (зять). 

У  тещи-св^та  —  все  Д1Я  зятя  присц1Ьто. 

Зять  да  сватъ  у  тещи  —  первые  гости. 

Зять  на  дворъ  —  пирогъ  на  столъ. 

Пожалуста,  зятёкъ,  съ']^шь  пирожовъ! 

Для  зятя  и  дверь  под^  (настежъ). 

Теща  зятю  голову  иаслитъ  (отъ  обычая  сватб.,  тл/к 
холодке  1&дутъ  къ  тещ1^  на  яичницу). 

У  тещи  для  зятя  и  ступа  дойтъ  (т.  е. ,  доится). 

Думала  теща,  пятерымъ  не  съ1^сть;  а  зять-то  сЪлъ,  да 
за  прис1&стъ  и  съ^лъ. 

На  зятьевъ  не  напасешься,  что  на  яму. 

Наливай  на  гущу,  зять  будетъ  (говор,  тесть). 

Зять  съ  тещею  говорить  день  до  вечера,  а  послушать 
нечего. 

Былъ  у  тещи,  да  радъ  утекши. 

Зятекъ  4детъ  —  на  похмелье  зоветъ. 

Не  для  зятя- собаки,  для  милаго  дитяти  (гов.  тесть). 

Нын']^  зять  подмазъ  съ^лъ,  а  завтра  и  всю  сковороду. 

Не  жал1^Ё  тещина  добра  —  колупай  масло  шиломъ! 

Теща  пйшна^  а  противъ  зятя  не  вышла.  У  тещи  вар- 
хаяы  тощи. 

Ни  въ  сыворотк1&  сметаны,  ни  въ  зят1^  племени. 

Съ  сыномъ  бранись,  на  печь  ложись:  а  съ  зятемъ 
бранись,  за  скобу  берись  (т.  е.,  уюди;  о  тест*)! 

У  нашихъ  зятей  много  затМ. 

Тесть,  вакъ  ни  вертись,  а  за  зятька  поплатись! 

На  хл'Ьбъ  *дова,  на  печь  лежня,  а  на  себя  нарядчика 
(о  зят4). 

Бери  зятя  въ  домъ,  неси  Вога  вонъ!  Зять  въ  домъ — 
м  иконы  вонъ.  ' 

Тесть  за  зятя  давалъ  рубль,  а  посл1&  давалъ  и  полто- 
ра, чтобъ  свели  со  двора. 


502  СЕМЬЯ  —  РОДНЯ. 

Прими  зятя  въ  донъ,  а  саиъ  убирайся  вонъ! 

Было  бы  кому  до   смерти  поить,  иормить,  да  Г1аза 
прикрыть. 

Шгь  чорта  въ  домЬ  —  прими  зятя! 

Не  зять  бы  быдъ,  не  чортомъ  бы  (не  собакой)  и  сдыдъ» 

Звадъ  н^  честь,  а  посадидъ  на  печь  (тестя).  . 
'"  Какъ  у  тещи  зять  въ  гостяхъ  —  за  семь  верстъ  за1&з- 
жаютъ;  какъ  у  свояка  въ  гостяхъ  —  за  семь  верстъ 
объ1^зжаютъ  (брань). 

Не  зять  бы  быдъ,  кабы  на  сырной  тещу  не  нав1&сти1Ъ. 

Б^Ьдному  зятю  и  тесть  не  радъ.    У  тестя  въ  рукахъ 
не  приданое. 

Что  мн'Ь  тесть,   коли  нечего   *сть.  Что  мнЬ  тесть, 
К01И  собинка  есть. 

Въ  копнахъ  не  с1Ьно  (т.  е.,  погшетъ),   въ  долгу  не 
деньги,  а  у  тестя —  не  приданое. 

Зять  по  дочк1^  помил^^етъ,  а  сынъ  по  нев']^стк1&  опо- 
стыл^етъ. 

Шуринъ  по  зят%  не  насл']&дникъ. 

Зять  любитъ  взять,  тесть  лгобитъ  честь,  а  шуринъ 
глазе  щуритъ. 

Зять  да  шуринъ  —  чортъ  ихъ  судить. 

Сынокъ  —  свой  горбокъ;   зятекъ  —  покупной  щего- 
лекъ;  теща  хлопочетъ,  тесть  кропочетъ. 

Бабы  не  выронилъ  пера,  не  зналъ  бы  и  двора  (т.  е.,. 
не  будь  дочери,  не  бывалъ  бы  у  зятя). 


Дв*]^  матери,  дв%  дочери,  да  бабушка  со  внучкой,  а 
ихъ  всего  трое  (мать,  дочь  и  внучка). 

Шли  мужъ  съ  женою,  братъ  съ  сестрой,  да  кумъ  съ 
кумой;  нашли  полтора  хл1&ба,  разд^^лили  по  полухл']^бу 
(ихъ  всего  трое). 

Шли  теща  съ  зятемъ,  мужъ  съ  женой,  бабка  со  внуч- 
кой, мать  съ  дочкой,  да  дочь  съ  отцомъ  (всего  четверо)» 


ЗДОРОВЬЕ  —  хрорь.  503 

I 

у  меня  молодца,  четыре  отца^  пятый  батюшка  (Богъ^ 
Царь,  духоввикъ,  крестный  родитель). 

Шуриновъ  племянникъ  какъ  зятю  родня?  (сынъ). 

Сынъ  отца  моего,  а  мн*]^  не  братъ  (я  санъ). 

Его  мать  моей  матери  одн']^мъ-одла  дочь  (онъ ейсынъ). 

Онътеб^  отецъ  и  д1^дъ,  ты  мн1&  сынъ  и  братъ,  я 
теб^^  мать  и  сестра  (Лотова  дочь,  сыну). 

Сынъ  —  д']^дъ  самому  сеН  (4  О -летняя  женщина  вы- 
шла за  20-л%тняго  мужчину,  отецъ  котораго  женился  на 
дочери  первой:  рожденный  отъ  первой  четы  сынъ  — 
д1^дъ  самому  себ1^). 

Здравствуйте,  братцы,  жены  моейд^ти:  скажите  ва- 
шему отцу  и  моему  отцу,  что  жени  его  мужъ  пр1%1алъ 
(отецъ  женился  на  нев1&стк1^,  а  безъ  в^сти  пропавшШ 
€ынъ  воротился). 


Здоровье  —  хворь. 

Здоровье  всего  дороже.  Здоровье  дороже  богатства. 

Здоровью  ц']&ны  н^тъ.  Здоровья  не  купишь. 

Далъ  бы  Богъ  здоровья,  а  дней  впереди  много  (а 
счастье  найдемъ). 

Бровь  съ  молокомъ.  Чуть  не  лопнетъ. 

Не  спрашивай  здоровья,  а  глянь  на  лицо!  Суди  не 
по  годамъ,  а  по  ребрамъ  (по  зубамъ)! 

Здоровъ  какъ  быкъ,  какъ  боровъ.  Силенъ  какъ  лЪо- 
шиъ. 

Здоровъ  какъ  быкъ,  и  не  знаю,  какъ  быть. 
Сучокъ  въ  кулаке  сожметъ,  такъ  вода  пойде1!ъ. 
Сожму  въ  кулак*]^  сучокъ,   такъ  пойдетъ  изъ  него 
сокъ. 

Живъ  —  здоровъ,  ни  гор1&лый,  ни  больной.  На  немъ 
хоть  воду  вози. 


1^ 
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Да  его  о  надолбу  (о  моставую)    гоювой  не  убьешь  • 

0тъ']&1ся,  какъ  свннья^на  бардЪ.Здоровьемъ  боденъ. 

Не  всякая  бо11&знь  къ  смерти.  Не  ногу,  а  "^нъ  по 
пирогу. 

Здоронъ  на  1^ду,  да  хидъ  на  работу. 

Ногти  распуии.  На  зубахъ  иозоди  натеръ.  Воюса 
распух1и.  Волоса  моль  съ^^ла  (т.  е.,  притворная  6о- 
д1&знь). 

Забод^лъ  огурной  (т./ е.,  л1&нивой)  лихорадкой. 

Титъ,  поди  молотить! — Брюхо  болитъ.—  Титъ,  поди 
кисель  %сть! — А  тцЪ  моя  большая  ложка? 

Всталъ  какъ  встрепаный.  Всталъ  да  пошелъ,  какъ 
ни  въ  чемъ  не  бывалъ. 

Вакъ  бабушка  отходила.  Еакъ  рукой  отняло. 

Плохо  можется,   такъ  и  (какъ,  коли)  не  здоровится. 

Взяло  кота  поперекъ  живота.  Скоробило  вдоль  и  по- 
перекъ. 

Что  ни  болитъ,  все  къ  сердцу  валитъ.  Всякая  бо- 
Л'бзнь  къ  сердцу. 

ТцЪ  больно,  тамъ  рука;  щ^  мило,  тамъ  глазй. 

Гд*]^  мило,  тамъ  глядь  да  глядь;  гд-Ь  больно,  тамъ 
хвать  да  хвать. 

Т^Ъ  больно  —  хвать,  похвать;  гд1&  мило,  глядь  по- 
глядь. 

НищШ  бол1^зней  ищетъ,  а  къ  богатому  он1^  сами  идутъ. 

Деньги  —  м-Ьдь,  одежа  —  тлЬнъ,  а  здоровье — всего 
дороже. 

Святъ  по  душ^,  а  тащись  на  костыляхъ.  Святая  душа 
на  костыляхъ. 

Волынь  человека  не  красит'Ь.  Бол']^8нь  и  скотину  не 
краситъ. 

Хворь  и  теленка  (и  поросенка)  не  краситъ. 

Подлиня  руками  берутъ  (дикихъ  утокъ,  гусей,  когда 
диняютъ). 
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Подкошеная  трава  и  въ  по1']&  сохнетъ. 

Вешнюю  корову  отъ  вЪтру  покосйтъ(т.  е.  гоюдную). 

Весной  корову  за  хвостъ  подымай! 

Сытый  конь  воду  возитъ,  тощаго  на  подпругахъ  поить 
водятъ. 

Его  (ее)  надо  въ  охюпочкахъ  держать. 

Горитъ,  какъ  св1^чка.  Не  горитъ,  а  плыветъ  (а  гас- 
нетъ). 

Этотъ  челов1^къ  не  жилецъ  на  св1&т1^. 

Одной  ногой  въ  ноги1'Ь  стойтъ.  Краше  въ  гробъ  К1а- 
^дутъ. 

Отъ  него  даданомъ  пахнетъ.  Онъ  на  1аданъ  дышетъ. 

Ужь  у  него  паза  подъ  юбъ  закатилсь. 

Мо1Ился  6ъ  Богу,  да  просидъ  себ1^  деревяниаго  ту- 
лупа. 

Высохъ  —  какъ  листъ,  какъ  спичка.  Кости  да  кожа, 
одни  ребра. 

Закатить  очи  подъ  юбъ  (испугаться,  обмереть,  уме- 
реть). 

Завела  ясны  пазки,  опустила  б1^лы  ручей. 

Барскаго  слугу  стало  гнуть  въ  дугу  (т.  е.,  неможегся). 

Въ  крюкъ  свело,  согнуло,  скорчило.  Эхъ,  другъ^  со- 
гнуло тебя  въ  крюкъ! 

Въ  три  погибели  согнулся  (согнуло). 

Тоже  д'Ьло  да  клубкомъ  сверт1^ло. 

Уходила,  умучила,  согнула  да  скрючила  (бол'Ьзнь,  ли- 
хорадка) . 

Эхъ  его  перекосило  (покоробило,  подвело). 

Посин^^лъ,  какъ  на  льду  посид']&лъ. 

Его  муха  крыломъ  перешибетъ.    Еле-еле  душа  въ 

Его  щелчкомъ  убьешь.  Его  барковкой  перешибешь. 
Его  и  всего-то  на  кошачШ  об']&дъ. 


506  ЗДОРОВЬЕ  —  ХВОРЬ. 

Ободрать   его,  такъ  и  башмаковъ  не  выйдетъ  (и  го> 
ленищей  не  выкроишь). 

Его  можно  пдевкомъ    убить  (перешибить).  Его  чо- 
хомъ  убьешь. 

На  что  и  родиться,  ко1и  никуда  не  годиться! 
^Въ  чемъ  душа  держится  (т.  е.,  слабъ,  худъ,  1И1ъ). 

Лежитъ  —  не  можетъ,  а  что  б01итъ  —  не  скажетъ. 

Лежитъ  —  Ье  можетъ,  и  кости  (икорки)  не  гюжетъ. 

Больной,  что  ребенокъ.  Больной  —  и  самъ  не  свой» 

Больному  и  золотая  кровать  не  поможетъ. 

Не  радъ  больной  и  золотой  кровати. 

Больному  и  киселя  въ  ротъ  не  вотрешь. 

Больному  и  камень  не  вкусенъ,  а  здоровыйи  медъ1^стъ.  - 

Больному  все  горько.  Больному  и  медъ  горько. 

Больному  законъ  не  лежитъ.  Больному  посты  разрас- 
таются. 

Больному  да  дорожному  законъ  не  писанъ  (о  пост1С) . 

Боль   безъ  языка,  а  сказывается..  Боль  приживчива^ 
пр1урочлива. 

Плохо  можется,  что-то  ежится. 

Ой,  жввотъ  болитъ,  не  могу  на  св^т^  жить. 

У  кого  болятъ  кости,  тотъ  не  думаетъ  въ  гости. 

йноходецъ  въ  пути  не  товарищъ,  а  больной  въ  мзб1^ 
не  сос^дъ. 

Лихорадка  —  не  матка:  треплетъ,  не  жал1&етъ.  * 

Лихорадка  пуще  мачихи  оттреплетъ. 

Икота  къ  ведру,  а  ломота  къ  ненастью. 

Въ  холеру  и  лягушка  не  квакнетъ  (зам1Счаше). 

Въ  холеру  ни  мухи^  ни  ласточки  (зам^чаше). 

В1Срно  онъ  куръ  кралъ.  Видно  ты  куроцапъ  (т.  е.^ 
руки  трясутся). 

Увечье  —  не  безчестье.  Не  бойся,  калька,  добра  че- 
лов1&ка1  7 
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Кашляй  в^^къ:  гр^^ха  въ  томъ  н^тъ. 

Башляй  помалу,    чтобъ  на  годъ  стало  (чтобъ  на  в1^к'ь 
стало)! 

Скрыпучее  дерево  скрыпитъ,   да  стоить,  а  здоровое 
летитъ  да  летитъ. 

Дуплястое  дерево  скрыпитъ  да  стоить,  а  кр-Ьпкое  ва- 
лится. 

Скрыпитъ  дерево,  да  стоить.  Скрыпучее  дерево  жи- 
вуче. 

Скрыпуче,  да  живуче;  кр^&пко,  да  хряпко  (дахруско). 

Безъ  болезни  и  здоровью  не  радъ. 

Тотъ  здоровья  не  знаетъ,  кто  болень  не  бываетъ. 

Богъ  даль  животь,  Богъ  дастъ  и  здоровье. 

На  живомъ  все  заживетъ.  Живая  кость  мясомъ  обро- 
стаетъ. 

Были  бъ  кости,  а  мясо  будеть.  Кость  т^лона^иваеть. 
Засохнетъ,  какъ  на  собак1^.    Д6  в1^ку  далеко:  все  за- 
живетъ. 

Белить  голова  —  остричь  до  гола,  посыпать  ежевымъ 
пухомъ,  да  ударить  обухомь.  ' 

Болять  зубы  —  такь  разбить  губы,  наточить  крови^ 
да  помазать  брови. 

Забелить  нось  —  высунуть  на  морозь,  самь  отва- 
лмтся  и  здоровь  будеть. 

Наешься  луку»   ступай  вь  баню,  натрись  хр^номъ, 
да  запей  квасомь. 

Дай,  Господи,  вилу  —  и  календарь  покину. 
Поддайся  одной  боли,  да  слягь  —  и  другую  нажи- 
вешь. 

Дай  боли  волю,  полежавь,  да  умрешь.  Дай  боли  волю, 
уморить. 

Не  поддавайся,   не  ложись;  а  сляжешь  —  не  вста- 
нешь. 
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Сляжешь,  хуже  раздомаетъ;  а  хоть  юиайся,  да  обмо- 
тайся! 

Кто  не  боится  холеры,  того  она  боится. 

Самого  себя  л1^чить,  только  портить. 

Играй,  не  отыгрывайся;  лечись,  не  зал^^чивайся! 

Противное  зелье  лучше  бол^^зни.  На  всякую  бол^^сть 
зелье  выростаетъ. 

На  всякую  шаль  выросло  по  лоз*]^,  на  всякую  бол^^знь 
по  зелью. 

Крон1&  сиерти,  отъ  всего  вылечишься. 

И  собака  знаетъ,  лто  травой  лечатся. 

Протнвныиъ  (горькииъ)  л']&чатъ,  а  сладкииъ  портятъ. 

Лукъ  семь  недуговъ  л^читъ.  Лукъ  отъ  семи  недугъ. 

Хр-Ьнъ  да  р1Ьдька,  лукъ  да  капуста  —  лихаго  не  по- 
пу стятъ. 

Ч'Ёмъ  ушибся,  т^мъ  и  лечись!  Гд1^  упалъ,  тамъ  м 
плюнь  (и  поскреби)! 

Баня  —  мать  вторая.  Кости  распаришь,  все  т^ло  на- 
правишь. 

Больному  въ  ^^д*]^  не  в'1^рь!  Не  больной  привередливъ, 
боль. 

Ъшь  вполсыта,  пей  вполпьяна  (не  пей  до  пол[- 
пьяна),  проживешь  в^къ  до  полна. 

Гд'Ё  пиры  да  чаи,  тамъ  и  немочи.  Не  ^шь  масляно: 
«сл'Ёпнешь. 

Носл^  обФда  пол'Ьжи,  посл'6  ужина  походи! 

Держи  голову  въ  холод'6,  животъ  въ  голод^^,  а  ногм 
въ  тепл1^! 

Руду  пустить,  въ  гробъ  гвоздь  вколотить. 

Въ  бан1^  пристало  (болячка,  чесотка  и  пр.,  говормтеи 
шутя  о  челов']^к1^,  который  заразился). 

Здоровому  все  здорово. 

Добрый  жерновъ  все  смелетъ,  плохой  самъ  смелется* 


---^- 
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Здоровый  урока  не  боится.  Здороваго  и  призоръ  не 
беретъ. 

Здоровому  и  нездоровое  здорово,  а  нездоровому  и  здо- 
ровое  нездорово. 

Брюхо  бодьнаго  умн^е  11^карской  головы. 

Сама  бол-Ьзнь  скажетъ,  что  хочетъ.  Что  въ  ротъ  по- 
л^зло,  то  и  полезно.  ^ 

Что  Русскому  здорово,  то  Н'Ьмцу  смерть. 

Женсюя  немочи  догадки  лечатъ. 

Псовая  бол^^знь  до  поля,  а  женская  до  постели. 

Больной  'лечится,  здоровый  ЬЪстся  (дуритъ  съ  жиру). 

Горшокъ  на  животъ  —  все  заживетъ. 

Горшокъ  брюха  не  испортить.  Горшокъ  лиха  не  по- 
пустить. 

Голова  болить,  заду  легче.  Чаще  задъ  посикать  — 
голов1Ь  легче. 

Ч^мь  нездорбвъ?  А  вотъ,  батюшка,  ч1^мь  скажете^ 
(простодушный  отл^тъ  больнаго  врачу). 

Весь  нездоровь.  Вс1^мь  т1^ломъ  (корпусомь)  нездо* 
ровъ. 

Бровь  ходить;  подступило,  подхватило,  подвалило^ 
подъ  сердце;  сердцемь,  нутромь  нбздоровъ.  Самь  собой 
нездоровь. 

Вь  животе  словно  на  колесахь  1^здить. 

Трубочиста  пустить  (дать  слабительное), 

Франць^  хер^усь!  (т.  е.,  вырвать,  сблевать.  Нашш 
солдаты  вь  отечественную  войну  пили  здоровье  Импера- 
тора  Австр1йскаго;  ^  когда  АвстрШцы  не  хот^^ли  пить 
здоровье  Русскаго  Государя,  то  наши,  вложивь  палець^ 
въ  глотку,  скомандовали:  Францъ,  херкусъ!). 

Изъ  глазъ  искры  (зв1^зды)  посыпались  (т.  е.,  отъ> 
удара). 

Кондрашка  хват^^лъ^  царапнуль  (кровавый  ударь). 


'  .-4 
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Въ  пазахъ  позе1ец']^1о:  въ  гдазахъ  мальчики  запля- 
сали. 

Легко  ранили  —  и  головй  не  нашли. 

Здоровье  —  всему  голова,  всего  дороже  . 

Здоровье  лучше  (краше,  дороже)  богатства  (богатыр- 
ства). 

Здоровье  дороже  денегъ.  Здоровъ  буду,  и  денегъ  до- 

вуду. 

Богатство  да  кал-Ьчество  —  тоже  убожество. 

Здоровье  всего  дороже,  да  я  деньги  — тоже. 

Береги  платье  снова,  а  здоровье  смолода. 

Челов1Ькъ  —  не  скотина:  испортить  не  долго. 

Бол1&знь  выходить  пудами,  а  входить  золотниками. 

Здоровье  выходить  пудами,  а. входить  золотниками. 

Бол1^знь  скачеть  въ  домь  на  перем'Ьнныхъ  (на  почто- 
выхъ),  а  выбирается  на  долгихъ. 

Бол'&знь  не  по  л'Ёсу  ходить,  а  по  людямъ* 

Не  столько  смертей  на  св1&т']&,  сколько  ббл^стей! 

Смерть  одна,  да  бол1Ьзней  тма.  Воль  отбудешь  —  и 
такь  помрешь. 

Не  даль  Богь  здоровья  —  не  дастъ  и  лекарь. 

На  л-Ёченой  кобыл-Ь  не  долго  наездишь. 

На  л']^ченомь  кон']^  пел/^лю  1&здить. 

Не  л-Ьчиться  худо,  а  лечиться  —  еще  хуже. 

Аптека  —  не  на  два  в^^ка.  Не  л'1&читъ  аптека,  кал1^- 
читъ.  Аптека  и  лечить,  такь  калечить. 

Л1Ьчить,,  давь  могилу  мечеть.   Кого  схоронили,  того 

1Г  ВЫЛ']^ЧИЛИ. 

Получать,  авось  залучать  (боль,  либо  больнаго). 
Пол-Ьчать,  авось  дастъ  Богь  и  помретъ. 
Прививная  оспа —  Антхева  печать  (раскол.). 
Та  душа  не  жива,  что  по  л^карямь  пошла. 
Кто  л'Ёчить,  тоть  и  ув1^чить.  Л'бкарь  свой  карнаиъ 
дЬчитъ. 


Ч 


Не  играй  шапкой:  голова  бо1']^ть  будетъ. 

Мышка,  мышка,  н&  теЬЪ  зубъ  костяной,  а  ты  мн*]^  дай 
железный!  (говорится,  когда  у  д^Ьтей  зубы  падаютъ;  — 
жли:  Нк  теб']^  р^пяной,  а  мн^  дай  костяной!). 

Марья  Иродовна,  приходи  ко  мн1^  вчера  (заговоръ  отъ 
лихорадки). 

Не  твое  —  не  хватайся,  а  возьмешь  — такъ  и  майся 
{говорятъ,  вынося  въ  1^съ  одежу  дихорадочнаго,  для 
отвода  болезни)! 

Пропов^дывалъ  1оаннъ  истину  въ  сухомъ  древ']^и 
въ  вод1^;  былъ  я  въ  пол*]^,  вид'Ёлъ  мертвыхъ:  у  мертвыхъ 
зубы  не  болятъ;  такъ  и  у  раба  бы  N.  не  бол1Ёли  (заго- 
воръ отъ  зубной  боли). 


.1 
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Гд'Ё  много  л'1&карей,  тамъ  много  и  больныхъ  (и  неду- 
говъ).  '  ^' 

И  хорошая  аптека  убавитъ  в^ка.  Аптека  ул']^читъ  на 
полв1^ка. 

Аптекамъ  предаться  (отдаться) — деньгами  не  жаться. 

Аптекари  л^чатъ,  а  хворые  кричатъ. 

Чистый  счетъ  аптекарсйй  —  темныя  ночи  осенн1я. 

Больной  отъ  могилы  б1&житъ,  а  здоровый  въ  могилу 
<^п^шитъ. 

Пить — помрешь,  не  пить —помрешь,  ужь  лучше  жъ 
умереть,  да  пить. 

Не  можется  —  къ  смерти,  а  можется  —  къ  могил-Ь. 

Отъ  старости  могила  л^^читъ. 

Упрямаго  выл']^читъ  дубина,  а  горбатаго  могила. 

Разоритъ^  какъ  больше  не  заболитъ  (т.  е,,разоритъ 
похоронами).       к 

Нетотъ  бол^нъ,  кто  лежитъ,  а  тотъ,  кто  надъ  болью 
•сидитъ. 

Тяжело  болеть,  тяжел*  того  надъ  болью  сидеть. 


-*#  ^''*  "  I 
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Мар1я,  Мареа,  Педагея  —  сестры  Лазаря,  подите  къ 
брату  своему,  Лазарю,  спросите  у  него:  не  бодятъ  л 
у  него  зубы,  не  ломятъ  п  кости?  Н^^тъ,  сестры,  не 
бодятъ,  не  юиятъ;  а  бодятъ  зубы  у  кошки,  у  за1ц9, 
у  крота,  у  быка,  у  овцы  и  барана;  а  чтобъ  урабаК.  не 
бо11^л  отнын']^  и  дов1^ку  (тоже)! 

Жйтина,  жйтина,  возьии  свою  жйчину  (наговоръ  отъ 
жичины,  ячменя  пазнаго,  при  чемъ  слегка  волютъ  его 
ячменнымъ  зерномъ,  которое  отдаютъ  п^^^^У)- 

Св.  Пятница  Прасков1Я,  помоги  рабамъ  Божшмъ  N. 
безъ  скорби  жатву  покончить:  будь  имъ  заступница  отъ 
колдуна  и  коддуницы,  еретика  и  еретицы,  д1^бки  сано- 
крутки  и  бабы  простоводоски,  отъ  всякой  310Й  напасти! 
(говорить  старуха,  выбранная  по  легкости  руки  своей 
для  заживу,  ч1^мъ  и  отводить  вс%  недуги). 

Отъ  Царя,  царя,  отъ  Р1^за  шли  три  брата:  ножами  р1^- 
зались,  топорами  рубилидь,  кровь  не  шла,  ничего  не 
деялось  (заговоръ  отъ  поруба). 

Отъ  с1&раго  глаза,  отъ  караго  глаза,  отъ  синяго  глаза, 
отъ  чернаго  глаза  (говор,  умывая  со  сглазу). 

Черному,  череиному(рыжему),  завидливому,  урочли- 
воиу,  прикошливому  —  соли  въ  тлаз^  (говорить,  от- 
пуская ребенка  изъ  дому  и  насыпая  ему  отъ  порчи  соли 
на  темя.  Чердын.). 

Заря,  заряница,  красная  д^^вица,  возьми  своюврикеу» 
отдай  намъ  сонь  (говорятъ,  купая  младенца  подъ 
насестью,  чтобы  онъ  не  плакалъ)! 

Дбма  н^тъ,  приходи  вчера  (загов.  отъ  лихорадим» 
падежа  и  проч.). 

Баушка,  Христоправушка,  Христа  правила,  намъ  ока- 
тыши оставила  (наговоръ  отъ  призора). 

Что  грызешь?  Грызъ  грызу.  —  Грызи,  да  гораздо 
(отъ  грызи,  т.  е.,  ломоты)! 


г* 
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Подушку  подъ  собой  перевернуть  —  собака  выть 
верестанетъ.  д 

Кто  утроиъ  ь1ь  Венюй  четверкъ  скупается  прежде 
вброна,  здоровъ  будетъ. 

Вечероиъ  (свечера)  гоюву  чесать  —  ЬолЪе  станетъ. 

Покуда  свиньи  не  улягутся,  —  угаръ  въ  годов^  не 
пройдетъ. 

Отъ  иазныхъ  болей  —  12  разъ  умываться  росою. 

Отъ  курячей  С11^поты  —  сиотр1^ть  въ  дырочку  доски, 

гд*]^  выпалъ  сучокъ  (Чердын.)* 

Бакъ  чиста  вода  эта,  такъ  чтобы  паза  иои  были  чисты 
(говорить,  набравъ  ключевой  воды  въ  пузырекъ  и  бро- 
сивъ  въ  ключъ  копейку). 

Еакъ  здорова  зеиля,  такъ  чтобы  голова  моя  была  здо- 
рова (достань  изъ  него  горсть  песку,  который  прикла- 
дывать къ  голове,  промывая  глаза  этой  водой)! 

Отъ  больнаго  горла  —  лизать  поваренку  и  глотать, 
глядя  на  утреннюю  зарю  (Сибир.). 

Отъ  зубной  боли:  отр%зъ  рябяневаго  прута,  надко- 
лотый на  четверо,  положить  на  зубъ,  и  Н']&сколько  л'Ьтъ 
за  т1&мъ  не  "есть  рябины. 

Не  плюй  въ  окно  —  зубы  болЪтъ  станутъ. 

На  чихъ  кошки  здравствуй,  зубы  бол'1&ть  не  станутъ. 

На  чохъ  лошади  говори:  будь  здорова  —  и  обругай. 

Мышьи  оглодки  1^сть  —  зубамъ  здорово. 

Добыть  языка  на  колокольне  (когда  отымется  языкъ, 
то  обливаютъ  водой  колокольный  языкъ,  и  поятъ  боль- 
наго). 

Отъ  оспы:  три  горошины  перебирать  счетомъ трижды 
по  девяти  разъ,  считая  —  ни  разъ^  ни  два,  ни  три.... 

Оспа  съ  клювомъ  ходитъ:  оттого  и  пятнаетъ  человека 
щедринвами. 

Отъ  отека:  овсяный  кисель  съ  воскомъ. 

Отъ  живота — умыться  (напиться)  съ  громовой  стр^^лы. 
Даль.  Пословицы.  I.  83 
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(Стр'1^1а  эта  1)  ископаемое,  чортовъ  палецъ,  и  2)  скн- 
П1&ВШ1ЙСЯ  песокъ,  отъ  удара  въ  него  И01нш). 

На  помею  не  ступай:  судороги  потянутъ. 

Скатертью  руки  утирать — будутъ  заусеницы. 

Есди  ходить  по  то  му  и1^сту,  гд')^  ва1ядась  юшадь, 
будутъ  1ишаи  на  т1б11&. 

Огонь,  огонь,  возьми  свой  огниЕЪ  (приговаржваютъ, 
прис']^кая  его  огнивомъ). 

Заря  орина  (зарина),  заря  скорина,  возьми  съ  раба 
Бож1я  младенца  N.  зйки  и  рйки  дневные  и  нощные. 
(Съ  этими  словами  нагая  бабка  обноситъ  нагаго  ново- 
рожденнаго  вокругъ  бани). 

Отъ  рожона,  отъ  ношона  отсту'пися,  откачнися  (за- 
влят!е  или  пожелаше  —  о  болезни,  Ь^ц^  и  пр.). 

Отъ  лихорадки:  рака  виномъ  настоять  и  пить. 

Тоже:  сухую  лягушку  (или:  нетопырь)  носить  въ 
ладапк^. 

Пильной  крестъ  изъ  могилы  носятъ  на  ше1^  (отъ  п- 
хорадЕи). 

Отъ  лихорадки:  положить  подъ  изголовье  больнаго 
лошадиную  голову  (т.  е.,  черепъ). 

Св1^чу  отъ  утрени  Великой  пятницы  зажигаютъ/когда 
ребенка  держитъ  родимецъ. 

Зажать  сучокъ  въ  изб1^  —  кровь  станетъ. 


Народъ  —  шръ, 

Гласъ  народа  —  гласъ  БожШ. 
Что  М1ръ  порядилъ,  то  Богъ  разсудилъ. 
Какъ  М1ръзахочетъ,  разсудитъ,  порядитъ,  поставжтъ, 
поволитъ,  приговоритъ^  положитъ;  мхрская  воля. 
Что  И1ромъ  положено,  тому  быть  такъ. 
Семеры  одного  не  ждутъ.  Никто  бтъ  М1ру  не  прочь. 


г 


НАРОДЪ  —  М1РЪ.  515 

М1ръ  —  ведикъ  чедов']&къ;  И1ръ  — велико  л,Ъло. 

Нхрская  сдава  сильна  (звонка).  М1ръ  (община)  сто1- 
бонъстойтъ. 

Мхръ  за  себя  постойтъ.  Мхра  не  перетянешь. 

Мхръ  зареветь,  такъ  д']^сы  стонутъ  (д^^съ  клонится). 

Иа  И1ръ  и  суда  яЪтъ.  М1ръ  одинъ  Богъ  судить. 

Ыхръ  несудимъ  —  а  ихрянъ  быотъ. 

Шръ  ник1^къ  ни  судится,  однимъ  Богоиъ.   Шръ  су- 
дить одинь  Богь. 

Шрь  съ  ума  сойдетъ  —  на  ц%пь  не  посадишь. 

На  И1ръ  ничего  несм1&няютъ  (т.  е.,  начальство  подо- 
рожить  И1роиь). 

Кто  больше  и1ра  будетъ?  Съ  ихроиь  не  поспоришь. 

Боли  ВСЁ  М1ромь  воздохнуть,  и  до  Царя  слухи  дой- 
ду ть. 

Гд^  народь  увидить,  таиь  и  Богь  услышить. 

М1рсше  судибоги  (т.   е.,   жалобы)  далече  слыхать 
(^слышно). 

Бакь  И1рь  вздбхнеть,  и  временщикъ  издбхнетъ. 

Шрь  зинеть  — камень  треснеть.  Соборонь  и  чорта 
поборешь. 

М1ру  вь  окно  не  подашь  (т.  е.,  не  просить,  не  при* 
иимаетьподаяшя). 

Шрская  шея  толста  (т.  е.,  иного  снесеть,  сможеть). 

М1рская  шея  туга:  тянется,  да  не  рвется.   М1рская 
шея  жилиста. 

Шрь  тонокь,  да  дологь.  У  М1ра  животы  и  тонки,   да 
долги. 

М1рь  сразу  не  похоронишь. 

Вали  на  мхрь:  все  снесеть. 

Постылое  тягло  на  И1рь  полегло  (при  раскладк16;  тягло, 
которое  никто  на  себя  не  принииаетъ).    N 

Другь  на  дружку,  а  вс1&  на  Петрушку. 

33* 
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Въ  И1ру  виноватаго  иЪтъ.  Въ  М1ру  вкноватаго  не  еы- 
щешь. 

Ихръ  по  С1юнк1^  плюветъ,  тавъ  море. 

Съ  шроиъ  1  б^да  —  не  убытокъ.  Нхръ  —  зоютая 
гора. 

ЪсЪ  за  одного  1  одинъ  за  вс1&хъ.  Круговая  порука. 

Одному  етрашно,  а  ваЪыъ  (м!ру)  не  страшно.  Вм%ст& 
не  страшно. 

Гд%  у  М1ра  рука,  тамъ  моя  голова. 

Къ  М1ру  прмхожиюя,  годовою  задожиюя. 

Пропадать,  такъ  вс^^мъ  (вм^ст*]^)  пропадать. 

Годднть,  тахъ  вс^мъ  годдить;   а  одному  голдмть^ 
такъ  пропадешь. 

То  не  страхъ,  что  вм']^етяхъ;  а  сунься-ка  одинъ. 

Я  затяну,  только  подхватывайте! 

Бы1ъ  бы  запевала,  а  подгодоскн найдутся. 

Никакой   М1рявивъ  отъ  М1ра  не  прочь.   Отъ   М1ру 
прочь  —  не  М1рянинъ. 

На  старосту  не  чеюбитчикъ,  а  бтъ  М1ру  не  прочь. 

Съ  вохками  жить  --  по-волчьи  выть.    Такъ  и  быть: 
съ  волками  выть. 

Попалъ  въстаю,  лай  не  лай,  а  хвостомъ  виляй  (а  то 
за^^дятъ)! 

Впередъ  не  заб1&гай,  а  отъ  своихъ  не  отставай! 

Берись  дружно,  не  будетъ  грузно.  Нагаломъ  м  сван 
бьютъ. 

Хоть  на  з&д1^  (сзади),  да  въ  томъ  ше  стад*!.  Отсталъ^ 
сиротою  сталъ. 

Царство  разд1^ится,  скоро  разорится. 

И  М1ръ  не  безъ  начальника  (не  безъ  головы). 

Шръ  вс1&хъ  старше,  а  и  М1ру  (и  въ  М1ру)  урядчикъ 
есть. 

Снопъ  безъ  перевясла  —  солома. 

Артель  расходчика  кормить.   Одинъ  М1ра  не  съЪстъ. 
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М1ро&дъ,  коштанъ,  а  безъ  него  не  проживешь  (и1р- 
«ко1  ходокъ,  д^лецъ). 

Середка  сыта,  да  концы  бунтуютъ  (середка — на* 
чааьетво;  концы  —  народъ). 

На  М1ръ  баранъ  прибыдъ  (т.  е.;  наюгъ,  тяготи). 

Дорожка  глохнетъ,  такъ  и  М1ръ  (община)  сохнетъ. 

На  весь  св^^тъ  не  угодишь.  На  вс']&хъ  и  солнышку  не 
угреть. 

При  дорог1&  жить  —  ъсЪхъ  не  угостить. 

Вахись  народъ  отъ  Яузскнхъ  воротъ! 

Крестьянская  сходка  —  зеискииъ  водка. 

Въ  народ1&,что  въ  туч'Ь:  въ  грозувсе  наружу  выйдетъ. 

Быть  на  сходк^^  —  согр1^шить  (т.  е.,  разсудить  не- 
право, ихи  смохчать,  ихи  побраниться). 

Сходка  —  гохдовня:  дыиъ  хоронысдомъ,  паръ  стох- 
бонъ,  а  ни  теплб,  ни  сугр^^ву. 

Сошехся  М1ръ  —  хоть  сейчасъ  воевать;  разошехся 
шръ  —  на  похатяхъ  хежать. 

Шръ  над'Ьхо  сошехся:  виноватаго  опить  (гибехьны! 
обыча!:  ви1&сто  правосудхя,  напр.^  за  потраву,  пригона* 
риваютъ:  поставить  Н1ру  ведро  вина). 

Сихонъ,  какъвода,  а  гхупъ,  какъ  дитя  (н1ръ). 

Народъ  гдупъ:  все  въ,  кучу  х1&зетъ. 

Артехи  думой  ие  вхадати.  Сто  гоховъ,  сто  умовъ. 

М1ръ  сутки  стояхъ,  небо  подкоптихъ  и  разошехся. 

Мужикъ  уненъ,  да  И1ръ  дуракъ. 

Гхасъ  народа  Христа  предахъ  (распяхъ). 


Язывъ—  р^чь. 

Языкъ  т%ху  якорь.  Языкъ  съ  Богонъ  бесЪдуетъ, 
Махъ  языкъ,  да  ъсЪжъ  т1&хонъ  вхад1^етъ. 
Языкъ  налъ,  вехикимъ  чехов1&комъ  ворочаетъ. 
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Надъ  языкъ — горам!  качаеть.  Языконъ,  чторыча» 
товъ. 

Языкъ  —  стягъ,  дружину  водить.  Языкъ  царстванж 
ворочаетъ. 

Языкъ  языку  в^ть  подаетъ. 

Языкъ  языку  отв^тъ  даетъ,  а  голова  смекаетъ. 

Языкъ  голову  кормятъ  (онъ  же  и  до  побоевъ  доводить). 

Языкъ  поитъ  и  корхитъ,  и  спину  поретъ. 

Языкъ  и^^бомъ  корнитъ,  и  д%ло  портить. 

До  чего  языкъ  не  договорится!   Языце,   супостате^ 
губителю  ной! 

Что  знаеть,  все  скажеть,  и  чего  не  знаетъ,  и  то 
скажетъ. 

Мокрая  плйчка  (черпачокъ):  что  ни  поплещетъ,  то  ж 
захлещеть  (языкъ). 

Языкъ  одинъ,  и  въ  будни  и  въ  праздникъ. 

Языкъ  до  Бхева  доведетъ  (и  до  шя,  т.  е.,   до   палки^ 
побоевъ). 

Языкъ  доведетъ  до  кабака. 

Колокольню  видимъ,  а  кабака  досороситься  можно. 

Красна  р^чь  слушаньеиь  (а  бес^^да  схиреньемъ). 

П'Ёть  хорошо  ъ}1ЪстЪ,  а  говорить  порознь. 

Одинъ  говорить  —  краснб,  двое  говорить  —  пестро. 

Во  ИН0Г0СЛ0В1И  не  безь  пустослов1Я. 

Во  нногомъ  глаголан1и  н1ёсть  спасеи1Я. 

Ц  глухь  и  н1^иъ  —  гр^ха  не  в1&мъ. 

Богъ  даль  два  уха,  а  одинъ  языкъ. 

Сижу  у  пёчи,  да  слушаю  людск1Я  р']^чи. 

Иного  знай,  да  мало  бай!  Много  баить  не  подобаетъ. 

Много  говорено,  да  мало  сказано. 

Много  наговорено,  да  мало'  переваренб. 

Лучше  не  договорить,  ч1^мъ  переговорить. 

Лучше  ие  досказать,  ч1^мъ  пересказать. 

Ч^мь  завираться,  лучше  молча  почесаться. 
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На  что  перевирать,  лучше  смолчать. 

Поненьше  говори,  побольше  услышишь. 

"Слушав  больше,  а  говори  меньше! 

Кушай  вареное,  да  слушай  говореное! 

Меньше  бы  говорилъ,  да  больше  бы  слушалъ. 

Меньше  ври,  больше  ']^шь,  спи  да  грезь  на  себя! 

Меньше  говори,  да  больше  д^лаШ  * 

Кто  мало  говорить,  тотъ  больше  д1^лаетъ. 

Кто  много  говорить,  тотъ  мало  д^^лаетъ. 

Не  сн^шм  языЕомъ,  торопись  Д'ЬЛОМЪ. 

Языкомъ  не  торо(П1сь,  а  д1&ломъ  не  л1&нись. 

Никто  за  язывъ  не  тянетъ.  Врать  —  своя  неволя 
(охота). 

Разскащиви  не  годятся  въ  приващиви. 

Хорош1Й  разкащикъ  —  плохой  прикащикъ. 

По  разговорамъ  всюды  (годится),  а  по  д^^ламъникуды. 

Не  та  хозяйка,  которая  говорит'^,  а  та,  которая  щи 
варитъ. 

Я  теб1&  говорю  на  глумъ,  а  ты  бери  на  умъ! 

Кто  меньше  толкуетъ^  тотъ  меньше  тоскуетъ. 

Зарубай,  сглаживай,  да  никому  не  сказывай! 

Больше  говорить  —  больше  согр^^шить.  Меньше  го- 
ворить —  меньше  грфха.  Меньше  врется  —  сиокойн'Ёй 
живется. 

Говори  съ  другимъ  поменьше,  а  съ  собою  побольше! 

Кто  говорить,  тотъ  с^етъ;  кто  слушаетъ,  собираетъ 
(пожинаетъ) . 

Держи  язывъ  короче!  Держи  язывъ  на  привязи  (на 
веревочк1^)! 

Держи  языкъ  за  замкбмъ  (за  зубами)! 

Языкъ  блудливъ,  что  коза  (что  кошка). 

Блюди  хл1^бъ  на  об1^дъ,  а  слово  на  ответь! 

Блюди  хл^^ба  до  об1^д8,  а  слово  до  отв^^та! 

Зёрна  мели,  а  много  (а  лишнзго)  не  ври! 
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Фть  пнрогъ  съ  грибамн,  а  языкъ  держи  за  зубанм! 

Фшь  больше, а  говор!  меньше!  Фшь  ка1ачи,да  помень- 
ше лепечи! 

Щи  хлебай,   да  поненьше  бай!  Ъшь  капусту,  да  не 
мели  попусту! 

ЯзыБомъ  капусты  не  шинкуютъ.  Языкомъ  и  лаптя  не 
сплетешь; 

Вто  языкомъ  штурмуетъ,  не  много  навоюетъ. 

Горломъ  не  возьмешь.  Горломъ  изба  не  рубится  (д1У о 
не  спорится). 

Верти  языкомъ,  что  корова  хвостом^  (что  кочады- 
момъ)! 

Изъ  пустаго  въ  порожнее  переливаетъ. 

О  томъ,  о  семъ,  о  пятомъ,  десятомъ.  О  томъ,  о  семь, 
а  больше  ни  о  чемъ. 

Что  про  то  говорить,  чего  нельзя  воротить? 

Говори  еще!  с  Нечего^  и  по  щелямъ  вымела». 

Тара- бара  —  вышло  ни  два,  ни  полтора. 

Всю  нед'1^л]о   говорилъ  ась,авъ  еубботу  сказалъ 
что. 

Вздоръ  вздоромъ  помножить,  такъ  и  выйдетъ  чепуха. 

На  словахъ  его  хоть  выспись  (а  на  л,ЪЛ  ж  головй 
не  приклонишь). 

На  думахъ,  что  на  вилахъ;  на  словахъ  —  что  на  еа- 
няхъ;  а  на  к^хЪ  —  что  въ  ям'!^. 

На  дум1&,  что  подъ  дымомъ;  на  сказкахъ,  что  на  еа- 
лазкахъ. 

Думка  чадвб,  недоимка  б1^дн9,  а  вс1&хъ  тошн1&й  пусто- 
словъ. 

Звонко  занесъ,  да  куда-то  вынесешь!  Звонко  поешь, 
гд1^-то  сядешь! 

Скоро  то  говорится,  а  не  скоро  дЪлается. 

Скоро  сказано,  кабы  дасд^^лано. 
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Много  говорить  —  перенота  положить  (перевязать 
языкъ). 

За  кукушку  (т.  е.,  пустосдов1е)  бьютъ  въ  макушку. 

Въ  11&су  кукушка,  а  въ  иабЪ  попушка  (т.  е.,  таиъ^ 
«170  хочешь  ври,  а  зд1^сь  молчи). 

Эка  понесла:  ни  конному,  ни  крылатому  не  догнать! 

За  тобой  и  на  перем^^нныхъ  не  посп1^ешь. 

За  твоимъ  языкомъ  не  посп1&ешь  босикомъ  (не  по- 
«ц^ешь  босикомъ>. 

Шкуру  на  сапожки,  языкъ  на  подошву. 

Не  все  годится,  что  говорится.  Не  все  варится^  итф 
говорится. 

Замолола  безголова.  Ври  не  завирайк^я,  назадъ  от- 
дядайся! 

Бай-бай,  да  м  молви!  Говоря,  говори,  да  и  сказывай. 

Два  слова  басенъ  —  да  и  все,  д1^ло  тутъ. 

Бормочетъ  что  глухарь.  Лепечетъ  (сокочетъ),  какъ 
Форбка.  Тарантить,  иакъ  сойка  (кавъ  варакушка).  Пм- 
пштъ,  какъ  цыпленокъ.  Бричитъ  (з'Ьваетъ),  иакъ  выпь. 
Воркуетъ,  какъ  голубокъ.  Поетъ  какъ  канарейка.  Бар- 
каетъ,  какъ  ворбна.  Пташкой  щебечетъ. 

Мелеть  день  до  вечера,  а  послушать  нечего. 

Говорить,  ровно  въ  ст1^ну  горохомъ  сыплетъ. 

Краснб  говорить,  а  слушать  нечего. 

Чиста,  личиста,  да  и  говорить  р1&чиста. 

Говорить,  какъ  р1^ка  льется.  Много  говорить  —  го- 
лова заболитъ. 

Долго  пряль,  да  коротко  отнялъ  (оттяпнулъ,  отр&* 
залъ). 

Не  долгая  р1^чь  хороша,  а  долгая  —  поволока. 

Короткую  р1^чь  слушать  хорошо,  подъ  долгую  рЪчоь 
думать  хорошо.  < 

Долго  говорить  —  тому  же  быть.  Полно  плести,пфрм  | 

домой  брести!  ! 
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Полно  путать,  пора  уз1ы  вязать.  Полно  мотать,  пора 

узелъ  вйзать. 

Молча  отмолчишься^  какъ  въ  саду  отсидишься. 

Не  те6%  бы  говорить,  да  не  мнЪ  бы  слушать. 

Чья  бы  ни  рычала,  да  твоя-то  бы  молчала. 

Молчи,  глухая,  меньше  гр1^ха!  Молчи,  воли  Богь 
убмлъ! 

Въ  добрый  часъ  молвить,  въ  худой  промолчать. 

Отъ  слова  не  сбудется  (не  станется,' не  прикинется). 

Словоиъ  человека  не  убьешь.  Слово  не  обухъ,  въ 
лобъ  не  бьетъ. 

Словомъ  не  перелобанишь. 

Не  все  то  (творится)  д1&лается,  что  говорится. 

ЪсЪ  мыговоримъ,  да  не  все  по  говореному  выходить» 

Все  скоро  сказывается,  да  не  все  скоро  д'1^лается. 

За  в^тромъ  въ  пол%  не  угоняешься;  за  всякое 
слово  не  поверстаешься. 

Мало- ль  чего  говорятъ,  да  не  все  перенять. 

Не  все  перенять,  что  по  воа%  несетъ;  не  во  все  вкле- 
паться, что  люди  говорятъ. 

Языкъ  лепечетъ,  а  голова  не  в^^даетъ. 

Языкъ  болтаетъ,  а  голова  не  знаетъ. 

Языкъ  ворочаемся,  говорить  хочется. 

Пустая  мельница  и  безъ  в^тру  мелеть. 

Сперва  подумай,  а  тамъ  и  скажи!  Э,  дура,  непасеная 
р^^чь! 

Ври  съ  дуру,  что  съ  дубу!  Это^  такъ  съ  морозу  со- 
рвалось. 

Какъ  сорвалось  (съ  языка),  такъ  и  брякнулось  (и  се- 
вра лось). 

Вретъ,  какъ  водой  (какъ  въ  убродъ)  бредетъ. 

Это  не  вМ-в1^теръ  сказано.  На  пусты  л  1^сы  звонить. 

Языкъ  напередъ  уна  рыщетъ. 
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ЯзыЕЪ  безъ  костей — ие1етъ.  Язычовъ  —  бадабодва. 

Языкъ  мягокъ:  что  хочетъ,  то  и  допочетъ  (чего  не 
хочетъ,  и  то  лопочетъ). 

Языкъ,  что  вехотка:  все  подтираетъ. 

Языкъ  —  жериовъ:   меютъ,  что  на  него  ни  попало. 

Нелева  много,  да  помолу  н1&тъ  (т.  е.,  н^тъ   толку 
въ  р1^чахъ). 

Затвердила  ^сорока  Якова,  одно  про  всякаго. 

На  языкъ  н1&тъ  пошлины.  Со  вранья  пошлинъ  не  бе* 
рутъ. 

Про  одни  дрожди  не  говорятъ  трожди. 

И  то  переговорено,  что  еще  не  сварено. 
'    Нечего  про  то  и  говорить,  чего  въ  горшк1&  не  варить  Г 

Что  о  томъ  и  говорить,  чего  не  варить! 

Что  про  то  говорить,  чего  ни  парить,  ни  варить! 

Чего  невидятъ^  т1^мъ  и  не  бредятъ.  Не  видишь,  такъ 
и  не  врешь. 

Есть  у  него  шишка  лишку:  во  рту  мышка. 

У  него  ласточкинъ  ротокъ:  з^^вокъ  съ  локотовъ. 

Вавило  -^  широкое  рыло.  Мила  ворона,  да  ротъ  ши> 
рокъ. 

Бьетъ  языкомъ  (баба),  что  шерстобитъ  струной  жиль-^ 
ной. 

Плети  лапки  не  языкомъ,  а  кочадыкомъ!  Плетётъ, 
что  кочадыкомъ. 

Языкомъ  плететъ,  что  коклюшками.  Языкомъ  кру- 
жева плететъ. 

Говорить  —  десятерыхъ  отставить,  да  ее  одное  при- 
ставить. 

И  шьетъ  и  поретъ,   илощитъиплющитъ(языкомъ). 

И  влочитъ  и  валяетъ,  игладитъ  икатаетъ  (языкомъ). 

За  словомъ  въ  карманъ  не  пол1&зетъ.  Пасеное  словно 
за  щекой. 

У  него  ни  ВСЯВ1Й  спросъ  есть  отв1^тъ. 
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На  его  спроси  отв^^товъ  не  яапасешьс?, 

Наговоридъ  съ  трн  короба.  Лепеталось  бы,  да  не  дре- 
«аюсь. 

Наговорили,  что  наварили,  а  глядь  —  анъ  н^^тъ  ни- 
чего. 

На  словахъ  —  блаяенъ  иужъ,  а  на  д^1&  —  векую 
лпаташася! 

На  словахъ  —  что  на  гусляхъ,  а  на  дЪлЪ  —  что  на 
41алалайк1^'. 

На  словахъ  —  что  на  саняхъ,  а  на  л/кхЪ  —  что  на 
«опыл1^. 

На  словахъ,  что  на  перинЕ^^,  а  проснешься — на  гол1^. 

Говорить  день  до  вечера,  а  слушать  нечего. 

Баб1й  языкъ  —  чертово  попело. 

Хорошо  говоришь,  да  было  бы  что  слушать. 

Такую  занесъ,  что  уши'  вянутъ  (что  листъ  на  дерев1& 
(вянетъ). 

Такъ  вретъ,  что  съ  души  претъ.  Вралъ  бы,  да  м^ру 
41налъ  бы. 

Вретъ,  какъ  сивый  меринъ.  Вретъ,  и  не  поплевы- 
дается. 

Понесъ  (занесъ)  чуху,  чепуху,  дребедень,  галииатью. 

Нисенйтницу  затянулъ  южное:  безтолочь,  ни  то, 
«и  сё). 

Околесицу  (неоколесную)  несетъ.  Не  поинитъ  Бояь- 
жхъ  дней. 

Бакъ  станетъ  городить  —  себя  не  поинитъ,  люде! 
:забываетъ. 

Городитъ  околесную  (неоколесную).  Колесить  околь- 
дую. 

Мели,  кривая:  грошъ  на  полкЪ  (т.  за  мною).^ 

Ну  это  пошло:  зачинается-починается  (т.  е.,  сказиа, 
пустая  длинная  р1^чь). 


1 


языкъ  —  тъчь.  52  & 

Это  сказка  на  садазкахъ.  Это  докучная  сказка  (бес- 
конечная). 

Л^зетъ  съ  языкомъ,  что  съ  пирогонъ  (навязчжвъ). 

И  красно,  и  цв^тно,  да  1инюче. 

И  красно,  и  пестро  (говорить),  да  пустоцв1&томъ. 

Понесъ  а1ДИ1у1ю  съ  иасдонъ  (правидьн^Ье:  ала!^  еъ 
жасюнъ,  отъ  гд.  ададйкать,  картавить,  говорить  не- 
внятно; болтать  вздоръ,  ноють). 

Проврался,  что  прокрался.  Вралъ  много,  а  переврать 
не  ум*етъ. 

Разсказалъ,какъразназа1ъ.  Толку!  больной  еъ  подл^ 
каренъ! 

Съ  твоинъ  здоровьемъ  и  говорить  скоромно. 

Съ  нимъ  натощакъ  не  сговоришь. 

Съ  тобой  надо  говорить,  гороху  наЪвшись. 

Нечего  говорить,  да:  а?  Нечего  говорить,  такъ:  товб- 
вон  о,  какъ  онб. 

Прин^^ромъ  будучи  сказать. 

Онъ,  де,  вретъ,  де,  а  я,  де  перевираю  де-де. 

Не  для  чего  другаго,  прочаго  инаго,  какъ  для  единов 
единствонности  и  совершеннаго  компанства. 

Языкъ  мой  —  врагъ  мой.  Свой  язычокъ  первый  су- 
постатъ, 

Языкъ  мой  —  врагъ  мой,  прежде  ума  (напередъ  ума> 
тлаголетъ. 

Языкъ  мой — врагъ  мой:  прежде  ума  рыщетъ,  б^^ды 
мщетъ. 

Мужикъ  раж1к,  да  языкъ-то  враж1Й. 

Языкъ  до  добра  не  доведетъ. 

Лишнее  слово  въ  досаду  (во  гр1^хъ,  въ  стыдъ)  вво- 
дить. 

Лишнее  говорить — себ%  вредить  (болячку  вередить). 

Не  все  сказывай,  что  поминается  (что  помнится,  что* 
отрыгается). 
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Ртомъ  Ьо1%гвь  входитъ,  а  б^да  выходитъ. 
Большое  вяканье  доводить  до  бяканья. 
Отъ  одного  сюва  —  да  на  в1&къ  ссора. 
Изъ-за  пустыхъ  сдовъ,  пропадъ  кавъ  песъ. 
Худое   слово  доведетъ  до  д1&ла.  За  худыя  сювй  сле- 
"титъ  н  голова. 

Кто  говорить,  что  хочетъ,,  самъ  услышитъ,  чего  ж 

»е  хочетъ. 

Говоря  про  чужихъ,  услышишь  и  про  своихъ. 

Кто  бы  и  зналъ,  коли  бы  не  самъ-  свазалъ.     ^ 

Всякая  сорока  отъ  своего  языка  гинетъ. 

Достается  сйчк*]^  отъ  звоего  язйика. 

Кабы  на  сойку  (сороку)  не  свой  я^ычокъ  (в^^къ  бы 
ло  ъолЪ  летала). 

Когда  бы  дятла  не  свойносокъ,  никто  бы  его  въ  дупл1^ 
«е  нашелъ. 

Сама  скажетъ  сорока,  гд1^  гн']&здо  свила. 

Птица  поетъ  —  сама  себя  продаетъ. 

Никто  бы  про  тебя  не  зналъ,  когда  бы  самъ  не  сбол- 
талъ. 

Взвыла  собака  на  свою  голову. 

Ты,  язычокъ,  смалчивай:  за  тебя  я  б1&дку  плачивалъ. 

Для  враснаго  словца  не  пощадить  ни  матери,  ни  отца. 

Ради  краснаго  словца  не  пожал'Ьетъ  роднаго  отца. 

Красноплюй  заговорить,  вс1&1ъ  слушателей  перемо- 
рить. 

Есть  что  слушать,  да  нечего  кушать. 

Кумь  да  кума  (бес']&да),  да  кубышка  вина. 

Онъ  роди  языкь  (т.  е.,  онъ  красно  говорить). 

Сказа  ль  красно,  по  избамь  пошло;  а  смолчится— себ1^ 
пригодится. 

В1^жества  не  купи,  ун'блось  бы  говорить. 

Что  на  ум1^,  то  и  на  язык1^.  Что  ни  пидить,  то  ж 
бредить. 
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Говорить,  такъ  договаривать;  а  не  договаривать, 
такъ  и  не  говорить. 

Сколько  ни  таймничать,  а  будетъ  сказаться. 

Коротко,  да  ясно.  Отзвонидъ,  да  и  съ  кодокодьни. 

Отрубидъ,  да  и  въ  шапку.  Сказалъ,  что  отрубидъ. 

Говоритъ  направо,  а  глядитъ  над']^во. 

Р^^чистъ,  да  н6 руку  нечисть.  И  р1&чисто,  да  нечисто. 

Говоринъ  красно,  да  слушать  тошно. 

БезъхдШ,  безъ  соди  —  худая  бес1^да.  Вранья  на 
зубъ  не  положишь. " 

То  не  об1&дъ,  что  соврешь  въ  11ясо1^дъ. 

Говорилъ  бы  много,  да  сос^^дъ  у  порога. 

Говорилъ  бы  и  про  тебя,  да  боюся  тебя. 

Сказалъ  бы  словечко  —  да  волкъ  недалечко. 

Сказалъ  бы^  далишшя  брёвна  (сучки)  въст1&н1^  есть. 

сЗналъ  бы,  такъ  не  сказалъ  бы>,  то-то,  не  знавши 
говорить  не  надо. 

Вакъ  тутъ  говорить,  гд1^  не  дадутъ  рта  отворить? 

Говорить  б1^да,  а  молчать  другая.  Мать  сыра  земля, 


говорить  нельзя 


Еоротбкъ  языкъ,  такъ  вытянутъ,  а  длиненъ,  такъ 
Ю1(оротаютъ. 

За  такую  (за  нелюбую)  погудку  смычкомъ  по  рылу 
<ьютъ. 

Ваши  слова  —  хоть  въ  Библ1Ю,  а  наши  и  въ  Татар- 
<ялл  святцы  (въ  Татарски  прологъ)  не  годятся. 

Во  хмелю,  что  хошь  намелю,  а  проснусь,  отопрусь. 

Сказать  —  см^^шно,  утаить  —  гр1^шно.  Этого  нм 
«п%ть,  ни  сказать. 

См1^шно  потешно,  разговаривать  про  ночешно. 

Не  всякому  слуху  в%ь,  не  всякую  правду  сказывай! 

Не  все  мели  (ври),  что  помнишь.  Не  все  ври,  что 
помнится. 
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Не  всякую  р%«1ь  (прайду)  сказывай!  Не  всяку  дупу 
ври  людяхъ  думай! 

Ун1&й  вб  время  сказать,  вб  время  смолчать: 
.  УнМ  сказать,  умМ  и  смолчать!  Не  все  вслухъ,  да 
въ  годосъ. 

На  духу  сказано;  такъ  знай  про  себя!  На  духу  ска- 
зано, такъ  знай  грудь  дй  подоплека! 

Не  всякому  сказывай,  что  по  деньг*]^  р%дька! 

Изъ  избы  сору  не  выноси,  а  въ  уголокъ  копи  (а  подъ 
ЛЕавху  копи,  т.  е. ,  не  разноси  семейны^ъ  вЪстеЙ.  Кре- 
стьяне сору  не  метутъ  на  дворъ,  или  улицу,  а  мечуть 
шрь  печь,  когда  затопятъ  ее,  потому  что  по'  сору,  хакъ 
оо  сл1^ду,  знахарь  можетъ  наслать  порчу). 

Бакъ  видитъ,  такъ  и  бредитъ. 

Ротъ  на  распашку,  языкъ  на  плечо. 

Говоришь  по  сов^^ту  (тайкомъ,  сов^тно),  а  выйдетъ 
ло  всему  св^ту. 

Свинья  скажетъ  борову,  а  боровъ  всему  городу. 

Знала  бъ  насадка,  узнаетъ  и  сос1^дка. 

Не  ждетъ  баба  спроса,  сана  все  скажетъ.  Что  вода  въ 
р^шет'Ь. 

Каковы  свойства,  таковы  и  р1&чи.  Знать  сороку  по 
язычку. 

Онъ  зубастъ,  онъ  остеръ  на  языкъ.  У  него  языкъ — 
жакъ  бритва. 

Не  ножа  бойся,  языка!  Бритва  скребетъ,  а  слово  р1&- 
жетъ. 

Видно,  у  него  языкъ  чешется.  Почесать  языкъ  (врать 
вздоръ) . 

У  него  языкъ  длиненъ.  У  него  языкъ  длиннМ  лизуна 
(т.  е.,  коровьяго  языка). 

Р^^чистъ,  какъ  нашъ  беклистъ.  ЛепетливЪе  (крикли- 
вее) нас1&дви. 


а 
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Когда  онъ  заговоритъ,  то  и  собак']^  не  даетъ  едбва 
сказать. 

Бойся  Вышняго,  не  говори  лишнего! 

Говори,  да  не  проговаривайся  (да  не  заговаривайся)! 

Ври,  да  не  завирайся!  Ври,  да  зна&  и1^ру! 

Звони,  да  не  зазванивайся !  Звони,  звони,  да  и  пере 
званивай! 

Зажми  ротъ,  да  не  говори  съ  годъ! 

Безъ  иопотъ  —  зажать  лучше  ротъ.  Поболтать,  да 
ш  зй  щеку. 

Губы  да  зубы — два  запора  (забора),  а  Одержу  н1Ьтъ. 

Иже  —  не  ври  же,  бита  не  болтай!  Иже  не  ври  же, 
1его  же  не  пригоже  (Семинар.). 

Языку  каши  дай!  Смочи  язычокъ!  Накорми  языкъ  (за- 
молчи)! 

Прикуси  языкъ!  Набери  въ  ротъ  воды! 

Вотъ  теб1&  сахарный  кусокъ,  заткни  себ1^  ротокъ! 

^аткни  ротъ  рукавицей!    Заткни  хайло  онучей!    За- 
жмурь кадыкъ! 

Загороди  ротъ  запоромъ,  заставь  заставкой! 

Глотку  раздерешь  —  не  зашьешь.   Нишни:  квашня 
ушла. 

Молчи,  пора  рожь  толч?!  Полно  моють,  потолки! 

Говорить  (поетъ,  играетъ)  хорошо,  а  замолчитъ  — 
€ще  лучше. 

Долго  не  говоритъ  —  умъ  копитъ;  а  вымолвить  — 
слушать  нечего. 

Долго  (не  долго)  думалъ,  д$  хорошо  совралъ. 

Одинъ  языкъ  перемелется  (примелется),  другой  пере-, 
волтается. 

Сболтйулъ  бы  котокъ,  да  языкъ  коротокъ (т.  е.,  я1^тъ 
воли). 

Говорить  было  не  мало,   да  разума  (да  р1&чей)  не 
стало. 

Даль.  Пословицы.  I.  34 
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Много  не  договорено — да  и  говореное  то  еще  не  сва- 
рено. 

Занодчалъ,  какъ  води  въ  ротъ  набралъ. 

Зам01чадъ,  будто  еислымъ  задшо.    Замодчадъ  какъ 
съ  пахтанья. 

Не  доищется  (не  доискался)  слбва. 

Миъ  (безсдовесенъ)^  какъ  рыба.  Н1&мъ,  какъ  безго- 
лосная рыба. 

Разговорчивъ,  какъ  устрица.   Бес1^дливъ,  какъ  тю- 
лень. 

Тих1Й  ангедъ  про1ет1^лъ  (всЪ  вдругъ  заколчали). 

Играть  въ  молчанки.  Перемалчиваться  взапуски. 

Сошлись  кой  о  чеиъ  помолчать.  №мая  бес^^душка. 

Молчанкой  никого  не  обидишь.  Кто  молчитъ,  не  гр1^- 
шитъ. 

На  молчокъ  не  разЪвай  ротокъ!  Молча,  губами  не  раз- 
води! 

Доброе  молчанье  чЪжъ  не  отв1&тъ?   Тихое  молчанье 
никому  не  отв^тъ/ 

Не  стыдно  молчать,  коли  нечего  сказать. 

Доброе  молчанье  лучше  худаго  ворчанья. 

Кто  молчитъ,  тотъ  двухъ  научитъ. 

Молчокъ  —  сто  рублей.    Молчанье  (молчокъ)  —  зо- 
лотое словечко. 

Сказанное  словцо  —  серебряное,  несказанное  —  зо- 
лотое. 

Сказано  —  серебро^   не   сказано  —  золото.    Молча 
легче. 

Онъ  на  махъ  (на  в1^теръ,  на  вМв^^теръ)  слова  не 
молвитъ. 

Складно  баетъ,  да  д-Ьла  не  знаетъ. 

Кланяться  гораздъ,  а  говорить  не  ум^етъ. 

Онъ  спроста  не  говорить:   растопырить  слово  что 
вилы,  да  и  молчитъ. 


^^^" 
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Онъ  говоритъвъ  прикуску  (т.  е.,  чопорно,  осторожно). 

У  него  слово  слову  костыль  подавтъ. 

Слово  зй  словомъ,  на  тараканьихъ  ножкахъ  ползетъ 
(л-Ьпится). 

Онъ  р^чь  сквбзь  зубы  ц-Ьдитъ.  Говорить,  что  въ  ц-Ь- 
дилку  ц^^дитъ. 

Слово  къ  слову  пристав ляетъ,  словно  кл']&тки  горо- 
дитъ. 

Слово  3&  словомъ  въ  перебой  идетъ;  Слово  з^  слово 
ц1&пляется. 

Говорить  —  что  родитъ  (съ  потугами)! 

Слово  вымолвить,  ровно  жвачку  пережуеть. 

Да  выплюнь,  не  жевамши  (говори,  что  ли). 

Слово  по  слбву,  что  на  лопатЬ  подаетъ. 

Говорить,  что  клеить.  Говорить,  что  плетень  плететь. 

Прожуй  слово,  да  и  молви!  Разжевавь  слов^,  да  вы- 
плюнь. 

Говорить,  какъ  клещами  па  лошадь  хомуть  тащить. 

Говорить,  что  клещами  вертить. 

Будь  хоть  дуракомъ,  да  болтай  языкомь(работаютъ)! 

Мужикь  кочадычкомь,  а  чистоплюйка  язычкомь. 

Этого  сразу  не  выговоришь!  Съ  морозу  не  выгово- 
ришь. Натощакъ  не  выговоришь.  Этого  прозванья,  не 
облизнувшись,  не  выговоришь. 

Этого,  не  свихнувь  языка,  не  проговоришь. 

Свой  языкъ,  своя  и  говбря  (пропзношеше,  выговоръ). 

Не  подпрячь  ли  заик1^,  одинь  не  вывезеть. 

Онъ  говорить  съ  присвистомь.  Причмокиваеть,  да 
пришепетываетъ. 

Суконный  языкъ  (шепелявый,  картавый). 

Языкомъ,  что  помеломь  возить.  У  него  вехотка  во 
рту.  • 

Слово  не  стр'1^ла^  а  пуще  стр1&лй  (а  разить). 

Слово  не  стр'1^ла,  а  сердце  сквозить  (язвить). 
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С10В0  не  обухъ,  а  отъ  него  люди  гибнутъ. 

Отъ  языка  не  уйдешь.  Языкъ  ьеч^%  достанетъ. 

Языкъ  зм']^иный  (злобный,  клеветникъ). 

Чужой  ротокъ  —  не  свой  хл1^вокъ,  не  затворишь. 

Чужой  ротъ  —  не  огородъ,  не  притворишь. 

На  чужой  ротокъ  не  накинешь  платокъ. 

На  чужой  ротъ  не  пуговицу  нашить. 

Глаза  не  зажать,  а  языку  каши  не  дать. 

Ротъ  не  ворота,  клиномъ  (запоромъ)  не  запрешь. 

На  то  пасть  дана,  чтобъ  з1&вать. 

Языкоиъ  не  разскажешь,  такъ  и  пальцами  не  расты- 
чешь. 

Языкоиъ  болтай,  а  рукамъ  воли  не  давай! 

Языкоиъ,  какъ  хо'шь,  а  рукамъ^  не  ворошь. 

Языкоиъ  хоть  ноги  лижи,  а  руки  покороче  держи! 

Нечего  руками  разсу ждать,  коли  Богъ  ума  не  далъ. 

На  языкъ  пошлины  н'1&тъ.  Безоброчная  мельница. 

Говорить  не  устать,  да  въ  какую  стать? 

Говорить  не  устать,  было  бы  что  сказать. 

Вымолвить  не  хочется,  такъ  и  языкъ  не  ворочаетси. 

Воздухъ  словами  не  наполнить.  Всего  не  перегово- 
ришь. 

До  насъ  люди  жили  —  много  говорили;  не  помремъ, 
такъ  и  мы  повремъ. 

Въ  прохлад']^  живемъ:  языкъ  болтаетъ,  и  в^терокъ 
продуваетъ. 

Сколько  ни  говорить^  а  съ  разговору  сытымъ  не  быть. 

Сколько  ни  толковать,  а  всего  не  перетолковать  (не 
пережевать). 

Говорили  сегодня,  говорить  и  завтра. 

Говори  такъ,  чтюбъ  надолго  стало  (всего  вразъ  не 
переврешь). 

Люди  говорятъ,  такъ- люди  и  слушаютъ. 

Не  даромъ  говорится  то  и  то. 
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Коли  одинъ  говорить,  такъ  двое  гдядятъ,  да  двое 
слушаютъ  (т.  е.,  два  глаза,  два  уха  и  одинъ  ротъ). 

Безъ  языка  и  еодокодъ  н^^нъ. 

Не  стать  говорить,  такъ  и  Богъ  не  усдышитъ. 

Дитя  не  запда^етъ  —  мать  не  знаетъ. 

Чье  правое  д1&до,  тотъ  говори  си^до! 

За  правое  д1&ло  говори  см1&10  (стой  см']^до)! 

На  ведикое  д1^ло — великое  сдово.  Отъ  избытка  уста 
тдагодютъ. 

Иод>1анъ-собака  не  слуга  во  двор1&. 

Модчать^  такъ  и  д1^до  не  скончать.  Твой  намекъ  мн1^ 
не  вдомекъ. 

О  чемъ  дитя  пдачетъ  —  и  мать  не  разун1^етъ. 

Не  пройми  копьемъ^  пройми  языкомъ! 

Живое  сдово.  Живымъ  сдовомъ  поб1^дить. 

Живое  сдово  дороже  мертвой  буквы. 

Хорошую  р^чь  хорошо  и  сдушать.  Краевую  р^чь 
красно  и  сдушать. 

Сядемъ  рядкомъ,  да  поговоримъ  (да  перетодкуемъ) 
дадкомъ. 

И  неведика  бее^&да,  да  честна. 

Красно  поде  пшеномъ,  а  6ес1^да  умомъ. 

Съ  тобой  разговориться,  что  меду  напиться. 

Твоими  бы  устами  да  медъ  пить. 

Что  кого  веседитъ,  тотъ  про  то  и  говорить. 

Что  у  кого  бодитъ,  тотъ  о  томъ  и  говорить. 

Есть,  сдовко  —  какъ  медъ  сдадко;  а  в1^тъ,  сдовко — 
какъ  подынь  горько. 

Сидитъ,  какъ  св'Ьча  горитъ,  говорить,  что  рубдемъ 
дарить. 

Что  сдово  модвить,  то  рубдемъ  подарить. 

Коротв1я  рЪчи  и  сдушать  нёча  (нечего). 

Въ  чужой  бес^^д^^  всякь  ума  купить. 

Сдово  не  воробей;  выдетить  —  не  поймаешь. 
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И  дорого  бъ  далъ  за  сдовечво,  да  не  выкупишь. 

Коня  на  возжахъ  удержишь,  а  сдбва  съ  языка  не  во- 
ротишь. 

Сказаное  слово  въ  кадыкъ  назадъ  не  ворочается. 

Сюво  выпустишь,  такъ  и  крюкомъ  (и  виюмъ)  не 
втащишь. 

Что  выплюнешь,  того  не  схватишь 

И  плевка  на  лету  не  перехватишь. 

Молвишь  —  не  воротишь,  а  плюнешь — не  подымешь 
(не  проглотишь). 

Выстр^^ливъ,  пулю  не  схватишь,  а  слово  свазавъ^  не 
поймаешь. 

Языкомъ  не  слизнешь. 

Естати  промолчать,  что  большое  слово  сказать. 

На  кого  проговоръ  не  живетъ?  Обмолвка  —  не  обида. 

Ошибка  въ  слов1Ь — не  споръ.  Не  всякое  слово  (лыко) 
въ  строку. 

Иное  слово— пропускай  мимо  ушей! 

Лучше  ногою  запнуться,  нежели  языкомъ. 

Въ  чемъ  проговорился,   съ  т^^ъ  и  простился  (въ 

ряд*). 

Въ  чемъ  проврался,  въ  томъ  и  поплатился. 

Совралось— какъ  съ  языка  сорвалось. 

Проврался — что  въ  карты  проигрался. 

Къ  пиву  Ждется,  къ  слову  молвится. 

Бъ  пиру  пошлось,  къ  слову  молвилось. 

Слово  слово  родитъ,  третье  само  б^житъ. 

На  грубое  слово  не  сердись,  на  ласковое  не  еда- 
вайся! 

Отъ  прив1^тливыхъ  словъ  языкъ  не  отсохнетъ. 

Ласковое  слово  и  кость  ломитъ. 

И  собаку  ласково  примолвишь,  такъ  хвостомъ  вер* 
титъ  (такъ  не  скоро  укусить). 
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Грамота. 

Грамот*  учиться — всегда  (впередъ)  пригодится. 

Кто  грамот-Ь  гораздъ,  тому  не  пропасть. 

Побольше  грамотныхъ,  поменьше  дураковъ. 

Пророкъ  Ыаумъ  наставитъ  на  умъ  (1  декабря;  съ 
этого  дня  посылаютъ  д-Ьтей  въ  школу). 

У  Николы  дв']^  школы:  азбуки  учатъ,  да  кануны  твер- 
дить. 

Читать  по  складамъ.  Читать  по  верхамъ,  или  по  тол- 
к&мъ. 

Безъ  складу  по  складамъ,  безъ  толку  по  толкйиъ. 

По  складамъ,  такъ  не  грамотМ. 

Читаетъ,  какъ  пономарь  (какъ  псалтирь). 

Азбуку  уч^тъ,  во  всю  избу  кричатъ.    , 

бита  да  ижица  —  къ  ленивому  плеть  ближится. 

Азбука  нйука,  а  ребятамъ  бука  (м;|^ка). 

За  азъ  да  за  б^ки,  такъ  и  указку  въ  р^ки. 

Сперва  азъ  да  буки,  а  тамъ  и  науки. 

Трамот1^  не  знаетъ,  а  цыфирь  тверДитъ. 

Како  онъ — конъ,  буки  ерыкъ— быкъ,  глаголь  азъ  — 
гла^ъ. 

Еръ  да  еры  —  упали  съ  гори,  ерь  да  ять,  некому 
поднять. 

По  грамоте  осекся,  цыфирь  не  далась. 

Книгами  не  лодыгами  играть.  Въ  книги  не  въ  чурки; 

Нын*  много  г^гамотныхъ,  да  мало  сытыхъ. 

Перо  сохи  легче.  ГромотМ  —  не  пахарь  (не  ра<)от- 
никъ). 

И  самъ  тому  не  радъ,  что  грамот^^  гораздъ. 

У'бла  попа  грамотка. 

Книга-то  книга  —  слово-то  слово!  На-ка,  пономарь, 
уаеси  ее  въ  алтарь  (о  малограмотномъ  поп*). 
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9ео  диво:  поглядишь  —  чистехоньжо;  погдадишь  — 
падехоиько,  а  станешь  читать — везд1^  8ад1&вается  (сжа- 
задъ  дьячекъ). 

Граядансиая  граиота  отъ  антихриста  (Раскол.)* 

Все  товаръ,  и  иусоръ  товаръ,  а  книги  не  товаръ  (ска- 
вадъ  Гр.  Канкрнръ,  когда  Смирдинъ  просилъ  ссуды  подъ 
«вою  биб110теку). 

Книга  —  въ  ней  два  листа,  а  середка  пуста. 

Книга,  а  въ  ней  кукншъ  да  фига. 

Бумага  терпитъ,  перо  пишетъ.  Перо  сврыпитъ,  1у- 
мага  молчитъ. 

Перо  см1&л%е  (худч^^е)  языка.  Языкъ  коси^етъ,  а 
перо  не  роб1^етъ. 

Напишешь  пёромъ,  не  стешешь  (не  эырубишь)  топо- 

ронъ. 
Написано  перомъ,  не  вырубить  и  топоромъ. 
Напишешь  перомъ,  что  не  вывезешь  воломъ. 
Вертитъ  перомъ,  что  веретеноиъ  (что  чортъ  крючкомъ^ 
хвостомъ). 
Буиаякн  кхочекъ  въ  судъ  волочетъ. 
Читай,  не  вертись,  а  что  написано,   не  сердись  (съ 
лубочн.  карт.)! 

Вретъ  по  печатному.  Вретъ  какъ  газета.  Супротивъ 
печатного  (газетнаго)  не  соврешь. 

Лучше  печатнаго  не  скажешь.  Говоритъ,'кагь  книга. 
'     Это  вилами  писано  (т.  е.,  на  двое,  нев1&рно). 

Идетъ  грамота  неписана,  дана  читать  незрячему  (Ною). 
Пишетъ  грамотки,  да  проситъ  памятки. 
[  По  старой  памяти,  что  по  грамот1&..  Живая  грамота. 

I  По  пнсаноиу,  что  по  тесаноиу.  По  свазаному,  что  по 

!>         писаному. 

1  Прочитать  отъ  доски  д(^  доски  (переплетъ  книгъ 

^         встарь  былъ  досчатый). 

Не  иа  пользу  читать,  коли  только  вершки  хватать.   . 
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Удоженье  чптаетъ,  а  дЪда  не  знаетъ. 

Гдядвтъ  въ  книгу ^  а  видитъ  фигу. 

Немного  читай,  да  много  (да  побольше)  разум^^й! 

Писано,  переписано,  седо  Борисово  (говорить  о  письм^^ 
незнающ1Й  грамот1&). 

Это  не  при  мн1^  (не  при  насъ)  писано. 

Писано  на  р1&шет1&,  съ  подкдадкой  полотенца  (нераз- 
борчиво). 

Бумага  некупденая,  письмо  домашнее. 

Писадъ  Макарка  своимъ  огаркомъ. 

Отъ  СТ1&ЫЫ  пишетъ  (отъ  правой  къ  д1&вой,  Еврей^ 
МДМ  Татаринъ). 

Гд1^  чихнуть   йришдось  —  запятая;  гд1^  икнудось  — 
двоеточхе,  а  гд'Ь  табаку  понюхать — точка. 

Письмо — сдовно  куры  набродиди. 

Еурячьи  ножки,  крючки  да  присошки. 

Два  косяка  съ  притодокой,  два  подкодеса,  два  стяга 
съ  кодесомъ,  два  стяга  сь  крючкомъ  (покой). 

Тарабарская  грамота  (всякое  цифирное  письмо). 

Сдовно  маку  нас^ядъ  (медкое  письмо). 

Пишетъ,   сдовно  разводы  разводить  (крупно  и  мед- 
денно). 

Пмсади  писаки,  а  прочтутъ  собаки. 

Писадъ  писачка,  а  имя  ему  собачка. 

Это  писадъ  такой,  что  перо  за  ухомъ  (дока). 

Пишетъ,  какъ  чортъ  шестомъ  поНегдинной  (удица  въ. 
Москв1&). 

Пиши  знай:  кому  надо  —  разберетъ. 

Не  перомъ  пишутъ,  умомъ. 

Не  скдадна  чедобитная  скдадомъ,   скдадна  указомь 
(смысдомъ). 

Не  скдадна  (не  красна)  письмомъ^  скдадна  (красна) 
вымысдомъ. 

Не  красна  книга  письмомъ,  красна  умомъ. 
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Онъ  учился  на  и^дныя  деньги. 

Мы  б'1^дные  учимся  на  м1&дныя,  а  богачи  на  рубле- 


.Ф1ЧЕИ. 


Голову  ср^&зади,  сердце  вынуди,  даютъ  пить,  вехятъ 

зговорить  (Перо). 

Голову  отражу,  сердце  выну,  дамъ  пить,  будетъ  го- 
ворить (То  &е). 

Сверху  пушисто,  снизу  остро,  всунешь  —  сухо,  вы- 
нешь —  мокро  (То  же). 

Малъ  малышокъ,  а  мудрые  пути  кажетъ  (То  же). 

Родился  отъ  плоти,  а  крови  н^^тъ;  грамоты  не  знаю, 
«а  в'Ькъ  пишу  (То  же).| 

Ч-Ьмъ  (чего)  черезъ  избу  не  перекинешь?  (Перомъ). 

С1Ьмя  плоско,  поле  гладко,  кто  умЬетъ,  тотъ  и  сЬетъ; 
с*мя  не  всходить,  а  плодъ  приноситъ  (Письмо). 

Разстилается  по  двору  б1Ьлое  сукно:конь  его  топчетъ, 
ч)динъ  ходитъ,  другой  водйтъ,  черный  птицы  на  него 
садятся  (То  же). 

Земля  бЬлй,  с^Ьмена  черны:  пятеро  пашутъ,  двое  блю- 
дутъ,  одрнъ  уттравляетъ  (ЧеловЬкъ  пишущ1Й). 

Поле  б1Ьло,  сЬмя  черно,  кто  его  сЬетъ,  тотъ  разу- 
меть (Письмо).. 

Ни  небо,  на  земля,  собой  б1^ла:  двое  глядятъ,  трое 
работають,  одинъ  повел1Ьваеть  (То  же). 

Ни  небо,  ни  земля,  вид1^шемъ  б1&ла;  трое  по  ней  хо- 
дить, одного  водятъ;  два  соглядаютъ,  одинь  повел^ваетъ 
{Бумага,  пальцы,  перо,  глаза,  умъ). 

Не  1^вши  блюетъ;  а  чтй  выблюеть,  опять  уплетаетъ 
{Песочница). 

Въ  Москв1^  рубятъ,  а  сюда  (а  къ  намъ)  щенки  летятъ 
(письма,  газеты). 

Въ  л1&су  (въ  Питер1^,  въ  Москв1&,   въ  город1^)  дрова 
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рубятъ,  а  къ  намъ  (а  по  вс1^мъ  городаиъ,  деревнямъ) 
щепки  летятъ  (То  же). 

Идетъ  не  мужикъ,  не  баба,  несетъ  ни  пирогъ,  ни  сгн* 
бень  (Письмо). 


Посо1ъ,  что  м1^хъ:  что  въ  него  вложишь,  то  и  не- 
сетъ. 

Умному  послу  не  великъ  наказъ,  а  за  глупымъ  по- 
фдомъ  не  ленись  саи^ъ  идти. 

Дурака  пошли,  да  самъ  сл^^домъ  иди! 

Пошли  дурнаго,  а  за  нимъ  и  другаго  (Малоросс). 

Его  пошли,  да  и  самъ  за  ни^ъ  иди! 

Пошли  Ивана,  за  Иваномъ  болвана,  за  болваномъ  еще 
дураиа,  такъ  и  самъ  иди  туда! 

Семерыхъ  пошли,  да  самъ  всл'ёдъ  иди! 

Ч'Ьмъ  семерыхъ  посылать  —  инъ  самому  побывать. 

Бе  кота  обувать,  да  за  вами  посылать  (коли  всЪ  ушлн). 

Его  хорошо  за  смертью  посылать. 

Ушелъ  Вавило  по  мотовило, '  да  видно  Л'1&сомъ  зада- 
вило. 

Ушелъ  посолъ  и  утонулъ  въ  росолъ.    Боли  не  уда- 
вится, то  назадъ  явится. 

Лукъ  —  что  царь,  стрЬлы  —  что  посланнички. 

По  посольству  и  почетъ.  По  посольству  и  отв-Ьтъ  дер- 
хатъ. 

Посла  ни  казеятъ,   ни  рубятъ.    Посла  ни  куютъ,  ни 
вяжутъ. 

Посла  ни  с^кутъ,  ни  рубятъ,  а  только  жалуютъ. 

Чей  посолъ,  того  (тому)  и  почетъ  (и  честь). 
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Ученье  —  наука. 

Кто  хочетъ  много  знать,  тону  надо  иало  спа^ь. 

Идти  въ  науку,  тера1>ть  и/ку.  Безъ  муки  н1^тъ  н 
науки. 

У^итьвъ  дохбежку,  долбить,  зубрить,  вызубрить  отъ 
досви  до  доски. 

Учился  читать,  да  писать,  а  выучился  п1&ть,  да  пля- 
сать. 

Кто  по  толкаиъ,  а  кто  по  складамъ. 

Всякъ  иастеръ  на  выучку  беретъ,  дане  всякъ  доучи- 
ваетъ. 

По  выучк1^  мастера  знать. 

Молодому  учиться  рано,  старому  поздно. 

Съ  чорта  выросъ,  акнутомъ  не  битъ  (т.  е.,  глупъ). 

Не  учили  поперекъ  лавочки,  а  во  всю  вытянулся  — 
ие  научишь. 

Женатому  учиться  —  времячво  ушло. 

Не  хочу  учиться,  хочу  жениться. 

Опустя  время  учиться,  что  но  ушлому  гонять. 

Парень  и  теперь  рубля  стбитъ,  а  какъ  ему  бока  на- 
дуть, —  и  два  дадутъ. 

За  одного  битаго  двухъ  небитыхъ  даютъ,  да  и  то  не 
берутъ. 

Бнутъ  (плеть)  не  м^ка,  а  впередъ  наука. 

Безъ  палки  н1&тъ  ученья.  Не  для  с1&ченья,  для  ученья* 

Дерево  Н1&М0,  а  в']^жеству  учи1Ъ. 

Много  ученъ,  а  не  дос^Ьченъ.  Жерновй  куютъ^  каиъ 
они  не  имутъ. 

Не  побивши,  не  выучишь.  Ожечь  не  ожжетъ,  а  выпа- 
рить важно. 

Вольно  тому  шалить^  кто  смолоду  не  битъ. 

И  медведя  бьютъ,  да  учатъ.  И  медв1&дя  люди  учатъ. 
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Уиъ  да  умецъ,  да  трет1Й  дубецъ.  Побои  не  иедъ» 
коня  учатъ. 

Неукъ  бьетъ,  а  обойдется,  смирнМ  коровы  идетъ. 

Бонь  добръ,  да  не  1^зженъ;  дорогъ  парень, да  не  ученъ. 

Это  не  ученье,  а  мученье.  Что  скоро  скучить,  то 
скоро  научитъ. 

Что  М1ръ  учитъ,  то  людей  мучитъ. 

Еорень  учешя  горекъ,  да  пюдъ  его  сладокъ. 

Не  выучить  школа^  выучить  охота.  Сытое  брюхо  къ 
ученш  глухо. 

М^&xа  не  надуть,  а  раба  не  научить. 

Добро  того  бить,  кто  плачетъ^  а  учить,  кто  слушаетъ. 

Задъ  похлещешь,  а  вь  голову  не  набьешь. 

Чего  н']^тъ  за  шкурой  (за  кожей),  къ  шкур1&  не  при- 
шьешь. 

Наука  не  пиво,  въ  роть  не  вольешь. 

Мудрено  тому  учить,  чего  сами  не  знаеиь  (не  уи'б- 
емъ). 

Учи  другихъ  —  и  самъ  поймешь. 

Новторенье  —  мать  ученья  (школьн.). 

Зады,  зады!  —  а  переды  передъ  тобою. 

Ткали  рогожку,  доткались  и  до  кр&сенъ  (полотна). 

Этого  не  ум']^ть  (не  сделать),  такъ  и  на  св1^т1^  не 
жить. 

Наша  нев1^ста  не  гусей  пасла,  а  веретеномь  трясла. 

Гибали  мы  вязовую  (дугу),  согнеиъ  и  ветловую. 

Не  учи  плясать,  я  м  самь  скоморохъ.  Учена  учить, 
только  портить. 

Мастерь  мастеру  не  указъ  (не  указчикъ). 

Не  учи  борючись,  учи  побораючи. 

Не  учи  рыбу  плавать!  Поучи  1цуку  плавать! 

Учи  Астраханца  рыбу  пластать.  Указчику  —  чире! 
за  щеку. 

Не  учи  хромаго  ковылять!  Не  учи  безногаго  хромать! 
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Не  учн  хромать,  у  кого  нбги  болятъ. 

Не  учи  печй,  не  указывай  подмазывать! 

Не  указывай  подмазывать:  сами  горазды. 

Еосой  криваго  не  учи!  Замка  заику  дразнитъ  (учитъ). 

У  вора  воровать  —  только  время  терять. 

Фсть  —  не  учиться  стать.  Неучи  козу,  сама  стянетъ 
съ  возу. 

Отъ  умнаго  научишься,  отъ  глупаго  разучишься. 

В^къ  живи,  в'1къ  учись  (а  умри  дуракомъ). 

Ученая  в']^дьма  хуже  прирожденной. 

Недоученый  хуже  неучеааго.  Переученый  хуже  недо- 
ученаго. 

Наука  учитъ  только  умнаго.  Не  всякому  все  дается. 

Стрельба  да  борьба  —  ученье;  а  конское  сиденье  — 
мому  Богъ  дастъ. 

Ученье  —  красота,  неученье  —  простота  (сухота). 

Ученье  св^тъ,  а  неученье  тьма. 

Красна  птица  перьемъ,  а  челов^^къ  ученьемъ. 

Божьей  волей  св1&тъ  стоить,  наукой  люди  живутъ. 

Не  для  м^ки,  для  науки.  Наука  —  не  мука  (не  бука). 

Ничего  не  смыслить  —  в'1^къ  киснуть.  Ученье  лучше 
богатства. 

Иной  охочъ^   да  не  гораздъ,  иной  и  гораздъ,  да  не 
охочъ. 

За  ученаго   (битаго)  двухъ  неученыхъ  (небнтыхъ) 
даютъ,  да  и  то  не  берутъ. 

Городское  телятко  разумЁ^^е  деревенскаго  дитятки. 

Въ  город1^  живетъ,  а  колокольне  кланяется. 
Чему  учился,  тому  и  пригодился.  Знай  больше,  а  го- 
вори мещ>ше! 

Что  (какъ)  ручки  сд1Ьлаютъ,  то  (такъ)  спинка  изно- 
сптъ. 

Не  уча  (или:  нёуча)  въ  попы  не  ставяхъ. 
Не  учась  (не  умеючи)  и  лаптя  не  сплетешь. 
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Не  научи,  да  въ  И1ръ  пусти,  такъ  будетъ  шишъ,  а 
не  куски  (?). . 

И  отица,  высид^^въ  да  выкормивъ  птенца,  его  летать, 
учитъ. 

Кто  больше  знаетъ,  тому  и  книги  въ  руки. 

Не  переная  стр^^ла  въ  бокъ  идетъ. 

Учись  доброму,  такъ  худое  на  умъ  не  пойдетъ. 

Мастерства  (ремесла)  за  плечами  не  носятъ,  а  съ  нимъ 
добро. 

Ремесло  пить,  1^сть  не  проситъ,  а  само  кормитъ. 

Не  худое  ремесло,  кто  ум']&етъ  сд'блать  и  весло. 

Отъ  добрыхъ  рукъ  ничего  не  уходитъ  (о  ремесл1&). 

Ремесло  вотчина.  Ремесло  кормилецъ. 

Одной  пчел1Ь  Богъ  сроду  открылъ  науку. 

Наук[^  щ>  лЪсъ  не  ходитъ,  Досужество  дороже  досуга.. 

Наука  —  в'ЁрнМ  золотой  поруки. 

Соколъ  съ  лету  хватаетъ,  а  ворбна  и  сидячаго  не  пой- 
маетъ. 

Не  трудно  сд1^лать,  да  трудно  задумать. 

Не  дорога  пляска,  а  дорога  уставка  (погудка). 

Не  дороги  п'Бсня,  дорога  уставка  (или:  уставъ). 

Не  поле  родитъ  —  загонъ;  не  игла  шьетъ,  а  руки. 

Не  земля  родитъ  (кормитъ),  а  нивка  (т.  е.,  обрабо- 
танная). 

Не  тонкой  волка  бьютъ,  уловкой. 

Не  ищи  зайца  въ  бору:  на  опушке  сидитъ. 

Держись  берега,  и  рыба  будетъ. 

Гд*  въ  берегу  колода,  тамъ  и  окунь. 

Дураку  п6  поясъ,  а  умный  сухъ  пройдетъ. 

Ученый  (умный)  водитъ,  неученый  сл^^домъ  ходитъ^ 

Въ  добрую  голову  сто  рукъ. 

Не  куетъ  железа  молотъ,  куетъ  кузнецъ. 

Не  топоръ  тешетъ,  а  плотникъ. 
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Не  силою  дерутся,  ум-Ьяьемъ.  Не  работа  дороги, 
унынье. 

Работнику  полтина,  мастеру  (нарядчику)  рубль. 

Шяецу  гривна,  закройщику  рубль. 

Не  за  шило  платятъ,  за  правило  (т.  е.,  не  чернора- 
бочему, а  десятнику). 

Мастеръ  одинъ,  а  подносчиковъ  десять. 

На  одного  стр1&лвй  по  десятку  загонщиковъ. 

Изъ  одного  дерева  икона  и  лопата. 

Строгановскаго  пбшиба,  да  Суздальскаго  мастерства 
(икона). 

Не  то  дорого,  что  краснаго  *золота,  а  дорого,  что  доб- 
раго  мастерства. 

Золото  не  въ  золото,  не  побывъ  подъ  молотомъ. 

Зв']^ря  травятъ  не  собаками,  вы']&здомъ.       ^ 

Былъ  бы  ловецъ,  а  ружье  будетъ.  На  ловца  и  зв^рь 
Ф^^житъ. 

Поддать,  да  и  выиграть:  вотъ  то  и  мастеръ.. 

По  закладк1&  (по  зпкалк']^)  мастера  знать. 

Добрый  портной  съ  запасомъ  шьетъ. 

Старая  кобыла  борозды  не  портить. 

Иной  стр'1&ляетъ  р'1&дко,  да  попадаетъ  и']&тко. 

Фасоиъ  дороже  приклада.  Портной  за  фасонъ  беретъ. 

Хорош!й  закройщикъ  все  выкроитъ.  По  мастерству  м 
закрой. 

Чего  не  достанетъ,  зубами  натянетъ. 

Всяк1й  спляшетъ,  да  не  какъ  скоморохъ. 

Т']^сные  сапоги  разносятся,  широкхе  ссядутся. 

Портной  гадитъ,  а  утюгъ  гладить. 

Все  закрасится,  хорошо  будетъ. 

Клинъ  тесать  —  мастерство  казать  (сразу  вытесать 
в1^рный  клинъ,  безъ  подтески,  такое  жъ  мастерство  для 
плотника,  какъ  выточить  верный  шаръ  отъ  рукк  и  для 
токаря). 
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Иградъ  бы  игрокъ  въ  барашй  рогъ. 

Сажаетъ  въ  печь  хл1^бы,  вакъ  пышеи,  а  выникаетъ, 
ЕаЕЪ  врышви.  > 

«Хоть  бы  ты  увралъ  гд1&  пшевичной  мучицы  на  вб- 
лобы! »  —  Дура,  в-Ёдь  вс1^  зваютъ,  что  у  насъ  пшенич- 
иой-то  н1^тъ. — сНичего^  я  такъ  испеву,  что  отъ  ржаной 
ее  у  зваютъ» . 

Павла,  вашись,  пнрожви,  а  вышли  поврышви  на 
горшви. 

Отрежешь,  тавъ  осёлва  (осёловъ,  ваиень),  а  отву- 
«ишь,  тавъ  гребенва  (т.  е.,  хл^бъ  съ  завалоиъ,  зубы 
знать). 

Баба  певла  пироги  на  дрозжахъ,  а  вынимала  ихъ  на 
возжахъ. 

Добрый  повареновъ  на  чумичв^  вши  бьетъ,  а  язы* 
вомъ  тарелвн  третъ. 

Изъ  одной  м^чЕи,  да  не  одн^  р^чви. 

Хороша  м^чва,  да  не  хороши  ручвн. 

Зам'бсила  пресно,  да  посадила  т']^сно  (и  вышла  одна 
лепешва). 

Хороша  внига,  да  начетчиви  плохи. 

Не  влей  держитъ,  а  фугановъ  (т.  е.,\  пригонва). 

Собаву  съ^лъ,  тольво  хвостомъ  подавился. 

За  ввусъ  не  берусь,  а  горяченьво,  да  мовреньво  бу- 
детъ. 

Не  вс^&  пономари,  а  р^^дво  вто  не  званивалъ. 

Если  не  воваль  (вузнецъ)^  тавъ  и  рувъ  не  погань! 

Не  у  рувъ  страпня  —  пачвотня. 

Всяв1Й  мастеръ  про  себя  смастеритъ  (про  себя  мас- 
литъ). 

Не  боги  и  горшви  обжигаютъ  (а  т1&  жъ  люди). 

Жиг^ча  врапива  родится,  да  во  п^ахъ  уварится. 

Не  ловецъ,  да  молодецъ.  И  не  ученъ,  да  толченъ. 

У  него  д*ло  вавъ  гусли  идетъ  (гудетъ).  * 
Даль.  Пословицы.  I.  35 
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1ап  таткой  ударить  (пряко).  У  Левкк  все  юнко. 

Онъ  на  вс%  рукн.  Золотой  чедов^къ,  золотыя  р^кн» 

Онъ  на  это  собаку  съ^^1ъ. 

Въ  чему  рукъ  не  прмюжитъ,  все  кипятъ  (горнтъ). 

Нашъ  постр&Ёъ  везд1^  посн^^лъ. 

Хердочка  тонка,  да  козочка  прытка  (и  пере61^житъ). 

Его  ж  въ  ступ1^  пестонъ  не  устр^^дншь  (не  попадешь^ 
не  утолчешь;  не  попадешь,  говор,  о  ловкости,  уверт- 
ливости; не  утолчешь,  объ  упрямств^^). 

Онъ  сухъ  изъ  води  выйдетъ.  Онъ  и  въ  огн1Ь  не  сю- 
ритъ. 

Ни  сучка,  ни  задоринки.  Все  гладко,  шито  и  крыто. 

Еоиаръ  носу  не  подточитъ.  Иголки  не  подсунешь  (не 
подобьешь). 

Голосомъ  пляшетъ,  а  ногами  поетъ. 

На  обух1^  рожь  молотить,  зерна  не  уронить. 

Онъ  изъ  песку  веревки  вьетъ. 

Гд1&  сухо,  тутъ  брюхомъ,  а  тцЪ  мокро,  на  вол1&нкахъ» 

Гд1^  верхбмъ,  гд1^  П']^шкомъ,  а  гд'Ь  и  на  карачкахъ. 

Гд1^  скокомъ,  гд^  летомъ^  гд1&  бочкбмъ,  а  гд1^  и  полз- 
комъ. 

Знай  смЪтку,  умирай  скорчась! 

Кто  услуженъ  (кто  досуженъ),  тотъ  и  нуженъ.    . 

Коза  сыта,  и  капуста  ц1&ла  (отъ  изв^^стной  задачи: 
перевощикъ,  волкъ,  коза  и  кочанъ). 

И  овцы  исЬлы,  и  волки  сыты.  Два  угодья:  и  сытъ,  м 
пьянь. 

Одной  шапкой  двоихъ  накрылъ . 

Однимь  шлепкомъ.  Пару  на  зарядь. 

Борову  на  двое  разрубили:  задъ  доили,  а  передъ  ва 
щахъ  варили. 

Хитр1^е  теленка  не  будешь  (онъ  языкомъ  подъ  хвостъ 
достаеть). 

Д1^о  сдЪлалъ,  какъ  пить  даль. 
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Это  сделано  (построено,  устроено)  со  сювцомъ.  Это 
не  спроста  сказано,  сд^^дано  (т.  е.,  хитро, съ  заиысюиъ, 
жжй  съ  заговоромъ). 

Баковъ  строитель,  такова  и  обитель! 

Д'1^10  кастера  боится  (а  иной  мастеръ  д^ла  боится). 

Всякая  работа  мастера  хвалитъ.  Всякое  цЪю  за  себя 
постойтъ. 

Не  всякому  дураку  кладъ  дается.  На  кладъ  —  знаг- 
харя  (надо). 

Умеючи  и  заклятой  кладъ  вынимаютъ. 

Кладъ  положенъ,  головою  наложенъ,  а  кто  знаетъ, 
достанетъ  (наприм.,  кладъ  положенъ  на  12  головъ  мо- 
лодецкихъ:  в'Ёдунъ  прднесъ  12  воробьиныхъ  головъ  и 
взялъ  кладъ;  воробей  ч']&мъ  не  молодецъ?). 

УжЫчт  и  в1^дьму  бьютъ  (наотмашь). 

Какъ  —  Отче  нашъзнаетъ.  Аллилуйя  у  Гурья 
давно  тверда. 

Никола  святоша:  все  наизустъ.  Велиюй  богословъ: 
весь  Прологъ  наизустъ. 

Онъ  ему  въ  подметки  не  годится.  Онъ  его  за  поясъ 
заткнетъ. 

Онъ  пальца  (ногтя,  волоска)  его  не  стбитъ. 

Нивъ  затычки,  ни  въ  подтычку  ему  не  годится. 

Онъ  ио  яйцамъ  пройдетъ,  ни  одного  нераздавитъ. 

Онъ  безъ  снасти  встр^чь  воды  (противъ  воды)  по- 
плыветъ. 

БаСъ  мизгирь  изъ  себя  нитку  тянетъ. 

Изъ  печенаго  яйца  живаго  цыпленка  высидитъ. 

Лицомъ  въ  грязь  не  ударитъ.  Не  дастъ  маха  (про- 
машки). 

Не  штука  промашка,  штука  поправка. 

Охулки  на  свою  руку  не  положитъ.  На  свою  руку  не 
дамъ  охулки. 

И  гладко  стружитъ,  и  стружки  кудрявы. 
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Док1^  честь,  док1^  слава,  доЕа  денежку  беретъ. 

Такъ  сработано,  что  хоть  въ  ую  взд1&нь  (тонко). 

Онъ  все:  и  поваръ,  и  яищикъ,  и  съ  баклажкой  сбж- 
тенщикъ. 

Онъ  кучеръ,  онъ  н  кухарь,  и  косарь  н  иаляръ. 

Тотъ  и  господинъ,  кто  все  можетъ  сд^^лать  одкяъ. 

Дай,  Боже,  все  саному  ун^^ть,  да  не  все  самоху  л,Ъ- 
1ать! 

Ладно,  КОХИ  все  самъ  ух1&ешь;  не  хадно,  кохи  все  сакъ 
д^^хаешь  (во  первыхъ,  это  трудно;  во  вторыхъ,  безтох- 
ково). 

Концы  съ  концами  сводить.  Онъ  уи^етъ  концы  сво- 
дить. Мы  тохько  что  концы  съ  концами  сводимъ  (о  рас- 
ход1Ь). 

Не  далась  ему  эта  наука.  Ни  аза  въ  гхаза  не  знаетъ. 

Индюшки  отъ  воробья  не  распозн^етъ. 

Въ  зубъ  толкнуть  не  сиысхитъ.  Оборишха  свить  не 
ум^етъ. 

Ни  постхать,  ни  въ  гбховы  подмостить  (нечего,  мхн 
не  ум-Ьетъ). 

Пахецъ  о  пахецъ  не  ум^^етъ  ударить.  Ни  уха,  ни  рыха 
не  смысхитъ.  ^ 

Ни  въ  дудочку,  ни  въ  соп*лочку. 

Въ  свир'Ьхку  играетъ,  а  хаду  (т.  е.,  такту,  м*ры)  не 
знаетъ. 

Бомкомъ  да  въ  кучку,  на  крестьянску  ()учку. 

Давахъ  Богъ  кхадъ,  да  не  ум^хи  взять. 

Не  ум^ха  ворбна  сокоха  щипать  (Изъ  предашя,  будто 
Пхатовъ  быхъ  въ  гостяхъ  у  непрхятехей,  Францу зовъ, 
и  отъ^^зжая,  сказахъ  это). 

Лапти  пхететъ,  а  концовъ  хоронить  не  ум^^етъ. 

Не  ум1&етъ  ни  прожить,  ни  добыть. 

Не  норй,  когда  шить  не  знаешь. 
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Не  учись  воровать,  ко1и  не  умеешь  концовъ  прятать 
(хоронить). 

Неч'Ьмъ  хвалиться,  вавъ  все  изъ  рукъ  валится. 

За  прогулъ,  да  за  неуи']&нье  н^тъ  платы. 

За  безручье  по  гоювв'Ь  не  падятъ  (за  неум1^нье). 

Х11&6ъ  Фсть  ум']^ешь?  €Уи']^Ю]>.  А  еще  что?  «Да  воли 
поднесешь,  такъ  выпью». 

И  по^динъ^  и  спляшеиъ  —  только  пашни  не  напа- 
шемъ. 

Съ  неун1^нья  руки  не  волятъ  (спина  не  болитъ). 

Не  похвала  соколу,  что  на  гн1&зд1^  бьетъ  (соколъ  бьетъ 
только  на  лету,  а  ястребъ  хватаетъ  сидячую). 

Взвалился  на  лошадь,  так>  раскинь  клешни  (т.  е., 
кбги). 

Шей  да  пори^  не  будетъ  глухой  поры. 
Крой,  да  п^сни  пой  —  шить  станеш1г,  наплачешься. 
Гд%  сшито  на  живую  нитку,  танъ  жди  прор1&хи. 
Швецъ  Давило,  что  ни  шьетъ,  то  гнило. 
Шить  гораздъ,  и  подшивать  гораздъ,  а  щетинку   всу- 
кать  —  надо  мастера  искать. 

Всеиу  ученъ,  только  не  изловченъ. 

Хорошо  плаваютъ,  лишь  пузыри  прядаютъ. 

Иы  плаваеиъ  по  топорному  (какъ  ключъ  ко  дну). 

Плаваетъ,  какъ  жерновъ. 

Нырять  онъ  уи^етъ,  только  выныривать  не  ум^етъ. 

Лапти  плесть.  Онъ  лапти  плететъ  (путаетъ,  портитъ 

Д*10).    - 

Риемоплетъ — не  поэтъ.  Кропаетъ,  и  табачкомъ  заню- 
хиваетъ. 
Топорной  (штыковой)  работы. 
И  медв1^дь  костоправъ,  да  самоучка. 
Какъ  медведь  въ  л^^су  дуги  гнетъ. 
Гнетъ  —  не  паритъ,  переломитъ  —  не  тужитъ. 
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Дуй  б^дку  въ  хвоетъ  (пушнстый  хвостъ  обианываетъ 
неопытнаго  стр1&1ка). 

Съ  хвоста  хоиута  не  над1&ваютъ. 

Путаетъ,  сювно  кашу  въ  лаптн  обуваетъ. 

И  куетъ,  I  дуетъ^  ж  самъ  не  знаетъ,  что  будетъ. 

С11^паго  въ  вожакн  не  берутъ.  Сд^^пой  зрячаго  нево- 
дитъ. 

С11^пой  жнвописецъ,  да  безграмотный  стряппй. 

Сд^^пой  е11&паго  воднтъ^  оба  зги  не  вкдятъ. 

Сл1^пой  куриц^^  все  пшеница. 

За  все  берется,  да  все  не  удается. 

Эта  грамота  мн'Ь  (ему,  теб1&)  не  далась. 

Это  не  при  насъ  писано. 

Ладитъ  по  горничному,  а  родится  по  голбичному  (гор- 
ница чистой  отд^^1ки,  нарядъ  избй^  а  голбецъ,  часовен- 
ка, грубой  пютницкой). 

И  не  пютникъ,  да  стучать  охотникъ. 

Не  тотъ  дуракъ,  кто  въ  фофаны  играетъ,  а  кону  быть 
доведется. 

Знай  свою  руку!  Ты»  видно,  руки  не  знаешь?  (отъ- 
1^зды,  гд1^  встр^^чные  должны  держать  вправо). 

Знаетъ  вкусъ  (толкъ),  кавъ  свинья  въ  апельсинагь. 

Зайка  немогузнайка  (трусишка). 

Мы  люди  реграиотные^  Фдимъ  пряники  неписаные. 

Мы  люди  простые,  ^^димъ  пряники  толстйе. 

Даромъ,'не  грамотный,  а  пряники  Ъсть  писаные. 

Ни  ткать,  ни  прясть,  ни  початки  мотать. 

С^^ла  нев^^стка  прясть:  берегите,  деверья,  глазъ! 

Ни  на  пяты  приступить.  Ни  йзручъ,  ни  въ  р^кж. 

На  что  намъ  ружье,  коли  стр1&лять  не  умЪемъ ! 

Дураку  (т.  е. ,  готовому  на  все  дурное)  наука,  что 
ребенку  огонь. 

Не  выучйтъ  школа,  выучитъ  охота  (нужда). 

Бто  много  знаетъ,  съ  того  много  ж  спрашжваетсж. 


г. 
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Пошелъ  въ  Еравчхе^  таЕЪ  на1ивай  по  край! 

Ето  больше  знаетъ,  тотъ  меньше  спитъ. 

Линь  пб  дну,  а  щука  по  верху. 

Незнайка  лежитъ,  а  знайка  даюко  6%тжчъ. 

Знайка  дорожкой  б^житъ,  незнайка  на печк^^  южитъ. 

Всезнашя  (все  знать)  Богъ  чеюв^^ку  не  далъ. 

С^^вецъ  не  угодить,  кол  Богъ  неуродитъ. 

Вею  хитрость  не  изучишь,  а  себя  измучишь. 

На  разсушку  мастера  не  найдешь  (наприм.,  о  союдЪ). 

Всякъ  годится,  да  не  на  всякое  д^^ю. 

Ето  къ  чему  родится,  тотъ  къ  тому  и  пригодится. 

За  все  браться  —  ничего  не  сд1&1ать. 

Богатые-т%  деньги  учатъ,  а  б1^дные-т1&  книги  мучатъ. 

Бакъ  щука  ни  остра,  а  ^е  возьметъ  ерша  съ  хвоста.  ^ 

Не  нуженъ  ученый,  а  нуженъ  смышленый. 

Дай,  Богъ,  самому  не  разум^^ть,  а  людей  не  слушать! 

Самъ  не  смысли,  добрыхъ  людей  не  слушай,  пойдетъ 
д^о  на  ладъ. 

Ве1^мъ  добро,  да  не  всякому  на  пользу  (ученье). 

Добра  не  смыслишь,  такъ  худа  не  д^лай! 

Будто  тяпъ,  ляпъ,  да  и  кл']^тка  (да  и  корабль). 

Не  всякъ  по  канату  пропляшетъ:  иному  дай  Богъ  и  по 
одной  половиц^^  пройти  (хоть  бы  пьяному). 

Сурово  не  б^лье,  да  свое  рукод1^лье. 

Кто  какъ  знаетъ,  такъ  и  тачаетъ.  Всякъ  мастеръ  на 
свой  ладъ. 

Вакъ  ум1^ю,  такъ  ибр^ю.  Бакъ  заложу,  такъ  и  скребу. 

Кто  какъ  ум1&етъ,  тотъ  такъ  и  бр^етъ  (и  бредитъ). 

Ето  какъ  знаетъ,  такъ  и  гадитъ.  Всякъ  на  свой  сал- 
тыкъ. 

Удастся  голубецъ,  не  надобенъ  и  дубецъ  (?), 

Угря,  и  не  масливъ  руки,  упустишь. 

1юдм  ступаютъ,  никто  ихъ  не  слышитъ;  а  мы  какъ 
въ  ступ1^:  что  ни  ступимъ,  то  стукнемъ. 
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М^тко  стр$1яетъ:  въ  чистое  по1е,  какъ  въ  копе1ву. 

Таво!  стр'блокъ, что  пьяный  въ  овинъ гоювой  попадетъ. 

Мимо  Сидора,  да  въ  ст'1ну. 

И^^ти1ъ  въ  ворону^  а  попадъ  въ  корову. 

Хорошо  бьетъ  ружье:  съ  по1ви  упаю  —  семь  г<фш- 
ковъ  разбию. 

Рува  легка:  была  бы  шея  кр1&пка. 

Не  вороши,  В01И  палки  (пальцы)  не  хороши. 

Довокъ,  кабы  юкти  не  ц'бплялись.- 

Пр1емистъ:  за  что  ни  возьмется,  все  исковеркаетъ. 

Гоняется  за  иухой  съ  обухомъ.  Ловить,  какъ  ][едв1^дь 
перепелку. 

Гоняется,  какъ  недв1&дь  за  воробьями. 

Поворотливъ,  что  гиря  (что  медв1^дь,  что^волода,  какъ 
печь  и  проч.). 


Умъ  —  глупость. 

Всякая  мудрость  отъ  Бога.  Начало  пренудрости  страхъ 

Б0Ж1Й. 

Н1^тъ  рожёнаго  (ума),  не  дашь  и  ученаго. 

Тупо  сковано  —  не  наточишь;  глупо  рбжено  —  не 
научишь. 

Разумъ  —  душ^  во  спасенье,  Богу  на  славу. 

Все  въ  щЪ  творится  не  нашимъ  умомъ,  а  Божынъ 
судомъ. 

Отыми,  Господи,  руки,  ноги,  да  опокинь  разумъ! 

Голова  всему  начало.  Гд%  умъ,  тамъ  и  толкъ. 

Разумный  видитъ,  что  за  ч1^мъ  (что  въ  чему)  мдетъ. 

Противъ  умнаго  остережешься,  а  противъ  глупаго 
оплошаешь. 

Мудрый  (умный)  слышитъ  въ  полслова  (въ  полго- 
лоса). 
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Тхупый-то  свиснетъ,  а  умный-то  и  сиыснтъ. 

Умный  попъ  то1^о  губами  шевели,  а  ужь  мы  и  дога- 
даемся. 

Умному  попу  лишь  вукишъ  покажи,  а  ужь  онъ  к 
знаетъ,  каиой  гр^^хъ. 

И  сила  уму  уступаетъ. 

Премудрость  одна,  а  мудростей  много  (т.  е.,  хитро- 
стей). 

Умный^  что  староста  губный:  всявъ  его  боится. 

Умную  (хорошую)  р^чь  хорошо  и  слушать. 

Умная  (добрая)  голова  сто  гоювъ  кормитъ,  а  худая  1№ 
себя  &е  проЕормитъ. 

Въ  умной  бес1&д1^  быть  —  ума  прикупить  (а  въ  гду- 
цой,  и  свой  растерять). 

Кто  умн-Ье,  тотъ  достанетъ  (денегъ  про  нужду)  п(к 
сворке. 

Глупый  киснетъ,  а  умный  все  промыслитъ. 

Не  копьемъ  побиваютъ,  а  умомъ  (т.  е.,  ум^ньехъ). 

Былъ  бы  умъ,  будетъ  и  рубль;  не  будетъ  ума,  нб1: 
будетъ  и  рубля. 

бома  не  купить  ума,  своего  продастъ. 

Оома  не  безъ  ума,  Ерема  не  безъ  промысла. 

У  мужика  кафтанъ  с1^ръ,  да  умъ  у  него  не  волкъ  (не 
чортъ)  съ^лъ. 

У  него  ума  палата.  Это  голова!  Ума  палата,  да  другая 
не  почата. 

Его  умный  попъ  кстилъ  (крестилъ). 

Живи  съ  разумомъ,  такъ  и  л^^кёровъ  не  надо. 

Не  купи  гумна,  купи  ума!  Не  добивайся  знахарства^ 
добивайся  разума! 

И  я  въ  темя  не  колоченъ  (т.  е.,  не  дуракъ). 

Въ  ученш  не  многъ,  да  въ  разуме  твердъ. 

Нашелъ  дурака.  Дался  теб1^  дуракъ.  Поди  поищи  дру- 
гаго  дурака! 


•  -^  **- 
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Старые  ^^ннЕКЕ  вымерли^  а  моюдые  не  нарождаются. 

Доброта  безъ  разума  пуста.  Добрб  н  надолба  прнво  - 
ротная. 

Много  на  св1^тЪ  уинаго,  да  хорошаго  мало. 

Умъ  любитъ  просторъ.  Ума  городьбой  не  обгородмшь. 

Сила  —  уму  могила.  Сила  умъ  ломаетъ. 

Понятливу  д^Ьвку  яр  долго  учить  (добру,  или  худу). 

ЖенскШ  умъ  лучше  всякихъ  думъ.  Худо  д1^ло,  еолм 
яена  не  велела. 

Видитъ  0X0  далеко,  а  умъ  (думка)  еще  дальше. 

Умъ  сяжкомъ  подъ  небеса  уходитъ  (сягаетъ).    ' . 

Голова  прикована  (приросла),  а  уму  воля  дана. 

Умъ  да  разумъ  надоумятъ  сразу. 

Доходитъ  умъ  и  до  Бога. 

Дума  кума,  не  лйшитъ  ума. 

Бто  думаетъ,  до  чего  нибудь  додумается. 

Люди  думаютъ,  до  чего  нибудь  додумываются;  а  мы 
думаемъ,  изъ  раздумья  не  выходимъ  (не  выл&зимъ). 

Складно  думаетъ,  да  подсл1^повато  рожаетъ. 

Сперва  подумай,  а  тамъ  и  намъ  скажи! 

Хорони  думку  въ  пазушк^,  не  носи  въ  люди! 

Думаютъ  думу  безъ  шуму.  Отъ  думы  голова  трещитъ. 

Ждутъ  бону:  чаютъ  быть  уму. 

Дума  кр']^пкая,  раздумьеце  великое. 

Не  говорить  —  умъ  вопить;  а  скажетъ  —  нечего 
слушать. 

И  за  молчанье  гостинцы  даютъ. 

Спать  не  сплю,  дремать  не  дремлю^  а  все  думаю  думу 

Мало  ли  что  на  умъ  приходитъ.  На  умъ  взбрело. 

Дума  за  горами,  а  смерть  за  плечами. 

Раздумаешься  умоиъ,  такъ  волосы  дыббмъ. 

За  своею  думкою  и  самъ  не  посп1^ешь. 

Прямой,  что  дурной  (глупый). 

Малый,  что  глупый:  что  видитъ,  то  и  бредить. 


увгь  —  пупость.  555 

Думать  хорошо,  а  отгадать  и  того  1уча1е.   Догадка 
лучше  уна. 

Вразуин  его,  Господи!  Наставь  на  уиъ! 

ПророЕЪ  Наумъ^  наставь  насъ  на  умъ  (повровитеА 
ученья)! 

Изъ  пальца  не  высосать  этого.  Я  бы  н  радъ,  да  не- 
бдогадъ. 

У  меня  этого  и  на  ^шЪ  не  бывало.  И  не  дуиано^  I  не 
гадано. 

Ума  не  приложу.  Думаю,  не  надумаюсь. 

Хоть  сто  л^^тъ  думай,  лучше  этого  не  выдумаешь. 

Высоко  поднял ъ  (умомъ),  да  низко  опустилъ. 

Долго  думалъ,  да  ничего  не  выдумалъ. 

Долго  сид^лъ  (корп'блъ),  да  ничего  не  высид']^лъ. 

«Да  ты  бы  напередъ  подумалъ»;  пробовалъ,  6рат0цъ» 
хуже. 

Думалъ  много,  да  вошь  и  поймалъ. 

Передумкой  не  воротишь.  Рожаютъ,  такъ  не  думаютъ. 

Думай,  да  чтобы  не  передумывать. 

Думай  такъ,  чтобъ  сразу  выдумать.  Думка— надоумка» 

Думай,  да  чтобъ  не  было  передумки.   Передумка— не- 
доумка. 

Товаръ  полюбится,  такъ  и  умъ  разступится. 

Раздумье,  чторазвилье;  а  скорохватъ,  чтокопылъ. 

За  добра  ума  по  здорову  убираться. 

Всякъ  уменъ:  кто  сперва,  кто  опослй. 

Догадался,  какъ  проигрался  (какъ  проголодался). 

Русакъ  задомъ  (заднимъ  умомъ)  кр1^покъ. 

Заднимъ  умомъ  д^ла  не  поправишь.  . 

Не  удерживался  за  гриву,  а  захвостъ  не  удержишься. 

Еабы  мн1&  тотъ  разумъ   напередъ,    что  приходить 
опосля. 

Кабы  цыгану  (тотъ  умъ)  напереди,  что  у  мужика  на- 
зади. 
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Думаютъ  думные  ^юди  (думцы).  Думаетъ  1нд%1- 
еж!!  п^Бтухъ. 

Думаетъ  пютнивъ  съ  топорояъ  (да  писака  съ  перомъ). 

А  кто  теН  ве1^Уъ  думать?  (ответь  на  умничанье). 

Я  бы  ему  именнымъ  указомъ  запретихъ  думать. 

Не  д1Уай  своего  хорошего,  лЪл2^  мое  худое  (не  умни- 
ча1)! 

Глупому  на  что  умъ:  у  него  дума  сдумана,  работа 
фрбблена. 

Дума,  что  борода:  лишняя  тягота. 

Что  Д01Г0  думать:  отрубилъ,  да  и  въ  шапку. 

Думай,  не  думай,  а  сто  рублей  деньги. 

Что  больше  думать,  те  хуже.  Много  думать  —  го- 
лову кружить. 

Долго  думать  —  тому  же  быть.  Думай  не  думай  — 
тому  же  быть. 

Какъ  сложено,  такъ  и  тачай! 

Не  умничай:  умн'Ье  тебя  въ  тюрьм1^  сидятъ. 

Дишшя  догадки  не  впопадъ  живутъ. 

Не  много  думано,  да  хорошо  сказано. 

Не  долго  думалъ,  да  ладно  молвилъ. 

Съ  твоимъ  умомъ,  только  въ  горохе  сидеть  (т.  е., 
пугаломъ). 

Отъ  большаго  ума  досталась  сума. 

По  твоему  уму  носить  будетъ  суму. 

Глупому  сыну  не  въ  помощь  богатство. 

Не  далъ  Богъ  ума^  найдется  сума. 

Глупый  рааумъ  по  М1ру  пускаетъ. 

Н1&тъ  въ  голове,  нФтъ  и  въ  МОШН']^. 

Башка  чиста,  такъ  и  мошна  пуста. 

Съ  умомъ  торговать,  безъ  ума  горевать. 

Съ  умомъ  собину  нажить,  а  безъ  ума  все  растерятБ. 

Съ  умомъ  собинка  нажита,  а  безъ  ума  прожита. 

Безъ  ума  суму  таскать,  а  съ  умомъ  деньги  считать. 
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Безъ  ума  —  не  въ  пользу  и  сума. 

Съ  умоиъ  суму  носить,  а  безъ  ума  и  суму  потерять. 

Съ  умомъ  сума  Ероитъ,  безъ  ума  —  только  кожу  тра- 
вить. 

Умный  суму  наживаетъ,  глупый  и  ту  проживаетъ. 

Умный  и  согр1&шитъ,  и  поправить. 

Съ  умоиъ  и  найти  и  потерять! 

Глупый  осудить,  а  умный  разсудитъ. 

Дуракъ  не  разсудитъ,  а  умный  не  осудить. 

Умный  не  осудить,  а  глупый  не  разсудитъ. 

Умный  на  судь  не  ходить^  а  дурень  съ  суда  не  схо- 
дить. 

Глупый  ищеть  большего  м^^ста,  а  уинаго  и  въ  углу 
знать. 

Глупый  умнаго,  пьяница  трезваго  не  любять. 

Мужикъ  умень — пить  во  лень;  мужикъ  глупь — про- 
пьеть  и  тулупь. 

Съ  умомъ  пьютъ,  а  безъ  ума  и  трезвыхъ  бьють. 

Пьянь  да  умень,  два  угодья  въ  немь;  пьянъ  да  глупъ, 
больше  бьють, 

И  толсть—да  прость,  и  не  тюлень — да  д^ленъ. 

Великъ  пень,  да  дуплясть;  иаль  золотнибь,  да  дорогъ. 

Великъ  да  глупь — такь  больше  бьють. 

Великъ  да  дуракъ;  а  иной  и  наленекъ,  да  чорть  лн 
Бь  немь? 

Два  фонаря  на  пустой  каланче  (красивые  глаза,  да 
пустая  голова). 

Голова  безъ  ума^  что  фонарь  безъ  св'ёчи. 

За  очками  св']^та  Божьяго  не  видить. 

На  глазахъ  окошки,  а  не  видить  ни  крошки. 

Лобъ  широкъ,  да  мозгу  мало.  Лобъ  широкъ,  а  въ  голов1^ 
тЬсно. 

Узколобый  челов1&къ:  лободыроватый,  лоботрясъ. 

Умный  одно  слово  вымолвить  и  то  скажется. 
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Три  года  не  баидъ  парнишко,  да:   «дура  нать>. 
Возьми  р']^ето   въ  зубы,  да  встряхвк  грюву  (въ 
Сжбжрн  такъ  ючатъ  отъ  гоювной  бо1и). 

Гоюва^  что  чанъ,  а  у  на  ни  на  капустный  вочанъ. 
Гоюва  съ  пивной  котелъ,  а  ума  (мозгу)  ни  ложен. 
Голова  съ  лукошко,  а  мозгу  ни  крошки. 
Мозгбвина  (голова)  съ  воробъ,  а  ума  съ  ор%хъ. 
Голова  съ  печаое  чело,  а  мозгу  совс^^мъ  ничего. 
Великъ  бавланъ  (голова),  да  есть  изъянъ. 
Безъ  ума  голова — шелмга  (или:  шебала). 
Безъ  ума  голова — пивной  котелъ  (кочка,   лукошко^ 

м  пр.)* 

То-то  голова:  только  туловище  заняла;  а  кабы  ее 
сбилъ,  такъ  бы  стулъ  былъ  (стулъ— чурбанъ). 

Для  счету  у  насъ  голова  на  плечахъ. 

Не  для  шапки  только  голова  на  пдечахъ. 

Голова  не  колышекъ:  не  шапку  на  нее  вешать. 

И  умъ  твой,  кумъ,  по  баклану  (по  большой  голов1&). 

Надо  голова  дыра  верт^^ть,  мозга  лить  (Татарок.). 

Не  всякъ  уменъ,  кто  съ  головою. 

Умъ  самъ  по  себ1^,  голова  сама  по  себ1^. 

У  него  въ  голов1^  ни  ползолотника  мозгу. 

У  него  въ  голов*]^  р1^дёнько  зас^^яно. 

У  неговъ  ГОЛОВОЕ — колосъ  отъ  колоса,  что  неслышно 
м  голоса. 

На  него  временемъ  находитъ.  Круговая  нашла.  Дур- 
ману объ']&лся. 

Онъ  дурью  отбываетъ  (приду риваетъ,  прикиды- 
вается). 

Онъ  временемъ    дурь  на  себя  вапускаетъ. 

Подъ  носомъ  взошло,  а  въ  гол  ов^  и  не  лос^яво. 

До  лысины  дожилъ,^  а  ума  не  нажилъ. 

До  сумета . (йоги лы)  выжито,  а  ума  не  прижито. 

Борода  выросла,  а  ума  не  вынесла. 
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Борода  съ  ворота,  а  ума  съ  привалитокъ  н^^тъ. 

Борода  съ  возъ,  а  ума  съ  накопыльникъ  нЪту. 

Носъ  съ  локоть,  а  ума  съ  ноготь. 

Носъ  (борода)  съ  локотовъ,  а  ума  съ  ноготокъ. 

Борода  широка,  да  душа  молода. 

Л1&тами  ушелъ,  а  умомъ  не  дошелъ. 

Бырости,  выросъ,  а  ума  не  вынесъ. 

Съ  л1^шаго  (черта)  выросъ,  а  ума-то  не  вынесъ» 

Съ  черта  выросъ,  а  кнутомъ  не  битъ  (т.  е.,  глупъ)^ 
^    Ростомъ  съ  Ивана,  а  умомъ  съ  болвана. 

Съ  осину  (съ  отлоблю)  выросъ,  а  ума  не  вынесъ. 

Нолодецъ  (или:  самъ)  съ  возъ,  а  ума  съ  накопыль- 
никъ н^тъ. 

Великъ  бы  д^^тина^  да  дешевъ. 

Отчего  мужнкъ  девдев^? — Оттого,  что  глупъ. 

Личико  б1&ленько^  да  ума  маленько.  - 

РахманныХ    (т.   е.,   вялый,   разиня)  пополамъ   съ^ 
дурью. 

Со6о1-то  краля,  а  умомъ-то  фаля. 

Волосъ  дологъ,  да  умъ  коротокъ  (у  бабы). 

Волосу  многонько,  а  разуму  маленько. 

На  голове  густо,  а  въ  голов1^  пусто. 

По  платью  встр1^чаютъ,  по  уму  провожаютъ. 

Ума  —  два  гумна,  да  баня  безъ  верху. 

У  дурака  что  на  ум*,  то  и  на  гумн*  (т.  е.,  пусто). 

Онъ  пороху  не  выдумаетъ.  У  него  отъ  думы  голова  не 
болитъ. 

Онъ  яйца  на  носокъ  не  поставитъ. 

Онъ  трехъ  не  перечтетъ.  На  рук*  пальцевъ  не  со- 
чтетъ. 

Этотъ  человЪкъ  —  пустяковъ  беремя.  Не  челов*къ^ 
а  беремя  пустяковъ. 

Онъ  безъ  спотычки  пяти  пальцевъ  не  сосчитаетъ. 

На  трехъ  свиней  корму  не  разд*литъ. 
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у  него  одной  ЕДёпкн  н']&тъ;  не  вс%  дбяа. 

У  него  изъ  голубятни  голуби  у1ет1^1и. 

У  него  башка  изъ  табачнаго  горшка. 

Не  какъ  гоюва  у  тебя  не  съ  того  конца  зарублена? 

Онъ  прибить  на  цв1&ту.  Сиоюду  запуганъ. 

€нъ  изъ-за  угла  пустымъ  и'бшкомъ  прибить. 

Онъ  вь  щенкахъ  зам^эренъ  (т.  е,,  смолоду  глупъ). 

Бакъ  рбжены,  такъ  и  занорбжены  (дураки). 

Черезь  дуркка  перерось,  до  умницы  не  доросъ. 

Въ  умницы  попаль,  а  изъ  дуравовь  не  вышелъ. 

Бъ  умницы  не  попалъ  и  изъ  дураковъ  не  вышелъ. 

У  него  на  вышк1^  обстоитъ  неблагополучно. 

У  него  чердавъ  безъ  верху:  одного  стропильца  н1^тъ. 

Простъ,  какъ  дроздъ.  Толстъ-то  толсть,  а  укь  простъ- 
*то  прость. 

Въ  родню  толсть,  да  не  въ  родню  прость. 

Глупъ,  какъ  пупъ  (какъ  хлупь),  какъ  печка,  какъ 
пробка,  какъ  пень,  какъ  надолба  и  пр. 

Глупъ,  по  самый  пупъ,  а  что  выше,  то  пуще. 

Глупъ,  какъ  сибирскШ  туесъ  (буравь). 

Годится  подь  Св.  Симеона   столпника   (т.  е.,   въ 
-столбы). 

Посади  дурака  за  столь,  он*^  и  ноги  на  столъ. 

Дуракъ,  что  мутовка:  куда  ни  поверни,  а  сукъ  напе 
реди. 

Дуракъ,  что  мутовка:  куда  выросла  рогуля,  туда  м 
торчить. 

Стоить,  какъ  дубина,  какъ  надолба,  какъ  пень  и  пр. 

Глуп'1^е  надолбы  приворотной.  Песть  пестомъ. 

Умница  —  какъ  попова  (какъ  пестрая)  курица. 

Знать,  тебя  разумный  пырйнъ  (индюкь)  высид1&лъ. 

Глупъ,  какъ  осель^  какъ  инд'1^йск1Й  п1&тухъ,  какъ 
осетровая  башка. 

Ц1Ьлыхъ  два  чина:  дуракъ  да  дурачина. 


I 
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Два  дурака  сошлись  въ  одн^  ворота. 

Дуракъ  съ  дуракомъсъ^^дутся,  инЕО  лошади  одур1&ютъ. 

Дуракъ  съ  дуракомъ  сходилися,  другъ  н^  друга  диви- 
лиея. 

Погляд1^лъ  дуравъ  на  дурака,  да  и  плюнулъ:  Эка,  де,' 
невидаль! 

Два  дурака,  да  у  каждаго  по  два  кулака. 

Дв'Ё  бараньи  головы  въ  одинъ  котелъ  не  л']&зутъ. 

Дуравъ  на  дурака  нашелъ,  и  вышло  два. 

Дуракъ  по  дуру  далеко  ходилъ. 

Дуракъ  съ  дуракомъ  сходилися,  да  оба  никуда  не  го- 
дилися. 

Связался  дуракъ  съ  дуракомъ  —  не  разрубишь  ихъ 
итопороиъ.' 

Дуракъ  на  дурак*  *детъ,  дуракомъ  погоняетъ. 

И  такъ  дуракъ,  и  сякъ  дуракъ,  и  этакъ  не  такъ,  и 
всячески  дуракъ. 

Олухъ  царя  небеснаго.  Нашего  бога  дурень. 

Умонъ  больно  обносился.  Не  заплатана  башка. 

Дома  панъ,  а  въ  людяхъ  болванъ. 

На  другихъ  уменъ,  на  себя  глупъ. 

Дома  не  такъ,  а  въ  людяхъ  дуракъ. 

Два  дурака  дерутся,  трет1Й  смотритъ  (надпись  на  лу- 
бочной картин'Ь,  гд-Ь  третьяго  не  видно). 

Дуракъ  давку  любитъ.  Свалка  дураковъ  просторъ. 

Олухъ  на  олухЬ  *Ьдетъ,  олухомъ  погоняетъ. 

Оселъ  наосл1&,  дуракъ  на  дурак1&. 

Дураками  св'Ьтъ  стойтъ  (или:  красится). 

У  нихъ,  у  всЬхъ,  некакъ,  мозги  на  бекрень. 

Что* ни  дурень,  то  и  бабинъ.  - 

Съ  дуру,  что  съ  дубу.  Спроста,  что  съ  большаго  ума. 

Какъ  сл'Ёпой  о  краскахъ  разсушдаетъ. 

Спереди  дуракъ,  да  и  сзади  такъ. 

Много  видитъ,  да  мало  смыслитъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  36 
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Че10в1^къ  онъ  умный,  только  мало  смыслить. 

Что  онъ  дуракъ,  тавъ  это  и  мать  его  родная  СЕахетъ. 

Такой  дуракъ,  что  только  уши  пришить. 

Тюхъ-тюхъ,  перепентюхъ,  выпентюхъ. 

Онъ  дуракъ  прирожденный,  самородковый,  круглый, 
зеленый. 

Дурацкую  голову  и  хмель  не  беретъ. 

Разошелся  умъ  по  закоулвамъ,  а  въ  середк'Б  ничего 
не  осталось. 

Мало  мудрости,  много  дурости.  Умъ  разбежался  но 
дуростямъ. 

Толкъ-этъ  есть,  да  не  втолванъ  весь. 

Ума  много,  да  вонъ  нейдетъ.  Есть  умъ,  да  вонъ  не 
лЬзетъ. 

Умный  тебя  попъ  врестилъ,  да  напрасно  неутопилъ. 

Большой  руки  дуракъ:  невступно  дуракъ;  —  съ  за- 
мбчкой;  въ  притруску,  въ  нагнетъ,  отп']^тый  дуракъ  (Съ 
замбчкой:  сверхъ  м']^ры,  м']^тки,  которая  обмакивается 
вся  въ  воду). 

Глупъ  по  самый  клячъ  (клячъ,  на  Волг^,  зам1&тка  на 
шест1^  осадки  судна;  стало  быть:  глупъ  во  всю  глубину, 
во  всю  огрузку). 

Дураковъ  ни  орутъ,  ни  с1^ютъ,  а  сани  родятся. 

Для  дураковъ    не  зй  море  1&здить,  и  дома  есть. 

На  нашъ  в'Ькъ  дураковъ  станетъ  (да  и  на  вашъ  хва- 
тить). 

На  Руси,  слава  Богу,  дураковъ  л^тъ  на  сто  припа- 
сено. 

Дураки  да  бешены  не  всЪ  перевешаны. 

Бешена  собаки  и  хозяина  кусаетъ.  • 

У  насъ  дураковъ   непочатой  уголъ  (или:  косякъ). 

Нашихъ  дураковъ  отсель  до  Москвы  не  перевешаешь. 

У  насъ  дураковъ  семь  байдаковъ  —  да  еще  и  уголъ 
не  початъ. 
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Сео1ько  дней  у  Бога  впереди,  столько  и  дураковъ. 

Недозрелый  уиокъ^  что  вешшй  ледокъ. 

Молодъ,  глупъ  съ  придурью;  старъ  да  глупъ  —  на- 
ч^квозьпроросъ. 

Во  всЁхъ  годахъ,  да  не  во  вс1&хъ  умахъ. 

Умъ  бороды  не- ждетъ  (не  спрашиваетъ). 

Умъ  не  въ  бород'Ё,  а  въ  голове. 

Старъ  годами^  да  иолодъ  умоиъ.  Долго  пожилъ,  а  ума 
«е  нажилъ. 

Изъ  ума  выжилъ.  Онъ  умъ  свой  прожилъ. 

Старый  — что  старЬетъ,  то  дур1&етъ.  Старые  дураки 
глуп'Ёе  молодыхъ. 

Отъ  старыхъ  дураковъ  молодымъ  житья  п^^тъ. 

Отбить;  отшибить  кому  посл']^дн1й  умъ. 

Онъ  сошелъ,  спятилъ  съ  ума.Дуракомъпоперхнулся^ 
и  рехнулся. 

Уман-Ьтъ,  а  сердце |(т.  е.,  злость)  есть. 

Хорошъ  домами  (городъ),  да  плохъ  головами. 

Съесть  дурака  (быть  обругану). 

Постричь,  поправить  —  въ  1(ураки  поставить. 

И  глупый  умнаго  одурачитъ. 

По  образу  —  какъ  я,  а  по  уму  —  ввинья. 

Ростомъ  съ  тебя,  а  умомъ  съ  теля. 

Гусиный  разумъ,  да  свиное  хрюкальце. 

€мотритъ,  какъ  баранъ  въ  гумно. 

Эй,  челов^къ,  сведи  меня  на  водопой! 

Обычай  —  быч1й,  а  умъ  телячШ. 

Голова^  какъ  у  вола,  а  все  кажетъ  мала. 

Бакихъ  дураковъ  нЪтъ:  и  посл']^  бани  чешутся. 

Уменъ,  какъ  попъ  Семенъ:  книги  продалъ,  а  карты 
купилъ. 

Съ  колокольни  отца  блиномъ  убилъ  (изъ  сказки). 

Нагнули,  да  и  воткнули  (отвечали  мужику,  на  во^ 
просъ  какъ  въ  Ивана  Великаго  крестъ  вколотили). 
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Вс1&хъ  дуравовъ  на  св%т^  не  переучишь  (не  пере- 
чтешь). 

Много  на  св^т'Ь  дураковъ:  вс1&1ъ  не  перечтешь,  е^ 
товмй  что  не  переучишь. 

Про  всякаго  дурака  ума  не  напасешься. 

Неразумнаго  учить  —  въ  бездонную  кадку  воду  1ить. 

Ни  мертвеца  разсм1^пшть,  ни  дурака  научить. 

Дурака  учить  —  что  мертваго  лечить  (или:  выучить 
и  вылечить). 

Безумнаго  волей  не  научишь. 

Что  въ  утлый  ж^тъ  воду  лить,  то  безумнаго  уму- 
разуму  учить. 

Дурака  учить  (съ  дуракомъ  говорить)  —  р-Ьшетом-ь 
воду  носить. 

Дурака  учить,  что  на  вод%  писать. 

Дыряваго  м^ха  не  надуть,  а  безумнаго  не  научить. 

Пустаго  м1^ха  не  поставишь. 

Дурака  учить  —  только  портить. 

Похвали  дурака,  а  онъ  и  радъ. 

Умный  любить  учиться,  а  дуракъ  учить. 

Умный  смиряется,  глупый овадувается. 

Дураку  хоть  колъ  теши:  онъ  своихъ  два  ставить. 

Дуракъ  дурака  учить,  а  оба  ничего  не  смыслить  (» 
оба  глазй  пучатъ). 

Стало  плохо:  указчикомь  Аноха  (т.  е.,  дуракъ). 

УмнМ  себя  наставлять  —  въ  р-Ьку  воду  таскать:  ду- 
рака учить  —  въ  р1&шет'Ь  воду  носить. 

Когда  солнце  орла  пожреть,  камень  на  вод'Ь  всплы* 
веть,  свинья  на  бЬлкузалаетъ,  тогда  дуракъ  поумн1^еть. 

Пьянь  проспится,  а  дуракъ  никогда. 

Дурь-то  изъ  тебя  повыколотять. 

Я  теб1&  дамь  ума.  Благодаримь  покорно  за  умъ  (гово- 
рить П0СЛ1&  наказан1я). 
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,    Ума  дадутъ  (побьютъ),  не  возъ  навьютъ(1ии:  не  весь 
вобьютъ,  т.  е.,  сразу  не  поумн'Ьетъ). 

Жаль  кулака  —  а  ударить  дурака.  Бей  дурака,    не 
1калМ  кулака! 

Лося  бьютъ  въ  осень,  а  дурака  завсегда. 

Учить  дураковъ  —  не  жалеть  кулаковъ. 

Дуракъ  не  боится  креста,  а  боится  песта. 

Дуракъ  не  глядитъ  и  на  кулакъ.  Съ  дурака  —  только 
торсть  волбсъ. 

Про  всЬхъ  дураковъ  не  напасешься  кулаковъ. 

Наши  дураки  безъ  пастуха  бродятъ. 

Дураковъ  въ  одинъ  бы  косякъ  сбить,  да  съ  кнути- 
щемъ  пастуха  приставить. 

Не  вольнй  въ  дураке  и  дубинка  (ничего  не  выбьетъ). 

Умный  слбва  боится,  глупый  —  п^ги  (плети). 

У  дураковъ  кнутья.  Умному  слово  пуще  дубины. 

Для  умнаго  печать,  для  глупаго  замбкъ. 

Умный  молчитъ,  когда  дуракъ  ворчитъ. 

Умъ,  да  умецъ,  да  у  гужа  рубецъ. 

Не  тотъ  глупъ,  кто  на  слов^  скупъ,  а  тотъ  глупъ, 
1ЕТ0  на  д'1^л^  тупъ. 

Умъ  хорошо,  а  два  лучше  (лучше  того). 

Трое  осудятъ,  десятеро  разсудятъ. 

На  то  челов'Ькъ  на  св'Ьтъ  родится,  чтобъжитьсвоимъ 
уиомъ. 

Заниматься  умомъ  (брать  взаймы)  —  не  управиться. 

Нажить  своимъ  (чужимъ)  умомъ.  Свой  умокъ,  скопи- 
домокъ. 

Своимъ  умкомъ  —  своимъ  домкомъ. 

Свой  умокъ  —  свой  домокъ,  свой  уголокъ. 

Чужимъ  умомъ  жить  —  добра  не  нажить  (своего  не 
нажать). 

Чужимъ  умомъ  въ  люди  не  выйдешь. 

Чужимъ  умомъ  не  долго  жить  (да  порога  жить). 
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Навазаннымъ  умомъ,  да  приданымъ  животомъ  не 
долго  наживешь. 

Чужими  умами  только  бураки  подшиваютъ. 

Въ  еосЪщ  за  умомъ  не  пойдешь. 

Умъ  за  моремъ  не  купишь,  коли  его. дома  нЪтъ. 

По']^халъ  з&  море  теленкомъ,  воротился  бычвомъ. 

Ворбна  и  зй  море  летала,  да  вороной  и  вернулась. 

Журавли  за  море  летяютъ,  а  все  одно  курлй. 

Всякъ  Аксен!  про  себя  уменъ  (смышленъ). 

Всякъ  ЕремМ  про  себя  разумМ!  Всякая  кривая  про 
себя  смеваетъ. 

У  каждаго  свой  царь  въ  голов*.  Свой  умъ  —  царь 

въ  ГОЛОВ']^. 

Помяни,  Господи,  царя  Соломона  и  всю  премудрость 
его  (говор,  о  дурак"]^;  или:  Царя  Давида  и  всю  кротость 
его,  относя  это  къ  терп*Н1Ю  слушателей). 

Живи  всякъ  своим1>  умомъ!  Слушай  людей^  а  д']^лай 
свое! 

Не  видалъ  я  такого  ума,  какъ  твой:  либо  уже^  либо 
шире. 

Я  у  него  на  разум*  не  бывалъ.  Я  на  чужомъ  разум*^ 
не  бывалъ. 

Умъ  не  односумъ:  вм^ст*  не  живетъ  (т.  е.,  у  вся- 
каго  свой). 

Братъ  онъ  мой,  а  умъ  у  него  не  свой. 

Шуба  на  сын*  отцовская,  а  умъ  у  него  свой. 

Умъ  на  умъ  не  приходится.  Дурь  на  дурь  не  прихо- 
дится. 

Про  всякаго  дурака  своя  п*сня  поется  (сложена)! 

Въ  ум*  концовъ  не  выровняешь.  Не  свести  вамъ 
умовъ. 

Скол|>ко  головъ,    столько  умовъ.     Сто  головъ,    сто 
умовъ. 
Мужикъ  уменъ,  да  М1ръ  дуракъ. 
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ВсЬ  мы  говоримъ,  да  слушать-то  некому   (да  не  все 
по  говореному  выходить). 

Наживемся,  кум^,  —  наберемся  ума. 

И  на  большхе  умы  живетъ  расходъ  (оплошка,    про- 
иашка). 

Умъ  найдетъ,  да  пора  уйдетъ  (пройдетъ). 

Ахъ,  ахъ!  а  пособить  неч-Ьмь.  Б-Ьда  привалила,  ума 
не  хватило. 

Пора  бы  за  умъ  хватиться.  Насилу-то  за  умъ  взялся. 

На  всякаго  мудреца  довольно  простоты. 

На  часъ  ума  не  станетъ,  дай  нав'Ькъ  въ  дуракахъ  (а 
на  в1^къ  дуракомъ  прослывешь), 

Ежеденъ  не  будешь  уменъ.  Денъ-то  много,  аумъ-этъ 
одинъ. 

Про  всякъ  часъ  ума  не  напасешься. 

На  гр1^1ъ  мастера  н1Ьтъ.  И  на  старуху  живетъ  (бы- 
ваетъ)  проруха. 

Глупый  да  малый,  что  ниувцдятъ,тоипросятъ  (бре- 
дятъ). 

Глупый  да  малый  всегда  говорятъ  правду. 

Счастье  велико,  да  ума  мало.  Дураку  везд-Ь  счастье. 

Дураку  счастье,  а  умкому  Богъ  дастъ  (т.е.,  отказъ). 

Счастье  Ъцетъ  въ  карет-Ь,  а  съ  умомъ  идетъ  п-Ьшкомь. 

Хоть  дуракъ,  да  съ^лъ  буракъ,  а  умный  и  такъ. 

Умный  самъ  по  себ-Ь,  а  дураку  Вогъ  на  помочь. 

На  дурака  у  Бога  милости  много.  Дуракъ  —  БожШ 
человФкъ. 

Много  ума  —  много  гр^ха,  а  на  дурн-Ь  не  взыщутъ  . 

Съ  умомъ  въ  отв^Ьт-Ь,  а  на  дурак1Ь  нечего  взять. 

Родился  малъ,  выросъ  глупъ  (пьянъ),  померъ  старъ — 
ничего  не  знаю  (отв'Ьтъ  Запорожца  на  томъ  с^вЪт^). 

Родился  малъ,  выросъ  пьянъ,  померъ  глупъ. 

Попа  да  дурака  —  въ  передшй  уголъ  сажаютъ. 
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Дуракъ,   и  въ  бочЕ^  сидя,  волка  за  хвостъ  поймадъ 
(нзъсказЕи). 

Богатый  на  деньги,  голь  на  выдумки  (на  укъ). 

Голь  мудрена,  голь  на  выдумки  торовата. 

Ч*мъ  гол-Ье,  т1Ьмъ  умн'Ье  (хитрее,  мудрен-Ье). 

Дураку-то  и  отсталаго  даютъ  (на  торгахъ,  чтобъ  не 
м']^шалъ) . 

Дурень,   да  фигуренъ:  въ  потеикахъ  хорошъ. 

Не  будь  дураковъ  на  св']&т1^,  не  стало  бъ  и  разума. 

Дуракъ  домъ  построилъ,  а  умница  купилъ. 

Онъ  на  себя  дурь  напустилъ  (прикидывается  дура- 
комъ). 

Ума  палата,  а  спина  горбата.  Въ  горбу  разумъ. 

Безъ  денегъ  и  разума  н^тъ.    ' 

Ума  много,  да  денегъ  не  такъ  —  и  в1^къ  дуракъ. 

Хоть  умненекъ,  а  не  проживетъ  безъ  денегъ. 

Уменъ,  да  безъ  жировй  (состоян1я),   хуже  гнию! 
травы. 

Ума-разума  много,  а  рукъ  приложить  не  къ  чему. 

Ума-то  пола,  да  не  покрыта  (да  голй:  т.  е.,  б']^денъ). 

Ума  палата,  да  денегъ  ни  полу-полы. 

И  съ  умомъ,  да  съ  сумой.  Уменъ,  да  карманъ  не 
ядренъ. 

Разуму  много,  да  денегъ  н1&тъ. 

Есть  умъ,  да  пустосумъ;  н^тъ  ума,  да  туга  (полна) 
сума. 

Голова  пуста,  да  туга  сума.  Умомъ  тупъ,  да  кошелекъ 
тугъ. 

Не  штука  разуд1ъ,  штука  деньги. 

Будетъ  им1^нье,  будетъ  и  ум^^нье.  Съ  богатствонъ 
умъ  приходитъ. 

Горе  деньги  нажить,  а  съ  деньгами  и  дураку  можно 
жить. 
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У  богатаго  гумна  и  свинья  умна  (т.  е.,   сум-Ьеть 
яа']^сться). 

Есть  рубль,  есть  и  умъ.  Деньга  умъ  родитъ. 

Денегъ  мяого,  да  разума  Н'Ьтъ. 

Богатый  безъ  ума  —  тую  (туловище)  безъ  головй. 

На  деньги  ума  не  купишь.  За  умомъ — не  въ  рынокъ. 

Была  бы  булава,  будетъ  и  голова  (и   наоборотъ). 

Честь  умъ  раждаетъ. 

Въ  хол^  да  въ  почетЬ  и  всякъ  уменъ. 

У  богатаго  мужика  —  уроди  Богъ  сына  дурака  (про- 
хормитъ). 

Не  дуракъ,  ародомътакъ. 

Отъ  сына  дурака  не  хл1^бы,  а  колобй. 

Дураки  да  нищ1е  не  родомъ  ведутся,  а  кому  Богъ 
дастъ. 

Чуш1е  дураки  —  загляд1Ьнье  каки;  а  наши  дураки  — 
яёв^сть  каки. 

У  людей  и  дураки — вишь  ты  каки;  а  наши  дураки  — 
нев']&стъ  каки. 

Чужой  дуракъ  —  см1&хъ,  а  свой  дуракъ  —  стыдъ. 

Бываютъ  дураки  средней  руки,  анаши  дураки  посл'Ьд- 
ней  руди. 

И  глупый  ино  |[олвитъ  слово  въ  ладъ. 

Временемъ  и  дуракъ  правду  скажетъ. 

Б']^съ  вс1&хъ  умн^е,  а  злой  духъ  (а  люди  не  хвалятъ). 

Умная  ложь  лучше  глупой  правды. 

Глупьхй  про  себя  согр^^шитъ,  а  умный  многихъ    со- 
блазнитъ. 

На  доброе  д1^ло  ума  не  станетъ,  а  на  худое  станетъ. 
,    На  всякую  дурость  умъ  найдется. 

И  отъ  ума  сходятъ  съ  ума.  И  отъ  лишня  ума  сухота. 

Держи  на  уш^  (т.  е.,  помнп)  —  коли  есть  на  ченъ. 

Отъ  ума  сходятъ  съ  ума^  а  безъ  ума  не  сойде  шь  съ 
ума. 
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Отъ  большего  ума  сходятъ  съ  ума. 

Не  отъ  безумья  съ  ума  сходятъ.    Отъ  думки  съ  ума 
сошелъ. 

Бго  люди  (горе,  заботы  и  пр.)  съ  ума  свели. 

Онъ  сошелъ  съ  ума,  да  не  со  своего,  а  съ  чужаго. 

Ему  не  съ  чего  сойти.  Этотъ  не  сойдетъ  съ  ума:  не 
съ  чего. 

Отбилп  дураку  и  посл']&днюю  память. 
-     Съ  ума  сошелъ  (спятилъ),  да  на  разумъ  набрелъ. 

Глупому  не  страшно  и  съ  ума  сойти. 

Отъ  великаго  разума  съ  ума  сошелъ. 

У  него  на  вышк1Ь  обстоитъ  неблагополучно. 

Посадить  въ  я?елтый  домъ.  На  седьмую  версту  (Пе- 
терб.). 

Дурману,  б'Ьлены  объ-блся  (одур-^лъ,  ошал-Ьлъ), 

Столбнякъ  нашелъ  (оп'Ьшилъ,  одур'Ьлъ). 

Поутру  развился,  а  къ  вечеру  взб-Ьсился. 

Б1Ьсится,  на  ст*Ьну  (на  лаву)  л'Ьзетъ. 

Съ  умомъ   жить  —  мучиться,   а  безъ  ума  жить  — 
тешиться. 

Гд'Ь  умному  горе,  тамъ  глупому  веселье. 

Умный  плачетъ,  а  глупый  скачетъ. 

Дураку  все  см^хъ  на  ум-Ь.  Дураку  все  см1Ьшно. 

Дурацшй  см'Ьхъ,  не  см^хъ,  а  плачъ. 

Дураку  что  глупо,  то  и  потешно  (то  и  любо). 

Изъ  дурака  и  плачъ  си'Ёхомъ  претъ. 

Бабьи  басни,  а  дуракъ  то  и  любитъ. 

Нашъ  Филатъ  тому  и  радъ.  Дуракъ  дураку  и  радъ. 

Радъ  дуракъ,  что  пирогъ  великъ;  радъ  пирогъ,  что  у 
дурака  ротъ  великъ. 

Обещана  цесарка  —  и  то  дураку  радость  (т.  е.,  пе- 
страя игрушка,  бездоходная  въ  хозяйстве  птица). 

Радъ  дуракъ,  что  напасть  прошла. 

Дураку  хоть  плюй  въ  глаза,  а  онъ:  это  Божья  роса. 
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Любо  дураку,  что  чир1Й  (дыра)  на  боку. 

Радъ  дуракъ,  что  нашелъ  глуп'Ье  себя.  Радъ  дуракъ,. 
что  дурня  (дуру)  нашелъ. 

Радъ  дуракъ  своей  масти.  Нашелъ  дурень  своего  пола 
ягодку. 

Радъ,  1;акъ  дуракъ  красной  шапв']^  (изъ  сказки). 

Радъ  дуракъ  красному.  Что  пестро,  то  дураку  и  краснб.. 

Дуракъ  времени  не  знаетъ.  Дураку,  что  ни  время,  то- 
и  пора. 

Дуракъ  Вожьихъ  дней  не  знаетъ  (не  разбираетъ). 

Играй,  дудка:  пляши,  дурень! 

Везъ  ума  житье  —  рай.  Дурака  хоть  въ  ступ-Ь  толки. 

Надъ  дураками  н1Ьтъ  старосты.    Въ  род1Ь  дураковъ. 
старшаго  н^Ьтъ. 

На  дурак-Ь  не  что  возьмешь.  Съ  дурака  гладки  взятки. 

Дураку  законъ  не  писанъ.  Дураку  и  Вогъ  проститъ. 

Въ  дурак-Ь  и  Царь  (и  Вогъ)  не  воленъ.   На  дурак-Ь  а. 
Вогъ  ве  ищетъ. 

Пшеничка  кормитъ  по  выбору,  а  матушка  рожь  вс1^хъ. 
дураковъ  сплошь. 

Матушка  рожь,  за  что  кормишь  дураковъ? 

Малому  да  глупому  все  съ  рукъ  сходитъ. 

Дуракъ  дурака  и  хвалитъ.    Дуракъ  дуракомъ  и  те- 
шится. 

Дуракъ  дураку  и  потакаетъ.  Дуракъ  дурацкое  и  д1Ь- 
лаетъ  (и  вретъ). 

У  дуратга  дурацкая  и  р^чь. 
^Глупость  —  не  порок^ъ  (а  несчастье). 

За  глупость  Вогъ  проститъ,  а  за  дурость  бьютъ. 

Говорить  было  не  мало,  да  разума  не  стало. 

Молчи,  коли  Вогъ  разуму  не  далъ!  Молчи,  воли  Вогъ. 
убилъ! 

Когда  Вогъ  ума  не  далъ,  такъ  руками  не  разсужда& 
(такъ  руками  нечего  разсуждать)! 
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Лучше  не  бай,  глазами  иигаЁ,  будто  смыслишь. 

Ртомъ  глядитъ,  ничего  не  схышитъ. 

Кому  Богъ  ума  не  далъ,  тому  кузнецъ  не  прикуетъ. 

Бъ  вож1^  (въ  шуб1&)  ума  не  пришьешь. 

Н'1^тъ  за  вошей,  такъ  не  пришьешь  въ  в(ув^. 

Лучше  С1ыть  озорнивомъ,  ч']^мъ  дуравомъ. 

Простота  хуже  воровства. 

Простите  на  глупости,  не  осудите   (не  взыщите)  на 
шростот^Ы 

Отчего  ты  такъглупъ?  «У  насъ  вода  таная.» 

И  дуравъ  знаеть,  что  Христовъ  день  празднивъ. 

Съ  дуравомъ  понево11&  согр'Ёшишь.  Отъ  дурава  добра 
яе  жди! 

Ни  отъ  камени  меду,  ни  отъ  фофана  пюду. 

Дурава  врести,  а  онъ  иъ  воду  л^зетъ. 

Дивая  (блажн&я)  собава  и  на  небо  лаетъ. 

Сунуло'  Еремушву  въ  семи  чертямъ. 

У  худой  головй  не  благо  (не  бблого)  и  ногамъ. 

За  худой  (глупой)  головой  и  ногамъ  не  повой  (не  упо- 
ткой). 

Дурава  и  въ  алтар*]^  бьютъ.   Дур^^ку  и  въ  алтар1&  не 
'Спусваютъ. 

Дурава  бьютъ,  а  умный  не  суйся! 

Глупому  въ  пол*]^  не  давай  воли! 

Начто  того  ЬолЪ^  нолидураву  данаволя. 

Голосомъ  тянетъ,  да  умомъ  не  достанетъ, 

Смыслъ  (толвъ)  не  селянва:  ложвой  не  р&схлебаешь. 

Умъ  да  умецъ,  да  трет1Й  дубецъ  (т.е.,  поучить,  да 
110С']^чь,  тавъ  поумн']&етъ). 

Умъ  СЪ  умомъ  сходилися,  дуравами  расходилися. 

Съ  умомъ  задумано,  да  безъ  ума  сд']&лано. 

Съ  умомъ  —  подумаемъ,  а  безъ  ума  —  сд^лаемъ. 

Пусвай  умъ  напередъ:  отстанетъ,  не  догонитъ  (т.  е., 
думай  напередъ  д1^ла,  а  не  посл^). 
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Уменъ,  да  не  разуменъ.  Умъ  безъ  разума  —  б1&да. 

Унъ  разумомъ  кр']^покъ  (красенъ).  Умъ  за  разумомъ. 
Бе  ходитъ. 

Разумъ  не  велитъ  —  ума  не  спрашивайся! 

Умъ  разуму  —  не  укоръ  (не  указъ?).  Умъ  разуму 
подспорье. 

Умъ  доводить  до  безумья,  разумъ  до  раздумья. 

Умъ  за  разумъ  заходитъ.  У  него  умъ  за  разумъ  за- 
шелъ. 

Гд*  ума  не  хватитъ,  спроси  разума! 

См1^шай,  Господь,  умъ  съ  разумомъ! 

Дуракъ  самъ  скажется.  Дураку  только  волю  дай. — 
скажется. 

Рыба  отъ  головы  тухнетъ  (а  дуракъ  отъ  ума). 

Дураки  о  добыч1Ь  спорятъ,  а  умные  ее  д^лятъ. 

Далъ  дураку  яичко:  что  покатилъ,  то  и  разбилъ. 

Заставь  дурака  Богу  молиться,  онъ  и  лобъ  разобьетъ^ 
(расшибетъ). 

Умомъ  обносился,  ни  съ  к^^мъ  не  спросился. 

На  дурака  и  мухи  садятся.  На  дурака  и  муха  падка. 

Глупый  ищетъ  м-Ьста,  а  разумнаго  и  въ  углу  видно. 

Умной  спеси  не  бываетъ.  Съ  умомъ  носу  не  поды- 
мешь. 

Порожшй  колосъ  выше  стойтъ.  Порожшй  мФхъ  наду- 
вается. 

Не  дай,  Вогъ,  съ  дуракомъ  связаться. 

Не  ума  набраться,  съ  дуракомъ  связаться  (подраться). 

Съ  умнымъ  браниться  —  ума  набраться,  съ  дуракомъ- 
мириться  (дружиться)  —  свой  растерять. 

Встань,  б-Ьда,  не  лягъ:  зам^Ьшался  дуракъ. 

Дураку  в1^чная  пямять.  Слепому  да  глупому  впадая 
память. 

Мертвому,  в1^чная  память;  дураку,  со  святыми  упокой.. 

Бываетъ  и  простота  хуже  воровства. 
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МужиЕЪ  простой,  какъ  кисель  густой. 

Съ  дуракомъ  говорить  —  въ  стЬну  молотить  (союму 
иолотить). 

Съ  дуракомъ  говорить,  что  въ  ст^^ну  горохъ  л1^пить. 

Дурака  пошлешь,  а  за  нимъ  и  саиъ  пойдешь. 

Съ  дуракомъ  связаться  —  в']^чная  память. 

Съ  дуракомъ  дружись,  а  обухъ  з&  поясоиъ  держн! 

€ъ  дуракомъ  пива  (каши)  не  сваришъ, 

Съ  дуракомъ  пива  не  сваришь;  а  и  сваришь,  такъ  не 
разопьешь. 

Съ  дуракомъ  пиво  варить  (т.  е.,  складчиною)  —  отъ 
«олоду  отказаться, 

Съ  дуракомъ  —  ни  поплакать,  ни  посм-Ьяться. 

Глупый  (худой)  попъ  свЬнчаетъ,  умному  (хорошему) 
1не  разв^^нчать. 

Одинъ  дуракъ,  а  умныхъ  пятерыхъ  ссоритъ. 

Дуракъ  въ  воду  камень  закинетъ,  десятеро  умныхъ 
«е  вытащатъ. 

Дуракъ  закинетъ,  а  умный  доставай. 

Однимъ^камнемъ  иного  горшковъ  перебьешь. 

Дуракъ  завяжетъ  —  и  умный  не  развяжетъ. 

Л^^ниваго  дошлюсь,  сонливаго  добужусь,  асъ  дура- 
комъ нич^мъ  не  развяжусь  (а  съ  дуракомъ  не  совладаю). 

Въ  ворЪ,  что  въ  мор'Ё,  а  въ  дурак1^,  что  въ  пр1&сномъ 
шолок*]^. 

Плутъ  на  закваск^^  (испеченъ),  а  дуракъ  на  пр^^сной 
водичке. 

Дай,  Богъ,  съ  умныиъ  найти  и  потерять! 

Не  дай,  Когъ,  съ  дуракомъ  ни  найти,  ни  потерять. 

Съ  глупымъ  и  найдешь  —  не  разд']^лишь. 

Лучше  съ  умнымъ  потерять,  ч1^мъ  съглупымъ  найти. 

Лучше  съ  умнымъ  въ  аду,  ч1&мъ  съ  глупымъ  въ  раю. 

Дай,  Богъ,  недруга,  да  умнаго;  а  другъ,  да  дуракъ — 
наплачешься  съ  нимъ. 
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Съ  пьанымъ  подъ  ручку  —  хмельнымъ  назбвутъ,  а 
€ъ  глупымъ  въ  р-Ьчи  —  дуракомъ  почтутъ. 

Дуракъ,  кто  съ  дуракомъ  свяжется. 

Отъ  чорта  крестомъ,  отъ  медв'Ьдя'пестомъ,  а  отъ  ду- 
рака —  нич1&мъ. 

,  Съ  умнымъ  сочтешься,  а  дурню  —  хоть  подари,  да 
прогони! 

Отъ  дурака,  хоть  полу  отр1Ьжь,  да  уйди! 

Дай  шальному  дорбгу!  Дай  дураку  просторъ! 

Дураку,  что  большому  чину,  везд1Ь  просторъ  (вездЬ 
дорбга). 

Отъ  дурака,  плюнь,  да  отойди! 

Ни  на  м-Ьру ,  ни  на  в1&съ,  а  у  ьс^хъ  людей  есть  (Умъ). 

Ч-Ьмъ  напередъ  ходимъ?  (Думой). 

Когда  дуракъ  уменъ  бываетъ?  (Когда  молчитъ). 


Память  —  поминъ. 

Будешь  во  времени  —  и  насъ  вспомяни! 

Дай,  Богъ,  сказать,  да  не  солгать!  Дай,  Богъ,  память! 

И  старикамъ  не  въ  память.  До  отцовскихъ  памятей 
(давно). 

Давно  —  не  причина  (не  оправданхе).  Т1^мъ  не  правъ» 
что  давно. 

Память  въ  темени,  мысль  во  лбу,  а  хот^^ше  въ  сердц^^. 

Ломать  голову.  Надорвать  память. 

Такъ  вотъ  на  уи1^  и  вертится.  Въ  голове  (на  памяти) 
захлеснуло. 

Вотъ  былъ  на  памяти,  да  выскочилъ. 

Не  будь  грамо^енъ,  будь  памятенъ! 

Не  будь  торопливъ,  будь  памятливъ! 

Чертовы  грабли!  (сказалъ  семинаристъ,  когда  насту- 
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1П11ъ  на  нихъ,  и  он1^  его  ударили  п6  лбу; а  то  и  не  зналъ^ 
каЕъ  ихъ  по-русски  назвать). 

И  не  грамотенъ,  да  паиятенъ.  И  безтолвовъ,  да  па- 
кятливъ. 

Тридцать  л1&тъ,  вакъ  вид^^лъ  коров1Ё  сл^^дъ,  а  моло- 
хоиъ  отрыгается. 

Ему  еще  по  л^^тошнеи)  молоку  вздрагивается. 

По  старой  памяти,  что  по  гранот^^. 

Онъ  помнитъ  еще  царя  Гороха  (царя  Маиая  и  вси^ 
кротость  его). 

Намотай  себ%  это  на  усъ!  Намотай  на  усъ  вольцомъ! 

Надо  бы  ему  зады  нодоинить  (или:  протвердить). 

Зас^Ькй  (заруби)  на  бирку  (на  носъ). 

Это  надо  въ  труб1^  и^^лкомъ  (уголькомъ)  записать. 

Пиши  на  вод1^,  на  песк1^  и  пр. 

Считать  на  умахъ  (т.  е.,  на  память,  не  по  счетамъ  н: 
не  на  бумаг*). 

Живъ  буду  —  не  забуду.  До  в^ку  помнить  стану. 

Раскинуть  умомъ-разумомъ. 

Помни  своихъ,  не  забывай  нашихъ! 

Добро  помни,  а  зло  забывай!  Дружбу  помни,  а  злобу^ 
забывай! 

Кто  старое  вспомянетъ,  тому  глазъ  вонъ. 

Тому  тяжело,  кто  помнитъ  зло. 

Не  поминай  лихомъ,  а  добромъ  —  какъ  хочешь! 

ВсЬ  б^сы  въ  воду  —  и  пузыри  вверхъ. 

О  волк*  помолвка,  а  волкъ  и  тутъ. 

Не  т-Ьмъ  будь  помянутъ  (говоря  о  комъ  недоброе). 

Кто  вспоминаетъ  (когда  икнется)?  Свинка  за  угломъ. 

Брюхо  —  злодей:  стараго  добра  не  помнитъ. 

И  отца  мать  забудешь,  а  *сть  не  позабудешь. 

Тюхъ-тюрюрюхъ  тюрюрюшеньки,  а  гд*-то  теперь 
жои  душеньки? 

Ето  *стъ  и  читаетъ,  память  зачитаетъ. 
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Да1н  пакять,  что  до  новыхъ  вЪнповъ  не  забудетъ. 

Не  запомнить  свинье  по1^^на:  не  забыть  ей,  гд1^по1^а 
<не  запоннить,  зд%сь,  не  забыть). 

Отбжть  кому  память.  Ему  посд^^днюю  память  отшибдо. 

Сшмбея  съ  памяти,  Съ  тодковъ  сбилея. 

Память  намозолдъ,  все  перезабыдъ. 

Иванъ  непомнящШ  (родства  роднны,  т.  е.,  бродяга). 

Забы1ъ^  что  женждея,  да  и  пошегь  спать  на  с1&нннкъ. 

И  того  не  помню,  какъ  крестился;  а  какъ  родился, 
«овсЪмъ  забылъ. 

И  то  забыли,  что  вчерась  говорили. 

Безпамятливъ,  что  кукушка.  Куриная  память. 

У  него  девичья  (женская)  память. 

Д^^вичья  память,  да  дЪвичШ  стыдъ  —  до  порога 
переступила  —  и  забыла). 

У  меня  (у  него)  голова,  что  р^^шето. 

Хоть  лобъ  взр1^шь,  ничего  не  помню. 

Что  ни  лучш1й  пирогъ  въ  печи  забыла. 

Что  не  воротить,  про  то  лучше  забыть. 

Лихо  избудешь,  всю  кручину  забудешь. 

И  крута  гора,  да  забывчива  (и  лиха  б^^да,  да  сбывчива) 


Тодвъ  —  безтодочъ. 

Перекрестись,  да  выспись! 

Накару  поклонъ,  а  Макаръ  на  семь  сторонъ. 

Началъ  духомъ,  а  кончилъ  брюхомъ  (Галат.  III.  3). 

Въ  б%д1^  сидитъ,  а  б^ду  курить. 

Зачалъ  за  здравхе,  а  свелъ  за  упокой. 

По  церковному  зап^лъ,  да  на  плясовую  свелъ. 

Панихиду  пЪт^  а  кутьи  не  1^и. 

Не  до  об^дни^  коли  много  бредней  (искажена:   коли 
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жного  обряднк,  хюпотъ,    страпн!  по  хозяйству,  хакъ 

Лнбо  обрадню  водить  (быть  хозяйкою),  лбо  къ  об%дн1& 
ходить. 

Давндъ  мелятся  да  шачетъ,  а  Саудъ  веселятся  ■ 
схачетъ. 

Хоюду  не  любятъ,  а  въ  жару  не  спятъ. 

И  жарко,  и  зябко,  и  хоюдно,  и  парко,  и  костоюмно. 

Богда  ржи  немного^  толки  пшеницу,  да  пеки  паленицу ! 

Ъшь  пироги,  а  хл^бъ  впередъ  береги!  (Безтолочь 
мнимая:  проживай  такъ,  чтобы  всегда  про  нужду  оста- 
валось). 

Ъхалъ  не  путемъ,  погонялъ  не  кнутомъ. 

Ъхалъ  не  путемъ,  погонялъ  кулакомъ:  куда  ни  по* 
!Ьдетъ,  семи  верстъ  не  до^детъ. 

Ни  въ  дышло,  ни  въ  оглоблю.  Ни  въ  корень,  ни  въ 
пристяжку. 

Ъхалъ  къ  6ом%,  а  за^^халъ  къ  кум%. 

Ъхалъ  въ  Казань,  а  за^^халъ  въ  Рязань. 

Ты  ему  ложки,  а  онъ  тебЪ  плошки. 

Одна  врала,  другая  не  разобрала,  третья  по  своему 
переврала. 

Ты  на  безиенъ,  а  онъ  съ  аршиномъ. 

Ты  ближе  къ  д*лу  —  а  онъ  про  козу  б1^лу.    - 

Ты  ему  вдоль,  а  онъ  поперекъ. 

Разстилай  ему  вдоль,  а  онъ  м^ряетъ  поперекъ. 

Что  больше  натягивать,  то  скор^^е  лопнетъ. 

Съ  концовъ  обр^залъ,  а  въ  середк1Ь  ничего  не  оста- 
вилъ. 

Съ  концовъ  зубами  натянулъ,  вь  середке  лопнуло. 

Блошка  банюшку  топила,  вошка  парилася,  съ  полку 
ударилася. 

Кошка  въ  лукошЕ1^  ширийки  шьетъ,  котъ  на  печк 
сухари  толчетъ. 
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Фхалъ  1^&тникомъ,  а  своротилъ  на  зииникъ. 
Фхалъ  дорогою,  да  верт]^  ц^икоиъ. 
Саней  н^тъ,  впрдчи  нечего,  ^хать  некуда  —  да  по*!^' 
демъ. 
Поехал  съ  ор^хаиЕ,  пр11^дутъ  н1  съ  ч^^иъ. 
Ъхала   куиа,  да  нев^^домо  куда.  По^халъ  въ  Брыкъ 
по  капусту. 
Укюнися  отъ  зла,  да  купи  козла! 
Зимой  съ  бороной^  а  л^томъ  въ  извози. 
Горой — водой,  а  л^сомъ — парусомъ. 
Толки  воду  до  мелкой  пыли!  Толки  воду,  чтобъ  пыль 
шла! 

Воду  толчешь?    «Толку».  А  пыль  идетъ?  «Мтъ>. 
Толки  еще. 

На  ступ^  струны  (шерстобитной)  не  перебивай! 
Доитъ  шибко,  да  молоко  жидко. 
Ударить  бобра  —  не  видать  добра. 
Ударила  погодка — началась  молотьба. 
Онъ  лишетъ  черезъ  Югъ  ну  Маткому  (т.  е.,  околицей, 
р%ка  Югъ  Черепов.,  Маткома  Пошехон.  у1^зд.). 
Ни  везетъ,  ни  ^детъ.  Ни  мычитъ,  ни  телится. 
Ни  начала,  ни  конца,  ходи  какъ  вкругъ  кольца. 
Ни  ползетъ,  ни  л^зетъ^  ни  вонъ  нейдетъ. 
Ни  то,  ни  се.  Ни  туда,  ни  сюда.  Нивзадъ,  ни  впередъ. 
Ни  вонъ,  ни  въ  избу.  Ни  идетъ,  ни  *детъ.  Идетъ  не 
идетъ,  Ьдетъ  не  1Ьдетъ. 

^и  изъ  короба,  ни  въ  коробъ.  Въ  коробъ  не  л^^зетъ, 
изъ  короба  нейдетъ,  и  короба  не  отдаетъ. 

Ни  санй,  ни  мани  н1Ьтъ  (т.   е..  ничего,  вероятно  съ 
татарскаго:  ни  теб^,  ни  мн1^.  Ваз.). 
Одинъ  про  вому,  другой  про  Ерему. 
Не  грози,  Кузьма,  не  дрожитъ  корчма. 
Болитъ  бокъ  девятый  годъ,  не  знаю  которо  м^сто. 
Богъ  мой,  Богъ,  болитъ  мой  бокъ  девятый  и  пр. 
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Дона  ль  хозяинъ?  Собака  дона,  а  хозяинъ  прнвязанъ» 

Тёнти-брёнти — коза  въ  лент1&. 

Ставъ  на  лавку,  да  въ  полъ  головой. 

Пеки  блины!  аРада  бъ  пекла,  да  н^тъ  нукй».  Ну, 
н^тъ  мук1[,  такъ  и  такъ  пеки. 

Догадлнвъ  крестьянинъ — на  пета  избу  поетавилъ. 

Сбиться  съ  пахвы,  съ  панталыку,  съ  толку. 

Очертя  голову.  Сбухты  барахты.  Торчня  головой. 

Поетъ  куролесу  (Греч.  Господи  помилуй),  а  нееетъ 
аллилую. 

Шиворотъ  навыворотъ,  вонъ  на  тараты. 

Поретъ  горячку;  понесъ,  закусилъ  удила. 

Мечется,  что  угор^^лая  кошка. 

Бьетъ  не  по  дЬлу,  учитъ  не  по  уму. 

Пошла  стряпня,  рукава  стряхня. 

Мужъ  куетъ,  жена  дуетъ, — что-то  будетъ. 

Санъ  куетъ,   жена  дуетъ,— да  Богъ  в1&сть,   что 
будетъ. 

Шипнтъ  да  дуетъ — что-то  будетъ. 
Не  ставь  наши  с^ти  булдыремъ  (ставь  высокимъ  те- 
ремомъ)! 

Не  торопиея  ткать,  посмотри  въ  бердо! 
Безтолково  село,  такъ  не  по  что  въ  него. 
Куда  торопишься?  Все  одно  теб*  зд-Ьсь  нечего  д*лать — 
посиди! 

Заведи  сперва  хлЬвину,  а  тамъи  животину! 
Когда  рожь,  тогда  и  м^ра. 
Не  надМся  на  счастье:  не  купи  коня  хромаго! 
Не  все  лови,  что  плыветъ!  Не  все  уди,  что  клюетъ! 
Не  купи  на  сто,  а  купи  на  стаять! 
По  д11лу  и  совЪтъ  держать. 
Дикая  собака  на  вЬтеръ  лаетъ.  Вольно  собак*  н  на 
владыку  брехать. 
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Хлопотъ  поюнъ  ротъ.  Съ  сука  на  сухъ  (т.  е.  пры- 
гаетъ),  а  все  недосугъ, 

Вакъ  куры  бродятъ.  Вакъ  слепень  снуетъ. 

Скачетъ  просвирня  за  церковью:  людяиъ  не  видно, 
янь  Богу  въ  честь. 

Свачетъ  баба  задокъ  ипередоиъ,  а  д1^о  идетъ  своинъ 
чередонъ. 

Стой,  не  бФ^жи:  укажи  рубежи!  Сто&  не  б1^ти^  подай 
Ж01  пжрогж! 

Не  сиМся,  н6ги-т^  св^ся:  подожни,  да  и  говори  (да 
ж  подожди)! 

Это  не  резонъ:  изъгвардш,  да  въ  гарнизовъ. 

Не  о  томъ  р^^чь,  что  виноватаго  сЪчъ,  а  о  теиъ,  гд^^  овъ 

Не  про  то  говорятъ,  что  много  %дятъ,  а  про  то,  что 
жяхишь  съЪа,  да  куда  корочку  д%1и? 

Не  про  то  говорятъ,  что  много  %дятъ,  а  про  то,  куда 
крошки  (объедки)  д^ваютъ. 

Не  про  то  говорятъ,  что  съ^и,  а  про  то,  что,  куда 
Л/^вя1Шу  чего  не  до^1н. 

Не  о  томъ,  что  много  въ  печь,  а  о  томъ,  куда  нзъ 
оечи  кдетъ. 

Не  въ  томъ  си1а,  что  кобьиа  сива,  а  въ  томъ,  что  не 
мезетъ. 

Не  въ  томъ  д1^1о,  что  овца  водка  еъ^^1а,  а  въ  томъ 
д&ЕО,  какъ  она  его  Ълл. 

А  дЪдо  бывало:  и  коза  водка  съ^дада. 

Рано  (нев^'стка)  встада,  да  мадо  напряда. 
Рано  встадось,  да  мадо  натк&дось. 
Рано  запрягши,  да  поздно  по^хадъ. 
Рано  осЪддадм,  да  поздно  поскакади. 
Тодк^  в1^къ  —  а  т5дку  нЪтъ.  В'1^къ   медемъ  а  посы- 
пать ме  умЪемъ. 

Доступадн,  что  гброда,  а  избываютъ,  что  вброга. 
Кучидся,  жучидся^  а  упросидъ,  такъ  н  бросмдъ. 
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Попио  дЬю  на  1якь,  ж  самъ  ему  не  радъ. 

Попио  д^^до  на  дадъ:  словно  оджнъ  держитъ,  друго! 
не  пускаетъ. 

Д^^о  не  богато,  да  сделано  рогато.  Не  порато  богато, 
да  рогато. 

Гдазанм  гусе!  паси,  годосонъ  п1&сн1  пой,  руканж 
пряжу,  пряди,  ногами  дитя  хача!  (говорить  въ  п1^- 
я^у  вышедшая  мзъ  татарскаго  полону  женка). 

Одно  д^Уо  д1^лай,  а  другаго  не  порть. 

Одно  д1^10  ц^лдАу  а  отъ  другаго  не  б^гай! 

Д1Уа  не  д^^лай^  а  отъ  д1^ла  не  б^гай! 

На  д1^ло  (на  службу)  не  напрашивайся,  и  отъ  д1^а 
(отъ  службы)  не  отпрашивайся. 

Ето  ^детъ,  тотъ  не  стойтъ;  а  кто  стоить  —  не 
*детъ. 

Торчить  себ1&,  что  торчокъ.  Какъ  торчило  торчитъ. 

И  самъ  тонетъ,  и  другихь  топить. 

Я  и  такъ,  я  и  этакъ,  а  онъ  ни  такъ,  ни  сякь. 

Воду  варить  —  вода  и  будеть.  Воду  толочь,  вода  м 
будетъ. 

Что  не  варится,  того  и  въ  горшокъ  не  кладуть. 

И'&ху  урезать,  да  м1^хъ  же  и  платить. 

Свой  нось  р^^зать  —  свое  лицо  безчестить. 

Шапку  выигралъ,  а  кафтанъ  проигралъ  (изъ  апекд.). 

Подъ  л^^сомь  видишь,  а  подь  носомъ  нЪть. 

Два  только  глаза,  да  и  тЪ  зй  посоиъ. 

Летбетъ  хорошо,  а  садиться  не  ум1^етъ: 

Хорошо  летаешь,  да  гд1^-то  сядешь. 

Воровь  въ  л1&су  сторожили,  а  они  изъ  дому  выносклм. 

Въ*изб1&  стережетъ,  а  въ  клЪти  не  в^^даетъ. 

Запремь  калачемъ,  запечатаемъ  пряникомъ. 

Тащи  корову  на  баню,   травы  многа  (мзъ  прнбас! 
о  Пошехонцахъ). 
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Прорубь  высокая,  такъ  коияиъ  ноги  подрубиъ  (чтобъ 
вапоить). 

Дзъ  колодца  выкинуло,  союио!  затушил. 

Три  коровушки  есть,  отелятся  —  будетъ  шесть. 

Деревня  велика,  да  доходу  е^тъ. 

Худо  с1^но  —  половина   травы.   Много  травы,   да 
жало  с^на. 

Что  за  с^но  —  одна  сухая  трава. 

Невидаль  —  корову  купилъ:  будетъ  ли  на  л']&то  трава? 

Щеголь-собака:  что  ни  тодъ,  то  рубаха;  а  поутранъ 
и  см^ны  н^тъ. 

Корни  съ  осени  коровъ  сытнее,  весна  будетъ  при* 
быльнЪе. 

Когда  на  охоту  (въ  поле)  %хать,  тогда  и  собакъ  кор- 
мить. 

Когда  коней  с^^длать,  тогда  овсянку  заваривать. 

Не  торопись  %хать,  торопись  кориить. 

Не  кони  везутъ,  овесъ  веаетъ.  Не  лошадь,  а  кормъ 
везетъ. 

Не  выиеиъ  доитъ  корова,  а  рылоиъ  (т.  е.,  кориомъ). 

За  каждую  выть  да  руки  ныть  (выть  —  пора  1&ды). 

Не  ощипывайся,  дона  отряхнешься. 

Аршинъ  на  кафтанъ,  да  два  на  заплаты. 

Идетъ  кино  кровати,  спать  на  полати. 

Узда  дороже  лошади.  Прошва  дороже  товара. 

Алтынная  кошка  полтинную  часть  тяветъ. 

За  сень  верстъ  киселя  %сть.  М  норе  по  еловы  шишки. 

Изъ  пушки  да   по  воробьянъ.   По  горностайкЪ  съ 
облавой. 

За  иухой  —  не  съ  обухонъ^  за  конаронъ  —  не  съ 
кнутонъ  (съ  топоронъ). 

За  нухой  не  угоняешься  съ  обухонъ. 

Не  въ  коня  корнъ  тратить  (травить^. 


584  Т01КЪ  —  БЕЗТОЮЧЬ. 

День  нноходнтъ,  а  два  со  двора  не  сходпъ  (отцеголь- 
свой  юшадн,  негодно!  въ  работу). 

День  нечетен»  другой  б1^сится,  трет1й  на  кара1кахь 
лазжтъ. 

Изъ  бани  ндетъ — тешется,  а  жзъ  кабака  не  шатается. 

По  утру  н1^жится,  а  по  вечеранъ  бесится. 

Въ  дон1Ь  ворочаетъ,  какъ  лукавый  въ  болоте. 

Меньше  строй,  да  чаще  крой!  Сверху  крой  —  съ  боху^ 
не  потечетъ. 

Застроенъ  теремъ,  да  не  достало  бревенъ. 

Есть  на  ченъ  1&хать,  да  нечего  1^сть  (да  нехуда). 

Молебенъ  п1Ьтъ,  а  пользы  н11тъ. 

Сенеро  воротъ,  да  вс1&  въ  огородъ. 

И  отлвал,  н  отдувалн,  н  на  полокъ  клал  —  а  легче 
н^^тъ. 

Къ  зяблону  лнцу  да  сн1^гъ  подсыпаешь. 

Мерзлой  рож1&  да  мятель  въ  глазб. 

Ие  т^мъ  ноются,  ч^^мъ  нараются. 

Огонь  насломъ  не  тушатъ.  Не  съ  огнейъ  къ  пожару 
соваться. 

Что  нн^^  прясть,  коли  готоваго  страсть? 

Не  пехай,  что  само  катится. 

Не  подбивай  клинъ  подъ  овсяный блинъ:  поджарится, 
санъ  свалится. 

За  я%жъ  мягко  стлать,  коли  не  съ  к^^къ  спать? 

Начто  траву  сЬять,  коли  сама  растетъ  (отвАтъ  ку- 
жиковъ)? 

Не  въ  л^ъ  гонятъ,  а  изъ  лбсу. 

Сколько  воду  ни^  пить,  к  пьяну  не  быть. 

Отъ  дождя  да  въ  воду.  Отъ  воды  не  въ  огонь. 

Отъ  дождя  не  въ  воду;  отъ  огня  не  въ  полымя. 

Изъ  огня  да  въ  полымя. 

Утопппй  пить  не  просить. 

Спроси  у  в^^тра  сов1&та,  не  будетъ  ли  отв1Ьта? 
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Пуска!  голосъ  п6  вФтру:  хоть  тому  н^тъ,  жвъ  далече:: 
унееетъ. 

Гоюва  у  ногъ  ума  йе  проситъ.  За  совЪтомъ  —  не  в^ 

РЫЙОКЪ  ВДТ1. 

ХлЫъ  за  брюхехъ  не  ходить.  Ясди  къ  юшадн  не^ 
ходятъ. 

Р^шетонъ  въ  вод1^  звЪздъ  ювить. 

1^^нъ  ше1ъ»адревъ  невидалъ.  Въ  Рмн%  быдъ,  & 
папы  не  видадъ. 

Въ  кунсткамере  бы1Ъ,  а  сюна  не  видадъ  (не  за- 

МЪТИ1Ъ). 

По  И8б1&  ходить,  а  дверей  не  найдетъ. 

Изъ-за  д^са  стоячаго  не  видать  лЪсу/  южачаго. 

Съ  малняиха  1ыки  не  велики,  да  ягодн  сладки  а  съ. 
калинника  лыкъ  надерешь^  да  ягодъ  въ  ротъ  не  возь- 
мешь. 

Иглой  дороги  не  м^^ряютъ. 

М^^ряла  старуха  клюкой,  да  и  махнула  рукой  (о  раз<Б. 
стоянш). 

СЪялъ  —  не  смЪрялъ,  %лъ  —  не  счнталъ. 

Не  было  у  бабы  писку,  такь  купила  шелудивое  порося.. 

Не  знала  баба  горя,  купила  (родила)  баба  порося. 

Еупилъ,  лихо  за  свои  деньги  (грощи). 

Копилъ,  копилъ,  да  бЪду  и  купилъ  (да  черта  и  купилъ).. 

Денегъ  иакопилъ,  да  дури  иакупилъ  (да  черта  и  ку- 
пилъ). 

Давно  занялъ  грошъ  на  перевозъ,  да  некуда  ^хать. 

Не  учись  пиво  варить,  учись  солодъ  растить! 

Не  учись  пиво  пить,  учись  деньги  копить! 

Горевать  во  что  пиво  сливать:  ни  посудинки,  ни  браги^ 

Деньги  давать  некуда,  кошелька  купить  не  на  что. 

Чортъ  стригъ  свинью  —  визгу  много,  а  шерсти  н'6тъ«. 

Худое  колесо  больше  (пуще)скрыпитъ. 

Шелудиваго  брить  —  не  лучше  ль  опалить? 
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Здраветву!^  П11^шивый,  не  припали  воюсъ! 

Ч1^нъ  срывать  кочку,  лучше  о6ъ1^хать. 

Безтковаго  учнть  —  тько  труднть. 

Еку  ие  втемяшешь  этого  въ  голову.   Ему  въ  башку* 
:9того  не  вдолбить  (иклинонъ  не  вобьешь). 

Аль  те61^  въ  11^^}  лису  иало?  Аль  въ  людяхъ  люде! 
«*тъ? 

Въ  л1^су  дровъ  не  нашелъ.  Ивъ-за  л^са  дерева  не  ви- 
дитъ. 
.    Ходитъ,  какъ  въ  л^^су  (т.  е.,  не'опознкетея). 

Ходить,  какъ  пальцы  растерявши. 

Въ  вод1^  по  горло,  а  пить  проситъ.  Стойтъ  у  воды,  а 
Фить  проситъ. 

Пб  хл^бу  ходитъ,  а  хл^^ба  н^тъ.  По  хлМу  ходить, 
да  хл^&ба  не  ^сть  (т.  е.,  коли  кону  дов1^ренъ  надзоръ). 

Проситъ  осетръ  дождя,  ^ъ  Ъохт%  лежа. 

Въ  л^съ  дровъ  не  возятъ,  въ  колодезь  воды  не  льютъ. 

Рукавицъ  шцетъ,  а  двои  за  поясомъ.    ' 

У  нашего  у  Фалн  рукавицы  спали. 

Читаетъ  книгу,  а  видитъ  фигу. 

Въ  воскресенье  оретъ,  а  въ  понед<и1ьникъ  кобылы 
ащетъ. 

Безъ  складу  по  складаиъ,  беаъ  толку  по  толкамъ. 

Въ  пожаръ  квартиръ  не  разводятъ. 

Перегоняетъ  съ  м1^ста  на  н1^сто,  какъ  л^^пий  звЪря. 

Не  почто  тутъ  съ  ножонъ,  гд1&  топоръ  заложенъ. 

Посл%  скобеля  топ(фоиъ,  посл1^  полотёнчика  онуче!. 

'Ътъ  съ  голоду,  а  люби  смолоду. 

Отъ  добра  худа  (добра)  не  нщутъ. 

Много  пбту,  да  мало  проку.  Много  тблковъ,  да  мало 
толку. 

Много  шуму  (крику),  мало  проку  (толку). 

Стой,  батальонъ  —  пуговку  нашелъ!  Маршъ,  наршъ— 
Сезъ  ушка! 
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Вс%  люди  на  коняхъ,  а  конный  п^шъ. 

Бс%  люди,  какъ  люди,  одинъ  чортъ  въ  колпак1^. 

Добро  того  бить,  кто  плачетъ,  а  учить,  кто  слушаетъ» 

Пронялъ,  какъ  плетью  по  вод^. 

Ни  пьянаго  молитва,  ни  голоднаго  постъ. 

Шноиу  р^^чь,  нагоиу  гулянье,  голодному  гуеельки. 

Еой  день  прошелъ,*тотъ  до  насъ  дошелъ. 

Ни  глазъ  подъ  бровями,  ни  ушей  за  висками,  нм 
я  зыка  за  щеками. 

Не  столько  намолотилъ,  сколько  ц1^помъ  голову  на- 
«олотилъ. 

До  того  ль  намъ  было  (бабамъ,  на  пожаре):  а  мы, 
подхвативъ  животы,  да  ну  выть. 

Соваться  (метаться)  во  вс1^  углы. 

Пришла  кума,  такъ  сядь;  а  почто  пришла?  «Да  такъ.:^ 

Челомъ  кум1&:  сядь;  почто  пришла?  «Такъя. 

Не  мФшай  грибамъ  цвести!  Не  сгоняй  щуку  съ  яицъ! 

Спасибо  на  парку,  не  бывши  на  полк^. 

Челомъ,  а  нев11домо  о  чемъ. 

Всякое  брашно  гортань  разсудитъ. 

9убы  разжуютъ,  языкъ  разберетъ. 

Который  часъ  ударитъ,  тотъ  и  сочитаемъ .    ;  л  {  О» ' В^^ 

Сколько  ударитъ,  то  и  сочтемъ. 

вомка  не  помеха,  и  при  немъ  споемъ. 

Слонъ  добро  къ  слову,  а  ладья  —  къ  перевозу. 

П&ра:  |(уликъ  да  гагара.  Шрочка:  свинья  да  ярочка. 

Всякому  встр^^чному  и  поперечному. 

И  глядеть  тошно.  И  не  гляд'Ьлъ  бы.  Кино  одурь  бе- 
ретъ«  Плюнь  да  отойди! 

Вс^&  люди,  какъ  люди,  а  мы  —  какъ  мыслите. 

Знаешь  ты  съ  р^^дьхой  десять  (Тамб.  т.  е.,    ничего 
ве  смышлишь). 

Не  смыелмтъ  ни  бельмеса,  а  суется  бФеомъ. 

Не  смыслитъ  Вавила  ни  уха,  ни  рыла. 
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Паревь-то  тороватъ,  да  д1^1а  не  зна'тъ. 

Не  до  разуму  рвеше.  Охота  смертная,  да  участь  горь- 


Пятое  коюсо  въ  телеге  (переводная). 
Не  къ  рож'&  руняна,  не  нъ  рукамъ  пнроги. 
Церешвать  нзъ  пустаго  въ  порожнее.  Меюду  неле-^ 

дать. 

Въ  р1^шет^  воду  носить.  Воду  толочь.  Строить  водо- 
толчу. 

Ведрами  в11тра  не  см1^ряешь.   Солнышка  въ  м^^шокь 
яе  поймаешь. 

Мрежею  души  не  ловятъ. 

Вакъ  въ  грязь  кннулъ.  Ваиъ  въ  воду  утонилъ.  Кажь 
въ  яму  бросилъ. 

На  яму  не  напасешься  хламу. 

Какъ  псу  (мерину)  подъ  хвостъ  (безъ  пользы).  Кавъ 
въ  бездонную  кадку. 

Не  подъ  тотъ  уголъ  влинъ  колотишь. 

Воду  варить,  вода  и  будетъ.  Отъ  воды  навару  не  бу- 
детъ. 

Чего  не  варить,  того  нёпошто  въ  горшокъ  класть. 

На  кукушхиныхъ  яйцахъ  ве  высидишь  цыплятъ. 

Молоть  вздоръ.  Городить  чуху,  чепуху. 

Ни  складу,  им  ладу,  ни  толку.  Ни  ладовъ,  нм  тол* 
мбвъ. 

Хлопать  глазами.  Хлопать  ушами. 

Межъ  глазъ  ноеъ  пропалъ.  Межъ  глазъ  деревня  его* 
Р*ла. 

Одинъ  мутитъ,  друго!  пр^сноводитъ  (верховодить)» 

Д1^ло  толковано,  что  сивая  подкована;  надобно  толко- 
вать, какъ  бы  варую  подковать. 

Не  пб  горю  плачутъ,  5тъ  горя. 

Бай,  бай,  ^^а  н  молви.  Городи,  городи,  да  выгораживай» 

Д1^ло  толкомъ  красно. 
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Говор!  все:  в  какова  собою  трава,  ж  ва  что  приго- 
цна. 

Знаетъ  тодкъ,  какъ  сл^^пой  знаетъ  б^^дое  молоко»  по- 
щупавъ  гуся.  (Вожатый  похвалился,  что  понебалъ  но- 
дока;  а  какое  оно,  спросиъ  сл'бпой:  €  Сладкое,  да  Ь%- 
лое.»  А  что  такое  б^лое?  «Какъ  гусь.»  А  что  такое 
гусь?  Вожатый  согнулъ  руку  костыленъ:  «Вотъ  такой»» 
Сл^^пой  ов^палъ  и  понялъ,  что  такое  молоко). 

Безтолковъ  да  памятливъ. 

Хдн  толку,  по  ложа  зубы  на  полку! 

Добрый  песъ  на  в^^теръ  ве  лаетъ. 

Стр^^лять  на  вЪтеръ.  Стр^^ять  холостымн  зарядами» 

Лукавька  (б^^съ)   хвостомъ  покрылъ  (когда  ищешь 
вещь,  а  она  передъ  тобой). 

Бто  раньше  всталъ,  да  палку  взялъ,  тотъ  и  капралъ. 

Не  умеешь  шить,  такъ  не  пори!  Ни  шьетъ,  ни  по- 
ре1ръ. 

Шей  да  пори:  не  будетъ  глухой  поры. 

«Окуля,  что  шьешь  не  оттуля?!  А  я,  матушка,  еще 
пороть  буду. 

Широко  растопырилъ^  да  вверхъ  не  поднялъ. 

Высоко  поднялъ,  да  снизу  ве  цодперъ. 

Пошелъ  червыхъ  кобелей  наб1^ло  перемывать. 

Пошелъ  на  собакахъ  шерсть  бить. 

Сколько  ни  мой  гагару  (баклана),  б^л^е  не  будетъ. 

Орлоиъ  комара  не  травятъ.  Мыши  зародомъ  не  зада- 
вишь. 

На  комара  съ  рогатиной.  На  комара  съ  кнстенемъ;  на 
«таракана  съ  рогатиной. 

За  свинкой  не  съ  ширинкой.    За  свинкой  не  нахо- 
дишься съ  ширинкой  (утирая  ей  рыло). 

Борми  п^^туха  сЗ^номъ.  Щупаетъ  п1^туха,  не  будетъ 
ли  яйца. 

Еще  не  родилось,  а  ужь  окрестилось. 


.; 


\. 
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Попалась  ворона  въ  с^^ть:  попытаюсь^  ие  станетъ  1ж 

Знаютъ  вс%,  что  кутью  взрятъ  изъ  гречихи. 

Выше  илотика  не  лазить  (флотек.). 

Вздоръ  на  вздоръ  понножь,  чепухой  подложь,  и  вы1- 
детъ  ералашъ. 

Съ  нииъ    не  сварвшь  пива;  а  сваришь  —  не  разо- 
пьешь. 

Жилъ  вё  жилъ,  былъ  не  былъ. 

Съ  нииъ  по-русски  не  сговоришь. 

Ряжено  проиежкомъ,  сойдено  поси^швой. 

И  кято,  и  жато,  да  ничего  не  добыто. 

Разверстали,  да  на  прежнеиъ  и  стали. 

Ворочаетъ,   вавъ  чортъ  въ  6олот1&.   Ломаетъ  д^о, . 
хавъ  лутошву. 

Пошло,  какъ  кривое  колесо. 

Съ  промыслу,  да  на  л1&тнеиъ  ходу. 

Скачеиъ  по  пеньямъ,  по  вореньяиъ  (безъ  толку). 

Какъ  черезъ  пень  колоду  валитъ.  Черезъ  пень,  черезъ» 
колоду. 

По  мхамъ,  по  борамъ.  По  мхаиъ,  по  болотанъ. 

По  ихамъ,  по  пнямъ,  по  кочваиъ,  по  болотаиъ. 

Во  спЪ  Бога  молить  (говорить  вздоръ). 

Ты  ему  самъ-семъ,  а  онъ  теб1^:  самъ  съ^иъ. 

Въ  углу  палка  стоитъ,  оттого  на  двор1&  дождь  идетъ» 
(переводи.). 

Ты  какъ  бы  ближе  къ  д*лу,  а  онъ  —  про  козу  б^Ьлу^ 

Толкуй,  чтооткуль.  Толкуй,  данапередъсамъразжуй1 

Вяжи  да  путай,  верти  да  кутай,  мотай,  да  плутай! 

Мужъ  съ  огнемъ,  жена  съ  водою. 

Пиши,  записывай,  наб^^ло  переписывай! 

Я  про  сапоги,  а  онъ  про  пироги.  Кто  шьетъ^  а  кто 
лоретъ. 
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Пустидъ  козда  въ  огородъ.  Какъ  во1ка  въ  хл1^въ  ву- 
стить. 

Я  говорю  про  Ивана,  а  ты  про  болвана. 

Ему  говори  про  попа,  а  онъ  про  Бмелю  дурака. 

Я  говорю  про  попа,  ты  про  попадью,  а  онъ  про  полову 
дочку. 

У  насъ  съ  нимъ  полтора  разговора  (всякъ  свое  не- 
сеть).    - 

Рушай  варёно,  да  слушай  говорёно. 

Про  глухаго  попа  —  не  разбить  колокола. 

Стряпали  про  попа,  а  съ^лъ  кто  поналъ. 

Мы  греки,  цесны  челов^^ки,  купили  рыбы  для  иы^   а . 
онъ  съ^^лъ  для  я  (дразнятъ  гревовъ). 

Стали  было  Еъ  вечерн1& звонить,  да  попадья  не  велитъ» 

Не  погляд^^въ  въ  святцы,  да  бухъ  въ  колоколъ. 

Не  погляд^въ  въ  святцы,  да  въ  большой  колоколъ. 

По  ненастью  лыко  дралъ,  по  ведру  лапти  плелъ. 

СМ  хоть  въ  ненастье,  да  убирай  въ  ведро! 

Д^^ло  по  д'1^лу,  а  судъ  по  фори^. 

Въ  подрукавныхъ  рукавицахъ  за  колодъ  не  берись! 

Не  насл11дишь  по  черностопу,  а  по  порош1^. 

Не  загачивай,  промолачивай  (т.е.,  не  вали  безъ  толку)Е 

Живенъ  въ  л^су,  а  дрова  съ'в^су. 

Въ  приданомъ  печь  топить,  а  въ  своемъ  въ  церковь 
ходить. 

Вын1^нялъ  слепой  у  глухаго  зеркало  на  гусли. 

Выи1^нялъ  кукушку  на  ястреба. 

Наелась  собака  травы,  да  не  надолго  (вырвало). 

Т^нъ  не  подспоришь,  что  пожиже  растворишь  (на 
зан^съ  больше  пойдетъ). 

Подъ  гору  вскачь,  а  въ  гору  —  хоть  плачь. 

Ты  его  на  берегъ,  а  о^ъ  въ  воду.  Просится  ни  бе* 
регъ,  а  л^^зетъ  въ  воду. 

На  льду  не  строятся.  Ледяныя  хороиы  въ  сказкахъ^ 
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Не  Д1Я  ^Лт9^  жзба  рубятся,  Д1Е  зимы. 
Не  изо  рту  неси,  а  въ  ротъ! 
Ему  разжуй,  принеси,  да  ж  въ  ротъ  поюжи. 
Про  одни  дрожди  лоеьмай  трожды. 
Толкуй,  Фетинья  Савишна,  про  ботвинью  давишню. 
И  глядитъ,  да  не  видитъ, 
Что  С1^&пой  по  пряслу  ходитъ  (бродитъ). 
Слепой  зрячаго  ведетъ  (а  зряийни  стоитъ,  ни  идетъ) 
Сл1&пой  куриц11  все  пшеница.    Сл^^пому  Ене11^  все 
жопейки. 

Сл1&пой  сл1^пому  веуказтакъ.  Слепой  зрячему  не  указ- 

"ЧИКЪ. 

Сл1^пецъ  сл1&пца  водитъ  —  оба  ни  зги  не  видятъ. 

Два  Демида,  да  оба  не  видятъ. 

Слепому  давай  дугу  неписаную. 

Н'биой  караулъ  закричалъ,  безнопй  на  пожаръ  поб1^- 
оЖалъ. 

Толкуй  больной  съ  подл^^кареиъ. 

Толкуй  Макаръ  съ  пьяной  бабой,  а  больной  съ  подлЬ- 
яаремъ. 

Толкуй  про  сосновый,  а  еловый  кр1^пче  (Въ  Ннжег. 
^уб.-^а  Волгой,  ель  прочнее  сосны). 

Ты  еиу  про  дубовый,  а  енъ  свое:  осиновый  крепче. 

Толкуй  съ  глухимъ  хоть  до  завтра! 

Глухому  крикни,  а  онъ  говоритъ^  обедни. 

Глухаго  бранятъ,  а  онъ  говоритъ:  къ  об^^дн^  звонятъ. 

Не  то  корова  рычитъ,  не  то  въ  животе  бурчитъ. 

Съ  бороной  п6  воду  по11халъ,  а  ц1&помъ  рыбу  удить. 

Топоръ  обуваетъ,  топорищемъ  подпоясывается. 

Су етливъ  больно:  обувшись  парится. 

Одна  нога  въ  лапт1&,  другая  въсапог^^.  Одна  нога 
«обута,  другая  разута;  а  кабы  третья  была —  незнаю» 
шакъ  бы  пошла. 


ТОЛКЪ  —  БЕЗТОЛОЧЬ.  593 

На  праву  руку,  на  л^^ву  сторону.  На  правый  бокъ,  на 
л1^ву  сторону. 

Засупонь  (зануздай),  кобылу  подъ  хвостоиъ! 

По  чарк']^  говядины,  по  фунту  вина  (солдаток.). 

Стопу  денегъ^  да  р1^шето  вина.  Р']^шето  вина  и  вя- 
занку денегъ. 

Боторый  часъ?  Ячный  квасъ.  Сколько  минутъ?  И 
ковшикъ  тутъ. 

Боторый  часъ?  Первый  посл'Ь  давишняго. 

Сколько  (часовъ)  било?  Одинъ  билъ^  два  держалъ 
(отв^^чалъ  Н'Ёиецъ,  котораго  наказали). 

Здравствуй,  сватъ!  <Да  по  дрова  по']&халъ>. 

Что  везешь?  «С^но.  Какое  с%но,  в']&дь  это  дрова? 
«А  коли  видишь,  такъ  что  спрашиваешь?». 

Здорово,  кума!  «Да  на  рынк*]^  была>.  Не  какъ  глуха? 
< Купила  ц-Ьтуха  (потроха) » .  Прощай,  кума!  «Пять  ал- 
тынъ  дала». 

ведулъ,  что  губы  надулъ?  «Да  кафтанъ  прожегъ». 
Зачинить  можно.  «Да  иглы  н^тъ».  А  велика  дыра?  «Да 
■одинъ  воротъ  остался. » 

Полы  коротаетъ,  да  плеча  латаетъ.    . 

Можно  поправить,  да  будетъ  хуже. 

Чулки  новы,  а  пятки  голы. 

Помочь  не  устать,  такъ  надо  д1^ло  знать. 

Не  козыряй  подъ  ясли,  не  убьешь  масти. 

Ни  въ  сукъ,  ни  въ  пень  (въ  корень). 

Ни  въ  бокъ,  ни  въ  жохъ,  ни  въ  плоцку  (отъ  конанья» 
въ  игр1^  въ  бабки). 

Въ  аибаръ,  по  мук^;  а  онъ:  въ  баню,  по  клюку. 

Ему  о  д1^л^,  а  онъ:  приходи  на  нед1^л'1^. 

Спрашиваютъ  китайки,  аразбираютъ  кумачи  (т.  е., 
покупатели). 

Въ  зубъ  рубитъ,  а  въ  замовъ  пригоняетъ  (плотницк.)» 

Кто  въ  л1Ьсъ,  да  по  дрова;  кто  рубль,  кто  полтора. 
Даль.  Пословшщ.  I.  38 
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Ето  жрнчжтъ  ананъ,  а  кто  аманъ  (т.е.,  кто  сдается , 
пощады  просмтъ,  а  кто   на  конь  садится). 

Одинъ  ура  крцнтъ,  друго!  к  а  р  а  у  1ъ. 

С1^д1а1  порты,  над'1^вай  коня! 

Топчется  на  однонъ  н1^от1^,  какъ  тетеревъ  на  току. 

Ну-ну!  а  еанъ  ни  съ  н1^ста.  Стоючи  на  н^стФ,  ночь 
пронукади. 

Бакъ  на  нодьскояъ  сейн1^  (шуиъ  и  безтоючь). 

Гд1^'двЪбабы,  танъ  суёиъ  (сейнъ?  иди  отъ  со-икать* 
ся,  схватиться,  схватка);  таЪ  три,  таиъ  содонъ. 

Двое  пд^^шивыхъ  за  гребень  дерутся. 

У  иертвыхъ  пчедъ  меду  захот^^дъ. 

Въ  раиенье  (чернод^^сье)  не  сосновыя  шишки. 

Зайца  на  барабанъ  не  выманишь. 

Маданьины  сборы  (иди:  счеты,  т.  е.,  безтодковые). 

Я  вд^зъ^  и  онъ  въ  д^съ,  я  завязъ,  и  онъ  завязъ  (игра 
фдовъ:  вд^^зъ  н  въ  д1^съ,  завязъ  —  зас']&дъ,  и  за  вязь 
—  дерево  вязь). 

Такъ-  то  такъ,  да  вонъ-то  какъ?  (спросидъ  мужикъ, 
издадивъ  борону  въ;нзб1^,  и  увидавъ,  что  она  въ  дверь 
не  д']&зетъ). 

Пошедъ  возедъ  по  дыки,  коза  по  ор1&хи  (т.  е.,  нн 
тодву,  ни  даду,  ни  конца  д^ду). 

Гд4  шатадся?  —  На  базар*,  все  про  француза  еду- 
шадъ!  —  Что  жъ?  —  Да  дадече  стоялъ,  не  сдыхать  быдо 
(1812  г.) 

Ходидъ  за  д^доиъ,  а  пришедъ  съ  безд1^дьенъ. 

Ходидъ  (^здидъ)  ни  почто,  принесъ  (привез ъ)  ни- 
чего. 

Пошедъ  завтра,  пришедъ  вчера. 

Какъ  кодйшка  въ  проруб^^  бодтается  (о  чедов^к* 
праздномъ). 

Искать  вчерашняго  дня.  Вчерашняго  дня  ищетъ,  а 
онъ  ушедъ, 
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Заруби  деревоиъ  на  жел^з^!  Пом^^ть  на  ногтЪ! 

Вс^  кузни  исходилъ,  а  не  кованъ  воротился. 

Иди  туда,  нев^^домо  куда;  ищи  того,  нев1&домо  чего. 

Увидишь  евоихъ,  кланяйся  нашимъ. 

Пришелъ  кто-то,  взядъ  что-то;  пошедъ  бы  за  нииъ» 
да  не  знаю  за  к^мъ. 

Б1^чи  за  нинъ,  да  не  знать  залЧ^иъ.  Надобъ  гнать, 
да  не  знат^ь  куда. 

Пошедъ  такъ/  анопадъ  въ  вабакъ. 

Тотъ-воно женится,  ту-воно  беретъ;  а  я  бы  и  незнадъ, 
да  мн^  тотъ-воно  сказадъ. 

Увидадъ,  что  науткахъ  озеро  плаваетъ. 

Утки  дет^^ди,  гуси  дет1^ли,  коровы  детали,  козы  ле- 
т1^ ли  (игра,  гд^въ.сд1^дъ  за  одвимъ,  вс1^  подыиаютъ 
руки,  кодич!голбтноелетитъ,  а  за  ошибку  даютъокупъ). 

Деревня  пере^^хала  поперекъ  иужяка. 

На  иор^  овинъгоритъ,  по  небу  медв1&дь  летитъ. 

Лодка  безъ  набоевъ  (бортовъ),  ботня  (челнокъ)  безо 
дна. 

Сверху  небо,  снизу  земля,  а  съ  боковъ-то  ничего 
иЛиъ:  оно  и  продуваетъ  (объяснеше матроса,  отъчего  на 
нор%  вЪтеръ  бываетъ). 

Бурочка  бычка  родила,  поросенокъ  яичко  снесъ. 

Свинья  ваша  пестрая  —  сыну  моему  мать  крестная; 
сынъ  мой  женится,  такъ  отпустите  ее  въ  свахи. 

Жаба  у  рака  гнездо  отбила. 

Поросенокъ  яичко  снесъ,  курочка  объягнилась. 

На  дубу  свинья  гнездо  свила,  а  овца  пришла,  яйцо 
снесла.  ,    . 

Бомаръ  парню  ногу  отдавилъ. 

Б'^^ды  натворилъ,  щуку  съ  яицъ  согналъ. 

Дв1^  лошади  б^^лыя,  третья  голая. 

Иеринъ  гн1^дъ,  а  шерсти  на  немъ  н^тъ. 

38* 
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Ворота  пестрыя,собакЕ  новыя,  окна  содоиенны,  крыша 
водокоиъ. 

Радуга  ушатъ  воды  выпила  (изъ  прибасенки). 

Однажды  шелъ  дождикъ  дважды. 

Сеиь  р^^къ  осушила,  юдста  не  смолила. 

Спросилъ  бы  у  гуся,  не  зябнутъ  ли  ноги. 

Подпояшьте  гуся  на  морозъ. 

Подкуй    козла:    лошадимъ    легче.  Пришей  нобыл^^ 
хвостъ! 

Холиъ   высокъ,    а  все  песокъ  —  безъ  подковъ  не 
взойдешь. 

Безъ  толку  нблитесь,  безъ  и1^ры  согр'^шаете. 

Бъ  рай  просятся,  а  смерти  боятся. 

Смерти  боятся,  въ  рай  оросятся,  а  въ  адъ  л^зутъ. 

Снялъ  голову  съ  плечъ,  да  положилъ  за  пазуху,  такъ 
и  ц*ла  будетъ. 

Будто  голову  за  пазушку  схоронишь. 

Взялъ  голову  подъ  мышки  —  и  правъ. 

Снявъ  голову,  по  волосамъ  не  плачутъ. 

Въ  л1^су  жнвутъ,  пенью  Богу  молятся. 

Бъ  л^су  живемъ,  въ  кулакъ  жнемъ,  пенью  кланяем- 
ся, лопат']^  молимся. 

Бъ  городе  живешь,  а  колокольне  кланяешься. 

Поле  въ  три  переклика,  а  онъ  гонца  шлетъ. 

Не  почто  гонца,  гд^  рукой  подать  до  конца. 

Сашка,  позови  Машку;  Машка,  подай  платокъ  —  а 
платокъ  подл1^  боку. 

Претитъ,  а  въ  горло  летитъ.  Ьмъ  неволькой  —  а 
еще  бы  столько. 

Богатому  воровать,  а  больному  въ  присядку  плясать 
(кстати). 

.    Борова  реветъ,  медв1^дь  реветъ;  а  кто  кого  деретъ, 
самъ  чортъ  не  разберетъ. 
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Быкъ  реветъ,  корова  реветъ;  а  кто  кого  бодетъ,  самъ 
чортъ  не  разберетъ. 

Корова  телится,  а  быкъ  реветъ. 

Корова  родитъ,  а  у  быка  хвостъ  болитъ. 

Ч-Ьмъ  быку  рев1&ть,  такъ  телега  скрыпитъ. 

Ч*мъ  было  салу  (волу)  рычать*,  анъ  телега  скрыпитъ. 

Люблю  с^рка  за  обычай:  хоть  не  везетъ,  да  ржетъ. 

На  одной  нед-Ьл-Ь  четверга  четыре,  и  деревенскШ  м-Ь- 
сяцъ  съ  нед']^лей  десять. 

Семьпятницъ  (семь  праздниковъ)  на  нед^л^. 

На  всякой  нед^^л*]^  по  три  пятницы. 

На  одномъ  дню  семь  пятницъ. 

Нечего  попусту  въ  пл1^шь  колотить. 

Нечего  д1&лать,такъ  наморозъ  пл'Ёшивыхъ  поминаетъ 
(пов^&рье,  что  на  двенадцатой  пл^Ьши  морозъ  лопнетъ). 

Ъхала  кума  —  не  в1^домо  куда. 

Ходилъ  три  дни,  принесъ  (^вйходилъ)  злыдни. 

Лошелъ  по  солому,  принесъ  мякины. 

Погонную  послали,  да  прим'^^тъ  не  дописали. 

Вавилонское  см-Ьшенхе  языковъ  (без'Голочь,  гд-Ь  другъ 
друга  не  понимаютъ). 

Пошелъ  посолъ  н'Ьмъ,  принесъ  грамату  неписаную 
(т.  е.,  безтолочь;  но  это  въ  тоже  время  загадка:  го- 
лубь съ  веткой  къ  Ною). 

Съ  Богомъ  думалъ  (т.  е.,  хорошо). 

Охулки  ни  руку  не  кладемъ.  Онъ  на  свою  руку  охулки 
^  положите. 

Наша  дуда  и  туда  и  сюда  (т.  е.,  или  на  все  годится, 
или  двулична). 

Хорошъ  солодъ,  хорошо  и  смолотъ. 
г     Булатъ  р'Ёжетъ  и  жел1Ёзо,  и  кисель. 

Любо-дорого  смотреть.  Д'Ёло  гладко,  инъ  гляд1^ть 
сладко. 

Это  д*ло  на  зубу  (прочно,  твердо,  надежно). 
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Такое  сЪио,  что  санъ  бы  ^лъ,  да  деньги  нужны. 

Что  твой  бархатъ!  Что  твоя  надина! 

Что  д^^ю,  то  д^ло.  То1Еъ  да  дадъ  —  тутъ  ж  владъ. 

Коротко  да  ясно,  отъ  того  и  прекрасно. 

Живетъ  и  9та  н']^сня  для  почину. 

Живетъ  старуха  за  баринонъ. 

Живетъ  Домка  за  Ереикой.  Живетъ  д1^вка  за  пар^- 
веиъ. 

Гд%  хлМно  да  тепло-  таиъ  и  жить  добро. 

Не  надо  и  на  Яикъ  идти  (такъ  хорошо  жить). 

Ладно  —  живетъ,  и  не  ладно  —  живетъ. 

Говори,  что  ладно:  б'1^ги,  да  цадай! 

Тавовъ,  сяковъ,  ^  все  лучше  привазныхъ  дьяковъ. 

Лыки  да  ночалы,  туда  жъ  помчали  (о  упряжи). 

Худо  —  лычная  пуга  (кнутъ),  а  безъ  нея  и  тога 
хуже. 

Худа  ременная  плеть,  а  все  лучше  мочальной. 

Въ  лктанонъ^  да  въ  платано мъ — худо,  а  хуже,  какъ 
латйть  нечего. 

Плохо  жить  по  ненастью,  а  въ  вёдро  голодать  итого 
хуже. 

Плохо,  что  пЪть  праздничнаго,  а  плоше  живетъ,  какъ 
буднишняго  не  стаётъ. 

В^^дь  не  на  базаръ,  какъ  ни  навязалъ  (т.  е.,  не  да- 
лече %хать,  ладно  какъ-нибудь). 

На  базаръ,  какъ  ни  навязалъ  (т.  е.,  на  продажу,  все 
ладно).  ^ 

Бомкомъ  да  въ  кучку  —  на  крестьянску  ручку. 

Въ  луж^^  и  самъ  себя  не  признаешь.  Въ  лужу  гля- 
д1^ться  —  и  на  себя  не  походить. 

Лучше  хромать,  чЪмъ  сиднемъ  сидеть. 

Не  осудишь  и  лапшицу,  а  прозреваешь  —  м  воду  хле* 
баешь. 

Съ  лихой  собаки  хоть  шерсти  клокъ. 
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Ъ&^хъ  угодШ  къ  од^ой  подос^  не  подберешь. 

йзъ  двухъ  301ъ  выбирай  меньшее! 

Лучше  воротиться,  ч^^нъ  бдудиться. 

Лучше — С1ава  Богу,  нежехи— дай  Богъ!  Дай  Богъ — 
л[орошо,  а  слава  Богу  —  дучше  (есть  лучше  н^та). 

Либо  Еоня  хорошаго  держать,  днбо  теть. 

На  св^^т^^  съ  худонъ  худо,  а  безъ  худа  и  вовсе  худо. 

Не  то  худо,  на  что  вривымъ  г дазомъ  взпянудъ,  а  то, 
11Т0  худо  и  есть. 

То  лучше  всего,  что  есть  у  кого. 

Все  хорошо,  что  есть;  чего  н^тъ,  то  худо. 

Не  къ  лицу  пироги  разбирать,  воли  и  хл^^ба  н^^тъ. 

Что  хорошо,  то  хорошо;  а  что  лучше,  то  лучше. 

Пиво  не  пьяно  —  и  то  грешно,  пиво  пьяню  —  гр^ш- 
пЪй  того;  а  пива  йе  станетъ  —  тошн1^й  всего. 

Хороша  кашка,  да  мала  чашка.  И  сладко,  да  не  сытно. 

Кривы  дрова,  да  прямо  горятъ. 
^  Хоть  криво  впрягъ,  да  по^халъ  такъ. 

Запрягъ  прямо,  да  по^халъ  криво.  Запрягъ  криво, 
да  по1^халъ  прямо. 

Криво,  да  игриво;  прямо,  да  упрямо. 

Не  ладно  скроенъ,  да  кр^&пко  сшитъ. 

Худой  (глупый)  попъ  св^нчаетъ,  хорошему  (умному) 
йе  разв!Ьнчать. 

Не  для  пригожества,  для  кр^^пости.  Хоть  не  складно, 
да  ладно. 

И  не  въ  ладъ,  да  ладно.  И  не  пбрно  да  задорно. 

Не  складна  челобитная  складомъ,  а  складна  укааомъ. 

Будь  хоть  песъ  (хоть  чортъ),  лишь  бы  яйца  несъ. 

Худъ  торжокъ,  да  не  пусть  горшокъ. 

Курнй  изба,  да  печь  тепла. 

У  насъ,  что  ни  лопъ,  то  и  батька.  Не  допъ,  да  обы- 
чаемъ  добръ. 

Не  долго  думалъ,  да  хорошо  молвилъ. 
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Хотя  поздно,  да  навозно.  Одннмъ  днеиыЪто  не  опо> 
здано. 

Хотя  изба  еюва,  да  сердце  здорово.  ' 

Гоже  не  гоже,  а  на  геже-то  похоже. 

Истина  хороша,  да  и  правда  не  худа. 

Одному  на  вс'1&хъ  не  угодить.   И  дуракъ  на  всёхъ  не 
угодитъ. 

На  вс1^хъ  угождать  —  самому  въ  дуракахъ  сид^^ть* 

Ни  теб^^  на  под  ей,  ни  дюдямъ  на  тебя,  не  угодить. 

И  Богъ  на  вс1Ёхъ  не  угодитъ. 

На  весь  М1ръ  (на  вс1^хъ)  не  угодишь. 

На  весь  М1ръ  и  со1нышЕу  не  угр1^ть  (не  упечь). 

Не  С01НЫШК0,  на  ъс^хъ  не  угр']&ешь. 

Не  свой  ножъ,  не  1юбой  вусъ. 

Не  то  хорошо,  что  хорошо,  а  то,  что  нравно. 

Когда  хот^^лось,  тогда  и  кряхт^^лось.  ^гда  хот^ось^ 
тогда  и  на  ум1^  верт1^дось. 

Иной  любить  попа,  иной  попадью,  иной  попову  дочку» 

Кто  горницу,  а  кто  дворницу  (хвалитъ,  дюбитъ). 

Для  матушки  княгини  угодны  дыни,  а  для  батюшкина 
луза  надо  арбуза. 

Хоть  гнило,  да  намъ  мило.  И  гнило,  да  мило. 

Чего  не  любишь,  того  и  не  купишь.  Что  полюбилъ, 
то  и  купилъ. 

Что  кому  трёбитъ,  тотъ  то  и  теребитъ. 

Кто  не  милъ  т1^ломъ,  тотъ  не  милъ  и  д'Ьломъ. 

Кому  не  приглядишься  лицомъ,  тому  д']^ломъ  приро- 
бишься. 

Понравится  (полюбится)  сатана,  лучше яснаго  сокола. 

Не  по  хорошу  милъ,  а  по  милу  хорошъ. 

Товаръ  полюбится,  и  умъ  разступится. 

Хоть  Кузмишна,  да  не  корыстна;  и  Ивановна  да  намъ 
надобна. 
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Что  кому  нравио,  то  и  забавно  (то  и  дюбо). 

На  вкусъ,  на  цв1^тъ  мастера  Н'ётъ. 

Врешь,  не  то  поешь;  пой:  «По  мосту,  мосту». 

Нашего  пономаря  не  перепономаривать  стать  (часта- 
говорка). 

Пряиаго  нечего  править,  а  править  —  испортить. 

Можно  поправить,  да  будетъ  хуже. 

Дурной  хуштъ  нехорошаго. 

Въ.  чужомъ  глазу  порошинку  видишь,  а  въ  своемъ 
пенька  не  видишь. 

Въ  чужомъ  глазу  сучокъ  великъ.  Въ  чужихъ  рукахь 
ломоть  великъ. 

Въ  чужомъ  глазу  —  порошинка  великъ  сучецъ;  въ 
своемъ  —  и  бревна  не  видать. 

Отойдемъ,  да  поглядимъ,  каково-то  (хорошо  ли)  мьс 
сидимъ. 

Незнаемая  прямизна  наводить  на  кривизну. 

Больш1е  порядки  доводять  до  безпорядковъ. 

Пропалъ  АвдМ  отъ  злыхъ  людей. 

Отъ  лихаго  зелья  и  порча  живетъ. 

ГдЬ  худо,  оттуда  б^Ьгутъ  добрые  люди. 

Не  летитъ  пчела  отъ  меду,  а  летитъ  отъ  дыму. 

Худое  житье:  встань  —  поб^жи;  а  хорошее  —  лягъ^ 
полежи! 

Не  гребень  голову  гладить  (чешетъ),  а  время. 

Не  гребень  холитъ^  а  холить  время.  Сила  во  времени. 

Сладокъ  медь,  да  не  но  дв'ё  (ложки)  въ  ротъ.  Сла- 
докъ  медъ,  да  не  съ  чилякомъ  въ  ротъ  (чилякъ  —  ла- 
гунъ,  дуплянка). 

Дорогб  борозда  къ  загону. 

Это  нашему  козырю  въ  (подъ)  масть.  Это  нашему 
брату  на  руку. 

Это  нашего  поля  (бора)  ягода.  Одной  руки  пальцы. 

Горница  хороша^  да  окна  кривы. 
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Палата  б1^а;  да  дверьми  ут1а  (худая  сдава,  едун). 

Добръ  коюдецъ,  да  есть  норовецъ. 

Шуба  НОВ&,  да  въ  подол1&  дыра  (да  въ  середине  ды^а). 

И  на  добраго  коня  бываетъ  сноты^ка.  И  на  добра 
хоня  спотычка  живетъ.  Конь  о  четырехъ  ногахъ,  да 
^спотыкается. 

Во  всякоиъ  хл1^6%  не  безъ  мякины. 

Въ  умоют']^  не  безъ  ухвостья. 

И  въ  хорошей  капуст*]^  гнилые  кочни  есть. 

Н1^тъ  дерева,  на  которое  бы  птица  не  садилась. 

И  въ  1ерусалим%  собаки* есть. 

Ни  праведный  безъ  порока,  ни  гр1^п1ный  безъ  пока- 

31Н1Я. 

Во  всякой  избушк1&  свои  поскрыпушки  (покляпушки). 

Во  всякой  избушк!^  свои  поскрыпушки,  а  въ  иной  и 
двои. 

Бону  все  не  годится,  тотъ  и  самъ  не  годится. 

Кто  говорить:  €Нв  годится»,  тотъ  и  самъ  туда  жъ. 

Глупый  осудитъ,  а  умный  разсудитъ. 

Спесивый  не  взглянетъ,  сл^^пой  не  разглядмтъ,  а 
^мный  не  осудитъ. 

Н']^тъ  такой  вещи,  чтобы  не  пригодилась  къ  м^ету. 

Что  не  родится,  то  и  не  годится.  Что  гд^^  родится, 
тамъ  и  пригодится.  Все  что  родится,  то  и  годится. 

Все  на  съЪтЬ  годится:  только  то  не  годится,  что  не 
родится. 

Все  на  св1^т^  годится :  только  тотъ  не  годится,  кому 
шее  не  годится. 

Что  ц^ло,  то  и  годно  въ  д1^ло. 

Все  годится,  только  не  годится  съ  чортомъ  водиться. 

Пригодится  ребятишкамъ  на.  молочишко. 

Улица  широка  —  инъ  хороводу  просторъ. 

Пашни  меньше  —  простору  больше;  йдбы  не  крыты, 
да  звонъ  хорошъ. 
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Хл^^бца  купить  не  на  что:  съ  горя  чаекъ  попиваенъ 

(говор,  о  ПОДИОСБОВЩИН']^). 

Не  станетъ  на  одевку,  инъ  станетъ  на  обутку. 
Бо1и  гоюва  протухла  въ  рыб1^,  такъ  ино  плескъ  еще 

годенъ. 

Не  годится  ца  лавку,  инъ  полежитъ  подъ  лавкой. 

Не  годится  Богу  молиться,  годится  горшки  покры- 
вать (дразнятъ  суздальскихъ  богомазовъ)'. 

Гд^  выросла  сосна,  таиъ  она  и  красна. 

Старый  и^сяцъ  тожъ  въ  д'1^ло  идетъ:  Богъ  на  звезды 
врошитъ. 

Брасноиу  яблоку  червоточинка  не  укоръ. 

На  здоровье,  когда  не  скоромно!  ^ 

Баня  не  загов1&нье  (т.  е.^  можно  во  всякое  время). 

Худое  д1^ло  везд']^  поспало. 

Всякая  небылица  въ  три  года  пригодится. 

Хорошаго  мало  на  св1^т1^,  а  худаго  всюду  много. 

На  всякаго  мхрянина  п(Г  семи  жидовиновъ. 

Иного  милости  (въ  людяхъ),  а  вдвое  лихости. 

У  нашего  копытца  (корытца)  ничего  не  добиться. 

ПосМ  хл']^бъ,  уродится  и  куколь. 

Не  я  полынь-траву  садилъ,  сама,  окаянная,  уродилась. 

Чертополохъ,  да  осотъ,  отъ  сосуда  къ  сосЬду  подъ 
тыномъ  пробирается.  Словно  хр']^нъ:  не  изведешь. 

Есть  чернецы  и  на  Симонов']^,  да  ими  не  хвалятся. 

Доброе  д1Ьло  одно  одного  лучше,  худое  —  одно  од- 
ного хуже. 

Много  худа  на  св^т*,  а  н-Ьтъ  хуже  худаго  разума. 

Первое  худо  —  худой  разумъ  (т.  е.,  худая  воля,  ху- 
дое д1^ло). 

Беззаконнымъ  законъ  не  писанъ. 

Зло  злымъ  исполнить. 

Не  дай,  Богъ,  никому  въ  палачахъ  быть,  —  анельам 

к  безъ  него. 
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Добры!  Иванъ  —  и  людянъ,  ж  нажъ;  худо!  Ивавъ — 
ИИ  1Ж)дяиъ,  ви  наиъ. 

Отъ  одного  тухлаго  я!ца  сеиеро  жужиковъ  бежало. 

Лихо  пожнится,  а  добро  забывается.  Лихое  споро:, 
не  ужретъ  скоро. 

Лихое  долго  пожнится,  а  хорошее  скоро  забудется. 

Добро  пожнится  долго,  а  лихое  вдвое. 

Лихое  зелье  не  скоро  пойдетъ  въ  зежлю. 

'Хорошее  леяитъ,  а  худое  б']^хитъ.  Доброе  сжолчнтся» 
а  худое  жолвится. 

ЛобЪу  или  затылокъ  (годно,  или  негодно;  да,  илж 
вЪтъ,  отъ  прхежа  рекрутъ). 

Что  не  складно,  то  и  не  ладно. 

То  не  складно,  что  сшито  (что  скроено)  неладно. 

Не  годится  водиться:  жатушка  бить  грозится. 

Никожу  не  жило,  когда  д^ло  хило  (гнило). 

Худо  л^то,  когда  солнца  (с*на)  нЬту. 

Худое  дерево  въ  сувъ  растетъ. 

Безъ  голожени,  не  дерево  (гол  бж  я,  пень,  ласина, 
бревно,  дерево,  отъхожля  до  разсохи,  до  сучьевъ). 

Труда  иного,  а  добычи  жало. 

Рано  снарядились,  да  поздно  въ  путь  пустились. 

Рано  встала,  да  жало  напряла. 

Нежного  жеду  въ  пустыхъ  вощинахъ. 

Вощина — не  соты,  голдбвня  (болтовня)  —  нетолкъ. 

Изъ  худаго  хорошаго  не  сделаешь.  Вощвна  не  соты, 
голдовня  (болтовня)  не  толкъ. 

Изъ  пуста  судна  ни  пьютъ,  ни  ^дятъ. 

Что  дурно,  что  худо  —  все  разно.  Что  хило,  что  гни- 
ло —  все  не  годно. 

На  л^^ченой  вобыл^^  нежного  на^^здишь. 

Хоть  вдвое,  хоть  втрое,  а  не  споро  худое. 

Тутъ   нечего  портить,    нечего  поправлять.  Тутъ  ни 
испортить,  ни  поправить,  а  бросить. 
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Этого  ни  заб1&1ить,  ни  закрасить. 

Этотъ  конь  корну  не  стоить.    Эта  игра  не  стоить 

€В']&ЧЪ. 

Эта  шуба  не  стоить  вычннки.  Овчинка  вычинкн  не- 
«тоитъ. 

Шуба  прошвы  ие  стоить.  Сапогъ  подметки  не  стбитъ. 

Ударить  быдо  дурака,  да  жадь  кулака. 

Гнидаго  боюта  и  чорть  боится. 

Худая  трава  изь  поля  (сь  корнемь)  вонь . 

Водч1|  зубь  и  сь  норнеиь  вонь  (дишшй  зубь,  не  на 
мЬст^Ь). 

Обитый  годикь  —  вь  печку. 

Обитый  в1^никь  —  только  парня  пос']^чь,  да  и  въ 
лечь. 

Не  можно  исц1^дить,  такъ  лучше  отрубить. 

Не  потрафлено,  такь  прикинуто  (т,  е.,  не  вь  пору 
сшито,  такь  отдается  мастеру). 

Поплевать,  да  бросить.  Похваля,  да  подъ  лавку. 

То  не  соль,  что  не  солить;  то  не  клей,  что  не  кле- 
ить. 

Волка  на  собакь  вь  помощь  не  зови  (т.  е.,  непргя- 
теля  на  друга)! 

Бездонную  кадку  водой  не  наполнить. 

На  безпутной  работ1^  и  спасиба  н^тъ. 

Что  мертвому  ладань  (та  «е  польза). 

Бчему  б^ло  умываться,  коли  не  сь  к1^мьц1^ловаться? 

И  доброе  слово  не  у  иметь  злаго. 

Бакъ  въ  ст1^ну  горох  ь  (не  льнеть).Бакь  горохомъ  объ 
ст-Ьну. 

Будто  на  пусты  л^сы.  Бакь  на  в1^терь. 

По  саж1Ь  хоть  гладь,  хоть  бей  — все  одно  (всемерно). 

Аминемьлихаго  не  избудешь.  Моря  пескомьне  засып 
лешь. 

Худое  нечего  хвалить.  Худое  хвалить —неисправить . 


р-в-»- 
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Хорошо,  да  не  нтраетъ.  Хорошо  да  яе  очень  (неболь* 

ло). 

Хороша  дудка,  да  не  гуд^тъ  (не  дуднтъ).  Хороша 
лузыка^  да  не  играетъ. 

Оно  бы  ж  очень  хорошо,  да  никуда  не  годится. 

Овъ  бы  чедовФкъ  и  очень  хороппй,  да  никуда  не  го- 
дится. 

Изъ  ку1я  въ  рогожу.  Поправидся  изъ  кудька  въ  ро- 
гожку. 

Изъ  саней,  да  въ  дровни.  Съ  по1авочья,  да  въ  под- 
л&вочье. 

По  зии^^  въ  витаешноиъ^  по  дЪту  въ  дубденонъ. 

За  сохой  въ  сапогахъ,  по  селу  въ  лаптяхъ^  въ  цер- 
иовь  босой. 

Прон^нядъ  тебеньки  на  войючки  (тебеньки,  коханыя 
боковыя  лопасти  у  казачьяго  с^дла). 

Пособили  нуж1^^  да  сд^^лали  хуже. 

Лоиоту  хромотою  исц^ляютъ  (отбываютъ). 

Чирья  выр^зываетъ,  да  болячки  вставляетъ. 

По  живому  мясу  —  хоть  гдадь,  хоть  скреби  (т.  е.^ 
все  больно). 

Въ  мутные  глазй  песокъ  сыплешь. 

Отъ  горя  64жалъ,  да  въ  б-Ьду  попалъ. 

Отъ  б*ды  б^Ьжалъ,  да  въ  другую  попадъ. 

Отъ  б^ды  б^Ьжалъ,  да  въ  яму  (ому тъ,  пропасть)  по- 

палъ. 

Изъ  огня,  да  въ  воду  (въ  полымя). 

Изъ  поповъ,  да  въ  дьяконы. 

Изъ  сапогъ,  да  въ  лапти.  Переобуться,  переобуть, 
кого  изъ  сапогъ  въ  лапти. 

Изъ  хомута,  да  въ  шлейку.  Изъ  хомута  въ  ярмо. 

Изъ  короба  въ  крошни,  изъ  терема  въ  овинъ. 

Изъ  кобыдъ,  да  въ  клячи. 

Отняли  хорошее,  да  жалуютъ  худымъ. 
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Соколъ  съ  и^ста,  а  ворона  на  м1^сто. 

Хороша  бы  хл^6ъ-€0ль,  да  одн^  корочки. 

Славна  Николавна,  только  подсл1&повата.  Оедора,  да^ 
чортъ  ей  радъ. 

Бто  ее  возьметъ  (нев^^сту,  или  кто  купитъ  эту  ло- 
шадь, или  корову)?  Разв^^  изъ-за  В^домши,  не  в^давшк 
(село  В^доиша  въ  За6олоть1&,  Передел,  у^^зда). 

Выбираешь  выборыши,  а  выберешь  оборыши  (обм'1^- 
выши). 

Эти  оборыши  лучше  выборышей. 

Одинъ  одного  лучше  (одинъ  одного  хуже).  Словно  на^ 
подборъ. 

П1^нку  снять.  Ужь  п^нви  сняты.  Съ  этого  добра^ 
лЪнки  не  сынешь. 

Взойдетъ  красно  солнце  —  прощай,  св^^телъ  м^^сяцъГ 

Таки-сяки  вареннчки,  а  все  лучше  галушекъ  (южн.).. 

Малашка  Акульку  не  выпередитъ. 

Бываютъ  и  квартиры  хуже  лагеря  (солд.). 

И  криво,  и  косо,  и  ни  сторону.  Фикъ-фокъ,  на  одинъ. 
бокъ. 

Пошлб  —  какъ  кривое  колесо.  ^ 

Добредетъ  какъ  Ханъ  дб  Крыма  (т.  е.,  разбитый  в^ 

Поскрыпитъ,  да  дойдетъ;  а  не дойдетъ,такъ  докатится. 

Сзади,  —  Христа  ради. 

Какъ  гнилой  пень,  подъ  заступъ  глядитъ. 

Стрень-брень,  стрынь-брынь  (всякая  дрянь,  хлаиъ). 

Не  ахти  ые%  (т.  е.,  не  слишкоиъ  хорошо),  йзъ  рукъ. 
вонъ  (дурно). 

Вещь  вен^и  (д1^ло  Д'1&лу)  рознь,  а  иную  (а  иное)  — 
хоть  брось. 

Вали  Кострому  въ  Волгу  (память  язычества:  Костро- 
ма —  чучело). 

Камень  —  не  угодье,  песъ  —  не  баранъ. 
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Поешь  хорошо,  а  перестанешь  —  еще  лучше. 

Умный  бы  ты  былъ  челов'Ёкъ,  — кабы  не  дуракъ. 

Похулить  —  гр1&хъ,  а  похвалить  —  Богъ  убьетъ. 

Между  сл']&пыми  и  кривой  король.  Промежъ  сл^пыхъ 
ж  кривой  въ  чести. 

Не  у  д1^тей  (не  при  д1&тяхъ,  у  безд1^тныхъ)  и  сидни 
въ  честь.  (Переиначена:  не  у  д1Ьтей  — ^^т.  е.,  у  разум- 
мыхъ  людей  —  и  сЬдни  въ  чести), 

На  безрыбь1&  и  ракъ  рыба.  Въ  пол^  —  и  жукъ  мясо. 

И  у  жука  рогъ,  да  п^тушьяго  бодня  не  стбитъ. 

Ворона  совЪ  н&  оборона. 

И  то  зубы,  что  кисель  ■Ьдятъ. 

Товаръ  сгнилъ,  такъ  и  хозяину  не  иилъ.     . 

Сурово,  не  гладко,  и  смотреть  на  него  гядко. 

У  нашей  свахи  всЪ  невесты  непряхи. 

Вашъ  колоколъ,  хоть  разбей  его  объ  уголъ.  Данъ 
попу  колоколъ,  хоть  разбей  его  объ  уголъ. 

Ц']^лешенекъ,  какъ  колокольчикъ. 

Эта  мельница  —  только  чорту  табакъ  молоть. 

Не  мельница,  а  мутовка.  Молоть  не  мелетъ,  а  только 
воду  мутитъ. 

Отъ  твоего  бобра  никому  н1&тъ  добра. 

Онъ  и  весь-то  пять  рублевъ.  Его  и  всего-то  пять 
рубдевъ  купить. 

За  него  рубль  дать  —  передать. 

За  негогрошъ  дать-^не  додать,а  два  дать — передать. 

Прибавка,  чтю  на  четвертый  калачъ. 

Даромъ  даютъ,  да^и  съ  придачей  не  берутъ. 

Даромъ  не  берутъ,  придачи  дать  не  хочется. 

Онъ  изъ  такихъ,  что  по  13 -ти  на  дюжину  клаХутъ, 
да  и  то  не  берутъ'. 

По  13 -ти  на  дюжину,  да  грошъ  придачи. 

ЬоЪхъ  въ  одинъ  кулакъ  сожми,  такъ  только  то  ж 
Быжмешь,  что  съ']&дено. 
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Съ  борку,  да  съ  сошки  (да  съ  сосенки). 

Оба  лучше.  Оббе  ряббе.  Оба  похуже. 

Одинъ  не  годится,  другой  хоть  брось,  третШ  малень- 
ко похуже  обоихъ. 

Пригожествомъ  свинья,  у иомъ  надолба  приворотная. 

Нашъ  Тарасъ  не  хуже  васъ. 

Леонъ  —  не  Леонъ,  а  изъ  ряду  не  вонъ. 

Не  стбитъ  мизинца  его.  Не  стоить  подметокъ  его; 
въ  подметки  ему  не  годится. 
Ты  не  достоинъ  послушать  его  краемъ  уха. 

Ни  рбсту,  ни  дородства,  иквщЪжья. 

Лучшихъ  яЪтъ,  такъ  хорошъ  и  этотъ. 

Все  мы  не  годимся,  а  всё  на  св']^тЁ  живемъ. 

Людямъ  не  годимся,  а  Богу  вс1^  годимся. 

Пошла  старуха  за  молодуху.  За  маркитанта   и   блин- 
никъ. 

Въ  коляске  тряско,  въ  саняхъ  валко:  -Ьхать  въ  те- 
леге. 

Не  ходи  плясать  кузовкомъ,  ходи  ребромъ! 

Не  гляди  ла  менякомомъ,  гляди  розсынью! 

Хорошо  на  хорошо — ровно  медъ  съ  калачемъ:  а  худо 
на  худо  —  ровно  съ  похмелья  батожьемъ. 

Дядя  Трифонъ  —  съ  неба  спиханъ, 

У  нашего  Филата  спина  горбата.  Что  старый  грибъ 
на  болот1^. 

Хорошъ:  кабы  чуть  получше,  никуда  бы  не  годился. 

Посадить  на  лопату,  да  вынести  за  хату. 

Лыками  сшитъ.  Хуже  лапотнаго  лыка. 

Жел']^знаго   гроша    не  стоитъ.    Ломанаго  гроша  не 
стоитъ. 

Вы']^деннаго  яйца  не  стоитъ. 

Много  въ  немъ  блохъ.  Хорошъ  гусь, 

Экой  сахаръ!  Хорошъ  сахаръ!  Сахаръ  медовичъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  39 
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Онъ  не  туда  сиотритъ  (тлядитъ);  не  т^къ  смотритъ; 
не  такъ  сиотритъ. 

Перваго  десятна,  да  не  первой  сотни. 

Я  первой  сотни,  да  не  первой  тысячи. 

Детина  добръ:  купидъ  бы  ему  гробъ. 

Одна  душа,  и  та  не  хороша.  Со  всёмъ  приборомъ  са- 
тана. 

Съ  нимъ  водиться,  что  въ  врапиву  садиться. 

Ни  съ  уха,  ни  съ  рыла.  Ни  съ  очей,  ни  съ  р^чей.    • 

Ни  ухомъ,  ни  рыломъ,  ни  очии^  ни  р1^чии. 

Вода  не  вода,  уха  не  уха. 

Хороша  у  курицы  хода,  да  переюмлена  (перешибена) 
нога. 

Отъ  воронъ  отстала,  а  къ  паваиъ  не  пристала. 

Отъ  насъ  отшатнулся^  а  къ  ваиъ  не  пришатнулся. 

Постился,  да  въ  воду  и  спустился. 

Не  годится  ни  въ  ж^хъ^  ни  въ  торока. 

Ни  сукъ,  ни  крюкъ,  ни  каракуля. 

Ни  везетъ,  ни  ']^детъ;  ни  везетъ,  ни  погоняетъ. 

Ни  мычитъ,  ни  телется. 

Ни  сытъ,  ни  голоденъ;  ни  тепелъ,  ни  холоденъ. 

Все  легче,  не  каждая  капля  канетъ  (сказалъ  мужикъ, 
укрывшись  отъ  дождя  подъ  бороною). 

Не  роди  мать-сыра  земля  (т.  е.,  не  дай  Богъ)! 

Ему  бы  надо  брюшко  вспороть,  всЪ  кишечки  пере- 
мыть, да  межъ  двухъ  пальчиковъ  пропустить  (т.  е., 
перед-Ёлать  ни  ново  —  таковъ  онъ  негодяй). 

Ни  въ  честь,  ни  въ  славу,  ни  въ  доброе  слово. 

Ни  Богу  св-Ьча,  ни  черту  ожогъ  (кочерга). 

Ни  песъ,  ни  хортъ,  ни  выжлецъ. 

Ни  къ  Богу,  ни  къ  людямъ  (не  присталъ). 

Ни  себ']^  не  гожъ,  ни  |]):юдямъ  не  пригожъ. 

Ни  ]&огу,  ни  людямъ,  ни  намъ,  мужикамъ. 

Ни  въ  город'Ё  Богданъ,  ни  въ  сел'Ё  Селифанъ. 
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Ни  въ  городе  порукой,  ни  въ  дороге  товарищъ,  ни 
въ  деревн'б  сос1&дъ. 

Жилъ  не  крестьянинъ,  уиеръ  не  родитель. 

Ни  въ  рай,  ни  въ  и^ку,  ни  на  среднюю  руку. 

Живъ  былъ  —  никрму  не  досадилъ;  умеръ  —  ко- 
былу пересадилъ  (т.  е.,  тяжело  было  везти,  дороденъ). 

Жилъ  —  ни  о  чемъ  не  тужилъ;  померъ  —  и  о  немъ 
не  тужатъ. 

Ни  туда,  ни  сюда  Фетинья.  Ни  Миша,  ни  Гриша. 

Ни  съплечъ,  ни  на  плеча.  Ни  изъ  короба,  ни  въ  ко- 
робъ. 

Изъ  короба  нейдетъ,  въ  коробъ  не  л^^зетъ,  и  короба 
не  отдаетъ. 

Ни  въ  юмутъ,  ни  на  козлы. 

Ни  поскакать,  ни  поплясать,  нивъ  дудочку  поиграть. 

Ни  въ  дудочку,  ни  въ  соп']&лочку. 

Ни  въ  пиръ,  ни  въ  И1ръ,  ни  въ  люди. 

Ни  сшить,  ни  распороть.  Ни  шьетъ,  ни  поретъ. 

Ни  носитъ,  ни  броситъ,  а  волокомъ  волочетъ. 

Ни  складу  по  складамъ,  нд  толку,  по  толк^мъ. 

Шутокъ  не  шутитъ,  а  д']Ьла  не  д-Ьлаетъ. 

Нечихнетъ,  а  только  морщится. 

Съ  него,  что  съ  козла  —  ни  шерсти,  ни  молока. 

Идетъ  нейдетъ,  да  и  -Ьдетъ — не  1^детъ  (т.  е.,  тихо). 

Идетъ  воевать^  да  не  хочетъ  сабли  вынимать. 

Отъ  одного  берега  отсталъ,  а  къ  другому  не  присталъ. 

Отъ  берега  отстанешь,  къ  другому  не  пристанешь, 
«п  такъ,  ни  сякъ  и  станешь. 

Отъ  друга  отсталъ,  а  къ  недругу  не  присталъ. 

Отъ  своихъ  отсталъ,  а  къ  чужимъ  не  присталъ. 

Отъ  русской  отстали,  а  къ  прусской  не  пристали. 

Отъ  русскихъ  отсталъ,  а  къ  н1Ьмцамъ  не  присталъ. 

Тутъ  отшатнулся,  а  туда  не  приткнулся. 

Отъ  черта  отсталъ,  а  къ  людямъ  не  присталъ. 
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Помотай  Богъ  и  нашнмъ,  и  вашииъ! 

Отъ  меня  отпедъ,  а  къ  себЪ  не  приве1ъ. 

Она  —  ни  вдова,  ни  замужня  жена. 

Ни  то,  ни  сё.  Ни  то,  ни  сё,  а  чортъ  знаетъ  что. 

Дрянца  съ  пыльцой. 

Ни  рыба,  ни  мясо.  Ни  пестъ,  ни  ложка. 

Ни  рыба,  ни  н'ясо  —  ни  кафтанъ,  ни  ряса. 

Ни  ракъ,  ни  рыба.  Ни  волкъ,  ни  песъ. 

Ни  масю,  ни  кашка;  ни  квасокъ,  ни. закваска. 

Ни  шагу,  ни  рыси;  ни  ходу,  ни  спотычки. 

Ни  ходи,  ни  ступи,  ни  ходу,  ни  перестегну. 

Ни  ухо,  ни  рыю;  ни  съ  рожи,  ни  съ  кожи;  ни  голо- 
сомъ,  ни  волосомъ! 

Ни  шло,  ни  Ъхало,  ни  с']^ло,  ни  пало. 

Ни  брито,  ни  стрижено.  Ни  с']&четъ,  ни  пйритъ: 

Ни  мыто,  ни  катано.  Ни  катано,  ни  глажено. 

Ни  даръ,  ни  купля. 

Ни  въ  снопъ^  ни  въ  горсть. 

Ни  туда,  ни  сюда.  Ни  птру,  ни  ну. 

Ни  солоно,  ни  сладко.  Ни  кисло^  ни  сладко.  Ни  сладко, 
ни  горько. 

Ни  тепло,  ни  холодно;  ни  жареное,  ни  печеное. 

Говоритъ  въ  смятку  (ни  такъ,  ни  иначе;  ни  то,  ни 
сё). 

Ни  на  волка,  ни  по  волк^^.  Ни  гр1^ха,  ни  спасенья. 

Ни  душ*  поминовенья,  ни  т*лу  погребенья. 

Пополамъ  съ  гр^хомъ  (такъ  и  сякъ,  кой-какъ). 

Ни  яманъ,  ни  якши,  ни  средней  руки  (съ  татарок. )- 

Не  скажу  я  ни  добра,  ни  худа.  Ни  похулить,  ни  по- 
хвалить. 

Середка  на  половинк'Ь.  Промежъ  того-сего. 


ЦВЪТЪ  —  МАСТЬ.  613 


Цв'Ьтъ  —  маоть. 

На  ввусъ^  на  цв']^тъ  мастера  н^тъ  (т.  е.,  такого  ма- 
стера^ который  бы  однимъ  на  вс^^хъ  угодихъ). 

Б1&1а,  какъ  кошица,  какъ  лебедь. 

Б1^ла,  румяна  — ровцо  кровь  съ  моюкомъ. 

Б^^лыя  ручки  9уж1е  труды  дюбятъ. 

Мыдо  с']^ро,  да  моетъ  61^10. 

Черная  коровка  даетъ  бЪлоь  моючко. 

Не  крас^  коров']^,  что  часты  пестрины. 

ЪЪлъ,  какъ  лунь,  какъ  платъ  (полотно,  скатерть,  по- 
лотенце), —  какъ  ст-Ьна,  какъ  ен']^гъ.  Б1&л1^е  сн1Ьгаб1&- 
лаго. 

Рубашка  б1^лёнька,  да  душа  черненька. 

Св^^тъ  б1^лъ,  да  люди  черны. 

Чоренъ,  какъ  сажа,  какъ  уголь^  какъ  смоль,  какъ  во- 
ронъ,  какъ  ночь,  какъ  земля;  чернее  грязи,  сажи,  угля 
и  пр. 

Черный  гла.зъ,  кар1Й  глазъ  —  минуй  насъ! 

Б-Ьлое  —  величальное,  черное  —  печальное. 

Черенъ  макъ,  да  ббяре  1&дятъ. 

Полюби-ка  насъ  вчерн'Ё,а  вб']^л1&-то  (вкрасн^)  и  всякъ 
полюбитъ. 

][ЪлА  какъ  сажа  черны  (или:  бЪлй). 

Черыыхъ  кобелей  наб']^ло   перемывать. 

Алъ  цв']&тъ  милъ  на  весь  св']&тъ.  Алый  малый  —  синь 
кафтанъ. 

Ерасенъ,  какъ  свекла,  какъ  кровь,  какъ  клюква, 
какъ  маковъ  цв1^тъ.    * 

Красно  поле  рожью,  а  р'1^чь  ложью  (т.  е.,  краснымъ 
словцомъ) . 

РыжШ,  какъ  огонь.  Покрасн^^лъ,  какъ  ракъ. 

РыжШ  да  красный  —  челов1&къ  опасный. 
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Врасное  солнышко  на  бЪюжъ   свЪт'^,   черную  земдю* 
грЬетъ. 

Зеленъ,  накъ  трава.  Зелен1&й  горькой  полыни. 

Желтъ,  какъ  инбирь.  ЖелтМ  желтй  збюта. 

Син1Й,  какъ  китайка  (какъ  кумачъ). 

Синя  пороху  во  рту  не  было. 

С^^дей,  какъ  лунь  (птица,  родъ  ястреба),  какъ  ковыль, 
какъ  иней. 

Еазенная  краска  (трехцв1^тная;  или  с1&рая  желтая, 
какъ  заборы  красятъ). 

Краснйиъ-краснешенекъ:  желтйнъ-желтехонекъ,  ипр. 


Опошность  —  расторопность. 

На  Бога  над']&йся,  а  сауъ  не  плошай  (не  з^вай)! 

На  Бога  уповай,  да  самъ  не  оплошай! 

Веселися,  см'1^йся,  на  Бога  надМся,  а  санъ  не  пле- 
тись! 

Богъ-то  Богъ,  да  и  санъ  не  будь  плохъ! 

Боли  саиъ  плохъ,  такъ  не  дастъ  и  Богъ. 

Будешь  плохъ,  не  дастъ  и  Богъ.  Богу  молись,  а  с)аиъ 
неплошись! 

Богу  молись,  а  къ  берегу  гребись! 

Говори:  Господи,  подай,  а  самъ  руками  хватай  (доста- 
вай)! 

Чай,  примечай,  куда  чайки  летятъ  (в^^стницы  весны 
м  хода  рыбы)! 

Заломить  было  в^тку,  да  поставить  и^^куч 

Слушай,  дуброва,  что  1%съ  говоритъ!. 

Глупый,  говоритъ  (люди  говорятъ)  на  глумъ,  а  ты 
бери  наумъ! 

Говорятъ  наобумъ,  а  ты  бери  наумъ!  - 

Вумъ  говоритъ  наобумъ,  а  кумб  бери  на  умъ! 
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Кошку  бьютъ,  а  нев'Ьстк'Ь  нав^^тки  даютъ, 

Поияни  р1^пу,  чтобъ  дали  капусты! 

Поияни  соль,  чтобъ  дали  тЪШ 

Куда  покляпо,  туда  и  гни! 

Догадка  не  хуже  (дороже,  луч][пе,  стоитъ)  разума. 

Умъ  безъ  догадки  —  чортъ  ли  въ  яемъ. 

Была  бы  догадка,  а  на  Москв')^  денегъ  кадка. 

Счастье  дороже  богатырства,  а  сметка  обоихъ  обма- 
нетъ. 

Не  то  сметка,  что  бродитъ;  а  то  см-Ьтка,  что  другихъ 
водитъ. 

Парень  догадливъ:  голову  за  пазушку  положилъ. 

Наугадъ,  по-вятски.  Думать  -хорошо,  а  отгадывать 
лучше  того. 

Читать  между  строкъ  (т.  е.,  по  догадкамъ). 

Не  пророкъ,  да  угадчикъ. 

Нечто  въ  л']^су^трещитъ:  волкъ  барана  тащитъ. 

Вотъ  моя  рука,  что  изо  ржи  будетъ  мука. 

Понимаешь,  такъ  понимаешь;  а  не  понимаешь,  такъ 
хакъ  знаешь. 

Держи  рыльце  огнивцемъ^  а  глаза  буравцомъ. 

Води  ушами,  ворочай  глазами! 

Сиди  высоко,  да  плюй  далеко! 

Д^ла  не  д1&лай,  а  отъ  д'Ьла  не  б^гай!   ' 

Встать  пораньше,  да  шагнуть  подальше. 

^а  добр&  ума  убраться.   Хвать  за  скобу,   шасть   за 
косякъ. 

Идти  лучше  домой,  не  дождавшись  побой. 

Чтобъ  и  зд^сь  найти,  и  тамъ  не  потерять. 

У  насъ  и  н-Ьтъ,  да  есть.   йЪтъ,  н*тъ  —  а  все  есть. 

Кто  первЪе,  тотъ  прав^^е.  Чья  стар^^е,  та  и  прав1^е. 

Кто  перебьетъ,  тотъ  и  ведетъ  (въ  танцахъ). 

Добыча  ловца  не  ждетъ  (приб^вл.:  а  ловецъ  ее  под* 
жмдаетъ). 
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Одно  цЪло  д']^1ай,  другаго  не  порть! 

Не  гляди  на  ватолу,  а  гляди  подъ  ватолу  (од^^яло, 
веретье,  рядно,  ч1&мъ  возы  покрываютъ). 

Пошла  вйволоЕа  (летъ  птицы),  такъ  не  з1^вай! 

Блюетъ  такъ  не  з-Ёвай!  Береги  горячаго! 

Р1&хь,  да  "Ьшь,  когда  подкладываютъ! 

Р^^зкь  да  ^шь,  ломай,  да  и  намъ  давай! 

Куй  жел^^зо,  пока  не  остыло  (пока  кипитъ)! 

Чуж1Я  собаки  дерутся,  а  свои  не  з1^вай! 

Борыстенъ  сонъ,  такъ  было  зачураться. 

На  счетахъ  прокидываешь,  такъ  рукава  засучивай! 

На  ловца  и  зв1&рь  б1&житъ.  Боль  врача  ищетъ.* 

Бто  зач1&мъ  пойдетъ,  то  инайдетъ. 

Что  плыветъ,  то  уди  (то  бери)! 

Бто  си1^лъ,  два  съ1^лъ;  кто  проворенъ,  тотъ  дово- 
ленъ. 

Знаетъ  про  то  игуиенъ,  который  звонокъ  бубенъ.     . 

Прищуривай,  Агашка,  на  л^^вый  глазъ! 

Дядюшка  Онисииъ,  гд1&  твоя  Онисья? 

Худа  та  иышь,  которая  одну  только  лазею  знаетъ. 

Мостъ  —  не  велишй  постъ,  можно  и  объ^^хать. 

Бей  въ  решето,  когда  въ  сито  не  пошло! 

Упалъ,  такъ  вставай!  Сбой  поправкой  красенъ  (о  ло- 
шади). 

У  горя  и  дог^1Дки.  Б'1&да  уиъ  родитъ. 

Не  два  м']^сяца  св^^тятъ,  не  два  солнышка  гр'1&ютъ. 

Будь  прив1^тливъ,  да  не  будь  изв^^тливъ! 
.  Гости  на  печь  глядятъ,  видно  ваши  хотятъ. 

Это  не  т']^мъ  пахнетъ.  Я  слышу^  ч^мъ  это  пахнетъ. 

Ты  съ  бородой,  да  я  и  самъ  съ  усамъ. 

И  мы  не  въ  л^^су  родились,  не  пенью  молились. 

И  мы  не  въ  уголъ  рожей-то,  а  впередъ. 

Мы  и  сами  съ  усами.  Парень  не  промахъ. 

Лицомъ  въ  грязь  не  ударимъ. 
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Ум4емъ  перешерститься:  въ  будень   изнанкой,    въ 
праздннкъ  дицомъ. 

На  свои  р^Ен  топора  не  уронитъ. 

И  мы  не  на  руку  лапоть  обуваеиъ. 

Онъ  на  усъ  мотаетъ.  Не  клади  ему  пальца  въ  ротъ! 

Простъ,  а  головой  объ  ст-Ьну  не  ударитъ. 

Онъ  тоже  не  л1^вщой  (не  л-Л^вой  ногой)  сморкается. 

Его  па  кривыхъ  оглобляхъ  не  объ^^дешь. 

Стой,  Оомка  —  не  плохъ  и  Ёремка. 

За  отв']^томъ  за  пазуху  не  пол']&зетъ. 

3^  словомъ  въ  карианъ  не  ходитъ. 

Онъ  на  вс%  руки.  И  въ  пиръ,  и  въ  М1ръ. 

Хоть  наколъ,  такъ  соколъ.  Онъ  сквозь  жерновъ  ви- 
днтъ. 

Наши  ребята  не  вислопяты:  идутъ  по  дв^  въ  рядъ, 
не  обьютъ  пятъ. 

Ряб^е  сусличка,  голосист']^е  сверчка. 

Одинъ  на  семерыхъ. 

Въ  немъ  есть  молодца  клокъ.  Люблю  молодца  за  обы- 
чай. 

Легъ — свернулся,  а  вЬталъ — встрепенулся  (встрях- 
нулся). 

Ходи  —  не  шатайся,  говори  —  не  заикайся,  -Ьшь  — 
не  объедайся,  стой  —  не  качайся! 

Знай  см1&тку  —  умирай  скорчась! 

Прямой  напорется,  кривой  пройдетъ. 

Для  того  кузнецъ  клещи  куетъ,  чтобы  рукъ  не  ожечь. 

Чортъ  Ваньку  не  обманетъ:  Ванька  самъ  про  него  мое 
литву  знаетъ. 

Попъ  Ваньку  не  обманетъ,  а  Ванька  попу  правды  н- 
скажетъ. 

Поворачивается,  словно  добрый  воръ  на  ярмарке. 

Бакъ  основу  снуетъ,  такъ  и  ходитъ'. 
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Онъ  огонь  и  воду  прошелъ.  Онъ  прошелъ  сквозь  и^^д- 
ныя  трубы. 

Это  травленая  лиса.  Онъ  ужь  вс']^жипсаии  травленъ. 

Отъ  семи  собакъ  на  распутьи  отгрызётся. 

Лихи  зар%цк1я  собаки,  а  наша  одна  отъ  сеиерыхъ 
отъ1^лась. 

Онъ  и  мертвый  изъ  петли  вывернется. 

Онъ  изъ  мертвой  петли  вывернется. 

Стоя  ']&детъ,  семерыхъ  везетъ.  Онъ  стоя  1&детъ,  ноги 
везетъ. 

Какъ  коза,  на  кровлю  мостится. 

Бакъ  Брянская  коза  вверхъ  глядитъ. 

Нашъ  постр^^лъ  везд'6  посп^лъ. 

Что  не  ошибся,  то  не  ошибся.  Что  такъ,  то  такъ;  что 
знаю;  то  знаю. 

бома  не  безъ  ума,  Ерема  не  безъ  промыслу. 

Ты  воровать,  а  я  узловатъ. 

Не  силой  борятся,  а  сноровкой  (а  ум1^ньемъ). 

Нетотъ  борецъ,  что  поборолъ,  а  тотъ,  что  вывер- 
нулся. 

Находчивъ  парень:  на  крутую  кашу  распоясался. 

Подай  палецъ,  а  за  руку  и  самъ  возьму. 

ЖяЬ  дай  только  присесть  и&  возъ,  а  ноги  и  самъ 
подберу. 

То-то  собач1Й  носъ:  лишь  чарку  на  подносъ,  а  его 
лукавый  и  принесъ. 

Знаетъ,  гд*]^  раки  зимуютъ. 

Плохо  не  клади,  въ  гр^хъ  не  вводи! 

Чужаго  не  тронь,  да  и  своего  плохо  не  клади! 

Боли  не  станетъ,  такъ  зубомъ  натянетъ. 

Въ  старое  гн'&здо  стойку  ставить — новаго  не  долбить. 

Бто  въ  карты  играетъ,  тотъ  масть  прим^^чаетъ. 

Онъ  и  спитъ  —  не  жмурится. 

Бто  горитъ  (въ  гор^лкахъ),  не  з^ваетъ. 
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я  и  самъ  съ  Волги.  Зд1&сь  народъ  Волга  (т.  е.,  бур- 
лаки, 6о1к1Й). 

Не  считай  зв^^зды,  а  гляди  въ  ноги:  чего  не  найдешь, 
такъ  хоть  не  упадешь. 

Чего  не  см^ть  (не  ум']^ть):  киселя  доспать.  Была  бы 
][ук11  ^^,!^  кадушка,  а  по  воду,  и  самъ  схожу. 

Тутъ  и  комаръ  носу  не  подточить. 

Тутъ  иглй  не  подточишь  (не  подобьешь). 

Незнайка  на  печи  сидитъ,  а  знайку  на  веревочк']^  ве- 
ду тъ. 

Незнайка  дома  сидитъ,  знайку  (свидетеля)  въ  судъ 
ведутъ. 

Ходитъ,  будто  три  дня  не  *вши. 

Сидитъ,  какъ  курица  на  яйцахъ.  Сидячаго  татары  бе- 
ру тъ. 

Разв^^сить  уши.  Хлопать  ушами. 

Растопырь  пальцы  пошире  (т.  е.,  з^^вай)! 

Что  глядишь,  аль  къ  себ^  манишь? 

Туда,  сюда,  :взадъ  да  впередъ,  въ  бокъ;'  да  въ  другой 
и  пр. 

Поешь  по  строкамъ,  такъ  не  гляди  по  сторонамъ! 

Ему  на  боку  дыру  вертятъ,  а  онъ:  ха,  ха! 

Поворачивается  какъ  исподн1Й  херновъ. 

Неповоротливъ,  какъ  медв1^дь,  какъ  колода^     чур- 
банъ,  пень  и  пр. 

Что  ступитъ,  то  и  стукнетъ.  Что  слово,  то  комъ. 

Посторонись,  в&дь  ты  не  просвирнинъ  сыдъ:  сквозь 
тебя  не  видно. 

Идетъ,  какъ  сл']&пой  по  пряслу  (по  изгороди). 

Ползетъ,  какъ  ракъ.  Черепахой  1&детъ. 

Зац']^пился  за  пень,  да  и  стойтъ  день. 

Пошелъ  по  вязье,  да  и  самъ  увязнулъ. 

Хорошо  бы  тебя  по  смерть  посылать. 

Желаетъ,  а  руки  поджимаетъ. 
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Куда  ворона  1етитъ,  туда  и  гдядитъ. 

Всякоиу  по  калачу,  а  з1^вакаиъ  по  з1^вЕу. 

Всякому  по  то1чку,  а  з^вакамъ  по  два. 

Много  чаешь,  да  ничего  не  знаешь. 

Пюхъ  соко1ъ,  что  на  воронье  тЪсто  с^лъ. 

Кобылка  б'^житъ,  а  Ивашка  лежитъ. 

Спи,  государь  денежки  пришлетъ. 

Сиди  на  печи:  царь  казни  иышлетъ. 

Что  виситъ,  то  только  и  теребить. 

Прощай,  развозжай:  разиня  по'Ёхала! 

Подъ  л<]^соиъ  видитъ,  а  подъ  носомъ  не  видитъ. 

Зиня,  не  ходи  разиней! 

Кто  поздно  ходить,  саиъ  себ1^  шкодитъ  (б'&лоруск.). 

Меньше  жмурься,  такъ  больше  увидишь. 

Моргачу  кости  (з-Ьвак-Ь,  опоздавшему). 

Свищи  въ  кулакъ,  такъ  и  будетъ  такъ. 

Ввалился,  какъ  мышьвъ  коробъ. 

Ъхалъ  прямо^  да  прпалъ  въ  яму. 

Поправился  —  съ  печи  н^  лобъ, 

6л'1&зъ,  что  въ  морду  (вентеръ):  ни  взадъ,  ни  вне- 
редъ. 

Ладила  баба  въ  Ладогу,  а  попала  въ  Тихвинъ. 

Чортъ  понесъ,  не  помазавши  колесъ. 

Чортъ  (песъ)  ли  несъ,  на  худой  на  мостъ. 

Погналъ  лЪсъ  розсыпью,  такъ  не  плачься  недочету. 

Лапти  плетешь,  а  концовъ  хоронить  не  ум^^ешь. 

Грудь  на  распашку,  языкъ  на  плечо. 

Ротъ  ка  опашку,  языкъ^на  отмашку. 

Не  твоимъ  рыломъ  мышей  ловить. 

Крадетъ,  а  концовъ  хоронить  не  ум1&етъ. 

Молодецъ  противъ  овецъ,  а  на  молодца  —  и  самъ 
овца. 

Паршивому  поросенку  и  въ  Петровки  морозъ. 

Плохое  порося  и  въ  Петровки  зябнетъ. 
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Подыми  брови-то:  салазки  1^дутъ. 

Подыми  бровит1&:  разсв^^до.  Смотри,  губи  не  при- 
стегни! 

Подбери  губы-т1&:  городнич1Й  ^детъ. 

Дай,  Боже,  (удалось)  нашему  теляти  волка  поймати! 

Мокрая  (сл']^пая)  курица.  Смйрн^^е  теленка. 

Его  одинъ  л1^нивый  не  бьетъ. 

Его  накрыли  мокрымъ  рядвомъ.  Полалъвъ  лросакъ. 

Во  сн'6  вид^^лъ,  да  на  яву  проз']&валъ. 

Вид1Ёлъ  татаринъ  во  сн*]^  кисель,  такъ  не  было  ложки; 
легъ  спать  съ  ложкой  —  не  видалъ  киселя. 

Проскочило  сквозь  пальцы. 

Забрелъ  въ  заманиху  (т.  е.,  за  косу,  за  подводную 
отмель;  волжск.). 

Натяну лъ  туго,  да  нам^тилъ  худо. 

За  л-Ьсомъ  видитъ,  а  подъ  л4сомъ  н-Ьтъ  (а  подъ  но- 
сомъ  не  видитъ). 

Туда  бы  гляд1Ьлъ,  куда  рой  цолет^лъ. 

Л']&сомъ  шелъ,  а  дровъ  не  видалъ. 

Чурило — свиное  рыло:  по  л^Ьсу  ходитъ,  дровъ  не 
найдетъ. 

Фалалей  не  нашелъ  въ  изб^^  дверей. 

Эхъ,  Бирей,  не  нашелъ  ты  дверей! 

Смотритъ  въ  книгу,  а  видитъ  фигу. 

Сапожнйкъ  всегда  безъ  сапоговъ. 

Портной  безъ  портовъ,  сапожнйкъ  безъ  сапоговъ. 

Захот']&лъ  у  калачника  дрождей! 
Санникъ,  да  колесникъ  (телажникъ),  а  выехать  не 
на  чемъ. 

При  этомъ  огн']^  семь  шатровъ  цыганъ  вымерзло  (го- 
ворить, когда  кто  долго  огня  не  вырубитъ). 
Самъ-семъ  сойдутся,  огня  не  вырубятъ. 
Другъ  вс1&мъ  Макарамъ  (т.  е.,  рязанск.  рыболовамъ); 
а  ухй  не  видалъ. 


I  "  -  "ЩГ 
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Яганова  пушка  своихъ  побиваетъ  (у  Витовта,  при 
осад'Ь  Порхова  1431  г.,  разорваю  большую  пушку). 

Своя  своихъ  не  познаша.  Севастьянъ  —  не  узнадъ 
своихъ  крестьянъ. 

Бей  своихъ,  чужхе  бояться  будутъ. 

В'Ётры  дули  —  шапку  сдули;  вафтанъ  сняли,  рука- 
вицы сами  спали. 

Якимъ  простота:  рудавицы  зй  поясоиъ,  а  другихъ 
ищетъ. 

Ёмеля  —  простота!  Хвать,  похвать,  н']^тъ  рукавицъ: 
а  он%  у  него  за  поясоиъ. 

ЧухломсБ1Й  рукосуй:  рукавицъ  ищетъ,  а  опЪ  зй  по- 
ясоиъ. 

Шутъ  Мартынъ:  рукавицъ  ищетъ,  а  двои  за  поясоиъ 
торчатъ. 

Долго  шарили,  а  головню  оставили. 

Вотъ  спохватился,  в']^дь  и  я  не  вчера  родился. 

Попалъ  —  пальцемъ  въ  небо  (прибавл.:  въ  самую  се- 
редку). 

На  этой  масти  не  вы']^дешь.  Этою  выступкой  не  спля- 
шешь. 

Дуй  б'&лку  въ  хвостъ,  пока  топорщится  (пока  вер- 
тится). 

Хватился  Малахъ,  анъ  пусто  въ  головахъ! 

Хватился  монахъ,  когда  смерть  въ  головахъ. 

Хватился  шапки,  какъ  головы  не  стало. 

Овчинку  сняли,  а  хозяева  спали. 

Ц']^лы  ль  сани,  а  лошади  пропали. 

Ц-Ёла  ль  голова,  а  шайку  Богъ  дастъ. 

И  гость  не  слыхалъ,  какъ  хозаинъ  вздыхалъ. 

И  гости  не  знали,  какъ  хозяина  связали. 

Д1^душка  не  зналъ,  какъ  внукъ  корову  укралъ;  д1&- 
душка  спалъ,  а  внукъ  и  кожу  снялъ. 

Ыашъ  инвалидъ  и  безъ  пороху  палитъ. 
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Хоть  годъ,  да  исправенъ  (отъ  извести,  анекд.). 

Солдатъ  безъ  ружья  —  тотъ  же  баранъ. 

Соддатъ  безъ  шпаги  —  хуже  бабы. 

Бъ  строю  стоять,  таЕъ  по  ружью  держать. 

Постой,  татаринъ -г- дай  саблю  вынуть  (или:  отто- 
чить)! 

Кто  идетъ!  говори,  убью:  не  дай  домой  за ружьемъ 
сбегать! 

Погоди,  не  роди:  дай  по  бабушку  сходить! 

За  хвостъ  не  удержаться,  коли  гриву  упустилъ. 

Не  держался  за  гриву,  а  за  хвостъ  не  удержишься. 

Въ  зубахъ  не  удержалъ,  а  въ  губахъ  не  удержишь. 

Возжи  упустишь,  не  скоро  изловишь. 

Не  возьмешь  дойкой,  не  возьмешь  и  нац'Ёдкой. 

ТЪмъ  не  подспоришь,  что  пожиже  растворишь  (на  за- 
м1^съ  больше  пойдетъ). 

Проз']^валъ,  такъ  облизни  взялъ.  Позднему  гостю  — 
кости. 

Прогуляешь  (проз-Ьваешь),  такъ  и  воду  хлебаешь. 

Проспалъ,  прогул ялъ,  —  на  кашевар-Ь  не  спрашивай! 

Не   осудишь  —  лапшицу  удишь;  а  прозЬваешь  —  и 
кашицу  хл-Ьбаешь. 

Не  осуди  на  лапшиц-Ь:  а  ушица  наводиц'Ь(т.  е.,  рыба). 

Наз']&ваешься,  такъ  и  воды  нахлебаешься. 

Что  къ  сосЬду  на  дворъ  упало,  то   пропало.  Что  съ 
возу  упало,  то  пропало. 

Окоротишь,    такъ  не  воротишь.    Кроенаго   не  пере- 
кроишь. 

Не  купи  лошади  сл1&пой,  такъ  не  споткнется  ногой. 

Каково  присп'Ёла,   таково  и  съ^^ла.  Каково  посадила, 
таково  и  ]^ынула. 

Каково   испекла,    таково  и  подала.  Какъ  зам']^шалъ, 
такъ  и  выхлебай! 


"1 
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Продешевилъ,  такъ  не  купецъ  (такъ  карманоиъ  до* 
пдатилъ). 

Чего  не  досмотришь,  то  доплатишь. 

Прочапилъ  (пролилъ),  такъ  собаке  корысть. 

Пропили  воеводы  Вологду  (когда  поляки  врасплохъ 
ее  взяли). 

Хватилъ  шиломъ  патоки.  Шиломъ  моря  не  нагреешь. 

Вупилъ  иужикъ  корову,  привелъ  домой,  сталъ  доить: 
анъ  быкъ;  да  такъ  и  быть. 

Сбилъ,  сколотилъ  —  вотъ  колесо;  сЪлъ,  да  поехал ъ 
—  ахъ  хорошо!  Оглянулся  назадъ,  одн']^  спицы  лежать 
(оглянулся  назадъ  —  н^^тъ  ничего). 

Вым1^нялъ  кукушку  на  ястреба.  Пром'Ёвялъ  сапоги 
на  лапти. 

Хватилась  Настя  (хватились  Насти),  когда  ворота 
настежь. 

Гость  по  гостю,  а  ложки  не  мыты. 

Застала  зима  въ  л'Ётнеиъ  плать']^:  а  мы  чаяли,  и  зи- 
мы не  будетъ. 

Подкрались  будни  подъ  праздникъ,  застали  опохмелья. 

Подкрала  (исплошнла)  Софона  Великая  суббота. 

Хвать  похвать,  анъ  нечего  взять. 

Хвать  въ  карманъ,  анъ  дыра  въ  горсти. 

На  покляпое  дерево  и  козы  скачутъ. 

Плохъ  соколъ,  что  ворона  съ  м']^ста  сбила. 

На  то  щука,  чтобъ  карась  не  дремалъ. 

Держи  руками!  Бери  въ  о(^Ъ  руки! 

Бъ  сонному  попу  на  испов^^дь  не  ходятъ. 

Говоритъ,  какъ  спитъ.  Говорить,  что  на  себя  грезить. 

Не  привыкать  човукать  (кувыкать,  ковылять). 

Жить  заднимь  умомъ  (т.  е.,  сперва  сд-Ьлать,  а  посл1^ 
подумать). 

Кабы  знать,  гд*  упасть,  такъ  бы  соломки  подостлалъ. 

Бабы  знать  да  в'Ёдать,  гд1&  нын1^  об']&дать. 
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Пос!^  о61&да  и  1яхъ  мудеръ,  (т.  е.,  сытый). 

Когда  бъ  цыгану  тотъ  разумъ  напереди,   что  у  му- 
жика насади. 

Кайка-то  есть,  да  воротьки-то  н^^ту. 

Авось,  да  небось,  да  кавъ  нибудь. 

Ето  авосьничаетъ,  тотъ  и  постничаетъ  (голодаетъ). 

Съ  авосникоиъ  не  хотя  согр1^шишь  (ил:  попадешь 
въ  бФду). 

Авось  да  небось  доводить  до  того,  что  хоть  брось. 

Авосьвалъ,  авоськалъ,  да  и  доавоськался. 

Авоська  веревку  вьетъ,  небоська  пет1ю  накидываетъ. 

Спода-горя.  Очертя  гоюву.  Спо1а-горя  —  своя  во1Я. 

На  смирнаго  Богъ  нанесетъ,  ар^&звый  санъ  наббжитъ. 

На  смирнаго  Богъ  б^ду  шютъ,  а  бойк1Й  самъ  наско- 
читъ. 

Дока  на  доку  нападъ/ 

Это  что-то  не  спроста.  Что-то  не  даромъ.  Что  нибудь 
да  значитъ. 

Кому  не  вдомекъ,  тотъ  добрый  челов^къ. 

Мн"]^  и  невдомекъ,  что  ты  добрый  чеюв'Ькъ. 

Выть  тебЪ  водкомъ  за  свою  овечью  простоту. 

Не  прикидывайся  овцою:  водкъ  съ^тъ. 

Стать  овцою  —  во1ки  найдутся. 

Закинуть  обиняка.  За'бхать  околицею. 

Товоритъ,  такъ  договаривать,  а  не  договаривать,  такъ 
лучше  не  говорить. 

Бить,  такъ  бить;  а  не  бить,  такъ  нечего  и  рукъ  ма 
рать. 

Бить,  такъ  добивать;  а  не  добивать,  такъ  и  не  почи- 
нать. 

Гд'Ь  вблокомъ,  гд^  переносомъ. 

Мало  штыка,  такъ  дадимъ  приклада. 

Не  ловокъ  штыкъ,  такъ  впередъ  прихладъ.. 

Либо  слушать,  либо  ничего  не  слышать. 

Даль.  Пословицы.!.  40 
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ВахроиМ,   р«зун%й:   кого  корятъ,   а  тьбЪ  въ  глаза 
говорить. 

Вамъ  поютъ,  а  нанъ  нав^тки  даютъ. 

Б^гюну  одна  дорбга,  а  погонщиканъ  сто. 

Не  жареное  —  не  пахнетъ.  Не  собачМ  носъ,   не  ус- 
лышишь. 

Не  уг^нешь  (не  угадаешь),  гд%  упадешь,  гд1^  уто- 
нешь. 

Хозяннъ  не  заплачетъ,  гостей  не  разжалобить. 

Гр^хъ  да  б^^да  на  кого  не  живеть? 

Надь  гр^хомь  старосты  н11ть  (а  надь  старостой  гр1^хъ 
живеть). 

Нагр-^хь  мастера  н1^ть  (а  на  б^^дуи  курица  п^^тухомь 
споеть). 

На  веяк1й  чась  ума  не  напасешься. 

Разь  маху  дашь  —  годь  не  справишься. 

На  чась  ума  не  стало,  а  на  в^^кь  вь  дураки  попа  ль. 

Навсякаго  мудреца  довольно  просто  ты. 

Бто  не  пишеть,  тотъ  не  описывается  (не  записывает- 
ся). 

И  на  старуху  бываеть  проруха.  Живеть  и  на  старуху 
проруха. 

На  (не)  всякое  ремесло  по  злыднямь. 

И  на  Машку  живеть  промашка.  Живеть  и  на  Нашку 
промашка. 

И  на  молодца  оплохь  (расплохь)  живеть. 

На  кого  проговорь  (оплохь,  расплохь,  промашка)  не 
живеть? 

Безъ  притчи  в']^Еу  не  изживешь. 

Дорбгой  идешь,  и  то  споткнеться. 

Самь  Абрамъ  дался  вь  обмань. 

И  на  добра  коня  спотычка  живеть. 

И  плавный  рысакь  ину  пору  сь  ноги  сбивается. 

Рысаку  ц'Ёна  тысяча  рублей,  а  за  сбой  поруки  н1^тъ. 
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Вонь  о  четырехъ  ногахъ,  да  (да  и  тотъ)  спотыкается, 

№тъ  такой  лошади,  чтобы  не  спотыкалась. 

На  гр^хъ  и  курица  свиснетъ  (кашлянетъ). 

Кто  б^житъ,  тотъ  и  спотыкается. 

В^Бъ  живучи,  спотыкнешься  идучи. 

Не  ошибается  тотъ,  кто  ничего  ни  дйлаетъ;  а' кто 
д^лаетъ  —  ошибается. 

Кто  не  пашетъ,  у  того  и  огр']&ховъ  н1^тъ. 

Огонь  безъ  дыму,  че10в1^къ  безъ  ошибки  (безъгр^^ха) 
«е  бываетъ. 

Н^тъ  такого  дерева,  на  которое  бы  птица  не  сади- 
лась. 

Другииъ  дивились,  а  сами  на  льду  обломились. 

И  въ  солнц1^  есть  пятна.  И  солнце  не  безъ  пятенъ 

<переводн.). 

На  одну  ногу  храмлетъ.  Кто  не  прихрамывалъ? 

Заикнулся,  что  споткнулся.  Недоговорка  —  спо- 
тычка. 

Попасть  впросакъ.  Дать  маху.  Дать  гЪвш,  з^вуна. 

Не  спознавшись,  обознаешься. 

Маха  дашь,  такъ  годъ  не  справишься. 

Не  тетеревъ  (иное  дЬло):  по  промаху  неусидитъ. 

Зашелъ  я  не  съ  т^хъ  улицъ:  обобралъ  бы  вс1&хъ  ку- 
рицъ. 

Не  ум^лъ  играть  яйцомъ  (комомъ),  играй  желвакомъ. 

Ошибка  въ  фальшь  не  ставится. 

Не  всяко  лыко  въ  строку.  Не  все  лыкомъ,  да  въ 
строку. 

У м-Ьлъ  ошибиться,  умМ  и  поправиться. 

Упалъ,  такъ  ц^Ёлуй  мать  сыру  землю,  да  становись 
на  ноги! 

Держи  ухо  остро!  Ушки  на  макушк-Ё. 

Слушай ухомъ,  а  небрюхомъ!  Альты  уши  отсид'Ьлъ? 

Онъ  однимъ  только  ухомъ  слушаетъ. 

40* 
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Онъ  только  краеиъ  уха  слушаетъ. 

Въ  одно  ухо  сдушаетъ,  въ  другое  выпускаетъ. 

Въ  одно  ухо  впустидъ,  въ  другое  выпустиъ. 

Не  слушалъ  начала,  такъ  ждж  конца  (говор,  пере- 
бнвающему  разсказъ). 

Мудрый  слышнтъ  въ  полслова. 

Умный  попъ  хоть  губанн  шевеля,  а  мы  грешные 
догадываемся. 

Чего  глухой  не  доелышнтъ,  самъ  догадается. 

Для  (про)  глухаго  двухъ  об^^денъ  не  слухатъ.  Про 
глухаго  не  двЪ  обедни  служить. 

Про  глухаго  попа,  не  разбить  колоколе. 

Протри  себ1^  глаза!  Возьми  глаза  въ  зубы  (въ  руки)! 

Одно  око,  да  видитъ  далеко.  Кривой  видитъ  и  однимъ 
глазомъ. 

Слепой  хоть  ощупью,  да  бродитъ;  а  зря,  и  зряч1Й 
спотыкается. 

Не  в1^рь  брату  родному,  в1^рь  своему  глазу  кривому! 

Глаженый  лучше  хваленаго  (т.  е.,  смотреный  конь, 
котораго  самъ  рукою  ощупалъ,  гладилъ). 

Свой  глазъ  лучше  чужаго  нахвалу. 

Нашъ  Демидъ  прямо  глядитъ  (или:  не  туда  глядитъ). 

Два  Деиида,  а  оба  не  видятъ. 

Глаза  —  вакъ  плошки,  а  не  видятъ  ни  крошки. 

Глядитъ,  какъ  въ  р']&шето  (какъ  въ  пальцы). 

Глядитъ,  ровно  смотритъ,  а  все  мимо. 

И  хлопаетъ  глазами,  и  разсуждаетъ  руками,  а  все  н 
впрокъ. 

Глядеть  глядимъ,  а  вид%ть  ничего  невидимъ. 

Гляди  въ  оба,  зри  въ  три  (а  придетъ  пора,  наглядишь- 
ся и  въ  полтора). 

Гляди  въ  два,  а  не  въ  полтора! 

Однимъ  глазомъ  спи,  а  другимъ  стереги! 
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У  него  паза  въ   затылке.   Падьцы  растопыри1ъ, 
а  уши  разв^^силЕъ. 
Ч1^ъ  пальцы  тооI^|рить,  такъ  бы  уши  насторожись. 
Журавль  летаетъ  высоео^  да  видитъ  далеко. 
Гость  немного  гостить,  да  много  видить. 
Умному  намекь,  глупому  толчекь. 

Кому  перстомь  киваютъ,  а  намъ  ьс1^мь  глазомъ  (въ 
два  глаза)  мигаютъ. 

Одному  глазомъ  мигни,  другаго  дубинкой  толкни 
(или:  подъ  бока  толкни)! 

Кому  глазкомъ  мигаютъ,  а  намъ  руками  машутъ. 
Одному  мигнулъ,  другому  кивнуль,  а  третШ   самъ 
догадывайся  (или:  самъ  догадался)! 

Знаешь  счетъ,  такъ  и  самъ  сочтешь. 

Самъ  смекни,  по  чемъ  снетки,   по  томъ  и  маленька 
рыбка. 

Самъ  смекай,  гд*  берегъ,  гд1Ь  край! 

Ты  только  свисни,  а  я  и  самъ  смыслю. 

Умному  свисни,  а  онъ  ужь  и  смыслить. 

Разумный  только  свиснетъ,акто  догадливь,  смыслить. 

Глупый  только  свиснеть,  а  умный  ужь  и   смыслить. 

Всякая  слепая  цро  себя  смекаеть. 

Твой  камень  ми%  не  вдомекъ. 

Я  теб*  челомь,  а  ужь  ты  знаешь  о  чемъ. 

Какъ  сказано,  такъ  и  сд'1&лано. 

Не  оставляй  назавтра  д4ла,  а  оставляй  1л1&ба! 

Не  покидай  въ  запась  дЪла,   а  покидай  въ   запась 
хдЪба ! 

Помни,  ребята:  рожь  не  жата,  аовесь  некошенъ. 

Мужикъ  хлопочеть,  себЬ  добра  хочеть. 

Всяк1й  человМь  впередь  смотрить. 

На  свой  пай  самъ  промышляй! 


* ' 
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Заботй  —  ОПЫТЪ. 

Работы  безъ  заботы  н']^тъ;  а  забота  и  безъ  работы 
жяветъ, 

Всяк1Й  уходъ  не  живетъ  безъ  заботъ  (безъ  хдопотъ). 

ДегЕО  —  да  заботно,  изкаитъ   пуще  юму  (тяжелой 
работы). 

Торговая  баня  вс^хъ  моетъ,  а  саиа  вся  въ  грязи. 

Любить  —  хоть  не  люби,  да  почаще  взглядывай! 

Мойся  б^ленько,  гости  близенько! 

Кто  до  денегъ  охочъ,  тотъ  не  спитъ  и  ночь. 

Доходъ  не  живетъ  безъ  хлопотъ. 

Саиъ  мокнетъ,  такъ  конь  сохнетъ. 

Хорошо  смазалъ,  хорошо  и  по^^халъ. 

Таборйться,  несъ  тороками  кориться  (т.  е.,  держи 
сбрую  исправну). 

Не  въ  петлю  л'1зть,  что  нечего  1^сть;  а  лучше  пога- 
дать, какъ  в1Ькъ  коротать  (гдЪ  что  достать). 

Что  припасешь,  то  и  на  столъ  понесешь. 

Лежа  пищи  не  добудешь.  Не  печь  кормить,  а  нивка. 

Дремалъ,  дремалъ,  да  и  выдремалъ. 

Не  собравъ  клёпокъ,  не  собьешь  и  бочки. 

Безъ  ладовъ  и  Ёедра  не  соберешь. 

Бто  любитъ  медъ,  заводи  пчелъ! 

Себя  покоить,  —  дому  не  пристроить. 

Хлопотъ  полонъ  ротъ,  а  перекусить  нечего. 

У  Сидора  попб  не  одна  хлопотй  (дочь  пристроить,  да 
жену  уберечь). 

Не  унбсится  какъ  курица  (какъ  пава)   съ  яйцонъ . 

Носится  какъ  кошка  съ  котятами. 

Бакъ  боярыня  передъ  мыльнею  (хлопочетъ). 

Баба  скачетъ  и  задомъ,  и  передомъ,   а  д^ло  идетъ 
своимъ  чередомъ. 
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Не  загадывай  въ  годъ,  а  загадывай  въ  ротъ. 

Умъ  есть,  какъ  бы  сдадко  съ'Ьсть;  а  надо  потужить, 
вавъ  бы  пожить. 

День  мой  —  в^къ  мой,  а  еь^Ъля.  —  и  весь  животъ. 

Д^^до    не  медв^^дь,   въ  д^съ  не  уйдетъ»  Д^ло  не 
соко1Ъ,  не  улетитъ. 

Д*до  (забота)  —  не  ворона:  не  каркнетъ,  а  скажется. 

СМ  рожь,  а  греча  —  не  неча  (не  забота). 

Не  в^къ  вековать,  одну  ночь  ночевать. 

Лягъ  опочинься,  ни  о  чемъ  не  кручинься. 

Дорожный  ночлега  съ  собою  не  носитъ  (не  возитъ). 

Всякому  нужен!)  (гробъ),  даникто  на  себя  не  строить. 

Лишшй  сборъ,  лишняя  и  склока. 

Сорочй  не  сорочи,  а  безъ  рубля  будешь  (о  безтолко- 
вомъ  бабьемъ  счет^,  сороками). 

Далъ  Вогъ  ротикъ,  дастъ  ц  кусочекъ. 

День  пришелъ,  такъ  и  Ъстъ  принесъ;  день  прошслъ, 
заботу  у несъ. 

Птица  не  с^^етъ,  ни  оретъ,  а  сыта  живетъ. 

По  (про,  на)  нашъ  вЪкъ  будетъ. 

По  нашъ  в*къ  будетъ;  а  д^ти  будутъ,  сами  добудутъ. 

Будетъ  съ  насъ,  не  д-Ьти  у  насъ;  а   д*Ьти  будутъ, 
сами  добудутъ. 

У  неряхи,  да  непряхи,  н^тъ  и  путной  рубахи. 

Видно  непряха,  коли  утла  рубаха. 

Бакъ  медв']&дь  въ  л'бсу  дуги  гнетъ. 

Гнетъ  —  не  паритъ,  переломитъ  —  не  тужитъ. 

Намъ  бы  съ  рукъ,  а  съ  ногъ  —  хоть   собаки  тащи 
(гложи)! 

Мн1&  бы  съ  плечъ  долой,  а  съ  рукъ  и  самъ  стряхну. 

День  да  ночь  —  и  сутки  прочь;  такъ  и  отваливаемъ. 

Выла  корова  —  такъ  чортъ  бы  ее  дралъ;  а  издохла, 
такъ  и  къ  молоку  добра  была. 

Ему  все  ничего;  ему  все  ни  по  чемъ. 
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Мн%  все  трынъ-трава;  все  щавель  —  дудка. 

Онъ  себ^  ж  ухонъ  не  ведетъ.   И  въ  ус^   себ1^  не 
дуетъ. 

Спустя  рукава,  какъ  ни  попаю. 

Жнви,  Устя,  рувава  спустя. 

Пошла  стряпня  рукава  стряхня. 

Онъ  и  рукой  махнулъ.  Махни     рукой  (т.  е.,  пусть 
такъ  будетъ). 

Махни  рукой,  да  ступай  домой!  Покинь  ноютило, 
возьми  дудку! 

Поюжь  да  покинь,  не  замай  лежитъ. 

Веселая  голова  живетъ  спустя  рукава. 

Нашъ  Антонъ  негорюетъ  (не  тужить)  о  томъ. 

Какъ  Богу  угодно.  Какъ  (что)    будетъ,   такъ  (то)  и 
будетъ. 

На  людей  надеется,  какъ  на  Бога;  а  на  себя,  какъ  на 
черта  (о  беззаботномъ). 

За  чужой  головой  спол&горя  жить. 

Р^ки  подъ  голову  —  заботливый  спить  (пов^Ьрье). 

Не  велика  бы  |1апасть,  да  спать  не  дастъ. 

Ни  сонъ,  ни  "бда,  на  умъ  нейдутъ.  Отбило  ото  сна, 
отъ  ^^ы. 

Подумаешь  умомъ  —  и  головушка  вругомъ.  Голова 
Мругомъ  идетъ. 

День-деньской  —  какъ  за  языкъ  повышенный  (т.  е., 
или  кричитъ,  или  суетится). 

Таскаютъ,  что  повивальную  бабву. 

Что  иеху  да  лъ?  самъ  лежалъ,  аль  надъ  болью  сид*лъ? 

На  нашу  семью  хлЫба  не  наямишься  (не  напасешься). 

Плохо  молиться,  какъ  на  умЫ  двоится  (т.е.,  коли 
заботно). 

Спокойной  ночи,  спать  до  полночи,  вытаращивъ  очм. 

Больше  знать,  такъ  меньше  спать.   Много  знать  — 
мало  спать. 
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Много  знать  —  скоро  состариться.   Д1^ душка  иного 
знадъ,  да  понеръ. 

Подъ  1ежач1Й  камень  (аодъ  лежачую  кододу)  и  вода 
ве  течетъ. 

Спи  да  лежи,  съ  богатствомъ  сиди,  а  сердце  чуетъ, 
что  въ  нищихъ  быть. 

Спи  да  дежи,  Государь  денежки  пришде  аъ;  а  не  при- 
шдетъ,  такъинасъне  сыщетъ  (т.е.,  не  будешьвъотв1Ьт'Ь). 

Пристроила   д-Ьтей:    одного  по  М1ру  пустила,   другаго 
въ  науку  отдала  —  свинопасу. 

Что  намъ  хлМъ!  выли  бы  пироги. 

Въ  среду  съ1^димъ,  такъ  въ  четвергъ  не  глядимъ  (по- 
лядимъ). 

Нын1&  съ'Ьдимъ,  завтра  поглядимъ,  а  тамъ  —  споемъ, 
да  спляшеиъ. 

Запасъ  закроиы  лоиитъ,  а  пусто — легче. 

Много  сйпать   задбхнется  въ  закромахъ,  а  порожн1Я 
лучше  продуваетъ. 

Лысаго  чесать,  тагъ  и  иасла  не  надо. 

Мтъ  бороды^  такъ  нечего  и  стричь  (скоблить). 

Ладанкой  не  загородишь  (напр.^  двора). 

Ясли  за  конемъ  не  ходятъ.  Хл1^бъ  за  брюхоиъ  не  хо- 
дитъ. 

Руки  за  ложкой  не  протянешь^  такъ  не  придетъсама. 

Косолапый  не  кукса,  что  надо  ухватитъ. 

Захочетъ  коза  с1Ьна  —  будетъ  у  воза. 

Захотятъ  булавокъ  —  будутъ  у  нашихъ  лавокъ. 

Проголодается,  такъ  самъ  догадается. 

Многаго  захочешь,  пораньше  съ  постели  вскочешь. 

Лиса  рано  встаетъ.  На  печи  промысловъ  не  водатъ. 
'    Изъсеии  печей  хл^бы  %далъ  (т.  е.,  опытенъ). 

Не  первую   волку  зиму    зимовать.  Не  первая   зима 
волку  зимовать. 
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Во1ку  зииа  за  обычай.  Мошнику  (глухарю)  вся  зима 
за  одну  ночь. 

Не  первый  сн^гъ  на  голову.  Соколу  л^съ  не  въдиво. 

Онъ  тутъ  свой  (дома)^  какъ  цыганъ  на  войной. 

Его  вс1^  знаютъ,  какъ  меченый  грошъ  (какъ  щерба- 
тую деньгу,  какъ  рябую  собаку,  какъ  попов;  собаку). 

Не  спрашивай  стараго,  спрашивай  бывалаго. 

Кто  больше  бывалъ  (видалъ),  тому  и  книги  въ  руки. 

Ни  стараго,  ни  иалаго,  а'середоваго  да  бывалаго 
(спрашивай  сов1&та). 

Вы  диву  дивуетесь,  а  мы  ужь  дивовались. 

Поживешь  съ  иое^  не  то  еще  заговоришь. 

Отв1^даешь  самъ^  пов'1^ришь  и  намъ. 

Поживешь  съ  мое,  да  пожуешь  сь  мое,  узнаешь. 

Поживи  съ  наше,  да  пожуй  каши,  тогда  узнаешь. 

Поживешь  —  увидишь,  да  и  нн%  СЕ^ажешь. 

Впредь  на  это  ума  купи  (т.  е.,  ц1^ною  нын'бшней 
ошибки)! 

Впредь  т%  баушка  наука:  не  ходи  по  внука  (не  ходи 
замужъ  за  внука)! 

Бывалыевълюдяхъговорятъ,  небывалые  домасидятъ. 

Незнайка  лежитъ,  а  знайка  б^^житъ. 

Не  погнетши  пчелъ,  меду  не  'Ьсть  (не  добудешь). 

Много  муки  перенесетъ  пшеница  до  калача. 

До  кого  что  не  доходило,  тотъ  того  и  не  знаетъ. 

Боли  братня  смертьне  покажетъ^  своею  ужь  не  нака- 
жется. 

Что  наскучить,  то  научитъ.  Что  доку  чаетъ,  той  поучаетъ 

Не  околело  (дитя),  такъ  натор1Ьло. 

Жгуча  крапива  родится,  да  во  щахъ  уварится. 

Иному  горе  —  ученье,  иному  (глупому)  —  мучевье. 

Битому  псу  только  плеть  покажи.  Битый  несъ  догад- 
ливъ  сталъ. 
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На  ух'6  о  жегся,  тавъ  на  воду  подуешье. 
Обожжешься  на  молоке,  станешь  дуть  и  на  воду. 

БЫ1Ъ  0НЪ1[  ВЪ  КОЛЬЯХЪ  и  ВЪ  1(Я1ЬЯХЪ. 

Видадъ  свЪту,  не  только  что  въ  окршк1^. 

Не  козыристъ  парень,  да    мастистъ  (находчивъ,  до- 
гадлйвъ). 

Кого  медведь  дралъ^  тотъ  и  ння  боится. 

Стараго  воробья  и  на  мякине  не  обманешь. 

Старая  крыса  ловушку  обходить. 

Пугана  ворона  и  куста  боится.  Пуганый  зв1^рь  далеко 
б^яитъ.  ^ 

Убытокъ  учитъ  нажить  прибытокъ. 

Мы  на  томъстоймъ.  Я  на  этомъ  зубы  съ1^лъ. 

Старый  вбронъ  не  иимо  каркнетъ. 

Старый  воронъ   не  каркнетъ  дароиъ:  либо  было  что, 
либо  будетъ  что. 

Старый  конь   борозды  не  портить  (т.  е.,  вь  сох1^, 
при  пашнФ). 

В^кь  мелеть,  а  посыпать   не  умнеть  (т.  е.,  сыпать 
подьжерновъ). 

В^кь  играеть,  а  ладовъ  (а  ладу)  не  знаеть. 

Застар'Ёлую  бол']^знь  трудно  ^ечить. 

Первую  п']&сенку  зардевшись  сп^ть  (т.  е.,  роб^я). 

Ушелъ,  не  ушелъ,  а  поб']&жать  можно. 

Попытка  не  штука  (не  шутка),  а  спросъ  не  б^да. 

Запрось  вь  мошну  (вь  кариань)  не  л1^зетъ. 

Не  испортивъ  Д'Ёла,  мастеромь  не  будешь. 

Ч^мъ  больше  "бздить,  т^мь  торной  дорожка. 

Набить  руку.  Насобачиться,   наблошниться  (навйк- 
нуть). 

Видно  пёршину  работу:  и  персты  знать. 
"  Первоучка  —  вакъ  ни  скучкаль.  Первоученка — перво- 
нученка. 


п 
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Моюдъг  въ  ваипаши  не  бывадъ  (или:   въ  Саксошж 
не  бывалъ;  ^01Д.)* 

Въ  1юдя1ъ  живалъ,  св1^ту  видадъ:  топоръ  на  ногу 
обувалъ,  топорищемъ  подпоясывался. 

Не  бывалъ  ятаиъ,и  не  знаю  Еаиътамъ  дверь  отво- 
ряется. 

Въ  первый,  и  дай  Богъ  въ  посл']&дн1й! 

Видывали  мы  виды.  Вы  на  этомъ  зубы  съ^ли. 

Стараго  л'Ьса  кочерга.    Тертый   калачъ.  Мозоли  на 
зубахъ. 

Мы  и  сами  съ  усами.  Стара  штука  (шутка). 

Сказывай  тому,  кто  знаетъ  Оому,  а  я  родной  братъему: 

Про  ато  и  я  теб1&  (я  и  самъ  теб1^)  песенку  спою. 

Не  учи  сороку  въ  присядку  плясать.   Ученаго  учить 
—  только  портить. 

Младъ  годами,  да  старъ  б1&дами.  Молодъ  годами,  да 
старъ  д^^лами. 

Я  и  самъ  обожженый  кирпичъ.  Этотъ  ловецъ  старыхъ 
овецъ. 

Слышали  и  мы,  какъ  дубровушка  шумитъ. 

Это  травленый  зв1^рь  (бывалый  челов1&къ). 

И  на  кон1^  бывалъ,  и  подъ  конемъ  бывалъ. 

Везд%  бывалъ:  не  былъ  только  у  чорта  на  рогахъ. 

У  меня   ужь  терто  полозоиъ  по  ше%.   Щедровнты! 
оспы  не  боится. 

Кто  въ  мор1&  бывалъ,  тотъ  лужи  не  боится. 

Былъ  вамор']^,    былъ  и  за  моремъ.  Бывалъ  у  моря, 
дывалъиза  морешъ^ 


Запасъ. 


Хл^бъ  въ  пути  не  тягость.  Запасъ  м1^шку  не  порча. 
Лишняя  денежка  карману  не  тяга. 
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Лжшняя  деньга  не  цродеретъ  кармана. 

Подпоръ  с']&на  не  сгнойтъ.  Подпора  сЬна  (корку)  не 
проситъ. 

Зародомъ  (скирдой)  ньши  не  задавитъ. 

Паси  сЪпо  не  для  зииы,  для  отзинка  (ил:  позйкка, 
т.  е.,  для  холодной,  суровой  весны). 

Поезжай  на  неделю,  а  хл^ба  бери  на  дв%! 

Ъдешь  на  день,  бери  хл^ба  на  нед1^лд>. 

Помни  мостъ  да  перевозъ  (о  мытахъ:  бери  про  запасъ 
деньгу  въ  путь). 

Хл']&бъ-соль,  да  камень  за  пазухой,  носи. 

Въ  ведро  епанчу  возятъ,  а  въ  дождь  (въ  ненастье)  и 
сама  %детъ. 

Въ  дождь  избы  не  кроютъ,  а  въ  ведро  и  сама  не  кап- 
летъ. 

Калачъ  брось  въ  островъ,  назадъ  пойдешь — возьмешь. 

Кинь  калачъ  н4  л^съ  (зй  л^^съ),  назадъ  пойдешь  — 
найдешь. 

Кинь  хл^бъ-соль  назади,  очутится  впереди. 

Кинь  добро  назади,  очутится  впереди. 

Брось  назадИд  оно  станетъ  впереди. 

Кинь  за  собою,  найдешь  передъ  собою. 

Кинь  передъ  собою,  найдешь  за  собою  (эти  послов, 
говорятся  ^0  запас^^  и  объ  одолженш,  услуг1^). 

Дальше  спрячешь,  скорее  (ближе)  найдешь. 

Положи  дале|К0,  возьмешь  близко  (т.  е.,  спрячь). 

Подальше  положишь,  поближе  возьмешь. 

Что  глуб|ке  с^мя  схоронится,  то  лучше  уродится. 

Не  плюй  въ  колодезь:  случится  напиться. 

Не  плюй  въ  водицу:  пригодится  напиться. 

Что  припасешь,  то  и  сосешь. 

И  медв']&дь  изъ  запасу  лапу  сосетъ. 

Гд%  положилъ,  тутъ  и  выворожилъ. 


^ 
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Не  пас1  д^да,  паси  иШ  (т.    е.,   д1&1а    въ  запаеъ 
не  покидай)] 

Покидай  на  утро  и^^ба,  не  покидай  на  утро  д111а! 

Надо  иМа  и  на  пос1%  об1&да. 

Отъ  добраго  об1^да  и  къ  ужину  останется. 

Не  гюжи  костей,  береги  Д1я  гостей! 

"Бть  пироги,  а  и^бъ  впередъ  береги! 

Б1ЮДИ  1и%Ьъ  про  "Ьду,  а  копейку  про  б1&ду. 

Не  худо,  что  просвира  въ  пошуда. 

Ведикъ  сапогъ  —  на  ног1^;  иадъ  —  подъ   давкой  (о 
запасе,  издишк*]^). 

Добрый  портной  съ  запасоиъ  шьетъ. 

Припасай  К1нжу,  пока  не  сгорбию  въ  дугу. 

Запасливый  лучше  богатаго. 

Запаеъ  ис^шка  не  деретъ.  Запаеъ  б^^ды  нечинитъ. 

Сума  нищему  не  пом1&ха. 

Въ  доброй  порадн*]^  С1озяйств1^)  не   въ  торгъ,  а  въ 
клЬть  (ступай). 

Въ  запаеъ  не  наглядишься  |[т.  е.,  гляд'бть  все  снов 
хочется  на  то,  что  любо,  мило). 

Пусть  не  будетъ  муки  въ  закром1^,    не  переводился 
бы  печеный  хл']^бъ. 

Люблю  дружка:  укуся  пирожка,  да  въ  запазушку. 

Укусивъ  пирожка,  да  въ  запазушку  —  помяни    Богъ 
бабушку! 

Запасливый  нужды  не  терпитъ  (не  знаетъ). 
Запасливый  гость  безъ  ложки  не  ходить  (а  бурлакъ  ее 
на  шляп^  носитъ). 

Б1&лая  деньга  про  черный  день.    Залилъ   за    шкурку 
сала  (запасся). 

Припаси  себ-Ь  калиточку  (лазейку). 

Плоха  мышь,  что  одинъ  только  лазъ  (одну  лазею) 
знаетъ. 
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у  молодца — не   безъ  доютца.   Есть   и  шильце,  и 
мыльце,  и  брильце. 

У  Варвары  все  въ  карман1^  (^  запасливомъ  челов^^к^). 

За  ч^иъ  домой,  Еакъ  все  съ  собой? 

Пришелъ  Спасъ  —  держи  рукавички  п^о  запасъ! 

Время  времени  не  работаетъ   (т.   е.,   каждому  дню 
свой  трудъ). 

Годъ  на  годъ  (время  на    время)  неработаешь    (т.  е.^ 
запасай  все  вновь). 

Зцмою  сгожается  (пригожается),  что  л']^томъ    уро- 
жается. 

Не  будь  въ  осень  тороватъ^  будь  къ  весн%  богатъ. 

Не  выливай  помоевъ,  не  подтотовивъ  чистой  воды! 

Это  запасная  спица  (т.  е.  пригодится,  береги). 

Не  запасшись  лыкомъ,  юдитъ  въ  ошиеткахъ. 

Есть  шило,  да  въ  сум^.   Есть   медокъ,  да  зас^ченъ 
въ  ледокъ. 

Пришлось  на  печи  сид^^ть  свать^^:  застала  зима  въ 
л^^тнемъ  плать1^. 

Хл']^бадо  об']&да,  а  щей  до  ужина  (достало). 

Всякаго   н']^та  запасено  съ  л1^та. 


Раздумье — решимость . 

Ни  да,  ни  н1^тъ;  ни  туда,  ни  сюда;  ни  туда,  ни  оттуда; 
ни  то,  ни  се:  ни  такъ,  ни  сякъ,  ни  этакъ. 

Ни  вонъ,  ни  въ  избу;  ни  со  двора,  ни  во  дворъ. 

Шить  ли,  б-Ьлить  ли,  а  завтра  великъ-день. 

Не  то  стоя  простоять,  не  то  сидя  просид'Ьть,  не  то 
лежа  пролежать, 

Жмется,  мнется,  переминается.  Что-то  онъ  пожи- 
мается. 

Что-то  будто  не  туда  гляртъ. 


--    -      4  ^- 
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я  1ю6ить  не  1ю6дю,  отказать  не  могу  (не  хочу). 

Жаль  парня,  да  не  погубить  бы  д'Ьвки  (и  наоборотъ). 

Батюшкой  назвать  не  хочется,  свевромъ  назвать  — 
разсердится. 

И  хочется,  и  Е01етсд,  и  матушка  не  велитъ. 

Моюдому  жениться  рано,  а  старому  поздно. 

Дать  1и,  взять  ли,  —  раздумье  беретъ. 

Думадъ  было  дать,  да  раздумалъ  опять. 

И  кума  жаль,  и  пива  жаль.  И  свата  жаль^  и  себя-то 
жаль. 

Думка  недоумка.   Думка  надоумка  (т.  е.,  и  недоум1&- 
ваетъ,  и  надоумливаетъ). 

Не  то  тыкать,  не  то  выкать  (ты  и  вы). 

Пустили  дурака  на  распутье  (изъ  сказочн.  быта).- 

Сбить  (сбиться)  съ  пахвы,  съ  толку,  съ  панталыку. 

Тутъ  по  невол*]^  зачешешь  затылокъ. 

И  вижу,  да  не  вижу;  и  слышу,  да   не   слышу   (не 
хочу). 

Не  купить  —  горе,  а  купить  —  вдвое  (другое). 

Кусать  ногти;  теперь  вотъ  и  грызи  ногти! 

Раскидывай  (разводи)  на  бобахъ!  Раскинь  умомъ! 

Умомъ  не  раскинешь,  пальцами  не  растычешь. 

Хороша  бы  присказка,   да  думчива.  По  небу  облака, 
по  челу  дума. 

Собралися  думу  думать  кулики,  на  болот1&  сидючи. 

Тяжелъ  на  подъемъ.  Его  сразу  не  сдвинешь. 

Какъ  быть,  какъ  жить  —  не  то  стричь,  не  то  брить, 
не  то  опалить. 

Ч']&мъ  шелудиваго  брить,  не  лучше  ль  опалить? 

Озадачилъ,  словно  перелобанилъ. 

Озадачилъ,  какъ  пол']^номъ  въ  лобъ  (какъ  о1бухомъ 
по  лбу). 

Огорошилъ,  что  и  на  ногахъ  не  устоялъ. 

Словно  щелчка  поднесъ.  Какъ  палкой  по  носу. 


г  * 
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Ста1ъ  вакъ  быкъ,  и  не  знаю  кань  быть.Стадъ  въ  пень. 

Съ  торы  вскачь,  а  въ  гору  —  хоть  плачь! 

Подъ  гору -то  такъ,  да  въ  гору- то  какъ? 
ч  Сталъ  на  дуиахъ,  какъ  на  вилахъ. 

Сталъ  (пришелъ)  въ  туоикъ,  что  некуда  (что  не 
знаешь  куда)  ступить.   . 

Сталъ  (отошелъ,  пядитъ),  сдовйо  несолоно  хлебадъ. 

Глядитъ,  словно  въ  первбй  веднтъ  (будто  родясь  не 
вндалъ,  будто  сроду  впервые  видитъ). 

Что  глядишь,  ротъ  разинувъ?  Что  б1^льма  уставилъ? 
Что  буркала  выпучилъ?  Что  тали  (шары)  катаешь?  Что 
уши  разв^силъ? 

Глядитъ,  да  глазами  хлопаетъ;  молчитъ,  да  руками 
разводитъ. 

У  него  рожа  по  шестую  пуговицу  вытянулась. 

Аль  ты  слова  не  доищешься? 

Глядитъ,  будто  глоткомъ  подавился. 

Оп^шалъ,  словно  столбнякъ  нашеЛъ. 

Сталъ,  словно  вкопаный,   словно  къ  земл%  йриросъ. 

Удалой  долго  не  дуиаетъ. 

На  булат1&  ни  написать,  ни  стереть. 

Быть  такъ,  приму  грЪхъ  на  душу,  а  у жь  сд'1^лаю  то 
и  то. 

Ужь  что  ни  будв'Гъ,  а  поставлю  на  своемъ. 

Долго  думать  —  тому  же  быть.  Раздумье  на  гр%хъ 
маводитъ. 

Долгая  дума  —  лишняя  скорбь.  Ч^мъ  думать,  такъ 
д^^лай! 

Думдй  рояко^  а  д^лай  одиноко  (т.  е.,  решайся,  да 
ие  изм1^няй  опять)! 

Завари  пива,  не  угадывай  (каково  вудетъ),  а  сваря, 
не  отгадывай  (не  отдумывай)! 

Какъ  ни  ворочай^  а  одно  одного  короче.  Вакъ  ни  кинь, 
все  клинъ. 

Даа.  Пословицы.  I.  41 
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Какъ  НЕ  мудровать,  а  клюшву  съ  клюшвой  тачать 
(клюшва  боковая  часть  башмака). 

Какъ  Богъ  на  сердце  положить. 

Помилуй  мя,  Боже,  дан  на олтарьтвой  тельцы  (т.  е., 
кончай)! 

Толкованое  —  не  перетолковывать  стать. 

Пережеваннаго  не  варить.  Что  сд^^лано,  то  свято. 

Аминь  тому  д^^лу.  Бонецъ  концовъ,  и  д^лу  тому 
аминь. 

Ухо  р']^жь;  а  кровь  не  канетъ  (т.  е.,  кр^^покъ  въ 
слов%). 


Начало  —  вонецъ. 

Благослови  Богъ  починъ! 

Благослови  Богъ  встать,  а  ляжемъ  сами. 
Все  д^ло  въ  почине.  Починъ  всего  дороже. 

Гд'Ь  не  было  начала,  не  будетъ  и  конца. 

У  насъ  еще  и  конь  не  валялся  (т.  е. ,  д1^ло  и  не  начато). 

Не  для  барыша,  ради  почину.  Починомъ  торгъ  стоить. 

Починъ  дороже  рубля  (денегъ).  Малъ  починъ,  да  дорогъ 

Зачинъ  (начинъ,  починъ)  д-^^ло  красить. 

Лихаб1&да  начало.  Лиха  б^да  починъ. 

Лиха  б1^да  починъ:  есть  дыра,  будетъ  и  прореха. 

Доброе  начало  — полд']^ла  откачало.  Доброе  начало  — 
половина  д^ла. 

Полп1^сенки  сп^ла  —  половина  д1&ла. 

Лихо  заложить  киль,  а  кокоры  и  добрые  люди  вста- 
вятъ  (матрос.) 

Лиха  Н^^е^  ио9ы  шинели  завернуть,  а  тамь  пошел ъ 
(солдатск.). 

Стать  починать,  стать  сказывать  (т.  е.,  надо  начи- 
нать Д'ЁЛО). 
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Начинай  сначала,  гд'Ь  голова  торчала. 

Зачинается,  починается,  отъ  начала  начинается. 

Сначала  думай,  а  подъ  конецъ  а^лШ 
^Начать,  не  то  что  кончить.  Зачать  легко,  а  родить 
трудно. 

Не  начавши  думай,  а  начавши  д1^лай! 

Тонко  запряла,  да  скоро  оборвала  (да  толсто  вытяну- 
ла). 

Плохое  начало  —  и  д1&ло  стало  (все  назадъ  помчало). 
Плохое  начало,  что  не  видать  конца.  Начать  —  не 
кончать. 
Иду  -т-  не  иду,  пошелъ  —  не  иду,  а  пришелъ,  такъ 

иду. 
Ъду,  не  *ду,  по1^халъ  не  ^ду,  а  пр1'Ьхалъ,  такъ  -Ьду. 

Голова  хвоста  не  ждетъ. 

Гд%  хвостъ  начало,  тамъ  голова  мочало. 

Новая  метла  (голикъ)    чисто  мететъ  (переводная). 

Перваго  покупателя  не    об^^гай!    Первая  волвянка 

въ  кузовъ. 

Первую  п']^сню  зард1^вшись  сп1^ть  (поютъ). 

Первая  рюмка  коломъ,  дру  ая  соколомъ,  проч1я  мел- 
кими пташками. 

Первую  (рюмку)  перхотою,    а  третью  охотою. 

Первый  кусъ  разбойникъ  (т.  е.  на  голодный  желу- 
докъ). 

Первому  кону  не  радуйся  (выигрышу)! 

Первому  дураку  не  в']^рь  (первому  вралю  в1^ры   не 
давай)! 

Первыхъ  щенятъ  за  заборъ  мечутъ  (т.  е. ,  щенятъ 
перваго  помету). 

Первый  звонъ  —  чертямъ  разгонъ. 

Не  смотри  начала,  смотри  конца. 

Не  бойся  начала,  а  жди  конца  (а  бойся,  берегися  кон- 
ца)! 

41» 
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Не  хитро  съ  нас1^стЕ  слет1^ть,  быю  бы  гд<]^  с^сть. 

Хорошо  ютаешь,  да  гд^-то  сядешь?  Летаетъ,  какь 
X  быть,  а  с^^сть  не  уи'Ьетъ. 

Не  в^Ьрь  началу,  а  в^рь  концу  (а  <  ягдн  конца)! 

Начало  трудно,  а  конецъ  мудренъ. 

Начиная  д^^ю,  о  конц^^  понышляй! 

Не  дорого  начало,  а  нохваленъ  конецъ. 

Хорошо  городишь,  да  какова-то  весна  будетъ  (не  сне- 
сетъ  ли)? 

Упалъ-то  больно,  да  всталъ  здорово. 

Осенняя  муха  (поздняя)  больн']^е  кусаетъ. 

Долго  ждутъ,  да  больно  бьютъ. 

Богъ  долго  терпитъ,  да  больно  бьетъ. 

Не  дочитавъ  сказки,  не  кидай  указки! 

Не  дорога  заскдка,  дорога  отсидка  (или  высидка,  т.  е. 
дегтя). 

Остатки  сладки.  Посл1^дочки  иил']^е.  На  дн^&  гуще. 

Стыдливый  (останный)  кусокъ  на  блщЪ  лежитъ. 

Не  хвались  отъ']^здомъ,  хвались    пр1']^здоиъ! 

Не  в1^рь  вы1^зду,  в^рь  пр^зду! 

Не  суди  по  пр1^зду,  суди  по  отъ^^зду! 

Не  радуйся  пр1']^зду,  радуйся  отъезду! 

Это  присказка,  а  сказка  будетъ  впереди. 

Это  еще  только  цв1^точки,  а  ягодки  будутъ  впереди. 

Это  одн^  запевки,  а  послушаемъ   подголосковъ,  да 

выноснаго.  . 

Твоя  р^чь  впереди  (говорятъ,  перебивая  слово,  т.  е, 
я  еще  не  кончи лъ). 

У  всякаго  словца  ожидай  конца! 

Уи1^лъ  начать.,  умМ  и  кончать!  Какъ  началъ  такъ 
и  кончай! 

Бакъ  заварилъ  кашу,  такъ  и  выхл1&бай  (или  кто  за- 
варилъ  —  саиъ  заварилъ). 
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Еавъ  провоюку  тянетъ.  Этой  нитв'!^  (канитеди)  конца 
ае  будетъ. 

Совс^иъ?  Совс1^иъ,  только  масдомъ  пособоровать. 

СовсЪиъ,  только  гоюву  приставить. 

Совс^мъ  Максииъ,  и  шапка  съ  нимъ  (и  Аксинья  съ 
нииъ). 

Не  мудрено    запахнуть  иутовву,  иудрено  вытащить. 

Шабашъ,  И1ряне,  обедня  вея.  Отп^^ли  (покойника), 
аигд%  не  зад1^1и. 

Отзвонилъ,  да  и  съ  коюкодьни  долой. 

Азъ  да  буки,  да  и  конецъ  науки. 

Жи1ъ  бы1ъ  царь  Тофута  —  и*  сказка  вся  тута. 

Жилъ  былъ  царь,  у  царя  псарь,  да  не  было  пса:  и 
<^казка  вся. 

Сказка  вся,  больше  сказывать  нельзя.  П^^сня  вся, 
больше  п^^ть  нельзя. 

Вотъ  теб'6  и  вся  недолга.  Съ  концомъ,  что  съ  узлоиъ. 

У  кого  не  долго,  а  у  насъ  какъ  разъ  (у  кого  скоро,  а 
у  насъ  сейчасъ  готово.) 

Д'Ёло  въ  шляп1^  (отъ  жеребья,-  котораго  знаки 
встарияу,какъ  и нын1^,  клались  въ  шляпу). 

Отрубилъ,  да  и  въ  шапку  (отъ  обычая  прятать  все 
въ  шапку). 

Денежки  на  столъ,  а  изба  нацросторъ.  (Отъ  сватов- 
ства: на  столъ,  столовый,  кладка,  деньги  по  уговору, 
€ъ  женихова  отца,  за  отпускъ  изъ  дому  д1^вки,  ра- 
ботницы). 

Деньги  на  столъ,  да  и  ступай  доиой! 

Бей  по  рукамъ!  Ударили  по  рукаиъ!  Бери  полу:  бей 
рукаюбъ  руку! 

Боли  могарычи  выпиты,  и  д^ло  покончено. 

Совс^мъ  Максимъ,  и  съ  килой,  и  съ  горбоиъ. 

Бобыла  вся  (сказалъ  яидъ,  сидя  на  забедрахъ  за  цы- 
танонъ,  который  помаленьку  его  спихивалъ). 
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Каиень  на  шею,  да  въ  прудъ  головой  (да  въ  воду). 

Концы  въ  воду,  а  пузырья  въ  гору. 

Вс'Ь  6*6011  въ  воду,  да  и  пузырья  вверхъ  (о  ссор1^}. 

Въ  кудь,  да  въ  воду  (мордовсшй  судъ). 

Какъ  рукой  сняло .  Какъ  иылоиъ  (кавъ  водой)  взяло* 
Какъ  не  бывало.  И  сл^Ьду  н'Ьтъ.  Какъ  в^троиъ  сдуло. 

Онъ  доп^ваетъ  посл'бднюю  свою  и^^сенку. 

Лебединую  п1&сню  сп1&ть  (переводи.). 

Хлебнулъ,  да  и  ложку  на  полати  метнулъ.  (Отъ  обы- 
чая на  крестинахъ,  подносить  отцу  ложку  каши  съ  солью^ 
перцемъ,  хр^номъ  и  проч.).- 

Догор^^ла  свечка  до  полочки. 

Ярко  лучина  гор'1&ла,  да  гд'Ь  она? 

Горели  дрова  жарко,  было  въ  бан%  парко;  дровъ 
не  стало,  и  все  пропало. 

Дошла  ветчинка  до  лычка  (на  котороиъ  она  подве- 
шена). 

Что  ни  бол^^ло,  да  умерло.  Какъ  ни  болело,  да  при- 
кипало. 

Не  опять  затевать.  Не  снова  здорово. 

Решено  веретено.  Решено  и  повершено. 

Одному  началу  одинъ  и  конецъ.  Одному  началу  не 
два  конца. 

Д'бло  решено  и  подъ  лавку  брошено. 

Прогналъ  батюшкину  полосу  до  самаго  до  л^су  (про- 
мотался). 

Шаханья  много,  да  матъ  одинъ.  Ша:;[Овъ  много,  да 
матъ  ОДИНЪ. 

По  рукамъ,  да  и  въ  баню.  РФпа  продана  м  возъ  на- 
врытъ. 

Дело  сделали,  Иаланью  замужъ  выдали. 

делавши  смеялись,  а  сделавши  плачемъ. 

Конецъ  делу  венецъ.  Конецъ  дело  венчаетъ  (кра- 
ситъ). 
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Добрый  ^  конецъ  всему  А^лу  в'^^нецъ. 

Пора  спать,  коди  некого  ждать. 

Зови  (хва1и)  день  по  вечеру. 

Браеноиу  утру  не  в^^рь!  Хвалсь  вечеронъ,  днемъ 
не  сеченый. 

Не  видавъ  вечера,  и  хвалиться  нечего. 

Весенней  озини  въ  зас1^въ  не  сыпдютъ. 

Весна  говорить:  уклочу;  а  осень  говоритъ:  а  я  еще 
попяжу  (о  хорошихъ  всходахъ). 

Когда  Х1^бъ,  тогда   и  и1&ра;     когда  деньги,  тогда 
ж  в^^ра. 

Что  въ  д1^вкахъ  ни  быю,  да  теперь  яакуженъ. 

Была  подъ  в1^нцонъ,  такъ  и  д'Ьло  С1^  концоиъ. 

Л^Ъхъ  покрьггъ  (платкомъ,  кикой,  повоенъ). 

Началъ  за  здрав1е,  а  свелъ  на  упокой. 

Горячъ  на  почине,  да  скоро  остылъ. 

Горяч1Й  надорвался,  дома  не  сказался. 

Начали  гладью  (гладко),  а  кончили  гадьш  (гадко). 

Сначала  густо,  а  подъ  конецъ  пусто. 

Въ  стр1^льцы  добр^  ставка,  да  вывтавка  плоха  (не 
скоро  отделаешься). 

Заи1^сила  густо,  да  вынула  пусто;  въ  середку  подуло, 
такъ  и  кверху  вздуло. 

Д1^ло  середкой  кр'&пко.  Середка  всему  д1&лу  корень. 

Нед1^ля  середою  крепка,  в^къ  (жизнь)  половиною. 

Середовой  крепче.  Молодой  зеленъ,  старый  с1^дъ,  а 
середовой  въ  масть. 

Середка  на  половине  -^  никто  не  въ  обид'Ь. 

Дожили  до  средокрестной  середы  —  и  Святая  неда» 
леко. 

Держись  кончики  за  середку! 

Руки,  ноги  и  голова  къ  туловишу  приставлены. 

Кто  въ  субботу  смеется,    въ  воскресенье  плакать 
будетъ. 
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Безъ  ко1ьца,  да  безъ   в^^нца,  въ  д1&д^  не    янветъ 
конца. 

Пошло  к%10  въ  завязку,  до1детъ  до  }(онца. 

Пдохъ  конецъ,  что  не  вндать  и  начала. 

Не  стращай  началонъ,  покажи  коиецъ! 

Начало  благо,  ж  конецъ  потребенъ.  Путном;  началу 
благой  конецъ. 

Доброе  начало  не  безъ  конца. 

Началъ  погудкой,  такъ  н  кончилъ  дудкой. 

Каково  начало,  таковъ  н  конецъ. 

Вакимъ  л'Ьтомъ  пошелъ,  такииъ  не  воротишься. 

Звоноиъ  началось,  звононъ  и  кончилось  (Вологод.  г. 
Ник.  у1^зд.  на  Вохж1^  построена  въ  1784'г.  церковь, 
на  м1&ст1^,  гд1^  слышали  звояъ;  въ  1846  г.  онасгор^^ла 
со  звоноиъ). 

Годъ  кончается  (кончился),  другой  начинается  (на- 
чался). 

По1^дииъ,  попьещъ,  да  и  домой  нойдемъ. 

Еорнилъ  до  уса,  кории  и  до  бороды  (т.  е.,  потер- 
пи^ не  гони  иалаго  со  двора,  дай  возмужать). 

Долга  эта  п1^сня.  Намъ  конца  этой  н1^сни  не  до- 
ждаться (не  дожить  до  конца). 

Улита  *детъ,  да  когда-то  будетъ. 

Повол^^  солнце  взойдетъ,  а  роса  глазД  вы^тъ. 

Онъ  какъ  расходится,  такъ  не  уймешь. 

Отъ  норда  къ  весту  откачалъ,  да  и  къ  м^^сту  (ма- 
троск.). 

Трудно  раскачаться,  а  тамъ  пошелъ. 

Что  ни  бай,  а  писать  в^^ди  надо. 

Всякое  д1^ло  съ  вонцомъ  хорошо. 

Д']&ло  безъ  конца  —  что  кобыла  безь  хвоста* 

Заговорилъ,  такъ  надо  договаривать.  Какъ  ни  вертм 
да  д^ло  верши! 

Какъ  ни  мять,  какъ  ни  валять  —  а  въ  печь  сажать. 
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Д%10  зад1^1аио,  надо  дод^^лавать. 

Не  круто  (горячо,  сп']&п1но)  начинай^  а  круто  кончай! 

Начали  ленъ  трепать,  такъ  надъ  нимъ  не  стоять. 

Стадн  иоютить,  не  въ  колотушки  играть. 

Початую  клад]^шку  домолачивай,  упрямую  бабу  доко- 
лачивай! 

Боли  мять  ленъ,  такъ  ужь  доминать. 

Коли  бить,  такъ  ужь  добивай!  Бить,  такъ  бей,  чтобъ 
не  очнулся. 

Недору  б  ленный  л']&съ  скоро  выростаетъ. 

Долго  ли,  скоро  ли,  а  все  будетъ  конецъ. 

Сколько  веревку  ни  вить,  а  концу  быть. 

Сколько  цв^ту  ни  цв1^сть,  а  быть  опадать. 

Струны  готовы,  недалеко  и  до  п']^сенъ. 

Сколько  ни  п1&ть,  а  аМинемъ  вершить. 

Не  мы  увидимъ  (доживеиъ),  такъ  д^ти  наши. 

Заварилъ  кашу,  такъ  не  жал1&й  и  молока  и  масла! 

Задумалъ  б^^жать,  такъ  не  лежать. 

Добивай  шило  въ  черенъ!  Осаживай  обручи  до  м^^ста! 

Заварили  кашу  что  и  въ  ротъ  не  л^^зетъ  (что  и  не 
знаютъ  какъ  расхлебать). 

Не  тужи  о  пн'Ё,  отрасли  есть. 

Живъ  Курилка,  не  померь.  Не  тужи  по  голов*]^:  душа 
есть. 

У  кольца^  да  у  в1^нца,  не  найдешь  конца.  У  кольца 
яЪтъ  конца. 

Концы  рубить  —  только  снасть  изводить,  а  все  кон- 
цамъ  быть. 

Гд1к  конецъ  веревки  этой?  сН^^тъ  его,  отрубили!» 

У  нашего  словца  не  дождешься  конца. 

Н6  в1^къ  протянется,  на  всякаго  достанется. 

Тянется  какъ  глиста,  какъ  слюна. 

Протянулось,  какъ  голодное  л1^то. 
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Анинемъ  д%1а  не  вершить  (т.  е.,  словоиъ). 
Не  всякая  п^^сня  до  нонца  доп'Ёваетея. 


Работа  —  праздность. 

Пюхо  жить  безъ  заботъ,  худо  безъ  добраго  сюва. 

Свученъ  день  до  вечера,  ко1и  д'блать  нечего. 

Не  работа  сушитъ,  а  забота. 

Не  то  забота,  что  много  работы,  а  то  забота,  кавъ  ея 
н1^тъ. 

М'бшай  цЪю  съ  безд']&1ьенъ,  проживешь  в'Ькъ  съ  ве- 
се1ьеиъ  (или:  съ  уна  не  сойдешь). 

Шевелись,  работай  —  ночь  будетъ  короче  (т.е., 
Хорошо  уснешь). 

Работать  —  день  коротать;  отдыхать  —  ночь  избы- 
вать. 

Моты  мотать. —  дни  коротать  (т.   е.,    отъ  безд^^лья). 

Праздность  —  мать  порововъ  (перевод.). 

Отъ  нечего  д1&1ать  и  тараканъ  на  полати  л^зетъ 

Безъ  д%1а  жить  —  только  небо  коптить. 

Л1^нтяй  да  шалопай  —  два  родныхъ  брата. ' 

Когда  тотъ  день  придетъ,  что  съ  лавк  и  не  встанешь 

Права  ножка,  л^ва  ножка  —  подымайся  по  не- 
м  ножку! 

Трутни  горазды  на  путни. 

Изъ  лука  —  не  мы,  пзъ  пищали  —  не  мы,  а  попить, 
поплясать  —  противъ  насъ  не  сыскать. 

Изъ  лука — не  мы^  изъ  пищали — не  мы;  а  зубы  поска- 
лить, языкъ  почесать,  —  противъ  насъ  не  сыскать. 

Изъ  лука  —  не  мы,  изъ  пищали — пе  мы,  а  чарочку- 
винца  —  и  установочка  чиста. 

Собака  собаку  въ  гости  звала:   сН^^тъ,    нельзя,  надо- 
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сугъ.»  А  что?  «Да  завтра  хозяинъ  за  с^номъ  1^детъ, 
такъ  надо  впередъ  заб^г&ть  да  лаять.» 

И  козду  недосугъ:  надо  лошадей  на  водопой  прово- 
жать. 

Ходить  да  пбходя  бобы  разводить.  Что  ты  ходишь,  да 
бобы  разводишь? 

Кнуты  вьетъ,  да  собакъ  бьетъ.  Пошелъ  сдоновъ  прО: 
давать. 

Пошелъ  черныхъ  кобеюй  набело  перемывать. 

Бить  баклуши  (чурбаны,  изъ  которыхъ  точатъ  дере- 
вянный чашки).  . 

Онъ  состоитъ  въ  комитет^^  по  утаптыванш  мостовой. 

Онъ  служить  за  козла  на  конюшн'Ь. 

Семъ-пересеиъ  и  день  церешелъ. 

Сень-пересень,  какъ  бы  день  прошелъ. 

Пойду  похожу,  на  добрыхъ  людей  погляжу. 

Пойду  погул](ть,. на  б^^лый  св']^тъ  поз']^вать. 

На  людей  погляд1^ть  и  себя  показать. 

Пр1^сная  шлея  (л1&нтяй}.У  него  р^кивисяотболтались. 

Сид']^ть  поджавъ  руки.  Въ  переборочку  играть. 

Мухъбить.  Меледу'Иеледить.  Въ  лапоть  звонить. 

Сидитъ  Блеся,  ноги  св^^ся. 

Лежитъ  на  боку,  да  глядитъ  за  р^ку.  Лежа  не  ра- 
ботаютъ. 

Бакъ  ни  мечи  -г  а  лучше  на  печи.  Отъ  безд'1лья  и 
то  рукод1^лье. 

Глядитъ  въ  окно,  да  "ботъ  толокно.  Браги  частый,  а 
руки  одинак1Я. 

Пилось  бы  да  1&лось,  да  работа  на  умъ  не  шла. 

Спишь,  спишь,  а  отдохнуть  некогда  (не  дадутъ). 

Пддать  оплачена,  хл'Ьбъ  есть,  и  лежи  на  печи. 

Ъстъ  руками,  а  работаетъ  брюхомъ. 

Видывали  мы  сидней  (безногихъ),  поглядимъ 
на  лежня. 
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Идуракъ  араздвикЕ  знаетъ,  да  будней  непомнитъ. 

Онъ  въ  святцы  не   пядитъ:   ему  душа  праздники 
оказываетъ; 

День  къ  вечеру,  а  работа  къ  завтрену. 

^оЪхъ  л,Ъ1ъ  не  перед1^лаешь.  Нашей  работы  не  пере- 
работаешь. 

Вс1^хъ  работъ  не  переработаешь. 

Господской  (барской)  работы  не  переработаешь. 

На  И1ръ  не  наработаешься.  Робота  ионитъ,  а  плеча 
вряхтятъ. 

Д'бло  неиалина,  въ  1^то  не  опадетъ.  Д1^ло  не  голуби, 
не  раздетятся. 

Работа  не  чортъ,  въ  воду  не  уйдетъ. 

Д'Ью  не  иедв1^дь,  въ  д1^съ  не  уйдетъ. 

У  Бога  дней  впереди  иного:  наработаеися. 

Была  бы  охота,  а  впереди  еще  иного  работы. 

Безъ  погудки  день  потеряешь,  не  воротишь,  а  работа 
всегда  передъ  тобой^ 

На  работу  позадь  посд^^днихъ,   на  Ък^   напередъ 
первыхъ. 

Въ  работ*]^  заяцъ,  а  въ  Ъл,Ъ  жидовинъ. 

Робить  —  ребята,  а^сть  'жеребята  (рббить,  с^вер. 
работать). 

Не  наше  ^Ъю  горшки  допить,  а  наше  ^Ъю  горшки 
колотить. 

Не  наше  цЪю  тесать  да  гладить,  а  наше  д^^ло  готовое 
владить. 

Не  наше  д']&ло  ставцы  (чашки)  точить,  наше  д1^ло  изъ 
ставца  хлебать. 

Ъсть  —  такъ  губа  титькой,  а  работать  —  такъ   носъ 
окованъ. 

На  нив%  потМ,  въ  тл^'Ы  иолись,  съ  голоду  не  по- 
прешь. 

Л*съ  сЬчь  —  не  жал'Ьть  плечъ. 
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I 

Орать  (пахать),  такъ  въ  дуду  не  играть.  3 

У  матушки  сошки  (сохй)  золотые  рожки.  | 

На  по1е  съ  дернонъ,  пою  съ  добронъ.  % 

С1^ютъ  —  плачутъ,  моютятъ  —  скачутъ.  \ 

Пашешь  —  плачешь,  жнешь  —  скачешь.  ^ 

На  рор1^  молотится,  такъ  въ  изб1^  не  колотится. 

Что  помолотишь,  то  и  въ  закромъ  положишь. 

Печка  дрочитъ,  долги  клочитъ  (т.  е.,  лакомая  %да). 

Съ  печи  сытъ  не  будешь.  Не  печь  кормитъ,  а  руки, 
(а  нивка). 

1Ъ^ь  л^ни  и  за  ложку  взяться,  а  не  лЪнь  Лек  обе- 
дать. 

Поваля  Богъ  кориитъ  (т.  е.,  лежимъ,  да  %димъ). 

Хочешь  есть  калачи,  такь  не  сиди  ца  печи! 

Поел1&  хл1^ба,  посл^^  соли^   отдохнуть  часокъ,  такъ 
завернется  сала  кусокъ,  да  л'Ьни  м^^шокъ. 

Хоть  чего  не  доЪшь,  такъ  долежишь  (о  л1&нтя%). 

Хорошо  на  печи  пахать,  да  заворачивать  круто. 

Лежа  на  печи,  прогладилъ  кирпичи.   Печь   не  про- 
лежишь. 

Замерзла  тетка,  на  печи  лежа  (свинья  дверь  раствори- 
ла, а  ейл^нь  было  сойти  да  притворить). 

Отлежавъ  бока,  не  любо  за  молотило  взяться. 

Руки  отвисли,  плеча  оттянули.  Руки  отвисли,  губы 
окисли. 

Прол1&ниться  —  и  хл^^ба  лишиться.  Ълъ  бы  да  пилъ, 
вотъ  мое  д^^о. 

Три  дня  мололъ,  а  въ  полтора  съЪлъ. 

У  л^^ниваго,  что  на  двор^^,  то  и  на  столЪ  (ничего). 

Не  у1^дно,  да  улежно;  не  корыстно,  да  вольно. 

У  нашей  пряхи  (непряхи)  —  ни  одежи,  ни  рубахи. 

Курица  на  отдало,  худа  прялья  за  пряслицу.. 

И  л^^нивому  свое  брюхо  не  докучаетъ  (не  надок^читъ). 

Фсть  потЪшно,  а  работать  докучно. 
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Въ  пашн1^  огрехи,  а  на  кафтане  прор1&х1. 

Не  много  работнЕковъ,  да  много  ломотннвовъ  (Фдо- 
ковъ). 

Семеро  одну  соломинку  подымаютъ, 

Одинъ  рубить,  семеры  въ  кулаки  трубятъ. 

Двое  пашутъ,  а  семеро  руками  машутъ. 

Семеро  юяатъ  въ  куч1^,  а  одинъ  вс^хъ  растаскаетъ. 

Нужда  учитъ,  а  барщина  м  учитъ. 

День  въ  день,  а  топоръ  въ  пень;  смотрю  не  на  рабо- 
ту, а  на  солнышко  (о  барщин'Ь:  т.  е.,  не  пора  ли  кон- 
чать). 

Подъ  однимъ  окномъ  посту читъ,  подъ  другимъ  вы- 
проситъ,  подъ  третьимъ  отдохнетъ  —  поддевочка-то 
с^ра,  да  волюшка  своя. 

Хоть  корву  (хвойку)  глодать,  да  не  пенья  ломать. 

Еобыла  за  д^лонъ,  а  жеребенокъ  и  такъ. 

Кляча  воду  возитъ,  а  козелъ  бородкой  потряхиваетъ. 

Сидитъ,  какъ  гость.  Сидитъ  руки  склавши.'  Сидитъ, 
да  глазами  хлопаетъ. 

Лежи  на  боку,  да  гляди  за  Оку! 

Такой  работящШ,  что  померъ  съ  кочедыкомъ  въ  ру- 
кахъ. 

Ты  отъ  дЪла  на  пядень,   а  оно  отъ  тебя  на  сажень. 

У  него  д1^ло  изъ  рукъ  валится.  Работа  въ  руках ь 
плесн']^етъ  (гшетъ). 

Послалъ  Богъ  работу,  да  отнялъ  чортъ  охоту. 

Работа  съ  зубами,  а  л1^ность  съ  языкомъ. 

Д']^ло  пытаеиъ,  а  отъд^ла  лытаемъ. 

Журавльходитъ  по  болоту,  нанимается  въ  работу. 

Пошелъ  бы  журавль  въ  м1^рщЁК1,  такъ  не  берутъ, 
а  въ  молотильщики  не  хочется. 

Кто  дятла  прозвалъ  дровос^^комъ,  желну  бортникомъ? 

Люди  пахать,  а  мы  руками  махать. 

Люди  жать,  а  мы  подъ  межою  лежать. 
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Два  брата  на  мвдв']^дя,  а  два  свата  на  кисель. 

П'1^сню  играть  —  не  по1^  орать. 

Либо  ткать,  1ибо  прясть,  либо  п1^сни  п1^ть. 

Лакоиа  кошка  до  рыбки,  да  въводу  д^^зтьне  хочется. 

Хочется  %сть,  да  не  хочется  д^^зть  (въ  подполье). 

Ъхалъ  бы  воевать,  да  л^нивъ  вставать. 

Шедъ  бы  воевать,  да  лЪнь  сабли  вынимать. 

Голова  удатна,  да  л^нь  перекатна. 

Проглотить  то  хочется,  да  прожевать  л^нь. 

Не  кстати  сп1^сивъ:  ему  заи1&си,  да  и  въ  ротъ  понеси. 

Ему  дай  яичко,  да  еще  и  облупленное. 

Всякъ  хочетъ  къ  скопцу,  а  никто  къ  весельцу 
(скопъ —  запасъ). 

Всякъ  къ  скопцу,  а  никто  къ  веслу. 

Фмъ,  а  д^ла  не  в1^мъ.  Ъдимъ,  %димъ  —  а  работа 
впереди. 

Одинъ  сбираетъ,  другой  з1&ваетъ. 

Одинъ  съ  сошкой  (т  е.,  работникъ),  а  семеро  съ 
ложкой. 

Семеро  стоять  да  слушаютъ,  семеро  Фдятъ  да  ку- 
шаютъ. 

Ты  что  делаешь?  Ничего.  А  ты  что?  Да  я  ему  по- 
мощникъ. 

Что  д1^ лаешь?  Ничего.  А  онъ  что?  Помогать  пришелъ. 

Мельникъ  не  безд^^льникъ,  хоть  д1^ла  н^тъ^  а  изъ 
рукъ  топоръ  нейдетъ. 

Не  все  работа  у  мельника,  а  стуку  вволю. 

Работаетъ  какъ  ребенокъ,  а  1^стъ  какъ  д1&ти  на. 

Сытое  брюхо  къ  работ*  (къ  ученью)  туго. 

Легко  по1&лъ,  легко  и  сд'1^лалъ. 

Не  поработ1Ь  -Ьда.  И  того  не  намолотить,  что  прогло- 
тите. 

По  промыслу  кишки  д* ли  (изъ  побаски,  о  лисЪ)! 
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Не  отъ  росы  (урожай),  а  отъ  поту.  На  столько  роса, 
сколько  потъ. 
Работать  не  заставить,  и  "Ьсть  не  оосадятъ. 
Не  выработаешь  плечонъ,  тавъ  не  убьешь  н  хлячежъ 

(буржацк.). 

Сто1ъ  поетавятъ,  такъ  ж  работать  заставить. 

Съ  отказною  Ботъ  по  двораиъ  не  ходить. 

Бабы  не  грибы:  не  пос%1^въ  не  взойду тъ.  Насю  само 
не  родится. 

Хозяину  и'Ьба  ворошовь,   а  жодотидьщиканъ  каши 
горшокъ. 

Что  людяжъ  рад'Ьешь^  то  и  санъ  добудешь. 

Жнецы  мои  жнецы,  да  они  жъ  и  нахл']&бнички. 

Ретивому  коню  то  же  кормъ,  а  работы  вдвое. 

Чисто  мои  жницы  жнутъ,  что  изъ  печи  подадутъ. 

Гд^  бабы  падки,  тамъ  н^тъ  и  воды  въ'  кадк'6. 

Пусть  нев'1^стка  и  дура,  толькобъ  огонь  пор^н^^  дула. 

Титъ,  поди  молотить!  —  «Спина  болитъ.»  —  Титъ, 
поди  вино  пить!  —  «Дай  вафтанвшко  захватить!  > 

Титъ, поди  молотить!  «Брюхо  болитъ».  — Титъ,пой- 
демъ  пить!  —  «Бабенка,  подай  шубенку!» 

Титъ, пойдемъ молотить!  — «Брюхо  болитъ.» — Тжтъ, 
поди  кисель  %сть!  «А  гд^моя  большая  ложка?» 

Худое    житье  —  встань,  поб-Вги;  хорошее  —  лягъ, 
полежи ! 

Ленивый  къ  об^ду,  ретивый  къ  работе. 

О  добр%  трудиться,  есть  ч^мъ  похвалиться. 

На  Бога  уповай,  а  безъ  д1&ла  не  бывай! 

Поваля,  Богънакормитъ.   Спи:  Государь  казны  при- 
шлетъ. 

Л-Ёнь  добра  не  д11етъ.  Л1&нь  къ  добру  не  приставить. 

Л^^нь  безъ  соли  хлебаетъ.  Л'Ьнь  одежу  бережетъ 

Л'бнь,   отвори  дверь,   сгоришь!    «Хоть  сгорю,  да  не 
отворю.  > 
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Мнь,  отвори  дверь!  < Подай  кочергу!»  (т.  е.,  чтобыдр- 
стать  съ  печи). 

Кто  много  лежитъ,  у   того  и  бокъ  бодитъ. 

Сидяч1Й  стоячагоперетянетъ  (пов1Ьрье,  будто челов1Ькъ 
сидя  тяжеле). 

Д'бнивому  не  бохитъ  въ  хребт1^. 

Ленивому  и  грибъ  поЕлона  не  стбитъ. 

На  полатяхъ  лежать,  такъ  и  ломтя  (и  хл^^ба)  не  ви- 
дать. 

Ленивый  и  могилы  не  стбитъ. 

Не  потрудиться,  такъ  и  хл1Ьба  не  родится  (не  до- 
биться). 

Золото  не  золото,  не  бывъ  (не  побывавъ)  подъ  моло- 
томъ. 

Короче  насЬчь  (напр.,  дрова),  легче  везть. 

Каково  рукиродятъ,  таково  плеча  носятъ. 

Каково  ручки  скроятъ,  таково  спинка  износитъ. 

Кто  толчетъ,  тотъ  и  хлЫъ  печетъ. 

Мни  ленъ  дол^,  волокне  будетъ  бол^  (волокно  будетъ 
дол%). 

Кто  б*житъ,  тотъ  и  догоняетъ  (т.  е.,  догонитъ). 

Гребень  (прялка)  не  Богъ,  а  рубаху  даетъ. 

За  тонкимъ  посидеть,  а  за  толстымъ  полежать. 

Пряди,  д^^вица,    не  л1^нись,  по  лавкамъ  не  тянись! 

Абйнно^е  сукно  (Кавказок .  домотканина)  окончина  въ 
окно. 

Глаза  глядятъ  (страшатъ),  а  руки  дЪлаютъ, 

Не  пугай  молодца  работой,  а  сыпь  ему  молу  (т.  е., 
что  молоть)! 

Страшно  видится:  еробится,  слюбится. 

Не  ударишь  въ  дудку,  не  налетитъ  и  перепелъ. 

Налога  (отъ  гл.  налегать)  въ  работе  беретъ. 

Заржав1^ть  у  д^ла.  Завалиться  за  д^^ломъ.  Умирать 
за  д^^омъ. 

Даль.  Пословицы.  I.  42 
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Такъ  работаемъ,  что  не  досугъ  носа  утереть. 

За  вешней  пашней  —  шапка  съ  гоювы  свахитеа, 
не  подыму. 

Люблю  сивка  за  обычай:  кряхтитъ   да  везетъ. 

Уиыкал!  бурку  крутыя  горки.  Уходили  (укачали 
сивку  крутыя  горки. 

Уны&ахи  савраску  горы  да  овражки. 

Потъ  ключенъ  льетъ,  а  жнецъ  свое  беретъ. 

Одна  пора:  атрадй  (время  покоса  и  уборки  хл^ба). 

Бинуло  въ  потъ;  голова,  что  медъ,  а  языкъ,  хоть 
выжми. 

ЕЪжъ^  да  свое  %мъ;  а  р']^чистъ,  да  не  плечистъ  — 
голодный  сидитъ. 

Добывай  всякъ ,  своимъ  горбомъ!  Н^тъ  мошны,  такъ 
есть  спина. 

Работай  до  поту,  такъ  поешь  въ  охоту.  ЪшьхлЪЬъ 
въ  иот']^  лицй! 

Рббити  до  поту,  вйробити  кабалу  (Арханг.). 

Нивка,  нивка,  отдай  мою  силку  (говорятъ  яшецы, 
катаясь  по  нив1^,  когда  выжнутъ  хл^^бъ)! 

Банни  ворочать.  Землю  копать.  Воду  толочь. 

БЬлыя  ручки  чуж1е  труды  любятъ.  ' 

Холопа  послать  боюсь,  а  самъ  идти  ленюсь. 

Намъ  бы  лошадка  ружье  везла,  а  мы  бы  за  нейип1&ши 
шли. 

Рада  бъ  я  пряла,  да  л1^нь  напала. 

Л^нь  прежде  насъ  родилась.  Мкь  старше  насъ. 

Я  ещевъ  пеленкахъ,  а  л^нь  моя  была  ужъсъ  теленка. 

Въ  прос*  на  печи  лежать  (Южн.).  Лежи  на  печи,  да 
^шь  калачи! 

У  него  л1^нь  за  пазухой  гн1^здо  свяла. 

Отъ  л-Ьни  мохомъ  обросъ.  Отъ  л1Ьни  губы  блиномъ 
обвисли. 
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Отъ  1Ьп11  опузырился  (распухъ).  Ето  л^нивъ,  тотъ  и 
«онлвъ. 

Сонливый  да  д^^нивый  —  двг(  родны  е  братца. 

Сондиваго  не  добудишься,  а  л^ниваго  не  дошлешься. 

Хорошо  л1^ниваго  по  смерть  посылать.  . 

Гд^  ночь  ночуетъ,  тутъ  игодъ  годуетъ. 

Наши  пряли,  а  ваши  спали. 

ДаваЁ  взапуски    прясть!  «Что  за   неволя?»    А  ну, 
взапуски  спать!  «Ложись!» 

Хоть  три  Д9Я  не  Ъсть^  а  съ  печи  не  л^зть. 

Были  бъ  хлМъ  да  одежа,  такъ  и  %лъ  бы  лежа. 

Когда  бъ  не  ^да  да  не  одежа,    такъ  мы  бы  лежа  от- 
дувались. 

Еоли  бъ  не  11да,  да   не  одёжа,  —  такъ  мы  бъ  и  опу- 
зырились  лежа. 

Когда  бъ  не  брюхо^  такъ  бы  лежа  всЪ  опузырились. 

Живетъ  да  хл1^бъ  жуетъ.  Живемъ  да  хл^бъ  жуемъ; 
"Спимъ  да  иебоконтимъ. 

Л^нь  мужика  не  кормитъ. 

Трудъ  челов^Ька  кормитъ,  а  лЪеъ  портитъ.  ^ 

Артели  брюхо  да  руки  —  н^Ьтъ  иной  поруки. 

.Л'Ьнь  не  кормитъ,  а  только  пучитъ  (портитъ). 

Встань  мужа  кормитъ,  а  лЪяь  портитъ. 

Кабы  мужидъ  на  печи  не  лежалъ,  карабли  бы -за  море 
€наряжалъ. 

На  одпомъ  м^^ст*]^  лежа  и  камень  мохомъ  обростаетъ. 

Лежа  пищи  не  добудешь.  В']^къ  дологъ,  да  часъ  до- 
рогъ. 

Лежитъ  лежень  до  вечера,  а  поесть  нечего. 

Не  разгрызешь  ор'Ьха,  такъ  несъ^шь  и  ядра. 

Въ  полЪ  серпомъ   да  вилой,  такъ' и  дома  ножемъ  да 
вилкой. 

Чтобы  рыбку  съесть,  надо  въ  воду  л-Ьзть. 

Безъ  труда  не  вынешь  и  рыбку  изъ  пруда. 

42* 
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Сюжа  ручки,  не  пойдешь  и  по  обабки  (а  лукошечко 
неси). 

Не  терши,  не  мявши  —  не  будетъ  и  калачъ. 

Не  тертъ,  не  мятъ  —  не  будетъ  калачъ. 

Не  толченое,  такъ  и  не  пшено;  не  молотъ  хл1&бъ, 
не  мука. 

Молоть  мелко  —  постоять;     прясть    тонко  —  по- 

СИД']&ТЬ. 

Что  потрудимся,  то  ипо1^димъ. 

Въ  л1&съ  не  еъ^&здимъ,  такъ  и  на  полатяхъ  замерзнемъ. 

Покуда  Ц']&пъ  въ  рукахъ,  поту  да  и  хл1^бъ  въ  зубахъ. 

Держись  сохи  плотн'бе,  такъ  будетъ  прибыльнее. 

Орать  пашню  — копить  квашню. 

Не  вспахалъ  (не  передвоилъ)  такъ  не  дивись  ису- 
репиц'Ь. 

Станешь  л-бниться,  будешь  съ  сумой  волочиться. 

Хорошая  "Ьжа  не  придетъ  лежа. 

Лежа  ц1^ла  одежа,  да  брюхо  со  свищемъ^ 

На  полатяхъ  лежать,  ломтя  не  видать. 

Вид^лъ  ленивый  муживъ  хомутъ  во  сн1^,  не  видать 
ему  кобылки  до  смерти  (до  в1^ку). 

X^№бъ  за  брюхомъ  не  ходитъ. 

Слава  теб1&.  Господи,  до  б']^ла  св^та  проспали! 
.  Господи,   Господи!    До  об^^да  проспали,  встали,   да 
обедать   стали:  на1^лись,   помолились  да     спать    по- 
валились. 

Кто  долго  спитъ,  тому  Богъ  проститъ. 

Больше  спишь,  меньше  гр1^шишь.  Кто  спитъ,  не  гр1^- 
шитъ. 

Бтопьетъ,  тотъ  и  спитъ;  а  кто  спитъ,  негр']^шитъ. 

Заря  деньгу  родвтъ.  Заря  золотоиъ  осыплетъ. 

Ранняя  птичка  носокъ  прочищаетъ,  а  поздняя  глаза 
продираетъ. 

Муравей  не  великъ,  а  горы  копаетъ. 
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Пыхъ,  пыхъ,  ПО  горамъ,  не  спи  по  зорямъ! 

Раньше  вставай  да  самъ  наживай!  Наживать,  таЕъ 
раньше  вставать. 

Кто  рано  встаетъ,  тому  Богъподаетъ. 

Сегоднвшней  работы  на  завтра  не  повидай! 

Рано  вставать  —  некогда  пировать. 

Д'1^10  во  время  не  берема.  Своя  ноша  не  тянетъ. 

"Не  пиры  пировать,  коли  хлЪбъ  зас^^вать. 

Время  деньгу  даетъ,  а  на  деньги   времени  не  купишь. 

Хоть  хлЪбА  и  хороши,  а  пашню  паши! 

Готовые  хлЪба  хороши,  а  не  л^то,  по-старому,  пашню 
паши! 

Въ  пол^^  Маланья,  не  ради  гулянья,  а  спинушку  гнетъ 
для  запаса  впередъ. 

Бобылка  маленькая,  а  с^длу  (с^делк^)  и^^сто  есть 
(или:  найдемъ). 

У  кобылки  семеро  жеребятъ,  а  хомутъ  свой. 

Сколько  кобылка  жеребятъ  ни  рожала,  а  хомута  не 
миновала. 

Не  поле  кормить,  нива.  Не  загонъ  кормитъ,  а  нивка. 

Кто  не  лЬнивъ  пахать,  тотъ  будетъ  богатъ. 

Кто  пахать  не  л^^нится,  у  того  и  хМъ  родится. 

1а%  работно,  тамъ  и  густо,  а  въ  л^^нивомъ  дому  пусто. 

Чего  наберешь,  то  и  понесешь  (то  и  домой  повезешь) 

Что  припасешь,  то  и  понесешь,  (то  и  пожуешь). 

Что  умолотишь,  то  и  въ  з^с1^къ  положишь. 

И  красёнъ,  и  годистъ,  а  за  деньгой  тянись! 

Добро  за  готовымъ  хл^бомъ  на  печи  лежать. 

Работой  не  выробишь,  такъ  рядой  не  вырядишь  (ина- 
оборотъ). 

Рядись,  не  стыдись,  а  работай,  не  л1^нись! 

Съ  разговоровъ  сытъ  не  будешь.  Сладка  беседа,  да 
голодна. 

Хоть  устанешь  потолокши^  а  не  съ^шь  не  моловши. 
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Гдяд^^ньеиъ  пива  не  выпьешь. 

На  чужую  работу  глядя,  сытъ  не  будешь. 

Съ  погляденья  сытъ  не  будешь  (не  насытишься). 

Св^^сивъ  руки  (сложа  руки),  снопа  не  обмолотишь. 

Глядя  на  л^съ  не  выростешь^  а  сиотря  на  людей  богатъ 
не  будешь. 

Похвали  (клячу),  да  въ  соху. 

Не  бравшись  за  топоръ,  избы  не  срубишь. 

Руки  не  протянешь,  такъ  и  съ  полки  не  достанешь. 

Нужда  и  голодъпогонятънахолодъ.  Выгонитъ  голодъ 
на  холодъ. 

Вышла  нужда  нанорозъ.  Ходитъ  и  босъ  на  норозъ. 

Голодъ  иоритъ,  по  св']&ту  гонитъ. 

Неч']^иъ  платить  долгу,  такъ  идти  на  Волгу  (т.  'е. ,  либо 
въ  бурлаки  на  зароботку,  либо  на  грабежъ). 

Лямку  три,    налегай,  да  при!  Кобылку  въ  хомутъ,  а 
бурлака  въ  лямку. 

Терп^ше  и  трудъ  —  все  перетрутъ. 

Богъ  далъ  здоровье  въ  дань,  а  деньги  самъ  достань! 

Далъ  Богъ  руки,  а  веревки  самъ  вей! 

По  готовой  работ*  вкусенъ  об'Ьдъ. 

Работа  лучга1й  приварокъ .  По  работ*  *да  вкусней . 

Вразумись   здраво,  начни  рано,  исполни  прилежно! 

Работа  да  руки  — надежный  въ  людяхъ  поруки. 

Рано  встала,   да  мала  напряла.    В^яла   игладаепать 
легла. 

Въ  красный  день  прясть  л*нно. 

Весной  день  дологъ,  да  нитка  коротка. 

Дни-то  долпе  (весной),  да  нитки-то  коротшя  (т.  е., 
л*нь  прясть). 

Лежи  моя  куделя,  хотьц*лую  неделю! 

Прощай,  квашня,  я  гулять  ушла! 

Отъ  кикиморы  не  дождемся  рубахи  (хотя  онъ  м  пря- 
етъ) . 
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Что  напрядешь,  то  и  протрясешь. 

Что  Машка  напряла,  то  мышка  скрала. 

Эка  прядева-то  страсть,  что  некуда  и  класть! 

Д^^вушка  Гатула,  с^ла  прясть  да  и  заснула. 

Блубъ  въ  лубъ,  нити  не  вити;  весна  близка,  безъ  ру- 
бахъ  тепла. 

У  ленивой  пряхи  п  про  себя  н^тъ  рубахи. 

Матушкины  рубашки  изношены,  отцовска  указка 
новёхонька. 

Что  наиъ  въ  пряж%?  Пойдемъ  да  ляжемъ:  придетъ  ве- 
сна, поставитъ  красна  (холсты),  а  прилетятъ  кукушки 
принесутъ  мотушки. 

Въ  изгороду  ткали,  коломъ  прибивали. 

Что  намъ  прясть?  Пряли  бЫ|  волки  по  закустью^  да 
намъ  початки  приносили. 

На  что  намъ  прясть,  коли  готоваго  страсть? 

Прялицу  въ  подлавицу,  а  сама —  бухъ  въ  пухъ! 

У  непрядохи  ленъц1^лъ  (выгода). 

Ленивый  сидя  спитъ,  лежа  работаетъ. 

Швея  Софья  —  на  печи  засохла  (Сонй,  сонливая). 

Длинная  (долгая)  нитка  —  ленивая  швея. 

Не  пеняй  на  сосуда,  когда  спищь  до  об^да. 

Спишь  до  об1^да,  такъ  пеняй  на  сос']^да,  что  ранрвста- 
етъ^  да  въ  гости  не  зоветъ! 

Пеняй  на  сос']^да,  что  спится  до'  об^да;  а  онъ  рано 
встаетъ,  дрова  рубить,  а  насъ  не  разбудитъ. 

Спать  долго  —  жить  съ  долгомъ. 

Д'бла  пытаешь,  аль  отъ  д^ла  лытаешь. 

Хорошо  бы  орать,  да  рукъ  не  марать, 

Намъ  бы  такъ  пахать,  чтобъ  мозолей  не  набивать. 

Ве  гляди  на  д^ло,  гляди  на  отделку! 

Работнику  работа,  хозяину  забота. 

Вовки  часъ,  а  ладки  день. 
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Побить  да  подуть,  вскочить  да   поточить  —  а  д<]&1ъ 
н*ту  (гов.  кузнецъ). 

По  работ1&  и  работника  (и  мастера)  знать. 

Бакъ  скроишь,  такъ  и  тачать  станешь. 

Бакъ  шьется,  такъ  и  порется  (и  носится). 

Пахать,   такъ  не  дремать.'  Либо  пахать,  дибо  п^^сни 
играть. 

Брой,  да  П1&СИИ  пой;  шить  станешь,  наплачешься. 

Меньше  строй,  да  больше  крой  (т.  е.,  работай,  а  не 
затевай)! 

Недомнешь  мялкой,  такъ  не  возмешь  и  прялкой. 

И  шьетъ,  и  поретъ.  Ни  шьетъ,  ни  поретъ. 

Валитъ,  какъ  пень  черезъ  колоду. 

Берется  за  д'&ло  ровно  нетесаный  (словно  самъ  недо 
д^^ланъ). 

Около  помолимся  (т.  е.,  какъ  нибудь,  поскорее). 

Фикъ-фокъ  на  одинь  бокъ. 

Д']&лать  какъ  нибудь,  такъ  никакъ  и  не  будетъ. 

Спать,  такъ  спать,  а  не  спать,  такь  вставать. 

Д'Ьло  шутки  не  любитъ.  Съ  д']^ломъ  не  шути! 

Д']^лай  д^о  не  по  конецъ  пальцевъ! 

Боли  орать,  такъ  въ   дуду  не  играть.  Бог  да  орать 
такъ  не  играть. 

Пашню  пашутъ  —  руками  не  машутъ. 

4'1&мъ  эдакъ  пахать,  такъ  лучше  выпрягать . 

Бредетъ,  какъ  Ивашкинъ  лапоть. 

Ьдетъ,  какъ  съ  горшками,  какъ  по  горшки,  какъ  съ 
простоквашей. 

•Вдетъ  будто  съ  яйцами  въ  торгъ. 

Время  на  дудку  не  идетъ  (не  вабится). 

Пока  %детъ  до  овина,  пота  дня  половина;  пока  1^детъ 
до  двора,  пота  завтракать  пора. 

Д*ло  учить  и  мучитъ,  и  кормитъ. 

Ты  отъ  д^^ла  на  пя деньку,  а  оно  отъ  тебя  на  саженку. 
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Либо  ткать,  либо  прясть,  либо  п1Ьсенки  п^ть. 

Либо  трынка-волынка,  либо  прялка-моталка. 

Тереть  пилою  —  дуться  (гнуться)  спиною. 

За  Одинъ  разъ  дерева  не  срубишь. 

Не  срубишь  дуба,  не  отдувъ  губы. 

Не  отрубить  дубка,  не  надсадя  пупка. 

Просо  полоть  — руки  колоть. 

Перевести  духъ  (отдохнуть,  т-блесно  и  духовно). 

См'Ьнъ  на  лодыгу  (отдыхъ). 

Коровки  съ  поля  —  и  пастуху  воля. 

ПРаботф  время,  а  досугу  часъ.  осл*  д1^ла  и  гулять 
хорошо. 

Гуляй,  да  д^^ла  не  забывай  (а  д1&ло  знай)!  Ыолодецъ 
гуляй,  да  самъ  себя  знай! 

Д^^вушка  гуляй,  а  своего  д^^ла  не  забывай  (а  д^^ло 
помни)! 

Гулять,  д1&вушка,  гуляй,  а  д^^льца  не  забывай  (а 
д^^льце  помни)! 

Полно  балы  точить,  пора  голенища  строчить. 

Гулять  гуляй,  да  не  загуливайся! 

Въ  страдную  пору  и  лежникъ  д']&льникомъ9  а  въ  жиру 
—  и  д^^льникъ  дорожный  лежникъ. 

Лежебоку  и  солнце  не  въпорувбходитъ. 

Ленивому  всегда  праздникъ.  Л'Ёнивому  будень  ч1&иъ 
не  праздникъ? 

Велик1йбогословъ:вс1^  прездники  знаетъ  по  перстамъ 
(вс1^  праздники  наизустъ,  наперечет^). 

Праздники  помнитъ^  а  будни  забываетъ 

Праздники  памятны,  а  будни  забывчивы. 

Праздники  частые,  а  руки  одинаюя. 

Нын'Ё  гуляшки  и  завтра  гуляшки  — находишься  безъ 
руб)ашки. 

Отъ  шаты  да  баты  (т.  е.,  болтовни)  не  будемъ  богаты. 

Не  пос']&явъ  ни  горсти,  да  пошли  Богъ  пригоршни! 
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Уроди,  Боже^  побольше,  а  непос^яннаго — ни  горсти. 

Уроди  Богъ  много  —  а  не  посеяно  ничего! 

Жнетъ  не  с^явъ,  молотитъ  по  чужииъ  токаиъ. 

Пос^^ано  съ  лукошко,  такъ  и  выросло  немножко. 

Аминемъ  квашни  не  замесишь;  молитву  твори,  да  муку 
клади! 

Боже,  поможи,  а  ты  на  боку  не  лежи!   Богу  молись, 
а  самъ  трудись! 

Не  сиди,  сложа  руки,  такъ  не  будетъ  и  скуци! 

Съ  Богомъ  начинай,  а  руками  кончай! 

Ори,  да  Бога  моли;  паши,  ни  очемъ  не  тужи! 

Богу  молись,  кр']&пись^  да  за-соху  держись! 

Съ  молитвой  въустахъ,  съ  работой  въ  рукахъ. 

Трудовая  денежка  всегда  кр^^пка.  Трудовая  денежка; 
плотно  лежитъ,  чужая  ребромъ  торчитъ. 

Трудовая  (праведная)    денежка  до  в^ку  живетъ  (кор 
митъ,  служитъ). 

Горька  работа^   да  хл^бъ  «ладокъ.  Сладкан  1&жа  не 
придетъ  лежа. 

Вертя  пришло,  да  вертя  и  пошло.  Еакъ  пришло,  такъ 
и  ушло. 

Съ  в^тру  пришло,  на  в'1^теръ  и  пошло. 

Легко  добыто,  легко  и  прожито.  Легко  пришло,  легк- 
и  ушло. 

,  Даровой  рубль  дешевъ^  наживной  дорогъ. 

Чай  ты  усталъ,  на  жеЪ  сидя? 

Сперва  ты  меня  повози,  а  тамъ  я  на  теб1&  по^^зжу. 

Сама  себя  раба  бьетъ,  что  (коли)  не  чисто  жнетъ. 

Л'Ьнь  не  ремень.  Л^^ниваго  нодвеселить  (батожкомъ)- 

Богъ  труды  любитъ.  Божья  тварь,  Богу  и  работаетъ. 
^  Пчела  трудится  —  для  Бога  свЬча  пригодится. 

Не  на  себя  пчела  работаетъ. 

У  работящаго  въ  рукахъ  д^^ло  огнемъ  горитъ. 


РАБОТА  —  ПРАЗДНОСТЬ.  667 

Принялся  за  д^до^  какъ  вошь  за  тЪлр.  Изъ  воживонъ 
«Е^^зетъ. 

С^^ръ  мужичевъ,  да  сердить  на  роботу.  И  с1^ро,  да  сбой- 

'ЛИВО. 

Претъ,  какъ  сивый  меринъ. 

Люблю  с^^рка  за  обычай:  кряхтитъ,  да  везетъ. 

Понурая  свинка  глубокъ  корень  роетъ 

Дбма  не  лежу,  а  въ  людяхъ  не  сто15. 

Вполплеча  работа  тяжела:  оба  подставишь  —  легче 
справишь. 

Наши  пошли  зажинати  ржи. 

Шила  и  мыла,  гладила  и  катала,  пряла  и  лощила  (а 
все  языкомъ). 

На  острунь  косу  много  сенокосу  (покосу), 

На  кр^пкШ  сукъ  —  острый  топоръ. 

Поньне  усталъ,  что   рано  въ  заутрени  всталъ. 

Не  устала  кобыла,  что  до  Мева  сходила. 

Не  тяжело  суму  носить,  коли  хлШъ  въ  ней  есть. 

Своя  ноша  не  тянетъ.  На  себя  работа  —  не  барщина. 

Спинкавъ  МЯКИН1&,  агрошь  въ  пясти. 

Работа   черна,  да  денежка  б'&ла. 

Легче  руками  работать,  ч1^мъ  головой. 

На  ретивую  лошадку  не  кнутъ,  а  возжи. 

Не   на  какое  д^ло  не  называйся  и  ни  отъ  какого  д^ла 
не  отказывайся! 

На  д1^ло  не  набивайся  и  отъ  дЪла  не  отбивайся! 

Ретивая  лошадка  не  долго  живетъ. 

Ретивый  надсадится.  ГоряченькШ  скоро  надорвется. 

Ой-ой-ошеньки!  болятъ  боченьки;  бока  болятъ,  а  ле- 
жать не  велятъ. 

ЛЪчо  работалъ,  зиму  хлопоталъ;  пришла  весна  — 
счелся,  такъ  жолвъ  сшелся  (т.  е.,  въ  ничью  работалъ). 
Жилами  не  нажить  (не  натянешь),   чего  Богъ  не 
дастъ. 


1' 
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Отъ  трудовъ  праведЕЫХъ  не  нажить  пахатъкакенныхъ. 

Отъ  трудовъ   своихъ  сытъ  будешь,  а  богатъ   не  бу- 
дешь. 

Оть  работы  не  будешь  богатъ,  а  будешь  горбатъ. 

Мужикъ  не  живетъ  богатъ,  а  живетъ  горбатъ. 

И  съ  топора  не  богат1Ьютъ,  а  горбат^ютъ. 

Не  столько  богачей  на  св^т*]^,  сколько  горбуновъ(т.  е. 
сутулыхъ). 

Изъ-за  хлШна  квасъ  не  заработаешь. 

На  наши  зароботки  и  годовой  псалтири  не  закажешь. 

Эти  о.трепья  не  стбятъ  трепки. 

Далеко  шелъ,  а  добра  не  нашелъ. 

Съ  берегу  хорошо  глядеть  на  гребцовъ. 

Любо  гляд1^ть  на  молотильщиковъ  (только  бы  сакого 
не  заставили)^. 

Господской  работы  никогда  не  переработаешь. 

Были  бы  руки,  а  молотило  дадутъ  (найдеиъ). 

Работы  столько,  что  куры  не  клюютъ. 

За  недосугами  не  ^вши  сидимъ.  За  недосугомъи  ра- 
бота лежитъ. 

А  когда  досугъ-то  будетъ?  А  когда  насъ  не  будетъ. 

Будетъ  досугъ,  когда  вонъ  понесутъ  (т.   е.,  какъ 
помрешь). 

Египетская  работа.  Каторжная  работа. 

Вози  (жни)  хл1^бъ,  а  ^шь  мякину!  СМ  хл^бъ,  а  ^шь 
мякину! 

Нажилъ  —  чирШ  на  боку. 

Оремъ  землю  до  глины,  а  1^димъ  мякину. 

Заработали  чир1й  да  болячку,  да  третШ  горбъ. 

Не  рада  баба  повою,  рада  бъ  покою. 
^  Не  лиха  тишина,  лиха  гребь. 

Худая  стоянка  лучше  добраго  похода  (солд.  ). 

Бонь  съ  запинкой,  да  мужикъ  съ  заминкой,'  не  надо- 
рвутся. 
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Пиво  съ  кваскомъ  (съ  кислотой),  юшадь  съ  запинкой, 
да  чеюв^къ  съ  х'^^нцой — два  в1^ка  живутъ. 

Лошадка  съ  д']&нцой  хозяина  бережетъ  (не  надорвется 
и  не  введетъ  его  зъ  убытокъ). 

Сытъ  да  богатъ,  не  хочу  работать,  а  д-Ьти  будутъ  — 
сами  добудутъ. 

Муравей  не  по  себ1^  ношу  тащитъ,  да  никто  спасиба 
еиу  не  молвитъ;  а  пчела  по  искорк']^  носитъ,  да  Богу  и 
1юдяиъ  угождаетъ. 

Что  д^Ью,  д-Ьло  не  соколъ  —  не  улетитъ. 

Отчего  котъ  падокъ?  По'блъ,  да  и  на  бокъ. 

По^^дъ  казакъ  да  и  на  бокъ,  оттого  казакъ  и  гла- 
докъ. ' 

Медв^^дь  легъ  —  игра  стала  (т.  е.,  покуда  работаешь, 
д^ло  спорится;  устанешь  —  д-Ьло  стойтъ). 

Умеръ  медв'Ьдь  —  и  пляска  стала. 


Повой  —  двиавеше. 

Б1^жи^  (6']&гомъ)  б1^жать.  Накипать  пятками. 
Пуститься  во  весь  духъ,  сломя  голову,  безъ  оглядки, 
безъ  памяти. 

Конь  б'Ьжитъ,  земля  дрожитъ,  изъ  ноздрей  полымя 
валмтъ. 

Топаетъ,какъ  лошадь;  топаетъ,  словно  кованый волкъ. 
Съногъсгор^лъ.Р']&звыногиподломились  (подкосились). 
Упалъ,  какъ^снопъ.  Свалился,  какъ  съ  корня  ср^^занъ. 
Ровно  его  громомъ  пришибло.  Ровно  его  кто  обухомъ 
,  яъ  лобъ. 

Словно  кто  его  перелобанилъ. 
Лежма  лежать;  плнстомъ  лежать.    Лежать  въ  рас- 
тяжку. Лежа  легче. 

ЗасЪлъ,  какъ  гвоздь  въ  ет1&н1^. 


^■'  ^ 


ф 
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Завязъ,  что  въ  лещедк*]^  (иди:  въ  капкан1^,  въ 
въ  дрязг^,  въ  бо10т1^  и  пр.). 

Его  оттуда  юмомъ  не  выдоииш]^;  шиюиъ  не  выко- 
вырнешь. 

Сидитъ,  какъ  сычъ;  какъ  курица  на  яйцахъ. 

Сидитъ,  какъ  чортъ  на  пеньке.  Разс1&дся,  что  куль 
нукй. 

Сидитъ,  раскисъ,  по  бокаиъ  развисъ. 

Стойтъ,  какъ  св1^ча.  Стойна  стоитъ.  Стоитъ,  какъ 
верста,  какъ  надо1ба,  какъ  пень. 

Торчиюмъ  (рожномъ,  коюиъ,  копыюиъ)  торчитъ. 

Стоя  съ^шь  вдвое.   Стоя  растешь  вдвое. 

За  постой  деньги  пдатятъ,  а  посид1^дки  даронъ  (гов. 
припашая  с^^сть). 

Согнуться  въ  три  П01и6ели,  въ  крюкъ,  въ  дугу. 

Теича  течетъ.  Ливня  льетъ.  Летоиъ  летитъ. 

Сидитъ,  какъ  на  огн1&,  на  угольяхъ,  на  игодкахъ, 
на  жаровн1^. 

Вертится,  словно  на  ежа  сЪлъ. 

Вертится,  какъ  зуй(ку1икоиъ);  живчиконъ  б1^гаетъ; 
вертится  дергунчикомъ. 

Вертится  какъ  на  ших^.  Какъ  сорока  на  колгу. 

Вертится,    коробится  какъ  береста    (подметка)  на 

Мечется,  какъ  воръ  на  ярмарк1&;какъ  угор^1ЫЙ,  какъ 
угор^Ьлая  кошка.  Какъ  основу  снуетъ. 

Онъ  плаваетъ  по-топорноиу. 

Какъ  камень  (к1ючъ,  топоръ)  ко  дну. 

Юркнудъ  въ  воду  —  только  пузыри  въ  гору. 

Онъдалъ  кувырколег1ю(т.  е.,упа1ъ,  полет^лъторчнн 
головой). 

11олет']^1ъ  отъ  Машки  вверхъ^тормашки. 
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Тишина  —  шумъ,  крикъ. 

Тих1Й  ангелъ  прохет^^хъ  (общее  молчате). 
Молчитъ,  какъ  ст1Ьна,  какъпень,  какъ  води  въротъ 

набралъ. 
Молчитъ,  какъ  мертвый;  какъ  неживой.  Въ  молчанку 

играетъ. 

Кто  тихо  ходить,  тотъ  густо  м^ситъ.   Тище  т^Ьни 

прошелъ. 

Молчанъ  собака  исподтишка  хватаетъ. 

Не  говоря  хуДаго  слова,  да  хвать  (окусливойсобак1&, 

о  драчун*). 

Въ  тихомъ  болот*  (омут*)  черти  водятся. 

Молчалъ,  да  ивымолчалъ.  Кстати  смолчалъ,  да  и  вы- 
молчалъ. 

Тихъ.  да  лихъ;  крикливъ,  да  отходчивъ. 

Шползень  въ  тихомолочку  нашелъ  себ*  богомолочку 

Не  кричи:  гости  на  полатяхъ.  Тише  кричи:  бояре  на 
печи. 

Еабы  крикомъ  брать  —  кого  бъ  мы  къ  рукамъ  не 
прибрали? 

Бричи  по  малу,  чтобън^в*къ  стало. 

Какъ  ни  надс*дайся,  а  доброй  свиньи  не  11(вреголо-     , 

сишь. 
Нашуметь  нашумели,  да  т*мъ  и  д*ло  повершили. 

Звону  много,  да  толку  мало.  Много  шуму,  (крику), 
мало  толку. 

Гд*  много  толковъ,  тамъ  мало  толку. . 

Кто  много  грозитъ,  тотъ  мало  вредитъ. 

Береза  не  угроза:  гд*  стойтъ,  тамъ  и  шумитъ. 

Осина  и  безъ  в*тру  шумитъ.  Осина  все  шепчется ^  а 
проклятое  дерево. 

Зашумела  мать  зеленая  дубравушка. 
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Разбушевалася    Божья    погодушка  —  то1ько  ревъ 
стоить. 

Расюдится  взводень  (вохна),  такъ  далече  гудетъ. 

Шумитъ,  какъ  в^теръ  въ  пустую  трубу. 

Шумятъ,  какъ  воробьи  на  дождь. 

Это  буря  въ  лоханк*.  Это  потопъ  въ  ложк'Ь. 

Гора  иышь  родила  (переводи.). 

Отъ  свиньи  визга  иного,  а  шерсти  и']^тъ. 

Не  мутясь,  и  море  не  становится  (не  станетъ). 

Д1&10  делать  и  за  себя  не  сможетъ,  а  кричитъ  одинъ 
за  вс^хъ. 

Врикомъ  изба  не  рубится,  шумомъ  д^^ло  не  спорится. 

Съ  голоса  изба  не  встанетъ.Горломъ  (глоткой)  не  много 
навоюешь. 

Звонъ  не  молитва^  крикъ  не  бес1&да. 

Ворье  не  мальё  —  а  дуба  не  стало  (малье,   колотыя 
доски). 

Л^съ  по  дереву  не  плачетъ. 

Подай  косаря  —  казнить,  рубить  комара. 

Не  боится  волкъ  собаки,  а  боится  звяги. 

Взялъ  бы  въ  руки  дудку,  да  заигралъ    бы    побудку 
(Солдат.). 

Бей  сполохъ,  татаринъ  идетъ. 

Трубитъ^  какъ  въ  рогъ;  волотитъ,  какъ  въ  барабанъ, 
какъ  въ  лукошко. 

Брикъ,  какъ  въ  жидовской  школ1^.  Отъ  крика  пыль 
столбомъ. 

Воломъ  рычитъ;  туромъ,  иедв1&демъ  реветъ.  Взвыть 
волкомъ. 

Кричитъ  какъ  ж^тИ. 

Еакъ  л^шШ  ПеровскШ  зоветъ  Куликовскаго  въ  гости 

къ  родительской  (подмосковн.  село  Перово  и  Куликово 
поле). 

Эка  пасть  —  хоть  бы  ей  пропасть. 
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у  Михаилы  хайло  —  что  твои  звонмя  тр^бы. 

БадыЕъ  не  великъ,  а  рёву  ин(>то. 

И  зеиля^  и  небо  стонутъ  (такой  шунъ,  врикъ,  гамъ 

и  пр.). 
Расходился,  да  размайорился,  что  и  не  приступишься. 

Звонить  во  вс%  коловол^ 

Что  за  шуиъ,  коли  драки  н^тъ?  Что  за  шуиъ,  а  драки 
н*тъ. 

Не  всякаго  быотъ,  кто  кри^итъ.  Не  всякъ  кричитъ, 
кого  бьютъ. 

Полно  браниться,  не  пора  ли  подраться. 

Не  своимъ  голосоиъ  кричитъ  (взвылъ,  закричалъ). 

Кричитъ,  будто  чортъ  съ  него  лыко  деретъ. 

Душа,  что  въ  в^ник^^  а  голосъ,  что  въ  тереи^. 

У  тебя  голосокъ,  что  бабШ  волосокъ  (тонокъ  да 
дологъ). 

У  нея  голосокъ  —  не  кишка,  а  волосокъ. 

Голосъ,  словно  изъ  бочки.  Гробовымъ  голосоиъ. 

Голосъ  соловьиный,  да  рыло  свиное. 

Выпь,  а  выпь!  Полно  тьЫ^  выть. 

Курица  яйцо  снесла,  да  кудахъ-тахъ-тахъ! 

Заткни  ротъ  рукавицей!  Заткни  хайло  онучей! 

Поднялъ  весь  домъ  коромыслоиъ.  Съ  посвисту  пыль 
столбомъ. 

Такой  содоиъ,  что  дымъ  (пыль)  коронысломъ  (стол- 
бомъ). 

Пыль  столбомъ^  дыкъ  коронысломъ,  —  не  то  отъ 
таски,  не  то  отъ  пляски! 

Сыръ  боръ  загор<]&лся  (б^да,  шумъ  изъ  пустяков^). 

Весь  домъ  вверхъ  дномъ. 
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Сонъ. 

Каково  жнветея  (жожется),  токово  н  спжтся. 

Снать  соювьинымъ  (будвшъ)  снонъ. 

Гд1^  ночевал?  Подъ  шапкой: 

Гд1^  ходить,  тутъ  и  спкнъ.  Гд^  стадъ,  тажъ  ж  спахь. 

Чую,  тцЪ  ночую,  да  не  знаю,  гд^^  сплю. 

Нж  на  волосъ  не  усну1ъ.  Однжжъ  ухомъ  спжтъ,  другжжъ 
сшшжтъ. 

Подъ  гоювы  кухакъ,  а  подъ  бока  ж  такъ. 

Ходжтъ  сонъ  по  с^^нюшканъ,  дреж&  по  новйжъ 
(коллбехьн.  п^сня.)- 

Пропиась  дрежа  по  с^нюшкажъ,  а  до  насъ  не  допиа. 

Кто  больше  вс1&хъ  спжтъ,  тотъ  женьше  ве1&хъ  жжветъ. 

Много  спать  —  жаю  жжть:  что  проспано,  то  прожито. 

Сонъ,  что  богатство:  что  больше  спжшь,  то  больше 
хочется. 

Кто  жжветъ  на  воЛ,  тотъ  спжтъ    ЬоЛ  (спжтъ  до 

В01Ж). 

Много  снать  —  ^1^ла  не  знать  (добра  не  видать). 

Со  сна  головушку  разложжло;  со  сна  распухъ. 

Кто  долго  спжтъ,  тожу  денегъ  не  скопить. 

Долго  спать  —  съ  долгокъ  встать.  Спать  долго  — 
встать  съ  долгожъ. 

Кто  поздно  встаетъ,  у  того  хлШ  неетаетъ. 

Сонливъ,  такъ  и  л^нивъ.  Сонъ  не  богатитъ. 

Пришелъ  сонъ  изъ  сежж  селъ,  пржшла  ж  л11жь  жзъ 
сежж  деревень. 

Заря  деньгу  даетъ.  Зарю  проспать — рубля  недостать. 

Рано  вставши,  больше  наработаешь;  рано  женившись, 
скорее  пожощь  будетъ. 

Спжтъ,  какъ  коней  продавши  (т.  е.^  и  напившись  съ 
иогарычей). 
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Спитъ,  какъ  маковой  воды  напившись  (снотворнаго 
настоя  иакововъ). 

Спитъ,  что  съ  него  паръ  вадитъ. 

Спитъ,  какъ  мертвый  (нертвецкимъ  сноиъ). 

Спи,  да  не  съ  перепбю.  Боли  проспался^    такъ  надо 
опохиедиться. 

Первый  (лучппй)  спень  (сонъ)  до  полуночи . 

Сонный  хд^ба  не  нроситъ.  Не  до^лъ,  такъ  долежу. 

Посл^  хл^ба-соли  отдохнуть  часокъ —  завернется  сала 
кусо];ъ,  да  л^ни  м1^шокъ. 

Хл^бъ  спитъ  въ  челов%к1&. 

Хл^бъ  спитъ,  а  не  челов^къ  (пища  сонъ  даетъ). 

Сонное  царство  (т.  е.,  вс%  спятъ). 

Спячка  напала,  вс^хъ  покатоиъ  поваляла. 

Сонъ  смерти  братъ.  Уснулъ  —  померъ.  Спитъ  чело- 
вФкъ  —  не  живой. 

Сонный,  что  мертвый.  Уснеп1ь,  что  умрешь. 

Сонъ  мил^е  отца  и  матери.    Милая  подружка  по- 
душка.^ 

Сонъ  лучше  всякато  л^^карства.  Сонъ  дороже  лекаря. 

Лятъда  усни;  встань  да  будь  здоровъ!  Выспишься  — 
помолодеешь. 

Лягъ  опочинься,  ни  о  чемъ  ни  кручинься! 

Спать  не  писать  —  только  глазб  зажать  (т.  е.,  не- 
мудрено). 

Ночь  матка  —  выспишься,  все  гладко.  Ночь  матка, 
все  гладко. 

Совесть  спать  не  даетъ.  Не  живется,  такъ  и  не  спится. 

У  меня  подушка  въ  головахъ  не  вертится  (совесть 
чиста).  • 

Перинка  совести  не  зам1^на.  Не  всяку  кручину  заспать 
можно. 

Безпечальному  сонъ  сладокъ.  И  рука  спитъ,  и  нога 
спитъ. 

43* 
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Свищн,  душа^  череаъ  ное»!  Спитъ  —  хоть  изъ  пу- 
шекъ  па1И. 

Такъ  спитъ,  что  хоть  клади  въ  гробъ,  да  хорони! 

Вздремнуть  не  вздреинудъ,  а  всхрапнул»,  да  при- 
свистну 1ъ. 

Сонъ  да  дрема  на  кого  не  живетъ? 

За  сонъ  не  ручнсь  (не  знаешь,  доно  ди  проспишь  м 
что  пригрезится)! 

ХмедьноК  да  сонны!  не  свою  думу  думаютъ. 

Во  хмелю  да  во  сн^&  чеюв^къ  самъ  въ  себ%  не- 
волбнъ. 

Сонный  да  пьяный  —  божевбльный  (не  въ  своемь 
ум*). 

Спать  я  не  сплю,  и  дремать  не  дремлю,  а  думаю  я 
думу  (изъ  сказки). 

Носомъ  окуней  ловить  (дремлетъ). 

В%Щ1Й  сонъ  не  обмав«тъ.  Какъ  сонъ  въ  руку. 

Себ*  спитъ,  себ*  (на  себя)  и  грезитъ. 

На  кого  спитъ,  на  того  и  ^грезитъ. 

Много  спалъ,  да  мало  во  евЪ  вид^лъ  (и  наоборотъ). 

Сонъ  правду  скажетъ,  да  не  всякому. 

Девичьи  сны  да  ,ба6ьи  сказки.  Хвали  сонъ,  иогда 
сбудется. 

Что  на  яву  дается,  то  и  во  сн1&  грезится. 

Что  на  яву  д^лаютъ,  того  не  боятся;  что  во  сн%  вм- 
дятъ,  того  боятся. 

Куда  ночь,  туда  и  сонъ. 

Грозенъ  сонъ  (чортъ),*  да  милостивъ  Богъ. 

ВидЪлъ  мужикъ  во  сн1^  хомутъ  —  не  видать  ему  ло- 
шадки дов1^ку. 

Вид^лъ  во  сн*  коровШ  сл^дъ:  инъ  на  яву  масломь 
отрыгается. 

Вид^лъ  Мордвинъ  (Татаринъ)  во  сн*  кисель,  такъ 
не  было  ложки;  положилъ  за  пазуху  ложку — не  видалъ 
киселя. 
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Боли  чудится,  такъ  перекрестись!  Ман&  ианитъ,  да 
Богъ  хранить. 

Морочила  морока,  а  пророчила  сорбка. 

Не  во  си%,  на  яву  бредить.  Во  сн^  видитъ,  на  яву 
бредить. 

Во  сн^  вид^ль  маковники,  такь  во  сн^  и  Ътъ. 


Кого  не  осилить  ни  князь,  ни  псарь,  ни  княжШ  выж- 
докъ?  (Сонь). 
Пришель  милый,  дай  повалилъ  силой  (Сонь). 
I  рать,  и  воеводу  вь  одииь  махъ  перевалялъ  (Сонь). 


Ремесло  —  снарадъ. 

Бездушень  колоколь^  а  благов'1&ститъ  во  славу  Гос- 
подню. 

Въ  горугто  семеро  тащать,  а  съ  горы  и  одинь 
€толкнеть. . 

Безь  клиньевь  кафтана  не  сошьешь. 

Безь  клина  и  плахи  не  расколешь.  Блинь  плотнику 
товарищь. 

Бабы  не  клинь,  да  не  мохъ,  такъ  бы  плотникь  из- 
дохь  (такь  никто  бы  плотнику  не  помогь). 

Брестомь  да  жел^^зомь  хоромы  подымають. 

Блинь  клиномь  выживается,  ворь  воромь  губится. 

Боль  коломь  выбивай!  Боль  да  бродень  всюду  годень. 

Безь  топора  не  плотникь,  безь  иглы  не  портной. 

Безь  сала,  дегтя  (смолы)  не  отмоешь.. 

Безь  веретена  пряжи  не  спрядешь. 

Не  припася  основы,  ткать  (за  стань)  не  садятся. 

Безь  закваски  хл1^ба  не  м^сять.  Безь  косы  и  с1^на 
не  накосишь. 
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Безъ  клещей  вузнецъ,  что  безъ  рукъ. 

Безъ  собаки  зайца  не  поймаешь. 

Бесъ  снасти  только  бюхъ  ловить. 

Безъ  снасти  и  вши  не  поймаешь  (не  убьешь,  т.   е., 
безъ  гребня). 

Не  припася  снасти,  не  жди  сласти! 

Изъ  одной  муки  хл1^ба  не  испечешь. 

Изъ  водицы,  да  изъ  мучицы  баба  пироги  печетъ. 

Безъ  ложки  и  добрый  ^^докъ  станетъ. 

Переставъ  (с^ть)  поставишь,  такъ  хоть  ложкой  вы- 
черпай! 

Рыба  худа  —  не  наварна  уха,  рыба  жирн^  —  янтарна 
уха. 

Щелока  не  варить,  и  рубашки  не  мыть. 

Безъ  огня,  овина  (т.  е.,  хл^^ба  въ  овин^)  не  вы- 
сушишь. 

Не  огонь  железо  калитъ,  а  м']&хъ. 

Ружье  невыстр^литъ  —  птипы  не  убьешь. 

На  всякую  гадину  есть  рогатина.  На  всякого  зв&ря 
по  снасти. 

Безъ  снаряда  и  лаптя  не  сплетешь.  Безъ  топора  по 
дрова. 

Въ  л^съ  идутъ,  а  на  троихъ  одинъ  топоръ  берутъ. 
.Рубить  семерымъ,  а  топоръ  одинъ. 

Безъ  шпаги  —  что  безъ  шапки. 

Бе»ъ  шпаги — что  безъ  жены  (и  наоборотъ). 

Въ  строю  стоять  —  по  ружью  держать. 

Безносый  —  не  косецъ.  Безконный  не  Еазакъ. 

Безъ  коня  Еазакъ  кругомъ  сирота  (хоть  плачь  сирота). 

Булатъ  железо  и  кисель  р^жетъ. 

На  добрый  жерновъ  что  ни  засыпь,  все  смелется. 

У  насъ  и  шило  бр^етъ  (а  шубы  н^тъ,  такъ  палка 
грФетъ.  Солд.). 
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Зубаии  супони  не  натянешь.  Голыми  руками  ежа  не 
ухватишь. 

Коли  гужи  плохи,  кладь  береги! 

Надсаженъ  конь  не  далеко  везетъ. 

На  л^&ченой  кобыле  недалеко  уедешь. 

На  худой  лошадк1&  поскорМ  въ  сторонку. 

На  хорошей  лошадк'6  по  дорожке,  а  на  худой  по 
сторонке. 

Тотъ  тужи,  у  кого  ременны  гужи,  а  у  насъ  лыки  да 
ночалы,  да  туда-жъ  помчали  (а  ременныхъ  дорбгою  не 
не  починишь). 

И  не  смазалъ,  да  по^^халъ. 

Худая  сбруя  —  несчастный   (нехорошъ)  выЪздъ. 

Худая  снасть  и  отдохнуть  не  даотъ. 

Надсадно  коню  —  надсадно  и  гужамъ. 

Надсадно  бурлаку,  надсадно  и  лямк']^. 

Стрень-брень  на  лычкахъ  (дурная,  непрочная  збруя). 

Бтоможетъ,  тотъ  и  ^детъ;  а  не  можетъ,  такъ  ползетъ. 

Не  лошадь  ^детъ  (везетъ)^  а  дорога  (а  кормъ,  т.  е., 
гладкая  дорога  да  сытый  конь). 

Корабли  епускаютъ,  такъсаломъ  подмазываютъ. 

Этимъ  ножемъ  хорошо  бы  стараго  на  печь  подсажи- 
вать (тупъ). 

На  дтотъ  ножъ  —  хоть  верхомъ  бхлябь  (безъ  с1^дла). 

На  этомъ  нож1^  —  хоть  верхбмъ,  да  вскачь.  ^ 

У  плохаго  мастера  такова  и  пила.  ^ 

У  кого  больно  чистъ  струментъ,  тотъ  плохой  мастеръ 
(плохой  работникъ). 

Топоръ  острее,  такъ  ид^^ло  спор'1&е.  Топоръкорми- 
лецъ. 

Съ  топоромъ  весь  св^тъ  пройдешь.  Топоръ  всему  дЪлу 
голова. 

Топоръ  од'Ьваетъ,  топоръ  обуваетъ. 


680  РЕИБСДО  —  СНАРЯДЪ. 

Отъ  топора  щепкн  летятъ,  подати  ошгачюаютъ. 

Бабы  Ботъ  не  дадъ  топора,  такъ  бы  топиться  давно 
пора. 

Кюёкъ  да  рубанокъ,  сто1яру  отцы  родные. 

Черезъ  низкое  прясло  и  овца  прыгаетъ. 

Гвоздекъ  (шиюкъ)  моря  не  нагреешь. 

Съ  какня  дыкъ  не  надерешь,  Аиинемъ  отъ  б^са  не 
отбудешь. 

Отъ  б%са  крестокъ,  а  отъ  свиньи  пестоиъ. 

У  Н^нца  на  все  струнентъ  есть. 

Остеръ  иечъ^  да  некого  с^чь. 

ХороШъ  бы  день,  да  не  кого  бить.  Не  побивши,  ровно 
не  по^^вши. 

Есть  руки,  да  н1[1тъ  руканъ  и^ста. 

Все  есть, да  не  къ  чему рукъприложить(н1&тъ  работы). 

Есть  и  орало,  да  нечего  орать.  Есть  и  топорище,  да 
н^тъ  топоришка. 

Есть   кусаю,  да  нечего  укусить.  И  зубы  есть,   да 
нечего  Ьсть. 

Дали  ор^ховъ  б^тЪ,  когда  зубовъ  не  ста ло  (Крыловъ). 

Нын%  топору  на  св1&тЪ  и^ста  н']^тъ  (не  даютъ  л1^са 
рубить). 

По  нын^шницъпорядкаиъ,  мужику  топора  неоплатить 
(тоже). 

На  то  л^^сничему  л^съ  данъ,  чтобъ  мужики  гол^ли* 

Вино  ремеслу  не  товарищъ.  Винцо  не  снасть:   д1^ла 
не  управитъ. 

Знай  одно  ремесло,  да  блюди,  чтобъ  хмелемъ  не  по- 
росло!       , 

Было  ремесло,  да  хмелемъ  поросло.  Ремесло  късобаканъ 
занесло. 

Вотъ  то  ремесло,  что  весь  домъ  растрясло. 

Свинопасъ  и  рубашку  пропасъ. 

Руки  золотыя,  да  рыло  поганое. 
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Ремесло  —  мастеровой. 

ФабритаыЁ  СТ01НЧНЫЙ:  прозе детъ  ■  выведетъ. 

Мастеровой,  что  курица:  что  ступитъ,  то  ж  клюнетъ 
(и  стукнетъ). 

Мастеровой,   что  вурица:    гд'Ь  ходитъ,    тутъ  и  на- 
пьется (походя  н^шьется). 

Д^о  знае:;ъ,  да  зашибаетъ  (т.  е.,  пьетъ). 

Портной  безъ  кафтана,   сапожникъ  безъ  сапоговъ^  а 
пютникъ  безъ  дверей. 

Портной  безъ  портокъ,  сапожникъ  безъ  сапогъ. 

Не  проси  у  кузнеца  угольевъ  (хибо  н^тъ,  хибо  самому 
надо). 

Захот1&хъ  отъ  кахашника  дрожжей  (тоже). 

Санникъ  да  кохесникъ  (техежникъ)^  а  вы^^хать  не 
на  чемъ. 

У  портнаго  ж  хокотокъ  на  отхет^. 

Портной  на  грошъ  украдетъ,  а  на  рубхь  изъяна  сд%- . 
хаетъ. 

Н^тъ  воровъ  супротивъ  портныхъ  мастеровъ  (они 
пьютъ-11дятъ  готовое,  носятъ  краденое). 

Унести  на  ножницахъ  (украсть,  о  портномъ). 

Портные  —  воры  кхЪтнйе  (деревеяскхе,   бродяч1е 
портные). 

Иглой  выстегать,  выковырять.  Онъ  выстегахъ  нгхой 
каменный  домъ. 

Фасонъ  дороже  привхада.  Не  за  работу  пхататъ,  за 
фасонъ. 

Намъ  хншь  бы  м1^рку  снять,  да  задатокъ  взять.    . 

Каково  похотно,  таков^  и  строчка. 

Т^^сные  сапоги  разносятся,  а  узие  ссядутся. 

Кривое  закрасится.  Лачкомъ  прикроется. 
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По  рублю  ступаетъ,  рубль  подымаетъ,  на  пепину 
пядитъ,  сто  рублей  юворитъ  (знахарь  ж  коновалъ). 

У  кузнеца  —  что  стукнулъ,  то  гривна. 

Портной  —  воръ,  сапожникъ  —  буянъ,  кузнецъ  — 
пьяница. 

Уиудряетъ  Богъ  слепца,  а  чортъ  Кузнецк. 

Что  за  ковъ  (т.  е.,  за  ковку,  работу),  то  и  за  йожъ. 

Жарко  ковать,  холодно  торговать  (кузня  и  базаръ, 
или  самое  железо:  въ  кузн1^  жарко,  на  морозе  холодно). 

Вузнецу,  что  козлу  —  везд*  огородъ. 

У  кузнеца  рука  легка:  была  бы  шея  кр^^пка. 

Новую  одежу  кроятъ,  къ  старой  пример  яютъ. 

Врой  да  п^^снн  пой:  шить  станешь  —  наплачешься. 

Вроить,  не  шить:  послЪ  не  распоришь. 

Проварился  на  сахар^^,  на  пив1^,  на  мыл1^  и  пр. 

Три  табахъ,  а  сбыта  н1^тъ  —  самъ  нюхай! 

Прикинули,  такъ  самъ  носи  (обувь,  платье,  сшитня 
не  по  м%рк1^). 

Шорникъ  —  полковникъ;  портной  —  майоръ;  са- 
пожники —  въ  грязь,  такъ  князь,  а  сухо  —  пали  его 
въ  ухо!  (  потому  что  можно  обойтись  и  безъ  него). 

Немецкая,  англ1йская  работа  (похвала).  Русская  рабо- 
та (хула). 

Живой  не  безъ  промысла. 

Ремесло  за  плечами  не  виситъ  (не  тяготитъ). 

Ремесло  —  не  коромысло,  плечъ  не  оттянетъ. 

Ремесла  за  плечами  не  носятъ  (не  носишь),  а  съ  нммъ 
добро. 

Ремесло  пить-^стьне  просить,  а  съ  нимъ  добро. 

Не  проситъ  ремесло  хлФба,  а  само  кормитъ. 

Ремеслу  везд1^  почетъ.  Мастерство  везд^к  въ  почете. 

Худое  ремесло  лучше  хорошаго  воровства. 

По  ремеслу  й  промыселъ.У  ремесла  не  безъ  промысла^ 

Не  всякое  ремесло  по  злыднямъ. 


РЕМЕСЛО  —  МАСТЕРОВОЙ.  683 

Съ  ремесломъ  и  ув^чнный  Х1*бъ  добудетъ. 

На  горшокъ  угодникъ,  а  стряпуха. 

Адтыномъ  постановка  спорй. 

Не  учи  безд*1ью,  а  учи  рукоделью! 

Ч*мъ  кормимся,  т^мъ  и  цбимся  (о  ремес!*). 

Чеюв-Ькъ    сытъ    однимъ  х1*бомъ,    да  не  одним  ъ 
ремесюмъ. 

Одна  работа  (одно  ремесло)  не  кормит*]^. 

За  ремесюмъ  ходить— земдю  сиротить. 

Лапти   плесть  —  одновк  въ  день  *сть  (больше  не 
выработаешь). 

Что  ни  рукомесло,  то  и  проиыселъ. 

Бто  что  знаетъ,  тЪмъ  и  хл^^бъ  добываетъ. 

Всяко  ремесло  честно,  кром^  воровства. 

Воровство — и  то  ремесло  (на  рель  заносить). 

Цыганъ  варганы  куетъ,  и  то  ему  ремесло. 

Не  безъ  ума,  такъ  и  не  безъ  промысла. 

Пилить  пилой,  гнуться  (дуться)  спиной.  ^. 

Столяры  да  плотники  отъ  Бога  прокляты;  за  тоихъг 
прокляли,  что  много  л*са  перевели  (Шуточ.). 

Рыбу  ловить  —  край  смерти  ходить. 

По дл^ пчелки — въ  медокъ,  а  подлЬ  жука — вънавозъ. 

Отъ  козла  псиной,  отъ  скорняка  кислятиной  (несетъ). 

Отъ  дегтярнаго  торгаша  дегтемъ  и  воняетъ. 

Ходить  въ  лЪсу — ^вид^^ть  смерть  на  носу  (либо   дере- 
вомъ  убьетъ,  либо  медвФдь  задеретъ). 

Подл1^  огня  обожжешься,  подл1^  воды  обмочишься. 

Ходить  у  огня — обжечься,  у   воды — замочиться,   а 
у  сажи  —  замараться. 

Ловцы  рыбные — люди  гиблые. 

Кто  съ  дерева  убился?  Бортникъ.  А  утонулъ?  Рыбакъ. 
А  въ  пол^  убитый  лежитъ?  Служилый  человЪкъ. 

Ртъ  работы  (оть  сохи)  не  будешь  богатъ,  а  будешь 
горбатъ. 
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Пашаейизъ'За  Х11^ба  на  квасъ  не  заработаешь. 

Промежъ  сохн  да  бороны  не  схоронишься.  Нежъ  сохою 
да  иеяъ  бороной  не  ухоронишься. 

Ук^^ешь  1и  ткать  и  прясть?  У  насъ  натушка  тка1а  е 
пря1а,  да  не  по  дв%  рубахи  н&шивахи;  а  въ  город1^  ни 
орутъ,  нипашутъ^  да  калачи  1^дятъ. 

Въ  город1^  ни  ткутъ,  ни  пряду тъ,  да  тоньше  нашего 
ходятъ  (эта  пословица  стар1^в  фабрикъ  нашихъ). 

Не  всякъ  тодчетъ,  а  всякъ  %стъ.  Не  хл^^бопеки,  а 
хдЪбъ  ^диНъ. 

Будто  одни  шубники  (скорняки)  въ  шубахъ  ходятъ  ? 

Въ  городе  не  пашутъ,  да  калачи  Ъдятъ. 

Въ  деревне  пашутъ,  да  няхинны!  хд^бъ  ^дятъ 
(иЪсятъ). 

Мужикъ  не  прядетъ,  а  безъ  рубашки  не  ходитъ;  а 
баба  и  прядетъ,  да  не  по  дв^  носитъ. 

Хоть  ни  точииъ,  ни  пряденъ,  а  наги  не  ходинъ. 

Сидитъ  на  овчинахъ,  а  бьетъ  соболе!  (о  сибирскокъ 

Л^СНИК'Ь). 

Москва  стойтъ  на  болот1^,  ржи  въ  не1  не  молотятъ^ 
а  больше  (а  лучше)  деревенскаго  %дятъ. 

Не  всякъ  пашню  пашетъ,  а  всякъ  хл'ббъ  "Ьсть. 

Не  всяк^  пашетъ,  кто  хл1^бъ  %стъ. 

Скотинку  водитъ,  не  разиня  ротъ  ходить. 

Много  хл^^ба — держи  свине!,  а  много  денегъ  —  за- 
води мельницу! 

Конемъ  *8жу  —  не  выезжу,  перомъ  пишу  —  не  вы- 
пишу. 

Перо  легче  сохи.  Перо  легче  цЪпа.  Грамота  не  соха. 

И  с^ть  да  весло  —  тожь  ремесло.  Тесло  да  весло  м 
то  ремесло. 

Такое  ремесло,  что  къ  черту  занесло  (хмель). 

И  то  ремесло,  кто  ум^^етъ  сд^^лать  весло. 

Хоть  кадило  да  деньгу  бьетъ. 
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Хоть  ладанонъ  надынить,  то1ько-6ъ  деньгу  добыть. 

Хоть  Д01Г0,  да  рыбу  удитъ  (бомка  з^вакъ  дурачиъ, 
яа  боютЪ  удилъ,  а  помощники  его  въ  то  время  обирали 
карманы). 

Господь  повел^жъ  отъ  земли  кормиться. 

Сошка  —  золотые  рожки.  Сошка  сошенька,  золотые 
рошеньки? 

Держись  за  сошеньку,  за  кривую  ноженьку! 

Держись  крепче  сохи  да  бороны! 

Полюби  Андревну  (соху),  будешь  съ  хлЪбомъ. 

Кто  л1^нивъ  съ  сохой,  тому  все  годъ  плохой. 

Пола  мокрй,  такъ  и  брюхо  сыто  (арханг.  рыболовы). 

Была  бы  рыба,  а  хл'Ьбъ  будетъ  (тоже). 

Море— наше  поле  (тоже). 

М1^рка  д^ло  красить.  По  м%рк1^  мастера  знать. 

Безъ  м1^ры  и  лаптя  не  сплетешь.  И  гробъ  по  м%рк1^ 
тешутъ. 

Плотнику  (работнику)  копейку,  подрядчику  (наряд- 
чику) рубль. 

Хороши  торги,  что-то  скажетъ  переторжка? 

Дать  или  взять  слазу;  дать  или  взять  отсталаго. 

Пой,,  корми,  со  двора  найми! 


КОНЕЦЪ  ПЕРВАГО  ТОМА. 
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